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Vous aves sous les yeur le premier muméro d'wne publication officieuse qui a pour

but de présenter des nouvelles du

Programme du PNUE pour les mers régionales.

En plus des mdriques courantes (manifestations prévues, informations, éditoriaux,

ete. ), nous proposercoms des réoits, de brefs exposds et interviews.
dre & ce qu'un bulletin de huit pages refléte le Programme dans tous ses détails.

On na peut a'atten-
Aussi

le lecteur est-il invité & a'informer plus amplement auprés de "La Siréne" ou des autres

sources indiquées.

Bn retowr, nous attendons de sa part une contribution sous forme de

lettres, suggestions, observations et, 8'il est plus tnventif, de sketches, podmes et

autres expressions spirituelles ayant trait au sujet qui nous intéresse.

Nous rdserve-

rons A vos envois une place spéeiale dans nos prochaing numéros.
avee les compliments de LA SIRENE O

OO Of Ot O Ot Ot O O O O O O Ou O On Ox O O O Ox O O O S e
ENTREE EN VIGUEUR DE NOUVEAUX TRAITES ANTI-POLLUTION EN MEDITERRANEE

Trois accords concernant la pollution
en Méditerranfe, signfs & Barcelone voici
deux ans, sont devenus lois internationales
le 12 février. Par le premier, les pays mé-
diterranéens s'engagent & protéger la mer,
leur héritage commun, contre la pollution,
"dans 1'intér&t des générations présentes
et futures." Le second interdit formelle-
ment le déversement en mer par les navires
de certaines substances nocives provenant
des cBtes, et contrdle strictement les
déversements de d&chets moins toxiques.

Pour entrer en vigueur, ces trois ac-
cords exigeaient la ratification formelle
d'au moins six des 18 Etats riverains de
la MBditerranée, Les six premiers d rati-
fier les accords de Barcelone furent 1'Es-
pagne, la Tunisie, Monaco, le Liban, Malte
et la Yougoslavie. Au mois de mai 1978
la France, Israel et la Communaut# Econo-
mique Europfenne les avaient &galement
ratifiés,

"D'ici la fin de 1l'année je suis per-
suadé® que la plupart des Etats riverains de
la Méditerranfe auront ratifié ces traités
vitaux," a déclaré le Dr, Mostafa K, Tolba,
mierobiologiste &gyptien et Directeur Exé-
cutif du PNUE. "La rapidité avec laquelle
agissent la plupart des pays méditerranéens
refldte leur détermination & prendre des
mesures protectrices pendant qu'il en est-
encore tﬂnps:'

Le traité relatif aux déversements con-
tient une liste "noire," énumérant les sub-
stances gui ne doivent en aucun cas Btre
déversées en Méditerranée par les navires
et afronefs, Ces substances prohib&es com—
prennent notamment le mercure, le cadmium,
les matidres plastiques non d&gradables, le
DDT, les PCB, le mazout et les hydrocar-
bures. La liste "grise" définit les sub-
stances considérées comme moins nocives et
pouvant &tre déversfes dans la mer, moyen-
nant toutefois une autorisation du gouverne-
ment concerné. Ces substances contrBlées
sont les suivantes: plomb, zinc, -cuivre,
cobalt, argent, cyanures, fluorures et mi-
cro-organismes porteurs de maladies.
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Les pays méditerranfens n'ayent pas
l'intention de créer une force de police
pour assurer le respect de ces nouveaux
traités, qui garantira leur application?

"Les pays méditerranfens eux-memes,"
assure M. Peter §, Thacher, Directeur Exé-
cutif Adjoint du PNUE. "Dans leur propre
intérdt, les pays ayant ratifié les traités
se réuniront tous les deux ans, pour s'as-
surer que ceux-ci sont strictement observés,
et ils échangeront des informations concer-

nant les autorisations accerdfes pour les
déversements, Aprés tout, ce sont les
Etats riverains de la MEditerranfe eux-mémes
qui ont prifs le FNUE de leur préparer un
Programme d'Action pour la Méditerrange,

Ils ont négocié sérieusement ces traités
pendant deux ans, dans 1l'intention de les
rendre effectifs, De plus, 1l'entrée en
vigueur de ces traitfs exercera une forte
pression morale sur tous les gouvernements
méditerranfens, et imposera des obligations
légales & toutes les parties contractantes."

Ondm.?a.dtsq’uelssoaéansdu

LES SEPT MERS &Q%L

monde conaistatent en "sept mers,”

PNUE semble avoir adopté cette croyance, puisque son Conseil d admm.stmmm
a déterminé sept régions marines menacées devant faire l'objet d'un programme
complexe, Ces régions d'application d'un Plan d'Action sont la Méditerranée,
les Caraibes, le Golfe de Guinde, la Mer Rouge, les Mers Orientales d'Asie,
le Pacifique et la Région délimitée récemment par une conférence intergou-
vernementale au Koweit.

Le programme consiste en des plans d'action régionaux, basés sur des
projets coopératifs des gouwvernements et institutions nationales. Lee pro-
blemes lide a la pollution marine ne constituent qu'wne partie du programme,
qui comprend notamment la formulation de traités internationauz, la colla-
boration pour des projets de développement et 1'aquaculture, la oréation de
centres d'asststance mutuelle, des programmes de formation d'ensemble, ete.

14 organisations intermationales placées sous la coordination générale
du PNUE participent powr l'instant & l'exécution de ce vaste programme a
long terme qui doit cofiter des millions de dollars. Des plans d'action ont
déjd été mis en ceuvre dans troie des rdgions, et font l'objet d'une active

préparation dans les quatre autres.

pour des renseignements

supplémentaires, contactez LA SIRENE

%

Le terme de "SirZne" a plusieurs accep—
tions, dont plus d'une nous semble désigner
de fagon approprife la présente publication.

Les sirénes de la mythologie grecque—-
moitié femme, moitié oiseau--attiraient,
par leur chants irrésistibles, les naviga-
teurs dans leurs flots.

Une siréne désigne aussi 1'appareil
sonore gui, sur un bateau, sert & orienter
et & signaler les dangers.

Enfin, l'on suppose que les représen-
tants de 1l'ordre animal des sirfniens

pourquoi La Siréne”?  § &

suraient suscité chez les marins amoureux
des r@ves de sirdnes. Ce sont les "vaches
de mer," grands mammif2res aquatiques vi-
vant paresseusement & 1'embouchure des
fleuves ou prés des cOtes, se nourrissant de
végétaux et, dit-on, sortant parfois de
1'eau pour saluer les passants,

C'est ainsi que nous avons choisi la
siréne comme symbole,

Quelques espéces de sirénes, zoolo-
giques et mythologiques, sont considerées
espices menacfes, Il en serait de méme
pour cette publication.



cubtiven lo #éditeranée

Des experts en pisciculture de la plu-
part des pays méditerranfens sont parvenus,
4 Athénes, & un accord sur un programme des-
tiné & sccroitre la production du poisson
par l'aguaculture. Lors d'une réunion d'une
durée de cing jours, les experts désignés
par leurs gouvernements ont décidé d'accor-
der la priorité & 1'€levage des mollusques,
en particulier des moules et des huftres, et
de poissons tels que le mulet, le bar, la
bréme et 1'anguille,

"Bien que toutes ces espices soient
dEji cultivées en Méditerranée, la plupart
des pays de la région ne maftrisent pas
encore la technologie avancée nécessaire
d leur production & 1'échelle industrielle,”
a déclaré M. Michael Mistakidis, haut fone-
tionnaire chargé de 1'aguaculture pour
1'Organisation des Nations Unies pour 1'ali-
mentation et 1'agriculture (FAO).

Afin de combler les lacunes dans leurs
connaissances et d'aceroitre leurs compé-
tences dans le domaine de la mariculture
(c'est-&-dire de la pisciculture en eau
salée ou saumdtre), les experts ont éla-
boré un programme coopératif visant &
Echanger des informatioms scientifiques,
faciliter le transfert de technologie et
assurer la formation de spécialistes en
mariculture.

Ces mctivités coopratives se déroule-
ront sur la cBte méditerranéenne, dans "ies
centres de mariculture qui seront choisis
prochainement par les gouvernements méditer-
ranfens participants en consultation avec le
PNUE et le Programme des Nations Unies pour
le développement (PNUD).

la consultation d'Athénes Etait organi-
sée conjointement par le PNUE et la FAO &
1l'invitation du gouvernement de la Gréce.
Elle regroupait des experts d'Algérie, de
Chypre, d'Espagne, de France, Gréce, Israél,
Italie, Libye, Maroc, Tunisie, Yougoslavie,
ainsi que de la Communaut® Economigue
Européenne.

"Une partie des efforts destinfes &
perfectionner les méthodes de pisciculture
sera consacrée d des usines pilotes, dont

1'une sera probablement situfe au Nord
de la MEditerranfe et 1'autre
sur la c8te nord-africaine,"”
a indigué M, Mohamed Tangi,
économiste merocain 8gé€ de

32 ans, chargé des amctivités
socio-&conomiques du Plan
d'Action du PNUE pour la
Méditerranée, Dix-sept

des 18 Etats riverains de

la Méditerranée participent
i ce Plan,

"Avant la mise sur pied de ces centres
régionaux," a poursuivi M. Tangi, "nous ten-
terons de renforcer les installations natio-
nales d'aquaculture déji existantes au pro-
fit de la population de 1l'ensemble de la
région."

Le PHUD, dont les priorités immédiates
comprennent l'accroissement de la production
alimentaire, pourrait 8tre l'une des prinei-
pales organisations & financer la piscicul-
ture en Méditerrange,

Tandis que 1l'objet essentiel de cette
réunion &tait de parvenir & un accord sur un
programme régional d'aquaculture, les ex-
perts ont eu 1l'oecasion de dEcouvrir combien
ils pouvaient apprendre les uns des autres.
Ainsi, des pisciculteurs frangais et grecs
ont révélé qu'ils pratiquaient 1'€levage de
truites arc-en-ciel en eau salée. On s'ac-
corde généralement & penser que le poisson
de mer est plus savoureux que le poisson
d'eau douce.

Par ailleurs, il est inexact que les
pays en voie de développement ont tout &
apprendre des pays développés. L'expert
marccain a décrit la technique employ&e dans
son pays pour 1'élevage en cages en mer
agitée. Au lieu des cordes couramment uti-
lis€es, qui se raidissent et se cassent,on a
recours & des matidres €lastiques pour
maintenir les cages au fond de 1'eau.

Rappelant les aspects terre-d-terre ou,
plutdt, terre-d-eau de la réunion, M., Panos
Lagos, 34 ans, planificateur de l'environne-
ment, de nationalité grecque, a prévenu les
experts le dernier jour gue "le suceés du
programme que nous avons mis au point iei
dépendra du soutien que lui accorderont nos
gouvernements méditerranéens."

Tandis gqu'on attendrait avec impatience
les réactions des gouvernements, 1'intér&t
du public pour le poisson et les possibili-
tés pratiques de la pisciculture se reflé-
tait déjd dans le large écho donné & la ré-
union par les mass media,..Pendant ce temps,
un marchand de poissons du Pirfe a téléphoné
au bureau d'information de la conférence
pour savoir si 1'on vendait du poisson.



Huit pays situés dans la région du
monde la plus riche en pétrole sont par-
venug, lors d'une réunion tenue du 15 au
24 avril, & un accord portant sur deux
traités anti-pollution, ainsi que sur un
plan d'action destiné ‘ promouvoir un
développement rationnel du point de vue
de 1l'environnement.

Un souci commun quant & la détériora-
tion de leur mer et de leur littoral a con-
duit 1'Arabie Saoudite, le Bahrein, les
Emirates Arabes Unis, 1'Irak, 1'Iran, le
KoweIt, 1'Oman et le Qatar & lancer une
action conjointe.

La conférence, d'une durée de 10 jours,
était convoquée par le Programme des Nations
Unies pour 1'environnement (PNUE) & 1'invi-
tation du gouvernement de KoweIt. Elle
bénéficiait du soutien de diverses organisa-
tions du systéme des Nations Unies.

Figuraient au nombre des mesures con-
crétes approuvées & l'unanimité :

(1) 1'établissement & Bahrein d'un
centre d'assistance mutuelle pour les
situations critiques en mer chargé de co-
ordonner l'action contre les écoulements
d'hydrocarbures dans la région ;

(2) 1a création d'un fonds régional
de crédit de $ 6.320,000 ; et

(3) 1'éteblissement & KoweIt d'une
organisation régionale pour la protection
de 1'environnement marin chargée de gérer
le plan d'action.
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Le premier des deux traités, une con-
vention cadre, déclare dans son préambule
que leas huit pays "sont conscients du fait
que la pollution de l'environnement marin
dans la région répartie (entre eux) par les
hydrocarbures et autres matidres dangereuses
ou nocives provenant d'activités humaines
sur terre ou en mer, en particulier de dé-
versements incontr®lés et aveugles de ces
substances, présente un danger croissant
pour la vie marine, la pBche, la santé de
1'homme, la jouissance des plages et autres
agréments",

D'une manidre plus spécifique, les Etat:
signataires s'engagent & "prévenir, diminuer
et combattre la pollution ... résultant de
déversements intentionnels ou accidentels
par les navires ... résultant du dépbt de
déchets de toutes sortes par les navires
et aéronefs ... résultant de déversements
provenant de la cBte et atteignant 1la mer,
que ce soit par les eaux, par les airs ou de
la cBte directement, notamment par les émis-
saires et canalisations ... et provogquée par
la mise en valeur des terres et le dragage
aspirant ou le dragage cBtier qui 1'accom~
pagnent".,

Le second traité, un protocole, invite
les signataires & "coopérer en prenant les
mesures nécessaires et efficaces destinées
& protéger le littoral ... contre la menace
et les effets de la pollution due & la pré-



sence d'hydrocabures et autres substances
nuisibles ... résultant de situations criti-
ques en mer".

Ces situations critiques comprennent
notamment les collisions de navires, 1'échou-
ement de navires, en particulier de pétro-
liers, les explosions causées par le forage
du pétrole et les défaillances d'installa-
tions industrielles cBtidres.

L'importance de ces deux traités est .
mise en lumidre par le fait que prés de 60%
de la totalité des hydrocarbures transportés
par bateaux dans le monde - environ un mil-
liard de tonnes par an - sont exportés de
cette région, dont la plus grande partie par
des pétroliers de la taille au moins de
1'Amoco Cadiz récemment échoué en France, au
large des cBtes bretonnes.

Les traités rev@tent aussi une -
tance particulidre du fait du développement
industriel extraordinairement rapide de la
région. La c8te abrite 20 centres indus-
triels importants, déja existants ou &
1'état de projet. Les chiffres suivants,
concernant les investissements, donnent une
certaine idée des dimensions colossales du
développement de 1la région: $40 millions
par kilométre de bande c8tidre du cOté
arabe, $20 millions du c8té iranien.

Dans son discours & la conférence, le
Dr. Mostafa K. Tolba, microbiologiste égyp-
tien et Directeur Exécutif du PNIE, &
déclaré que :

"le plan d'action a pour objet
de contribuer au développement

global de la région. C('est

pourquot il tend & «
répondre aux objectife (€ "
et priorités relatifs e

tant & 1'environnement
qu'au développement
définis par les Etats
de la région.”
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Le Plan d'action prévoit une planifica-
tion dans 1'éventualité d'accidents résul-
tant de 1'exploration, 1l'exploitation et le
transport pétrolier, la mise en place d'ins-
tallations pour la protection de 1'environ-
nement, les problémes de la santé publique,
1'aquaculture, les parcs marins, la pollution
portuaire et la gestion des ressources en
eau douce,

La pollution marine affecte en premier
lieu les zones c8tidres, du fait que les
vents et les courants en surface repous-
sent la pollution vers le rivage. Elle
est encore accentuée par la nature physi-
que particulidre de cette mer régionale.
En effet, celle-ci est étroite, peu pro-
fonde et semi-fermée., D'une longueur
d'environ 1.200 kms, sa largeur varie de
quelque 75 & 350 kma Sa profondeur n'at-
teint, en moyenne, que 35 métres, avec des
gaux en bordure du rivage de moins de 10 m
de fond s'étendant vers le large sur des
kilométres. Cette mer est en outre trds
salée et trds chaude, et ses capacités de
dissolution et d'absorption des déchets
industriels et égouts sont limitées.

Examinant ce dernier point, le Dr.
Abdul Rahman Abdullah Al-Awadi, Ministre
koweItien de la Santé Publique, a mis en
garde 1'assistance sur la fait qu'elle
représente "la seule étendue d'eau r t
les déchets et résidus de nos activités in-
dustrielles et urbaines. Ceci nous oblige &
consentir un effort particulier pour sa
protection, car elle est notre seule source
d'eau douce, en mfme temps qu'elle nous
offre notre principal site de loisirs".

+

Prés de 80 officiels, experts, conseil-
lers juridiques et scientifiques importants
des 8 pays participaient & la conférance,
sous la présidence du Dr. Al-Awadi, assisté
par les vice-présidents M. Farrokh Parsi,
d'Iran, et le Dr. Abdulbar Al-Gain,
d'Arabie Saoudite, ainsi que par le Rappor-
teur Général, M. Amer Araim, d'Irak.

Aprés avoir signé le rapport final de la
conférence, les 8 plénipotentiaires, dont
un vice-Premier Ministre et quatre Ministres
de la Santé, & l'invitation du gouvernement
koweItien, ont assisté & la cérémonie offi-
cielle de signature des deux traités.

Les traités entreront en vigueur sur
ratification de cing pays. On compte que
ceci prendra d'une & deux années. Cepen-
dant, sans attendre ces cing ratificatioms,
le travail portant sur les programmes de
coopération approuvés & la Conférence

débutera trés prochainement.
&Y

pour des renseignements
supplémentaires, contactes....

en anglais.

LA SIRENE, publication officieuse du Centre d'activités pour

le Programme des mers régionales du Programme des Nations Unies
pour l'Environnement, paratt quatre fois par an, en frangais et
Toute correspondance doit &tre adressée A La Siréne,
PNUE, Palais des Nations, 1211 Genéve 10, Suisse.



INTERVIEW

pour hettoyer le berceau de /a civilisation

Dix-sept des 18 pays méditerranfens,
ainsi que la Communaut® Economique Europ&-
enne, se sont réunis (9-14 janvier) a Mo-
naco, afin d'évaluer leur Programme d'Ac-
tion lancé voici trois ans & Barcelone,
L'un des principaux sujets & 1l'ordre du
Jjour &tait un projet de traité devant con-
trdler le déversement dans leurs eaux cdti-
géres d'effluents industriels, eaux usées et
produits chimiques utilisés en agriculture
(pesticides et engrais).

Dans guelle mesure se sont-ils mis
d'accord sur la signature de ce traité?
Ont-ils les moyens de payer une facture gé-
néralement estimfe & quelque cing milliards
de dollars pour le nettoyage de leur mer
malade? Sont-ils réellement déterminés &
endiguer le flot de la pollution?

Ces questions ont &té posées # deux res-
ponsables du FNUE: le Dr. Stjepan Keckes,
46 ans, biologiste yougoslave et coordina-
teur du Programme du FNUE pour les Mers Ré-
gionales, et Patricia A. Bliss, 27 ans, ex-
pert juridique du Programme,

Question: Pourquoi attachez-vous une telle

méditerranéenne s'écoulent dans la mer non-
traités ou traités de fagon inadéquate?
Dr. Keckes: HElas, oui.

Question: Les pays méditerranens ont-ils at-
teint quelques résultats importants & Monaco?

Mlle Bliss: Certainement, Ils ont claire-
ment défini les problimes, réduit les désac-
cords, et ont unanimement convenu de "p:ren-
dre des mesures urgentes" pour la mise au
point de ce traité-clé, En termes pratiques,
ils ont décidé que des experts gouvernemen-
taux, juridiques et techniques, devraient se
réunir & Gen2ve en octobre, afin d'affiner
le texte du traité, pour le signer ensuite &
Ath#nes, vraisemblablement au courant de
1'année prochaine.

Question: Comment se fait-il qu'il faille
tant de temps pour mettre au point un traité
que la plupart des gens--les 100 milliona
d'habitants des cOtes méditerranéennes et
plus de 100 millions de touristes qui s'y
rendent chague année-—-considerent comme es-
sentiel?

importance & ce traité
sur la pollution d'eri-
gine tellurique?

Mlle Bliss: Parce que
1l'essentiel de la pollu-
tion de la mer provient
de la terre. Bien sfr,
la pollution par le pé-
trole est visible en Mé-
diterranée, mais les vé-
ritables "sc€lérats” sont
les substances chimiques

~
"Tout peut Stre torique % @ 2

en quantité excessive.

L'amour, par exemple.”
§

Dr, Keckes: (C'est que
réglementer la pollution
provenant de 1'industrie,
de 1l'agriculture et des
eaux d'égout représente
un probléme extrémement
complexe. D'énormes in-
téréts Economiques Etant
en jeu, 1l'établissement
de contrdles doit se
faire graduellement. No-
d tez bien que signer le
traité sur la pollution
d'origine tellurique ne

M2
2 3
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toxiques rejetfes par les
usines, les eaux d'égout
non-traitées ou traitfes de fagon inadéquate
déversées dans la mer et les pesticides
agricoles,

Dr. Keckes: Le vrai danger pour les bai-
gneurs, amateurs de bains de soleil et de
fruits de mer provient d'un type de pollu-
tion bien plus insidieuse que les boules
de goudron ou les nappes d'huile--c'est
celle qu'on ne voit pas. Un touriste dé-
gustant un plat de thon ne détectera pas
les métaux lourds, comme le mercure, con-
tenus dans celui-ci, pas plus gu'il ne ver-
ra dans l'eau les microbes infectieux et
souvent trds dangereux.

Question: Est-il vrai gu'environ B80% des
eaux d'égout de l'ensemble de la région

sera pas suffisant. Il
faudra encore gue celui-ci soit appliqué.
Par exemple, on devra s'accorder sur des
principes communs pour 1'ensemble de la Mé-
diterranée, concernant la qualité des eaux
cbtidres, Ceci, & son tour, pourrait mener
d 1'établissement de normes nationales rela-
tives aux effluents.

Question: Que dit en fait le traité?

Mlle Bliss: Il dit que les Etats méditerra-
néens "prendront toutes mesures approprifes
pour prévenir, diminuer et combattre la pol-
lution d'origine tellurigue dans la région
de la mer MBditerranfe, dans les limites

de leurs territoires." Le traité contient
également une "liste noire" et une "liste
grise."



Question: Que comprennent ces listes?

Dr. Keckes: La liste noire &numdre les sub-
stances qui ne doivent en aucun cas polluer
la MEditerranée, Far exemple, le mercure,
le DDT, les PCB, les matidres plastiques
non dégradables, les déchets de lubrifiants
et les déchets radioactifs,

Question: D'aprés quels critdres ont-elles
&té retenues?

Dr. Keckes: En raison de leur toxicité, de
leur permanence et de leur degré d'accumula-
tion dans les poissons et fruits de mer.
Prenons 1'exemple des lubrifiants, Dans la
plupart des régions de la Méditerranée,
1l'huile de moteurs changfe dans les garages
est déversée dans les €gouts et va ainsi
g'@couler dans la mer. Ces huiles de vi-
dange usfes présentent un plus grand dan-
ger que celles des bateaux-citernes, car
elles ont &t€ en contact avec des carbu-
rants contenant de dangereux additifs, comme
le plomb, et avec le métal des voitures,
donc contaminfes par celui-ci. Considérons
i présent les matidres plastiques. Con-
trairement au papier qui se désintigre dans
la mer au bout de quelques jours, une bou-
teille de plastique ordinaire ou une feuille

Question: Mais qui aurait 1'idée de jeter
de 1l'argent dans la mer? La MEditerranfe
n'est pas la Fontaine de Trévi....

Dr. Keckes: Par ce terme, la liste entend
les composés solubles de l'argent, et non
pas les pidces de monnaie. L'argent, mBme
dilué, est toxigue.

Question: Et l'or, est-il toxigue?

Dr. Keckes: La toxicité est généralement
fonction de la concentration., Tout peut
Btre toxique en quantit® excessive,
L'amour, par exemple. Ou, pour en res-
ter d 1l'or,la fidvre de 1l'or.

Question: Ia plupart des effluents indus-
triels déversés en MEditerranée provient-
elle des usines du littoral?

Dr. Keckes: Non, Pour presque les trois
quarts, c'est par les cours d'eau qu'ils
pénétrent dans la Méditerranée. Les
grands fleuves contribuent pour beaucoup
& la pollution de la Méditerranée,

Question: Belon des estimations sé-

rieuses, l'application du traité, c'est-
d~dire le "nettoyage de la Méditerranée,"
devrait cofiter quelque

d'emballage plastique
persiste des années
dans l'eau. Elles ne
sont pas toxiques pour
les organismes marins,
mais, en plus de pollu-
er les plages, elles
obstruent les filets de
de péche et bloguent
les hélices de bateaux. :

Question: Vous avez
mentionné les déchets
radioactifs, Repré-

\_’_./

"Les vacanciers, pour
éviter de tomber malades|
dans une Méditerranée
pollude, pourraient
bien déoider d'aller
ailleurs.”

cing milliards de dol-
lars, N'est-ce pas 13
une somme Bnorme?

Mlle Bliss: En fait,
non. Les dépenses se-
raient réparties sur une
période de 10 & 20 ans.
Et ce n'est pas un pays
qui, & lui seul, aura &
payer 1l'addition., Dix-
sept des 18 Etats rive-
rains participent ac-

sentent-ils un danger
actuellement en MEditerranée?

Dr. Keckes: Non. Mais ils pourraient poser
un probléme dans l'avenir., N'oubliez pas
que certains types de déchets radioamctifs
demeureront dans la mer des centaines et des
milliers d'années avant de disparaltre,

Question: Quelles sont les substances qui
constituent la liste grise?

Mlle Bliss: Entre autres, le zinc, le cui-
vre, le plomb, l'arsenic, le cobalt, 1'ar-
gent, les cyanures, les fluorures et les

* micro-organismes porteurs de maladies, Ceux-—
ci peuvent &tre déversées en guantités limi-
tées en certains endroits et de fagon appro-
prige, moyennant un permis spécial délivré
par les autorités.

tivement aux travaux du
PNUE pour la Méditerramfe. Ils partageront
les frais. B5i ces pays ne trouvent pas les
moyens de régler le problime des effluents
industriels et muicipaux, ils auront &
payer par la suite des sommes Enormes pour
le traitement médical de leurs citoyens ma-
lades, pour remettre sur pied leurs indus-
tries de pdche, sans compter la perte cau-
sée par la diminution du tourisme. Les
vacanciers, pour &viter de tomber malades
dans une Mgditerranée pollufe, pourraient
bien décider d'aller ailleuwrs, Il y va
de 1'intér2t de tous les gouvernements et
peuples” méditerranéens de signer et d'ap-
pliquer le traité, et ils en sont con-
scients. C'est une des raisons pour les-
quelles ils ont attaché tant de sérieux 3
ces négociations. Ils se sont rendus
compte qu'il leur fallait agir vite. ©f



Succed des neunions sue te Golle de Guinee

Faisant suite & la mission d'étude en
Afrique occidentale de 19T76--dont 1'objet
était d'évaluer la possibilité d'applica-
tion d'un Plan d'Action dans la région--et
en réponse & une demande du Conseil de Di-
rection du FNUE de poursuivre les travaux
dans la région de 1'Afrique occidentale,
deux réunions se sont tenues récemment &
Abidjan, en C8te d'Ivoire.

La premiére de ces réunions, un col-
loque scientifique réuni & l'appel de la
COI, la FAO, 1'0OMS et le PNUE du 2 au 9
mai, a passé en revue les principaux pro-
blemes liés & la pollution marine due aux
hydrocarbures du pétrole, aux déchets in-
dustriels et agricoles et aux eaux d'égout,
en tant que domaines prioritaires de re-
cherche et de surveillance continue.

La réunion a recommandé une assistance
du systéme des Nations Unies pour la forma-
tion de savants et techniciens locaux spé-
cialisés dans les techniques analytiques
concernant l'évaluation des concentrations
de polluants, les techniques utilisées pour
mesurer les effets des polluants sur la
santé humaine, les ressources des plches et
les Ecosystémes marins des cdtes et les mé-
thodes permettant 1'Etablissement de cri-
téres qualitatifs et de normes pour les ef-
fluents, Les Nations Unies ont &galement
€t€ prifes d'aider & 1'équipment des insti-
tutions nationales afin de permettre &
celles-ci de participer efficacement & un
programme régional.

8itdt le colloque terminé, des représen-
tants du Programme des Nations Unies pour
le Développement de treize Etats d'Afrique
occidentale et de onze organisations interna-
tionales se sont rfunis durant deux jours
(les 10 et 11 mai) & Abidjan afin d'examiner
les activit@s coopfratives devant Btre entre-
prises dans le cadre d'un plan d'ensemble
pour le développement et la protection de la
région,

Sur la base de cette réunion, le PNUE &la-
borera un projet de Plan d'Action. Il a &té
proposé que ce projet soit présenté aux gou-
vernements par une mission du PNUE qui se
rendra dans les capitales de la région avant
la fin de cette annfe, Le plan préliminaire
sera ensuite soumis pour critique et révision
& une réunion d'experts désignés par leurs
gouvernements, Le FNUE espére que le Flan

d'Action d&finitif pourra &tre adopté su
cours de 1l'année 1979,

LV,

DATE LIEU TITRE OBGANISATEUR(S)
k-7 sept Malte Séminaire sur 1'&laboration de plans Centre de lutte contre
d'intervention en cas d'urgence la pollution par les
hydrocarbures (OMCI/PNUE)
18-22 sept Genéve RBunion d'experts sur le fond d'affec- FPNUE
tation speciale pour la Méditerranée
et autres gquestions institutionelles
et financiéres
9-13 oct Malte Réunion d'experts sur les sources PNUD/PRUE
renouvelables d'€nergie
30 oect-3 nov Genéve Réunion d'experts sur un projet de OMS/FNUE
protocole concernant les sources
telluriques
oct Cartagena Réunion de travail sur la pollution OMCI/PNUE
des mers par les navires
2L-25 nov Antalya Réunion de travail sur la pollution CIESM, en collaboration
de la Méditerranée avec le PNUE
nov-déc Une mission visitera les pays de PNUE
1'Afrique de l'ouest pour discuter
du projet du Plan d'Action
dée Réunion d'experts gouvernementaux PNUE et les institu-

pour approuver les projets du Plan

tions spécialisfes de
1'ONU

d'Action de Koge'it
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b8 SIBEBREE

nouvelles du programme du PNUE

pour les mers régionales

CARATBES: LE PROJET VA DE L'AVANT!

Les représentants e 16 organisations
.nternationales se sont réunis a Mexico le
10ois dernier (23-25 aoilit) pour discuter de
.eur engagement dans la préparation du Pro-
jet de l'Environnement pour les Caralbes
PEC) .

Ils ont appris que la réaction des
rouvernements des Caralbes & 1'égard du PEC
lans sa forme initiale avait été "extr@me-
ilent positive." La version finale du PEC,
ious la forme d'un projet de Plan d'Action,
levrait &tre soumise & 1'approbation des
rouvernements des Caralbes vers la fin de
'année prochaine (1979),

Un programme pour l'environnement aussi
‘aste que le PEC ne peut &tre élaboré et
dopté en un jour. Les Caralbes ont été choi-
iis comme "région prioritaire" par le Conseil
*Administration du PNUE & Nairobi lors de
a réunion annuelle de 1974, et sont devenues
'une des sept mers du Programme pour les
lers Régionales.

La premiére étape consistait & identi-
ier les problémes de la région en matiére
‘environnement, ainsi que les effectifs et
nstitutions pouvant les traiter; & examiner
es activités pour l'environnement déja en
ours; enfin & fixer des objectifs d'action
our l'avenir.

"Bien que le Proyramme pour les Caralibes
it débuté comme faisant suite au Plan d'Ac-
ion pour la Mé&diterranée," explique M.

LA SIRENE est publide quatre fois
par an, en anglais et en frangais, par
le Centre d'Adetivités pour le Programme
des Mers Régionales du Programme des
Nations Unies pour L'Environnement.
Elle est congue dans le but de présenter
des nouvelles officieuses du Programme
pour les Mers Régiomales, mais ne re-
fléte en aucun cas L'avis "offieiel” du
PNUE ou de son personnel.

Toute eorrespondance doit étre
adressée d: LA SIRENE, PNUE, Palais
des Nations, 1211 Gendve 10, Suisse.

Vicente Sanchez, qui dirige & Mexico le
Bureau Régional du PNUE pour 1'Amérique
Latine, "il convient de souligner que les
deux régions présentent des caractéris-
tiques trés différentes, exigeant des
approches différentes,.”"

Les Caralbes abritent des écosystéme:
tropicaux particuliers, et l'on doit se
montrer attentif en appliquant des modéles
de développement auparavant mis en oeuvre
par des pays & climat tempéré. La région
est constituée de 19 nations insulaires,
qui partagent le probléme commun de 1'ex-
tréme fragilité de leurs écosystémes.

Une ile ne peut se risquer & suivre des
modéles de développement créés i l'inten-
tion de terres continentales.
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M. Sanchez fait encore remarquer
qu'aucune crise de 1l'environnement ne sem-
ble menacer la région dans son ensemble,
bien qu'il existe des problémes localisés.
Cependant, la possibilité d'une crise et
la nécessité de mesures rapides sont recor
nues. Les Caralbes comprennent une majo-
rité de pays en développemént, dont la
préoccupation principale est de répondre
aux besoins fondamentaux de la population.
Il reste néanmoins la conviction largement
répandue que la gestion de l'environnement
constitue un aspect indispensable du déve-
loppement, et qu'elle peut méme le favo-
riser,

Pour le reste, les besoins de la régio
ne différent pas sensiblement de ceux qui
se posent ailleurs. On observe par exempl
la méme indigence d'information concernant
les systémes et ressources naturelles de 1
région. La formation de professionnels et
de techniciens spécialisés dans la gestion
de 1l'environnement représente un autre

£.8.V.Puuuns



besoin urgent. Les institutions existant
dans la région, telles que les stations de
surveillance continue et instituts de re-
cherche, exigent d'@&tre renforcés et
soutenus. Enfin, et c'est peut-2tre le
plus urgent, il convient de susciter une
prise de conscience de la nature des pro-
blémes de 1'environnement et de leur solu-
tion par 1'éducation du public.

Dans sa forme actuelle, le projet de
Plan d'Action est un reflet de la complexité
des problémes de l'environnement qui se
posent aux Caralbes. Tourné vers l'action,
il contient des recommandations spécifiques
pour 1'incorporation de critéres de 1l'envi-
ronnement aux types de développement choi-
sis. En matiédre d'évaluation de l1l'envi-
ronnement, il fait appel & une étude des
écosystémes régionaux, des conditions de
l'environnement et des facteurs influant
gravement sur la santé humaine et la
qualité de 1'environnement.

Comme activités spécifiques, on entre-
prendra notamment: (1) une évaluation des
origines et de l'ampleur de la pollution
par les hydrocarbures dans la région, com-
prenant un rapport sur la frégquence des
écoulements d'hydrocarbures, les effets de
la pollution par les hydrocarbures sur les
mangroves, récifs de corail, plages et
péches cOtiéres, et sur 1l'aptitude des mé-
thodes présentes a4 traiter des écoulements
d'hydrocarbures; (2) une évaluation des
effets des activités cbtiéres et ter-
restres sur les ressources marines, en
portant une attention particuliére aux
effets des déversements de déchets indus-

espéces naturelles et les péches cdtiéres;
(3) une étude et une évaluation des sources
d'énergie non conventicnnelles; et (4) une
étude des problémes sanitaires liés & 1'en-
vironnement, en particulier des maladies
transmises par l'eau, de la malnutrition
et de l'accumulation de substances nocives
dans la chaine alimentaire.

De plus, on envisage d'identifier les
principales activités du développement é&co-
nomique, leurs tendances et leur influ-
ence sur la qualité de l'environnement,

Le plan prévoit également d'assister les
pays dans des domaines tels que les évalua-
tions concernant 1'impact sur l'environne-
ment pour des projets de développement ma-
jeurs, la formulation de plans pour la ges-
tion des régions cdtiéres et 1'encourage-
ment de la prise de conscience par le public
des problémes de 1'environnement.

Ces activités et d'autres encore re-
quiérent bien entendu une base juridique;
aussi le projet invite-t-il les gouverne-
ments 4 ratifier les traités internationaux
existants, de méme qu'il propose de fournir
assistance et conseil pour 1l'élaboration de
législations nationales.

La préparation du Plan d'Action est as-
sumée conjointement par le PNUE et la Com-
mission Economique pour l'Amérique Latine
(CEPAL) . L'intéré@t porté par la CEPAL &

ce projet, selon M. Daniel Bitran, Prési-
dent de la réunion de Mexico, a pour base
son "souci grandissant de promouvoir le
concept d'un développement intégral dans
la région, congu comme un processus en-
tiérement différent d'un simple processus
de croissance."

-l

- i
des experts discutent de plans dintervention en cas d'urgence

Les catastrophes de 1'"Amoco Cadia" et du "Torrey Canyon" montrent que l'on peut s'at-
tendre & de graves accidents de pollution en Méditerranée, étant donmé 1l'intense circulation

de gros pétroliers.
d'un accident majeur.

Aucun pays ne serailt en mesure isolément de faire face aur conséquences
Eeonomiquement parlant, il est impensable d'immobiliser en un seul

endroit des ressources importantes dans le but de parer 4 un désastre pouvant se produire

une seule fois en 10 ou 20 ans.

C'est pourquoi wne planification conjointe pour

& cas

d'urgence semble le moyen le plus efficace de traiter la pollution accidentelle & large

échelle due aux hydrocarbures en Méditerranée.

Ces considérations ont £té examinées par des experts de 14 pays méditerranéens et la
Commmauté économique européenne 4 Malte, du 4 au 7 septembre. Lewr réunion avait pour
objet un échange d'informatione concernant les plans nationaux d'intervention pour les cas
aceidentels de pollution par les hydrocarbures, et L'examen d'éventuels plans d'interven-

tion régionaux.

La réunion était organisée par le Centre régional de lutte contre la pollution par
les hydrocarbures en Méditerranée d Malte, wne institution subventionnée conjointement
par 1'Organisation intergouvernementale consultative de la navigation maritime (OMCI), le

PNUE et le gouwvernement de Malte.
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"Loin d'®&tre un cbstacle infranchissa-

, les vastes océans ont en fait facilité
nsion des civilisations d'un bout du
de d& l'autre," affirme Thor Heyerdahl,
thropologue-explorateur norvégien et
lauréat cette année du Prix annuel Inter-
tional Pahlavi pour 1'environnement.

Heyerdahl a exprimé récemment & la
réne sa conviction que les peuples de
sopotamie et d'Egypte avaient navigué par-
1a 1'Afrique sur des bateaux en roseaux
squ'en Amérique du Sud et au Mexique.

La remarque de Heyerdahl n'était
s spéculative. En 1969 puis en 1970,
1 appareilla sur des bateaux en roseaux
le R4 I et le Ra II) depuis la cdte Atlan-
igue du Maroc pour les Barbades, gqu'il
atteignit la seconde fois.
Quant & son célébre voyage -
a travers le Pacifique, du rliad
Pérou 4 la Polynésie, & d( *
bord d'un radeau en balsa, o
le Kon Tiki, il prouve
gue les peuples prétendus
"primitifs" auraient pu en
faire autant.

"Avec les expéditions
Ra, nous avons prouvé que
la traversée de l'Atlan-
tique sur des bateaux en
roseaux était réalisable
des siécles avant Colomb,
mais non pas qu'elle
avait effectivement été
réalisée, Depuis 1970,
je m'efforce de démontrer
qu'elle eut bien lieu, J'ai
accumulé toute une série d4'indices
prouvant que les civilisations du Proche-
Orient ancien influencérent les aborigénes
américains au Mexique, en Amérique Centrale
et au Pérou avant les conquistadores espag-
nols."”

Heyerdahl a derniédrement mené & bien
un voyage de 132 jours sur le bateau en
roseaux "Tigris," d'Irak & la Vallée de 1'In-
dus au Pakistan, et & Djibouti, sur la Mer
Rouge. "Mes dix compagnons et moi-méme
avons vécu des mois, pour ainsi dire, en
1'an 3000 av. J.C. Lorsque nous avons re-
fait surface au XXéme siécle, soit 5.000 ans
plus tard, & l'entrée de la Mer Rouge, la
civilisation nous a paru n'é@tre gue guerre,
faim, inflation et misére. Nous étions en-
tourés de navires de guerre et d'avions
militaires, Il nous fut interdit de jeter
l'ancre pratiquement partout. J'avais honte

/X DECERNE A UN

NAVIGATEUR

d'appartenir & un monde développé fournis-
sant des armes aux pays en développement.
J'étais empli d'un sentiment de révolte
envers la moralité moderne. En dépit de
mon amour pour le 'Tigris,' je décidai de
le bruler en signe de protestation contre
les fournitures d'armes au monde en déve-
loppement, acte indigne de 1'humanité & la
veille du troisiéme millénaire aprés J.C."

Lundi 5 juin, Journée Mondiale
de 1l'Environnement, Heyerdahl et le
Prof, Mohamed Kassas, expert
égyptien en matidre de déser
tification, regurent le
Prix décerné par le gou-
vernement iranien, récom
pensant "la contribution
la plus marquante dans
le domaine de l'envi-
ronnement,” des mains d
Secrétaire Général des
Nations Unies, M, Kurt
Waldheim, et du Dr. Mos
tafa K. Tolba, Directeu
Exécutif du PNUE. Mais
l'intérét de Heyerdahl
pour l'environnement ne
date pas d'hier.

"Lorsque je décou
vris que le milieu de
1'Atlantique &tait pol
lué en 1969 et 1'annon
gal, cela eut plus 4'i
pact que la traversée
Ri II elle-mé@me," dit Heyerdahl. Pendant
43 jours sur les 57 que dura la traversée
1l'océan, je remarquai des boules de goudrc
Les gens avaient du mal 4 croire gque les
eaux du large étaient polluées. Je pensai
moi-méme que c'était impossible. Comment
le petit homme pouvait-il polluer le gigan
tesque océan tout entier?"”

Heyerdahl est souvent désigné comme v
"Viking moderne." "Je ne compte aucun nav
gateur parmi mes ancdtres," explique-t-il.
"Ils étaient tous fermiers cu propriétaire
de foreéts, vivant sur la terre. J'ai été
élevé dans le fjord 4'Oslo, et n'ai appris
ni la natation ni la navigation.

"Ce n'est pas seulement l'esprit
d'aventure qui m'a poussé vers la mer, mai
plutdt une guestion restée sans réponse qu
m'intriguait, et m'a mis en branle.” O
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® la Syrie et L'Egypte ont récemment ratifié
la Convention pour la Protection de la Mer

s Méditerranée contre la Pollution ainsi que
ses Protocoles! La Convention est entrée en
vigueur le 12 février 1978 et la premiére
réunion des parties contractantes, d présent
au nombre de onze, se tiendra en France en
février prochain.

Démarrage des programmes pour le Pacifique

Des savants, administrateurs et experts juridiques de la région du PACIFIQUE DU SUD-
EST prévoient la réunion d'un collogue international en novembre & Santiago, au Chili,
sur les problames de l'environnement de la région en général, l'état de la pollution ma-
rine en particulier, et la législation relative & la protection de l'environnement de la
région.

Le collogque est organisé par la Commission Permanente pour le Pacific Sud (CPPS), en
coopération avec certaines organisations internationales (FAO, COI, OMS), et avec le plein
soutien du PNUE. A l'ordre du jour se trouvent un projet de Plan d'Action en vue d'un
programme coordonné pour la surveillance et le contréle de la pollution marine, et 1'éla-
boration d'une convention pour la protection de la région.

La sous-région du PACIFIQUE DU SUD-EST comprend la cbte d'Amérique du Sud s'étendant
de la Colombie au nord & la pointe sud du Chili, et ses eaux cOtiéres. Les principaux
problémes de l'environnement semblent résulter des déversements d'égouts et d'effluents
industriels, mais d'autres problémes pourraient encore &tre identifiés.

Puisque le Programme du PNUE pour les Mers Régionales ne tente pas de traiter dans
son ensemble de la vaste région du Pacifique, il a pour l'instant déterminé deux sous-
régions auxquelles accorder une attention spéciale et distincte.

La principale activité actuellement en préparation pour la seconde sous-région, le
PACIFIQUE DU SUD-OUEST, est la Conférence du Pacifique Sud sur l'Envirofnement Humain,
prévue pour 1980. La Conférence examinera les principaux problémes de la région en
matiére d'environnement, définira des actions prioritaires visant & renverser la ten-
dance actuelle de détérioration de l'environnement, formulera des directives et straté-
gies de gestion rationnelles du point de vue de l'enviro 1t, not t une légis-
lation, et adoptera un Plan d'Action pour la protection et le développement de la région.
Les activités préparatoires & la Conference comprendront des consultations extensives
avec les gouvernements concernés, la présentation de rapports par les différents pays,
des réunions d'experts de la région et des organisations internationales soutenant la
Conférence, 1l'envoi de missions sur place et l'organisation de voyages d4'é&tude,

Sous la direction générale du PNUE, la Commission Economique et Sociale pour l'Asie
et le Pacifique (CESAP), 1'Office du Pacifique Sud de Coopération Economigue (PSCE) et
la Commission pour le Pacifique Sud (CPS) joueront un r&le essentiel dans la préparation
de la Conférence.

ENVOI PROCHAIN D'UNE MISSION
EN AFRIQUE OCCIDENTALE
Le premier projet de Plan d'Aetiom pour la région
de l'Afrique occidentale a été mis au point et soumis
d L'attention des organisations des Nations Unies in—
téressées au programme et des représentants permanents
du Programme des Nations Unies pour le Développement
(PNUD) dans la région. La FAO, 1'0MCI, et le .Départe-
ment des Affaires Economiques et Sociales de 1'Organi-
sation des Nations Unies (UN/ESA) achdvent la prépara-
tion de documents appuyant le Plan d'Action. L'étape
suivante consistera en L'envoi d'une mission du PNUE
dans la région pour présenter l'avant-projet aux -gou-
vernements et recueillir leurs commentaires.
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rogres constant Sur { un
premiens plans daction

wa région de la Mer Rouge et du Golfe
‘Aden a été l'une des premidres parmi les
ers régionales & adopter un Plan d'Action.
C'était & Jeddah en 1975, et le programme
depuis lors a été coordonné par l'Organisa-
tion de la Ligue Arabe pour l'Education, la
Culture et la Science (ALECSO).

Les travaux ont démarré sur une Conven-
tion régionale pour la protection de l'en-
vironnement de la Mer Rouge et du Golfe
d'aden. 1977 vit la préparation d'une ver-
sion révisée de cette Convention, qui sera
soumise & une réunion de plénipotentiaires
fin 1978 ou début 1979,

Faisant partie intégrante de 1'évalua-
tion de l'environnement, les activités du
Plan d'Action comprennent la formation de
savants et techniciens, la création de nou-
velles institutions océanographiques et
1'évaluation des besoins de celles qui exis-
tent déja, ainsi que 1'examen des travaux
scientifiques accomplis dans la région par
le passé. Ces activités sont destinées &
établir une base solide en vue d'un pro-
gramme de surveillance continue et de re-
cherche concernant la pollution marine.

L'an dernier, une équipe de savants,
accompagnée d'un architecte spécialisé,
s'est rendu en République Arabe du Yémen,
en République Démocratigque Populaire du
Yémen, en Somalie et en Ethiopie, afin de
choisir les emplacements de futures stations
de recherche marine, tandis que 1'UNESCO
préparait un projet pour l'établissement
d'un institut de sciences et ressources
marines en RDP du Yémen.

L'ALECSO a délégué un océanographe au-
prés de 1l'Université de Jordanie & Amman
pour discuter de l'organisation de l'en-
seignement et de la recherche dans le domaine
des sciences de la mer, Des instituts en
Jordanie, au Yémen du Nord, & Port Soudan et
Ghardaga ont préparé des rapports et listes
d'équipement, et des négociations ont été
entamées pour l'acquisition de navires de
recherche.

Un autre projet d'étude sur les
tortues de mer et dugongs a été rédigé
1'an dernier, ainsi qu'une bibliographie
concernant la recherche marine en Mer
Rouge, & l'intention des institutions de
la région. Un rapport provisoire touchant

1'établissement d'un parc marin au large de
la cbte jordanienne du Golfe d'Agaba a été
dressé, et, avec l'assistance technigue de
1'Union Internationale pour la Conservation
de la Nature (UICN), un projet concernant
l'écologie et la protection des récifs de
corail a été amorcé par 1l'Institut 4'Océano-
graphie de Port Soudan.

D'autres propositions concernant (1)
un programme pilote de surveillance pour
1'évaluation des niveaux de pollution par
les hydrocarbures en des endroits détermi-
nés; (2) la surveillance continue de la pol-
lution par les phosphates dans les eaux
cdtidres au large de 1'Egypte et de la Jor-
danie; (3) une &tude des systémes de man-
groves au large de la cdte saoudienne et
dans d'autres régions; et (4) la préparation
d'un atlas taxonomique des poissons du nord
de la Mer Rouge et du Golfe d'Aden.

En décembre dernier, 1'ALECSO a organi-
sé un séminaire sur la pollution par les
hydrocarbures comme étape devant conduire
4 une future réunion régionale sur ce sujet.
L'Organisation intergouvernementale consul-
tative de la navigation maritime (OMCI) a
publié un rapport (préparé sous contrat avec
le gouvernement de l'Arabie Saoudite) sur
l'état de la pollution cotidre au large de
la cdbte saoudienne.

Depuis le lancement du programme, des
séminaires et collogues se sont tenus sur
des thémes tels que les effets du développe-
ment cbtier sur l'environnement marin, et
une étude des lois et réglementations en
vigueur concernant la protection de 1l'en-
vironnement marin., Un cours de formation
sur l'écologie de la Mer Rouge a eu lieu a
Ghardaga en 1977, auquel ont assisté 16
stagiaires de sept pays. Un cours a égale-
ment &té organisé sur les méthodes de
plongée, et d'autres sont en préparation
dans les domaines de l'océanographie et de
la pellution de 1'eau.

an dpbetion de Koweil

Les représentants de douze organisa-
tions des Nations Unies ont renconiré d Ge-
néve trois jours (24-26 juillet 1978)
L'équipe du PNUE chargée des Mers Régio-
nales, afin de commencer la préparation
d"un plan de travail détaillé pour les dif-
férentes activités désignées d la Confé-
rence des Plénipotentiaires de Koweit (voir
LA SIRENE No. 1). Le plan de travail sera
soumis, pour révision et approbation éven—
tuelle, a4 une réunion d'experts disignés
par des gouvernemente de la région, prévue
pour la fin 1978,

Au meme moment, des négociations sont
en cours pour l'établissement d'un Secré-
tariat intérimaire 4 Koweit chargé de
coordonner le Plan d'Action de Koweit, en
attendant qu'une Organisation Régiomale
permanente soit créée par les gouvernements
ewr-memes.




INTERVIEW

... le pouvoir des idées

Le Dr. Ismail Sabri Abdalla est un des plus éminents représentants de ce qu'on
pourrait appeler "la pensée modernme du développement" du Tiers Monde,
Né dans un petit village de Haute-Egypte, il fit ses études uni-
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loppement.

versitaires au Caire et A Paris, et enseigna aux Universités d'Alexan-
drie et du Caire, Il fut pendant huit ane Directewr de l'Institut
Egyptien de Planification Nationale.
ment, ou il fut chargé durant quatre ans de la planifieation.
tuellement, il est président du Forum sur le Tiers Monde, une or-
ganisation qui tente d'élaborer de nouvelles stratégies du déve-

Il entra ensuyite au Gouverne-
Ac-

Le Dr. Abdalla a largement contribué par sa compétence & la
formulation du Plan Bleu, qui fait partie intégrante des activitds du

Plan d'Action pour la Méditerranée dans le domaine socio-économique.
La Siréne a pu rencontrer le Dr. Abdalla lors des rares vacances qu'il
s'accorde et recueillir 4 cette occasion son avis sineére swr certains problémes

zoncernant la Méditerranée.

Cette interview sera présentée en deur parties, la seconde & paratire dans le

numéro de décembre de LA SIRENE.

La Siréne: Vous n'avez cessé de soulig-
r Ll'importance de faire appel d la con-
ience du public dans tout programme trai-
nt de la protection de l'environnement et
développement. Pour quelle ratson?

Dr. Abdalla: Je pense simplement gqu'on
peut pas rendre les gens heureux malgré
x. Je ne crois pas au "développement venu
en-haut"., Si nous voulons que les gens
vent mieux, nous devons les motiver &
npter sur leurs propres actions, C'est 12
sssence-méme de ma conception de tout pro-
t de développement et, croyez-moi, ce
est pas seulement une question d'idéologie
is le résultat de ma propre expérience
ns le domaine de la planification du déve-
ppement. A moins que ceux gqui sont con-
rnés ne s'engagent réellement et d'une
aidre active, rien de significatif ne peut
re entrepris. Dans le cas de la Méditer-
née, un probléme délicat se posait: au
rd, nous trouvons des nations industria-
sées ou plus ou moins industrialisges,
adis qu'au sud nous avons des pays en dé-
loppement. Il y a toute sorte de mé-
ance, de doute. Nous devons nous y at-
ndre, et tAcher de faire en sorte que tous
s participants considérent le programme
mme le leur propre.

De toute évidence, 1'un des sujets de
fiance aurquels vous faites allusion est
sentiment partagé par de nombreux pays
développement de la Méditerranée que la
yislation en matiére d'environnement sur-
nant & présent - tout au début de lewr
opre industrialisation - entrave leur

marche en aquant. Surtout quand on considér
que les pays du nord sont parvenus d leur

stade actuel de développement sans avoir ja
mais eu 4 prendre en considération les fac-
teurs de L'environnement., Pensez-vous que
ce sentiment soit justifié?

Il y a beaucoup de vrai dans ce que
disent les nations en développement. Si
vous dites maintenant au Tiers Monde
"DEFENSE DE S'INDUSTRIALISER" parce que
1'environnement est d&jd pollué, c'est
injuste. Cela signifie qu'un c3t€ a la
meilleure part du gBteau et que l'autre
doit se contenter des miettes.

Cependant, nous, dans le Tiers Monde,
avons posé le probléme de l'environnement
d'une fagon trds différente. Nous disons
chez nous: "Nous devons éviter les erreur:
commises par les pays industrialisés".
Personne n'a prouvé qu'il n'existait qu'un
seul mode d'industrialisation ni que nous;
devions imiter la voie adoptée par les pays
du nord. Nous pouvons nous industrialiser
d'une fagon différente - d'une fagon qui
entraine moins de pollution et exerce moins
d'impact sur les ressources naturelles, Il
n'y & aucune raison a priori pour concen-
trer 1'industrie dans d'énormes centres ur-
bains. Il est plus raisonnable d'opérer
une meilleure répartition des installation:
industrielles et un développement plus
équilibré entre zones urbaines et rurales.

Mais cette approche ne nécessite-t-
elle pas, pour atteindre son but, une quel
eonque motivation économique?



L'expérience de développement des pays
occidentaux a &t€ base sur le principe de
la maximalisation du profit individuel. Sa
perspective &tait & court terme et se pla-
gait & un "micro"-niveau. Les problémes de
1'environnement requisrent au contraire une
perspective & long terme et & un "macro"-
niveau. Pour une usine chimique prise iso-
lément, le meilleur procédé selon la loi
des affaires consiste & se débarrasser de
ses effluents dans le cours d'eau le plus
proche. Des mesures anti-pollution repré-
sentent pour 1l'usine une dépense supplé-
mentaire et vont & 1'encontre du principe
de profit maximal. Mais un cours d'eau
pollué signifie une perte nette pour 1'€co-
nomie nationale considérée dans son ensem-
ble, et de ce point de vue les mesures
anti-pollution deviennent ressources et non
dépenses. Ainsi, dans nos pays ol 1'indus-
trialisation en est encore & ses premiers
pes, nous devons calculer d'une manigre
différente et trouver un moyen de concilier
les principes &conomiques et les processus
d'industrialisation avec les exigences d'un
environnement salubre.

Pensez-vous que les pays développés
atent une responsabilité de fournir une
assistance technique aur pays en développe-
ment, ou méme de leur accorder wne indemni-
té financiére comme certains l'ont demandé?

Tout d'abord, assistance technique et
indemnité financigre sont deux choses fort
différentes. Je ne crois pas du tout &
1'assistance technique. Les résultats de
trois décennies d'assistance technique se
sont révélés déplorables. La politique des
pays du Tiers Monde devrait consister &
forger leurs propres capacités techniques
afin de pouvoir résoudre leurs propres pro-
blimes. Si nous continuons & dépendre
d'une assistance technique, nous ne serons
jamais vraiment indépendants et resterons
toujours technologiquement attardés. Tandis
qu'en développant nos propres capacités
technologiques, nous serons en mesure de
développer celles qui conviennent réelle-

ment & nos propres situations et sociétés

. Pensez-vous que la formation de tech
nictens de pays en développement soit wne
bonne alternative @ l'assistance techniqu
directe? C'est une approche adoptée par
le PNUE dans son Programme de Surveillane
et de Recherche contre la Pollution en Mé
diterranéde, d 1'insistance des gouverne-
ments méditerranfens eux-mémes.

Cela dépend de qui doit &tre formé,
dans quel domaine et dans quel but. L'ex
périence nous montre que souvent les gens
du Tiers Monde formés dans d'eutres pays
ne retournent pas chez eux. Ou gu'ils
sont formés & des fonctions &trangéres &
leur propre environnement. Par exemple,
un médecin tunisien regoit une formation
dans un hdpital mnderne de Paris, ol il
parvient & une grande efficacité. Mais
personne ne le forme & travailler dans un
petit dispensaire de village perdu du sud
tunisien, ce qui devrait pourtant &tre le
cas, Ce qu'il a appris & Paris ne lui
sert & rien dans son pays.

Je pense personnellement gque la meille
approche consiste premisrement & créer lesc
capacités technologiques sur place en
aidant les pays en développement & engen-
drer leurs propres techniciens, plut®t que
de les faire dépendre d'une formation &
1'étranger. DeuxiZmement, la formation &
1'étranger devrait se rapporter & des su-
jets soigneusement sélectionnés, car une
grande partie des allocations de formatiaon
se perdent d envoyer des gens apprendre &
1'étranger ce qu'ils pourraient apprendre
chez eux. Troisigmement, la formation doi
&tre trés, trés spécifique, et non pas un
pagquet de connaissances générales sans rag
port avec les problémes humains,

Revenons d la question des indemmités
financidres. Considéres-vous que ce soit
un metlleur moyen de favoriser la eréation
indépendante de capacités technologiques
dans les paye en développement?

voir suite en page 10,.



NOUVEAU SOUTIEN AU MED POL

"Hourrah!" s'écria Saverio Civili en traversant le long couloir du bureau du PNUE

4 Genédve, brandissant un télégramme.
Syrie cette fois."

"Un nouveau labo vient de se joindre & nous, en
Le jeune biologiste italien expliqua son émotion: "Ga fait mainte-

nant 82 laboratoires marins dans 16 pays méditerrandens gqui participent & notre pro-
gramme de surveillance continue et de recherche en matiére de pollution."

Le Programme coordonné de surveillance
ntinue et de recherche en matiére de pol-
tion dans la Méditerranée, ou MED POL, est

partie du Plan d'Action pour la Méditer-
née traitant de l'évaluation des sources,
veaux et effets de divers polluants.

La réaction du Dr. Saad El-Wakeel, géo-
imiste égyptien et coordinateur adjoint
ur le programme MED POL, fut plus réservée,
ous ne serons réellement satisfaits que
rsque des institutions marines de tous les

pays méditerranéens participeront active-
s

Mais 82 est déjd un nombre substantiel.
hacun de ces laboratoires travaille sur
un ou plusieurs des sept projets pilotes
itiaux,” explique le Dr.

les organismes marins (MED II). En plus de
ces &léments, la mesure des niveaux de cui-
vre, plomb, manganise, sélénium et zinc est
recommandée, en particulier lorsqu'on em-
ploie des méthodes de détection permettant
une analyse pluri-élémentaire. Le rouget
barbet, la moule de Méditerranée et le thon
rouge ont été choisis pour le programme de
surveillance continue en gqualité 4'éco-
types représentatifs. La fréquence des
échantillonnages est saisonniére.

- les niveaux de composés organochlorés
particuliers, considérés comme exergant une
influence spéciale sur des éléments repré-
sentatifs d'écosystémes méditerranéens (MED
II11); le DDT, les PCB,

vili, qui fait partie de
équipe du programme pour
Méditerranée. "Les pro- \
ts ont été organisés en
llaboration avec la FAO,
COI, 1'OMM et 1'OMS,
us la coordination géné- Py
le du PNUE. En consulta- | V
on avec les gouvernements ~
diterranéens, un centre
recherche a été choisi
ur chaque projet pilote
mme Centre 4'activités
gionales, pour assister
s organismes spécialisés

Saad El-Wakeel

F. Saverio Civili

la dieldrine et leurs
métabolites ont &té dé-
signés comme appartenant
4 cette catégorie, RAussi
souvent gque possible,
d'autres composés orga-
niques tenaces sont
également identifiés en
échantillons analysés.
Les organismes choisis
comme objets de surveil-
lance continue (rouget
barbet, moule de Méditer-
ranée, crevette rose) sont
représentatifs de diffé-
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ns l'exécution du projet.

Quatre des projets pilotes initiaux du
D POL consistent essentiellement en des
‘tivités de surveillance continue, bien
\'ils comportent tous un important élément
+ recherche. La surveillance continue est
isée sur des procédés trés précis d'échan-
.llonage et d'analyse et sur des tech-
.ques d'intercalibrage permanent. Tout
ici fournit des données comparatives pro-
nant de l'ensemble de la Méditerranée.
| surveillance continue comprend:

l'observation visuelle de nappes d'huile
: autres polluants & la surface de 1l'eau,
échantillonnage de boules de goudron,
étude du goudron sur les plages et l1'échan-
.llonnage d'eau de mer pour analyser les
iantités et composition des hydrocarbures
: pétrole contenues dans les eaux de la
ir (MED I);

la concentration de métaux particuliers,
>tamment de mercure et de cadmium, dans

rents éco-types méditer-
ranéens, d'une grande importance du point de
vue éconocmique, et se trouvent presque par-
tout en Méditerranée. La fréquence des
échantillonnages est aussi saisonniére;

- le contrdle sanitaire des taux cOtidres
réservées 4 la baignade et des eaux réser-
vées &' l'élevage de mollusques en Zzones
cotidres déterminées (MED VII). On utilise
des indicateurs microbiologiques, comme
meilleurs indicateurs de la qualité des
fruits de mer et des eaux cdtiéres.

Les trois projets pilotes du MED POL
concernant la recherche traitent:

- des effets des polluants sur les orga-
nismes marins et leurs peuplements (MED IV).
Les tests de toxicité immédiats ne sont
pratiqués que lorsque les organismes ne
peuvent &tre conservés assez longtemps dans
des conditions de culture pour permettre
des expériences de toxicité i long terme.



non, on pratigque des tests & long terme,
s le but de rechercher aussi bien les
fets sub-léthaux de polluants potentiels,
e les modifications fonctionnelles et
phologiques:,

des effets des polluants sur les commu-
utés et écosystémes marins (MED V). On
ne en particulier les écosystémes dans
es zones ayant déja fait l'objet de fré-
entes &tudes, de maniére & détecter les
ifications & long terme. Les paramétres
t effets étudiés varient en fonction des
Communautés et des écosystémes, Les plus
courants sont: structure de la communauté
indices fonctionnels et polluants dans les
corps des organismes;}

~ des problémes du mouvement des polluants
le long des cdtes (MED VI). On étudie la
circulation de l'eau dans les zones cb-
tidres, et les échanges d'eau entre régions
cotiéres et régions du large. Une attention
particuliére est accordée au mouvement de la
couche de surface, qui contribue considéra-
blement & l'extension rapide de certains
polluants (p. ex. les hydrocarbures de pé-
trole, déchets flottants, etc.).

"Ces projets, toutefois, ne sont pas
les seuls en cours," précise le Dr, El-Wakeel.
Les sept projets pilotes originaux du MED
POL traitent essentiellement des eaux cb-
tiédres de la Méditerranée. Aussi un projet
pilote supplémentaire (MED VIII) relatif
aux niveaux de pollution des eaux du large
2t aux bio-géocycles des polluants majeurs
1-t-il &té lancé par la suite, en coopéra-
tion avec l'Agence internationale de 1'é&ner-
jie atomique (AIEA) et la COI.

Depuis 1975, 1'UNESCO et le PNUE entre-
prennent un projet (MED IX) sur le rdle
le la sédimentation dans la pollution de la
1&éditerranée, insistant particulidrement sur
L'évaluation des connaissances actuelles
ians ce domaine,

En 1975, le PNUE langa un projet con-
rernant les polluants d'origine tellurique
(MED X). Il fut mis en oeuvre en étroite
:ollaboration avec les gouvernements de la
*égion par la Commission économique pour
.'Europe (CEE), 1l'Organisation des Nations
Inies pour le Développement Industriel
[ONUDI), la FAO, 1'UNESCO, 1'OMS et 1'AIEA.
jon objectif était d'obtenir des informa-
:ions sur le type et la quantité de pollu-
:ion des principales sources telluriques et
’ar les cours d'eau, et sur 1'état actuel
les pratiques concernant 1'évacuation et le

traitement des déchets. Le projet prévoy
€également le dressement d'un inventaire &
polluants d'origine tellurique déversés e
Méditerranée, Il représentait un exemple
concret du lien entre évaluation et gesti
de l'environnement, en ceci qu'il a produ
des données capables d'assister les gou-
vernements dans la négociation du protoco
régional relatif & la pollution d'origine
tellurique,

Récemment, en coopération avec 1'UNE
des plans ont été élaborés pour la formul:
tion de modéles conceptuels concernant le
bio-géocycle de polluants particuliers en
Méditerranée, notamment de modéles relatii
d leur impact sur les écosystémes marins.
Grdce & l'utilisation de données réunies
au moyen des différentes activités de sur-
veillance continue et de recherche en ma-
tiére de pollution, ces modéles conceptuel
devraient permettre la formulation de
modéles de prédiction pouvant se révéler
d'utiles instruments pour la prise de
décisions appropriées en matiére de gestic

Les résultats préliminaires du MED PO
et des projets connexes du Plan d'Action p
la Méditerranée ont été examinés lors d'un
réunion a4 laquelle ont pris part 47 savant
méditerranéens & Monaco (18 - 22 juillet
1977), et ont été soumis aux gouvernements
des pays méditerranéens au cours de leur
réunion tenue récemment.

"Nous avons déja publié un rapport
préliminaire de 200 pages sur l'état de la
pollution en Méditerranée," a ajouté le Dr
El-Wakeel. "Celui-ci sera développé et
présenté en détail dans un livre qui doit
&tre édité l'an prochain en Grande-Bretagn¢
par la Pergamon Press.," Interrogé sur son
contenu, il a répligué: "Comment, et géche
le suspense?” o=



...8utte de la p. 7

La cause en faveur des indemnités se
justifie par deux s€ries d'arguments.
Pout d'abord, j'estime que les pays du
Fiers Monde méritent une assistance dans
leur développement, parce que la richesse
wctuelle des nations industrialisées n'est
»>as entidrement due & leur propre zéle,
J'exploitation pendant des siscles des
»ays sous-développés est un simple fait.
insuite, il y a l'aspect de pénalisation
souvant aisément &8tre appliqué dans une
*égion aussi relativement peu &tendue que
la Méditerranée. Je trouve tout & fait
raisonnable d'envisager des contributions
’inancigéres proportionnelles aux effets
»olluants exercés par chaque pays méditer-—
sanéen. N'importe quel pays développé du
1ord pollue beaucoup plus que, disons, la
sibye, et devrait par consé&quent payer
»eaucoup plus.

Depuis 1975 le PNUE subventionne un
%an d'detion pour la protection et le
1éveloppement de la région méditerra-
iwenne. Considérant ce plan dane une per-
spective historique, pensez-vous qu'il
liffére des autres tentatives de promou-
Joir une coopération internationale dans
la région de la Méditerranée?

Je pense que le théme de 1'Environne-
pent a ceci de particulier qu'il peut
sranscender les frontiéres nationales.
in Méditerranée, comme ailleurs, les pro-
’lémes qui sont en jeu ne peuvent Etre
*ésolus par des actions bilatérales ou
Jurement nationales, et une coopération
internationale est indispensable. Les
zouvernements méditerranéens en sont con-
seients et le FNUE est parvenu d les
sassembler autour du Plan d'Action pour
la MEditerranée en i€pit de tous les con-
Flits idéologiques, politiques et d'orien-
tation qui caractérisent la région. Ce-
s>endant, si 1'Environnement a 1'avantage
ie requérir une coopération internatio-
1ale, il a 1l'inconvénient de comporter pas
nal de notions vagues et générales qui
laissent aux pouvoirs publics comme & la
»opulation un sentiment d'impuissance.
jeureusement, pour la MEditerranée les
sroblémes ont &té clairement définis et
»rofondément ressentis, ce qui en fait un
>on exemple d'exercise-pilote en tant que
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tentative de réconcilier le développement
avec les imp€ratifs de l'environnement,

Il a été dit que la présence de
flottes militaires étrangéres, en parti-
culier de vaisseaux soit porteurs d'armes
atomiques soit actionnés par 1'énergie nu-
eléaire, constituait la plus importante
menace potentielle pour l'existence et
la survie de l'éco-systéme méditerranéen.
Etes-vous d'accord avec cette observation?

Je peux revendiquer 1'honneur 4'avoir
é€té le premier & soulever cette question
lors des deux réunions d'experts qui se
sont tenues dans le cadre du Plan Bleu,
Jusqu'd présent, tout le monde s'est mon-
tré excessivement discret sur ce sujet.
Aors qu'on a beaucoup €crit sur les dan-
gers d'une collision entre deux super-
pétroliers - peut-8tre parce qu'il est
relativement simple d'en &valuer les ré-
sultats &ventuels - personne ne peut vrai-
ment prédire ce qui arriverait si deux
sous-marins atomiques venaient & entrer
en collison. Les radiations pourraient
persister des décennies, des siécles, des
millénaires méme, et je considdre ceci
comme une menace essentielle pour la
Méditerrange.

Un des premiers cbjectifs des pays
méditerranéens devrait ®tre une sorte
de dénucléarisation de la mer. Person-
nellement, je suis anti-nucléaire, mais
je suis réaliste et comprends que si nous
ne pouvons gagner complétement le combat
contre la nucléarisation et devons faire
face & 1'alternative - y compris l'exis-
tence de centrales nucléaires - nous
devons au moins disposer d'accords concer-
nant les réglementations et garanties de
protection.

Evidemment, la nature de la région et
les conflits existants font de tout ceci
une question tré&s délicate, et il n'appar-
tient peut-8tre pas aux intellectuels de
résoudre le probléme. Nous devons plutdt
nous appliquer & présenter honn&tement
le probléme au public et le rendre con-
scient des dangers.

Et je croies au pouvoir des idées.

* X%

Dans le prochain ruméro de LA SIRENE,
le Dr, Abdalla parle du tourisme - ses
inconvénients et avantages potentiels, de
la Méditerranée comme microcosme des con-—
flite mondiaux, des dangers d'une mauvaise
utilisation des données, et d'une pidece de
Pirandello.



Il reste @ savoir quel sera vraiment le niveau de responsabilité et de moralité des
paye participants lorsque les enjeur seront posés, lorsque les nécessités écologiques se
heurteront aur intérts économiques d'wne fagon plus aigiie que ce n'est le cas dans les
traitds comclus jusqu'd présent, --Andreas Uhlig, dans le Neue Zircher Zeit de
Zurich, commentant les efforts des pays méditerranfens pour conclure un tra;tg destiné
i contrfler le déversement d'effluents industriels, d'&gouts domestiques et de pesti-

cides agricoles.

Les phénoménes de peche excessive, de disponibilité limitée
de littoral protégé, d'extension et de persistance de l'impact de
la pollution sont autant d'exemples &loquents de la vulnérabilité
d'un systéme (méditerranéen) trop longtemps considéré capable
d'absorber les déchets de toutes sortes produits par l'activité
humaine, sans aucune limite pratique. --La Vanguardia de
Barcelone,

Les spécialistes de l'environnement saluent comme un exemple pour le reste du
monde 1'accord rapidement comclu (par l'Arabie Saoudite, Bahrein, les Emirats
Arabes Unig 1'Iran, 1'Irag, le Koweit, Oman et Qatar) sur une action destinde a
sauver leur mer commme de la mort par la pollution. Il n'aura pas fallu plus de
18 mois aux huit pays concernés powr venir d bout du bureaucratisme politique et
des chieaneries juridiques et approwver deux traitéds destinés & nettoyer et a
protéger (lewr région) de plus amples dégdts. --John A. Callcott, United Press
International, Gendve, dans le St. Louis Post Dispatch.

Le PNUE a entrepris la lourde tdche de coordomner le nettoyage de huit vastes étendues
d'eau salée Q travers le monde....le PNUE ne procéde pas lui-mlme & ce nettoyage, mais presse ¢
eajole, et accueille des réunions powr amener les nations bordant ces mers d signer des traités
affirmant qu'elles vont s'en charger....le PNUE tient wun gowvernail diplomatique délicat....
aucun gouvermement, en effet, qu'il soit riche ou pawwre, n'aime admettre ses mauvaises
habitudes. --Lloyd Timberlake, Rédacteur scientifique, Reuter, dans le Singapore Business
Times et le Trinidad Express.

..ok intpubeisions

Pour inciter les diplomates d s'entendre (swr un traité contrdlant les sources tellurique
de pollution en Méditerranée), le programme des Nations wunies pour l'environnement lewr avait
fait miroiter la promesse d'wne aide de 25 milliards de Franes (environ $5.5 milliards).
L'importance de 1l'appdt n'a pu emplcher l'échec de la conférence (de Monaco).

--Frangoise Monier, 1'B>_;Eess de Paris.

Commentaire de LA SIRENE: Ah, si seulement le PNUE avait les moyens
de "faire miroiter un appat" de 25 milliards de francs! Le PNUE
espére réunir 150 millions de dollars dans les guatre années &
venir, dont une toute petite partie seulement ira au programme pour
la Méditerranée. Se pourrait-il que L'Express ait voulu faire allu-
sion aux 25 milliards de francs représentant une simple estimation
de ce que les pays méditerranéens eux-m@mes auraient 3 dépenser dans
les prochaines 10 ou 20 années pour contrdler de manidre efficace la
pollution d'origine tellurique?

Le Dr. Stjepan Keckes, le collectewr de domnées de Dubrovnik,...sait que certains pays
participants n'ont pas méme l'intention de l'aider dans son diagnostic (d'une Méditerranée
malade) et que, bien souvent, les domndes alarmantes n'atteignent méme pas Dubrovnik."

--Jorg Steinert, Stern, Hambourg,

Commentaire de LA SIRENE: Le fait que les données aient ou non atteint Dubrovnik
pourrait difficilement représenter le principal souci du Dr. Keckes, puisqu'il est établi
a4 Genéve depuis trois ans et n'a jamais travaillé & pDubrovnik, L'article du Stern pour-
suit en attribuant au Dr. Keckes certaines déclarations pour le moins troublantes,
mais il s'avére gue son auteur n'a jamais pris contact avec lui, ni avec personne d'autre
au BNUE. "Je me tiens toujours & la disposition des journalistes sérieux," affirme le Dr.
Keckes, "et je suis tout & fait pré&t a discuter des é&checs de notre programme comme de ses
succés, " 11



Peter Thacher et OCEAN MANAGEMENT

"Notre souci, au PNUE, est d'aider les gouvernements d choisir un mode de développ
ment soutenable, d adopter une approche qui respecte l'environnement, tout en combattian

et en tentant d'enrayer l'aceroissement des hauts niveaux de pollution.

Cect exige de

la part des gouvernements des pays méditerranéens dee engagements politiques, le mieux
traduits sous la forme de traités internationaux qui les lient, accompagnés
d'une évaluation scientifique constante des sources, niveaux et types

de pollution, ainsi que d'un plan rationnel de développement social

et économique d long terme."

Ainsi s'exprime Peter Thacher, Directeur Exécutif Adjoint
du PNUE, dans sa déclaration préliminaire dans un numéro spécial
consacré d la Méditerran€e de la publication scientifique Ocean

Management.

Publiée aux Pays-Bas ce mois-ci par Elsevier

Scientific Publishing Company (P.0. Box 330, Amsterdam), la
revue de 174 pages (Volume 3, No. 3-4) contient huit articles.
Leurs sujets s'étendent du développement de la MEditerranée en
tant que voie commerciale maritime et d'une &tude sur 1'impor-
tance des parcs marins et zones humides comme réserves naturelles
pour 1'équilibre &cologique de la mer Méditerranée, aux origines, nature et niveaux des

polluants
& la pollution.
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métalliques et & la vulnérabilité des &co-systémes marins de la Méditerranée

"Les lecteurs troweront wun grand nombre d'informations récentes et utiles pouvant
fournir wne excellente source d'indications aux spéeialistes et étudiants de la Médi-
terranée,"” annonce M, Thacher,

.ES EVENEMENTS A VENIR

TITRE

ORGANISATEUR(S)

DATE LIEU

.2 oct Athénes

3 oct Malte

-27 oct  Cartagena,
Colombie

i=nov

-25 nov Antalya,
Turquie

r-déc Afrique
occidentale

: ou jan Kowelt

-15 déc Rome

4 fév France

Sous-comité pour l'étude des moyens de con-
trdoler la pollution en Mer Méditerranée

Réunion d'experts gouvernementaux pour le
développement d'un programme coopératif sur
les applications pratiques des sources re-
nouvelables d'énergie dans la région médi-
terranéenne

Réunion de travail sur la prévention, la
réduction et la lutte contre la pollution
par les navires dans les Caralibes

Une mission visitera les pays méditerranéens
pour étudier le Programme coopératif régio-
nal sur la mariculture

Réunion de travail sur la pollution en
Méditerranée

Une mission se rendra en Afrique occidentale
pour discuter avec les gouvernements du pro-
jet de Plan 4'Action

Réunion d'experts gouvernementaux pour
approuver les projets du Plan d'Action de
Kowelt

Réunion d'experts sur les aspects juridiques
de la pollution due & l'exploration et a
l'exploitation des fonds marins

Premiére réunion des parties contractantes
4 la Convention pour la protection de la
Mer Méditerranée contre la pollution et
ses Protocoles connexes

Union Interparle-
mentaire (UIP)

PNUD/PNUE

OMCI/PNUE

PNUD/FAO/PNUE

CIESM, en collabora-
tion avec le PNUE

PNUE

PNUE/organismes spé-
cialisés de 1'ONU

01J, en collaboratior
avec le PNUE

PNUE

12
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NOUVEL ELAN DONNE AU
PLAN POUR LE PAC/FIQUE

Un grand pas a été franchi dans 1'éla-
boration d'un Plan d'Action régional pour
le Pacifique du Sud-Est.

Une réunion, tenue & Santiago du Chili
du 6 au 10 novembre et organisée par la
Commission Permanente pour le Pacifique Sud
(CPPS) a rassemblé dix-sept experts du
Chili, de Colombie, de 1'Eguateur, du
Panama et du Pérou, ainsi que de nombreux
observateurs.

L'ambassadeur J. M. Bakula, Secrétaire
Général de la CPPS, a décrit les résultats
de la réunion en ces termes: "Les experts
ont examiné les conditions spécifiques de
1'environnement marin de la cSte sud-ouest
de l'Amérique Latine, les sources princi-
pales de pollution dans cette réglon, et
la législation nationale en vigueur con-
cernant la pollution marine. Comme l'on
pouvait s'y attendre, il est apparu que
les hydrocarbures et la pollution d'ori-
gine tellurique, due notamment aux déchets
domestiques et agricoles, constituaient
les principaux coupables."

Les aspects technique et
juridique du plan d'action
prévu pour la protection
de la région ont été dis-
cutés. Dans ce contexte,
la réunion a approuvé
(1) les éléments d'un
projet pilote sur la
pollution marine et les
détails relatifs & son exécution,

(2) des directives pour la formulation

00000a$

d'une convention régionale sur la protec-
tion de l'environnement marin contre la
pollution; et (3) un projet d'accord vi-
sant & une coopération régionale pour
lutter contre la pollution par les hydro-
carbures du pétrole et autres substances
toxiques dans les cas d'urgence.

"La réunion a souligné l1'importance
de contrbler les sources locales de pol-
lution - déchets domestiques, industriels
et résultant de 1l'exploitation miniére
notamment," a ajouté 1'ambassadeur Bakula.
"Les hydrocarbures ont &té désignés comme
posant un probléme particuliérement grave
dans la partie nord de la région.

"Les études préconisées par la réunion
devraient nous éclairer davantage sur les
causes et tendances de la pollution marine
dans la région, et servir de base ration-
nelle aux mesures administratives et tech-
niques que les gouvernements jugeront op-
portun de prendre.

"Nous sommes convaincus que le
Plan d'Action proposé pourra
bientét devenir une réalité,"

a-t-il conclu.

La réunion é&tait par-
rainée conjointement
par la CPPS, la FAOD, la
| COI et le PNUE. Le PNUE
s'est engagé & soutenir ce
Plan d'Action dans le cadre
de son Programme pour les Mers
Régionales. o«



SOLEIL ET VENT A MALTE

Quinze pays méditerranéens et la Commu-
nauté Economique Européenne sont parvenus &
un accord sur un plan régional coopératif
concernant l'utilisation pratigque de scurces
d'énergie renouvelables en Méditerranée.

En termes simples, cela signifie un ef-
fort pour mettre en valeur le socleil et le
vent, et utiliser une bio-masse constituée
de matidres végétales et animales, & une
échelle plus large et plus efficace.

L'accord a &té réalisé & 1'issue d'une
récente réunion de cing jours (9-13 octobre
1978), & Malte, d'experts gouvernementaux de
Chypre, Egypte, Espagne, France, Gréce, Is-
radl, Italie, Libye, Malte, Maroc, Monaco,
Syrie, Tunisie, Turquie, Yougoslavie, et de
représentants de la CEE.

Deux pays ont avancé des propositions
spécifiques. Malte et la Turquie ont offert
d'accueillir sur leur sol des centres régio-
naux méditerranéens pour les sources d'éner-
gie renouvelables. Il a &té convenu & la
réunion que le centre de Malte se chargerait
de 1l'assistance et de la formation techniques
et de 1'échange d'informations dans la région,
tandis qu'une institution nationale déja exis-
tante en Turquie se verrait désigner comme
centre régional pour la recherche et le dével-
loppement en matidre d'énergie solaire.

Ces recommendations devront toutefois
&tre approuvées en février prochain, en
France, lors d'une conférence intergouverne-
mentale majeure des Etats riverains de la
Méditerranée.

Les experts de la réunion de Malte,
parrainée et présidée conjointement par le
Programme des Mations Unies pour le Développe-
ment et le PNUE, ont principalement porté
leur attention sur l'emploi de 1'énergie so-
laire & des fins telles que le chauffage de
1l'eau et de 1l'espace domestiques, le pompage
et la désalinisation de 1'eau pour la consom-
mation et 1'irrigation, le séchage et la con-
servation des aliments et la culture en serre.

A

On s'est intéressé également & la mise
en valeur de la force éolienne pour la prod
tion de l'électricité et le pompage de l'eau
et 4 la création de gaz biologique & partir
déchets organiques pour la cuisson des al
et la fourniture localisée en électricité.
"Tandis que ceci revét une impo

¢ . tance particuliére pour les
pays méditerranéens en dé-
veloppement,” affirme M.
;;1 — q Stig Andersen, administra
=y ;"‘--b tor adjoint du PNUD, "un
~— encouragement vigoureux
"-:—-./ d'une telle utilization de
- 1l'énergie renouvelable en-

trainerait & coup sur des
avantages économiques aussi
bien pour les pays plus indus-
trialisés."”

"Nous disposons & présent d'un cadre pour
1l'exploitation des compétences techniques con-
sidérables en matidre d'énergie renouvelable
existant des deux cStés de la Méditerranée,”

a déclaré M. Peter S. Thacher, directeur exé-
cutif adjoint du PNUE.

Les débats ont mis en relief la nécessité
d'aider les pays en développement 4 établir
leurs bilans en matidre d'énergie et & inté-
grer l'emploi des sources d'énergie renouve-
lables dans leurs stratégies de développement
énergétique.

Il a été admis d'une maniére générale que
les utilisations potentielles des sources
d'énergie renouvelables étaient intimement
liées au développement social et économique
des pays méditerranéens en développement, dont
la plupart sont situés dans des zones arides
ou semi-arides. L'accent a &té mis sur deux
de ces utilisations: la désalinisation et la
distillation de l'eau, et le pompage de l'eau.

M. Andersen a exprimé la volonté du PNUD
de participer 4 la subvention de projets con-
crets encourageant la coopération régionale,
et attirant un soutien financier de la part
des gouvernements méditerranédens.

"Il appartient désormais aux gouverne-
ments," a ajouté le Dr. Stjepan Keckes, direc-
teur du Programme pour les Mers Régicnales du
PNUE, "de passer directement & l'application
pratique des accords." o«

LA SIRENE est publide quatre fois
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des Nations, 1211 Genéve 10, Suisse.

par le Centre d'Activitées du Programme pour les Mers Régionales du Pro-
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A présent que la mission du PNUE auprés
des capitales d'Afrique Oceidentale est
en cours (voir La Siréne, juin et sep—
tembre 1978), il est temps d'examiner
de plus prés le projet de Plan d'Ac-
tion que la misaion soumetira aux
gouvernements de la région. ILa
Siréne a prié Patriciaq Bliss, du
Programme du PNUE pour lea Mers
Régionales, de nous en faire la
deseription.

pﬂaudactwuaﬂ’étude

"Le Plan d'Action suit le schéma fonda-
mental en guatre parties propre & d'autres
plans d'action parrainées par le PNUE," a-
t-elle expliqué. "La premidre consiste en
1'évaluation des sources de pollution et
de leurs effets sur la vie marine, la santé
humaine, les péches, le tourisme et autres
activités. La seconde concerne la gestion
des ressources naturelles sur une base sou-
tenable et en vertu de principes rationnels
du point du vue de l'environnement. L'as-
pect juridigue du Plan d'Action suggére la
formulation et 1'adoption d'une convention
régionale pour 1l'Afrique Occidentale en vue
d'une coopération pour la protection de
1'environnement marin contre la pollution.
Des dispositions institutionnelles et fi-
nanctidres sont également proposées pour
soutenir les activités convenues dans le
cadre du Plan d'Action."

Un examen attentif de ces quatre com-
posentes révéle a4 quel point elles sont in-
ter-dépendantes.

"L'évaluation doit sous-tendre toutes
les autres activités," a poursuivi Mlle
Bliss, "car elle nous indique non seulement
le type et la quantité actuelle
des polluants pénétrant les
eaux cHtidres de la région,
mais encore la nature des
problémes particuliére.
L'Afrique Occidentale dans
son ensemble, chaque sous-
région, chaque estuaire et
lagune méme, présentent des
caractéres spécifiques au
niveau de 1'environnement, de sorte qu'on ne
peut simplement appliquer des mesures ou
pratiques de contr8le de la pollution s'étant
avérées appropriées pour, par exemple, la
Méditerranée ou les Caraibes."

Certains de ces problémes spécifiques
ont été définis en 1976 par la mission d'é-
tude du PNUE auprés de 16 pays d'Afrique
Occidentale, puis clarifiés par le groupe de
travail COI/FAO/OMS/PNUE réuni A& Abidjan en
mai 1978. La pollution des eaux cStiéres

par les hydrocarbures, due principalement
aux pétroliers transportant leur matiére
brute vers 1'Europe par le Cap de Bonne Es-
pérance, a été désignée comme probléme con-
cernant l'ensemble de la région. Les rési-
dus chimiques industriels et agricoles sem-
blent poser un probléme considérable au
niveau local. Les égouts non traités ou
insuffisamment traités répresentent sans
doute la troisiéme source principale de
pollution, susceptible d'affecter grave-
ment la santé de 1l'homme, soit directement,
soit par la consommation de fruits de mers
contaminés.

"La formation de responsables de la
gestion et des pouvoirs publics soucieux
de projets pour le développement cdtier
devrait constituer l'élément clé du con-
tréle de la pollution dans la région," a
déclaré Mohamed Tangi, du Programme pour
les Mers Régionales, 1l'un des deux membres
de la mission en cours. "Les décisions
concernant une gestion rationnelle du
point de vue de l'environnement devront
&tre basées sur les priorités de la région
et sur des principes que les gouvernements
jugeront acceptables et applicables & la
région. L'une des tlches principales du
Plan 4'Action sera d'aider les gouverne-
ments & établir des politigues nationales
en vue de la poursuite du développement
socio-économique de leurs pays."

La Convention régionale prévue devrait
fournir le cadre juridique nécessaire & la
coopération des pays d'Afrique Occidentale,
en vue de protéger les intéréts 4 long
terme de la région en matiére d'environne-
ment et d'assurer son développement harmo-
nieux. Cette Convention risque d'&tre con-
siderée comme une simple "déclaration d4'in-
tention," mais elle pourrait aussi contenir
des obligations concernant, par exemple,
les mesures & prendre en cas de situation
critique, ou celles destinées & contr8ler
la pollution de sources particuliéres.

La premiére phase de la mission en
cours (novembre-décembre) comprendra la



.. L Eﬂg
szseuite dd ta 3 Equatoriale, Libéria, Nigéria, Sao

visite des pays suivants; Bénin, Clte Tome et Principe, Sierra Leone, Séné-
d'Ivoire, Gambie, Ghana et Togo. Lors gal et Zaire.

de ses seconde (janvier) et troisiéme La mission est composée de MM.
(février-mars) &tapes, elle compte se Mohamed Tangi et Josiah Ofori-Boateng,
rendre en Angola, Cameroun, Congo, Chef de la section du PNUE de Droit en
Gabon, Guinée, Guinée-Bissau, Guinée matidre d'Environnement & Nairobi, ox

Le document de progianuse poun le Plaw dAction de Koweit
est wiis au point

Prenant pour base les décisions prises lors de la Conférence de Koweft en avril
dernier (voir La Siréne No. 1, juin 1978), wun document de programme a été mis au
point par le Centre du Programme d'activités pour les Mers Régionales, en collabora-
tion avee 11 organisations de L'ONU et la Union Internationale pour la conservation
de la nature et de ses ressources (UICN). Il déerit les objectifs, arriére-plan,
programme, plan de travail, tableau horaire, rendement, implications financiéres et
cadre institutionnel de 29 projets coopératifs visant & mettre en oeuvre le Plan
d'Action de Koweft.

Les objectifs globaux de ces projets, conformément aux définitions de la Con-
férence de Kowett, sont:

(1) 1'évaluation de l'état de l'environmnement, notamment des activités
de développement socio-économique par rapport & la qualité de 1'emvironne-
ment et aux besoins de la région, en vue d'aider les gouvernmments d
apporter des solutions appropriées aux problémes de l'enviromnement, et
en particulier de l'environnement marin;

(2) 1'établissement de dirvectives pour la gestion de ces activitds
ayant un tmpact sur la qualité de 1'enviromnement, ou comcernant la pro-
teetion et l'utilisation des ressources marines renouvelables sur une
base soutenable;

(3} 1la mise en place de mesures de soutien, notamment de dispositife
institutionnels aux niveaux national et régional, et d'une structure
néeegsaire 4 la mise en ceuvre du Plan d'Aetion.

Le document de programme a éité adressé aux huit gouvermements de la régiom,
accompagné d'wne tnvitation & une réunion prévue du 27 janvier au 1 février 4
Koweft. Cette réunion aura pour objet de passer en revue le programme et son
budget de 6,3 millions de dollars pour deur ans et demi, et de domner le feu
vert pour de démarrage des travauxr sur les 29 projets proposés.

DERNIERES NOUVELLES....

LE BAHREIN A ETE LE
PREMIER PAYS A RATIFIER
LA CONVENTION REGIONALE
DE KOWEIT DE COOPERATION
POUR LA PROTECTION DE
L*ENVIRONNEMENT MARIN
CONTRE LA POLLUTION

LA GRECE VIENT DE
RATIFIER LA CONVENTION

POUR LA PROTECTION DE LA
MER MEDITERRANEE CONTRE LA
POLLUTION, PORTANT AINSI A
DOUZE LE NOMBRE TOTAL DES
RATIFICATIONS




Dans une organisation aussi vaste et

multi-dimensionnelle gque les Nations Unies,

regroupant de nombreuses agences spécialisfes et institutions, un certain %
chevauchement des domaines d'intérét est inévitable, La pollution marine,

par exemple, touche de pras plusieurs de ses agences. C'est pourquoi il est p{

indispensable que les connaissances scientifiques sur lesquelles sont basées les
décisions soient non seulement de la plus haute qualité et rentabilité et reflétent

une expérience rassemblée de tous les points du globe, mais encore uniformes & 1'ensemble
du systéme de 1'ONU.

"Il faut noter aussi que la pollution marine représente un domaine extr@mement vaste
et inter-disciplinaire," précise le Dr. Velimir Pravdié, actuel président du GESAMP, "et
que les informations dont nous avons besoin comme base de nos rapports sont de caractére
trés spécifique. Tirées des eaux profondes et pures de la recherche fondamentale, elles
doivent &tre resservies sous une forme qui les rendent utiles aux pouvoirs publics, préoc-
cuppés par les aspects les plus pratiques du probléme. La santé humaine, par exemple.

Des fruits de mer et des plages salubres. La pollution due & 1'exploitation des fonds
marins et aux installations cAtidres. Les tendances de la pollution marine. Le transport
maritime stir des cargos dangereux. La simple adhésion & la loi. C'est pour ces raisons
qu'a &té créé le GESAMP.

Le GESAMP est en fait le sigle désignant le Groupe commun d'Experts sur les Aspects
Scientifiques de la Pollution des Mers de 1'OMCI/FAQ/UNESCO/OMM/OMS/AIEA/ONU/PNUE. Il
est actuellement composé de 20 savants qui sont engagés en leur capacité personnelle,
et ses trois fonctions avoudes consistent & (1) fournir des
conseils sur des questions scientifiques spécifiques soumises
par ces organisations, (2) préparer des rapports pério-
diques concernant l'état de l'environnement marin et

notamment de la pollution marine, et (3) & déterminer
les régions menacées requérant une attention spéciale.

"Depuis sa création en 1967, le GESAMP a tenu dix ses-
sions régulidres et donné le jour & un nombre impressionnant

de rapports et d'études liés aux problémes de la pollution
marine," a indiqué fidrement M. Pravdié. "Ceux-ci recouvrent

une vaste série de sujets du plus haut intérdt pour la politique & suivre en matiére
d'environnement marin.”

Ces rapports vous intéressent? Dans ce cas, écrivez au Dr. Yoshio Sasamura, Secré-
taire Administratif du GESAMP, OMCI, 101-104 Piccadilly, London W14 OAE, Angleterre.

Des savants rendent compte
de la santé de la Méditerranee

Cent treize rapports scientifiques ont le grand int&rét porté par les scienti-

£t€ présentés lors de la rfunion du groupe fiques & 1'analyse des causes, tendances,
de travail sur la pollution, organis€e con- et effets de la pollution marine," a fait
jointement par la Commission Internationale remarquer le Dr., 8. Keckes du PNUE, co-
pour 1'Exploration Scientifique de la Mer président de la réunion avec M. Olivier
Méditerranée (CIESM) et le PNUE & Antalya, Le Faucheux, Président du Comité pour la
en Turquie, du 24 au 27 novembre 1978. "Lutte contre la pollution marine,"

"La quantité et la qualité des informa- Le rapport de la réunion sera soumis
tions fournies lors de cette r8union sont début 1979 & la réunion des gouvernements
réellement impressionnantes, et indiquent méditerrannéens. ot



INTERVIEW

le pouvoir des idées ...n° 2

[VDICI LA SECONDE PARTIE DE L'ENTRETIEN
AVEC Or SABRI ABDALLA, SPECIALISTE EN

"LA PENSEE MODERNE DU DEVELOPPEMENT."

LA PREMIERE PARTIE A ETE PUBLIEE DANS

LE NO. 2 DE LA SIRENE.

La Siréne: Les pays en développement
gemblent donc frappés de tous cOtés-—directe-
ment par la pollution des pays développés,
et indirectement par les restrictions tar-
dives concernant l'environnement qui entra—
vent leur propre marche en avant. Cependant,
le tourisme paraft &tre un moyen permettant
aux pays en développement de renforcer ra-
pidement leur économie. L'afflux de tou-
ristes de pays industrialisés n'est-il pas
un bienfait?

Or. Abdalla: Non, bien au contraire.
Je pense que le tourisme a &té 1'un des
plus grands pidges du développement pour un
grand nombre de ces pays. Tout d'abord, du
point de vue purement &conomique, le systéme
de comptabilité utilisé pour le tourisme &
1'échelon international n'est pas adapté aux
réalités du Tiers Monde. I1 révéle un pro-
fit 1a o0 il n'y en a pas.

Pouves-vous donner un exemple?

Certainement. Nous savons
que le Japon, en 1976, a accueilli
quelque B0D.000 touristes et en &
envoyé & 1'étranger plus de trois
millions. En considérant la moyenne
des dépenses pour chaque touriste,
nous nous apergevons gue le tourisme
au Japon représente une source de
déficit plutBt que de profit. En France,
nous trouvons un équilibre approximatif,
puisqu’il y a presque autant de touristes
frangais & 1'étranger que de touristes
étrangers en France. Meis si vous appli-
quez le mBme systdme aux pays en développe
ment, le résultat est absurde. Les habi-
tants de ces pays sont trop pauvres pour
pouvoir se permettre des voyages a 1'étran-
ger. On ne peut pas comparer le nombra de
touristes sénégalais et de ceux qui se ren-
dent au Sénégal. Cela méne & la conclusion
fallacieuse gue le tourisme dans ces pays
est toujours source de profit, Or c'est
une conclusion fausse.

Comment est-ce possible?
Pour commancer. le calcul ne tient pas

compte du fait que souvent ce gue les tou-
ristes consomment est importé, et doit &tre

payé en devises étrangéres. Cette somme
devrait 8tre soustraite de celle dépensée
par les touristes pour indiquer ce gui
revient effectivement au pays. Une étude de
1'0CDE, en 1973, a effectué ces calculs et
révélé des cas de pertes nettes dues au tou-
risme dans les pays en développement, et
d'autres ol les bénéfices nets &taient trés,
trés minces.

Cependant, on voit partout surgir dans
ces pays des aménagements touristiques—
routes, hdtels, aéroports, conduites d'eau
et d'énergie. Si le tourisme est une af-
faire aussi peu rentable, pourquoi y tnves—
tit-on autant?

L'idée que le tourisme constitue le
moyen le plus facile d'obtenir des devises
étrangéres a souvent conduit 3 une mauvaise
allocation des ressources. 0On a investi
dans le tourisme au détriment d'asutres sec-
teurs de 1'économie od l'effet multiplica-
teur est plus important, et gui pourraient
exercer une plus grande influence sur le
développement global du pays.

o Le touriame représente—-t—-il
un quelconque avantage?

Encore une fols, en considérant
les effets du tourisme sur 1'envir-
ronnemeant physique et culturel, je
ne vois que le préjudice causé, Il
est stupé&fiant de noter combien les
gens chez eux peuvent se montrer
civilisés, polis, respectuesux des
monuments historiques et du paysage
et, dé&s gu'ils voyagent, en particu-
lier dans les pays du Tiers Monde
devenir agressifs et destructeurs
Il y a aussi 1'influence du tou-
risme sur la moralité publique et les valeurs
sociales, et le développement de la prostitu-
tion que 1lui est généralement 1i&. Aussi
étrange que cela paraisse, les livres sur
le tourisme et 1'économie classent cela
parmi les "profits marginaux.”

Supposone que les touristes se condui-
gent de maniére irréprochable: n'en de-
meureratt-il pas moins un impact culturel
énorme sur le pays hbte?

Si, mais je ne suis pas contre la fer-
tilisation des rencontres de cultures dif-
férentes et les échanges de valeurs et
d'idées. Ceux-ci peuvent &tre trés béné-
figues, & condition que les partenaires



soient égaux. Dans sa meilleure expression.
le tourisme peut &tre un merveilleux moyen
de contact entre gens de cultures diffé-
rentes. Malheursusement, il a fini par de-
venir une industrie, dans le sens capita-
liste du terme, dominé par le mobile du
profit. Mels on peut imaginer un tourisme
différent, basé sur des considerations
culturelles. Il pourrait 8tre organisé
par des syndicats, organisations d'étu-
diants et de femmes, groupe-

ments professionnels, et

ainsi de suite.

Et les touristes qui ne désirent que
rester allongéds au soleil?

On n'a pas besoin d'aller jusqu'en
Tunisie ou en Egypte pour prendre un bain
de soleil ou se baigner dans la Méditer-
ranée. En fait, les gens y vont, mais géné-
ralement pas pour des raisons culturelles.
Ils y vont parce que c'est meilleur marché,
et nous revoila au probléme de 1'inégalité
des échanges. La seule solution est de ré-
organiser le tourisme en faisant ressortir
son aspect culturel.

La région méditerranéenne a €té déerite
comme un microcosme o se trowvaient repré-
sentds tous les conflits Nord-Sud et Est-
Ouest. Pourtant, une coopération assez
satisfaisante existe entre les pays médi-
terranéens depuis le lancement du Plan d'Ae-
tion, il y a trois ans et demi. Pensez-vous
que ce type de coopération puisse contribuer
d résoudre les conflits qui ont éclaté dans
la région au cours des trois dernidres dé-
cennies?

Le débat juridique, le dialogue et les
négociations qui se sont instaurés en Médi-
terranée entre le Nord et le Sud représen-
tent un cas plutdt privilégié dans la con-
frontation entre nations industrialisées et
nations du Tiers Monde. Ceci est dO au fait
que la Méditerranée a toujours été un lieu
d'échanges. bien que pas toujours pacifiques.

I1 n'y a jamais eu d'isolation absolue entre
Sud et Nord, et cet arrigre-plan historique
a laissé un impact. Un Italien du Sud peut,
& bien des égards, ressembler davantage & un
Egyptien qu'ad un Milanais. Cet héritage
commun aide les peuples méditerranéens dans
leurs efforts pour trouver de nouvelles mé-
thodes de coopération et de coexistence, et
un succeés apparait ici plus probable gue
dans la plupart des régions du globe. Et
cela malgré le fait que les pays concernés
soient aussi différents de par leurs idéolo-
gles et allégeances politiques.
C'est un probléme particu-
ligrement passionnant.

AN (Ll

Les résultats du Plan Bleu en tant
qu'étude prospective du développement et de
L'environnement de la région méditerranéenne
paratiront d'iet la fin 1980. Cela repré-
gsentera une somme considérable d'informa-
tiona concernant les activités socio-écono-
miques dans la région de la Méditerranée.
L'information est wn outil qui peut &tre
employé @ des fine diverses. Estimez—vous
Justifide la crainte de certains pays moins
développés que les domnées socio-économiques
rendues publiques puissent &étre utilisdes
par d'autres & des fins différentes de
celles de la protection de 1'environnement
et la gestion ratiomnelle des ressources
naturelles?

Evidemment. Je suis certain qu'elles
seront utilisées & d'autres fins Mais il
ne sert & rien de pratiguer la politique de
1'autruche. Il faut se rendre compte gue,
dans 1'ordre international actuel, ceux que
de telles informations interessent ont
bien d'autres moyens de les obtenir. Ces
informations sont & la portée des princi-
paux services secrets et sociétés multi-
nationales du monde. En revanche, les
pays en développement et la plupart des
chercheurs travaillant en Méditerranée n'y
ont pas acciés., La publication de telles
données ne peut donc q'étre utile, car
ainsi nous les mettrons & la disposition
de personnes de bonne volonté qui cher-
chent & en tirer profit.

votr gutte en page 11...



"La surveillance est fondamentale. Aucune sorte de planification ou

de gestion de l'environnement ne peut avoir lieu sans elle.

Nous devons

connaftre les caractéristiques physiques, chimiques et biologiques de notre
environnement et comprendre leurs modifications avant de pouvoir tenter de

les dvaluer ou de les influencer.”

Le Dr. Francesco Sella décrivait ainsi 1l'objet du GEMS, le Systéme
mondiale de surveillance continue de 1'environnement, qui fait partie du

programme du PNUE appelé EARTHWATCH.

vités pour le GEMS 4 Nairobi.

sl

COUP D'OEIL
SUR LE

Lorsque la Siréne a prié le Dr. Sella
de définir la surveillance, celui-ci a
répondu: "la surveillance consiste en ob-
gervation systématique, mesure et évalua-
tion des variables déterminant L'état de
L'environnement, Des méthodologies com—
parables doivent étre employées pour ob-
tenir des données conséquentes et com—
parables. Il est important que ces mé-
thodologies soient particulidrement bien
défintes dane wn programme tel que
EARTHWATCH, qui dott utiliser des donndes
réunies dans le monde entier par un
grande nombre d'individus différents."”

Bien que cré&é comme faisant partie
du PNUE, le GEMS est devenu un effort
commun de la part de la communauté mon-—
diale, englobant la famille des Nations
Unies (en particulier la FAO, 1'UNESCO/
COI, 1'OMM et 1'OMS), des gouvernements
nationaux et toute organisation concernée
pouvant fournir des données pertinentes.
Ainsi est prévu avec le GEMS un systéme
véritablement global de rassemblement de
données.

Il est le directeur du Centre d'acti-

Le GEMS regroupe en particulier quatre
types principaux d'activités:

(1) surveillance et évaluation au
niveau sanitaire de la pollution aérienne
dans les zones urbaines, de la qualité de
1l'eau, de la contamination des aliments
et de 1'exposition aux polluants par la
surveillance biologique;

(2) surveillance au niveau clima-
tigue de l'arriére-plan (c'est-d-dire des
endroits éloignés des sources de pollu-
tion) concernant la turbidité, CO, et
autres polluants susceptibles d'agfecte:
1'intensité des radiations solaires regues
par la terre, et ainsi de modifier le
climat. La mesure d'autres variables
telles que la température & la surface des

océans, l'extension de la masse des gla-
clers, pouvant affecter le climat ou re-

fléter des changements climatiques, prend
ou prendra bient8t place dans ce groupe
d'activités;

(3) surveillance et évaluation du
transport & longue portée A travers
1'Europe des polluants (essentiellement
des oxydes sulfurés, acides sulfuriques
et sulfates en résultant) qui, par l'aci-
dification des pluies, causent des dom-
mages & des écosystémes d'eau douce en
Europe du Nord et risquent d'en causer
4 la végétation et aux cultures;

(4) surveillance en surface du sol
et de la végétation, comprenant une éva-
luation de la dégradation du sol et des
risques de dégradation, une étude des
forédts tropicales et un inventaire des
surfaces forestiéres et grandes étendues
dans certains pays d'Afrique de 1'ouest.



La surveillance en matidre d'envi-
ronnement marin constitue le cinquidme
grand groupe d'activités dans le cadre
du GEMS. Elle devient de plus en plus
la responsabilité du Programme du PNUE
pour les Mers Régicnales.

La Siréne a wvoulu savoir quels pro-
grés avaient &té réalisés jusqu'ici dans
ces programmes, surtout dans la mesure ol
ils concernent la pollution marine en
général, et le Programme du PNUE pour les
Mers Régionales en particulier.

Réponse du Dr. Sella: "La survetil-
lance exercée dans le cadre du Programme
de recherche et de surveillance continue
en matiére de pollution dems la Méditer—
ranée (MED POL) a déja commencé & fournir
de nombreuses informations sur les quanti-
tés de métaux, pétrole et hydrocarbures
chlorés déposées en Méditerrande. Nous
nous attendons & recevoir des contribu-
tions de méme type des autres programmes
pour les mere régionales au fur et d
mesure de leur développement.

FRANCESCO SELLA

"Les programmes de surveillance orga-
nigés dans le cadre de ces programmes se
limitent essentiellement aux régions ed-
tidres. C('eat pourquot l'on examine la
rationalité scientifique et la possibi-
1ité technique d'application concernant
des études de base et la surveillance des
eaur au large des océans. Il est proba-
ble que ces activités commenceront par
1'intercalibrage des techniques analy-
tiques en vue d'assurer la comparabilité

des données, et qu'elles seront basées,
a lewr stade pilote initial, sur la sur—
veillance de quelques paramétres choisis
sur un petit nombre de stations dans
L'Atlantique."

Un autre programme €n CoOurs concerne
la surveillance de la pollution par les
hydrocarbures dans des eaux océaniques
déterminées, notamment le long de voies
maritimes. Il a pour nom "Systéme mon-
dial intégré de stations océaniques"
(SMIS0) , et est organisé conjointement
avec la COI et 1'OMM. o«

YU PAR
TOLBA

Le Dr. Mostafa K. Tolba, Directeur
Exécutif du PNUE, lors d'une interview
récemment accordée & Marc Ambroise-Rendu
du Monde, a déclaré & propos du GEMS:

"Le GEMS n'est pas un réseau
mais une série de réseaux. L'un
d'eux observe les changements cli-
matiques. Il fonctionne sous la
supervision de 1'Organization mé-
téorologique mondiale. Un autre
réseau surveille la pollution de
1'eau (douce]., Il fonctionne
sous la supervision de 1'Organi-
sation mondiale de la santé. Une
série de stations coordonnées par
1'Organisation pour 1'alimenta-
tion et 1'agriculture (F.A.0.)
Etudient les changements inter-
venant dans la for#t tropicale.
Les gouvernements et nous-mémes
au P.N.U.E., avons fait preuve
d'un optimisme excessif en es-
pérant des résultats rapides
de ce réseau mondiale trés com—
plexe. Il faut d'abord savoir
s8i les données recueillies par
exemple en France, au Burundi,
en Egypte, en Allemagne f&dé-
rale, sont comparables ou non.

A mon avis, nous n'cbtiendrons
les premiers résultats concrets
sur 1'état de l'environnement
qu'en 1982."

Cette interview a £té publife le
3 octobre dans le supplément mensuel
EUROPA (Vol. v?, No. 1)), qui parait
dans Le Monde (France), La Stampa
(Italie), The Times (Grande-Bretagne)
et Die Welt (Allemagne de 1'ouest).
Des copies peuvent efre obtenues
auprds de La Sirdne.




‘L’équipe pour la mariculture entame sa mission

"L'accroissement de la production
alimentaire de la mer ne constituera
gqu'un des buts du programme méditer-
rangen pour la mariculture,” a déclaré
M. Mohamed Tangi, responsable du PNUE
chargé des activités socio-économiques
du Plan d'Action pour la Méditerranée.
"Celle-ci pourrait &galement représen-
ter une importante source d'emplois, no-
tamment dans les pays en développement."

Une mission, envoyée conjointement

ar le PNUD, la FAD et le PNUE dans les
ans méditerranéens, vient de rentrer
de la premi2re &tape de son voyage,
aprés s'8tre rendue & Chypre, en Egypte,
en Gréce et en Turguie. D0'ici fin jan-
vier 1979, la mission devrait avoir
rendu visite & tous les pays méditer-
ranéens ayant exprimé le désir de par-
ticiper au programme.

"L'objectif de cette mission est
multiple,” a expliqué le Dr. Miroslav
Zei. Directeur de la Station de Biolo-
gie marine de Portoroz (Yougoslavie] et
1'un des quatre membres de la mission.
"Notre premigre t8che est d'aider les
pays visités & choisir des emplace-
ments propices pour des centres de
production de mariculture et des pro-
jets pilotes devant contribuer & déter-
miner les technologies les plus appro-
priges pour une région donnée, et dans
guelle mesure ils sont réalisables du
point de vue économique.

"Apras cela, nous devrons définir
les activités de surveillance, de re-
cherche et de formation nécessaires au
développement de ces centres. Enfin,
il nous faudra déterminer au mieux les
besoins spécifiques des centres propo-
sés - notamment en matiére d'équipe-
ment, de personnel et d'assistance
technigue - et &tablir pour chaque in-
stallation un plan de travail et un
budget détaillés.

"La t8che n'est pas aisée,” a
ajouté M. Zei, "mais une fois ce tra-
vail accompli, d'ici & six mois environ,
nous devrions avoit une image assez
claire de 1l'avenir de la mariculture
en Méditerranée.”

L mariculture est une des activi-
tés du Programme d'Actions Prioritaires,
lequel constitue., avec le Plan Blou,. la
composante socio-&conomigue du Plan
d'Action pour la Méditerranée (voir No.
1 de La Sirdne, Juin 1978). Ox

Loppement. (PNUD)

Programme pour 2
a décidé récemment de prendre wne part plus active aux activités
pour la Méditerranée parrainées par le PNUE.

Le Programme d'Ac-

tions Prioritaires (PAP) a été reconnu comme terrain propice &
une telle collaboration.

N Le PNUD a désigné comme coordinateur des projets de coopé-

(T\

Roger Booth.

PNUE

plus haut point.

’fr] ration PNUD/PNUE en Méditerranée M. Roger Booth, ancien aseis—
? tant de 1'Administrateur du PNUD (1972-1974) et représentant
résident du PNUD en Iran (1974-1978).
maints projets dans les pays méditerranéens, comportant des
aspects intimement liés 4 1'environnement.
au PNUE pour des projets concernant des activités de développe-
ment représente donc un pas tout d fait logique," a déclaréd

"Le PAP, qui prévoit wume coopération pratique

des Etats riverains dans des domaines tels que 1'aquaculture
et les sources d'énergie renouvelables, nous intéresse au

En collaboration avec le Programme du PNUE

"Le PNUD a soutenu

Notre ralliement

mar Chent pour les Mers Régionales, nous avons lancé des activités pré-

liminaires qui, nous espérons, conduiront @ wn ou plusieurs

ensemble

mariculture.”

projets sous-régionaux concernant l'utilisation de ressources
énergétiques non-conventionnelles et le développement de la

Se penchant sur l'avenir, Roger Booth a envisagé la par—
tim'pation du PNUD dans d'autres activités du PAP.
sation des ressources d'eau douce, les peuple.mnta et la santé
pourraient devenir nos prochains ob;ecu Ie,

"L'utili-

a-t=il annoncé




«e..8uite de la page 7

Si vous avies eu 4 tenter d'organiser
une coopération entre les pays méditerra-
néens pour la protection et le développement
de leur patrimoine commun, de leur "Mare
Nostrum, " auriez-vous adopté une approche
similaire au Plan d'Action pour la Méditer-
ranée?

Pour &tre franc, je n'ai jamais tra-
vaillé pour les Nations Unies, st ne connais
pas bien ses mécanismes. I1 m'est par con-
séguent difficile d'imaginer ce que j'aurais
ou n'aurais pas fait. Je ne peux que réité-
rer ma conviction dans la néceszité d'une
recherche et d'informations extensives et
détaillées concernant 1'état actuel du Bas-
sin méditerranéen, d'une projection des ten-
dances actuelles et d'un examen particu-
ligrement attentif des solutions alterna-
tives & nos problagmes. Il ne suffit pas de
dire gue les pé&troliers polluent la mer.
Nous devons franchir un pas supplémentaire
et nous pencher sur des sources d’'énergie
autres gue les hydrocerbures. Qu'en est-il
de 1'énergie nucléaire et de ses déchets?
C'est 14 1'aspect passionnant et le coeur

méme du problame, capable de capter 1'in-
tArét du public et d'ouvrir la voie & des
solutions alternatives.

Qu'elles sont, & votre avis, les
chances de succés du Plan d'Bleu pour la
Méditerranée?

J'avoue que les possibilités qu'il
ouvre me fascinent, mais en mé&me temps je
crains gu'un tel programme n'arrive pas &
tenir ses promesses. J'ai contribué a
planter le décor, les acteurs sont en place,
mais nous n'avons pas encore le scénario.

Il v a une piéce céldbre de Pirandello in-
titulée "Six personnages en quéte d'auteur.”
J'ai 1'impression que le Plan Bleu se trouve
dans une situation similaire, ce qui est
trés stimulant pour les gens qui s'intéres-
sent aux idées, mais comporte un risque réel
qgue les résultats finals ne répondent pas &
notre attente.

Peut-8tre est-ce davantage comme la
Commedia dell’'Arte du XVIg sid@cle italien,
ol les acteurs improvisent texte et action
sur un canevas établi d'avance. On peut
pressentir des le début que tout finira
bien, mais on n'en est jamais vraiment sdr.oe

D m .au p&mcd‘admu

Ke

Des membres du Parlement de la plupart
de 18 Etats riverains de la Méditerranée,
réunis & Athdnes les 9 et 10 octobre, ont
exprimé leur totale adhésion au Plan d'Ac-
tion pour la Méditerranée du PNUE, destiné
4 sauver leur mer de la pollution et de lui
assurer un développement rationnel du point
de vue de 1'environnement.

La réunion de deux jours, tenue au Par-
lement grec, était patronnée par 1'Union
Inter-Parlementaire (UIP).

Les parlementaires ont invité les mem-
bres de 1'UIP des pays méditerranéens
4 "encourager leurs Parlements 9
et gouvernements & participer 0
activement et de fagon con- ‘
atructive aux efforts du
PNUE, en vue de l'adoption t
prochaine d'un troisiéme 4
protocole concernant la
pollution d'origine tel-
lurique" (déchets indus-
triels, égouts municipaux,
pesticides et engrais
agricoles) .

Dans une autre résolution, le sous-
comité de 1'UIP pour 1'Etude des moyens de
contrdler la pollution de la Mer Méditerranée
fait appel aux gouvernements et Parlements
méditerranéens afin que ceux-ci "souserivent

11

au plus tét au Fonds de erédit régional pour
la Méditerranée, en vue d'assurer la pour—
suite et le développement des activités vi-
sant & combattre la pollution de la Medi-
terrande. "

Une autre résolution encore appelle a
"une étroite coopération avec le PNUE et
les organisations internationales 8'appli-
quant d mettre en ocewvre des projete pi—
lotes pour l'étude et la surveillance des
polluants dans la Mer Méditerrande, et
prenant une part active & la recherche de
voies et moyens visant 4 assurer que les
laboratoires nationaux assignés & cette
tdche soient en mesure de participer active-
ment aux travaur des projets pilotes."

La réunion de 1'UIP a recommandé
1'institution d'"accords de zones" pour
combattre la pollution au niveau régional,
s'inspirant de l'accord franco-italo-moné-
gasque RAMOGE et des accords italo-yougo-
slave et italo-grec.

Elle a aussi suggéré de proclamer 1'an-
née 1980 "Année de la Méditerranée, mer de
civilisation."

La réunion des parlementaires rassem-
blait des participants de 1'Algérie, Chypre,
Egypte, Espagne, France, Gréce, Israel, Ita-
lie, Maroc, Monaco, Syrie, Tunisie et Yougo-
slavie. O«



AUX CARAIBES
dle trooil sur fon polliation por fes navires

Quarante-deux experts de 17 Etats indépendants et territoires dépendants des
Caralbes se sont réunis derniérement & Cartagena, en Colombie (23-27 octobre) en
vue d'identifier les types de problémes de pollution causés dans la région par
les navires, et d'en étudier les solutions possibles. "Evidemment, les discus-
sions ont été centrées sur la pollution par les hydrocarbures,” a indigué le Dr.
Jon Wonham, Conseiller en matidre de pollution marine pour l'Organisation inter-
gouvernementale consultative de la navigation maritime (OMCI) et un des experts
ayant dirigé le Groupe de travail. "C'est sans doute 13 un des problémes prédo-
minants liés aux transports maritimes."

Les participants ont examiné des gquestions telles que les
effets des écoulements d'hydrocarbures sur les eaux du large, -
les ports, les estuaires et les fleuves; les probabilités
d'écoulements dans un pays donné et leur emplacement le plus " ——
vraisemblable; le comportement des hydrocarbures dans 1'envi-
ronnement; les problémes de nettoiement et de circonscription :-—. —
4 la suite d'un é&coulement; les méthodes d'évacuation appro-
priées et les mesures préventives éventuelles.

"Le Groupe de travail a consacré une large part de son
temps & reconsidérer le statut, les implications et moyens
d'application des lois internationales en vigueur," a pour-
suivi le Dr. Wonham, "en particulier de la Convention de
1954 sur la Pollution par les hydrocarbures, amendée en
1969, la Convention de 1973 et le Protocole de 1978 sur la
Pollution marine, ainsi gque des Conventions concernant
1'Intervention (1969), la Responsabilité et 1'Indemnisa-
tion (1969 et 1971). Mais nous nous sommes également pen-
chés sur les dispositions envisageables au niveau national -
leur problémes techniques, implications juridiques et fi-
nancidres, et la mise en place de dispositifs d4'intervention
en cas d'écoulements majeurs d'hydrocarbures.”

Le Groupe de travail international sur la prévention, la diminution et la
lutte contre la pollution par les navires dans les Caraibes était organisé par
1'OMCI et le gouvernement de la Colombie, et parrainé par le PNUE.

EVENEMENTS A VENIR

DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)
nov 78 - Mission auprés des pays méditerranéens sur le Pro- PNUD/FAO/PNUE
mars 79 gramme régional coopératif pour la mariculture
déc 78 - Mission en Afrique Occidentale chargfe de présenter le PNUE
mars 79 projet de Plan d'Action aux gouvernements de la région
17-19 jan Rome Groupe de travail sur la surveillance de la qualité OMS/PNUE

des eaux littorales & usage récréatif et des eaux de

conchyliculture

27 jan - FKowelt Réunion d'experts gouvernementaux chargés d'examiner PNUE et les insti
1 fév le document de programme du Plan d'Action de Kowelt tutions spéciali-

sées de 1'ONU
1-3 fév  Cannes Réunion des points focaux nationaux sur le Plan Bleu PNUE/MEDEAS

5-10 fév Cannes Réunion d'examen intergouvernementale des Etats rive- PNUE
rains de la Méditerranée et Premidre réunion des par-
ties contractantes & la Convention pour la protection
de la Mer Méditerranée contre la pollution et ses
protocoles connexes

5-9 mars Genéve Réunion d'experts techniques sur le projet de proto- OMS/PNUE
cole pour la protection de la Mér Méditerranée contre
la pollution d'origine tellurigue, et réunion 4'ex-
perts juridiques sur le projet de protocole

18 avril- Nairobi Septidme Session du Conseil d'Administration du FNUE
4 mai
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nouvelles du programme du PN

pour les mers regzonales

Les experts de TASEAN
donnent le feu vert

Des experts de l'environnement de cing
nations membres de l'Association des Na-
tions de 1'Asie de Sud-Est (ASEAN) se sont
réunis récemment (18-20 décembre 1978) a
Djakarta afin d'examiner un Programme sub-
régional de 1'ASEAN pour 1'Environnement
(ASEP) .

"Les gouvernements de 1'Indonésie, de
la Malaisie, des Philippines, de Singapour
et de la Thallande ont indiqué leur déter-
mination de développer un programme scien-
tifigque pour la gestion de leurs mers,” a
expliqué Dhira Phantumvanit, conseiller
régional du PNUE dans cette partie du monde.
"Ils ont reconmu que des mesures urgentes
étaient nécessaires pour établir un pro-
gramme scientifigque de recherche et de sur-
veillance continue devant amener 4 la pré-
vention et au contr8le de la pollution.

"L'un des objets principaux de cette
réunion," a-t-il poursuivi, "était d'inci-
ter les experts & identifier des projets
spécifiques de collaboration régionale.

Des groupes de travail ont été formés pour
examiner les thémes de l'environnement
marin, du développement rural et urbain,

de 1'éducation envi-
ronnementale, de la
planification et
du développement
environnementaux,
de la protection
de la nature et des
aspects sociaux du développe-

ment environnemental. Les experts ont
finalement retenu quatre domaines prio-
ritaires pour l'application de leurs
programmes, & savoir: (1) la protection
et la gestion de leur environnement marin,
(2) 1la développement environnemental, en
particulier la mise au point de méthodolo-
gies pour l'évaluation des effets au ni-
veau de l'environnement, (3) la surveil-
lance de la qualité de l'eau et de l'air
urbain, et (4) les technologies de con-
trole de la pollution.”

Les experts ont requis une aide spé-
ciale du PNUE pour la formulation 4'un
plan d'action pour la région de 1'ASEAN.
La réponse immédiate du PNUE a &té d'or-
ganiser l'envoi d'une mission dans la
région, qui aura pour tache d'élaborer un
premier projet de plan conforme aux con-
seils et directives des experts régionaux.
Le Dr Richard Helmer, Directeur adjoint du
Programme du PNUE pour les Mers Régionales
(voir encadré, page 2) a entrepris cette
mission au courant de mars 1979,

Le PNUE a également &té invité i pré-
parer des propositions de projets pour des
études spécifiques de 1'ASEAN concernant
notamment l'évaluation environnementale,
la surveillance de la qualité de l'air ur-
bain et les technologies de contréle de la
pollution.

Une autre recommandation clé de la
réunion concerne la création d'un sous-
comité sur 1'environnement dépendant du
Comité du Secrétariat de 1'ASEAN aur la
Science et la Technologie. "En plus
d'etre responsable de la coordination de
programmes de coopération pour l'environne-
ment dans la région de 1'ASEAN," a expliqué
M, Phantumvanit, "le Comité sera chargé de
veiller & ce que des considérations envi-

ronnementales soient
o - comprises dans
toute politigue
et programme
mis en oceuvre
par 1'ASEAN,

..V Posuns



Il s'occupera en outre du financement et
d'autres mesures de soutien."

Richard Helmer a fait les commentaires
suivants sur le rapport de la réunion:

"Naturellement, la partie de 1'ASEP
qui traite de l'environnement marin pré-
sente pour nous un intér2t particulier dans
le cadre des Mers Régionales." a-t-il dé-
claré. "Le rapport définit clairement les
problémes relatifs a4 1'environnement marin
considérés par les experts comme les plus
urgents, .ensablement et sédimentation;
charge organique et nutritive; pollution
par les hydrocarbures du pétrole, les mé-
taux lourds, les pesticides organochlorés
et les PCB; et la pollution thermique. Il
souligne également la nécessité de fixer
des normes relatives 4 la qualité de l'eau
pour les déversements d'effluents, et ré-
clame qu'une attention particulidre soit
accordée & la protection des écosystémes
de mangroves et de corail, ainsi gqu'aux
zones ol l'on trouve des systémes d'explo-
ration et exploitation petrolidre des
fonds marins, oléoducs sous-marins et cen-
trales nucléaires."

Plusieurs recommandations concernent
des actions spécifiques & entreprendre,
notamment pour l'établissement de pro-
grammes de formation, groupes de travail
et séminaires pour les savants et techni-
ciens s'occupant de projets de recherche
et de surveillance continue. Des lois et
réglementations sont réclamées pour la pro-
tection de l'environnement marin et 1'éta-
blissement de normes relatives & la qualité
de l'eau. "On a souligné en particulier la
nécessité de mettre en place des systimes
d'étalonnage pour l'analyse des métaux
lourds, hydrocarbures du pétrole et organo-
chlorures,” a indiqué le Dr Helmer. "Ceci
démontre la détermination des experts d'as-
surer & 1'ASEP une base scientifique solide
en vue des décisions politiques et actes
juridiques qui doivent suivre.

"J'aimerais attirer l'attention sur un
aspect des recommandations que j'estime
particuliérement intéressant," a ajouté le
Dr Helmer. "Il s'agit simplement du degré

de conformité entre ce programme et la ten-
dance fondamentale des plans d'action que
nous avons élaborés pour d'autres mers ré-
gionales, Il se dégage dans tous les cas
une structure tripartite consistant en une
évaluation scientifique, une gestion envi-
ronnementale et des composantes juridiques,
accompagnées des mesures de soutien néces-
saires. Le fait qu'un tel schéma résulte
de processus indépendants intervenant dans
différentes parties du monde indique, je
1l'espére, que la philosophie sous-tendant
1'approche du PNUE 4 ces problémes com-
plexes et, semble-t-il, universels, est une
philosophie rationnelle.™ {n

Helwer nejoint wos naugs

Le Dr Richard Helmer vient de se
joindre & 1l'éguipe du PNUE pour les
Mers Régionales en tant que Directeur
adjoint. Il &tait auparavant attaché
4 1'Organisation Mondiale de la Santé,

pour laquelle il s'est occupé
pendant plusieurs années,
au sein de la Division
pour la santé de 1'en-
vironnement, de divers
problémes de pollution
dans les régions d'eau
douce et coOtidres. Ses
( taches principales con-
) sistaient 4 é&tablir un
réseau global de sta-
tions de surveillance
continue de 1'eau douce
o pour le GEMS (voir La
Siréne No. 3) et & met-
tre au point des projets
pour le contrfle de la qualité
des eaux cOtiéres, Avant de travailler
pour 1'CMS, le Dr Helmer participait a
des recherches sur le traitement avancé
des eaux usées dans des instituts de la
République Fédérale d'Allemagne et de
Suisse, Il est l'auteur de nombreux ar-
ticles et ouvrages sur les technologies
de contrdle de la pollution et autres

sujets relatifs 4 ce domaine. Ox
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QUATRE RATIFICATIONS A LA
CONVENTION DE KOWEIT

Le Bahrein, 1'Irak, le Koweit
et le Qatar ont ratifié la Conven-
tion Régionale de Kowelt de Coopera-
tion pour la Protection de 1'Envi-
ronnement marin contre la Pollution.

"Les ratifications se font a
une vitesse record," nous dit Patri-
cia Bliss, du Programme pour les
Mers Régionales.. "Quatre Etats de
la région ont ratifié le Convention
dans les dix mois depuis que s'est
tenue la Conférence de Kowelt, alors
qu'habituellement ce genre de choses
ne se fait pas aussi rapidement. Et
nous avons bon es?oir de voir un
cinquiéme Etat suivre le mouvement
ce qui permettra & la Convention
d'entrer en vigueur."

REACTION FAVORABLE EN AFRIQUE DE L'OUEST

Deg Représentants gouvernementauz, scien-
tifiques, juristes et techniciens du Bénin,
du Cameroun, de la Cdte d'Ivoire, du Gabon,
de la Gambie, du Ghana, du Libéria, du
Sénégal, de la Sierra Leone et du Togo ont
réagi favorablement au projet de Plan d'Ae-
tion pour la Protection et le Développement
de l'emvironnement marin et des sones cb-

tidres de la région de 1l'Afrique de 1'Ouest.

Une migsion du PNUE qui s'est rendue der-—
nidrement dans ces pays rapporte que, bien
que le traitement des problémes liés a

1 'environnement marin ne soit pas de la
plus haute priorité dane la plus grande
partie de 1'ouest africain, les autoritds
gouvernementales concerndes tiemnent mal-
gré tout 4 faire démarrer au plus tét un
programme régional de eoopération permet-
tant de réduire les sources existantes de
pollution—telles que la pollution par les
hydrocarbures, les égouts, les déchets or-
ganiques et industriels--et d'éviter une
dégradation supplémentaire en mettant en
place une exploitation rationnelle de
leurs ressources marine et cdtiéres.

D'iet au mois de mai 1979, la miseion
du PNUE se sera rendu dans pratiquement
tous les pays de L'Afrique de 1'Ouest,

Mohamed Tangi, un des membres de la
misaion (voir La Siréne, nos 2 et 3) nous
a déclaré que "A en juger par les réac-
tions positives que nous avons pu obser-
ver jusqu'd présent, nous powvons dire
que les econtacts pris en vue d'organiser
et de lancer des actions visant d protéger
et développer les miliewxr marins et cd-
tidres en Afrique de 1'Ouest L'ont été d
un moment opportun."”

Répertoire pour les Caraibes,
etude generale en prepamtm

Un Répertoire des centres de recherche
marine de la région élargie des Caralbes est
actuellement &tabli par le PNUE en collabo-
ration avec le Secrétariat de 1'Association
de la COI pour les Caralbes et régions adja-
centes (IOCARIBE). Ce Répertoire regroupera
les personnels, réalisations, plans de tra-
vail et installations des diverses institu-
tions de recherche de la région. Son proto-
type, le Répertoire des Centres méditerra-
néens de Recherche marine, s'est révélé étre
une source inestimable d'informations et de
directives pour les experts scientifiques et
planificateurs de l'environnement de cette
région, et le PNUE envisage la publication
de répertoires analogues pour chacune de ses
Mers Régionales,

Des travaux sont également en cours
pour une étude générale de la pollution ma-
rine dans la région élargie des Caralbes.
Cette étude, qui s'effectuera en collabora-
tion avec diverses organisations internatio-
nales exergant des activités dans la région,
vise & fournir un tableau général de
1'état de la pollution dans les eaux des
Caralbes, notamment (1) une description de
la dynamique des masses aguatiques et de la
répartition des écosystémes marins et cb-
tigres, (2) une évaluation des types,
sources et niveaux des polluants industriels,
domestiques, agricoles et transmis par les
cours d'eau, (3) une étude des effets de
ces polluants sur la santé humaine, les éco-
systémes et activités socic-économiques, et
(4) un inventaire des instruments adminis-
tratifs et juridiques pour le contrdle de
la pollution. Cette étude générale compren-
dra également un document séparé sur le
théme spécifique de la pollution par les hy-
drocarbures, ses sources et ses effets en-
vironnementaux et sociaux.

"Le répertoire et l'étude générale sur
la pollution s'inscrivent dans le cadre des
activités préparatoires qui
doivent conduire & la
mise au point d4'un
plan compréhensif
pour le développe-
ment et la protec-
tion de la région T
élargie des Caralbes,"
déclaré le Dr Arsenio Bod:ig'uez, :
membre de 1'égquipe commune ECLA/PNUE
chargée de coordonner ces préparatifs depuis
Trinidad. "Des é&tudes & ce sujet et de nom-
breux autres seront soumises au cours de
cette année & une réunion d'experts de la
région, qui aura pour tAche d'examiner le
premier projet de ce plan d'action.”
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l; ‘Plah “iwlction entre les mains

des gouvernements méditerranéens

Les représentants de 17 gouvernements
méditerranéens et de la Communauté Econo-
mique Européenne ont approuvé un programme
de coopération portant sur les deux pro-
chaines années (1979-1980), et, en établis-
sant un Fonds d'affectation spéciale de
3.28 millions de dollars, accepté d'assumer
la plus grande part de responsabilité du
Plan d'Action pour la Méditerranée, Tels
sont les résultats encourageants de la Réu-
nion intergouvernementale des Etats
riverains de la Méditerranée chargée '
d'évaluer 1'état d'avancement du .
Plan d'Action récemment tenue &
Genave (5-10 février, 1979),
qui était en méme temps la
Premidre réunion des
Parties contractantes
4 la Convention de
Barcelone (actuelle-
ment 14).

"En assurant au
Plan d'Action une base
financiére solide,” a

budget pour 1979 et 1980 de 6.4 millions de
dollars. De cette somme, la moitié sera
versée par les pays, 25 pour cent par le
PNUE, tandis que le guart restant proviendra
de contributions en services, personnels et
aménagements de la douzaine d'organisations
internationales participant au Plan d'Action
Le fait que le budget approuvé reste
de 800,000 dollars en-dessous du budget pro-
posé par le PNUE n'aura qu'une incidence
mineure sur le programme lui-
4, Wmeme., "La conséquence pra-
3 tigue de cette réduction,"
explique Stjepan Keckes,
Directeur du Programme
pour les Mers Régio-
nales, "a été de n'ac-
corder une priorité
moindre qu'ad trois des
13 projets soumis.
Tout le monde, et je
pense ici & chacun des
participants au Plan
d'Action, devrait 8tre

cbservé le Dr Mostafa
Tolba, Directeur Exé-
cutif du PNUE, "les Etats méditerranéens
poursuivent la coopération entamée & Barce-
lone en 1975, Rien ne pourrait mieux prou-
ver leur détermination & endosser pleine-
ment la responsabilité de ce qui est, aprés
tout, leur programme."

Les délégués a4 la réunion ont approuvé
un programme de travail de deux ans et un

satisfait et encouragé
par les résultats de
cette réunion. Elle a clairement démontré
que personne ne souhaitait entraver la
marche entreprise il y a quatre ans & Bar-
celone."”

La réunion, présidée par Son Excellence
Ridha Bach Baouab, de Tunisie, était chargée
d'examiner les progrés réalisés jusqu'ici
par le Plan d'Action.

UN NOUVEL ESSOR POUR LE PLAN BLEU

"Des difficultés financidres et administratives ont quelque peu freiné la phase
initiale du Plan Bleu," explique Mohamed Tangi, responsable du PNUE pour les activi-
tés socio-&conomique du Plan d'Action. "Les travaux de cette phase comprennent une
étude systématique des principales activités en matiére de développement et de pro-
tection de l'environnement en Méditerrande, jointe a 1'étude attentive des tendances
de développement reflétées par les domndes fournies par les Etats méditerranfens eux-
mémes. Nous devons aceélérer le développement de ces activitées fondamentales et
l'établs 1t de ré d'échange d'informations indispensables & 1'ensemble du
programme, "

La réunion a proposé des solutions pratigues 4 certains des problémes ayant
jusqu'ici entravé le processus du Plan Bleu, et aplani ses difficultés financiares
grace 3 une allocation d'un million de dollars pour les deux prochaines années.

Le Centre d'Activités Environnement-Développement en Méditerranée (MEDEAS) de
cannes, désigné comme Centre d'Activités Régionales pour le Plan Bleu, est appelé
a jouer un rdle clé dans la mise en ceuvre du Plan Bleu.
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méditerranéen,

1'aguaculture, et (3) les fruits de mer.

attendre.

voit un recul significatif. "
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Restrictions au MED POL; projets initiaux intacts

Les déléqués ont pleinement reconnu la nécessité de poursuivre les sept projets
initiaux du MED POL sans modification sensible dans la méthodologie, ainsi que le
projet visant 4 assurer des services d'étalonnage et d'entretien,
doivent conduire & un programme & long terme de surveillance et de recherche sur la
pollution, qui sera formulé au cours des deux prochaines années.
long terme devrait fournir des renseignements systématiques et réguliers sur les
sources, quantités, niveaux, mouvements et effets des polluants dans le bassin

On a également approuvé des projets du MED POL traitant des polluants transmis
par les cours d'eau et 1'évaluation de la pollution d'origine tellurique.
a recommandé la poursuite des travaux pour 1'établissement de critares relatifs & la
qualité de l'environnement pour (1) les eaux récréatives, (2) les eaux employes &

pourrait conduire 4 la formulation d'un code de pratique en matiadre de gestion des
déchets d'origine tellurique dans la Mer Méditerranée.

La surveillance en pleine mer, la recherche et la surveillance portant sur les
polluants transmis par les airs et 1'étude des cycles biogéochimiques des polluants
n'ont pas regu le soutien unanime de la réunion, de sorte que les travaux
4 ces trois projets, dans le cadre du Plan d'Action pour la Méditerranée, devront

"La plupart des efforts cette année et l'an prochain seront consacrés a analy-
ser les résultats qui ont commencé & affluer régulidrement, & renforcer les labora-
toires marins collaborant au MED POL, et & formuler un programme & long terme de
recherche et de surveillance sur la pollution,” a déclaré le Dr. Keckes.
dérations financi&res et autres ayant entralné 1'ajournement des travaux pour trois
des 13 projets du MED POL sont regrettables, mais non surprenantes.

Ces projets

Ce programme &

La réunion

Moyennant les fonds nécessaires, ceci

relatifs

"Les consi-

Personne n'y

le PAP accélere

Deux des six projets initiaux du Pro-
gramme d'Actions Prioritaires (PAP) sont
désormais en cours d'application, et la
Réunion Intergouvernementale a recommandé
leur poursuite dans la méme voie, Ils con-
cernent la coopération méditerranéenne pour
le développement de la mariculture et des
scurces d'énergie renouvelables (voir La
Siréne Nos, 1 and 3).

Ces projets sont pris en charge par
le nouveau bureau PNUD/PNUE de Genave
(voir La Sirane No. 3), qui pourrait
donner l1'élan & de nouvelles initiatives
concernant d'autres projets du PAP approu-
vés par la réunion,

Des études vont &tre entreprises sur
les possibilités d'application de nouveaux
projets sur la protection du sol (concer-
nant notamment les problémes 1iés 4 1'éro-
sion et & la désertification), établisse-
ments humains, la gestion des ressources
en eau douce, et le tourisme,

"Le PAP a pour objet de compléter le
Flan Bleu,” a souligné M, Tangi. "Il
fournit en quelque sorte une démonstration
pratique du fait qu'un 'développement ra-
tionnel du point de vue de 1'environnement'

est non seulement un projet souhaitable,
mais effectivement possible. Sans le PAP,
le Plan Bleu ne suffirait sans doute pas &
convaincre certains que la théorie du dé-
veloppement viable non seulement peut &tre
appliquée, mais s'appuie sur des bases ex-
trémement pragmatiques, Avec ces projets,
nous mettons la théorie en pratique."

L'Institut de Planification urbaine de
Dalmatie, & Split, s'est vu désigner pour
collaborer avec le PNUE et le PNUD en qua-
lité de Centre d'Activités Régionales pour
le PAP.

MAINTENANT QUELLE EST PROPRE
JE LA TROUVE SALEF




Les quatorze parties contractantes &
la Convention de Barcelone et protocoles
connexes ont lancé un appel aux cing Etats
restants afin que ceux-ci ratifient ces
actes juridiques essentiels au plus tdt,
Elles ont également invité les Etats médi-
terranféens qui ne l'ont déja fait & rati-
fier les conventions globales de 1'OMCI
sur la prévention et le contr8le de la pol-
lution marine par les navires,

"La ratification rapide de la Conven-
tion de Barcelone par la majorité des par-
ties intéressées est un fait digne 4'étre
souligné,”™ a remarqué Patricia Bliss,
Administrateur de programmes pour le Pro-
gramme du PNUE pour les Mers Régionales.
"L'accord unanime pour poursuivre les
difficiles négociations portant sur un
traité relatif 4 la pollution d'origine
tellurique, et la décision d'examiner la
nécessité d'un autre traité relatif a la
protection spéciale de certaines régions
marines et cOtidres sont des signes in-
faillables de 1'engagement politique des
Etats méditerranéens."

des pties e buaibpoon.
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D'autres questions juridiques examinées
au cours de la réunion concernaient la mise
au point 4'un traité visant & controéler la
pollution résultant de l'exploration et de
1'exploitation des fonds marins, l'étude par
un groupe d'experts de la possibilité 4d'éta-
blir un Fond interétatique de garantie, et
la formulation de dispositions déterminant
les reponsabilités et dédommagements en cas
de pollution résultant de la violation de la
Convention de Barcelone et de ses protocoles,

CENTRE REGIONAL DE LUTTE CONTRE LA
POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES

Le Centre Régional de lutte contre
la pollution par les hydrocarbures,
thauguré officiellement en décembre
1976 4 Malte, a regu un soutien
total de la réunion intergowerne—
mentale., A l'avenir, ses activiités
consisteront essentiellement & ras-
gembler et distribuer des informa-
tions, former les responsables (au
ntveau national) 4 la lutte contre
la pollution accidentelle par les
hy g, et renforcer l'effi-
cacité des réseaux de communica-
tion avec les centres nationaux de
lutte contre la pollution. Le
Centre contribuera en outre d la
mise au point de plans d'interven—
tion nationaux, bilatdraur et mul-
tilatéraur en cas d'urgence.

Le PNUE et le Plan d’Action pour la Méditerranée

Peter S. Thacher, Directeur Executif adjoint du PNUE, a expliqué
l'engagement du PNUE dans le Plan d'Action pour la Méditerranée et les
raisons du retrait progressif de son soutien financier en faveur du

Secrétariat du Plan d'Action.

"Le PNUE a accepté de remplir la fonc-
tion de Secrétariat de la Convention de Bar-
celone, et, en cette qualité, de coordonner
le Plan d'Action pour la Méditerranée. Ce
role est assuré par un bureau restreint du
PNUE qui s'efforce simplement de mettre en
oeuvre les décisions des gouvernements sou-
tenant le Plan d'Action. Cependant, il faut
remarquer gue non seulement le PNUE dispose
de fonds limités pour son programme pour les
océans, mais gqu'a l'intérieur de ce pro-
gramme il a des obligations envers des pays
riverains de plusieurs autres 'Mers Régio-
nales.'

"Dans chagque région, notre réle con-
siste & lancer le programme correspondant,

4 mobiliser l'aide des organisations spécia-
lisées du systéme des Nations Unies, et &
fournir les fonds nécessaires 4 la mise en
oeuvre dudit programme, Cela étant, la res-
ponsabilité principale de chague plan d'ac-
tion régional doit etre assumée par ceux qui
en bénéficient: les Etats riverains. Le
Plan d'Action pour la Méditerranée est,
avant tout, un programme de coopération con-
gu et contrSlé par les pays méditerranéens.
Tous ces pays peuvent étre fiers de la vo-
lonté gu'ils ont témoignée d'endosser une
part de responsabilité croissante pour leur
Plan d'Action. Ce gqui était traditionnelle-
ment considéré comme une mer de conflits est
en train de devenir rapidement une zone de
coopération exemplaire." <a



LE PROJET DE LA MER ROUGE
SERA EXAMINE

Les représentants de 1l'Organisation
de la Ligue Arabe pour l1'Education, la
Culture et la Science (ALECSO) et les
représentants du Programme pour les
Mers Régionales se réuniront en avril
1979 afin de décider de la nature de
leur future collaboration pour la Mer
Rouge.

Vous trouverez des informations
complémentaires sur le Projet de la
Mer Rouge dans le No 2 de La Siréne.

dans le woude

Les mammiféres aquatiques de l'ordre Sirenta sont plus connus sous le nom de laman-
tins ou de dugongs. On les appelle aussi "vaches marines" & cause de leur apparence et
de leurs habitudes herbivores.

On trowe aujourd'hui quatre espéces de Siréniens, Il n'existe qu'une seule esplce
de dugong que l'on trowve dans les océane Indien et Pacifique, et trois espéces de
lamantin que l'on rencontre en Afrique de 1'Ouest, dans 1'Amazone et dans les Carafbes.
Une autre espéce, nommée la vache marine de Steller, a disparu au diz-huitiéme sidele,
avec l'atde de 1'homme.

On considére que les quatre espéces existantes sont menacées et que l'une d'elles,
le lamantin de 1'Amazone, pourrait disparafire dans un proche avenir. Elles devraient
bientdt etre légalement protégbes grdce aux efforta actuellement entrepris sur le plan
international,

La menace qui pése ewr lee Siréniens est die
& une combinaison de facteurs, compremant le
niveau trds faible de la natalité de ecette
animal et son exploitation abusive par h'homme.
pour sa chair et som huile, Il y a un nombre
asses important de morts "aceidentelles":
prie au pidge dans lee filets d requirs,
mortellement blessés par des bateaux, ete.

De mé&me leur milieu naturel est de plus en
plus détruit, et un grand nombre de ces animaux
qut vivent ei prés de l'homme, sont vietimes de tous les tourments.

Les "vaches marines" se nourrissent de plantes situées dans des eaur peu
profondes et par conséquent passent le plus clair de leur temps pris des cbtes, dans les
estuaires et en eau douce, s'aventurant sowvent aseez loin 4 lL'intérieur du pays. Elles
sont généralement sensibles aux basses températures, mais on peut les rencontrer dans
les régions tempérées durant les périodes chaudes de 1'été. Elles ont l'habitude de na-
ger en groupe, mais il leur arrive de se déplacer seules. Ce sont d'aimables créatures
qui n'attaquent pas l'honme our les autres animaux méme quand leurs petits sont menacés.

Parmi les activités préférées des Siréniens on trowve le "surf" et "la file in-
dienne,”" Maie la plus grande partie de leur temps est consacrée d l'absorption de
rourriture, ayant @ alimenter un corps gigantesque qui peut mesurer jusqu'd quatre
metres et qui peut peser plus de 1000 kilos. On estime sa ration journalilre de
nourriture végétale & 50 kilos, et dans certains endroits on a pensé utiliser les
lamantines pour 1'entretein régulier des canauxr pour faciliter la navigation,

Bien entendu, La Siréne du ENUE est wn animal de fietion. Mais ces aimablee
géante en voie de disparition sont apparus comme le symbole idéal du Bulletin édité
par le Programme pour les Mers Régionales.

Longue Vie aux Sirédnes!

La Libye et 1'Italie
ratifi&é récemment la
vention de Barcelone,
nombre de ratifications

s'élave donc maintenant
& guatorze.
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INTERVIEW: Le Commandant nous parle de

la pollution et le progrés

Par une récente journée d'hiver, La Siréne se prélassait
dans son lagon favori, grignotant des jacinthes aquatiques,
lorsqu'elle apergut au loin une lueur argentée,

°0

S'approchant, curieuse, elle reconnut le
reflet du scaphandre autonome d'un

de ses plus vieux amis. "Jacques'"
s'écria-t-elle, "Quelle joie de 0
vous revoir parmi nous!"

Et, saisissant 1l'occasion o
et son bloc-notes, elle (o]

invita le visiteur & se
soumettre & 1'inter-
view que nous
reproduisons 4]
ci-dessous: o

A

~o

La Siréne: Commandant, comment vous déeri-
riez-vous? Comme wn explorateur, un inven-—
tewr, un savant ou un navigateur?

Cousteau: Je suis, avant tout, un extra-
verti. Cela signifie que je m'interesse
aux relations entre les 2tres humains et le
monde extérieur, et que j'ai peu de temps &
consacrer 4 l'introspection et & 1l'auto-
analyse.

5: C'est donc 4 nous de vous décrire?

C: Disons que pendant presque toute ma vie
j'ai été explorateur, mais que ces derniers
temps je me suis tourné de plus en plus
vers la protection de la nature, Bien en-
tendu, je m'occupe toujours d'exploration,
mais c'est pour servir la cause de la pro-
tection de la nature.

S5: Mais vous @tes aussi un tnventeur, Ce
geaphandre autonome n'est-il pas de votre
tnvention?

C: 8i, mais c'est un peu par hasard.
J'avais besoin d'un appareil qui n'existait
pas, alors je l'ai inventé.

S: Veoild ce qu'il me faudrait, d moi, au
milieu de tous ces bateauz & motewr....Et

la science? N'&tes-vous pas aussi un scien—
tifique?

C: Non, je ne possidde aucun dipl®me scien-
tifique. J'ai été formé & 1'Ecole Navale,

S: Depuis combien de temps faites-vous de
la plongée?

C: Avec un scaphandre, depuis 1936. Mais
j'ai commencé & faire de la plongée auto-
nome, en retenant simplement mon souffle,
dés 1920, a 1'Age de 10 ans. Et je compte
en faire jusqu'a ma mort, C'est une acti-
vité, et vous ftes mieux placé que gqui-
conque pour le savoir, qui ne demande pas
de gros effort gquand on sait s'y prendre.
Je m'efforce de garder la forme en faisant
de la course 3 pied et de l'entratnement
tous les jours.

S: Quels sont vos endroits de plongée
favoria?

C: Il y a toujours partout quelque chose
a4 voir, et je m'intéresse autant aux en-
droits "pauvres" qu'aux récifs de corail,

S: Que penses-vous, euh...de la péche sous-
marine?

C: J'ai été attiré vers la plongée sous-
marine par un p&cheur grec en 1935, Il
&tait céladbre par les plongées qu'il effec-
tuait muni d'un masque, d'un arc et d'une
fléche. Ca m'a semblé tellement miraculeux
que j'ai voulu l'imiter. Mais j'ai bientot
préféré me contenter de photographier mes
amis qui s'adonnaient & la peche sous-
marine, et j'ai vite compris que la popula-
rité croissante de ce sport porterait pré-
judice 4 la vie marine. En 1947, mes amis
et moi avons détruit nos fusils sous-marins.

S: Bravo! Mais en fait, en quoi les effets
de la péche sous-marine sont-ils si diffé-
rents de ceux de la péche @ la ligne?



C: A mon avis, les p&cheurs 4 la ligne con-
tribuent & la sélection naturelle, car seuls
les poissons idiots s'y laissent prendre.
Quand je plonge, je m'amuse & cbserver le
comportement des poissons en présence d'un
hamegon. La plupart d'entre eux, qui sont
malins, se contentent de le sentir, mais n'y
mordent pas. Par ailleurs, les filets de
peche font des ravages en attrapant tout
sans discernement, m&me alors qu'une petite
partie seulement du poisson pa&ché présente
une valeur commerciale, Il arrive que les
poissons épargnés soient trop peu nombreux

pour repeupler l'espéce.
S: Et les pécheurs sous-marins?

C: Ils achévent le travail, Ils sont les
seuls & pouvoir poursuivre les poissons
jusque dans leur propre habitat, leurs ca-
vernes et abris. Non seulement ils tuent
les poissons, mais ils interviennent dans
leur mode de reproduction, Ma conclusion,
aprés des années d'observation, est que les
pacheurs sous-marins, bien qu'ils ne soient
pas une des causes principales de 1l'épuise-
ment des ressources marine vivantes, peu-
vent exercer, et exercent effectivement,
des effets importants sur le plan local, en
particulier pour ce qui concerne les pois-
sons de roche,

C: Le terme de "pollution" est devenu trés
populaire et s'emploie de plus en plus a
tort et & travers., L'homme de la rue en-
tend par pollution les effluents des indus-
tries et des villes, et c'est, & mon avis,
cette définition que nous devons retenir,

S: Au eours des anndes que vous aves con-
sacrées d l'exploration, aves-vous remarqué
des effets sensibles de la pollution, en
Méditerranée, par exemple?

C: Nous avons récemment effectué une croi-
sisdre en Méditerranée afin d'y observer les
effets de la pollution, notamment dans le
domaine des peches. A notre grande sur-
prise, force nous a &té de conclure que la
pollution n'était pas seule en cause dans
les dégats que nous pouvions observer. Il
y avait donc nécessairement un autre fac-
teur. Il s'agissait, 4 notre avis, de ce
que j'appelerai "l'agression mécanique"
exercée sur l'océan par toutes sortes d'ac-
tivités humaines,

8:

C: Les péches excessives. La pa&che & la
dynamite. La p8che aux gros poissons avec
des filets A mailles fines. L'emploi de
filets dans des zones peu profondes ol les
poissons pondent leurs

Par exemple?

S: FEtes-vous contre
toute forme de péche
d'amateura?

C: Ma position & ce
sujet n'est pas aussi
radicale que certains
1'imaginent, Je ne
prétends pas que les
pécheurs amateurs
portent un grand pré-
judice 4 la mer.

"Mais

A notre portée:

ceufs, La proliféra-
tion incontrdlée des
bassins d'amarrage.

Le développement cd-
tier, entratnant par
exemple le remblayage

de la mer au moyen de
moellons et de vase

pour étandre le rivage.
S: [L'étouffement.

€: Exactement. Bien

lea remddes sont

le tout est de
savoir st nous
les emploierons.”

Simplement, je ne
comprends pas le plaisir qu'on peur éprouver
4 tuer un animal - quel qu'il soit.

5: Que pensez-vous de la pollution marine,
qui n'est aprés tout qu'une forme de la
pollution globale?

C: Je ne suis pas d'accord avec cette der-
niére affirmation. Toute pollution engen-
drée sur la terre aboutit tdt ou tard dans
l'océan, qu'elle y soit véhiculée par les
pluies ou par les cours d'eau. Lorsque
vous tuez un moustigue sur le mur & l'aide
d'un atomiseur, le pesticide finira par se
déposer dans la mer, de m2me que les gaz
d'échappement de votre voiture, un fois que
la pluie en aura débarrassé l'atmosphére.
Il n'existe en fait qu'une seule forme de
pollution, celle du systéme agquatique.
S: Beaucoup d'habitants des pays en déve-
loppement estiment que la pauvreté comstitue
la pire forme de pollution.

9

des dégats sont causés
par simple négligence. En un endroit de la
Méditerranée, le cours d'un fleuve a é&té
dévié pour des motifs industriels, et le
fleuve se jette maintenant dans un lagon
cotiér. Les brusques fluctuations des taux
de salinité ont donné lieu & une situation
4 laquelle aucune créature - marine ou d'eaun
douce - ne peut s'adapter,

Cette anarchie dans 1l'exploitation de
la mer provoque au moins autant de dégats
que la pollution, et 1'une ne fait que mul-
tiplier les effets de l'autre, Nous devons
attirer l'attention du public sur ce pro-
bléme.

S: Pour en rester cependant au cas de la
pollution marine, que suggéres—vous comme
moyen de renverser les tendances actuelles?

C: La meilleure solution consiste toujours
4 éliminer la pollution & sa source, et non
pas & tenter de purifier 1'eau une fois que

R



...8uite de lap. 8

celle-ci est polluée., Nous devrions obliger
les usines, m2me s'il faut pour cela faire
appel aux fonds publics, & traiter leurs
effluents au point de pouvoir les servir
comme eau de table 4 la cafétéria.

8: Beaucoup de gens pensent que la pollu-
tion est tout simplement le priz 4 payer
pour le "progrés."

C: Je n'aime pas voir le mot "progrés"™ uti-
lisé dans ce sens. Le progrés n'est pas
nécessairement synonyme de "développement,"
et lorsqu’'il s'agit d'activités nuisibles

au systéme aquatique, le terme de "développe-
ment insouciant" serait plus approprié. On
peut imaginer un progrés dans notre gqualité
de vie s'accompagnant d'une diminution de la
production d'objets manufacturés. Par exem-
ple, lorsqu'on construit une grosse voiture,
on utilise beaucoup d'acier et d'énergie.
Ensuite, on utilise beaucoup d'essence pour
se déplacer, alors qu'on pourrait tout aussi
bien aller & pied et s'en porter mieux, Sans
parler de tous les moyens de transports
moins cofiteux qui existent. Ce que nous
voyons aujourd'hui constitue surtout un
"anti-progras.”

5:

C: Hm...Prenons la miniaturisation des ap-
pareils électroniques. Ils nécessitent
l'utilisation de moins en moins de matiére
et d'énergie, Un instrument minuscule peut
fair aujourd'hui ce que faisait un énorme
ordinateur auparavant. Voild la bonne direc-
tion. Ou encore, nous aurons bientdt la
vidéco en trois dimensions, qui économisera
de l'énergie et du matériel en réduisant la
nécessité des transports.

5: dJe n'ai mdme pas la téléviaion. Mais,
dans 1'ensemble, &tes-vous optimiste en ce
qui concerne les efforte de l'homme pour
protéger L'environnement marin?

Y a-t-il des exemples de progrés "réel"?

C: C'est une tache si difficule,...Il y a
tant de sources de pollution, et tant de

problémes. Mais les remaédes sont & notre
portée: le tout est de savoir si nous les
emploiercns, Je vois deux obstacles majeur:

S: Qui sont....

C: L'un d'eux est l'explosion démographique
C'est évident. L'autre concerne les ten-
dances actuelles vers le nationalisme, Meéme
les plus petits pays ne voudront pas qu'on
intervienne dans leurs affaires. C'est ici
que les Nations Unies ont un role important
4 jouer. Mais elles se sont montrées lentes
jusqu'ici & imposer des réglementations d'in
terventions en cas critique au niveau inter-
national et a assurer leur application. Alor
que la Conférence sur de Droit de la Mer al-
loue de larges pans de mer aux nations rive-
raines, pourquoi ne ferait-on pas plutdt de
ces "zones économiques" des "zones de respon
sabilité" en rendant chaque pays r ble
de la mise en vigueur des réglementations
environnementales dans sa propre zone?

Q: Vous semblez n'&tre pas réellement sa—
tisfait des efforts actuellement déployés
par les citoyens, administrateurs, savants
et gouvernements en faveur de 1'environne-
ment?

C: Dans l'ensemble, non. Certes, je me
réjouis du développement de la conscience
publique., Mais je suis affligé de la ma-
niére dont les autorités ferment leurs
oreilles au public. Nous en sommes tou-
jours au Moyen-Age, dans ce sens que les
gouvernements et autorités considérent le
public comme des enfants, en s'imaginant
pouvoir lui fair croire n'importe quoi.
Mais en réalité, le public d'aujourd‘hui
est extr@mement bien informé,

5: Pourtant, ne pensez-vous pas que de nom-
breusees autorités c ent @ changer d'at-
titude, et méme A reconnafire les erreurs
passées?

C: C'est vrali pour certains. Mais il est
temps que tous se laissent séduire par le
chant de siréne du mouvement écologique.

RETOUR DE LA MISSION SUR L'ENERGIE

Conformément aux dispositions prises & la réunion de Malte, en octobre
dernier, sur le programme du PAP concernant les sources d'énergie renouve-
lables, une mission s'est rendue dans trois pays méditerranéens du 23 au 31

janvier, et compte en visiter trois autres en mars.

L'objet du voyage &tait

de déterminer le degré de volonté et de capacité des gouvernements méditer-
ranéens et institutions nationales & participer & ce programme, et d'examiner
1'établissement d'un réseau d'institutions chargées de collaborer sur les

aspects techniques.

Au cours de sa premidre phase, la mission s'est rendu en Syrie, en Libye

et au Maroc.

Elle &tait composée de M. Roger Booth, coordinateur pour les

projets de coopération PNUD/PNUE en Méditerranée, du Or Claude Ducret, de 1la
Commission Economique pour 1'Europe, et du Prof. Miho Cerineo, de 1'Institut

de Physigque de 1'Université de Belgrade.
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ve..l'accord sur la Méditerranée a fait tache d'huile. Voici que les Etats du golfe
Persique, ceux du golfe de Guinde, ceux du détroit de Malacca, ceux des Caratbes, sont
saisis d'une émulation semblable. Eur ausai veulent que le PNUE les aide & se rencon-
trer, d mettre sur pted un programme commun de surveillance et d'épuration. Le PNUE,
qui a désormais d'autres chats a fouetter, souhait donc laisser les Méditerranéens
régler lewrs propres factures.

--Marc Ambroise-Rendu dans Le Monde de Paris.

un équilibre entre "l'économiquement possible et l'écologiquement viable!
Dans cette entreprise, cette agence des Nations Unies se considdre comme
un élément eatalyseur et coordinateur, cherchant d fournir auz nations

un forum ou elles puissent négocier et collaborer. Dans la Région du
Golfe, tout au moins, elle a atteint son but avec sucecéds....Four eauver

% le Golfe Persique d'un désastre écologique, le ENUE a réussi d réunir

o
o Le PNUE joue en rdle-clé dans le Golfe Arabe/Persique afin de trouver
o
o

autour d'une table un groupe de voisins antagonistes afin qu'ils négo-

eient, et a obtenu d'eux la promesse solemnelle que des mesures visant

a protéger cette étendue d'eau serait prises. Quand les représentants

des huit pays du Golfe se réuniront & nowveau (en mai 1979) pour discuter

de ce qui aura été accompli jusqu'd ee moment-1d, on sera en mesure de

dire quelle était la part de rhétorique et la part d'intérét réel.
--Andreas Uhlig dans le Neue Zurcher Zeitung de Zurich.

Le probléme de la pollution en Méditerranée forge un coopération entre

des pays qui, sinon, ne dispoeeraient pas d'une base de commmnication.

Il ecomble d'importantes lacunes...la coopération entre paye développés

et en développement d'en est qu'un exemple. Et il indique la votie

pour des actions similaires dans d'autres mers du monde qui auront

inévitablement & affronter des problémes de pollution analogues.
--Sara Mazumdar dans The News World de New York.

Dans le Golfe de Guinde et les Mers d'Asie Orientale...les cas ou la
menace de pollution par les hydrocarbures se sont considérablement
acerus au cours des dernmidres ammées, Ceci eet di non seulement &
L'augmentation des mon 1ts de gros pétroliers, mais encore & celle
des activités de forage du pétrole au large des cOtes., De plus, les
régions cOtidres sont partout exposées aux déversements de plus en
plus importants d'effluents mmicipaux et industriels.
--Dermot A. O'Sullivan dans Chemical and Engineering News,
Washington.

L'avenir précaire du Plan d'Action pour la Méditerranfe s'est enfin vu comsolider...
lorsque le Programme des Nations Unies pour 1l'Environnement s'est déchargé des res—
ponsabilités financidres du plan au profit des nations ayant signé l'accord de
Barcelone en 1876.

--Stephanie Yanchinski dans New Scientist, Londres.

Le Programme de L'ONU pour 1'Environnement a'est vu allouer un nowveau budget de 6,4
millions de dollare pour poursuivre son plan de lutte contre la pollution en Méditer-
ranée. Diz-sept des 18 Etate riverains de la Méditerrande ont voté cette somme desti-
née d mesurer les niveauxr de pollution et étudier les moyens de protéger les zones
d'élevage de poisson. --Le Financial Times de Londres.

Réponse de La Siréne: Le Financial Times souhaitera peut-2tre connattre
les autres usages qui seront faits de cet argent, La lecture de La Siréne
lui fournira les précisions nécessaires.
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(...Misquotes)

La France, qui est le plus grand des 18 pays, soucteuse de voir sa contribution
Judicieusement employée, a consacré des efforts considérables & analyser les projets de
recherche du Directeur du PNUE pour les Mers Régionales, le Yougoslave Stjepan Keckes.

M. Keckee a mis au point un programme de recherche en 13 points pour la Méditer-
rande: les "MED POL" I 4 XIII.,..

....La délégation frangaise a'interroge sur la qualité des équipes de recherche

mises en place par le PNUE, Robert Walgate, dans Nature, Londres.
Commentaire de Keckes:

"Il convient de rectifier certaines conceptions erronées de M. Walgate concernant
mon propre role et celui du PNUE dans le Plan d'Action pour la Méditerranée, et en par-
ticulier le MED POL, Tout d'abord, rendons & chacun ce qui lui est d0: les treize pro-
jets de recherche du MED POL ne sont en aucun cas 'mes' projets,,.Ils ont été congus,
élaborés, examinés et réexaminés, et sont actuellement mis en ceuvre, par des savants
des pays méditerranéens eux-mfmes. Le processus a débuté en 1974, et les rapports de
toutes les consultation d'experts sont 3 la disposition de toute personne intéressée.

"En ce qui concerne les 'équipes de recherche du PNUE', il faut noter que le PNUE
n'a jamais 'mis en place' de groupe de ce type. Pas plus que nous n'avons établi de
laboratoires, Cela n'a jamais été dans nos buts., Notre modus operandi consiste plutot
a4 aider les laboratoires nationaux, désignés par leur gouvernement pour participer au
MED POL, & accorder leurs capacités & un niveau qui leur permette de mener & bien les
projets approuvés par leur gouvernement. Ce travail, dont nous nous chargeons en colla-
boration avec diverses institutions spécialisées de 1'ONU, consiste & (1) organiser la
formation et fournir les &gquipements nécessaires aux laboratoires des pays moins déve-
loppés, (2) coordonner le développement de méthodologies capables de produire des don-
nées comparables pour l'ensemble de la région, (3) organiser des systémes d'étalonnage
et d'entretien, et (4) analyser et faire connaftre & tous les intéressés les résultats.

"Bien sQr, nous ne pouvons pas nous attendre & des résultats immédiats...guiconque
a entrepris l'organiser un projet du type du MED POL avec 83 laboratoires de 16 pays le
comprendrait aisément.”

| EVENEMENTS A VENIR

DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)
avril Le Caire Session de programmation commune avec PNUE
1'ALECSO
19 avril- Nairobi Septidme Session du Conseil d'Administration PNUE
4 mai du PNUE
19-23 mai Kowelt Réunion du groupe d'experts sur le Plan PNUE
d'Action de Kowelt
25-29 juin Genave Réunion d'experts techniques et juridiques PNUE

sur le projet de protocole concernant la
pollution d'origine tellurique

juin Kuala Groupe de mission chargé de 1'élaboration d'un ASEAN/PNUE
Lumpur Plan d'Action pour les Mers d'Asie méridionale
2-6 juillet Genéve Réunion d'experts sur des sujets relatifs au PNUE

protocole relatif & la prévention de la pollu-
tion de la mer Méditerranée par les opérations
d'immersion effectuées par les navires et
aeronefs

5-10 juillet Copenhague Groupe de travail du GESAMP sur 1'examen de la UNESCO
santé des océans

23-25 Rome Deuxidme réunion inter-organisations sur les PNUE
juillet Mers Régionales
juillet Deuxiéme conseil consultatif sur le Plan ECLA/PNUE

d'Action pour les Caralbes
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été 1978

nouvelles du programme du PNUE

M\ LA SileB\CE

pour les mers régionales

CONVENTION DE KOWEIT EN VIGUEUR

Le 30 juin 1979, quatre-vingt-
dix ]ours aprés la patlflcatlon par
le cinquiéme Etat riverain de la
Région du Plan d'Action de Kowelt,
la Convention Régionale de Kowelt
de Cooperation pour la Protection
de 1'Environnement marin contre la
Pollution est entrée en vigueur.

"Depuis le ler avril, Bahrein,
1'Irak, Koweit, Oman et Qatar
avaient déposé leurs instruments de
ratification auprés du gouvernement
de Kowelt, dépositaire de la Conven-
tion. Il est remarquable, 3 notre
avis, que les ratifications néces-
saires aient €té déposées moins d'un
an aprés la Conférence de Koweit,"

estime K.Al-Nahdi, d'Arabie Saoudite,

récemment nommé coordinateur du
Plan d'Action de Kowelit.
Conformément 4 la Convention,
la premiére réunion du Conseil des
Parties Contractantes d la Conven-
tion de Koweit se tiendra dans les
six premiers mois suivant 1l'entrée
en vigueur de la Convention, soit
avant le 31 décembre 1979. Aupara-
vant sont prévues la réunion d'un
groupe d'experts ou consultation
informelle en vue d'examiner le
chapitre du Plan d'Action se rappor-
tant 4 1'évaluation et & la gestion
de l'environnement, et une réunion
d'experts chargés d'envisager la
création 4 Bahrein d'un Centre d'as-
sistance mutuelle en cas d'urgence.

Le Projet Cubain devient pilote du ~_*

Plan dAction pour les Canaibes

Les touches finales ont &té apportées
en mars & un projet de trois ans intitulé
"Etude et Contrdle de la Pollution Marine
4 Cuba," mis au point par le gouvernement
cubain, le PNUD et le PNUE.

Le Dr. Arsenio Rodriguez, conseiller
scientifique du Projet pour l'Environnement
pour les Caralbes, décrit la raison d'étre
du projet et sa relation avec le plan d'ac-
tion pour le développement et la protection
de la Région des Caralbes au sens large
(voir La Siréne No. 2).

"Le projet cubain, qui est un projet
national, revét une grande importance dans
la mesure ol il jette les bases de nos fu-
tures activités de surveillance et de con-
trole de la pollution dans la région des
Caraibes, Il constitue un modéle, un 'pro-
jet pilote' en vue d'activités régionales
ultérieures. En raison de sa nature com-
plexe, il fournira une expérience inesti-
mable et les informations nécessaires & des
prises de décisions en matiére de politique
de l'environnement 4 tous les niveaux.”

Le Dr. Rodriguez poursuit en faisant
1l'historique du projet:

"Les discussions concernant le déve-
loppement d'un systéme de surveillance con-
tinue de la pollution de l'environnement
ont &té entamées avec le gouvernement cu-

bain en 1974, L'idée initiale a pris de
1'élan & la suite de la mission commune du
PNUD, de la FAO, de 1'UNESCO, de 1'OMS, de
1'0OMCI, de la CEPAL, et du PNUE vers la fin
1977, qui a contribué & la mise au point
des éléments d'un programme compréhensif
couvrant une période de trois ans. Ce pro-
gramme comprend notamment l'identification
des sources et niveaux actuels de pollution
cotiére, l'analyse des mécanismes de trans-
port des polluants, l'étude de moyens al-
ternatifs de contrdler ces polluants et la
définition d'alternatives concernant les
PeB.ViPouas




aspects juridiques et institutionnels du
contrdble de la pollution,
"La mise en application du projet
sera assurée par le gouvernement
cubain. L'aide fournie
par le PNUD et le PNUE
(plus d'un million de
dollars) ira aux
équipements et ex-
perts employés -
par les nombreuses
institutions nationales
cubaines participant au -
projet. Le PNUE aura pour
tache d'assurer que la méthodo-
logie suivie pour les projets produise
des résultats comparables & ceux obtenus
pour les Plans d'Action des autres Mers Ré-
gionales," a conclu le Dr. Rodriguez.

“ LE SYSTEME DE L'ONU ETUDIE LA COORDINATION

Le PNUE, suivant la résolution perti-
nente de 1'Assemblée générale, est chargé
d'exercer un rdle de coordination dans
L'ensemble des organismes du systéme des
Nations Unies. Le Programme pour les Mers
Régionales repose donc sur 1l'appui et la
coordination étroite de tous les éléments
du systéme des Nations Unies intéressés &
le soutenir.

La Deuxiéme réunion into-organisations
sur les Mers Régionales, qui doit se tenir
4 Rome, au siége de la FAD, du 23 au 25
juillet 1979, étudiera les plans & long
terme relatifs aux huit programmes des Mers
Régionales. Pour les résultats de cette
réunion, voir la prochaine edition de
La Siréne.

LE PLAN POUR LAFRIQUE
DE LOUEST PREND FORM

A la suite des observations faites par onze pays de 1'Afrique de
1'0Ouest dans lesquels s'est rendue récemment une mission du PNUE (voir
La Sirene, no 4), et des discussions qui ont eu lieu ensuite avec les
représentants des Etats de 1'Afrique de 1'Ouest & la darni2re session
du Conseil d'Administration du PNUE & Nairobi, un texte révisé du pro-
jet de plan d'action a &té &laboré. Ce texte servira de document de
base pour la réunion d'experts désignés par les gouvernements qui
doit se tenir & Libreville (Gabon) cet automne. Cette réunion &tu-
diera et retouchera le projet; elle marquera une &tape importante
surtla voie menant & 1'adoption du Plan d'Action par les gouverne-
ments.

Le PNUE prévoit encore d'autres révisions du projet avant que le
Plan d'action revete sa forme définitive; il estime
capital pour la réussite & long terme du Flan
que celui-ci fasse l'unanimité parmi les
19 pays de 1'Afrique de 1'Ousst gui le
mettront en ceuvre. Le projet réviseé
qui pourrait résulter de la réunion
de 1'automne devra probablement etre
encore retouché lors d'une deuxié&me réunion
au début de 1980, La réunion du Gabon devra
notamment donner au PNUE son avis sur 1l'opportunité
de mettre au point une convention régionale comme cela
a été fait pour d’autres régions, en particulier la Méditerranés et la
zone visés par le Plan d'action de Kowelt.

Si l'adoption d'une convention est recommandée en tant que partie
intégrante du Plan d'action, il faudra réunir des juristes avant gue
soit convoquée en 1980 la réunion intergouvernementale ou la confé-
rence des plénipotentisires gui dewvra adopter le Plan d'Action. "Cela
peut parattre un processus lent et compliqué,” fait ouserver un fonc-
tionnaire du PNUE, "mais en fait les choses avancent tras vite en
Afrique de 1'Ouest en raison de 1'intéret et de 1'appui manifestés
par les différents Etats.”




‘Les_petits pécheurs
publiglstﬁ un }'néaenifeste

Il existe au sud-est de 1'Asie, dans
les pays de 1'ASERN, plus d'un million de
petits p@cheurs, pratiquant la pé&che de
fagon artisanale, vivant avec un revenu
de 100 & 300 $US par personne: c'est
l'un des groupes les plus pauvres de la
région. En mai 1978, des responsables

des petits pecheurs de quatre des cing
pays de L'Association des Nations d'Asie
du Sud-Est et du Japon se sont réunis &
Bangkok afin d'appeler l'attention publi-
que sur leur sort et de trouver les moyens
d'améliorer leurs conditions de vie grice
4 une action collective,

La réunion, qui a duré cing jours,
était patronnée par le Forum culturel asi-
atique de développement (ACFOD) et la FAO.
Elle a adopté un manifeste composé de 18
résolutions, dont certaines figurent ci-
aprés:

1. Nous demamdoms 1l'arrét immédiat de tou-
tes les formes de pollution qui détruisent
les rividres, les lace, les mere et leurs
formes de vie. Nous demandoms instamment
la eréation d'institutions et de lois con-
tre la pollution pour protéger la mer,

2. Nous déplorons lees activités artifi-
cielles telles que 1'asséchement/poldéri-
sation des mangroves, le développement
d'hdtels pour touristes le long des cites,
les usines et les entreprises commerciales
qui troublent avec insouciance l'écologie
naturelle et rétrécissent les zones de
péches erxistantes et potentielles.

3. Nous demandons instamment wne action
locale, nationale et régionale pour conser-
ver et accrofire les ressources en poissons
et rétablir des aones de péche épuisées.

8. Nous protestons contre l'empiétement de
putssantes flottilles de p@che étranglres
sur nos eaux nationales et régionales.

Nous demandons également & nos gouverne-
mente d'interdire la création de concentra-
tions d'entreprises de p&che A moins qu'el-
les ne servent L'intérét des petits pé-
cheurs et des consonmateurs loecaur.

10. Nous demandons instamment que les pe-
tits plcheurs aient accés & wne formation,

pour qu'ils anéliorent lewurs méthodes de
plche et autres activités économiques, et
que l'accent soit mis sur lee techniques
appropriées et écologiquement saines, Cette
formation doit comprendre des poseibilités
d'échanges d'informations et d'expériences
entre les petits plcheurs & l'intérieur des
paye et entre les pays. Ces échanges pour-
ratent se faire avec l'aide des orgamisa-
tions nationales, non-gouvernementales et
internationales (FAQ par exemple).

12. Nous demandons la création de services
d'information et de commmication appro-
prids au service des pécheurs, & l'échelon
national et @ L'échelon international.

14, Nous demandons de disposer de moyens
d'existence supplémentaires, notamment
aquaculture et projets économiques inté-
grés, qui permettent le déclenchement du
méeanisme économique et social local et
le développement des commnautés cbtiéres
et autres persomnes qui dépendent de la
péche,

16, Nous demandons,..iume nouvelle straté-
gie de développement de bas en haut, con-

forme @ la stratégie formulée dans le Pro-
gramme de la petite péche de la FAO/RAFE,..

La conclusion du manifeste dit:

v ..Nous demandons @ tous les peuples et
auxr gouvernements de prendre en compte nos
résolutions et nous engageons nos ressour-
ces collectives pour agir solidairement
pour surmonter nos problémes.

L'article ci-dessus s8'inspire d'un rapport
publié dans Nouvelles de 1'Ecodéveloppe-

ment, no B, mars 1979,

\

=

. r s_»
inprécision/
"Au cours de sa premiére phase, la mission
(PNUD/PNUE dans des pays méditerranéens au
titre du programme du PAP sur les sources
d'énergie renouvelables) s'est rendue en
Syrie, en Libye et au Marce."

--- La Siréne, no 4, mars 1979,

La Siréne répond: Nous signalons qu'une
ligne entidre manque au texte ci-dessus et
nous nous en excusons. Il faut lire: "Au
cours de la premigre phase, la mission
s'est rendue en Egypte, Tunisie et Algé-
rie; dans la seconde phase, elle compte
se rendre en Syrie, en Libye et au Maroc."
Jusqu'a présent, la mission s'est ren-
due dans tous les pays mentionnés, ainsi
qu'd Malte et en Yougoslavie (pour d'autres
informations, wvoir p.9, ci-apras).
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pays

Les négociations nécessaire
et parfois difficiles en vue de mettre au
point ce gque beaucocup considérent comme
1'instrument juridique clé pour le contréle
de la pollution en Méditerranée commencent
4 porter leurs fruits. Vers la fin du mois
de juin, des experts techniques et juridi-
ques des gouver ts méditerrané et de
la Communauté Ecconomique Eurcpéenne sont
parvenus & un large accord sur le texte
d'un futur protocole destiné & controler

la pollution résultant des activités hu-
maines & l'intérieur des cdtes - déchets
industriels, é&gouts municipaux, pesticides
et engrais agricoles notamment. Ces types
de pollution exercent de loin la plus grave
menace sur la santé de la mer Méditerrande,
sur les habitants de la région et les
100,000,000 de touristes qui en profitent
chaque année.

"L'aceord sur ce traité clé
eat survenu comme une agréable
surprise,” a déclaré M, 1'Am-
bassadeur Ridha Bach Baouab,
de Tunisie. "Je suis optimiate
quant & la réwnion par nos
gouvernements méditerranéens
d'une conférence diplomatique
a Athénes au printemps pro-
chain, en vue de signer le
traité, Les réserves se sont
avérdes mineures, et je n'en-
trevoles auewne difficulté."

Peter S. Thacher, Directeur exécutif
adjoint du PNUE, a également exprimé sa
satisfaction dans ses remarques finales:
"Franchement, nous ne nous attendions pas
& ce qu'un tel accord survienne aussi ra-
pidement. Ce gue vous avez accompli est
d'une importance capitale non seulement
pour la Méditerranée mais aussi pour le
reste du monde, Vous avez démontré qu'en
dépit de certains sujets de litige, il était
possible de conclure un accord sur un
traité vital,"

Il est généralement reconnu par les
spécialistes de la Méditerranée qu'aucun
progrés dans la lutte contre la pollution
ne peut etre accompli sans un traité s'at-
tagquant & la pollution d'origine tellurigue.
Or, un des projets d'évaluation scientifique
de la pollution en Méditerranée, MED POL X,
a démontré que la majeure partie de cette
pellution se déversant dans la mer & travers
les cours d'eau provenait de sources terres-
tres - un fait gqui complique considérable-
ment la procédure légale de contrdle de ces
sources. Depuis deux ans et demi, le PNUE
a organisé trois importantes réunions con-
cernant le projet de protocole, & Athénes, &

Bach Baouab

méditerranéens s‘attaquent a La pollution tellurique

N
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tenue dans les batiments de 1'Organisation
Mondiale de la Santé & Genéve,

le préambule du projet de protocole
préliminaire pour la protection de la mer
Méditerranfe contre la pollution d'origine
tellurique note "le rapide développement
des activités humaines dans la (région) de
la Méditerranée, en particulier dans les
(domaines) de 1'industrialisation et de
1l'urbanisation, et l'accroissement saison-
nier de la population do au tourisme,"

Plus loin, il "reconnatt le danger
exercé sur l'environnement marin et la san-
té humaine par la pollution d'origine tel-
lurique, et les graves problémes existant
& cet égard dans maintes eaux cbOtiéres et
estuaires fluviaux, dus principalement au
déversement de déchets domestiques ou in-
dustriels non traités, insuf-

fisamment traités ou évacués
de manidre inadéquate."

On estime gque 80 pour cent
environ de l'ensemble des égouts
municipaux sont actuellement dé-
versés en Méditerranée non trai-
tés ou traités de fagon inadé-
quate .

D'autre part, le préambule
"reconnatt les différences de
niveaux de développement écono-
mique entre les Etats cétieérs,
et tient compte des impératifs
éconcmigues et sociaux des pays en
développement." La grande majorité des
18 Etats méditerranéens sont des pays en
développement.

Les pays devant signer le traité a
Athénes 1'an prochain s'engageraient &
"entreprendre d'éliminer, par étapes si
nécessaire, la pollution d'origine tellu-
rigque.” Il conviendrait d'établir des
normes de qualité communes applicables a
la Méditerranée, Le temps prévu pour leur
application peut varier d'un polluant &
1'autre,

Les annexes techniques au traité con-
cernent deux différents types de substances
toxiques. Le premier groupe constitue une
"liste noire" de substances qui, en raison
de leur toxicité, persistance et bio-accu-
mulation, ne doivent en aucun cas polluer
la Méditerranée. Parmi celles-ci figurent
le mercure, le cadmium, les huiles de
graissage usagées, le phosphore, les maté-
riaux synthétiques persistants pouvant
flotter, couler ou rester en suspension,
les substances cancérigénes ou mutagénes,
et les substances radicactives, ainsi que
leurs résidus.

La "liste grise" comprend des sub-



stances telles que le zinc, le cuivre, le
plomb, le titane, l'arsenic, l'argent, le
cobalt, l'étain, le pétrole brut et les
hydrocarbures de toute origine, les micro-
organismes pathogénes, les détergents non-
biodégradables, et ceux ayant des effets
nuisibles sur le gofit ou l'odeur des pois-
sons ou crustacés.

Ces derniéres substances étant moins
nocives ou rendues plus facilement inof-
fensives par processus naturel, leur dé-
versement en Mé&diterranée pourra etre
autorisé.

En accordant de telles autorisations,
les autorités nationales prendront en con-
sidération les caractéristiques et composi-
tion des déchets, la nature du lieu de
déversement et de l'environnement marin
"récepteur,” l'accessibilité de technolo-
gies en matidre de traitement de déchets,
et l'altération potentielle des écosystémes
marins et usages de 1l'eau de mer.

Les signataires du traité s'engageront
aussi & échanger des informations concer-
nant les autorisations accordées, les ré-
sultats de surveillance continue de la pol-
lution et les guantités de polluants déver-
sés & partir de leur territoire, entre nom-
breuses autres choses.

L'exaltation causée par ce large ac-
cord a incité 1'Ambassadeur Bach Baouab,
président des Parties Contractantes & la
Convention de Barcelone, d déclarer: "4
travers nos réunions, nos traités et nos
ef_f‘om seientifiques commumns depuis quatm
ou cing ans, nous avons fargé wn esprit
méditerranéen commmn, qui ne fait que se
renforcer,”

* * & & & & 5 % & & ¥ 3
La pollution de l'océan Pacifique

st 1'un des principaux sujets qu'étu-
iera le XIV2me Congrés scientifique du
acifique qui doit se tenir 4 Khabarovsk
URSS) du 20 aoft au 5 septembre 1979,
"Cette partie du congrés se consa-
‘crera aux problémes scientifiques posés
par la pollution du milieu de la région
:du Pacifique," explique M. Sven Evteev,
: sous-directeur exécutif du PNUE et chef
ide la délégation du PNUE au congrés, "y
ompris les méthodes d'investigation de
:pollution de la mer, la détermination
de leur origine, de leur degré et de
: leurs tendances, les moyens de la maf-
riser, les effets de la pollution sur
: les processus biologiques dans les éco-
: systémes marins.”

Cette réunion intéresse particu-
iérement le PNUE, car trois des huit
: zones définies dans le Programme pour
es Mers Régionales se trouvent dans
e Grand Pacifique: les Mers d'Asie
rientale et les régions du Pacifique
' du Sud-Est et du Pacifigue du Sud-Ouest.
Le PNUE a donc accordé un certain nom-
re de bourses de voyage & des scienti-
iques de pays en développement pour
' qu'ils puissent y participer.

Le PNUE présentera au cOngrés un
ocument exposant sa manidre 4'aborder
' les problémes de l'environnement du
: Pacifique.

LA SIRENE est publide quatre
fois par an, en anglais et
en frangais, par le Centre
d'Aetivités du Programme
pour les Mers Régionales du
des Nations Unies
pour l'Enviromnement. Elle
est congue dans le but de
présenter des nouvelles
officieuses du Programme
pour les Mers Régionales,
mais n'eaprime pas néces-
sairement l'avis officiel
du PNUE.
Tous les articles et infor-
mations apparaissant dans
cetle revue pewvent &ire
reproduite avec ou sans la
mention de LA SIRENE,

Toute correspondence doit . : ;
&tre adressée a: LA SIRENE, ; d : e,
PNUE, Palais des Nations, it e
, 1211 Gengve 10, Suisse. a -
Peter Brookes, dane le Radio Times, BBC, Londres.

————
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La Siréne:

Quelle est, @ votre avis, la
forme la plus grave de pollution de 1'en-
vironnement?

Dr. Tolba: Plutdt que de détailler des
formes spécifigues de pollution - dont
l'incidence varie en fonction des diffé-
rents contextes dans lesquels elle se pro-
duit - il serait utile de considérer les
effets ultimes de la pollution en général.
La pollution réduit la capacité productive
des écosystémes et de 1l'homme, et, dans
ses formes les plus extr@mes, peut altérer
de fagon permanente la capacité de la bio-
sphére 4 soutenir la vie. On peut donc
dire dans ce sens qu'en dernidre analyse
1l'inégalité constitue la forme la plus
grave de pollution, en raison de la pres-
sion extréme gu'elle exerce sur les res-
sources. On assiste, d'une part, au gas-
pillage des ressources, allant parfois
jusgu'a leur épuisement, en vue de satis-
faire des besoins superflus. Et il s'o-
pére, d'autre part, une pression excessive
sur les ressources due & la pauvreté et au
manque d'accés 4 des sources plus abon-
dantes. L'un et l'autre de ces deux ex-
trémes ont pour résultat de détruire la
vie supportant les systémes. Ce n'est
qu'ad travers une distribution plus égui-
table des ressources, et une gestion ap-
propride, que cette forme extr@me de pol-
lution—]'inégalité—pourra &tre vaincue.
En ce qui concerne l'aspect physique
de la pollution, du fait que nous nous
sommes beaucoup intéressés au CO, au PNUE
ces derniers temps, je pourrais Ie citer
comme le pire des polluants. C'est cer-
tainement pour nous un grave sujet de
préoccupation, mais nous ne sommes néme
pas slirs que ce souci soit justifié et,
s'il l'est,de ce qu'il faudrait faire &

p

UN TERRAIN
D’ENTENTE

A 1l'oceasion du premier anniversaire
de La Siréne, le Dr Mostafa K. Tolba,
Directeur Exéeutif du PNUE, a bien
voulu nous faire part de quelques-
wnea de ses idées sur la protection
de l'environnement et la maniére dont
le PNUE aborde les problémes de la
ollution des mers.

* ¥ ok ok ok %
ce propos. C'est pourquoi je choisirais
plutdt la pollution pouvant affecter
gravement la santé humaine et se produi-
sant fréguemment dans l'environnement, la
nourriture et les tissus humains. Les
hydrocarbures chlorés pourraient &tre
placés en tlte de liste., Mais, & dire
vrai, le classement des polluants, mis &
part leur classement le plus grossier,
constitue un exercice subjectif et arbi-
traire tant que nous ne serons pas en
mesure d'évaluer en termes courants les
effets des niveaux réels ou prévisibles
d'exposition. Or, 4 l'exception peut-f8tre
du cas des radiations ionisées, nous
sommes encore loin du compte.

Croyea—vous & la possibilité de con-
eilier les attitudes et aspirations des
nations riches et pauvres en ce qui con-—
eerne leur environnement?

Il n'existe pas de contradiction en-
tre l'environnement et le développement
général de toute société, Le développe-
ment peut et doit étre poursuivi selon des
critéres rationnels du point de vue de
l'envircnnement. La protection et la mise
en valeur de l'environnement sont des con-
ditions nécessaires & un développement
soutenable, C'est pourquoi une .gestion
appropriée de l'environnement devrait étre
une pratigue courante dans les nations
tant riches gue pauvres, et un terrain
d'entente pour des objectifs communs.

Comment pouvoms-nous compter sur un
développement "afr" du point de vue de
L'environnement de la part des pays en
développement, alors que mlme les nations
les plus riches ont du mal & y parvenir?

La réalisation d'un développement
"sor" du point de vue de l'environnement
est une guestion 4'intéreét universel,
Comment harmoniser les politiques et ob-
jectifs économiques avec les politiques



et objectifs de l'environnement représente
une préoccupation pour les pays tant déve-
loppés qu'en développement, qu'ils soient
socialistes ou & économie de marché. Tous
les pays congoivent clairement qu'il est

de plus en plus nécessaire d'intégrer les
conséguences au niveau de l'environnement
4 leurs stratégies de développement & long
terme. Cependant, & un moment ol les dif-
ficultés de la balance des paiements, 1'in-
flation et le chdmage vont en s'accroissant,
il convient de se poser deux questions:

(1) est-il possible d'intégrer des
considérations ayant trait & l'environne-
ment au processus de développement de ma-
niére significative et rentable, et, si tel
est le cas,

(2) dans quel cadre temporel et sous
quel type d'égide de mesures publiques, no-
tamment de mesures économiques anticipées?

En ce qui concerne les pays en déve-
loppement, les principaux problémes en
matiére d'environnement résultent de l'ex-
tréme pauvreté et de ses conséquences, et
leur solution doit &tre recherchée dans le
processus de développement lui-méme. Il
s'agit donc moins d'une question de res-
sources financiéres nécessaires & la solu-
tion de problémes environnementaux que de
la prise de décisions rationnelles basées
sur un concept intégré et & long terme du
développement, d'une appréciation réaliste
des ressources du pays concerné, et du
fait qu'ad mesure que le processus de déve-
loppement acquiert de la vitesse, des pro-
blémes de plus en plus complexes se font
jour guant aux contradictions entre les
objectifs de l'environnement et ceux du
développement. Si l'on prend des déci-
sions erronées ou & court terme, ignorant
les conséquences au niveau de l'environne-
ment, les colts de rectification risquent
d'étre trop élevés ou inabordables pour
les ressources, tant techniques que finan-
cidres, des pays en développement.

Pour les pays développés, une prise de
décisions rationnelles exige qu'on porte
suffisamment d'attention aux problémes de
l'environnement et que l'on mette en oceuvre
des mesures économiques anticipées.

Croyez-vous & l'efficacité d'une "ap-
proche régionale" aux problémes de l'envi-
ronnement, par ex, dans le cas du Programme
du PNUE pour les Mers Régionales?

Je crois gue la question elle-néme
suggére déjd la réponse, puisque vous
faites précisément référence au Programme
pour les Mers Régionales, Il s'agit d'un
de nos meilleurs programmes, si ce n'est
le meilleur. Il bénéficie du soutien total
du Conseil 4'administration du PNUE et des
gouvernements concernés, Ils sont préts
non seulement 4 coopérer, mais a4 lui assu-

rer une contribution financi&re substan-
tielle, comme l'a bien démontré 1'établis-
sement de Fonds de crédit pour deux régions.

Pour beaucoup de pays en développement,
la protection de 1'enviromnement marin n'ap-
paratt pas comme une haute priorité. Com-
ment justifies-vous le fait que le PNUE
aazrde wie haute priorité aux Mers Régio-
nales?

Alors que les avantages directs de
l'environnement marin ont toujours été com-
pris, ses avantages plus indirects ne sont
pas encore pergus par tous les Etats,
Toutefois, la communauté mondiale a tou-
jours &té consciente, depuis 1l'épogue de
Stockholm et de plus en plus, de la néces-
sité de protéger cette précieuse ressource,
C'est pourquoi le Conseil d'administration
du PNUE a toujours accordé une telle prio-
rité au Programme pour les Mers Régionales.
Et cet effort est amplement justifié, comme
en témoignent les résultats encourageants
obtenus., Ce sont & présent les pays en dé-
veloppement eux-mémes, de la région médi-
terranéenne, de la région de la Convention
de Koweit, de la Mer Rouge, des Caralbes,
du Golfe de Guinée et du Pacifique Sud
qui poussent le PNUE & développer rapide-
ment ce domaine d'activités.

ENVIRONNEMENT
DEVE LBSPPE MENT

Le Programme pour les Mers Régionales
vise 4 protéger les mers fermées et 1'en-

vironnement cbdtier, Le PNUE ne devrait-
il pas consacrer davantage d'attention aux
mers ouvertes?

Dans un monde idéal oli le PNUE dispo-
serait de ressources illimitées et ol tout
pourrait &tre mesuré, nous consacrerions
en effet davantage d'attention aux eaux du
grand large. Tel n'é&tant pas le cas, nous
avons mis l'accent sur les activités de
surveillance marine pour l'environnement



:dtier pour au moins trois raisons: c'est
lans certaines des régions cOtidres que les
iiveaux de pollution sont les plus élevés;
t'est 14 que l'impact de la pollution sur
'homme est le plus direct, et les instal-
.ations et méthodologies pour étudier 1l'en-
rdronnement cotier sont plus facilement dis-
ionibles que pour les activités en mer ou-
rerte. L'étude de la pollution en haute
er, loin des sources de pollution, tatonne
mcore en l'absence de méthodes d'analyse
tt d'étalonnage capables de produire des
lonnées aux faibles taux de pollution ob-
iervables dans ces zones. Lorsqu'on se
iera accordé sur de telles méthodes, et gque
les données sfOres pourront 2tre obtenues,
:ette étude exigera des ressources finan-
riéres qui risquent de faire apparalitre
omme dérisoires celles consacrées & l'en-
rironnement cotier, et des ressources tech-
iiques que seuls quelques pays hautement
léveloppés seront en mesure de réunir,

En tant que microbio-
‘ogiste, considérez—vous |
e la pollution de la mer
iar les eauxr d'égout pré-
iente une grave menace
our la santé humaine?
lomment compareriez— vous
iette menace A celle
u'exercent les pesti-
rides, le merowure, les
wdrocarbures et d'autres
ypes de pollution marine? 3

Les eaux d'égout

xercent effectivement
me menace sur la santé
ie 1'homme et celle de
l'environnement. Toute-
fois, en termes d'envi-
ronnement, ce type de
sollution n'est pas le
»lus grave, en raison
les mécanismes de puri-
fication que posséde la mer pour le traite-
nrent des déchets organiques. En revanche,
la pollution par les pesticides ou produits
chimiques en général, ou par toute substance
i1'existant pas dans la nature ou ne se pré-
sentant pas naturellement & un taux élevé
je concentration, exercent un danger d'une
jravité particuliére sur l'environnement
parin, car celui-ci ne dispose pas de méca-
iismes naturels capables d'y faire face,
»2 plus, ce type de substance peut provoquer
jes dégats irréversibles sur les écosystémes
st, particulidrement, sur le patrimoine géné-
:ique, et constitue donc une forme de pollu-
tion plus grave.

Un mot d'avertissement, cependant. Nous
1e devons pas oublier que les eaux d'égout
sontiennent aussi ces substances, ce qui
rend les deux problémes inséparables., La

véritable guestion concerne le traitement
global et l'émission des déchets, problémes
qui doivent étre abordés de manidre intégrée.
D'une part, par le développement de techno-
logies et techniques produisant peu de d4é-
chets, et, d'autre part, par la récupération
des déchets qui peuvent, s'ils sont utilisés
de fagon appropriée, constituer de pré-
cieuses ressources.

Les signataires de la Convention de
KoweTt et, plus récemment, les pays méditer-
ranéens, ont reprie 4 lewr compte la respon-
sabilité financidre des Plans d'Action de
leurs régions. Dans quelle mesure penses—
vous que leur exemple sera suivi par les
autres Mers Régionales?

Dans un esprit de coopération interna-
ticnale et 4'indépendance nationale, je
suis convaincu que les pays impliqués dans
d'autres programmes pour les mers régio-
nales s'efforceront d'intégrer la protec-
tion des conditions envi-
ronnementales de leurs
régions dans leurs plans
de développement national,
Je pense donc que, dans la
masure des possibilités
financidres de chaque pays
et grace & un soutien ap-
proprié de la communauté
internationale, les autres
Programmes pour les Mers
Régionales suivront l1'exem-
pPle des signataires de la
Convention de Kowelt et
des pays méditerranéens.

Si les pays voient en
leurs Plans d'Action ré-
gionaux un élément renfor-
gant de fagon directe leur
capacité & s'attaquer effi-

2 cacement aux problémes coli-
| teux de l'environnement,
ils ne peuvent manquer de
voir qu'il est de leur propre intérét de
les soutenir.

Lorsqu'un pays ratifie wun accord inter-
national, comment assurer qu'il &'y confor-
mera réellement? Le PNUE peut—il jouer un
rdle de police?

Disons que ce sont les pays eux-mémes
qui jouent le r8le de "police" dans ce sens
qu'ils assurent le respect des traités par
une "pression 4'observation" directe.
Chaque année en effet, dans le cas des pays
signataires du Plan d'Action de Kowelt, ou
tous les deux ans pour les pays méditerra-
néens, se tiennent des réunions des parties
4 la Convention afin d'évaluer leur degré
de conformité aux accords qu'elles ont ra-
tifié, notamment de la législation natio-
nale adoptée par chaque Etat en vue de



remplir ses obligations dans les limites de
son propre territoire. La surveillance
scientifique réclamée par la Convention et
exercée dans le cadre de l'évaluation en-
vironnementale de chague plan d'action
donne lieu & un autre mode de vérification
qui, espérons-nous, fournit une image assez
précise des changements de niveaux et sour-
ces de pollution dans la mer en question.

Quelles sont, d votre avis, les réali-
sations du PNUE dans le ecadre de son pro-
gramme pour les océana?

Je crois que le réussite globale de ce
programme a &té de créer un fort courant
internationale de conscience publique con-
cernant les problémes de l'environnement et
le besoin urgent de protéger les ressources
mondiales communes que sont les océans.
Cette coopération régionale, appuyée par
des accords internationaux officiels, con-
tribuera largement 4 assurer une action ef-
ficace et soutenue pour la sauvegarde de
l'environnement., Plus concrétement, les
deux réalisations pratiques les plus impor-
tantes du programme pour les océans sont:

(1) l'apparition d'une résolution com-
mune parmi les Etats cOtiers, quels que
soient leurs convictions politiques ou
stade de développement, d'adopter, au ni-
veau régional, des approches communes aux
problémes qui les affectent tous; et

(2) la mise en place d'une infrastruc-
ture technique et institutionnelle pour
1'étude de la pollution des mers régionales
capable de fournir des résultats compati-
bles et, partant, dés e ces résultats au-
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M. ERIC DE BROQUEVILLE FAIT PARTIE
DE L EQUIPE
En attendant le retour de M.
Roger Booth, actuellement en mission

au Sigge de 1'ONU & New York (voir
La Siréne no 3), M. Eric de

Broqueville assume les
fonctions de chargé de M

liaison de 1l'unit
jointe pour les pro-
jets de coopération
PNUD/PNUE en Méditer-
_/
est affecté & ce poste
au Centre des activités
du Programme pour les Mers Régionales.
L'une des premigres taches de

ranée. Détaché de

son poste de représen-
tant résident adjoint
du PNUD au Liban, il

ront été rendus publics, de rendre possible
une évaluation de la pollution largement
acceptable et de suggérer la solution com-
munautaire exigée par la situation.

Quelles ont été vos plus grandes satis-
factions dane 1'exercice de vos fonctions
de Directeur Exécutif du PNUE? Vos plus
grandes déeceptions?

Je considére comme un honneur et res-
sens une vive satisfaction d'etre & la tete
d'une organisation qui s'efforce de contri-
buer & la protection de 1'environnement
mondiale. La plus grande satisfaction en ce
qui concerne les réalisations du PNUE du-
rant l'exercice de mes fonctions est la
pleine reconnaissance par la communauté
mondiale de la complémentarité des objec-
tifs de l'environnement et du développement,
du fait qu'une gestion approprife de l'en-
vironnement constitue un élément nouveau et
en cours d'évolution du processus de plani-
fication, présentant une importance consi-
dérable pour les pays tant développés qu'en
développement, et de la nécessité impéra-
tive de tenir pleinement compte des consi-
dérations environnementales dans tous les
aspects du processus de développement si
nous voulons assurer un développement sou-
tenable, un "développement sans destruction!
Pour ce gui est des déceptions, je ne nierai
pas qu'il s'en produise de temps en temps,
mais, en regard des nombreuses réalisations
positives, des défis énormes que pose l'en-
vironnement humain et des taches immenses
restant & accomplir, je ~ux affirmer qu'el-
les sont de peu d'import O
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M. de Broqueville dans ses nouvelles
fonctions a été d'organiser et de
participer aux missions PNUD/PNUE
dans des pays méditerranéens au ti-
tre du programme du PAP concernant
les sources d'énergie renouvelables.
La mission a été effectuée dans cing
pays méditerranéens (Syrie, Libye,
Maroc, Malte et Yougoslavie) d'avril
d juillet 1979,

Ont également fait partie de
cette mission & divers moments MM.
Georges Péri, de 1'Université de
Marseille; Claude Ducret, de la CEE;
Daniel Hauet, de 1'UNESCOj; Christian
Vauge, du Commissariat de 1'énergie
solaire (France); Miho Cerineo, de
1'Institut de physique de Belgrade;
Michel Daguenet, de 1'Université de
Perpignan; et Eduardo Dominico,
d'Electro Consult (Milan).




DES EXPERTS APPELLENT A UNE ACTION

A POUR LA PROTECTION

DES MAMMIFERES
MARINS

Cing actions spécifiques ont &té recom-

mandées par un groupe de 16 experts réuni a
Nairobi début juin afin d'évaluer les ac-
tions concernant les mammiféres marins tels
que baleines, dauphins, phoques, dugongs et
lamantins.

Les actions proposées sont: une en-
quéte mondiale en vue de la formulation

d'une politique générale con-
cernant les mammifires
marins; une zone pro-
tégée de conservation
pour les baleines et
autres cétacés dans 1'hémis-
phére sud; attirer 1'attention publique
sur l'importance de ces créatures marines
dans l'environnement marin et pour 1'homme;
un programme de recherche scientifique sur
les mammiféres marins; et un programme des-
tiné & renforcer les lois et conventions
concernant l'environnement marin (y compris
leur application) et & assurer & ces ani-
maux la reconnaissance juridique d'un sta-
tut spécial.

La réunion, convoquée par le PNUE, a
rassemblé des représentants de la FAD, de
1'UNESCO, de 1l'Union Internationale pour la

conservation de la nature et

de ses ressources (UICN),

de 1'Institut Interna-

demande de ceux-ci, & élaborer des légis-
lations nationales.

D'autre part, il a été recommandé que
le PNUE organise une étude des problémes
juridiques touchant 3 la capture et au
harcélement des mammiféres marins; et gue
le Plan d'Action pour les phoques moines
de Méditerranée, formulé 1'an dernier lors
d'une réunion & Rhodes, en Gréce, et par-
rainé par le PNUE, soit officiellement
adopté et appliqué par les Etats méditer-
ranéens.

Trois recommandations concernant les
lamantins d'Amazonie, des Caraibes et
d'Afrique occidentale, visant a assurer
un plan de protection plus efficace dans
chagque cas, ont été approuvées.

Le dugong, moins connu, vit dans les
océans tropicaux et est chassé pour sa
chair de méme que souvent capturé acciden-
tellement, ce qui en fait une espéce mena-
cée, La cObte d'Afrique orientale consti-
tuant l'un de ses principaux habitats, la
réunion a recommandé que le gouvernement
du Kenya parraine une étude de ces mammi-
fares, grice & une aide internationale
appropriée,

On a proposé la création d'une réserve
de baleines dans 1'Océan Indien et recom-
mandé la poursuite 4'études en vue de
1'élaboration d'un programme détaillé dans
un contexte global.

Les effets de la pollution marine,
considérés comme une menace croissante pour

tional pour 1l'Envir t et
le Développement (IIED) et du Secretariat
pour la Convention sur le Commerce Interna-
tional des Espiéces Sauvages de flore et de
faune menacées d'extinction (CITES). D'au-
tres participants assistaient 4 la réunion
en leur qualité personnelle d'économistes,
de juristes, de communicateurs et de scien-
tifiques.

Le groupe d'experts & également propo-
sé l'établissement de deux comités - un
groupe consultatif d'experts et un groupe
de coordination intergouvernemental/non
gouvernemental, La réunion a cependant

souligné la nécessité de
recourir dans la plus
large mesure possible

aux institutions existantes
pour la mise en ceuvre du Plan et la re-
cherche de conseils professionnels,

Parmi les 28 recommandations approu-
vées par les participants, 1'une invite le
PNUE & informer les gouvernements des avan-
tages de devenir partie aux conventions
internationales ayant trait 4 la protection

des mammifédres marins, telles que la Conven-

tion Baleinidre Internationale de 1946 et
la CITES, et, avec d'autres organisations
compétentes, 4 aider les gouvernements, sur
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1Y ble de la vie marine, ont &té exa-
-minés, et une recommandation a été avancée
pour 1l'étude et 1l'évaluation des effets de
la pollution sur les mammiféres marins,

Ce dernier point figurera, parmi d4d'autres,
4 l'ordre du jour de la Réunion inter-
organisations sur les Mers Régionales gui
doit se tenir fin juillet (voir annonce
dans ce numéro, p. 2).

Enfin, les experts ont noté gue les
actions entreprises devaient étre con-
formes aux objectifs de la Stratégie Mon-
diale de Conservation actuellement éla-
borée par le PNUE, 1'UICN et le Fonds
Mondial pour la Protection de la Nature.

INTERDICTION DECIDEE PAR LA CBI

Lors de sa réunion de juillet, la Com-
misation Baleiniére Internationale a appelé
a4 wn moratoire mondial concernant la péche
a la baleine par les navires industriels
(principaux responsables du massacre des
baleines), & 1'exception de la petit ror-
qual dont le nombre est encore estimé im-
portant, La commission a également déeré-
té que pendmmt dixz ans l'Océan Indien con-
stituerait wne réserve pour toutes les
espéces de baleines.




la Sirene fait. ...

Le Registre International des substances chimiques
potentiellement toxiques (RISCPT) fait partie du programme
"Earthwatch"™ du PNUE pour une évaluation globale de l'en-
Ce programme comprend en outre le GEMS, Sys-
téme mondiale de surveillance continue de 1'environnement,
(voir La Sirane No. 3), et INFOTERRA, le Systéme Interna-
Ce dernier, tout comme le RISCPT,
traite de 1'échange d'information, en identifiant plus
spécifiquement les sources d'information du monde entier.

vironnement.

tional de Référence.

L'objectif global du RISCPT est de faci- majeurs dans L'évaluation des dangers liés

liter la réduction des dangers découlant de
la présence de substances chimiques dans
l'environnement, en mettant des informations
4 la disposition de ceux qui en réclament et
en fournissant des données de base en vue
d'une évaluation - voire d'une prévision -
des dangers liés & certaines substances chi-
miques déterminées.

Le Dr Jan W. Huismans, Directeur du
RISCPT, décrit 1l'ampleur du probléme auguel
s'attague le Registre:

"Il existe plus de cing millions de
composée chimiques connus et identifids, et
Ll'on trouve awjourd'hui quelque 100,000 sub-
stances dans le commerce
mondiale. On compte en
plus wne quantité indé-
terminée de substances
chimiques pénétrant
dans 1'environnement
gous forme de déchets ~
rejetés par les acti-
vités humaines. 10,000
environ de celles-ci
sont produites & rai-
son de plus de 500 kg
par an; on les emploie
dans l'industrie, 1'agri-
culture, les programmes de
santé publique, ou comme additifs alimen-
taires, médicaments ou cosmétiques. Par
atlleurs, 1l y a les déchets provenant des
activités industrielles. Un des problémes

b ‘E‘

& ces substances chimiques est que les ef-
fets de beaucoup d'entre elles sur 1'homme
et l'environnement mettent trds longtemps
a se manifester. De plus, certaines sub-
stances ne font que s'accumuler dans 1'en-
vironnement - dane 1'atmosphére ou les sé-
diments aquatiques - constituant wn poten-
tiel de toxicité et de préjudice @ l'envi-
ronnement powvant n'apparaftre que beaucoup
plus tardivement.

"La nécessité d'identifier les substan
ces chimiques susceptibles de rdagir de la
sorte, et d'évaluer les dangers powvant en
résulter, apparaft évidente. Il ne e'agit
pas d'une tdche aisée, mais le point de dé-
part comgiste d réunir des informations
pertinentes, ayant révélé auparavant des
comportements nuisibles de la part de sub-
stances chimiques pénétrant dans 1'environ-
nement - d savoir, leurs propriétés chi-
miques, physiques et biologiques, suscepti-
bles de définir leurs comportement chimique
dangers et effets sur L'homme et son envi-
ronnement.,

"Ces informations devratent &tre four-
nies d quiconque se soucie de contrdler les
dangers liés auxr substances chimiques. Tel
est le mandat que s'efforce de remplir le
RISCPT, Il va sans dire qu'il s'agit d'une
tdche énorme, qui ne peut &tre accomplie
que grdce d un effort de coopération, au
moyen des domnées fournies par le systéme
global d'échange d'informations du RISCPT
dont les ramifications continuent de 8'é-
tendre 4 travers le monde. ©x
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Conférence de Mq

pollution en

Du 24 au 27 septembre prochain, des
spécialistes se réuniront 4 Palma de Ma-
jorque afin d'examiner les effets de la

r la
iterran

Ing. Rafael Reig (Palma de Mallorca 79),
Departamento de Ecologia (DYC), Avenida
América, 24, MADRID-22, Espagne,

pollution sur les régions cdtiéres de la
Méditerranée et les moyens de résoudre

les myriades de problémes qui leur sont
liés. La Conférence Spécialisée sur la
Contamination Cotiére dans la Méditerranée,
organisée par la Internatiocnal Association
on Water Pollution Research (IAWPR) étudie-
ra diverses gquestions, dont notamment les
aspects biologiques et géomorphologiques de
la pollution cotiére, les risques pour la
santé humaine, les considérations esthéti-
ques et les effets sur les espaces res-
treints tels que les lagons, La conférence
examinera également les projets de mise en
valeur des terres dans la région méditer-
ranéenne, les critéres déterminant la quali-
té des eaux et les normes concernant les
effluents, 1l'application de mod2les mathé-
matiques gux études sur la pollution, ainsi
que 1'efficacité et le caractére éconcmique
des différentes technologies employées au
traitement et & l'évacuation des effluents
par déversoirs sous-marins.

Les documents de la conférence, dont
un rapport devant étre présenté par un
représentant du PNUE sur le Plan d4'Action
pour la Méditerranée, seront publiés dans
la revue Progress in Water Technology aprés
la fin de la conférence.

Les formulaires d'inscription & la Con-
férence peuvent etre obtenus auprés de: Dr.

OUVERTURE D’UN NOUVEAU BUREAU
DE PROJETS A GENEVE

Un bureau de projets pour le Bureau
Régional pour 1l'Europe de 1'OMS a été é&ta-
établi en juin au Centre d'activités du
Programme pour les Mers Régionales., Il
aura pour responsable M. George Ponghis.

"La raison de 1l'établissement de
notre bureau a4 Genéve est de faciliter
la gestion des projets du

Plan d'Action pour la
Méditerranée auxquels
collaborent 1'OMS et

le PNUE," explique M.

Ponghis, "en particu-

lier du MED POL VII

(controle de la quali-

té des eaux cOtiares).

Le contact direct avec

le PNUE désormais rendu
possible réduira le temps
et l'énergie consacrés & la coordination
des projets, et allégera considérablement
les dépenses, De plus, nous sommes plus
prés des autres institutions de 1'ONU
que nous ne l'étions & Copenhague (pré-
cédent emplacement du bureau de projets),
et plus pras aussi de la Méditerranée."

EVENEMENTS A VENIR

Pacifique sud

DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)

1-5 octobre Cannes Deuxiéme Réunion des points focaux PNUE
nationaux sur le Plan Bleu

octobre Réunion du Comité d'organisation pour le CPPS/PNUE
Développement du Plan d'Action pour le
Pacifique du S5.E.

5-10 novembre Libreville Réunion d'experts sur le projet de Plan PNUE
d'Action pour l'Afrique de 1'Ouest

8-12 octobre New Delhi Séminaire régional sur 1l'évaluation de 1l'im- OMS/ESCAP/
pact sur l'environnement en Asie du sud-est PNUE

novembre Kowelt Réunion 4'experts gouvernementaux sur le PNUE
Plan d'Action de Kowelt

novembre Groupe de travail régional sur la pollution OMCI/PNUE
par les navires en Asie orientale

novembre Groupe de travail régional sur le développe- UN/DIESA
ment des régions coOtidres en Asie du sud-est PNUE

novembre Réunion du groupe d'experts sur la Conférence SPEC/SPC/
Régionale sur 1l'Environnement humain dans le ESCAP/PNUE
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‘ LA SIBE[CE

pour les mers régionales

"Le Programme pour
les Mers Régionales n'est
pas seulement le programme du
PNUE, mais celui du systéme des
Nations Unies entier."

Cette affirmation a été entendue par
33 représentants des 15 organisations de
1'ONU participant au Programme, gqui assis-
taient & la Deuxiéme Réunion Inter-organi-
sations sur les Mers Régionales & Rome, du
23 au 25 juillet 1979. Celui qui s'expri-
mait ainsi était Stjepan Keckes, Directeur
du Programme et président de la
réunion, qui a poursuivi en
souhaitant que la réunion
soit l'occasion d'un
réexamen franc et
ouvert des propo-
sitions & traiter,
propositions de-
vant établir les
"directives et
principes en
vue de la for-
mulation et de
la mise en
ceuvre de plans
d'action compré-
hensifs pour la
protection et le
développement des
mers régionales."

"Naturellement, lorsqu'un aussi grand
nombre d'organisations travaillant active-
ment & une échelle globale ou régionale se
rassemblent, il apparalt une large base de
discussion," a déclaré M. Keckes & La S5i-
réne 4 l'issue de la réunion. "Par exem-
ple, il a été souligné que chaque agence
avait son propre mandat et sa propre défi-
nition des frontiéres géographiques et des
activités régionales. Certes, il arrive
que les mandats se chevauchent, et les
frontiéres différent généralement d'une
organisation & 1'autre, puisqu'elles sont
fixées & des fins différentes - bien
qu'elles le soient par les mémes agents,

tutions Spéclalisées s’y mettent

4 savoir les gouvernements. Ainsi, ce qui
semble &tre une question simple et sans
détour peut devenir tréds compliqué. Heu-
reusement, comme nous travaillons tous en-
semble 4 ce programme depuis quelques an-
nées, de tels problémes sont d'habitude
vite résolus."

M. Dale Krause, chef de la Division
des Sciences Marines de 1'UNESCO et rappor-
teur de la réunion, a expliqué que "les
problémes environnementaux étant inter-
disciplinaires et inter-sectoriels, leur

solution exige une approche unifiée et
systématique de 1'ensemble de la

famille des Nations Unies. De
fait, comme ce fut le cas

pour la premiére Réunion

Inter-organisations sur
les Mers Régionales
(tenue & Paris en
juin 1976), on a en-
registré bien plus
d'accord sur les
questions abordées
que de désaccord.
Etant donné que
chaque Secrétariat
sert une communauté
officielle différente,
chacun de nous posséde
sa propre approche, ce
qui donne lieu parfois &
des discussions assez vives. Comme dans
d'autres familles, il existe des désac-
cords, voire une certaine rivalité, mais,
quoi qu'il en soit, nous sommes tous liés
par une foi commune en le systéme des
Nations Unies et en ce que nous faisons.
Nous sommes résolus & faire du Programme
pour les Mers Régionales un succés continu?

La réunion a passé en revue les résul-
tats obtenus et le plan de travail & long
terme proposé pour chacune des huit régions
que couvre le programme. La premiére des
Mers Régionales soumises & considération
fut la Méditerranée.

voir sutte en p. 4....



UN EXAMEN DES MERS REGIONALES. Voici un bref apergu des récents progrés
enregistrés dans chaque région.

Le 12 février 1978, la Convention de Barcelone pour la Protection de la
Mer M&diterranée contre la Pollution et ses protocoles annexes sont entrés
en vigueur, et, & ce jour, 13 Etats méditerranéens et la CEE ont ratifié
les accords. En février 1979, les gouvernements ont agréé un programme
bisannuel et se sont engagés a verser 3,2 millions de dollars & un Fonds de
crédit destiné 3 le soutenir. Actuellement, le principal point d'intérét
touche aux progré&s substantiels réalisés dans les négociations concernant
le protocole sur la pollution d'origine tellurique, qui devrait &tre adopté
en mai 1980. Les 84 laboratoires répartis dans seize Etats qui travaillent
depuis 1975 au MED POL continuent 3 assurer 1'évaluation scientifique des
problémes méditerranéens. Des centres d'activités du programme ont &té
€tablis pour le Plan Bleu et le Programme d'Actions Prioritaires, et
diverses activités sont en cours. Des progrdés notables ont ét& enregistrés
dans les projets de mariculture et d'énergie.

MER ROUGE

Le Plan d'Action pour la Mer Rouge et le Golfe d'Aden a &té adopté
lors d'une Conférence Intergouvernementale d Jeddah, en janvier 1976.
L'Organisation pour 1'Education, la Culture et la Science de la Ligue
Arabe (ALECSO) est chargée de coordonner tous les projets et activités s'y
rapportant. Jusqu'ici, les activités ont surtout consisté en formation et
soutien destinés 3 accroitre les compétences des scientifiques et institu-
tions de la région, et un certain nombre de séminaires, groupes de travail,
voyages d'é&tude et stages de formation ont eu lieu. Une convention régio=-
nale est en considération, tandis qu'un symposium sur l'environnement cé-
tier et marin de la Mer Rouge, du Golfe d'Aden et de 1'Ocean Indien tropico-
occidental est prévu pour 1980 3 Khartoum.

REGION du PL : e
RO AN Jd'ACTION d

La Convention Régionale de Kowelt de Coopération pour la Protection
de 1'Environnement marin contre la Pollution est entrée en vigueur le 30
juin 1979, et a jusqu'ici été ratifiée par cing pays. Au cours de cette
année, des experts désignés par leurs gouvernements fixeront les priorités
4 assigner aux projets de coopération identifiés dans le Plan d'Action, qui
deviendra opérationnel immédiatement aprés. Une réunion se tiendra a
Bahrein (2-5 décembre) en vue d'ouvrir la voie & 1'établissement d'un cen-
tre marin d'assistance mutuelle en cas d'urgence dans la région. La pre-
miére réunion du Conseil de 1'Organisation Régionale pour la Protection
de 1'Environnement Marin (comprenant les parties contractantes a la Conven-
tion) se tiendra vers la fin 1979 afin de décider du prochain cours des
événements. Prés de six millions de dollars ont &té versés par les gouver-
nements, 4 travers un Fonds de crédit, pour soutenir la phase initiale des
activités.

CARAIBES

La phase préparatoire du Programme pour l'Environnement des Caraibes,
commencée en 1976, touche maintenant & sa fin. Des études générales ont
été préparées, mettant en lumiére les problémes des établissements humains,
de 1'é€nergie, de l'agriculture et des péches, de la santé humaine, des
catastrophes naturelles et de la pollution marine. Elles ont été utilisées
comme base pour un document qui synthétise les principaux points reliant le
développement et l'environnement, ainsi que pour un projet de Plan d'Action
pour le développement et la protection de la Région &largie des Caraibes.
Ces documents seront réexaminés par des experts gouvernementaux, et le Plan
d'Action sera considéré en vue de son adoption par la réunion intergouverne-
mentale prévue pour 1980.
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AFRIQUE de 'OUEST

A la suite de consultations préliminaires avec les gouvernements de la
région, le projet de Plan d'Action pour cette région sera réexaminé par des
experts régionaux lors de plusieurs réunions, dont la premiére se tiendra
4 Libreville, au Gabon, en novembre 18979. Un groupe de travail sur la ges-
tion et le développement des régions c8tiéres se réunira en mars 1980. Les
recommandations des experts seront soumises 3 une réunion intergouvernemen-
tale prévue pour la fin 1980, au cours de laquelle on s'attend voir 1'a-
doption du Plan d'Action. Entretemps, des projets touchant aux problémes
cdtiers, notamment 4 1'érosion, aux lagons et mangroves, seront lancés,
tandis qu'on préparera des études sur la pollution industrielle et par les
hydrocarbures sur la base d'informations recueillies "sur place" par
diverses missions envoyées dans la m&6:m.

MERS d’ASIE ORIENTALE

Les pays de 1l'Association des Nations d'Asie du Sud-Est (ASEAN) tra-
vaillent activement 3 un programme sub-régional pour l'environnement, dont
une importante composante traitera des probl&mes de pollution marine. A
leur demande, un projet de Plan d'Action a été &laboré pour la sous-région
de 1'ASEAN, et une action de coopération a été lancée par toutes les orga-
nisations intéressées de la région. Pour 1979, on prévoit une série d'ac-
tivités préparatoires, telles que des groupes de travail sur le contr8le de
la pollution par les hydrocarbures et le développement des régions cdtiéres,
ainsi qu'un séminaire sur 1l'évaluation de l'impact sur l'environnement.

Des experts régionaux examineront les problémes de la pollution des man-

groves et les effets de la pollution par les hydrocarbures sur les é&co-
systémes marins. Plusieurs réunions de réexamen du Plan d'Action se tien-

g?ongggg cours de 1'année prochaine, et 1l'on envisage son adoption pour la
in 5

PACIFIQUE du SUD-EST

Des experts régionaux se sont réunis 3 Santiago en novembre 1978 pour
s'accorder sur le cadre général d'un Plan d'Action. En résultat, sous le
parrainage commun de la Commission Permanente pour le Pacifique Sud (CPPS)
et du PNUE, et avec la coopération de la FAO, de 1'OMCI et de la COI, un
programme de surveillance et de recherche en matiére de pollution marine
est actuellement développé, tandis que des experts juridiques procédent &
la formulation d'une convention régionale sur la protection de l'environne-
ment marin contre la pollution, ainsi que d'un accord de coopération ré-
gionale pour des mesures d'urgence contre la pollution. Une réunion d'ex-
perts gouvernementaux est prévue pour la mi-1980, afin de revoir les pro-
jets de ce programme et les documents juridiques qui seront ensuite soumis
d 1l'approbation d'une réunion intergouvernementale.

PACIFIQUE du SUD-OUEST

La prochaine Conférence Régionale sur 1l'Environnement Humain dans le
Pacifique Sud constitue le pdle d'intérét pour cette région. La Confé-
rence, parrainée conjointement par la Commission du Pacifique Sud (CPS),
le Bureau de la coopération économique pour le Pacifique Sud (SPEC), la
Commission &conomique and sociale pour 1'Asie et le Pacifique (CESAP) et
le PNUE et prévue pour la seconde moitié de 1980, jettera les bases pour
une action future en matiére d'environnement 4 tous les niveaux dans la
région. Parmi les documents qui seront soumis & la réunion figurent un
rapport sur l'état de l'environnement dans le Pacifique du Sud-Ouest, un
projet de déclaration de principes portant sur la gestion et l'améliora-
tion de l'environnement, et un projet de Plan d'Action régional sur le
développement et la protection de l'environnement, comprenant des projets
spécifiques devant &tre mis en oeuvre aux niveaux international, régional,
national et local. Ces documents prendront pour base les rapports natio-
naux sur l'environnement préparés par les Etats de la région avec l'aide
des co-sponsors de la conférence.
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sutte de la page 1

"Malgré certaines critiques, le senti-
ment générale a &té que le Plan d'Action
pour la Méditerranée était parvenu & des
résultats que beaucoup d'entre nous jugions
impossible il y a gquelgues années," a dé-
claré M. Krause.

Aprés avoir passé en revue les autres
programmes, la réunion a examiné assez
longuement comment organiser 1'aide aux
pays en développement exigeant des infor-
mations sur la méthodologie la plus & méme

reconnue comme une tdche prioritaire, et
1'OMS a été chargée de coordonner les
efforts de plusieurs autres organisations
dans ce domaine. Une fois cette méthodo-
logie mise au point, une série de sémi-
naires régionaux seront organisés pour
les planificateurs et responsables poli-
tiques de ces régions, en recourant a des
exemples locaux spécifiques.”

Le Secrétariat de la Troisiéme Con-
férence de 1'ONU sur le Droit de la Mer

d'évaluer 1'impact des
activités de développe-
ment sur l'environnement
marin et cbtier. "Il
est clair que nous en
sommes au stade ol les
coiits et protis écono-
miques résultant de

la prise en considéra-
tion de données environ-
nementales dans la pla-
nification du dévelop-
pement doivent étre

v..."le Plan d'Action
pour la Méditerranée
était parvenu 4 des
résultats que beaucoup
d'entre nous jugions
impossibles il y a
quelques années."”

| e n'a pu par-
/77“ d

ticiper & la réunion,
la Conférence étant
alors en session.
=
%ﬁ Bernardo Zuleta,
Jb Représentant Spécial
m du Secrétaire Géné-
Lo é ral & la Conférence,
(]
(((l ’m‘\ long mémorandum sou-
lignant 1'importance

a fait parvenir un

spécifiés,"” a estimé M. Krause. "La for-
mulation d'une telle méthodologie a é&té

Toutefois, le sous-
Secrétaire Général

du Programme pour les Mers Régionales pour

les délibérations de la Conférence.
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les experts prennent la parole

NION INTER-ORGANISATIONS.

LA SIRENE A ABORDE CERTAINS DES REPRESENTANTS DES INSTITUTIONS
SPECIALISEES ET AUTRES ORGANISATIONS DE L ONU AYANT ASSISTE A LA REU-
ET LEUR A DEMANDE DE PARLER DE LEUR PARTI-
CIPATION AU PROGRAMME POUR LES MERS REGIONALES.,

VOICI LES REPONSES:

UN/DIESA

Les Nations Unies s'intéressent &
tous les aspects juridiques et politiques
de la mer et des fonds marins, y compris
aux question de pollution marine.
Le Conseil Economigque et
Social des Nations Unies
(ECOSOC) traite spécifi-
quement de sujets liés
au développement écono-
migque et social des
nations, notamment de
coopération pour les
questions marines.

L'ONU, & travers le
Département des affaires
économiques et sociales inter-
nationales (UN/DIESA), est directe-
ment impliquée dans de nombreux projets
du Programme pour les Mers Régionales.

"ne fois les recommandations de la

Conférence de Stockholm de 1972 approuvées
par 1'Assemblée Générale de 1'ONU, nous
avons pu envisager la poursuite des acti-
vités," déclare Larry Neuman, responsable
des Affaires scientifiques au Bureau pour
1'économie et la technologie des océans de
1'UN/DIESA. "L'UN/DIESA a récem—
ment organieé au Toge un groupe
de travail sur 1'érosion
ebtidres, contribuant au
Plan d'Aetion en cours
de développement pour
1L'Afrique de 1'Ouest.
Nous nous occuperons
actuellement d'organiser
un Groupe de travail
régional sur le développe—
ment et la gestion dee
régions cOtidres en Asie du
Sud-Fst pour décembre pro-
chain. Et, en 1981 aura lieu
une Conférence de L'ONU sur les
sources d'énergie nouvelles et renou-
velables, qui traitera notamment des res-
sources d'énergie océaniques."



La Commission Economique et Sociale pour
1'Asie et le Pacifique dispose d'un vaste
programme pour l'environnement coordonné par
1'Unité de Coordination pour 1'Environnement
{UCE) du bureau du Secrétaire Exécutif. L'ob-
jectif du programme consiste A formuler des
plans pour la protection et la gestion de
1'environnement destinés aux Etats membres
de la région de la CESAP, et & susciter une
conscience des problémes qui leur sont liés.

"La CESAP, en collaboration avee le
Service Suédois pour la Protection de l'En-
vironnement, a lancé un vaste programme
pour la protection de l'environmnement marin
et de ses écosystémes pour la
région de 1'Asie et du
Pacifique, qui a débuté
en auril 1979 et doit
se poursutivre jusqu'en
avril 1984," souligne
S. Thampi, responsable
des programmes de 1'UCE.

"Ce programme est mis en
oeuwvre en tant qu'activité

de soutien au Programme du
PNUE pour les Mers Régionales.
Et la CESAP participe également,

avee les autres organisations, au développe-
ment d'un programme compréhensif pour l'en-
vironnement et la gestion dane le Pacifique
Sud, devant aboutir & la conférence sub-
régionale sur l'environnement humain de 1980."
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Les Etats de la Commission Economique
pour l'Afrique participent & trois des pro-
grammes pour les mers régionales: Méditerra-
née, Mer Rouge et Afrique de 1'Ouest. N.H.
Ayodele Cole, chef de 1'Unité de Coordina-
tion pour l'Environnement de la CEA, décrit
la participation de la CEA:

"Pour la Méditerrande, la Commission a
étudié avee attention toute la documenta—
tion utile du Plan d'Aetion pour la Méditer—
ranée et apporté de nombreux commentaires
et suggestions. Nous avons suivi de prés
les progrés réalieds par

ce plan, qui peut consti-
tuer wn modéle utile pour
d'autres régions. En ce

qui concerne la Mer Rouge,
bien que notre participa-
tion ait été quelque peu

sporadique, nous nous ef-

R
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[ forgons désormais d'iden—
L tifier les projets rela-
\\;// tife au développement
technologique et économique
de la région. Notre effort s'est surtout

manifesté en Afrique de 1'Ouest, principale-
ment 4 travers le projet CEA/UNESCO/PNUD
pour l'Afrique de 1'Est et L'Afrique de
L'Ouest pour le développement et le renfor—
cement des compétencee scientifiques et
technologiques pour 1'exploration et l'ex—
ploitation des ressources marines grdce ad
une gestion rationnel du point de vue de
L'environnement. Ce projet vient compléter
le Plan d'Action pour L'Afrique de l'Ouest
dans son intention d'aider les institutions
nationales existantes d renforcer leurs ca-
pacitée en vue de mener A bien les aspects
techniques ardus du plan."

&) oNuUDI

L'Organisation des Nations Unies pour
le Développement Industriel, qui deviendra
bientst la l6éme institution spécialisée,
est responsable de la promotion du dévelop-
pement industriel dans les pays en dévelop-
pement et de la pleine utilisation des res-
sources naturelles disponibles localement.

"L'ONUDI a participé activement d des
nombreux Programmes pour lee Mers Régionales

dans la convietion que le développement
qu'elle encourage doit &tre un développement
soutenable,” explique
Jack B. Carmichael,
responsable du
Développement
Industriel au
Centre Interna-
tional d4'Etudes > Yo
Industrielles de -

1'ONUDI. "L'une é

des principales k-.....- 2

zones de coopéra-

tion se situe en y -/

Afrique de 1'Ouest, on L'ONUDI prépare une
étude des polluants marins provenant de
sources industrielles. Le rapport s'appuie-
ra largement sur des domnées recueillies sur
place par des missioma envoydes dans les
Etats de la région, et vise d fournir aux
gouvernements d'Afrique de 1'Ouest des in-
formations concernant, d'une part, les type
et quantité de polluants des principales
sources telluriques pénétrant dans 1'envi-
ronnement marin @ la suite de déversements
cdtiers directs ou, de fagon indirecte, par
les cours d'eau, et, d'autre part, l'état
actuel du traitement des déchets. Une étude
analogue a été préparée voici deux ans, en
collaboration avee plusieurs autres institu-
tions spéeialisées, pour la Méditerrande, et
sera sans doute effectuée dans un proche
avenir pour d'autres régions également. Une
évaluation des problémes environnementaux
liés aux sources d'énevgie comventionnelles
et renouvelables a été préparée par 1'ONUDI
en tant que contribution au développement du
Plan d'Aetion pour les Carafbes.



Dans le domaine de la pollution marine,
1'Organisation des Nations Unies pour 1'Ali-
mentation et 1'Agriculture encourage des
études sur les effets des polluants sur les
ressources aguatiques vivantes et les péches,
et 1l'application des résultats de ces études
4 la protection des ressources de péche.
Elle assure conseils, assistance technique
et formation aux pays membres concernant les
moyens d'éviter tout préjudice aux ressour-
ces agquatiques vivantes résultant des dé-
chets urbains ou industriels. La FAO encou-
rage par ailleurs le développement de mé-
thodes nécessaires & 1'évaluation de 1'im-
pact de la pollution sur les communautés
aquatiques et les réserves de péche.

Hiroshi Kasahara, Directeur de la Divi-
sion des Ressources de Péche et de 1'Envi-
ronnement du Département des Péches de la
FAO, décrit tout 1'intér&t que porte la FAD
aux Mers Régionales: "La FAO a été
i'initiatrice des activités qui
ont conduit par la suite
au Plan d'Action pour
la Méditerranée. A
travers une série
de groupes de tra—
vail, avec la col-
laboration de la
COI et d'autree
institutions spé-
ecialisées, les pre-
midres analyses des
problémes de pollution
marine ont été préparées pour
diverses régions cowvertes par le Programme
pour les Mere Régionales. La FAO eoordonne
quatre des projets pilotes du MED POL trai-
tant des effets de la pollution sur les res—
sources vivantes, prépare la mise en ceuvre
d'un projet régional méditerranéen sur le
développement de 1'aquaculture, est sur le
point de lancer des projets régionaux dane
les Mers d'Agie Orientale relatifs a la pro-
tection des mangroves et ressources de péche
eontre la pollution, et est préte d partici-
per @ des activités de méme type dans d'au-
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oot UNESCO

Les aspects scientifiques de la pollu-
tion, oll qu'élle survienne, et en particu-
lier lorsqu‘'elle affecte le bien-&tre de
1'homme et sa culture, s'inscrivent large-
ment dans le domaine de 1'UNESCO. En plus
de ses activités marines spécifiques, réa-
lisées & travers la COI, l'UNESCO se charge

A
.
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essentiellement des problémes de formation
et d'éducation. Elle participe a4 plusieurs
programmes relatifs & la pollution marine,
dont quelgues uns nous sont décrits par J.
A. da Costa, responsable de la Division des
Sciences Aquatiques de 1'UNESCO:

"Notre Programme International d'Hydro—

logie comprend des études sur les cours
d'eau et les déversements dans les cours
d'eau, aur niveauz tant global que régional.
Ce programme a permis & L'UNESCO

de contribuer de fagon sub—

stantielle a l'évaluation (

des polluants d'origine \
tellurique transmie par \
voie d'eau en Méditer— G : -
ranée, et devrait se O' \\"
révéler tout aussi | P
utile pour l'évalua- 9

tion des sources dans L)

toutes les autres régions.

Il apparatt clairement au-

Jourd'hui que les cours d'eau transmettent
de nombreux polluants dans l'environnement
marin, provenant parfois de centoines de
kilométres en amont, et qu'ils représentent
dans beaucoup de régions une source de pol-
lution marine plus importante que les indus—
tries cbtidres et centres urbains.

"L'UNESCO encourage en outre des étu-
des écologiques d'écosystémes cbiiers tels
que les mangroves, lagons, estuaires et ré-
eife de corail, se référant spéeialement a
1'impact du développement cdtier sur ces
systémes. Dans presque tous lee cas, l'in—
suffisance de recherches fondamentales con—
cernant ces commnautés ne nous permet pas
d'évaluer 1'impact potentiel des activités
humaines, et L'effort visant A combler ces
graves lacunes dans nos connaissances pour—
rait eonstituer l'une dees principales con-
tributions de 1'UNESCO au Programme pour
les Mers Régionales."

L'encouragement de la recherche et de
la surveillance en matidre de pollution con-
stitue l'une des téches générales de la Com-
mission Océanographique Intergouvernementale,
a4 laquelle répondent des programmes tels que
la Recherche Globale sur la Pollution dans
1'Environnement Marin (GIPME), le Systéme
Global et Intégré de Stations Océaniques
(IGDSS) et la participation de la COI au
Programme pour les Mers Régionales.

"Leg activités de la COI concernant la
recherche et la surveillance en matidre de
pollution devraient en fin de compte a'avé-
rer utiles au Programme pour les Mers Régio-
nales,™ affirme Ray Griffiths, Secrétaire
adjoint de la COI. "Comme contribution



directe & ce programme, la COI se charge de
coordonner l'organisation de groupes de tra—
vail régionaux destinée A fourmir 1'évalua-
tion initiale des problémes de pollution
marine pour chacune des régions

(1976), Santiago du

que couvre le programme. Vi
‘?'7 o %
=

Chile (1978) et Abidjan

Le premier de ces
groupes de travail,
consacré & la Médi-
terranée (Monaco,

1974), fut suivi

(1978). De plus, la COI participe active-
ment au programme en supervisant divers pro-
Jjete pilotes régionaux relatife au contrdle
de la pollution par les hydrocarbures et &
L'étude des systémes actuels eontributant &

d'autres @ Penang
(1976), Trinidad
L'extension des polluants."

Le mandat du programme de 1'Organisa-
tion Mondiale de la Santé pour la santé de
l'environnemert englobe toute la série des
problémes de pollution pouvant exercer un
impact direct ou indirect sur la santé et
le bien-&tre de 1'homme. Les problémes de
la qualité des eaux cOtiéres figurent notam—
ment parmi ses domaines d'intérét.

"L'OMS consacre une large part de ses
efforts A collaborer avec des experts en
vue d'établir des eritéres pour la qualité

des eaux dans les régions
£ NN

ebtidres, formuler des

recommandations des—
23 e

tindes aux autorités
f‘v :

nationales et autres
sur des problémes
relatife @ 1'hygiéne
des potssons et crus—
tacés, conseiller
les pays sur le choix
d'emplacements et de St
méthodes pour l'évacua— —
tion des déchets dane 1'en- /
vironnement marin, et établir
des résequx de surveillance et
autres services d'information," explique M.
Chris Timm, conseiller auprés de la Division
de 1'OMS pour la Santé de 1'Environnement.
"L'OMS participe trés activement d tous
les programmes pour les Mers Régionales.
Elle a organisé la surveillance systématique
des plages et des fruits de mer méditerra-
néens quant a leur qualité sanitaire, éla-
boré dee principes et directives comcernant
le déversement des déchets dams l'environne—
ment marin, forme des techniciens at respon-

sables politiques & l'évaluation de 1'im-
pact (et sa prévention) de la pollution ma-
rine sur la santé humaine, et soutient la
préparation d'un traité méditerranéen des-
tiné & eontréler la pollution marine d'ori-
gine tellurique."

& oMCl

Depuis sa création en 1959, 1'Organisa-
tion Intergourvernementale Consultative de
la Navigation Maritime s'occupe du dévelop-
pement et de la mise en oeuvre de mesures
destinées & promouvoir la sécurité en mer
et & prevenir et contr&ler la pollution ma-
rine par les navires. En générale, l'acti-
vité anti-pollution principale de cette orga
nisation résulte d'un certain nombre de con-
ventions et protocoles internationaux dont
1'OMCI est le dépositaire ou pour lesquels
elle assure des services de secrétariat.

Comme 1'indique David Edwards, respon-
sable technigue de la Division pour 1'Envi-
ronnement Marin de 1'OMCI, "Naturellement,
ce sont ces conventions, telles
la Convention sur la préven-—
tion de la pollution des
mers résultant de 1l'im-
mersion de déchets de
1972 et la Convention
internationale pour
la prévention de la

pollution par les A

navires de 1973 et ses —
ses protocoles annexes

de 1978, qui regoivent la |

plus grande attention parmi

nos efforts de contrdle général de la pollu-
tion. Par ailleurs, L'OMCI participe de
plus en plus activement a4 la mise en oeuvre
d'autres moyens de contrdle de la pollution
marine par les navires, comme en témoigne

le développement substantiel de son pro—
gramme d'assistance technique.

"Jusqu'iei, la participation de 1'OMCI
au pour lea Mers Régionales 8'est
exprimée sous différentes formea: elle est
responsable des opérations du Centre régio—
nale de lutte contre la pollution par les
hydrocarbures en Méditerrande de Malte, pré-
pare la base technique sur laquelle sera
établi, probablement 4 Bahrein, le Centre
marin d'assistance mutuelle en cas d'urgence
organigse des séminaires, groupes de travail
spéeifiques et des stages de formation sur
la réduction de la pollution par les hydro—
carbures due aux naviree (Douala 1977, Car-
tagena 1978), et fowrnit des analyses et
études générales des problémes de pollution
par les hydrocarbures dans diverses régions.
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LE RESEAU MONDJAL DE RENSEIGNEMEN
SUR L ENVIRONNEMENT
Les organes de décision du monde entier, qui
sont de plus en plus confrontés & des problémes
d'environnement, peuvent maintenant faire appel
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4 1'INFOTERRA, le Systéme International de
référence, dont l'objectif est de mettre en
rapport les personnes cherchant & se ren-
seigner sur des guestions d'environnement
avec celles qui sont le mieux en mesure de
fournir ces renseignements.

L' INFOTERRA, comme GEMS (voir La
Siréne No. 3), fait partie du programme
du PNUE appelé EARTHWATCH.

L'idée d'un systéme de référence aux
renseignements sur 1l'environnement a été
émise pour la premiére fois il y a cing
ans, lors de la Conférence des Nations
Unies sur l'environnement, qui a eu lieu

&4 Stockholm. Aprés 1'établissement du
PNUE, une priorité élevée a &té accordée

4 la mise en place de 1'INFOTERRA. Des con-
sultants internationaux ont &té appelés a
mettre au point la conception définitive
du systéme, qui a &té approuvé par les re-
présentants de 60 pays et définitivement
mis en service en janvier 1977.

Selon le Dr. Ashok Khosla, Directeur
du systéme et ancien Directeur du Service
de l'environnement en Inde, "Le fait que
les décisions sur les questions
d'environnement sont souvent
prises 4 tort reldvent plu-
tot de l'ignorance que de la
mauvaise volonté. Peu d'or—
ganee de déeision sont con—

conséquences que leurs stra—
tégies de développement en-
tratnent pour l'enviromnement,
encore moing de la fagon dont
elles pewvent éire dvitées. Pour-
tant, et l'on dispose des informations
voulues et avec un peu de réflexion, bon
nombre de projete de développement peuvent
avoir comme résultat 1'amélioration plutbt
que la destruction de l'environnement."

Il existe déja, en divers points du
monde, dans les banques de données, les
laboratoires et les &tablissements de re-
cherche, une somme considérable de ren-
seignements sur les problémes d'environne-
ment.

"Dans chaque pays, des nombres con-

gidérables d'invidus possédent des con—
natssances dans 1'un ou plusieurs des
domaines intéressant l'environmnement,
bon nombre d'entre euxr possédant des con-
naissances techniques qu'ils pourratent
utilement partager dane leurs propres
pays et ailleurs. Toutefois, il serait
impossible de rassembler tous les ren—
geignements pertinente en une seule
banque et de les tenir 4 jour.
Le choix s'est porté plutdt sur une so-
lution plus réaliste, consistant & lais-
ser en place les informations et d indi~
quer aux intéressds la fagon dont ile
pewvent se les procurer."

L' INFOTERRA a été congu comme un ré-
seau décentralisé regroupant les sys-
témes nationaux, régionaux et sectoriels
d'information du monde entier, le lien
étant assuré par le Service central du
PNUE & Nairobi. Les bureaux nationaux
désignés par les gouvernements des pays
participants forment le centre du sys-
téme. L'une de leurs t8ches principales
consiste & relever et & enregistrer les
sources de renseignements sur l'environ-
nement, & fournir des références aux
utilisateurs et 4 encourager dans leurs
propres pays l'utilisation des renseigne-
ments sur l'environnement.

M. Khosla souligne gque le succés de
1'INFOTERRA dépend entiérement des gouver-
nements. Il y a deux ans, les gouverne-
ments ont été priés de créer leurs pro-
pres bureaux de 1'INFOTERRA, qui seraient
chargés de relever les sources utiles de
renseignements parmi les organisations
et les experts traitant des questions
d'environnement dans chacun des pays.
Jusqu'd présent, 99 gouvernements ont
indiqué qu'ils avaient 1'intention de
participer 4 1'INFOTERRA et 70 gouverne-
ments ont répondu en présentant des sour-
ces. L'INFOTERRA dispose actuellement
d'environ 7,000 sources sfires de réfé-
rence.



RESEAU GLOBAL
DE L' INFOTERRA

Pays
Participants

® Points Focaux
Rationaux

COMMENT LE SYSTEME
FONCTIONNE-T-IL?

Supposons gue vous vous intéressiez A
la mise au point de nouvelles techniques
d'aguaculture et gue vous souhaitez vous
instruire sur les méthodes permettant de
lutter contre 1l'apparition de parasites
sans endommager 1'environnement. Il vous
faut d'abord écrire & votre point focal
national qui wous fournira une liste des
sources existant dans le monde entier et
connaissant la question, accompagnée de
renseignements sur les capacités de ces
sources. Vous pouvez ensuite vous adres-

ser & 1l'une gquelcongque ou & la totalité de :

ses sources. Vous pouvez obtenir les ren-
seignements souhaités.

"Tous les efforts sont déployds pour
que les pays en développement participent
au systéme, & la fois parce qu'ils dispo-
sent d'une grande diversité de renseigne-
ments sur une multitude de problémes d'en-
viromnement et parce qu'ils pewvent, comme

utilisateurs, tirer pleinement profit a‘u)
systeme, " ajoute M. Khosla. L'INFOTERRA a
regu un appui considérable de la part des
pays en développement, et plus de S0 pour
cent des questions traitées jusqu'a pré-
sent sont soumises par des pays en dévelop-
pement ou les concernent.”Par 1'intermé-
diaire de L'INFOTERRA, les pays 8'efforcent
en commun de réunir le type de renseigne—
ments dont ile ont besoin pour faire face

Q. leurs, lenviromonont. €% ..

ESPECES MIGRATRICES SOUS PROTECTION

Le 13 juin, & Bonn, une conférence di--
plomatique a adopté la Convention sur la
Protection des espéces migratrices d'ani-
. MAUX sSauvages.

Cette Convention recouvre tous les ani-
mAux sauvages migrateurs du monde entier
: sans exception. La proposition visant &
xclure les mammiféres marins, poissons,
: crustacés et mollusques s'est vue rejetée
i par vote 2k heures avant la signature du

traité, 41 voix contre 9. Des ten-
tatives en vue d'exclure les ré-
gions polaires avaient £galement
8té repoussées.

L'issue de la Conférence con-
stitue une grande victoire pour
les défenseurs de 1'environnement,
et il est clairement ressorti que
la majorité n'accepterait pas de
compromis en vue d'"acheter" le
soutien de quelques pays plus
préoccupés de leurs propres inté-
réts en matidre de péche gue de la
protection de "1'héritage commun
de 1'humanité."

Quinze gouvernements doivent
ratifier la convention avant que
celle-ci n'entre en vigueur.

Le texte ci-dessus est basé
sur un rapport paru dans le Bulle-
tin de L'UICN No.10/6, juin 1979.




REVISION DU PLAN BLEU

La Deuxigme Réunion des points focaux
sur le Plan Bleu se tiendra & Cannes, du
ler au 5 octobre 1979, & 1l'invitation du
gouvernement frangais. La réunion sera
appelée & revoir les propositions devant
8tre rapidement mises en application de la
premiére phase du Plan Bleu, et, le cas
échéant, & modifier ces propositions avant
leur adoption.

QX catastrophess

I1 arrive dans ce monde des choses
ftranges: c'est dans un environnement
paradisiagque que des experts ont choisi
le discuter des catastrophes. Quelques
rentaines d'entre eux se sont réunis dans
la luxuriante Ile de Ste Lucie (10-20
juin 1979), petit Etat des Carafbes, afin
1'évaluer la vulnérabilité de la région
rarafbe aux menaces allant des éruptions
rolcaniques aux tremblements de terre,
jlissements de terrain, déboisement,
fcoulements d'hydrocarbures, ouragans et
lnondations. 1Ils ont procédé 3 un échange
1'expériences concernant la fagon de faire
face & ces catastrophes, ainsi que le re-
rours & des systémes d'alarme anticipée
lestindés 4 en éviter ou atténuer les con-
séquences souvent désastreuses.

Le Séminaire sur la Prévention des
ratastrophes dans les Caralbes était par-
rainé par B organisations nationales et
lnternationales, 1'Office d'Aide en cas de
latastrog d 1'Btrx des U.S.A.
(A.I.D.) jouant un rdle majeur.

Les conclusions et recommandations du
3éminaire sont considérées comme un pré-
*ieux apport & la préparation du Programme
sour l'Environnement des Caralbes parrainé
)ar la Comnmission économique pour 1'Améri-
jue latine (CEPAL) et le PNUE (voir La
jiréne No. 2).

participer aux projets.
==

coordinatenn
pour le PAK

M. Khamis A. Mahdi,
d'Arabie Saoudite, a été
désigné en aollt comme coordina-
teur par intérim pour le programme d'activi-
tés du Plan d'Action de Kowelt. M. Nahdi a
travaillé précédemment au Ministére des Res-
sources pétroliéres et minérales 4 Jeddah,
ainsi que comme conseiller & 1'Administration
Générale pour la Méteorologie et la Protec-
tion de 1'Environnement en Arabie Sacudite.

M. Nahdi est rentré récemment 4'une
mission auprés des gouvernements de la ré-
gion. Il s'est rendu 4 Bahrein, Qatar,
Kowelt, en Iran et en Arabie Saoudite afin
de discuter des projets proposés pour le
Plan d'Action de Kowelt et de l1'établisse-
ment d'un secrétariat provisoire pour ce
méme Plan d'Action, et de déterminer les
institutions nationales susceptibles de

|

POLITIQUES MARINES MISES EN COMPARAISON

Des sctentifiques, responsables politi-
ques et gestionmnaires venus de quatre conti-
nents se sont rassemblés pour comparer leurs
conceptions en matidre de politique marine
aux niveaux local, national, régional et in-
ternational lors d'une réunion parrainée par
le Centre d'Etudes pour la Gestion des l
Océans de 1'Université de Rhode Island
(Kingston, 18-20 juin 1979).

Désirea—vous &tre informé des résultats
de la réunion ou de ses débats? Contactez le
Dr. Virginia K. Tippile, Executive Director,
COMS, U.R.I., Kingston, RI 02881.

=r=rmrmm Viauvaises nouvelles des Caraibes S=r=r=r=r=mn

Le puits de forage IXTOC I ayant explosé le 3 juin dernier au large des cdtes du Yuca-
tan a commencé par laisser échapper 30.000 barils de pétrole par jour dans le Golfe du

fexique.

Aprés bien des semaines, le flux s'est abaissé & 10.000-15.000 barils par jour,

nais 1'obturation du puits ne pourra s'effectuer avant la mi ou fin septembre. Cela signi-
fle que les pertes en pétrole d'IXTOC I dépasseront largement les 1,3 million de barils
Scoulés & la suite de 1'échousge de 1'Amoco Cadiz au large des cbtes bretonnes en 1978.

Le PNUE parraine actuellement une mission inter-organisations (FAO, OMCI, UICN et
NUE) & 1'invitation du gouvernement mexicain, destinée & aider & 1'évaluation des con-
séquences immédiates et & long terme sur 1’environnement de 1'é&coulement provoqué par
[XTOC I et & conseiller des mesures visant & atténuer les dommages causés aux péches,

fcosystémes et installations cBtiers.

Comme si le plus important écoulement de pétrole jamais enregistré ne suffisait pas,

le 19 juillet, & moins de

30 kilomdtres au nord-est de Tobago, une collision s'est produite

intre 1'Atlantic Empress et 1'Aegean Captain, deux super-pétroliers transportant 3,2 mil-
lion de barils de pétrole, soit prés d'un cinquiéme de la consommation journaliére des Etats-

Inis.

Par chance (7)., environ 10% seulement de la cargaison ont &té perdus.

Un écoulement de pétrole de cette ampleur aurait, sans nul doute, soulevé des cris de la
)art des défenseurs de 1'environnement il y a quelgques années, mais n'éveille gudre 1'atten-
:ion & un époque ol surviennent des accidents de ce type bien plus considérables.
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... les experts de la pollution marine (affirment) "si 1'on compte uniquement sur
le pouvoir auto-epurateur des oceans nous courons & la catastrophe." Les plus
récents accidents leur donnent raison. La liste des catastrophes écologiques en
mer 8'allonge chaque annbe, avec des conséquences de plus en plus graves pour la
faunme et la flore.

--¥ves Gacon, correspondant environnemental de 1'Agence France-Presse.

‘BN‘"“DE‘r& "Mes amis savent que je ne s;fis pas un optz'.m',s_te en ce _qui con—
\NTERD cerne la pollution," dit Alain Bombard, médecin frangatis devenu

océanographe. "Mais la pollution de la Méditerrande est une

maladie diagnostiquée que nous sommes en train de traiter."

"Si elle n'empire pas," ajoute un (autre) scientifique, "c'est

. L
déja un succés." ____ .. 1es Mitchelmore et Bob Levin dans

1'Edition Internationale de Newsweek.

....la solution (1l'accord sur le texte d'un traité contrdlant o
les sources de pollution tellurique dans la Méditerrande, fait
A Geneve fin juin) est sans doute le fruit de beaucoup de
diplomatie, mais aussi d'une meilleure connaissance scienti-
fique du probléme....Le PNUE dans toute cette affaire a joué
un réle moteur remarquable....il faut retenir une autre obli-
gation résultant de ce nouveau traité: les divers gouverne-
ments s8'engagent & échanger des informations concernant les
autorieations accordées, les résultats de surveillance con—
tinue de la pollution et les quantitée de polluants déversées
Q partir de leurs territoires....Souhaitons auxr riverains et
amoureux de la Méditerrande que l'obligation d'information
mutuelle liant les 17 pays soit...appliquée....

-===Jacques Poncin dans Le Soir de Bruxelles.

)]

Aucun paye de la Méditerrande ne souhaite voir son industrie touristique 8'effon-
dre & cause de paneaux "Baignade Interdite," de poissons ou moules polluds et

tépidemt
d'ép 8. ----Guido Kindt dans le journal belge d'expression flamande De Standaard.

..ok inpricision

"Nous craignons que la Méditerranée n'ait déjd perdu 45% de sa capacité A soutenir

la vie. Dans 50 ans, et peut-&itre méme avant, il ne restera que virus et bactéries,”
a déelaré Jacques Cousteau. soper SPlegel A RaRORYY.
Commentaire de La Siréne: Dans son reportage de 11 pages intitulé "Dépot 4'Or-
dures méditerranéen" et agrémenté de 1'image d'une ravissante baigneuse en mono-
kini, Der Spiegel s'adonne & un journalisme & sensation peu digne de sa réputation
d'hebdomadaire sérieux. Nous doutons fort que le commandant Cousteau ait prononcé
les paroles citées, du moins dans un contexte sérieux. Pour connaitre son point
de vue actuel, nous nous permettons de recommander & Der Spiegel la lecture de
1l'interview accordée par Jacques Cousteau 3 La Siréne en mars 1979.

11



(4)

tale,

cette carte ne figurent qu'a titre d'illustration.
de définir les frontidres incombe aux gouvernements concernés.
Plans d'Action sont en cours pour (1) la M&diterranée,
Rouge et le Golfe d'Aden, et (3) la Région du Plan d'Action de Koweit.
D'autres Plans d'Action en sont & divers stades de préparation pour

(6) les Mers d'Asie Orien-
le Pacifique du Sud-Est et (8) le Pacifique du Sud-Ouest.

les Caraibes,

(7)

(5) 1'Afrique de 1'Ouest,

LES MERS REGIONALES. Les limites terrestres et marines indiquées sur

La responsabilité

Des

(2) la Mer

EVENEMENTS A VENIR

de la Méditerranée

_DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)

8-12 oct New Delhi Séminaire régional sur 1'évaluation de 1'impact OMS/CESAP/
sur l'environnement en Asie du Sud-Est PNUE

5-10 nowv Libreville Réunion d'experts sur le projet de Plan 4'Action PNUE
pour 1l'Afrique de 1'Ouest

18-22 nov  Kowelt Réunion 4'experts gouvernementaux sur le Plan PNUE
d'Action de Kowelt

novembre Groupe de travail régional sur la prévention, la OMCI/PNUE
réduction et la lutte contre la pollution par les
navires en Asie Orientale

2-12 déc Manille Groupe de travail régional sur le Développement UN/DIESA,
des régions cbtiéres en Asie du Sud-Est BNUE

2-5 déc Bahrein Réunion d'experts sur 1'établissement d'un Centre PNUE
marin d'assistance mutuelle en cas d'urgence

16-22 déc Kowelt Premidre Réunion des parties contractantes & la gouvernement
Convention de Kowelt de Kowelt

1980

janvier Réunion du groupe d'experts sur le Plan d'Action CEPAL/PNUE
pour les Caralbes

12-14 fév  Barcelone Réunion inter-gouvernementale des Etats riverains PNUE

La Siréne est publiée quatre fois par an, en anglais et en frangais.

nales du

Elle est congue

t de présenter des nouvelles officieuses du Programme pour les Mers Régio—

des Nations Unies pour 1l'Enviromnement.

Toute correspondence doit

2tre adressée & LA SIRENE, PNUE, Palais des Nations, 1211 Genéve 10, Suisse.
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nouvelles du programme du PNUE
pour les mers régionales

Perspectives prometteuses
pour ['environnement de [ Afi

Les gouvernements d'Afrique occidental
ont récemment témoigné de leur conscience
des problémes de l'environnement lors 4'une
réunion d'experts de 13 Etats de la région
tenue & Libreville, au Gabon (5-9 novembre
1979). Des océanographes, ingénieurs, bio-
logistes des péches, hydrologistes, juristes
et experts en matidre de pollution s'étaient
rassemblés pour examiner un projet de pro-
gramme qui se développe depuis trois ans,
devant fournir un cadre & une gestion ration-
nelle de l'environnement marin et cStier en
Afrique de 1'Ouest.

La réunion était organisée dans le
cadre du Programme du PNUE pour les Mers
Régionales, avec l'appui de plusieurs agences
spécialisées des Nations Unies et autres
organisations internationales. La tache
principale des experts réunis A Libreville
consistait & examiner et revoir un projet de
"plan d'action" pour la protection et le
développement de 1'environnement marin et
des zones cotiéres de la région d'Afrique
de 1'Ouest. Dans sa structure, le projet
de plan suit l'exemple donné par d'autres
régions, telles que la Méditerrande et la
Région du Plan d'Action de Koweit. En sub-
stance, cependant, le plan refléte les prio-
rités et besoins particuliers & 1'Afrique de
1'Cuest.

Le chapitre du plan consacré & 1'évalu-
ation de l'origine et de 1l'ampleur de la
pollution par les hydrocarbures, des substan-

La Sirdne est publide quatre fois par
an, en anglairs et frangate. Elle est congue
dane le but de présenter des nouvelles offi-
eteuses du Centre d'detivités du Programme
pour les Mers Régionmales du Programme des
Nationa Unies pour L'Environnement. Tous
les articles et informations apparaissant
dans cette revue peuvent &ire reproduits
aquee ou sans la mention de La Sirdne. Toute
correspondance doit &tre adressée a:

La Siréne, PNUE, Palats des Nations,
1211 Genédve 10, Suisse.

ces déposdes et dissoutes dans les cours
d'eau, des résidus chimiques et des déchets
domestiques. La nécessité de procéder i des
études sur les lagons, estuaires et mangroves
cStiers en tant gue caractéristiques impor-
tantes de la ctte d'Afrigue de 1'Ouest a é&té
reconnue. Le plan insiste sur la formation
de scientifiques et techniciens locaux
chargés de mener & bien les activités de re-
cherche et de surveillance inclues dans le
programme et, comme mesure initiale, une
étude est entreprise portant sur les capaci-
tés des institutions scientifiques de la
région.

Le chapitre du plan d'action traitant
de la gestion de l'environnement refléte le
souci largement partagé de voir le développe-
ment des régions cOtidres et marines avoisin-
nantes de la région s'accompagner d'une
gestion rationnelle et du contréle des efflu-
ents industriels, agricoles et domestiques,
de l'exploitation rationnelle des ressources
marines vivantes (y compris de 1'aquaculture),
de la gestion des lagons et écosystémes de
mangroves cStiers, et du développement de
sources d'énergie alternatives non-polluan-
tes. Un programme visant & aider les gou-
vernements & identifier des possibilités de
développement qui soient en harmonie avec
leur environnement naturel est envisagé. De
plus, on recommande la formulation de plans
d'intervention en cas d'urgence pour traiter
la pollution causée par les accidents mari-
times, ainsi que 1'application de mesures
destinées & contrSler la pollution par les
hydrocarbures résultant de pratigques telles
que le délestage des navires. Enfin, on
prescrit comme mesure prioritaire la forma-
tion d'un personnel technique aux pratiques
de gestion de l'environnement.

voir sutte en page 4....



Les projets du PAK avancent

Quarante-six experts des huit pays du
Plan d'Action de Kowéit (Arabie Saoudite,
Bahrein, Emirats arabes unis, Iran, Irak,
Koweit, Oman et Qatar) se sont récemment
réunis 4 Kowelt, du 19 au 22 novembre 1979.
M. Khamis A. Nahdi, provisoirement coordina-
teur de programme pour le plan, explique
1'objet de cette réunion: Les experts avaient
devant eux le projet de document de programme
définissant les activités d'évaluation et de
gestion de 1'environnement 3 mettre en oewre
dans le cadre du Plan d'Action. Ce document
déerit 17 projets spécifiques que les experts
ont réexaminés et modifids ainsi qu'ils
1L'eatimaient nécessaire. Ensuite, ils ont
réparti les projets en groupes thématiques et
lewr ont assigné des ordres de priorité afin
que les travaur pour certains d'entre ewr
puiseent commencer irmédiatement.

=S

De nombrewses recormandations utilee
sont issues de cette réunion, a-t-il pour-
suivi, dont la plus importante est peut-dtre
wn appel & L'établissement immédiat du Secré-
tariat intérimaire au Kowelt, chargé de
surveiller ces stades initiaur du plan
d'action en attendant l'établissement de
1'Organieation Régionale permanente. Son
personnel sera constitué par le coordonnateur
(powr l'instant moi-méme), wn océanologue,
un dconomiete ou spéeialiste de l'enviromme-
ment, wn responsable administratif et des
secrétaires, tous actuellement recrutés.
Notre bureau commencera A fonctionner dés fin
Janvier.

Le premier groupe de projets, que les
experts ont invité & entreprendre au plus
tét, produira des informations qui serviront
de base aux travaux ultérieurs. Ceux-ci
comprennent notamment des études portant sur
les capacités nationales concernant le plan
d'action (telles que 1'é&tat des institutions,
la main-d'oeuvre et les équipements disponi-
bles dans la région); l'état des études
météorologiques concernant le transport et la
distribution des hydrocarbures; une étude des
sources telluriques de pollution dans la
région; et l'organisation d'un groupe de
travail sur la pollution marine causée par
les navires,

La réunion d'informations de base qu'exi-
gent ces projets sera grandement facilitée
par l'envoi dans wn proche avenir d'une
migsion inter—disciplinaire danas la région,

indique M. Nahdi. Ce growpe passera wne
semaine environ dans chacun des huit pays,
prenant des contacta directs avec les
diverses agences gouvernementales traitant
des problémes de l'enviromnement. Cette
approche directe consiitus sans doute le
moyen le plue efficace de rénir les infor—
mations nécessaires.

D'ici la mi-1980, les résultats de cette
mission devraient &tre connus, et un groupe
de travail d'experts régionaux pourra alors
se réunir afin d'examiner ces données et de
déterminer les détails opérationnels d'un
deuxidme groupe de projets. Il s'agit d'une
sélection de projets sur le terrain, devant
fournir une image globale du degré de gravité
de la pollution dans la région et des effets
gqu'elle risque d'entrafner. Dans ce groupe
figurent notamment (1) des études de base sur
les sources, le transport et la distribution
du pétrole et des hydrocarbures; (2) une
étude océanographique physique, chimique et
biologigue relative au transport, & la
distribution et au sort des hydrocarbures en
tant que polluants; (3) une évaluation de
1'ampleur des polluants affectant la santé
humaine et les écosystémes marins; (4) la
productivité et la distribution du plancton;

4 suivre....

Tolba se nend
an Koweit

A la mi-décembre, le Dr Mostafa
K. Tolba, Directeur Exécutif du PNUE,
s'est rendu au Kowelt afin de consul-
ter des responsables des pays parti-
cipant au Plan d'Action du Kowelt sur
l'avenir imm&diat de ce programme.

"Le but de ce voyage était
d'examiner le r6le et l'engagement
du PNUE dans le plan d'action 3 la
lumigre des recommandations de la
réunion d'experts de novembre," a
déclaré le Dr Tolba. "Cette pro-
chaine année promet d'é&tre extréme-
ment active, puisqu'elle verra
1'établissement du Secrétariat in-
térimaire, 1'éxecution d'un certain
nombre de projets et la pose des
fondements de projets ultérieurs.
Ces projets seront essentiellement
mis en oeuvre par des institutions
nationales et des experts de la
région assistés par les agences
spécialisées des Nations Unies. Le
r6le du PNUE consistera d coordon-
ner toutes ces activités conformé-
ment aux directives fournies par
les parties & la Convention de
Kowelt."
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(5) des études écologiques portant sur les
zones s'étendant entre et sous les marées;
et (6) une évaluation des processus géolo-
giques liés an sort et a 1'impact des pollu-
ants.

Lorsque les experts se réuniront pour
fizer les détails opérationnels de ces
projets, indique M. Nahdi, ils consid@reront
la possibilité d'effectuer wne crotisiére
oodanographique dans la région en vue de
recugillir des domnées.

Les projets restants traitent largement
de la gestion de 1'environnement, comprenant
notamment l'évaluation de 1'impact sur
1l'environnement des activités de développe-
ment dans la région, la mise en place de
compétences dans le domaine de 1l'ingénierie
liées & la gestion de l'environnement, la
coordination du transport maritime et
terrestre et l'établissement de directives
pour le développement cStier. D'autres
projets encore traitent de la biologie
d'espéces d'organismes marins représentant un
intérét commercial et de l'évaluation de leurs
réserves, de la gestion des ressources
vivantes, de la coordination des politiques
en matidre de gestion des eaux et du renfor-
cement des services de santé publigue.

Les travaux relatifs

Prochaine ou

Notre Région traverse wne périods
historique difficile qui exige de notre part
wne coopération dms tous les domaines et 2
tous les niveawr, a affirmé le Dr. Ali M.
Fakhro, ministre de la santé publique de
Bahrein. Votre succéds d sauver l'enviromne-
ment marin constituera un excellent exemple
de ce que powrrait &tre accompli dans
d'autres domxines..., et pour d'autres tenta-
tives de lutte contre la pollution swr terre
et dans 1'atmosphidre.

Ces déclarations ont &té faites lors de
1'ouverture de la récente réunion d'experts
sur l'établissement du centre marin d'assis-
tance mutuelle en cas d'urgence (MEMAC) pour
la Région du Plan d'Action de Kowelt, tenue
4 Bahrein du 2 au 5 décembre 1979. Cs Centre
sera établi conformément & une résolution de
la Conférence Régionale de Plénipotentiaires
sur la Protection et le Développement de
1'Environnement Marin et des Régions C8tidres
et au Protocole concernant la Coopération
Régionale dans la lutte contre la pollution
par les hydrocarbures et autres substances
nocives en cas d'urgence, adoptés tous deux
lors de cette Conférence en 1978,

La réunion d'experts avait pour objet
de réexaminer les objectifs et fonctions du
Centre et de déterminer les meilleurs moyens
d'établir ce Centre de manidre rapide et
effective. Les recommandations de la réunion

ﬁertﬁre du MEMAC

projets ne débuteront qu'aprés la convoca-
tion de la premiére réunion 4'évaluation
annuelle des Etats de la région, vers la fin
1980. [Les réwnions d'évaluation amuslles
et la convocation réguliére de growpes de
travail d'experts régionaux sont comaidérées
comme wn moyen essentiel d'assurer au pro-
gramme 1ne dvolution harmonieuse correspon—
dant aur désirs immédiats des gouvernements,
précise M. Nahdi.

Un projet, enfin, n'entre pas dans la
répartition mentionnée ci-dessus, parce qu'
il est considéré comme un &lément essentiel
de toutes les activités du plan d4'action.

Ce projet appelle & des campagnes régulilres
et systématiques auprés de l'opinion publi-
que, visant 3 renforcer la conscience et la
compréhension des problémes de l'environne-
ment dans l'ensemble de la région. Des pro-
positions détaillées concernant ces cam-
pagnes, se proposant d'utiliser les médias
disponibles et les informations produites
par le Secrétariat intérimaire, seront sou-
mises 4 la réunion d'experts prévue pour

la mi-1980. Les campagnes mettront 1'ac-
cent non seulement sur l'importance de la
protection de l'environnement marin et des
régions cétidres de la région, mais sur
1'idée plus nouvelle selon laguelle cette
protection peut effectivement profiter au
développement. &«

s
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seront présentées A la premiére réunion du
Conseil de 1'Organisation Régionale pour la
Protection de 1'Environnement Marin, composé
des parties contractantes & la Convention de
Koweit, qui doit se tenir au début 19BO.

Un eonsensus s'est dégagé parmi les
experts quant QA la néeessité d'asswurer au
MEMAC wne relative automomie, d'autant plus
que celui-of sera chargé de faire face aux
cas d'urgence. Il convient donc que le
Dirvecteur du MEMAC ait les maine asses libres
pour pouvoir répondre rapidement et efficace-
ment & wne situation domnde, a précisé M.
Khamis Nahdi, coordonnateur provisoire du Plan
d'Action de Kowelit. Une certaine souplesse
et indépendmce sont indispensables si 1'on
veut qu'un Centre tel que celui-ei soit
réellement efficace.

Un autre théme sur lequel om a largement
instieté comme dtant wne des tdches princi-
pales du Centre, a poursuivi M. Nahdi, est la
formation d'un persomnel, tant A 1'intérieur
qu'? l'extérieur de la Région, chargé de
traiter des cas d'urgence de pollution. En
plua des prograrmes locaux de formation, ceet

voir suite en page 11....
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En examinant les activités juridiques
devant &tre inclues dans le plan d'actiom,
les experts ont pleinement soutenu le déve-
loppement d'une convention régionale pour la
coopération dans la protection de 1'environ-
nement marin contre la pollution. Il a été
suggéré que cette convention soit complétée
par des protocoles spécifiant en détail les
obligations des parties contractantes, et
le PNUE a été prié de préparer les négocia-
tions en vue 4'un premier protocole concer-
nant la coopération dans la lutte contre la
pollution dans les cas 4'urgence.

Prenant la parcle 4 la cérémonie de
cléture de la réunion, M. Frangois Owono-
Nguema, ministre gabonais de la recherche
scientifique chargé de l'environnement et
de la protection de la nature, a rendu
hommage aux experts participants pour
1'extréme compétence de leur travail. Tous
les Etats de la Région d'Afrique de 1'Ouest
sont pleinement conscients des avantages que
peut apporter wne geation rationnelle de nos
ressources. L'importance économiques des rek-
sources marines et cdtidres a été mis en lu-
midre des dernidres amndes par la Conférence
des Nationa Unies sur le Droit de la Mer,
Tous les gowvernements de notre région
reconnaissent la valewr intrinséque de notre
eollaboration fratemelle et attachent wne
grande importance & 1l'adoption et & la mise
en cesuvre rapides du plan d'action powr la
Région de 1'Afrique de 1'Ouest.

A la lumidre des recommandations de la
réunion, le PNUE se propose d'accomplir des
études et activités préparatoires en 1980,
de maniére 4 ce gque le plan 4'action, ¥y
compris dans ses aspects juridiques, puisse
étre adopté en 19Bl. Ces préparatifs
comprendront notamment des études générales
des problémes de la pollution par les hydro-
carbures, avec un accent particulier sur la
pollution résultant des activités de navi-
gation, de la pollution industrielle d'ori-
gine tellurique, et des déversements par les
cours d'eau dans l'environnement marin,
études gqui seront menées en collaboration
avec 1'OMCI, 1'ONUDI et 1'UNESCO respective-
ment. Des activités initiales portant sur
les lagons, estuaires et mangroves cOtiérs
seront entreprises avec le soutien de
1'UNESCO, de la FAD et de 1'UICN. Un sémi-
naire régional sur la gestion et le dévelop-
pement des régions cotidres sera organisé
par 1'UN/DIESA vers la mi-1980. La FAO et
1'OMCI collaborercnt avec le PNUE dans la
préparation de directives devant servir de
base aux négociations des experts en vue du
textes final de la Convention régionale et du
premier protocole. Deux réunions d'experts
juridiques de la région chargées d'examiner
cas textes se tiendront en 1980.

Zones protégées

La Méditerranée doit étre protégée dane
son ensemble. A cet effet, certaines parties
de la Mer exigent un traitement spéoial.

Des préparatifs sont en cours en vue
d'une réunion interg ale vers la
fin 1980 qui examinera les principes,
critéres et directives pour le choix,
1'établissement et la gestion de zones
spécialement protégées en Méditerranée,
1'état de la législation en vigueur et les
diverses alternatives juridiques pour la
protection de ces zones, ainsi que les
directives susceptibles de servir de base 3
un traité sur les zones protégées en M&di-
terranée.

Les 11 et 12 décembre, un petit groupe
d'experts méditerrandens s'est réuni A Gendve
pour examiner les premiers projets de docu-
ments en préparation selon un projet commun
de la FAO, de 1'UICN, de 1'UNESCO et du PNUE
en vue de la réunion interg X ale
Cette réunion est maintenant prévue pour
septembre prochain & Athédnes.

un nouveau film

L'Association des consommateurs
de Penang a produit un film d'une
durée de 22 minutes, intitulé "Crisis
in the Malaysian Environment"™ (L'en-
vironnement de la Malaisie en crise").
Le film traite de plusieurs aspects
de la crise &écologique d laquelle
doit faire face la Malaisie: dispari-
tion rapide des foré&ts tropicales,
pollution des principaux cours d'eau,
pollution atmosphérique et pollution
par le bruit, &rosion des sols et
inondations, détérioration du milieu-
urbain et problémes des squatters. Il
présente également des &tudes de cas
concernant trois villages touchés par
des problémes écologiques: Kuala Juru,|
ol les poissons de la riviére sont
morts, empoisonné par les substances
chimiques déversées par une industrie;
Kuala Kedah, dont les riviéres ont
été détruites par une usine chimique;
Bagan Lallang qui a &té& inondé& dans
sa totalité pendant deux mois parce
qu'une riviédre était retenue pour
permettre des travaux de construction.

On peut se procurer ce film 16mm
auprés de: Consumer's Association of
Penang (organisation sans but lucra-
tif), 27 Kelawei Road, Penang, Malai-
sie, au prix de 485 dollars des Etats-
Unis.




Interrogé

: 4 Barcelone du 11 au 13 février.
muw sur ce qu'il attendait ce cette réunion, M.
Manos a répondu:

Plan d'Action pour la
depuis longtemps aux problémes

La région de la Méditerranée est une des
Communauté Economique Européenne.

c I't r I.! r
M. Aldoc Mancs a été )
f\ e~ >
Méditerranée & dater du
ler janvier 1980. Il
remplissait auparavant
les foncticons de direc-
teur adjoint du Fonds
pour 1'Environnement
dans le cadre du PNUE

4 Nairobi.

M. Manos, Italien
né sur les rives de la
de la Méditerranée. Je suts trde heureur
d'avoir l'occcasion de m'engager de fagon plus
personnelle dans cette région, surtout & tra-
vers un programme dont le PNUE est particu-
Lidrement fier, et auquel j'ai 1'intention de
rendre justice.

La nomination de M. Manos survient un
mois environ avant la Réunion intergouverne-
mentale des Etats méditerranéens sur le Plan
d'Action pour la Méditerranée, qui se tiendra
parties du monde ol changements et développe-
ment s'opdrent 4 un rythme accéléré. Com-
prendre ce développement socio-économique
d'un extréme dynamisme, évaluer ses rapports
avec la qualité de l'environnement de la
région et son impact sur le bien-8tre des
générations présentes et A venir: tel a été
le théme central d'une réunion qui s'est
tenue i Cannes au début octobre 1979 et a
laguelle participaient des experts gouverne-

La réunion était chargée d'examiner la
partie du Plan 4'Action pour la Méditerranée
connue sous le nom de Plan Bleu. S5.E.
Frangois Delmas, Secrétaire d'Etat A 1'envi-
ronnement et au cadre de vie (France), ou-
vrant la réunion, a rappelé aux participants
que le projet du Plan Bleu avait pour objet
fondamental de conilier l'enviromnement et
le développement. Il est temps que la
protection de 1'environnement conetitue un

nommé coordonnateur du

L= 3
mer Adriatique, s'intéresse
mentaux de 14 pays méditerranéens et la
aspect essentiel du développement socio-

Les Etats méditerrandes sont exemplaires
dans lewr détermination & surveiller de préds
L'évolution de leur plan., En plus des réu-
nions bigsannuelles des parties contractantes
a la Convention de Barcelone comvoquées a
cet effet, ile ont déeidé lors de leur
derniére réunion de ce type, au début 1879,
d'organiser L'annde suivante wne bréve réu-
nion intergouvernementale en vue d'examiner
les progrés du plan durant 1979 et le pro-
gramme de travail pour 1980.

Lea progrés d évaluer seront nombreux,
Flusieurs réwrions se sont tenuse en 1979,
trattant de sujets tels que les critédres de
qualité de 1'enviromnement applicables aux
eaur réeréatives, aux zones d'élevage de
crustacés et aur eauxr utilisées powr 1'agqua-
culture ou abritant des fruits de mer; la
mi.se en ceuvre de la premiére phase du Plan
Bleu; les aones spécialement protégdes en
Méditerrande; le protocole concernant les
déversements d partir des navires et
aéronefes et le prochain protocole sur la
pollution d'origine tellurique.

Comme vous le voyes, je reprends wn
programme qui semble marcher 4 toute vapeur.
Néanmoing, je m'efforcerai de lui insouffler
un peu de mon énergie personnelle.

'AVENIR

éoonomique de tous les pays, quelles que

soient leurs caractéristiques particu-

lidres, leur culture ou leurs aspirations.
Les experts ont avancé des recommanda-

tions spécifigques concernant les mesures a
prendre en vue d'atteindre les objectifs du

projet. Elles appellent notamment d la
préparation d'études sur des thémes choisis,
ainsi qu'd la recherche des moyens de les
entreprendre.

Examinant les conclusions de la réunion,
M. Peter 5. Thacher, directeur exécutif
adjoint du PNUE, a déclaré que la réunion
avait démontré wne fois dg plus que le projet
du Plan Bleu n'était pas un simple exercice
académique. Il a exprimé sa satisfaction de
voir que les experts, en particulier ceux des
pays méditerranéens en développement, diri-
geatent le projet de mmidre 2 ce qu'il aide
réellement leurs gouvernements 3 prendre les
déeisions approprides paur la protection de
lewr environnement, tout en tenant compte des
objectifs de développement culturel et socio-
deonomique fixzés souverainement par chaque
Etat.



"les modes de cospénation”

La Siréne vous présente une interview de M. Bermardo ZULETA
qui, en novembre 1974, été nommé Représentant spéeial du
Secrétaire-Général A la Troisidme Conférence des Nations Unies

sur le droit de la mer. Originaire de la Colombie, M. Zuleta a
acquie une vaste expérience, au sein des Nationms Unies, en ce
Juridiques des utilisations pacifiques

qui me les asp

des fonds marins, la préservation du milieu marin et la

recherche scientifique.

La Siréne: Quels sont les rapports entre la
CNUDM et le Programme pour les Mers Régiona—
les?

Bernardo Zuleta: Tout programme pour les
mers régionales doit inévitablement tenir
compte du cadre juridique. dans leguel peut
8tre sauvegardé l'environnement marin. La
juridiction d'un Etat riverain sur des régions
de l'océan adjacentes 3 ses cdtes et l'intérét
de 1' ble de la cc auté internationale
dans la préservation de l'environnement marin
doivent &tre conciliés par des régles claires
de droit international librement acceptées
par tous les Etats riverains de mers fermées
ou semi-fermées.

Cependant, les Etats bordant tel espace
maritime fermé n'ont pas forcément le méme
type de priorités ou la méme perception du
droit de la mer s'appliquant & un probl2me
spécifique. Dans de nombreux cas, 1'intérét
maritime d'un Etat est plus important en-dehors
de la mer fermée ou semi-fermée qu'd 1'inté-
rieur de celle-ci. C'est pourguoi il n'est
pas toujours possible de parvenir 3 un accord
général sur des questions de juridiction dans
le cadre exclusif d'une région ou sous-région.
Ce fait a été largement reconnu lorsque
1'Assemblée Générale a convoqué la Troisiime
Conférence des Nations Unies sur le Droit de
la Mer sujette & un "gentlemen's agreement"
selon lequel “les probl2mes de l'espace mari-
time sont étroitement interliés et doivent
étre considérés comme un tout”.

Il est clair, par conséquent, que la
viabilité du programme pour les mers régio-
nales risque de dépendre de 1l'issue des tra-
vaux de la CNUDM, pouvant fournir le cadre
juridique négocié nécessaire et concilier
les intérédts de la communauté internationale
et ceux des différents Etats riverains con-
cernés.

Dans les discussions mendes jusqu'ict,
eomment les questions relatives & l'enviromne-
ment ont-elles été traitées? S'est-il dégagé
un accord général sur les problémes de 1'en-
vironnement ?

Bernardo Zuleta: Le Texte de Négociation
Composite Officieux contient toute une série
de dispositions détaillées concernant la

protection et la préservation de l'environne-
ment marin. Il appelle tous les Etats a
prendre les mesures nécessaires en vue de
prévenir, réduire et contrdler la pollution
de l'environnement marin 4'ol gu'elle pro-
vienne, en utilisant A ces fins les meilleurs
moyens possibles dont ils disposent et selon
leurs capacités, individuellement ou en
commun. Ces mesures devront comprendre, entre
autres, celles destinées A minimiser le plus
possible 1l'écoulement de substances toxigues,
nuisibles et nocives d'origine tellurique,
provenant de ou transmises par l'atmosphdre
ou résultant de déversements, ainsi que la
pollution due aux navires ou installations

et systdmes servant 3 l'exportation ou 4
1'exploitation des ressources naturelles des
fonds et du sous-sol marins.

11 est reconnu de fagon générale que ces
dispositions contenues dans la Partie XI, de
caractére extrémement spécifique concermant
la pellution causée par les navires et moins
spécifique pour ce qui est des sources tellu-
rigues, reflétent un consensus au sein de la
Conférence.

A-t-on reconnu l'efficacité d'une
approche régionale & la gestion des mers du
point de vue de 1'environnement dans la CNUDM?
Par exemple, le développement de la CNUDM et
les Mers Régionales ayant poursuivi des
ecauses parallles, trouve-t—-on dans le texte
de la CNUDM un reflet quelconque de cette
attitude ?

Bernardo Zuleta: Le Texte de Négociation
Composite Officieux contient dans la Partie
IX des dispositions relatives 4 la coopération
des Etats riverains de mers fermées ou semi-
fermées. Les Etats sont tenus de coordonner
la gestion, la conservation, l'exploration et
1l'exploitation des ressources vivantes de la
mer, l'application de leurs droits et devoirs
touchant A4 la préservation de l'environnement
marin et leurs politiques en matiére de
recherche scientifique soit directement,

soit A travers des organisations régionales
appropriées.

Il a largement été reconnu par la Con-
férence que le développement de toute
approche régionale ou sub-régionale suppo-
sait une suite logique:



11 est nécessaire tout d'abord de déter-
miner les droits et devoirs des Etats rive-
rains et la portée de leur juridiction natio-
nale, et d'établir en conséquence des modes
de coopération adaptées aux particularités de
chagque mer fermée ou semi-fermée. Les Etats
sont peu disposés & adhérer & une forme
quelcongque de coopération sans une claire
reconnaissance de leurs droits juridiction-
nels comme condition préalable 3 cette
coopération.

La zone économique de 200-mi semble
susceptible de trouver acceptation: (e
concept englobera-t-il des responsabilités
au niveau de l'environnement ?

Bernardo Zuleta: Le nouveau concept juri-
digque de zone économique exclusive implique
par définition un équilibre des droits et
devoirs des Etats riverains. En vertu de
1'Article 56 du Texte de Négociation Compo-
site Officieux, la juridiction de 1'Etat
riverain concernant la préservation de l'en-
vironnement marin doit étre exercée confor-
mément aux dispositions prévues en la matidre,
gui sont généralement contenues dans la Partie
XII et que j'ai décrites dans leurs grandes
lignes dans ma réponse 3 une précédente
question. On peut donc affirmer que la zone
économique exclusive englobe par définition
des responsabilités au niveau de l'environne-
ment.

conque de l'environnement marin ou de ses
ressources. Les Etats et organisations
internationals compétents, en entreprenant
des recherches scientifiques marines dans la
zone &conomique exclusive ou sur le plateau
continental d'un Etat riverain, doivent se
soumettre aux conditions de souveraineté, et
1'Etat riverain peut, dans certains cas,
refuser son consentement 3 la poursuite de
telles activités, en vertu de rédgles juri-
digues trads précises. Certains aspects de
cette gquestion doivent encore trouver une
formulation gqui fasse l'objet d'un accord
général, mais il est largement admis que le
texte existant s'en rapproche beaucoup.

Comment envisagez-vous le rdle des
Nations Unies et des agences spéoialisées
une fois entrd en vigusur le nouveau régime
pour les océans actuellement négocié ?

Bernardo Zuleta: Les implications institu-
tionnelles du nouveau droit de la mer sont
nombreuses et d'une importance spéciale pour
les Nations Unies et pratiquement toutes les
agences spécialisées au sein du systéme. Le
nouveau régime juridigue qui doit &tre adopté
aura pour effet de compléter ou de modifier
les politiques et programmes des institutions
existantes.

L'Autorité internationale des fonds
marins prochainement mise en place jouera
un rdle trds précis dans l'exploration et
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Quel nowveau rdgime est—il en train
d'étre instauré concernant la recherche
sclentifique marine, et pensez-vous que cela
affectera la coopération régionale et inter—
nationale dans ce domaine 7

Bernardo Zuleta: Conformément au Texte de
Négociation Composite Officieux, les Etats,
quelle que soit leur situation géographique,
et les organisations internationales compé-
tentes, ont le droit de mener des recherches
scientifiques marines soumises aux droits et
devoirs des autres Etats, ainsi que le pré-
voient d'autres dispositions. Toutefois, les
activités de recherche scientifique marine
ne pourront servir de base juridique 3 des
revendications portant sur une partie quel-

l'exploitation des ressources des fonds
marins et du sous-sol océanigque débordant
les limites de la juridiction natiocnale et
devra s'assurer la coopération de toutes les
organisations inter-gouvernementales compé-
tentes chargées par les gouvernements de
taches spécifiques concernant 1'espace
marin. Le Secrétaire Général des Nations
Unies se verra investi de fonctions entiére-
ment nouvelles en plus de celles normalement
exigées du dépositaire pour les conventions
ordinaires de 1'ONU. Le Secrétaire Général
Kurt Waldheim a déclaré 8 plus d'une reprise
que le succds ou l'échec de cet effort monu-
mental influencerait largement le désir des
Etats de recourir aux mécanismes de 1'ONU
dans leur recherche de solutions globales

& des probl2mes urgents.



“Projets en marche pour IAsie orientale

La Siréne se baignait 1l'autre jour du coté des dossiers sur les Mers Régicnales,
lorsqu'elle est tombée sur tout un rayon consacré aux projets en cours ou tout juste
terminés comme parties des activités préparatoires pour le Plan d'Action pour les Mers
d'Asie orientale. On trouvera ci-dessous la description de onze de ces projets spé-
cialement congus pour l'Asie du Sud-est et parrainés par le PNUE en collaboration avec
d'autres organisations internationales. Des rapports et recommendations tirés de ces
projets seront soumis 4 une réunion d'experts gouvernementaux au début de 1'é&té 1980.

1. SEMINAIRE REGIONAL SUR L'EVALUA-
TION DE L'IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT
ASIE DU SUD-EST. En réponse 4 un
intérét croissant envers l'évalua-
tion de 1'impact sur 1'environnement
(EIE)en Asie orientale comme moyen
préventif efficace pour le contrdle
de la pollution, un séminaire s'est
tenu & New Delhi du 8 au 12 octobre
1979 en collaboration avec 1'Organi-
sation Mondiale de la Santé (OMS).
En plus de thémes généraux, tels que
problématique, objectifs et applica-
bilité au niveau régional de 1'EIE
en Asie orientale et le développe-
ment d'un code de pratique modéle
pour 1'EIE, la réunion a examiné
plusieurs études spécifiques. Un accent particulier a été mis sur le développment du
tourisme cOtier, y compris ses aspects sanitaires (nutrition, accidents, intoxications,
etc.) et les aménagements appropriés, Des alternatives ont &té envisagées pour 1'éva-
cuation des effluents liquides--estuaires ou eaux cStidres par opposition & l'intérieur
des terres--et l'on s'est penché sur des sujets tels que le développement industriel
dans les agglomérations municipales cétiéres, la production d'énergie, la planification
en matidre d'utilisation des terres et l'agriculture.

2. GROUPE DE TRAVAIL SUR LE DEVELOPPEMENT ET LA GESTION DES

REGIONS COTIERES EN ASIE DU SUD-EST. Ce projet a rassemblé des

personnes travaillant & des projets de développement des régions

cOtidres dans leurs pays respectifs pour étudier les techniques,

méthodologies et procédures administratives lides & l'évaluation

au développement et 4 la gestion des ressources. Réunis a

Manille du 2 au 12 décembre 1979, les participants ont pu pren-~

dre connaissance d'informations sur diverses technigques d'inven-

taire (reconnaissance aérienne et perception & distance, échan-

tillonage océanographique et biologique, réunion des données

géographiques et socio-économiques) et examiner des méthodes

concernant le choix d'emplacements et 1'EIE. Plusieurs examples

spécifiques ont été soumis & 1'étude, concernant 1l'évacuation

des déchets, l'exploitation minérale et pétrolidre au large des

cOtes et la mise en valeur des terres. Le groupe de travail

était organisé par les Nations Unies et parrainé par divers

organismes.
3. DEVELOPPEMENT DE DISPOSITIFS D'INTERVENTION EN CAS D'URGENCE
POUR LES ECOULEMENTS D'HYDROCARBURES EN ASIE DU SUD-EST. La
circulation de pétroliers le long de la voie de navigation Lombok/
Détroit de Makassar/Mer des Célébes s'est accrue avec les restric-
tions récemment imposées de dégagement sous la caréne dans le
Détroit de Malacca, tandis que proliférent au large des cOtes les
installations de production de pétrole et de gaz. L'éventualité
de collisions survenant & des pétroliers géants ou de gros tonnage
menace la région d'écoulements massifs d'hydrocarbures dans 1'en-
vironnement marin. Des experts se sont réunis 4 Djakarta du 7 au
9 janvier 1980 afin d'examiner les risques associés i cette situa-
tion, la possibilité d'une réplique coopérative a un é&coulement
majeur, et l'élaboration de directives pour un Protocole concernant
la coopération dans la lutte contre la pollution des eaux d'Asie du
Sud-est par les hydrocarbures et autres substances nocives dans les
cas d'urgence (organisé en collaboration avec 1'OMCI).

8



4. GROUPE DE TRAVAIL INTERNATIONAL OMCI/PNUE SUR LA PREVENTION, LA
REDUCTION ET LA LUTTE CONTRE LA POLLUTION DUE AUX NAVIRES DANS LES
EAUX D'ASIE DU SUD-EST. Afin d'aider les pays d'Asie orientale a
développer des capacités indépendantes & traiter la pollution

par les hydrocarbures, un groupe de travail se réunira au

début 1980 (probablement en mars & Manille). Ce groupe de
travail sera semblable A ceux réunis antérieurement pour

d'autres Mers Régionales (Douala 1977, Cartagena 1978) et
fournira des indications sur des méthodes et techniques mécani-
ques et chimiques destinées 4 traiter les écoulements d'hydrocarbures,
telles que circonscription, récupération mécanique, briillage et disper-
sion chimique. Parmi les autres thémes examinés figureront les aspects
juridigques des dégdts causés par la pollution, les dispositions d'urgence
en cas d'écoulements massifs et la prévention de la pollution résultant
de déversements., Les résultats d'une étude générale sur la pollution par
les hydrocarbures actuellement en préparation fourniront des informations
sur des problémes régionaux spécifiques.

5. DEVERSEMENTS A TRAVERS LES COURS D'EAU DANS LES MERS D'ASIE DU SUD-EST.
Les fleuves d'Asie orientale présentent parmi les plus fortes concentra-
tions de substances déposées au monde, situation susceptible d'avoir des
effets considérables sur les é&cosystémes d'estuaires et cOtiers ainsi que
les récifs de corail. De plus, les pays bordant les mers d'Asie du Sud-est
comprennent de nombreuses régions A forte densité de population, et voient
leur industrie et agriculture se développer rapidement, contribuant encore
& accroitre la masse des substances déversées dans la mer a4 travers les
cours d'eau. Organisé en collaboration avec 1'UNESCO, ce projet se propose
d'évaluer les activités de surveillance des eaux fluviales dans la région,
et recommande des directives en vue d'une poursuite de cette surveillance.
Deux conseillers sont actuellement occupés A recueillir auprés d'institu-
tions et laboratoires régicnaux des informations et documents qui seront
soumis 34 une réunion d'experts scientifiques prévue pour mars prochain.

6. RECHERCHE SUR LA TOXICITE DES SUBSTANCES CHIMIQUES UTILISEES POUR LA
DISPERSION DES HYDROCARBURES ENVERS LES ESPECES MARINES TROPICALES ET SUB-
TROPICALES, Afin de déterminer l'opportunité d'utiliser des substances
chimiques pour la dispersion des hydrocarbures dans les eaux d'Asie orien-
tale, 1'OMCI et le gouvernement des Philippines collaborent & l'organisa-
tion d'un programme d'examen de toxicité. Un expert technigque a &té en-
voyé aux Philippines pour apporter ses conseils sur la conception de ce
programme, et deux scientifiques philippins sont actuellement formés au
Royaume-Uni aux techniques spécialisées d'examen de toxicité. Les résul-
tats de cette recherche seront utiles aux pays avoisinants présentant des
&cosystémes cOtiers analogues.

7. MISE AU POINT D'INSTRUMENTS JURIDIQUES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRON-
NEMENT MARIN EN ASIE DU SUD-EST. De nombreux travaux ont 4éja été accomplis
en vue de fournir la base d'une action juridigue nationale et régionale pro-
tégeant l'environnement marin de 1'Asie du Sud-est. Une étude juridique
compréhensive et un rapport sur l'état de la législation en matidre de pro-
tection de l'environnement dans la région de la CESAP ont été soumis 3 la
Réunion intergouvernementale CESAP/PNUE sur la législation en matiére de
protection de l'environnement (Bangkok, juillet 1978), et une réunion ul-
térieure d'experts de 1'ASEAN sur l'environnement (Djakarta, décembre 1978)
est venue renforcer cet 6lan. Le bureau de coordination pour 1'environne-
ment de la CESAP collabore 4 un projet assurant les services d'experts
juridiques pour poursuivre le réexamen des législations nationales en
vigueur dans la région et envisager la possibilité d'actions juridi-
ques consistant notamment A mettre en place une convention régionale.

8. ETUDE DES SOURCES DE POLLUTION TELLURIQUES EN ASIE DU SUD-EST. Ce projet,

organisé en collaboration avec 1'OMS, a pour but de fournir des informations

de base sur l'ampleur et le type de pollution pénétrant les eaux d'Asie orien-

tale A partir des cBtes, en particulier des agglomérations métropolitaines, des
9



zones industrielles et d'agriculture intensive. Ces informations serviront
ensuite 3 la mise au point de projets d'évaluation et de gestion de l'en-
vironnement dans le cadre du plan d'action envisagé. Les conseillers prépa-
rant cette étude ont déja rédigé des projets de rapports pour les villes de
Djakarta et Bangkok, et se préparent 4 étudier d'autres régions au cours du
premier trimestre 1980.

9. EVALUATION DE LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES ET DE SON IMPACT SUR
LES RESSOURCES AQUATIQUES VIVANTES EN ASIE DU SUD-EST (PHASE PREPARATOIRE) .
L'intense circulation maritime 4 travers le Détroit de Malacca, composée pour
12% par des pétroliers, a pour résultat des pertes d'hydrocarbures minimes
mais régulidres s'écoulant dans l'environnement marin. Ce projet, organisé
avec la FAO et la COI et mis en ceuvre par les institutions nationales col-
laborant avec la FAO, fera appel aux compétences régicnales pour compiler des
données sur les niveaux et la distribution des hydrocarbures dans l'environ-
nement et les organismes marins, examiner les régions affectées par la pol-
lution par les hydrocarbures, &tudier la réaction des organismes marins &

la pollution par les hydrocarbures et proposer des projets de recherche

pour l'étude des effets de la pollution. Dans le cadre de sa premiére phase,
accueillie par le Programme de développement et de coordination des péches
pour les mers de Chine méridionale, une consultation d'experts se tiendra &
Manille en février prochain. Ces activités préliminaires fourniront des in-
formations de base 4 partir desquelles un programme de grande envergure pourra
@tre lancé dans le cadre du plan d'action pour les Mers d'Asie orientale.

10. IMPACT DE LA POLLUTION SUR LES ECOSYSTEMES DE MANGROVES ET LEUR PRODUC-
TIVITE EN ASIE DU SUD-EST (PHASE PREPARATOIRE). La région indo-pacifique,
en particulier l'Asie du Sud-est, constitue le centre de la zone mondiale
de mangroves. Les mangroves servent de frayéres, de viviers et de source
de nutrition A de nombreux organismes présentant un intérét commercial, et
offrent des possibilités considérables pour le développ de 1'aguacul-
ture., Malheureusement, on connaft mal le fonctionnement de cet important
systéme, qui est également caractéristique de plusieurs autres Mers régio-
nales, notamment Afrique de l'ouest et Caraibes. Ce qu'on en sait, c'est
que le systd de es est extré vulnérable 4 la pollution de
l'eau, et ce projet appelle i une évaluation de cette vulnérabilité, ainsi
que des types et quantités de polluants pénétrant les mangroves d'Asie
orientale. Des experts régionaux en matiére de mangroves, de péches et
d'agquaculture se réuniront au début février afin de faire le point des
connaissances concernant l'impact de la pollution sur les systémes de man-
groves et de proposer des plans de recherche et de coopération interna-
tionale pour l'avenir. Des travaux de localisation des mangroves dans les
régions cOtidres ont été entrepris, et l'con étudie la possibilité de re-
courir & cet effet aux techniques de reconnaissance aérienne et de percep-
tion & distance. Le projet est organisé par la FAD et bénéficie du soutien
de 1'UNESCO et de 1'UICN.

11. PROBLEMES ENVIRONNEMENTAUX POSES PAR L'EXPLORATION ET
L'EXPLOITATION AU LARGE DES COTES EN ASIE DU SUD-EST.
L'exploration et l'exploitation au large des cftes repré-
sente l'une des activités qui se développent le plus
rapidement 4 travers l'Asie du Sud-est, en raison de la

rich des r ces offertes par ses fonds marins, telles
que pétrole et gaz naturel, étain et autres métaux lourds,
et nodules de phosphore et de gangse. Une évaluation

des risques liés aux accidents de terrain et 3 l'applica-
tion de nouvelles technologies a été effectuée pour d'autres
régions, mais reste i entreprendre pour certaines zones spécifiques
des mers d'Asie orientale. Le Comité pour une coordination de la pros-
pection ¢ des r ces minérales au large des cOtes asiatiques de
la CESAP collabore & ce jet, qui met & la disposition des gouvernements un
conseiller chargé de les éclairer guant aux problémes environnementaux posés
par ces activités au large des cStes, et qui fournira un rapport général sur
1'état de la situation, une estimation concernant les technologies de sur-
veillance, des directives relatives i 1'évaluation des dangers et des conseils
techniques en la matiédre,
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Une base solide au Plan d’action pour les Caraibes

Le Programme pour l'Environnement des
Carafbes dans sa totalité sera passé en revue
pour la premiére fois lors d'une réunion de
scientifiques et d'experts de l'environnement
qui se tiendra i Caracas du 28 janvier au ler
février. Les experts désignés par leurs
gouvernements auront devant eux le projet de
plan d'action pour le développement et la
protection de la Région élargie des Caraibes,
ainsi gqu'un certain nombre de documents d'in-
formation fournissant une base rationnelle &
la forme et au contenu du plan d'action.

Le plan d'action a été congu pour
refléter les problémes de l'environnement
propres aur Carafbes, explique M. Arsenio
Rodriguez, conseiller scientifique attaché
au Programme. La région dee Caralbes est
composée d'Etate et territoires de structures
doonomiques et politiquee différentes, présen—
tant des ressources naturelles diverses et des
systdmes sociaux largement divergents, ce qui
signifie que leurs capacités de développement
différent également. Beaucoup de problémes de
1'environnement dane cette région sont dus au
sous—développement, tandis que d'autres sont
les effets secondaires du type de développe-
ment particulier exercé par le passé. Far
exemple, des méthodes eonvenant 4 dee rdgions
tempérées entourdes de terres ont été tentdes
dans des sones d'tles tropicales et eftidres,
avec des comséq dfsastreuses., Aussi
U'affirmation qui sous—tend tous nos travaux

«...8utte de la page 3

powrrait comprendre une série de groupes de
travail et séminaires, complétés par un pro-
gramme d'étroite collaboration.

Ces points 4'intérét sont reflétés dans
les recommendations de la réunion, gui invi-
tent également 3 accepter l'offre de Bahrein
d'accueillir le Centre sur son sol en lui
fournissant les installations nécessaires.

Parmi les participants 4 la réunion fi-
gurent également M. Y. Sasamura, représentant
de 1l'Organisation intergouvernementale con-
sultative de la navigation maritime (OMCI),
qui a déclaré gue 1'OMCI attachait une grande
importance aux questions de sécurité maritime
et de prévention de la pollution par les na-
vires dans la Région., Il ne fait auewn doute
que cette région constitue une voie de navi-
gation extrémement important, a-t-il rappelé,
qui est pour une large part empruntée par de
trde groe pétroliers transportant des millions
de tonnes de brut d destination du monde en-
tier. On assiste ausei dans la Région & des
activités massives d'exploration et d'exploi-
tation des ressources minérales pétroliéres.
Tout aceident survenant d un de ces pétro-
liers ou plateformes risque d'entratner de
trds graves dangers pour l'envirormmement
marin dans cette région. C'est pourquoi il
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sur le programme pour les Carafbes est—elle
que le développement en soi n'est pas respon—
sable des problémes de l'environnement, maie
plutdt le type de développement pratiqué.

Les documents de base préparés pour la
réunion comprennent un certain nombre d'é&tudes
générales sectorielles gqui examinent les
problémes de développement et d4'environnement
touchant les Carafbes, en particulier ceux qui
exigent une action de coopération régicnale.
Elles concernent notamment la santé de
1l'environnement, les catastrophes naturelles,
1'énergie, la pollution marine, la pollution
par les hydrocarbures et son contrfle, les
établissements humains et la législation en
vigueur en matiére d'environnement. Ces
rapports ont été résumés en un document de
synthése, qui propose également les lignes
générales d'une stratégie pour un développe-
ment rationnel du point de vue de 1l'envi-
ronnement. Il décrit non seulement les
objectifs du plan d'action, mais les raisons
qui en sont 4 la base.

M. Rodriguez poursuit: [Le plan d'action
tient compte & la fois des forces et des fai-
blesses des institulions existantes auz
Caratbes, et a été congu en fonction des
besoins des habitants de la région, afin de
Teur permettre d'utiliser leurs ressources
de péches, forestiéres, agricoles, minérales
et humatnes, tout en maintenant la santé de
leur environnement naturel.

est urgent pour la Région, premiérement, de
prendre les mesures nécessaires powr prévenir
de tels aceidents, et, deuridmement, de pren-
dre les dispoeitions approprides en vue d'at—
ténuer la pollution au eas o de tels acci-
dents se produiraient.

Son appel & une action urgente faisait
écho au souci exprimé par le Dr. Fakhro: Le
tempa nous presse tandis que les problémes
8'accumilent malgré nous, Il a rappelé aux
experts que L'homme de la rue s'interroge sur
notre retard & agir au moment ol les causes
de pollution augmentent et que se font sentir
sur L'homme les effets des déversements de
substances nocives des usines dans les ré-
giong ecdtidres.

Personellement, je partage le sentiment
de ceur qui estiment que nous nous montrons
lents & combattre les problémes de la pollu-
tion de notre environnement marin.

Il est hewreur qu'aucun accident de
L'ampleur de celui de l'Amoco Cadiz ne soit
encore gurvenu, a conclu M. Rifaat A, Mahmood,
président de la réunion de Bahrein. Espsmne
que ceci ne se produira pas avant que nous
ayons mis en place un systéme capable d'y
faire face.

La réunion était sulvie par des experts
de l'Arabie Saoudite, de Bahrein, 4'Iran,
d'Irak, du Koweit, d'Oman et du Qatar.
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Les petites fles des Caralbes partagent
un certain nombre de problémes communs, dont
le moindre n'est pas de déterminer comment
développer leurs ressources variées mais
souvent limité&es dans le cadre de contraintes
envi ales relati aigués. En
effet, il existe peu d'écosystémes aussi
vulnérables aux pressions écologiques gue
ceux d'une petite fle des tropiques.

En septembre, une Conférence sur la
gestion de l'environnement et la croissance
économique dans les petites Iles des Carailbes
s'est tenue i la Barbade, réunissant la
participation de responsables gouvernementaux
et observateurs des fles caraibes, de plusi-
eurs pays continentaux, ainsi gue 4'organi-
sations internationales et régionales.
L'objet de cette conférence &tait de permettre
aux responsables de la gestion des ressources
aux Carafbes de se rassembler pour évaluer
leurs problémes communs et examiner les
diverses stratégies du développement s'offrant
a4 eux.

Les pays et territoires de la Lon caralbes
sont largement sous—développés et desireux
d'entreprendre le dfveloppement de leurs
diverees ressources, a expliqué M. Traevor
Boothe, coordinateur du Projet PNUE/ECLA pour
1l'environnement des Carafbes. C('eat peut—fire
la diversité-méme des possibilités de déve-
loppement dans cette région qui suscite la
prudence de La part des planificateurs. Le
tourisme, l'agriculture, l'industrie,
L'exploitation minidre et les activités
réeréatives ne pewvent se développer dans
wt espace limité que si l'on prend garde dans
leur gestion @ lewr impact environmnemental et
économique, et ceci est vrai plus encore pour
les petites fles que pour tout autre type
d'environnement.

Beaucowp d'idées intéressantes ont été
échangées lors de cette réunion, a déclaré
M. Boothe - et c'eat emxactement ce que nous
auions espéré. 51 je devais en dégugez- les
thémes principaux, je dirais en premier lieu
la nécessité absolue d'une gestion appropriée
du territoire et dee ressources naturelles
des petites tlee carafbes; deuxidement,
1'opportunité de former des équipes compé-
tentes chargées de résoudre les pmbtém qui
se posent, et, troisid t, la ité
d'une communication entre tx.ma les parte-
naives engagls dans cette lutte pour trouver
les meilleures solutions 4 nos problémes de
déve loppement.

DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)
16-17 jan Nouméa Premiére réunion du groupe commun de coordi- SPC (SPEC,
nation du SPEC/SPC/CESAP/PNUE CESAP, PNUE
28 jan~- Caracas Réunion d'experts gouvernementaux sur le Plan CEPAL, PNUE
1 févy d'action pour les Caralbes
4-8 fév Manille Réunion sur la pollution des écosystémes des FAQ (UNESCO,
mangroves en Asie du Sud-est UICN, PNUE)
11-13 fév Barcelone Réunion intergouvernementale des Etats riverains PNUE
de la Méditerranée
11-15 fév Manille Réunion sur les effets de la pollution par les FAOQ,COI,
hydrocarbures en Asie du Sud-est PNUE
25-27 fév Nicosie Réunion du sous-comité sur la Méditerranéde de uIP
1'Union Inter-Parlementaire
25 fév- Dubrovnik Onziéme session du GESAMP PNUE, autres
1 mars organisateurs
mars Manille Groupe de travail international sur le pollu- OMCI (PNUE)
tion par les navires en Asie du Sud-est
mars Kowelt Premiére réunion des parties contractantes a Gouvernement
la Convention de Kowelt du Kowelt
mars Kuala Consultation d'experts sur la sédimentation des UNESCO (PNUE)
Lumpur cours d'eau en Asie orientale
16-29 avril Nairobi Huitiéme session du Conseil d4'Administration PNUE
du PNUE
28 avril- Genéve Comité d'experts sur le Ponds intérétatique PNUE
2 mai de Garantie pour la zone de la mer Méditerranée
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Un grand pas en avant a &té fait pour
1'adoption d'un vaste plan d'action pour
1'environnement destiné & développer de
fagon rationnelle la Région é&largie des
Caraibes.

A l'issue d'une réunion de cing jours,
4 Caracas (28 janvier-ler février), des
experts désignés par les gouvernements des
23 Etats continentaux, Iles et territoires
des Caralbes se sont mis d'accord pour
recommander 3 leur gouvernement un projet
de plan d'action pour leur région.

Il s'agit d'un plan de trés large
ampleur traitant, notamment, des écoule-
ments d'hydrocarbures et de la pollution
marine; de la protection des récifs de
corail, mangroves et lagons
cOtiers; du développement
rationnel des péches et
de 1'élevage des
poissons; d'un systéme
d'alerte anticipée
pour les catastrorhes
naturelles telles gue
les ouragans; de 1l'eau
potable; des problémes
de santé liés A l'envi-
xe t; des r ces
minérales; des lignes de
partage des eaux; de 1l'uti-
lisation et de l'érosion du sol;
de 1'impact du tourisme; de la forma-
tion de scientifigques et de techniciens;
de l'équipement de laboratoires dans les
Etats les moins développés.

"Beaucoup de ces problémes ne peuvent
8tre résolus par un seul pays, méme le plus
riche. Ils exigent une coopération trans-
nationale ou régionale", a expliqué Trevor
Boothe, chef de 1l'équipe conjointe CEPAL/
PNUE qui a coordonné les préparations du
plan d'action.

Elaboré par le Programme des Nations
Unies pour l'Environnement (PNUE)et la
Commission économique de 1'ONU pour
1'Amérique latine (CEPAL), le plan, avec
les modifications apportées par les experts,
sera proposé & une réunion inter-
ministérielle début septembre.

printemps 1980

nouvelles du programme du PNUE

pour les mers régionales

Il semble d'ores et d&ji certain que le

plan d'action sera adopté, si l'en juge par
1'attitude manifestée 4 Caracas par les
experts désignés par leurs gouvernements.

"Dans ses aspects économiques et so-
ciaux, le plan d'action pour les Carafbes
va beaucoup plus loin que le plan d'action
pour la Méditerranée", a continué Trevor
Boothe. "Comme dans le cas de la Méditerra-
née, le PNUE esp2re voir les divergences

politigues surmontées en raison de 1'inté-

tét commun des pays des Caralbes vis-a-vis
de leur mer et de leur vulnérabilité aux

mémes catastrophes et dangers naturels ou

provoqués par 1'homme."

Par "Région élargie des Caraibes", on
entend les pays et territoires des Caralbes
comprenant les Bahamas, les régions nord-
est de 1'Amérique du Sud s'étendant de la
Colombie 4 la Guyane frangaise, l'ensemble
de 1'Amérique centrale, le Mexique et les
Etats américains bordant le golfe du

LES ETATS DES CARAIBES
EN PLEINE ACTION

Mexique, ainsi que les eaux cStidres et du
large de la mer des Caraibes proprement
dite, le golfe du Mexique et les eaux de
1'océan Atlantique adjacentes aux Etats et
territoires susmentionnés.

I1 faut noter que, du fait de leurs d4é-
partements et territoires situés dans la ré-
gion, la France, les Pays-Bas et le Royaume-
Uni ont participé 4 la réunion de Caracas et
participeront vraisemblablement 4 la confé-
rence interministérielle de septembre.

Il est évident que la diversité politi-
que et économique est grande dans cette
vaste région. On y trouve des économies de
marché, des économies planifiées, des pays
potentiellement riches qui se développent ra-
pidement, des Etats pauvres et des fles
minuscules gui dépendent essentiellement du
tourisme.

Voir suite en page 4...



A\MNT TOUTaEbns le Pacifique du Sud-Est

E En janvier, un projet de quatorze mois
a été approuvé par le PNUE, projet qui con-
solide les efforts déployés par cing organi-
sations internationales et cing gouverne-
ments pour préparer et mettre au point un
plan d'action pour le Pacifique du Sud-Est.

"La division du travail incorporée au
projet dés ses débuts sera, je pense, 1'élé-
ment clé gui permettra de conserver l'élan
acquis pendant l'année & venir", a fait
observer l'ambassadeur Juan Miguel Bakula,
secrétaire général de la Commission perma-
nente pour le Pacifique Sud (CPPS). "La coor-
dination de base sera effectude par la CPPS,
qui est l'organisation régionale participant
a4 la promotion de l'aménagement des ressour-
ces cOtidres de la région depuis 1952, La
CPPS contribuera également & 1'élaboration
de principes et de directives pour une con-
vention régionale visant 3 protéger le mi-
lieu marin de la pollution, et 4 la compi-
lation de données de base sur les sources
et les niveaux de polluants le long des
c8tes.”

Les Gouvernements du Chili, du Pérou,
de 1'Equateur, de la Colombie et de Panama,
qui participeront au projet, seront priés
de définir leurs priorités individuelles et
collectives qui seront alors reflétées dans
1'élaboration du projet de plan d'action.

Plusieurs corganisations des Nations
Unies s'intéressent depuis quelgques années
4 un programme régional pour l'environne-
ment. En 1978, un Atelier international sur
la pollution marine dans le Pacifique du
Sud-Est a eu lieu A4 Santiago (Chili). Cette
réunion a permis de regrouper les efforts
de la CPPS avec ceux de la FAD, de la COI,
de 1'OMCI et du PNUE pour mettre au point
le programme régional qui est devenu depuis
un des programmes du PNUE pour les mers ré-
gionales. La FAO, avec l'aide de la COI,
sera principalement chargée de créer un
programme régional de surveillance continue
et de recherche concernant la pollution ma-
rine, en s'attachant tout spécialement 4 la
protection des ressources biologiques

telles que

les péches,
essentielles
pour la région.

L'évaluation
des possibilités et
des besoins des insti-
tutions régionales en
ce qui concerne la
détermination de la
pollution marine et la
recherche dans ce domaine
sera entreprise par la
COI de 1'UNESCO. La
pollution par les hydro-
carbures étant reconnue
comme un probléme majeur
de la région, 1'OMCI pré-
parera une é&tude générale
du probléme, suivie d'un programme de
formation destiné aux experts régionaux,
sur les méthodes de prévention et de limi-
tation de la pollution par les hydrocar-
bures du pétrole et autres substances.

L'OMCI sera également active sur le
plan juridique, en aidant & préparer un pro-
tocole sur la coopération régionale en cas
d'urgence, et en fournissant aux gouverne-
ments une assistance qui leur permettra
d'aligner leurs législations nationales sur
les divers accords internationaux, par exem-
ple la Convention de Londres de 1972 sur les
opérations d4'immersion.

Selon 1'ambassadeur Bakula, "une des
premiéres tiches 4 accomplir consiste & re-
cueillir des renseignements concernant le
degré de pollution dans la région et les
possibilités des institutions de recherche
d'y remédier. Des consultants visiteront
chacun des pays et plusieurs institutions
jusqu'au milieu de 1980 et il en résultera,
entre autres, la publication d'un répertoire
des institutions, analogue & ceux qui ont
déjd été préparés pour la Méditerranée, les
Carafbes et l'océan Indien. Ce travail fon-
damental et les travaux concernant la con-
vention et le protocole devraient étre suf-
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fisamment avancés cet &té pour gu'un projet
de plan d'action soit élaboré, et une réu-
nion d'experts est prévue pour la fin de
1'année pour examiner ce plan d'action. En
attendant, plusieurs projets supplémentaires
seront entrepris, dont des séminaires, des
cours de formation et la préparation de do-
cuments de base." oe

HH

L

OPTIMISWE A HOUMEA

On espérait faire démarrer rapidement
le Programme régional pour l'environnement
du Pacifique Sud (SPREP); ce réve est devenu
réalité dans une ambiance d'optimisme et
d'attente 4 la récente réunion tenue &
Nouméa (Nouvelle-Calédonie), les 16 et 17
janvier 1980. Le Programme est destiné a
aider les pays de la région du Pacifique du
Sud-Ouest 4 maintenir et améliorer la qua-
lité de vie de leurs habitants par des pra-
tigques de gestion rationnelle de 1'envi-
ronnement et des ressources. La premiédre
phase débutera immédiatement et durera en-—
viron 18 mois au cours desquels les gouver-
nements du Pacifique détermineront leurs
priorités en matidre d'environnement et
prépareront des rapports nationaux défi-
nissant leurs politiques et leurs probldmes
particuliers d'environnement.

s
e

La région du Pacifique qui s'étend de
la Papouasie-Nouvelle-Guinée jusqu'a
1'archipel des Touamotou est composée de
communautés biotiques remarguablement va-
rides. Ces communautés ont évolué et &vo-
luent encore dans des écosystémes connus
pour la diversité de leurs structures et
le degré d'isolement extréme. Plusieurs
groupes d'fles entretiennent d'innom-
brables espéces indigénes, dont 1l'extinc-
tion & ce niveau local serait synonyme de
disparition totale et irrévocable, et
représenterait une modification permanente
de collectivités d'organismes.

"Les moyens d'existence des peuples
du Pacifique ont toujours été subordonnés a
une utilisation rationelle et une exploita-
tion durable de ces collectivités - atolls
de corail, for@ts tropicales et litto-
rales, marais cOtiers et lagons", remarque
Mahe U. Tupouniua, directeur sortant du
Bureau de coordination économique du Paci-
fique Sud (SPEC). "Maintenir ces pratiques
en dépit du développement moderne lance un ,
défi aux €cologistes et aux gestionnaires,
qui commencent seulement A saisir la com-
plexité et 1l'urgence des problémes.
L'avenir des peuples et des cultures du
Pacifique dépend de leur réussite & proté-
ger les écosystémes naturels qui leur
permettent de vivre."

C'est en 1974, & l'initiative de la
Commission du Pacifique Sud (SPC), gu'a été
discuté pour la premiére fois l'aménagement
écologique de la région. Le SPEC, la Commis-
sion économigue et sociale pour l'Asie et
le Pacifique (CESAP), le Bureau régional du
PNUE pour l'Asie et le Pacifique (ROAP)
(roir encadré) et plusieurs autres institu-
tions spécialisées du systéme des Nations
Unies participaient & ces premiers débats.
En 1975, M., Mostafa K. Tolba, directeur
exécutif du PNUE, langait l1'idée d'une con-
férence sur l'environnement du Pacifique
Sud -~ une sorte de "Stockholm du Pacifique’.
La proposition fit d'autres adeptes et
fut finalement incorporée au SPREP. La Con-
férence établira les bases de l'action envi-
ronnementale qui sera entreprise 4 1'avenir
et exigera une coopération internationale;
elle est prévue pour début 1981. Elle béné-
ficiera d'un large appui du PNUE, dans le

Voir suite en page 11....
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Les travaux de préparation des program-
mes pour les mers régionales de 1'Asie de
1'Est et du Pacifique du Sud-Ouest progres-
sent sans accroc grfce 4 la participation et
a 1'appul actif du Bureau régional du PNUE
pour l'Asie et le Pacifique (ROAP) et aux
efforts du représentant régional adjoint,

M. Reynaldo M. Lesaca. Ressortissant des
Philippines, M. Lesaca participe officiel-
lement & la protection de l'environnement
depuis 1968, date i laguelle il a été nommé
commissaire de la Commission nationale de
lutte contre la pollution nouvellement créée
par le Président des Philippines. Il était
un des principaux délégués des Philippines
4 la Conférence de Stockholm en 1972, puis

a été détaché au PNUE en tant que conseiller
principal de 1'Equipe consultative régionale
du PNUE en 1976. Il occupe son poste actuel
depuis 1977 et a participé depuis i plu-
sieurs progr envir taux en Asie
et dans le Pacifique et & plusieurs projets
nationaux pour lesquels il a fourni une
assistance qui s'est révélée importante pour
la formation et le fonctionnement des ser-
vices environnementaux nationaux dans 1'en-
semble de la région.

M. Lesaca est l'auteur de quelque 75
articles scientifiques sur 1'environnement,
la santé publique et d'autres sujets con-
nexes.,




...8uite de la page 1

En deux mots, les principaux objectifs
du Plan d'action des Caraibes sont les sui-
vants: 1) évaluer l'état de l'environnement
dans la région, et 2) aider les gouvernements
de la région A résoudre les problémes d'envi-
ronnement par un gestion écologiques des
activités de développement.

...Nous espérons que les
divergences politiques
seront surmontées en
ratson de 1'intérét
qu'ont tous les pays des
Caratbes d sauvegarder
Lleur patrimoine commun,
la mer, et en raison de
leur vulnérabilité aur
mémes catastrophes
naturelles et artifi-
cielles qui peuvent
toucher la région.

--Trevor Boothe
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Mais on ne peut rien faire sans argent
et le plan d'action envisage plusieurs sour-
ces d'assistance financiére. Parmi celles-ci,

T=J; =Ir

e e e et

Appui de I'UIP au Plan d’action - °

pour la Méditerranée

Le Sous-comité de l'Union interparlemen-
taire (UIP) pour l'étude des moyens de lutte
contre la pollution en Méditerranée a tenu sa
deuxiéme réunion & Nicosie du 25 au 27 février
1980. Le Président de Chypre, dans son dis-
cours d'ouverture, a déclaré que la pollutien
était un des plus graves probldmes du monde
actuel et que tout devait 8tre mis en oeuvre
pour protéger la Méditerranée, berceau de la
civilisation, autrefois si pleine de vie.

Le Coordonnateur du Plan d'action pour la
Méditerranée, M. Manos, a présenté son rapport
sur la situation &4 la suite de la réunion de
Barcelone, puis un rapport de 1'OMCI a é&té
présenté concernant la participation des Etats
méditerranéens aux conventions internationales
relatives 4 la lutte contre la pollution ma-
rine.

Les recommandations finales, adressées aux
88 parlements ayant un groupe national &
1'UIP, ont &té adoptées & 1'unanimité. Ces re-
commandations approuvent les quatre éléments
du Plan d'action pour la Méditerranée; invitent
les Etats intéressés & compléter la ratifica-
tion de la Convention de Barcelone et des pro-
tocoles connexes et & adopter le Protocole re-

des contributions volontaires des pays par-
ticipants ainsi que des Etats intéressés mais
ne participant pas directement au plan, du
systéme des Nations Unies et d'autres orga-
nisations régionales et internationales. Il
est question d'établir un fonds d'affectation
spéciale pour le région des Carafbes. Il est
prévu que le PNUE fournira 1'appui financier
initial au plan d'action, mais l'objectif
est d'en faire un plan autconome.

Lorsque les gouvernements de la région se
T treront en sept e pour x le
plan 4'action, il s'agira de la premidre
conférence importante jamais tenue dans les
Carafbes pour examiner et décider des solu-
tions & apporter aux problémes d'environne-
ment de la région. Une des tiches de la con-
férence sera de déterminer quel cadre juri-
digue les Etats désirent donner & leur plan
d'action, Une possibilité consisterait a
élaborer un traité formel engageant les Etats
signataires a4 protéger leurs mers et leurs
zones cdtidéres communes de la dégradation de
1l'environnement et & les mettre en valeur
d'une maniére durable et écologiquement ra-
tionnelle. On prévoit qu'un petit groupe ré-
gional de coordination sera créé pour coor-
donner les activités qui seront approuvées.Ct
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latif & la pollution d'origine tellurique; re-
commandent des programmes d'éducation et d'in-
formation du public en matidre d'environnement
et proposent de célébrer chaque année, d'un
commun accord, une Journée de la Méditerranéde;
prient le Groupe de coordination d'informer
réguliérement le secrétariat de 1'UIP des pro-
grés réalisés dans la mise en ceuvre du Plan
d'action et de transmettre cette information
aux membres du Sous-comité; recommandent gue
soit poursuivie plus avant 1'élaboration

de programmes d'assistance technique, de for-
mation et de fourniture de matériel; prient
instamment les gouvernements d'effectuer sans
délai le paiement des contributions au Fonds
d'affection spéciale pour la Méditerranée et
demandent gue soient recherchés d'autres
moyens de financement des activités du Plan
d'action sur une base élargie et plus auto-
matique.

La réunion de Nicosie regroupait des par-
lementaires venus d'Algérie, de Chypre, d'Es-
pagne, de France, de Gréce, du Maroc, de
Monaco, de la République arabe syrienne, de
Tunisie et de Yougoslavie. La Finlande, la
Jordanie, le Libéria et le Royaume-Uni avaient
envoyé des observateurs,



Accord a Barcelone

oo dokiokdor

Les Etats méditerranéens, réunis & Barce-
lone du 11 au 13 février, sont convenus de
remplir leurs engagements et d'accélérer le
versement des contributions qu'ils avaient
promises au Fonds d'affection spéciale pour
la lutte contre la pollution en Méditerrande.

Aprés une réunion intergouvernementale
animée de trois jours, ils ont refusé de 1li-
miter, ajourner ou abandonner une seule de
leurs principales activités scientifiques,
juridiques ou socio-&conomiques, Celles-ci
ont pour but de lutter contre la pollution
des eaux cOtidres et des plages, et de mettre
en valeur, de manidre rationnelle et durable,
le milieu cotier.

Selon un délégué, les représentants de la
plupart des 18 pays de la région et de la
Communauté économique européenne ont &té
"secoyés" par l'avertissement sévére pronon-
cé le jour de l'ouverture par M. Peter S. Tha-
cher, directeur exécutif adjoint du Programme
des Nations Unies pour l'Environnement (PNUE),
qui avait convoqué la réunion.

"Sans une augmentation massive et immé-
diate des contributions financidres, a dé-
claré M. Thacher, il nous faudra interrompre
plusieurs activités. Nos ressources finan-
cidres ne sont pas suffisantes pour que nous
exécutions le programme du Plan d'action pour
la Méditerranée."

Plusieurs pays ont indiqué que leurs con-
tributions avaient déja é&té versées, alors
que les principaux donateurs ont confirmé que
leurs versements seralent effectués au cours
des prochains mois.

Cette "tempete" financidre a amené la dé-
légation maltaise & suggérer qu'd l'avenir
les gouvernements pourraient présenter leurs
demandes budgétaires un an 4 l'avance. Cette
proposition a regu l'approbation des partici-
pants,

Les représentants ont également approuvés
les activités téalisées en 1979 et adopté un
programme de travail et un budget révisés
(s'élevant & 1 072 200 dollars) pour 1980.

La réunion a convenu des éléments
suivants :

1. Une conférence plénipotentiaires se
tiendra A Ath2nes du 12 au 17 mail
pour examiner un traité de premiédre
importance relatif & la polluticn
d'origine tellurique (déchets indus-—
triels, eaux usées, et pesticides et
engrais agricoles). On estime que
85% environ de la pollution en
Méditerranée provient de ces sources,
ce qui explique que la signature et
la ratification de ce traité soient
essentielles & tout effort réel de

limitation et de diminution de la
pollution dans la région.

2. Malgré des propositions visant & ajourner,
pour des raisons budgétaires, la Réunion
intergouvernementale sur les régions spé-
cialement protégées en Méditerrande, celle-
ci aura bien lieu A Athénes en octobre.

La délégation tunisienne a renocuvelé son
offre d'acueiller un centre pour ce
programme.

3. Une réunion d'experts, gui aura lieu A
Gendve en octobre, examinera les résultats
de la phase pilote du Programme de sur-
veillance continue et de recherches con-
tre la pollution (MED POL). Ce programme,
auquel participent 84 laboratoires de 16
pays méditerranéens, a été lancé en 1975.
La réunion d'octobre considérera également
une proposition pour un programme & long
terme de recherche et de surveillance con-
tinue en Méditerranée.

4. Une réunion d'experts, proposée et financée
par la France, va préparer le programme de
travail et le budget 1981-1983 en novembre
1980. Ceux-ci seront ensuite présentés a

une réunion des parties contractantes en
février 1981.

—
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L'Italien Aldo Mancs, récemment nommé
coordonnateur du Plan d'action pour la Médi-
terranée, a présenté une estimation préli-
minaire des besoins financiers pour 1981;
ceux-ci se monteraient & 4 500 000 dollars.

Les participants & la réunion se sont ré-
jouis de l'annonce faite par 1'Algérie selon
lagquelle ce pays avait ratifié la Convention
de Barcelone de 1976, et prévoyait de rati-
fier sous peu les deux protocoles connexes.
Cela portera le nombre des Etats ratifica-
teurs & 16 (sur 18), plus la CEE.&¢



Le 5 mars 1980, une Stratégie mondiale de

la conservation a été lancée au cours de
conférences de presse simultandes dans

plus de 30 pays répartis sur tous les conti-
nents. La Stratégie, qui est le rdsultat
d'un effort intensif de la part des gouver—
nements et de plus de 1 000 spéeialistes et
experts de plus de 100 pays, vise 4 assurer

la sauvegarde des ressources naturelles de
la plandte pour les générations futures.
Elle a été préparée par l'Union internatio-
nale pour la conservation de la nature et
de ses ressources (UICN), sous les auepices
eonjointee du Programme dee Nations Unies
pour L'enviromnement et du Fonds mondial
pour la nature.
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La Sirdne: On croit généralement que la
conservation, de par sa nature, est opposde
au progrés. Que peut-on faire pour
détruire cette image de marque ?

David Munro: Je ne pense pas que ce soit bien
difficile. La conservation est tout simple-
ment 1l'inverse du gaspillage. Tout en s'ef-
forcant d'améliorer le niveau et la qualité
de vie des gens, la seule fagon d'assurer
que les progrds réalisés sont durables est
de gérer et d'utiliser rationnellement les
ressources de la terre, ce qui signifie
éviter le gaspillage. Nous n'avons que
faire d'améliorations gui durent quelques
années puis disparaissent.

Par la Stratégie mondiale de la con-
servation, L'UICN 8'engage 4 une "conaer-
vation au service du développement”. Les
membres de 1'UICN acceptent-ile cette
optique ? Que faire pour qu'ils se
préoccupent réellement de ce qui e passe
dans le tiers monde ?

Oui, je suis convaincu gque nos membres
acceptent cet eng t fond tal de la
Stratégie. En fait, lorsque le premier
projet a été présenté A notre assemblée
générale & Ashkhabad en automne 1978, les
délégués ont adopté une résolution deman-
dant que la Stratégie accorde encore da-
vantage d'attention au lien entre conser-
vation et développement que ne le faisait
ce premier projet. Ils ont décidé que le

M. David A Munro est le Directeur général de
L'UICN. Spécialiste de la biclogie de la
faune sauvage, originaire de la Colombie
britaowmique (Canada), il a occupé plusieurs
postes importants dane le Gouvernement

ecanadien et a étd, pendant wun an, conseiller
spéeial auprds du Directeur exéoutif du

PNUE. Au cours des trois dernidres anndes,
M. Munro s'est becucoup occupé des prépa-
ratifs de lancement de la Stratégie mon-
diale de la conservation.

projet suivant devrait placer plus ferme-
ment la conservation dans un contexte
socio-économique, en tenant compte de la
population et d'autres influences impor-
tantes telles que la pauvreté, la crois-
sance écc ique, la cc tion 4'éner-
gie et de matidres premidres, les techniques
inadaptées et la satisfaction des besoins
de 1'homme. Il reste peut-8tre quelques
personnes qui ne sont pas convaincues de
1'importance du lien entre conservation et
développement, mais je ne pense pas qu'il

y ait encore beaucoup d'opposition A cette
idée.

Dans certaines circonstances,
loraqu'il s'agit de prendre wne déciaion
en tenant compte des avantagea pour la
eonservation d'une part et des intérdts
pour le développement d'autre part, quels
eritéres utilisez-vous pour déterminer la
ligne de conduite & adopter ?

Je pense que le principal critdre
dont il faut tenir compte concerne la
nécessité de conserver les ressources
renouvelables de fagon que nos for@ts, nos
mers et zones humides, par exemple, conti-
nuent & produire ce dont 1l'&tre humain a
besoin, et la nécessité de maintenir en
fonction les systdmes fondamentaux d'entre-
tien de la vie sans détérioration. Le
développement doit &tre planifié de manilre
que les processus é&cologiques et les
systdmes entretenant la vie soient conservés
et que l'utilisation des ressources ne
s'éldve pas 3 des niveaux qui entraineraient
1'appauvrissement irréversible de ces
ressources.

Pour en revenir & la question d'accep-
tation, par nos membres, du lien entre con-
servation et développement, je pense gue
s'ils l'acceptent, c'est surtout parce que
tout le monde se rend compte maintenant
gu'un grand nombre des probl2mes actuels
de conservation, y compris la menace d'ex-
tinction de certaines esplces, se produisent
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dans les pays en développement et proviennent
de pressions extrémes sur les ressources,
dues 8 la pauvreté et au manque de développe-
ment. On sait maintenant gue,tant que les
populations dans leur ensemble n'ont pas la
possibilité de jouir d'une qualité de vie
raisonnable - 3 long terme - partout dans

le monde, les pressions destructives sur

les ressources demeureront telles que la con-
servation n'aura aucune chance de succés.

La Stratégie mondiale de la conser—
vation met particulilrement l'accent sur
les esplces marines. Pourquei ? Ne peut-
on penser que, compardes auxr terres, les
mers se portent plutSt bien 7

Pas vraiment. Nous sommes conscients
des problémes considérables du milieu marin.
Certains d'entre eux viennent du fait que
de vastes zones marines ne sont du ressort
de personne. Elles font partie du patri-
moine de l'humanité, ce qui signifie qu'il
est souvent difficile de trouver guelgu'un
qui se charge de leur gestion. Par consé-
quent, nous avons vécu plusieurs cas graves
de pollution qui ont mis en danger les
écosyst@mes de diverses parties du globe,
et des cas graves de surexploitation des
ressources biologiques. Un exemple bien
connu concerne les grandes baleines. HNous
nous battons encore pour assurer que cer-
taines des esplces marines les plus spec-
taculaires et les plus rares ne disparaissent
pas simplement 3 cause de 1l'égolsme et de
1l'irresponsabilité de certains qui sont
préts A exploiter une ressource jusgqu'au
bout.

De vos deux exemples de menaces pour
le milieu marin, lequel considéres—vous
comme le plus important - la pollutiom,
ou ce que Cousteau appelle "agression
méeanique"”, qui eomprend la surexploita-
tion, les dragages, L'expanaion des
edtes, ete. ? (Voir La Siréne No 4).

Pour un grand nombre d'espdces, le
probléme réside certainement dans "1'agres-
sion mécanique", ou dans ce qu'on pourrait
appeler "une ingérence humaine sur une
grande é&chelle". C'est le cas des baleines
comme des tortues marines -- autre groupe
trés intéressant, qui compte plusieurs
espdces gravement menacées. Mais je ne
pense pas qu'il faille minimiser pour
autant la pollution comme facteur négatif,
notamment dans les mers fermées. Les
lecteurs de La Siréne ont &té sufisamment
sensibilisés & ce probléme; il est donc
inutile que je m'y étende.

L'UICN a fréquemment employé un ani-
mal particulier comme symbole de la con-
servation dans wne région donnée, par
exemple, le tigre en Inde. Avez-vous l'in-
tention de poursuivre cette voie ?

Le phoque moine pourrait—il représenter
pour la Méditerranée ce que le "smail

darter” a été pour les riviéres des Etats-
Unis 7

Mais certainement. Le principe qui
consiste A4 trouver un symbole d'un biome
ou d'un écosystéme est trés efficace car
les gens se sentent beaucoup plus facile-
ment proches d'une espdce particulidre.
Certaines esp&ces sont attirantes pour les
gens dés leur enfance - le panda du Fonds
mondial pour la nature en est un exemple.
C'est une excellente tactique que nous
continuercns 3 utiliser. Nous envisageons
maintenant d'employer le rhinocéros et
1'é&léphant comme symboles de promotion d'une
gestion avisée des savanes africaines et
de toute la faune sauvages gu'ellzs
entretiennent. En ce qui concerne
les mers, vous aurez probablement remarqué
que la baleine a é&té utilisée A plusieurs
reprises comme symbole des mers dans leurs
ensemble ou de la haute mer en particulier.
Pour ce qui est de la Méditerranée, je
ne suis pas certain que le phogue moine
soit suffisamment connu, si ce n'est dans
les quelques endroits ol il existe encore.
Mais le fait qu'il ne soit pas aussi célébre
que le "snail darter" n'est pas une raison
suffisante pour ne pas l'utiliser. C'est
un animal intéressant et charmant,qui pour-
rait se révéler un instrument utile dans
le cadre d'un programme d'information
publique sur la Méditerrande.

Qu'en est'il de la chasse annuelles au
Canada des phoques du Groenland (Harp Seals) 7
S'agit-il d'un probléme réel auquel les con-
gervationistes dotvent s'attaquer, ou est—ce
surtout une question sentimentale ?

Nous essayons toujours d'envisager des
problémes de ce type de fagon rationnelle,
et d'élaborer nos prises de position sur
la base de données scientifigues. Il est
évident que nous ne pouvons pas entidrement
€éliminer les facteurs émotionnels lorsque
nous considérons ces questions, mais les



émotions ne devraient pas entrer en ligne

de compte lors de l'élaboration d'une prise
de position. A cet é&gard, il convient de
se souvenir que, en dépit de tout ce qu'on
entend 3 leur sujet, les phogues du Groen-
land ne constituent pas une esp@ce menacée.
Les populations canadiennes de phogues du
Groenland, notamment, ont &té étudides de
manidre aussi approfondie que n'importe
quelle autre espdce marine dans le monde,
et il existe donc un meilleur fonds de
données pour l'aménagement de cette espéce
dans le cadre de son écosyst@me gu'il n'en
existe pour n'importe quelle autre espéce
que je pourrais vous citer. Nous sommes

en fait d'accord avec les objectifs fixés
par le Gouvernement canadien,mais nous
estimons que les guotas et les rédglements
établis pour limiter la chasse ne tirent
pas pleinement parti des données disponibles
et qu'ils ne sont ni suffisamment rigoureux
ni suffisamment conservateurs pour atteindre
ces objectifs dans les délais les plus brefs
possibles.
c'est la perfection.

Revenons-en & la
question de l'émotion.
Une des raisons pour
lesquelles le phogque
du Groenland a attiré ?
davantage l'attention "
que d'autres espéces l
massacrées en grands
nombres chague année -- comme les kangourous
en Australie -- provient de ce que les
images de la chasse sont trés frappantes. Le
jeune phoque couché sur la banquise est
tout blanc et son sang est tout rouge. Mais
nous n'avons pas plus de raisons de cesser
de tuer les phoques du Groenland que nous
n'en avons de cesser de tuer les centaines
d'autres esp@ces tant sauvages gue domes-
tiques que nous utilisons pour notre propre
consommation.

La conservation 8'ocoupe traditionnelle—

ment de la préservation des espéoes, mais
pour y parvenir dans la nature, il nous
faut protéger leurs écosystémes. Jusqu'ol
cet effort peut—il &tre poursuivi si L'on
congidére l'expansion des populations hu—
maines et les besoins du développement ?

Deux types de stratégies s'offrent 2
nous. Tout d'abord, nous pouvons créer et
avons en fait dé&jd créé plusieurs parcs
et réserves dans lesquels on accorde la
priorité 3 l'aménagement du territoire aux
fins de la protection des écosystémes et
de toutes les espdces végétales et animales
qu'ils comprennent. Mais il n'y aura
jamais qu'une infime fraction de la surface
du globe réservée aux parcs. Il faut donc
veiller & ce gue dans les zones qui sont
principalement des régions d'exploitation
-- ol 1'on abat des arbres, ol 1'on fait
paitre des troup ou px des récol-

Dans ce cas, ce que nous désirons

tes -- 1'aménagement du territoire permette
l'existence d'espdces sauvages au sein de
ces écosystémes modifiés. Il s'agit 13
d'un objectif tout & fait réalisable. Dans
de nombreuses parties du monde,les &cosys-
témes ont &té modifiés et exploités pendant
des siécles, et ne sont pas pour autant
dépourvus de faune ou de flore sauvages.
Plusieurs paysages d'Europe occidentale
sont de ce type et peuvent servir en fait
de modéles d'aménagement.

Nous sommes précisément au centre d'un
de ces écosystémes tréds modifiés, au bord
du Léman. Nous voyons des terres agri-
coles, quelques foréts, des vignes, des
zones construites -- il n'y a plus aucun
coin vraiment naturel autour de nous. Pour-
tant, il y a ici beaucoup de faune et de
flore sauvages, et les foré@ts, tout en étant
intensivement exploitées, renferment des
espéces indigénes de mammiféres, d'oiseaux,
d'insectes et autres invertébrés, et de
plantes sauvages. Des modifications dans les
méthodes agricoles, une utilisation accrue
des engrais et des pesticides, par exemple,
peuvent donner naissance 3 des conditions
auxquelles certains animaux ou végétaux
ne peuvent pas s'adapter. Certains des
changements qui sont actuellement effectués
devront &tre évalués en tenant compte de
tous les avantages comme de tous les incon-
vénients. Méme dans un paysage intensive-
ment utilisé par 1l'homme, des animaux et
des plantes sauvages peuvent vivre et
apporter dans le méme temps des avantages
&4 1'homme.

Mats, souvent, nous n'en savons pas
asses pour déterminer si un animal pourra
— ou plutdt voudra —- vivre dams un habi-
tat ausei modifié.

Nous avons en fait de vastes con-
naissances des divers types d'habitat
et de leur capacité A entretenir sau-
vage. Cela fait plusieurs décennies
que l'on effectue des études a4 leur
sujert. Mais il nous faut mieux appliquer
les connaissances que nous possédons et
j'admets qu'il nous faut aussi en savoir
davantage, en particulier dans les cas ol
les modifications des écosystZmes ne font
que commencer -- ol 1'agriculture se trans-
forme de manidre radicale, par exemple dans
certaines régions du tiers monde, oll des
modifications importantes sont apportées
aux for&ts. Dans ces situations, nous ne
pouvons, de fagon quelque peu pessimiste,
qu'envisager le pire si de nouvelles con-
naissances ne sont pas acquises et appli-

guées.

La Stratégie mondiale de la comserva-
tion souligne qu'il est essentiel de pré-
server la diversité génétique, et domne
comme ple les x médi ite qui
pourraient étre tirés d'espéces encore




inconnues. Est-ce ld la meilleur raison
d'8tre de la protection de la diversité
géndtique ?

Il est vrai qu'on ne sait jamais quand
une plante ou un animal fournira un produit
de valeur, et des exemples démontrent cette
incertitude permanente. Il est donc prudent
de veiller A ne pas détruire guelque chose
qui a mis des millénaires 3 &voluer, unigue-
ment parce que nous ne voyons pas quel usage
en faire. Cela n'a pas de sens. J'irais
méme plus loin en disant que c'est immoral.
De quel droit détruirions-nous totalement
une autre esp@ce vivante? J'estime que nous
n'en avons pas le droit et je trouve cela
moralement répréhensible.

Quand 1'UICN a-t-elle été fondée
et pourquoi ?

Dés avant la premiére guerre mon-
diale, certains avaient pensé & la
création d'une organisation internationale
non gouvernementale, formée de protession-
nels, qui s'intéresserait 3 la protection
de la nature, et,depuis cette époque, plu-
sieurs tentatives avalent &té effectuées
pour lancer une organisation de ce type.
Tant des Suisses que des Néerlandais
étaient au premier plan de cette actionm,
mais, chagque fois que le succés semblait &
portée de la main, une guerre survenait.
Ce qui explique que l'organisation n'ait
été créée qu'en 1948, au cours d'une con-
férence tenue 3 Fontainebleau; elle doit
son existence, dans une large mesure, aux
efforts faits & cette époque par sir Julian
Huxley, le premier Directeur général de
1'UNESCO.

Quels sont les liens de L'UICN avec
le Programme des mers régionales ?

L'UICN a été attirée par le Programme
des mers régionales en raison d'un intérét
commun pour les mémes régions du globe
-- des régions oll les possibilités de réa-
liser la conservation, notamment la conser-
vation des zones marines et cbtilres,
semblent favorables et oll les caractéris-
tiques géographiques sont telles qu'elles
favorisent les efforts de coopération en
matidre de conservation et de protection
de l'environnement. Nous nous intéressons
tout particuliérement au Programme des
Carafbes, car cette région souffre de plu-
sieurs graves problémes de conservation.
Par exemple, 13 les tortues marines sont
exposées A& de graves menaces, ainsi que
certains crocodiliens. Il serait bien
difficile de résoudre ces probldmes sans
une coopération régionale, et nous sommes
donc encouragés par les possibilités des
Caralbes et nous réjouissons de poursuivre
notre coopération avec le PNUE pour 1'éla-
boration du Plan d'action des Carafbes.

En ce qui concerne la Méditerranée,
nous sommes franchement un peu dégus de la

lenteur de l'action. Nous préparons ac-
tuellement un répertoire des zones protégées
de la Méditerranée, ce qui représente un
projet trés intéressant et utile, mais
nombreux sont les pays qui tardent a
fournir les renseignements que nous

leur demandons. Une situation analogue
existe dans la région du Plan d'action

de Kowelt. Nous avions espéré pouvoir,

au cours de cette année, commencer 3
déterminer les zones qui, autour de cette
mer, devraient bénéficier du statut de zone
protégée. Il y a eu des retards, qui, je
l'esplre, ne seront pas trop prolongés,

car il est essentiel que ces zones soient
déterminées et définies. O

LETTRE

Monsieur,

J'at lu récemment un article concernant
vos travaur tendant A améliorer la qualité
de 1l'eau en Méditerrande, J'applaudis avec
viguewr les efforts que vous entreprenes et
vous souhaite tout le succds possible dans
la mise en oeuvre de programmes efficaces
de lutte contre la pollution dans les mers
du globe. En aofit de cette ammée, j'ai eu le
privilége de faire wne croisidre de 7 jours
en Méditerrande & bord d"wn bateau gree. J'ai
été émerveillé par la beauté de la mer et des
fles dans cette régiom. Toutefois, une chose
m'a horrifié qui glchait la beauté de la na-
ture. Le bateau sur lequel je me trouvais dé-
versait 2 ou 3 fois par jour d'énormes quan-
tités d'ordures par-dessus bord. Au cours de
la crotsidre, nous avons rencontré de nom—
breur bateaux qui procédaient de la méme ma-
nidre. J'at ainsi observé une vingtaine de
bqtsam: durant notre voyage et je pense que
81 tous les navires utilisent la méme méthode
d'élimnation des déchets, la mer regoit
chaque jour des tomnes de polluants pendant
la saison des erolsidres. Je crois savoir que
plusteurs de ces bateaux se déplacent dans
les Antilles au cours de I'hiver,

«eod'al pensé qu'il était de mom devoir
de vous informer de ces pratiques dans 1'es-
poir que vous pourrez y mettre un terme. Je
vous souhaite une fois encore plein suceds
dans votre croisade contre la pollution de la
rizssoume la plus précieuse de notre plandte,

mer.

AU\l

Tim Rees, c/o ARAMCO
Dharan, Arabie saoudite

p ﬂ Meilleures salutations
°e

La Siréne a fait son enquéte.
Le bateau en question est le
M/V Jupiter de la Compagnie
de navigation grecque
EPIROTIKI.

Honte 2 lui et aux autres
qut font de méme!




nouvelles du
GESAM?P

GESAMP, le groupe
d'experts fournissant
des conseils au systéme
des Nations Unies sur
des questions en rapport
avec les problémes mon-
diaux de pollution
marine, s'est réuni a
Dubrovnik, Yougoslavie,
du 25 au 29 fevrier 1980,

Ss @ 00

so0 O

L'ordre du jour était bien long, les
heures de travail aussi d'ailleurs. Trois
rapports préparés au cours de ces derniéres
années ont été soigneusement examinés et
leur publication approuvée. I1s traitent :

- de 1'implication, pour Ta pollution
marine, de 1a mise en valeur des zones cb-
tieres,

- de la surveillance continue des va-
riables biologiques en rapport avec la pol-
Tution, 3

- des echanges de polluants dans 1'at-
mosphere,

sentera les processus océaniques critiques
qui sont influencés par Tes polluants ou qui
les influencent, et cela a 1'échelle mon-
diale. Des problémes régionaux particuliers
seront mis en lumiére, tout comme la néces-
sité d'études complémentaires dans des do-
maines relativement peu connus, La publica-
tion du premier rapport est prévue pour
1982 et une mise @ jour sera effectuée tous
Tes trois ou quatre ans.

Le GESAMP a aussi décidé de poursuivre
ses travaux sur les sujets suivants :

- 1'évaluation des dangers présentés
par les substances nocives transportees par
les navires; et

- 1'examen de substances potentielle-
mnt dangereuses;

et a approuvé le lancement d'études sur:

- un modéle ot_:éanigue pour la disper-
sion des déchets déverses dans les mers pro-
fondes;

- les aspects biologiques des afflux
thermiques dans Te milieu marin;

- les critéres d'identification de
zones marines particuliérement sensibles; et

- les implications de 1'exploitation de
1'énergie des océans sur l1a pollution marine.

Les progrés réalisés dans la prépara-
tion du rapport sur la "Santé des océans"
ont également été examinés, Ce rapport pré-

Pour d'autres renseignements sur le
GESAMP, voir La Siréne No 3 ou prendre con-
tact avec 51 . 0%

Le triangle des Bermudes: “PANCAL 80 en a réchappé

En janvier, la Station biologigque de recherche des Bermudes (BBS) a abrité un atelier
chargé d'étudier la faisabilité de la surveillance continue des niveaux de fond de certains
polluants choisis en haute mer, étude appelée "PANCAL 80" par les participants. Cette apel-
lation est dérivée du nom d'une des stations hydrographiques du monde la plus longuement
étudige, Panulirus Station, qui est située en eau profonde au sud-ouest des Bermudes et de
"intercalibration", qui &tait précisément 1'un des objets de cet atelier.

"Il s'agit de voir si un réseau de laboratoires nationaux peut, de manidre constante,
produire des données comparables sur les concentrations de métaux en petites quantités ou
d'hydrocarbures chlorés en haute mer, explique Tony Knapp de BBS, qui était coorganisa-
teur de l'atelier*. Pour ce faire, 11 nous faut des techniques analytiques trés perfec-
tionnées, ce qui nécessite de grands soins et une attention pour les moindres détails. Nous
avons procédé en choisissant plusieurs participants sur la base de leurs connaissances dans
le domaines, en les faisant venir aux Bermudes afin gu'ils emploient leurs propres méthodes
d'échantillonage, de traitement et d'analyse des échantillons,puis en leur demandant d'em-
porter une série d'échantillons récoltés au méme endroit et au méme moment pour qu'ils les
analysent dans leurs propres laboratoires dans le but de voir s'ils peuvent produire des
résultats similaires, S'ils y parviennent, il sera alors possible d'établir un réseau de
surveillance continue. Sinon, nous serons au moins en mesure de déterminer quelles méthodes
de recherches et d'analyses des échantillons il nous faudra employer pour obtenir des ré-
sultats reproductibles. Nous pensons avoir des résultats substantiels avant 1'été, suivis
d'un rapport détaillé et de recommandations en septembre.”

Selon M. Knapp, "méme si la mer, fort agitée, a causé des pertes de matériel et pas-
sablement de mal de mer, aucun des scientifiques présents, sceptigues comme toujours, n'a
attribué ses malheurs au mystérieux triangle des Bermudes. Par ailleurs, j'en ai vu plu-
sieurs qui, en route pour 1'aéroport, portaient discrdtement des T-shirts arborant la
phrase "Le triangle des Bermudes: j'en ai réchappé”.

* L'atelier &tait organisé en coopération par la COI, la BBS, 1'OMM, 1'US-NOAA et le PNUE.
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....suite de la page 3

cadre de son Programme pour les mers régio-
nales, en coopération avec le ROAP, la SPC,
le BPEC et la CESAP.

Les principaux documents gui seront
soumis 3 la Conférence seront ceux-13 mémes
qui émaneront de la premiére phase du SPREP.
Ils seront fondés sur des rapports natio-
naux, et des études régionales par secteur,
y compris un rapport sur l'état de l'envi-
ronnement dans la région du Pacifique du
Sud-Ouest, un projet de déclaration de prin-
cipes relatifs a4 1'aménagement et a4 1'amé-
lioration du Pacifique du Sud-Ouest, un
projet de plan d'action régional pour la
mise en valeur et la protection de 1l'envi-
ronnement, et des propositions concernant
1l'administration et le financement du plan
d'action.

"La préparation des rapports nationaux
qui formeront la base de ces documents,
lancée par le biais d'un dialogue entre le
SPC/SPEC et les pays de la région, consti-
tuera notre premidre tiche", a géclaré
Richard Helmer, directeur adjoint du Pro-
gramme pour les mers régionales. "Dans ces
rapports, les gouvernements définiront leurs
politiques de l'environnement, les ressources
et problémes de leurs pays et territoires,
et nous espérons que ces rapports seront
terminés 4 1'automne."”

Plus précisément, ces rapports
“résumeront:

- les politiques nationales en matidre
d'environnement et leur stade de mise
en oeuvre;

- les législations nationales concernant
les problémes d'environnement et les
expériences faites dans leur application;

- les dispositions et organismes administra-
tifs nationaux pour la mise en oeuvre des
politiques nationales en matidre d'envi-
ronnement et pour la surveillance de
1'efficacité de cette mise en oeuvre;

les principaux problémes d4'envirannement
affectant les activités de développement
ou affectés par ces mémes activités;

1'état des ressources terrestres et
marines exigeant des pratiques de gestion
écologiquement rationnelles;

- les principales tendances du développe-
ment dans des domaines tels que les
&tablissements humains, le développement
industriel, l'agriculture, la sylvicul-
ture, les péches et l'aguiculture, et
leur dépendance envers les facteurs envi-
ronnementaux; et
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- les conditions requises pour la solution
des problémes d'environnement particuliers,
y compris les besoins en matidre d'éduca-
tion, de formation et d'information envi-
ronnementales.

"Le lancement de SPREP & Nouméa était
passionnant, a déclaré Helmer. Il nous
reste & espérer que 1'élan acquis nous
ménera 4 la réalisation de cette premidre
phase et & 1'accomplissement de la Confé-
rence du Pacifique Sud. Il y aura certaine-
ment des problémes, par exemple 1'adapta-
tion de 1'approche utilisée pour les
autres mers régionales aux particularités
du Pacifique Sud et les problémes d'en-
vironnement d'iles de petite taille aux
ressources humaines et autres limitées. Il
nous faut nous souvenir que les populations
comme les superficies qui nous occupent ici
sont beaucoup plus restreintes que dans les
programmes des autres mers régionales, ce
qui exige une réduction massive de nos mé-
thodes habituelles. Personne heureusement
ne minimise 1'importance de ces efforts,
c'est pourquoi nous sommes aussi optimistes."”

Evaluation
du
régionalisme
maritime

Un colloque de deux jours
consacré aux aspects politiques
et juridiques du régionalisme
maritime, patronné par le Pro-
gramme des affaires maritimes
de 1'Université de Rhode Island,
s'est tenu en octobre 1979.

Le colloque a examiné les
tendances du régionalisme mari-
time, les &tudes de cas et le
développement régional au sein
du systéme des Nations Unies,
regroupait des personnes re-
présentant des gouvernements,
des agences internationales et
des universités.

S

Le procés-verbal de la
conférence peut &tre obtenu
auprés du Professor Lawrence
Juda, Marine Affairs Program,
Washburn Hall, University of
Rhode Island, Kingston, Rhode
Island 02881 (Etats-Unis).
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Une équipe d'enqufte composée de
sept membres visite actuellement les
Etats de la région du Plan d'action de
Koweit. Leur tache est d'identifier
les institutions et les personnes de
toute la région qui participeront aux
projets d'évaluation et de gestion de-
mandés par le Plan d'action de Koweit,
pour tenter de déterminer les princi-
pales sources de pollution d'origine
tellurique et pour commencer 1l'évalua-
tion de 1l'impact potentiel sur l'envi-
ronnement des activités de développe-
ment actuelles et projetées.

"La mission s'est mise en route au
début mars et passera environ une se-
maine dans chacun des huits pays", a
déclaré Stjepan Keckes, directeur du
Programme pour les mers régionales.
"Flle est composée de représentants de
plusieurs disciplines pertinentes —
un spécialiste de la biologie marine,

un expert en information, un expert
juridique, un économiste, un météoro-
logue spécialiste des questions mari-
nes, un ingénieur des téchniques sani-
taires et un ingénieur industriel. Ils
voyageront jusqu'a la mi-mai, aprés quoi
les renseignements recueillis seront
catalogués pour former la base de tra-
vaux ultérieurs."

La mission travaillera avec des ins-
titutions régionales et nationales, des
départements gouvernementaux, des cen-
tres d'information de l'environnement et
des bibliothdques. Elle préparera entre
autres un projet de répertoire des cen-
tres de recherche marine de la région
du Plan d'action de Kowelt, un catalo-
gue des bibliographies concernant les
Eétudes scientifiques et &conomiques de
la région et un répertoire des institu-
tions qui s'occupent de gestion de
1'environnement.

"Les rapports de mission ne devront
en aucun cas 8tre considérés comme des
documents définitifs en soi, explique
Keckes, 1ils seront utilisés par les
experts régionaux pour préparer un
deuxiéme groupe de projets plus substan-
tiels et plus globaux, recommandés par
la réunion d'experts gouvernementaux
tenue 1'an dernier (Kowelt, 18-22 novem-
bre). Les rapports de mission ainsi que
les propositions de mise en ceuvre du
deuxiéme groupe de projets seront exa-
minés au cours d'une réunion d'experts
3 mi-parcours, qui aura probablement
lieu en septembre 1980. Mais nous pen-
sons que ces documents d'information,
en plus d'@tre utiles 3 cette réunion,
demeureront inestimables pendant des
années encore pour les responsables,
les juristes et les spécialistes de
la région".

DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)
16~29 avril Nairobi Huitiéme session du Conseil d'Administration PNUE
du PNUE
12-27 mai Athénes Conférence de Plénipotentiaires des Etats PNUE
cétiers de la région Méditerranéenne sur la
Protection de la mer Méditerranée contre la
Pollution d'origine tellurique
17-21 juin Baguio Réunion d'experts gouvernementaux pour réviser PNUE
le Plan d'action pour les mers d'Asie orientale
25-29 aoft Kuala Symposium régional sur les mangroves de l'Asie UNESCO,
Lumpur orientale (FAO, UICN,
PNUE , autres)
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renverse

"Les hauts idéaux du Plan d'action pour
la Méditerrande ont €t€ ramends au niveau
terrestre, et je suis heureux de pouvoir
dire que l'amerrissage a &té un succés."”
C'est ainsi que M. Aldo Manos, coordonnateur
du Plan d'action pour la Méditerranée,
décrit les résultats de la récente réunion
d'une semaine des Etats riverains de la
Méditerranée, & Athénes, du 12 au 17 mai
1980. "Aprés trois années de difficiles et
délicates négociations, le traité destiné a
limiter la pollution d'origine tellurique
est devenu une réalité. Ce qui est remar-
quable, c'est non seulement que 15 pays
soient parvenus 3 un consensus sur le texte
du traité, mais que 12 d'entre eux l'aient
déja signé."

Le traité s'applique A toutes les formes
de pollution provenant de sources situées &
terre: mercure, plomb, biocides, huiles lubri-
fiantes usées, bactéries des eaux d'égout,
détergents non biodégradables, substances
radiocactives et cancérigénes et de nombreuses
autres matidres polluantes. De plus, il prend
en considération toutes les voies possibles
d'acheminement de la pollution dans la mer:
pipelines, déversoirs, cheminées d'usines et
cours d'eau.

Il s'agit du premier accord juridigue
méditerranéen qui traite directement de ces
sources de pollution, qui constituent 85% en-
viron de l'ensemble de la pollution pénétrant
dans la mer. Son application cofitera aux pays
méditerranéens la somme de 10 & 15 milliards
de dollars au cours des 10 & 15 prochaines
années.

"Signer un traité est une chose; mais le
ratifier et l'appliquer en est une autre", met
en garde Patricia Bliss-Guest, responsable des
activités juridigues des Mers régionales du

PNUE, et secrétaire de la conférence
d'Athénes. "Si l'on en juge d'aprés
la rapidité avec laquelle les pays
méditerranéens ont ratifié la Con-
vention de Barcelone de 1976, on

peut raisonnablement prévoir

que le traité d'Athénes en-

trera en vigueur au bout de

@@ [q pollution

gquelques années - deux, trois peut-&tre.
Toutefois, il ne faut pas considérer que
ce seront la des années "perdues", car
les gouvernements et parlements des
pays méditerranéens auront 4 harmoniser
leurs législations nationales avec le
texte du traité sur la pollution d'ori-

gine tellurique. En méme temps, des
scientifigques et experts travailleront
au niveau régional a4 définir en termes
technigues et concrets les conditions
précises de l'accord, par exemple ce
qu'on entend exactement par une eau pro-
pre 4 la baignade et & la culture des
mollusques et crustacés. Ensuite, sur la
base d'objectifs pour la qualité des eaux
régionales, chaque gouvernement devra
établir pour les sources de pollution
relevant de sa juridiction des normes ad-
missibles pour les déchets déversés dans
ses eaux cBtiéres."

Il appartiendra a4 chagque gouvernement
d'appliquer le traité. Les 18 Etats de la
région méditerranéenne se réuniront pério-
diquement, tous les deux ans, pour s'in-
former réciproquement des mesures prises,
des autorisations délivrées et du degré
de pollution de leurs eaux. Les Etats qui
ne se conformeront pas & la lettre du
traité seront en butte & des critiques em—
barrassantes de la part des autres Etats.
Ils seront également soumis aux pressions
de l'opinion publique. 1Ils risquent d'en-
registrer un déclin du tourisme et le pro-
duit de leurs p&ches ne pourra plus étre

exporté. Voir suite en page 9.



L'Afrique cotiére se penche sur ses ressources

"Tandis que nous entrons dans la troi—
giéme Décennie du développement des Nations
Unies, L'Afrique se trouve 4 un niveau
asses bas d'utilisation de la science et de
la technologie dans le développement...
Cela est vrail aussi de la situation concer-
nant la science et la technologie marines...
L'Afrique d'aujourd'hui est en prote & un
retard technologique et d une dépendence
technologique vis-d-vis des pays industria-
lisés. De nouvelles initiatives soni néces—
saires du fait du sous-développement,
du gaspillage dans l'exploitation des res—
sources, de la marginalisation des systémes
de science et de techmologie autochtomes,
et des frais (directs et indirects) encou-
rus pour L'acquisition des technologies
étrangéres.”

Dans ses remargues préliminaires & la
Réunion de travail d'experts sur le dévelop-
pement de la science et de la technologie
marines en Afrique, le docteur E. Lartey,
directeur par intérim de la Division des
ressources naturelles de la Commission &co—
nomique pour 1'Afrique (CEA), a exprimé par
ces mots la préoccupation que partagent les
scientifiques et €conomistes d'Afrique con-
cernant 1l'avenir du développement africain.

"Presque tous les Etats africains né
font qu'un usage minimal de leurs ressour—
ces marines et, chez la plupart, méme cet
usage minimal est limité aux ressources vi-
vantes cdtidres (ou prés des cOtes) qui
sont les plus accessibles, a poursuivi le
docteur Lartey. L'ezploitation des ressour—
ces non vivantes de la mer, c'est-d-dire
des minéraux et des hydrocarbures, ainsi
que des ressowrces vivantes de haute mer
est trés sous—développée dans ces pays.
Actuellement, les trés riches ressources
des pé&ches en haute mer des Etats cOtiers
africaing sont exploitées par des flotilles
de péche d'autres nations, avec peu ou aucun

s sfeokaeokokokok ke skokokokokakoolokokok ok
La Siréne est publide quatre foils par an,

en anglais et en frangais. Elle est
congue dans le but de présenter des

., nouwvelles officieuses du Programme
° des Nations Unies pour L'Environ-

nement, mais n'exprime pas
nécessairement l'avis offi-
ctel du PNUE. Tous les
articles et informations
apparaissant dans cette
revue peuvent &tre repro-
duits avee ou sans la men-
tion de La Siréne.

Toute correspondence doit étre
adressée d: La Siréne, PNUE, Palais
des Nations, 1211 Genéve 10, Suisae.
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profit pour les pays concernés, [La cause
principale de cette situation insatisfai-
sante a été le faible niveau de développe-
ment de la science et de la technologie
marines dans ces pays, allié a l'absence
de mécanismes administratifs et organisa-
tionnels adéquats.”

Une tentative pour remédier & cette si-
tuation fAcheuse est inscrite dans un projet
sur le développement de la science et de la
technologie marines en Afrique, parrainé par
la CEA et 1'UNESCO, avec la coopération de
1'Organisation des Nations Unies pour 1'ali-
mentation et 1'agriculture (FAO), 1'aide
financidre du Programme des Natiomns Unies
pour le développement (PNUD) et la parti-
cipation du PNUE en relation avec son Pro-
gremme pour les mers régionales. La réu-
nion d'experts de cing jours, tenue &
Addis-Abéba du 5 au 9 mai 1980, avait
pour objet d'étudier un document de tra-
vail pour le projet préparé par la CEA et
1'UNESCO sur 1'#tat du développement de
la science et de la technologie marines
dans les Etats cbtiers d'Afrique. Les
experts ont €galement prévu une série de
missions auprés d'institutions africaines
de recherche et de formation, ainsi que
d'agences gouvernementales s'occupant de
questions liées & la science et & la tech-
nologie marines, en vue de rassembler des
informations supplémentaires devant servir
de base au projet.

"Depuis la fin des années 60, la CEA
8'est toujours efforcée de susciter une
action dans le ine des resgources ma—
rines, afin que les pays d'Afrique puissent
commencer & exploiter a4 lewr profit les
ressources de leurs fonds marins, explique
le docteur Lartey. Et nos activités prdaen—
tes sont mendes dans le cadre de ce que nous
appelons "la stratégie de Monrovia", qui
fut adoptée par une réunion au sommet de
chefs d'Etats de l'Organisation de l'wnité
africatne (OUA) 4 Monrovia, au Libéria,
en juillet 1979. Il s'agit d'une stratégie
globale pour le développement économique du
continent africain, qui accorde la priorité
d "l'alimentation et l'agriculture", notam
ment au développement des plches. Il est
elair qu'une exploitation efficace des
ressources marines exige que les nations
africaines développent des capacités dans ce
domaine, et le meilleur moyen d'y parvenir
est de former des scientifiques et des
techniciens & tous les niveaux dms les
diseiplines appropriées, par une utilisation
efficace des institutions de recherche, de
développement et de formation existantes, et
par la création de telles institutions ld
ot tl n'en existe pas encore.

d sutvre....



"Aetuellement, le peu de scientifiques
et de techniciens autochtones dont on dis-
pose sont soit de formation insuffisante,
goit privés des possibilités d'acquérir
une expérience dans des aspects aussi impor-
tants dans le développement de projetis que
les études de faisabilité, la formulation,
L'évaluation et la structure d'un projet, le
lancement et la surveillance de son exdéou-—
tion. Les compétences nécessaires 4 ces ac—
tivités sont recherchées d 1'étranger et
payées en divises. Une partie des ressour-
ces employées & rémunérer les compétences
étrangéres powrrait et devrait étre réser-
vée au développement et au renforcement
des compétences locales."

Des experts visitent actuellement plus
de 30 pays cOtiers d'Afrique afin de recueil-
lir des données sur la situation de la
science et de la technologie marines,
1'état des institutions nationales intéres-
sées & ces domaines, les programmes en cours
en matidre de surveillance de la pollution de
la mer et la législation qui leur est atta-
chée. Les informations ainsi rassemblées
serviront notamment i la production commune
par la CEA, 1'UNESCO et le PNUE d'un réper—
toire des centres africains de recherche et
de développement marins. Ce répertoire sera
du mfme type que ceux qui ont &té produits
précédemment pour la MEditerranée, les
Caraibes et 1'oc€an Indien. e

les Canaibes vout traiten Lewns

Un projet intitulé “"Protection de
1l'environnement marin et cdtier des fles
Carafbes" a été lancé en mai, sous le par-
rainage conjoint du Secrétariat pour la
Communauté des Caralbes (CARICOM) et du
PNUE. Ce projet, qui vient compléter les
recommandations de la réunion d'examen
d'experts sur le Plan d'action pour les
Caraibes, tenue & Caracas en janvier der-
nier, a pour but d'aider les petites Iles
des Caraibes & dresser un tableau général
de leurs problémes en matiére de santé de
1'environnement (et, en particulier, rela-
tifs au traitement des déchets solides),
de jeter les bases d'un programme pour la
surveillance de la pollution de leurs eaux
cOtiéres, et d'évaluer l'impact potentiel
des pratiques de développement sur 1l'envi-
ronnement de la région du CARICOM.

"Il s'agit d'un projet extré&mement
pratique, explique M. Mel Gajraj, chargé
de recherche auprés de l'équipe du Projet
du PNUE pour l'Environnement des Caraibes,
qui fournira 4 ceux qui en ont le plus
besoin un plan par étapes devant leur per-
mettre d'aborder certains de leurs pro-
blémes les plus urgents. Lorsque s'achévera
le projet, en 1981, nous devrions avoir
entre les mains un répertoire des sources
de pollution telluriques dans la région;
une analyse exhaustive des pratiques en
matiére d'évacuation des déchets et des
réglementations qui leur sont liées; un
plan spécifique pour le traitement des
déchets solides, notamment pour la législa-
tion, la formation et l'information commu-
nautaire concernant les méthodes de ramas-
sage et d'évacuation; et une évaluation
détaillée des implications pour l'environ-
nement des divers projets de développement
envisagés par les Etats membres du CARICOM.
En outre, le projet vise & assurer un élan
4 1'Institut pour la santé de l'environne-

ment du CARICOM, qui doit s'établir & Sainte-
Lucie, en aidant & développer ses capacités
en matiére de surveillance de la pollution
cdtiére.

Le futur institug, s'il est é&tabli,
devrait également servir de quartier géné-
ral au projet. Le CARICOM aura la respon-
sabilité de sa coordination technique, en
collaboration avec l'Organisation pana-
méricaine de la santé (OPS) et la Bangue
de développement des Carafbes.

"De nombreux travaux ont servi a ali-
menter ce projet, indique M. Gajraj,
notamment ceux du récent groupe de tra-
vail de la Barbade sur l'écologie humaine
et de développement dans les Caraibes,
parrainé par le Centre panaméricain pour
1'écologie et la santé humaines (ECO), en
collaboration avec le Conseil pour 1'éco-
logie humaine du Commonwealth (CHEC), le
CARICOM, le Gouvernement de la Barbade et
le PNUE. Dans l'avenir immédiat, des
experts en matidre de traitement des
déchets vont &tre recrutés pour
mener 3 bien les activités du projet.

Ils se réuniront en septembre pour fixer
les méthodologies auxquelles ils auront
recours pour leurs études respectives.
Leurs rapports, sous forme d'études pays
par pays, devraient &tre préts avant
décembre prochain. Ceux-ci constitueront
alors la base du plan pour le traitement
des déchets solides et liquides qui doit
étre élaboré au cours de l'année pro-
chaine." ¢



les pays d’Asie 5’allient

pourront agir avec efficacité. Le plan
traite aussi de la gestion des activités de
développement des mers et des cltes, qui
pourraient avoir une incidence sur la qua-

leur enpironnement

pour proteger

Pollution par les hydrocarbures, des-
truction des récifs coralliens et des man-
groves, envasement, menaces sur la péche, la
santé publique et le tourisme - tels sont
quelgues-uns des problémes auxquels doivent
faire face les populations et les gouvemne-
ments des mers de l'Asie orientale.

Tous comme les pays riverains de la
Méditerranée, des Caraibes et d'autres mers
en danger, cing Etats d'Asie du Sud-Est se
sont unis pour combattre les menaces qui
pésent sur leur milieu marin et cdtier et
sur la santé et la prospérité de leurs
peuples.

Des experts venus d'Indonésie, de Ma-
laisie, des Philippines, de Singapour et de
Thaflande se sont réunis & Baguio (Philip-
pines) du 17 au 21 juin 1980, sous les aus-
pices du PNUE, pour examiner le premier
projet d'un plan destiné & la protection et
la mise en valeur des cBtes de leurs vaste
région. En décembre, &4 Bangkok, ils se ré-
uniront encore une fois pour mettre la der-
niére main 4 ce plan ambitieux.

11 est prévu que le plan sera offi-
ciellement adopté par les autorités gou-
vermnementales au cours d'une conférence
intergouvernementale qui aura lieu en
avril prochain, peut-2tre d& Singapour.

Un projet de traité régional sur l'en-
vironnement, analogue 4 ceux qui sont déja
en vigueur dans la région du Koweit et en
Méditerranée, est & l'étude.

Quant au Plan d'action des mers de
1'Asie orientale, il vise & fournir un
cadre permettant une approche globale et
écologiquement retionnelle de la mise en
valeur du littoral. Il traite du milieu

marin et des zones c8tidres des cing pays.

Il demande une &valuation de 1'état du
v

milieu marin, sans
laguelle les gou-
vernements et les
populations ne

lité de l'environnement et sur
l'utilisation, de fagon durable
des ressources marines renouve-
lables.

En pratique, il s'agit de découvrir
ce qui se passe sur les plages et en bor-
dure de celles-ci, ce gque deviennent les
poissons et les autres organismes marins,
les écosystémes fragiles et précieux,
tels les récifs coralliens et les foréts
de mangroves, et les espéces menacées
commes les tortues, les crocodiles et les
dugongs, & la suite d'activités humaines
comme 1'exploitation sous-marine des
mines d'étain, d'arsenic et de plomb,
les pratigques inadéquates d'élimination
des déchets, les rejets de métaux lourds
ou l'exploration et l'exploitation pétro-
liféres.

Le Plan d'action prévoit aussi des
programmes de formation & l'intention des
spécialistes et des techniciens, et un
appui aux laboratoires spécialisés dans
les guestions marines dans la région. Ces
laboratoires seront chargés de normaliser
les technigques d'analyse permettant de
mesurer la concentration des polluants
et d'assurer, sur une base régicnale, la
comparabilité des données recueillies au
moyen d'exercices d'intercalibration.

En bref, il s'agira de mettre en
place, dans les mers d'Indonésie, de
Malaisie, des Philippines, de Singapour
et de Thallande, un systéme fiable et
coordonné de surveillance de la pollution
et de recherches en la matiére comme cela
a déja été fait dans le cadre des autres
programmes des mers régionales lancés
par le PNUE.

oOnze projets sont déjd en préparation
dans la région dans des domaines tels que
les plans d'urgence en cas de pollution
par le pétrole, la pollution d'origine
tellurique, la mise en valeur des zones
cBtidres, la prospection et 1l'exploita-
tion pétrolidres en mer et l'aménagement
des mangroves et des récifs coralliens.

Il y a un peu plus de quatre ans que
les premiéres activités en faveur de la
région des mers de 1'Asie orientale ont
débuté; c'était au cours d'une réunion
scientifique internationale tenue & Penang,
Malaisie, en avril 1976.

Le Programme des mers de l'Asie orien-
tale, limité jusqu'ici aux mers des cing
pays, s'étendra vraisemblablement dans
1'avenir & d'autres Etats voisins. ©e



Les petites iles s'attaquent a W GRAND probléme

Les petites Iles connaissent des pro-
blémes d'environnement trés particuliers,
dont le moindre n'est pas le traitement
des écoulements massifs d'hydrocarbures,
qui peuvent recouvrir les plages d'un en-
duit goudronneux et dévaster des écono-
mies basées sur la p&che et le tourisme.

Lors d'une récente réunion tenue &
San Juan, Porto Rico, 15 petites fles des
Caraibes ont montré leur détermination &
venir & bout du probléme de la pollution
par les hydrocarbures. La Réunion des
petites Iles Caralbes sur 1'intervention
en cas d'écoulements d'hydrocarbures
s'est tenue du 16 au 20 juin. Le PNUE co-
parrainait cette réunion, comme contribu-
tion au développement du Plan d'action
pour les Caraibes.

"L'objet de cette réunion &tait de
considérer la menace éventuelle d'une
pollution marine massive due aux pétro-
liers et autres navires traversant la
région élargie des Caraibes, en particu-
lier pour ce gui concerne les petites
iIles, et de s'efforcer d'étre
mieux préparé a faire face a
de telles situations", a f:
expliqué le commandant j
Terence M. Hayes, qui f =

représentait 1'Organi- o FO\_ )
sation intergouvernemen-— lf 7= S ‘e
tale consultative de la U /s~
navigation maritime - /
(OMCI). "La préven- ~
tion est sans aucun e

doute la meilleure

fagon de répondre a

cette menace, mais, en cas N
d'échec des mesures préventives, une
action rapide et efficace devient néces-
saire pour minimiser les dégdts sur
l'environnement marin et cdtier. Deux
missions d'étude, parrainées par
1l'Organisation des Etats américains (OEA)
et 1'OMCI, ont révélé gue la capacité a
faire face aux écoulements d'hydrocarbures
dans la région était désespérément faible,
sauf dans les quelques Iles qui exploitent
et raffinent du pétrole..

"Cette importante réunicn était chargée

de revoir le projet de cadre d'un Plan ré-
gional d'intervention en cas d'écoulements
d'hydrocarbures du fait qu'il se rapporte
& des petites Iles dea Caraibes. Le projet
initial est dll essentiellement & 1'excel-
lent travail du Comité de coopération
scientifique et technologique des Caraibes
de 1'OEA et de sa mission d'étude, réunis a
Trinidad et Tobagc en mai dernier."

"C'était la premidre de deux réu-
nions", a ajouté le docteur Michael Greene,
de 1'OEA. "A la Barbade, en novembre
prochain, des représentants des gouverne-
ments de tous les territoires insulaires
des Caraibes se réuniront, avec guelgues
observateurs d'autres pays de la Région
élargie des Caralbes, pour mettre au
point un projet de plan d'intervention
en cas d'écoulements d'hydrocarbures. Dés
qu'un consensus aura &té atteint concer-
nant les aspects techniques du plan & la
Barbade, on sollicitera l'approbation de
ce plan & un niveau politique & travers
des missions interorganisations auprés
de chacun des territoires insulaires.

Les missions présenteront les éléments du
plan régional aux gouvernements et dis-
cuteront les termes de la participation
de chagque pays. Enfin, ce plan régional
d'intervention pour les Iles Carafbes
sera soumis pour examen dans le cadre

du Plan d'action pour la région é&largie
des Caralbes a4 une réunion d'experts en
janvier 1981."

"La guestion de l'intervention en
cas d'écoulements d'hydrocarbures est
d'une importance vitale pour tous les
territoires représentés ici, a poursuivi
M. Greene, et c'est la premidre fois que
je vois un programme bénéficiant d'un
aussi haut degré de coopération parmi les
organisations internationales travaillant
activement dans ce domaine. Tous les
principaux acteurs sont avec nous. Nous
avons regu un soutien généreux de la part
du Programme des Nations Unies pour 1'En-
vironnement et de l'Agence des Etats-Unis
pour le Développement International (AID).
L'OMCI met & notre disposition de talen-
tueux experts qualifiés dans les inter-
ventions en cas d'urgence dans d'autres
régions du monde. L'OEA nous fournit son
expérience considérable dans la gestion
de programmes d'assistance technique dans
la région; et le Programme des Etats-Unis
"L'Homme et la Biosphére" met ses pré-
cieuses compétences & notre service. De
plus, les gardes-cdtes des Etats-Unis
jouent un réle extrémement actif dans ce
programme, et les compagnies pétrolidres
ont témoigné de leur intéré&t en nous en-
voyant des représentants."

La réunion é&tait présidée par
M. Pedro A. Gelabert, président du
Comité pour la qualité de l'environne-
ment de Porto Rico. (¢



INTERVIEW DU DOCTEUR ROBERT FROSCH

LANDSAT:

la Terre ala carte =

La Siréne: Nous avons en ce moment, 4 915 km
au~-dessus de nos tétes, un satellite sur
orbite qui fournit des domnées réguliéres
sur les conditions 4 la surface de la Terre.
Dans quelles régions Landsat opére-t-il et
quel type de "photos" prend-il?

Dr. Frosch: Les deux satellites qui fonc-
tionnent encore, Landsat-2 et Landsat-3, par-
courent chacun une orbite quasi polaire en
103 minutes et sont espacés de telle sorte
que chague région du globe soit explorée
tous les neuf jours. Les satellites tra-
versent 1l'équateur 3 environ 9h30 du matin,
heure solaire, ce qui fait que les capteurs
d'images observent toujours la Terre plus ou
moins sous le méme éclairage.
les satellites, c'est la lumidre du soleil
réfléchie par la surface de la Terre dans
guatre bandes spectrales discrétes dans le
visible et 1'infrarouge proche. Les données
sont transmises 3 des stations terriennes
sous forme numérique et traitées pour fournir
une image de ce qui se passe sur la Terre &
cet endroit. C'est ce qu'on appelle la
"t&lédétection”, effectude par Landsat au
moyen d'un instrument qui porte le nom
d'analyseur multispectre (MSS).

Ce que mesurent

"Nous découvrons des
choses que nous ne
nous attendions pas
a voir...."

Quelle est la dimension de ces images?

Les données enregistrées représentent
un carré d'environ 185 km de cdété. Le plus
petit élément gu'on puisse distinguer d'une
image Landsat a 80 m de cbté, soit une super-
ficie de 0,64 hectare environ. Il faut bien
faire attention d'employer le terme "données"
et non celui d'"images", car il est possible
d'articuler les données pour composer diverses
images, selon la fin recherchée. Ainsi, par
exemple, on peut utiliser les données dans les
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différentes bandes spectrales pour obtenir des
informations sur la wégétation, notamment pour
en déterminer le type et l'état de santé,

le temps, la quantité d'eau présente, les pro-
priétés géologiques, l'é&tendue de l'urbanisa-
tion -- en fait toute la gamme des données
générales sur l'environnement et les ressources
Les données sont toutes 13, encore faut-il
savoir les traiter et les analyser.

Comment et par qui ces informations sont—
elles utilisées?

Les données sont généralement disponibles
et qui gque ce soit peut les acheter et les
utiliser. En plus des stations terriennes
situes aux Etats-Unis, il en existe d'autres
3 travers le monde qui regoivent des données
pour leurs régions respectives. Il y a des
stations au Brésil, en Sudde, en Italie, au
Japon, en Argentine, en Australie et en Inde.
D'autres doivent &tre établies en Chine, en
Argentine, au Kenya, en Afrigue occidentale
et en Thailande.

N'importe quel pays peut—il établir une
station terrienne?

Moyennant deux conditions. La premidre
est le paiement d'une taxe annuelle pour
l'utilisation des satellites, actuellement
fixée & 200 000 dollars -- une taxe purement
nominale, 4 dire vrai. L'autre est que le
pays en question s'engage & mettre les don-
nées qu'il regoit 4 la disposition de qui-
conque s'y intéresse et a payer les frais
de reproduction.

Les données sont largement utilisédes
par le monde des affaires et de 1'industrie
— en particulier par des sociétés miniéres
et pétrolidres privées. La fourniture de
données Landsat n'est-elle pas, par comsé-
quent, incompatible avec le rdle de la NASA,
organiame de recherche bénéficiant de fonds
publica?

Non, parce que les fonds publics servent
4 mettre des données 4 la disposition du
public, et, en fait, 4 la disposition du
monde entier. De plus, la NASA se consacre
et continuera 3 se consacrer 3 son objectif
qui est la recherche fondamentale. Les
sociétés d'exploration minidre et pétroliédre
sont conscientes de 1'utilité des données
de télédétection en provenance de vastes
zones, mais ces mémes données sont & la



disposition de guiconque désire les utiliser.

Les satellites Landsat peuvent—ils nous
fowrnir'des informations sur la mer?

Oui, ils ont déja été utilisés & des fins

maritimes, mais ce ne sont pas les seuls
instruments que nous utilisions. Nimbus 7,
un satellite météorologique, a, & son bord,
un analyseur en couleurs des zones cdtidres,
un instrument plus simple que l'analyseur
multispectre, et spécialement congu pour les
régions cbtidres. Sa résolution n'est pas
aussi bonne, mais son champ est plus large.
L'un et l'autre de ces instruments sont
utiles pour l'eau. Le MSS de Landsat, par
exemple, a servi 3 produire une trés belle
série d'images des sédiments en suspension
dans le lac Ponchartrain, en Louisiane
(Etats-Unis 4'Amérique), avant et aprés un
orage, montrant la retombée progressive des
sédiments. On n'apergoit que la surface et
ce gqui est juste au-dessous de la surface
de l'eau, mais cela suffit pour &tablir
certains diagnostics utiles.

Ces instruments sont-ils capables de
faire la différence entre une floraison de
phytoplancton, une pollution en surface par
des hydrocarb
et divers déchets?

Oui, en l'absence :
de nuages et avec
un contraste des
couleurs convena-
ble, nous pouvons .
différencier ces
éléments, pour au-
tant qu'ils se
trouvent & la sur-
face. Toutefois,
nous ne pouvons
pas déterminer 1'épaisseur des couches, si
ce n'est par des méthodes indirectes.

Le déversement de déchets est une des
sources principales de pollution maritime
en haute mer et dans les régions cdtidres.
Est-ce que Landsat pourrait servir 4 repérer
ceux qui se rendent coupables de déversements
tllégaux?

Seulement si les traces de déversement
sont encore visibles en surface au moment
du passage du satellite. Il faudrait des
passages fréquents, c'est-d-dire un temps de
passage limité. Des déversements, nous en
voyons, comme nous voyons aussi des nappes
de pétrole. Ce gque j'ignore, c'est tout
ce que nous ne voyons pas.

Récemment, nous avons collaboré avec
le Ministére de l'intérieur des Etats-Unis
d'Amérique et 1l'Environmental Protection
Agency pour l'utilisation des données
satellitaires pour suivre la nappe de pé-
trole du puits fou mexicain IXTOC I, et pré-
venir la population de ses mouvements. Nous

ures, des sédiments en suspension

M. Robert A. Frosch est l'adwinistrateur de
L'Administration nationale de l'aéronautique
et de l'espace (NASA) des Etate-Unis. Physi-
cten, il a rempli des fonctions au sein du
Ministére de la défense des Etats-Unis, et

fut directeur adjoint en matidre d'océanogra-
phie appliquée & 1'Institut océamographique
de Woods Hole avant d'entrer & la NASA. De
1973 & 1875, il a été sous—directeur exédcutif
du PNUE'
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pouvons également guider les avions de
reconnaissance vers une nappe de pétrole et
leur éviter de la chercher eux-mémes, ce
qui augmente grandement leur efficacité.

Quand le programme Landsat a-t-il été
mig en oceuvre?

Il ¥ a huit ans, avec le lancement de
Landsat-1. Bien que congu pour fonctionner
pendant une année, le satellite est demeuré
opérationnel jusqu'en 1978, soit six ans
aprés son lancement. Il fut suivi par
Landsat-2 en 1975, qui a dépassé son espé-
rance de vie d'une année, puisqu'il continue
4 fournir de précieuses données. Landsat-3
date de mars 1978. Le quatriéme satellite
de la série, Landsat-D, sera, espérons-nous,
lancé vers le milieu de 1982,

Landsat-D sera-t-il pareil auxr autres
satellites?

Non, il comportera des améliorations
considérables, puisqu'il produira 800 images
par jour, contre 190 pour Landsat-1 et 2,
et que la résolution sera de 30 m au lieu de
80. En plus du MSS, il emportera un nouveau
capteur, le dispositif de cartographie théma-
tique, et fonctionnera selon un nouveau sys-—
de gestion de données.

Qu'était-
ce Seasat?

Seasat,
c'était un sa-
tellite congu
pour étudier
les océans qui
a été lancé en
juin 1978. Bien
qu'il n'ait
fonctionné que
pendant trois mois et demi, nous avons regu,
grice & son radar A ouverture synthétique,
une quantité &norme de données trés intéres-
santes, qui continuent & intriguer les océa-
nographes s'efforgant de déchiffrer les
images ainsi obtenues. Nous découvrons des
choses que nous ne nous attendions pas &
voir, et qui pourraient &tre des courants,
le sillage d'fles dans les courants, ou
peut-&tre des vagues internes se reflétant
a4 la surface. Certains de ces phénoménes
pourraient &tre des nappes polluantes ou de
pétrole affectant soit les vagues capillaire:
4 la surface, scit la réflectivité du radar.
C'est une technique qui porte en elle de
grandes promesses.

Pourquoi ne pas tout cartographier par
radar?

L'emploi du radar pose un gros probléme
c'est qu'il faut une énorme quantité de
données satellitaires pour faire une image
Nous ne pouvons donc tout simplement pas now

a suivre..,



permettre de tout cartographier par radar,

4 moins d'éguiper le satellite pour le traite-
ment informatique in situ des données radar
et la transmission des informations cartogra-
phiées. En attendant, nous continuons d'expé-
rimenter les techniques radar.

Quel type d'expériences?

Une des techniques que nous ayons expé-
rimentées, et qui présente un grand intérét
pour les océanographes, implique 1'emploi
d'un altimdtre radar qui mesure la distance
entre le satellite et le sol ou la surface
de la mer. A une distance de 900 km, nous

arrivons 3 une précision de 7 cm environ.

Quelles pourraient &tre les applications
oratiques de cet instrument de mesure?

En voici deux exemples. En mesurant
trés précisément la position du satellite,
on pourrait déterminer le contour de la sur-
face des océans, qui dépend des variations
de forme et de composition du sol sub-agqua-
tigque et qui est appelé "surface de gravité".
On pourrait également observer l'altitude
dynamique des courants et comparer, par
exemple, la partie orientale du Gulf Stream,
qui est plus élevée, avec sa dépression occi-
dentale. Les géophysiciens, particulidrement
intéressés par les questions de gravité,
peuvent tirer un grand profit de ces relevés
altitudimétriques.

Entrevoyes—vous la possibilité d'une
coopération fructueuse entre le programme
Landsat de la NASA et le Programme pour les
mers régionales du PNUE?

Je pense gue le Programme pour les mers
régionales a parcouru beaucoup de chemin en
peu de temps. Au début, nous avons vu en lui
une sorte d'expérience politique; nous
savions qu'il s'agissait de quelque chose
d'important et étions conscients de ses possi-
bilités, mais nous savions aussi qu'il serait
peut-étre difficile de s'assurer la coopéra-
tion d'un si grand nombre de pays pour un
programme qui leur cofiterait beaucoup d'argent
et d'efforts. Je suis heureux de voir que
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le Programme pour la Méditerranée évolue

dans la direction espérée, et que les pro-
grammes pour les autres mers obtiennent aussi
de bons résultats. C'est une précieuse con-
tribution de la part du PNUE, et nous espérons
pouvoir apporter notre aide en fournissant
certaines des données dont nous venons de
parler. MNous avons déjd étudié gquelques
possibilités avec M. Keckes, telles que
1'application éventuelle de Landsat 3 1'éva-
luation de la zone de mangroves et de son

état de santé en Afrique occidentale et dans
les Caraibes. Cela est techniquement faisable;
la seule guestion est de savoir si nous
recueillons suffi de donné aux bons
endroits.

Quel est l'avenir de Landsat?

Deux importantes décisions ont été prises
aux Etats-Unis d'Amérique au cours de ces
derniers mois concernant la télé&détection.

Il y a tout d'abord la décision de faire du
systéme de télédétection de type Landsat un
systéme opérationnel. Jusgu'3 maintenant,

le systéme en &tait au stade de la recherche
et du développ t En dev t opérationnel,
la poursuite des travaux avec le systéme et

un flot continu de données sont assurés. C'est
la National Oceanic and Atmospheric Administra-
tion (NOAA), d€jid responsable de la télédétec-
tion météorologique, qui a été chargée de 1l'ex-
ploitation du systéme.

Toutefois, la NASA continuera & jouer
le r8le d'agent technique pour la recherche
et le développement en ce qui concerne les
nouveaux instruments et satellites. Nous
nous chargerons aussi de l'achat et du
lancement des satellites dont l'exploitation
sera ensuite assurée par la NOAA. Par ail-
leurs, la NASA poursuivra la conclusion d'ac-
cords bilatéraux avec d'autres pays concer-
nant l'établissement de stations terriennes
et la fourniture de données & mettre A la
disposition de tous les intéressés.

L'autre décision importante qui sera
prise par le Congrés des Etats-Unis, concerne
1l'inscription éventuelle, au budget de 1981,
des fonds nécessaires pour le développement
du National Oceanographic Satellite System
(NOSS) , qui est un syst@me de coopération
entre trois organismes: la marine américaine
et la NOAA en qualité d'organismes d'exploita-
tion et la NASA, encore une fois, comme agent
technique. Il s'agit du lancement, aux alen-
tours de 1986-1987, de deux satellites,
qui fourniront des données devant servir
tant 4 la marine nationale qu'd des fins
civiles pour les guestions maritimes.

Dans ce dernier cas, les données seraient
également mises & la disposition des utili-
sateurs en dehors des Etats-Unis.

Le NOSS va-t—tl devenir une réalité?

Cela dépend entiérement du Congrés
des Etats-Unis d'Amérique. ©e
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Grice a un réseau de surveillance, on
obtiendra réguliérement des données sur le
degré de pollution de la mer. Ces données
permettront de savoir si les mesures de con-
tréle qui auront été prises sont efficaces
et suffisantes.

Le traité, dans ses annexes techniques,
distingue deux types de substances toxiques.
Le premier constitue une "liste noire", et
les substances qui la composent, en raison
de leur toxicité, de leur persistance et de
leur accumulation dans la chaine alimentaire,
sont interdites en Méditerranée. Parmi ces
substances figurent le mercure, le cadmium,
les lubrifiants usagés, les matiéres syn-
thétiques persistantes susceptibles de
flotter, de couler ou de rester en suspension,
les substances cancérigénes ou mutagénes,
ainsi gue les matiéres radiocactives et leurs
déchets.

La "liste grise" comprend des substances
telles que le zinc, le cuivre, le plomb, le
titane, le pétrole brut et les hydrocarbures,
les micro-organismes pathogénes, les déter-
gents non biodégradables, et les substances
ayant des effets nuisibles sur le goft ou
1l'odeur des poissons et fruits de mer. Ces
dernidres substances é&tant moins nocives ou

ia ouvert ses portes
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Le Secrétariat interimaire

Les bureaux de Secrétariat intéri-
matre pour le Plan d'action de Kowelt
ont €té officiellement tnaugurés le 7
Jutllet 1980 par 5.M. M. Abdul Rahman
Al-Awadi, ministre de la santé du
Kowett.

Dans son discours inaugural, le doc-
teur Al-Avadi a félicité les pays de la
région ayant coopéré depuis 1878 pour
la protection et le développement de
L'environnement marin et des régions
edtidres.

Il a fait remarquer que les ef-
forts des pays de la région en vue de
protéger et d'améliorer leur environ—
nement commn étaient en train de pas—
ger de l'état de concept & la phase
conerdte des travawr, comme en témoi-—
gnera la Réunion d'examen d'experts
gouvernementauxr qui doit avoir lieu
en octobre prochain. Dans leur effort
de coopération régionale, les paye de
la région bénéficient du soutien total
du PNUE.

plus facilement rendues inoffensives par pro- e ak s eojeokok eokokofokokofolokokok feokalokok okl ok

cessus naturel, leur déversement dans la
Méditerranée est toléré en proportions limi-
tées. Toutefois, ces déversements devront
8tre strictement contrdlés par voie d'auto-
risations spéciales.

Pour accorder ces autorisations, les
autorités nationales devront tenir
compte des caractéristiques et de
la composition des déchets, de
la nature du lieu de déverse-
ment et de l'environnement
marin "récepteur", des
technologies disponibles
pour le contrble des
déchets, ainsi que des
altérations potentielles
des écosystémes marins
et des eaux de mer dans
ses différents emplois.

Les Etats parties au traité
s'engagent en outre & échanger des
informations concernant, notamment, les auto-
risations qu'ils accordent, les données tou-
chant & la surveillance continue de la pollu-
tion et les quantités de polluants déversés
a4 partir de leur territoire.

Que signifie tout cela pour les gquelque
100 millions de touristes qui viennent chaque
année passer leurs vacances en Méditerranée,
premidre région touristique du monde? Est-ce
la fin des plages souillées et des eaux pol-
luées pour les dizaines de millions d'habi-
tants des rives méditerranéennes? "Oui pour
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plus tard, non dans 1'immédiat", répond le
docteur Stjepan Keckes, biologiste yougo-
slave qui dirige le Programme pour les mers
régionales. "lLes plages et eaux cOtiéres de
la Méditerranée n'ont pas été polluées en un
jour ou en une année, de sorte gu'il n'est
ni réaliste ni raisonnable de s'attendre &
les voir "nettoyées" d'un jour i l'autre.
Néanmoins, j'estime que la signature &
Athé&nes du traité sur la pollution d'origine
tellurique marquera un tournant décisif dans
1'évolution de la pollution. Avant la fin de
cette décennie, je suis convaincu que nous
aurons renversé la tendance de la pollution
et que nous serons en mesure de la limiter
et de la contrdler".

Interrogé sur l'échéance lointaine de
1990, le docteur Keckes a déclaré: "On sait
que les Britanniques ont commencé & parler
du nettoyage de la Tamise au début des années
50, il y a donc 30 ans environ. Aujourd'hui,
les saumons sont réapparus dans la Tamise.
Les pays méditerranédens, le PNUE et d'autres
organismes des Mations Unies ont entrepris
leur premiére action sérieuse concernant la
Mé&diterranée 4 Barcelone en 1975, en adop-
tant le Plan d'action pour la Méditerranée.
Si, comme je l'espire et comme je le crois,
nous arrivons & faire de la Méditerranée un
endroit plus propre et plus sain avant la fin
de cette décennie, soit au bout de 15 ans
seulement, il me semble que nous aurons tous
des raisons de nous montrer satisfaits." Qe



réunion dagences
sur le MED POL-11

Les représentants de huit organisations
internationales se sont réunis A Gendve le
30 juin pour revoir le projet de programme
4 long terme pour la surveillance et la
recherche sur la pollution en Méditerranée

des substances énumérées; et l'é&tablisse-
ment de directives et critéres pour le dé-
versement d'effluents. D'autres projets
traiteront de surveillance des estuaires,
marais salants, eaux cBtiéres, zones de
référence choisies et de 1'atmosphére,
tandis que d'autres encore aborderont les
questions de la recherche sur les modifi-
cations des écosystémes, le transport des
polluants, l'eutrophication, les effets
des déversements thermiques sur les éco-

(MED POL Phase II). systémes et le biogéocycle de certains

Parmi les participants 3 la huitidme polluants.
session du Comité consultatif interagences Une réunion d'experts méditerranéens
(CCIA) pour le MED POL figuraient les cing se tiendra en décembre 1980 pour revoir

membres du CCIA * ainsi que trois organi- les propositions de projets et le programme
sations apportant également leur concours 4 long terme lui-méme.

au MED POL **.
"Lorsque la phase II entrera en vigueur,
note M. Keckes, la phase pilote Gu MED POL
aura officiellement pris fin, aprés cing
années de fructueux travaux. Plus de 200
scientifiques de 16 pays méditerranéens ont
réalisé un travail exceptionnel en jetant

"Nous espérons que le programme 3
long terme sera pr&t A &tre approuvé par
les gouvernements méditerranéens avant la
deuxi@me réunion des parties contractantes
4 la Convention de Barcelone en mars 1981
Goux autres réuione as moins seront ceas les bases scientifiques du programe A long
voguées pour apporter au projet de programme terme. Les donndes qu'ils ont réunies nous
des finitions plus précises®. ont permis de mettre le doigt sur les vrais

problémes. Gréce & eux, le programme 3 long

En aofit 1980, les membres du CCIA se terme sera aussi efficace et sflir que possible
réunirent & nouveau pour apporter la touche
finale &4 un autre document qui traite des

détails techniques, plans de travail, ta- * Conseil général des péches pour la Mé&di-
bleaux horaires et budget pour les activités terranée (CGPM, de la FAO), la Commission
de la seconde phase du MED POL. Ce document océanographique intergouvernementale (COI,
contiendra des propositions pour des projets de 1'UNESCO), l'Organisation mondiale de
relatifs au protocole récemment signé sur la santé (OMS), l'Organisation météorolo-
la pollution d'origine tellurique et réclamant gique mondiale (OMM), et 1l'Agence inter-
la surveillance des sources de pollution nationale de 1l'énergie atomique (AIEA).

telluriques; la mise au point de normes
communes pour le déversement des substances
mentionnées dans le protocole; des recher-
ches sur la toxicité, la persistance, la
bicaccumulation et les effets cancérigénes

** L'Organisation des Nations Unies pour
le développement industriel (ONUDI), la
Commission économique pour l'Eurocpe des
Nations Unies(CEE) et le PNUE.

expénience ex Ballique

Le 3 mai dernier, la Convention sur la "La Convention d'Helsinki est, dans un
protection de l'environnement marin dans sens, une expérience tout 3 fait originale
la région de la mer Baltique, également dans le domaine de la coopération régionale
connue sous le nom de Convention d'Helsinki, pour l'environnement, fait observer le pro-
est entrée en vigueur, deux mois aprés fesseur Aarno Voipio, secrétaire général
déposition du septidme instrument de rati- de la Commission. D'une part, il s'agit
fication auprés du Gouvernement finlan- d'un des premiers accords juridiques régio—
dais. . naux du genre dans le monde, tenant compte

La Convention a &té adoptée et signée de tous les aspects de l'environnement
4 Helsinki, en 1974, par tous les Etats de marin et de sa protection. C'est un accord
la mer Baltique: Danemark, Finlande, Répu- exclusif entre sept pays, par lequel ils
blique démocratique allemande, République s'engagent & coopérer dans ce qu'ils con-
fédérale d'Allemagne, Pologne, Suéde et siddrent comme une menace vitale pour leur
Union des Républiques socialistes soviéti- bien-&tre individuel et commun. Nous es-
ques, et démontre la détermination de ces pérons qu'il deviendra un modéle pour le
pays & prendre en main le contrfle de la reste du monde-"
pollution actuelle de la mer Baltique et Bien avant 1'entrée en vigueur de la
4 améliorer progressivement l'état des Convention, les pays de la Baltique con-
régions déja polluées. 5 sidéraient la protection de leur mer commune
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comme une question si importante qu'ils
entreprirent de se pencher sur divers
aspects essentiels du projet de convention,
notamment les problémes scientifigues
touchant 3 la surveillance des polluants
chimiques dans la mer. Une Commission
intérimaire fut créée, qui &tablit 3 son
tour deux groupes de travail subsidiaires,
le Groupe de travail scientifique et tech-
nologique en 1974, et le Groupe de travail
maritime en 1975. Ceux-ci entreprirent
d'étudier des questions telles que les
critéres et normes pour le déversement de
substances toxiques, la surveillance et
1'évaluation de 1l'état de l'environnement
marin, et la technologie en matiére de
protection de 1'eau. En 1979 fut lancé
un programme pilote de cing ans pour une
surveillance de l'environnement permettant
la comparaison des résultats soumis par
chacun des sept pays.

La mer

Baltique

On a particuliérement insisté d'une part
sur la coopération régionale dans le domaine
de la lutte contre les écoulements d'hydro-
carbures dans la mer Baltique et, d'autre
part, sur la réduction des opérations de
dégasage effectuées par les pétroliers.

Des critéres communs ont été adoptés
pour permettre la disponibilité des forces
nationales de lutte contre la pollution par
les hydrocarbures, ainsi que des fréquences
radio & utiliser pendant les opérations
communes de lutte contre la pollution par
les hydrocarbures, et des normes pour signa-
ler les déversements d'hydrocarbures et pour
demander l'assistance des autres parties
contractantes.

Pendant le second semestre de 1979,
il fut procédé & une expérience commune
d'identification des résidus d'hydrocarbures
afin de remonter & partir de ces échantillons
jusqu'aux pollueurs. Le rapport de cette
étude a &té présenté A la Commission pour
plus ample examen.

Les travaux de la Commission intérimaire
culmindrent dans des rapports soumis a la
premiére Réunion de la Commission pour la
protection de l'environnement de la mer
Baltique (Commission d'Helsinki), tenue
deux jours aprds l'entrée en vigueur de
la Convention (5-8 mai 1980).

"Les travaux de la Commission intéri-
maire nous ont fourni un point de départ

d'une valeur inestimable pour l'application
de la Convention, souligne le docteur Raimo
Pekkanen, président de la Commission d'Hel-
sinki. Les conditions sont favorables

et les perspectives positives. 5Si les
Etats de la Baltique peuvent effectivement
stopper la détérioration de leur mer, alors
d'autres pays bordant d'autres mers le
peuvent aussi. Nous ressentons tous for-
tement la responsabilité d'&tre parmi les
premiers 3 tenter cette expérience.” £

povur le leancement
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du PLAIM BLEU

Un élément essentiel du Plan d'action
pour la Méditerrande a &té officiellement
lancé lors d'une réunion 3 Cannes en juin
dernier.

Le Plan Bleu, une é&étude perspective que
les gouvernements méditerranéens peuvent
utiliser dans leurs plans de développement
au cours des prochaines décennies, est né
d'une réunion intergouvernementale organi-
sée par le PNUE 3 Split au début 1977. Les
objectifs du projet ont été affinés par
deux réunions en 1978 et 1979, tandis que
se mettait en place un réseau de points
focaux gouvernementaux. Le Gouvernement
frangais a offert d'accueillir sur son
sol un centre d'activités régional pour le
plan & Cannes. Ce centre, nécessaire 3 la
réception des information techniques pour
le Plan Bleu, a &té é&tabli au Centre d'ac-
tivités développement-environnement (MEDEAS)
de Sophia Antipolis, entre Nice et Cannes.

Des études seront entreprises sur les
thémes des ressources agquatiques; du tou-
risme; de la santé, de la population et
des migrations; du patrimoine et des
échanges culturels; et des relations éco-
nomiques interméditerranéennes. Un rapport
préliminaire sera soumis & la réunion des
parties contractantes 3 Cannes, en mars
1981.

Le plan sera supervisé par un Groupe
de coordination et de synth@se (GCS),
dirigé par M. Ismail Sabri Abdalla, d'Egypte,
conseiller spécial pour le Plan Bleu auprés
du Directeur exécutif. Quatre des six
membres de 1'équipe ont déjd &té désignés:
F. Gasparovié (Yougoslavie), P. Lagos (Gréce)
E. Makhlouf (Tunisie) et J.P. Pliego (Espagne

La premiére phase du Plan Bleu iden-
tifiera les tendances et les goulots d'étran-
glement dans le processus de développement
de la Méditerranée, et recommandera des
"actions prioritaires”™ pour traiter certains
des thémes clés définis par les études. HC




Elangissement du Prognanume
pown les wens négionales
Le Conseil d'administration, organe exécutif du PNUE, s'est réuni & Nairobi en avril
1980 pour examiner les progréds réalisés au cours des dernidres années et décider des acti-
vités 4 mener dans les années & venir.
Les 400 représentants de 78 gouvernements ont minutieusement examiné le Programme pouf
les mers régionales et lui ont accordé tous leurs suffrages.
Ils ont en particulier noté la coopération exemplaire du systéme de 1'ONU au programme,
et se sont félicités de 1'autosuffisance croissante des Plans d'action pour
la Méditerranée et de Kowelt.
Le Conseil a appelé 4 une participation
plus directe au programme de la part
des institutions nationales, et
réclamé la convocation d'une
réunion spéciale d'experts
pour évaluer le bilan global
de l'expérience acquise jus-
qu'ici dans chacune des régions.
La nouvelle la plus importante
peut-8tre concernant le Programme pour
les mers régionales est gque deux nouvelles
régions sont venues s'y ajouter pour rendre
le programme plus équilibré du point de vue géo-
graphique. Ce sont la région de 1'Afrique orien-
tale et 1'Atlantique du Sud-Ouest.
La Siréne, donnant ses impressions sur le fait
que plus que 100 Etats participent maintenant au programme
pour 10 mers régionales, a déclaré: "Quel succés! Cela détruit notre concept
des sept mers, mais plus on est de fous...!"

EVENEMENTS A VENIR
DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)

25-29 aofit Genéve Comité consultatif interagences sur MED POL PNUE

Septembre Barbade Réunion sur les plans d'intervention en cas de pol- OMCI (OEA,
lution par les hydrocarbures dans la région des PNUE)
Caraibes

9-13 oct. Cagliari Ves Journées d'études sur les pollutions marines en CIESM,
Méditerranée (CIESM/PNUE) PNUE

13-17 oct. Athénes Réunion intergourvernementale sur les zones spéciale- FAOQ,UICN,
ment protégées de la Méditerranée PNUE

25-29 oct. Koweit Réunion d'experts sur l'état d'avancement des projets PNUE
du Plan d'action de Koweit

Octobre Réunion d'experts sur l'état d'avancement des informa-  UNESCO,
tions sur les déversements par les fleuves dans la ENUE
région de 1'Afrique de 1'Ouest

Octobre/ Fidji Deuxiéme réunion du Groupe conjoint de coordination CPS (CPSE,

Novembre CPSE/CPS /CESAP/PNUE CESAP, PNUE)

Novembre Manille Groupe de travail international sur la prévention, OMCI , PNUE

la réduction et la lutte contre la pollution par
les navires dans les mers de 1'Asie du Sud-Est

Novembre Réunion d'experts juridiques sur la Convention PNUE
régionale pour l'Afrique de 1'Ouest
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nouvelles du programme du PNUE

pour les mers regionales

L'un des observateurs les plus atten-
tifs & la Réunion d'experts chargés de
revoir le projet de plan d'action pour les
mers d'Asie orientale (tenue & Baguio, aux
Philippines, en juin dernier, et dont on
trouve un compte rendu dans la Siréne No 9),
était M. Ian L. Baumgart. Ancien délégué
de la Nouvelle-Zélande pour l'environnement,
M. Baumgart est vice-président du Comité
pour l'environnement de 1'OCDE. Il tra-
vaille actuellement comme conseiller auprés
du PNUE sur le Programme régicnal pour 1l'en-
vironnement du Pacifique Sud (PREPS).

Que faisait un participant au Programme
pour le Pacifique du Sud-Ouest, parrainé par
le PNUE, & une réunion sur les mers d'Asie
orientale?

Quelles sont, en particulier, les legons
que peut tirer le PREPS du Programme pour
1'asie orientale?

"Avant tout, nous devons utiliser au
mieux les compétences qui existent dans la
région - les centres d'études avancées -
déja disponibles. Dans le méme sens, il nous
faut évaluer attentivement et répertorier les
ressources et personnels dont peut disposer
le PREPS. Etant donné gue la région du PREPS
bénéficie de ressources nationales techniques
et juridiques beaucoup plus réduites gque
1'Asie orientale, nous somme obligés d'en
faire un usage efficace. A part cela, notre
tiche principale sera de promouvoir l'éta-
blissement de programmes nationaux qui
devront dans bien des cas partir quasiment

de zéro."

ILES DU PACIFIQUE:

"Ce qui m'intéressait au premier chef
dans cette réunion était d'observer le dé-
veloppement d'un plan d'action", explique
M. Baumgart, "en particulier la relation du
PNUE vis-a-vis des pays participant au pro-
gramme, et de voir de gquelle fagon les
autres organismes des Nations Unies con-
tribuaient au plan. J'ai voulu avant tout
déterminer dans quelle mesure ce modéle
pourrait 8tre suivi pour le PREPS."

Quelle a été sa conclusion?

"La région du Pacifigue Sud dans son
ensemble est fondamentalement différente de
1'Asie orientale. Tout d'abord, c'est une
région peu peuplée, ce gui fait que l'envi-
ronnement n'y subit pas de fortes atteintes.
Il existe néanmoins quelques exceptions -
des zones fortement dégradées - et nous
avons effectivement des problémes com-
muns, tels ceux posés par l'exploration
pétroliére au large des cOtes. Nous par-
tageons aussi le souci profond de la con-
servation des récifs de corail et de la pro-
tection des pé@ches. Ainsi donc, bien que
nous ne puissions transposer dans le détail
1'approche de 1'ANASE 4 la situation trés
différente du Pacifique du Sud-Ouest, nous
pouvons toutefois en adopter certains é&lé-
ments. Nous comptons bien profiter le plus
possible de l'expérience de 1'Asie.”

CA BOOUGE i

En se rendant 4 la réunion de Baguio et
sur le chemin du retour, M. Baumgart a rencon-
tré les responsables de l'environnement en
Papouasie-Nouvelle Guinée, aux Iles Salomon
et au Vanuatu.

"En Papouasie-Nouvelle Guinée, j'ai noté
un engagement enthousiaste en faveur du PREPS.
La préparation du rapport par pays, auguel
toutes les nations du Pacifique Sud ont été
invitées & contribuer en vue de la prochaine

voir suite en page 11....



Le Plan d'action de Kowelt a beaucoup
avancé ces derniers mois, avec l'ouverture
du Secrétariat provisoire & Kowelt, la dé-
signation d'un nouveau coordonnateur par
intérim et le retour d'une équipe de sept
membres envoyée en mission d'étude dans les
huit pays participant au Plan. Ces activités
marquent le début de la premiére phase du
Plan d'action, la transition majeure vers la
deuxiéme phase - mise en ceuvre de projets
sur le terrain - étant prévue pour le début
1981, suivant une réunion d'experts régionaux
en octobre au cours de lagquelle seront exa-
minés les détails opérationnels des projets.

Les rapports de la mission d'étude sont
actuellement analysés et mis au point avant
d'étre soumis aux experts. Ces rapports cou-
vrent dix projets de la premiére phase, qui
étudient les capacités nationales de la ré-
gion dans le domaine des sciences marines.

M. Yadollah Khosravi est économiste,
spécialiste de l'application des principes
économiques et analyses de systiémes 4 la
gestion de l'environnement, anciennement
professeur assistant d'économie au Teheran
Business Cecllege. Sa tiche consistait i
rassembler toutes les informations utiles
relatives 4 la gestion de l'environnement
dans le cadre du Plan d'action. "Plus spéci-
figquement, j'avais pour mission de recueillir
des informations pour la mise au point d'un
répertoire des institutions régiocnales s'in-
téressant activement 3 la gestion de l'en-
vironnement, d'étudier le développement
socio-économique en cours et prévu, ainsi
que les réglementations s'y rapportant,
Ad'énumérer les implications éventuelles des
activités de développement sur l'environne-
ment, et de contribuer i la préparation d'une
bibliographie relative au développement éco-
nomique et & la protection de l'environnement."

Aprés avoir achevé ses travaux de
mission, M. Khosravi est devenu membre du
Secrétariat provisoire, ol il sera chargé
des activités socio-économiques du Plan
d'action.

L'équipe comprenait également un expert
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de l'information, Mme Rabia Al-Issa, du
Centre national d'information technique de
1'Institut de recherche scientifique de
Kowelt. Sa t&che consistait 4 identifier les
centres d'information et les sources de don-
nées, autres que les centres océanographiques,
relatives 4 divers projets du Plan d'action
de Kowelit. "En plus de mener 4 bien cette
étude", explique Mme Al-Issa, "je m'efforce-
rai de dresser un inventaire des centres
d'information pour la région. Celui-ci, au
début, sera incomplet, mais fournira au moins
un outil de travail provisoire en attendant
d'étre complété 3 mesure gu'avancera le pro-
gramme. "

M. Ahmed Hamza, ingénieur sanitaire de
1'Institut supérieur de santé publique
d'Alexandrie, en Egypte, était chargé de
trois tdches importantes durant sa mission:
a) dresser un inventaire des pratiques ur-
baines et rurales en matiére d'évacuation des
déchets, des projets de systémes d'é&gout et
des déversements d'effluents municipaux dans
la mer; b) évaluer le volume actuel de dé-
chets dans les eaux cStidres di aux ef-
fluents municipaux, cours d'eau, déversements
de déchets agricoles et polluants atmosphé-
riques; et ¢) examiner les réglementations,
instruments juridigues et procédures adminis-
tratives en vigueur concernant le traitement
des déchets. "Pour accomplir ce travail, j'ai
&té amené A collaborer étroitement avec 1l'in-
génieur industriel et l'expert juridique qui
faisaient partie de 1l'équipe”, a fait remar-
guer M. Hamza.

M. Alexandre Economopoulos est ingénieur
industriel, spécialisé dans 1l'évaluation de
1'impact sur l'environnement de la zone cd
tiére pour 1'Agence grecque de l'énergie ato-
mique. "Je m'occupe de dresser 1'inventaire
des activités industrielles dans les zones
cdtidres de la région, notamment de 1'identi-
fication des sources telluriques de pollution
industrielle", explique M. Economopoulos.

"M. Hamza et moi-méme sommes en train d'ache-
ver la préparation de rapports par pays ainsi
que d'une évaluation régionale sommaire des
sources de pollution tellurigques domestiques

La Sirdne est publiée quatre fois par an, en anglais et en
frangais. Elle est conpue dans le but de présenter des nouvelles
officieuses du Programme pour les mers régionales du Programme
des Nations Unies pour l'envirommement, mais n'exprime pas
nécessairement l'avis officiel du PNUE.

Tous les articles et information paraigsant dans cette revue
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et industrielles dans la région, y compris du
volume de déchets dans les eaux cbHtiéres."

L'expert juridique de la mission est
M. Farouk Ibrahim, juge & la Cour supréme pour
le Gouvernement soudanais et spécialiste de
la législation relative 4 l'environnement
dans les pays arabes, remplissant actuelle-
ment les fonctions de conseiller pour
1'0Office régicnal du PNUE pour l'Asie occi-
dentale. Sa tdche au sein de la mission ccn-
sistait & identifier les institutions natio-
nales et services gouvernementaux s'occupant
de la protection de l'environnement et du
contréle de la pollution aux niveaux tant
naticnal gque local, et a étudier les légis-
lations nationales des Etats de la région en
la matiére, "Une grande partie de mon travail
a été d'identifier les lacunes dans les
législations nationales en matiére d'environ-
nement, et de suggérer des réglementations des-
tinées 4 les combler", a expliqué M. Ibrahim
4 La Sirgne. "De plus, j'ai fourni les élé-
ments juridiques nécessaires pour le réper-
toire régional des institutions, législations
et conventions relatives 4 l'environnement
marin dans la région du Plan d'action du
Kowelt."

L'océanographe de la mission, M. Scott
Fowler, du Laboratoire international de ra-
dicactivité marine de l'Agence internatio-
nale de 1'énergie atomique a Monaco, était
chargé d'étudier les installations et capa-
cités océanographiques de la région. Cette
étude permettra d'établir un répertoire des
institutions visitées et de décrire les possi-
bilités qu'ont celles-ci de participer dans
divers projets. "Nous avons maintenant un
projet d'inventaire des centres de recherche
marine de la région du Plan d'acticn de
Kowelt semblable sux inventaires précédem-
ment dressés pour la Méditerranée, les
Caraibes et l'océan Indien", a déclaré
M. Fowler. "Nous avons également retiré de
cette mission une idée claire de ce gue néces-
sitent ces institutions pour &tre en mesure
de participer pleinement aux projets du Plan
d'action durant la deuxidme phase."

L'expert en météorologie marine de
1'équipe, M. Saleh Jeetawi, spécialiste en
prévision météorologique et en formation dans
ce domaine, travaillant actuellement pour
1'aéroport international de Kowelt, peut té-
moigner de l'importance accordée dans le
Plan d'action de Kowelt aux conditions météo-
rologigues liées au transport de la pollu-
tion. "Le Plan contient une large composante
météorologique", affirme-t-il. "Mon r&le dans
cette mission consistait i étudier les ser-
vices météorologiques existant dans la région,
4 examiner les recueils de données sur les
conditions climatologiques et océanographiques
liées 3 la dispersion du pétrole et des hy-
drocarbures, i relever les données biblio-
graphigques pertinentes, et i suggérer des
moyens d'améliorer et de développer les ser-

| Le nouveau coordonnateur
ouvre son bureau

M. Abdullatif Alzaidan a été ddsigné
comme nouveau coordonnateur par tntérim du
programme pour le Plan d'action de Koweft,
remplagant dans ces fonetions M. Khamis
Nahdi.

M. Alzaidan, Koweftien, a derriére lut
wne longue expérience dams le domaine de
I 'environnement. Aprds avoir obtenu un di-
pléme en chimie et en botanique, il entre
au Département de l'agriculture du Minigtére
kowefrien des travaur publics, on 11
8'ocoupe des problémes d'évaluation et de
gestion de l'enviromnement. Depuis lors, 11
Joue wn réle actif aur niveawr régional et
intermational, représenfant
son mintstére & des confé-
rences traitant de la
désertificarion, des
problémes des terres
artdes, de 1'détablis-
sement de parcs marins,
du contrdle de la
pollution et de la pro-
tection de L'enviromne-
ment, Il a contribué aw déve-
loppement du Plan d'action de
Kowelt en tant que membre de son Comité de
coordination technique.

M. Alzaidan a assiaté & 1'ouverture du
Seerdtariat provisoire en juillet 1980
fuoir La Siréne No 3). "Ces bureauz
cbrizeront Fentdt officiellement le seeré-
tariar chargé de L'organisation régionale
pour la protection de l'environnement marin,
qut sera respomsable pour le Plan d'action
de Koweft, a-t-il déelaré. En attendant,
nous avons beaucoup 4 faire powr la prépara-
tion de notre réunion d'experts, alors, si

vous voulez bien m'excuser, je vais sans
tarder me mettre au travail."

vices météorologiques. En plus de cela,

un Programme régional de météorologie marine
(PRMM) a été lancé, et j'ai été chargé d4'in-
tégrer les activités du Plan d'action de
Koweit & ce programme."

Les données recueillies par la mission
seront constamment tenues a4 jour et demeu-
reront a4 la disposition des pouvoirs pu-
blics, des juristes et des scientifiques
de la région.

"Cette mission a fourni un moyen rapide
et efficace de rassembler les informations
nécessaires au lancement du deuxiéme groupe
de projets", estime le nouveau coordonnateur
du Plan d'action de Koweit (voir encadré).
"Ces informations devraient étre utiles 3
beaucoup de monde pour de nombreuses années."



INTERVIEW

Ambassadeur
Juan Miguel Bakula

La Sivéne:
L'Ambassadeur.

J'ai fait deux choses dans toute ma vie:
1'école, et le Ministére des affairs étran-
géres. En mdme temps que je travaillais dans
un service administratif, j'étudiais le droit.

J'ai fréquenté le Collége des jésuites a
Lima, puis j'ai fait mes &tudes A4 1'Université
de San Marcus, toujours & Lima, qui, dit-on,
est la plus ancienne université 4'Amérique.
Cela est vrai, puisqu'elle a été fondée en
1556.

Aprés cela, je suis devenu diplomate de
carriére, et le suis resté pendant 43 ans,
jusqu'a 1l'age de ma retraite. J'al commence
comme troisidme secrétaire i 1'ambassade du
Pérou en Equateur, et j'ai fini ambassadeur.
Je suis ambassadeur de carriére, c'est pour-
quoi j'emploie toujours mon titre, comme le
titre militaire pour un général. Pendant six
ans, j'ai é&té président de la délégation du
Pérou 4 la Conférence du droit de la mer. Mon
dernier poste a été Paris, que j'ai préféré
quitter pour prendre ma fonction actuelle de
secrétaire général de la Commission permanente
pour le Pacifique du Sud (CPPS).

Le Pacifique du Sud-Est englobe une vaste
surface. Quels sont les traits et problimes,
en matidre d'enviy t, o 18 3 1’
ble de la région?

La plupart des régions comportent une ori-
ginalité, La région en guestion est caracté-
risée par l'océan et le peuple. A mon avis, le
trait dominant de la région est le courant
péruvien de Humboldt qui lui donne une carac-
téristique physigue, de Panama jusqu'aux
terres antarctiques. L'équilibre social et
politique lui confére une certaine homogénéité,
qui elle-méme facilite la coordination.

Dans tous ces pays, la relation avec la
mer fut étroite de tout temps. On conserve le
souvenir de la relation entre les hommes et
la mer dans les vestiges les plus anciens,
méme dans des restes archéologiques.

Parlez-nous de vous, monaieur

Quelle était la source de cette relation?

.cc UErS un seul but

La mer a toujours &té une source d'alimen-
tation. Le Pérou était le centre de l'Empire
inca et les Incas aimaient beaucoup le pois-.
son. La capitale des Incas, Cuzco, était si-
tude A4 quelque 1500 kilométres de la cdte.
Mais, grdce a un systéme de communication
humaine, les Incas pouvaient recevoir des
poissons frais tous les jours: chague homme
courait 10 km. C'est extraordinaire!

Dans les régions cdtiéres, la consomma-
tion annuelle de poissons est proche de 20
kilos par personne. C'est considéré comme un
excellent niveau de consommation.

La région est une région de péche par
excellence. Je crois qu'on atteint le chiffre
de & millions de tonnes par an, en comparaison
avec les 12 millions de tonnes de harengs
péchés dans d'autres pays.

L'une des principales activitds prévues
par le Programme des mers régionalea pour le
Pacifique du Sud-Est est 1'dtablissement d'une
sonvention régionale. Penses-vous qu'une
telle comvention puisse étre appliquée d'une
mmidre réaliste 3 wne Stendue st vaste et st
différente en nature de la Méditerrande et des
autres mers fermées ou semi-fermées?

oui, pour la raison que je viens d'expo-
ser, & savoir l'existence de conditions com-
munes aux cing pays de la région, il est
possible d'avancer trés vite, du moins c'ast
mon espoir.

D'autre part, les problémes d'environne-
ment sont moins graves que ceux, par exemple,
de la MSditerranéde. Cela me pousse i croire
que, vers le mois d'acQit de l'année prochaine,
les cing pays parviendront a4 élaborer une con-
vention, et méme 3 signer un accord inter-
national.

Les grandes distances ne vont-elles pas
poger un probldme aux institutions marines
qut surveilleront la pollution le long des
eftes? Comment cela sera-t—il possible?

Etant donné que les cing pays de la ré-
gion sont des pays sous-développés, un effort
est nécessaire. Nous devrons méme faire appel
aux organismes internationaux pour leur aide
technique et économique. Nous avons besoin de
la coopération bilatérale: par exemple,
1'Allemagne fédérale a prété son assistance au
Pérou, et le Japon ses navires de recherche
scientifique, outils indispensables pour sur-
veiller la pollution.

Toutefois, les problémes actuels ne sont
pas si algus. Seules des mesures de préven-
tion sont essentielles avant que la situation
ne devienne presque insurmontable. Il est
évident que tout dépend de la volonté nationa-
le, de la volonté de coordination interna-
tionale entre les cing pays, et de la volonté
de coordonner avec le PNUE en vue de marcher



en une seule direction. Pour cela il faut

concentrer ses forces.

Qu'eat-ce que la CPPS? Pour quelles
raigons a-t-elle #té consiitudfe, et quelles
ont été ses tdches principales, en particulier
en matiére d'environnement marin?

La Commission permanente pour le Pacifi-
que du Sud a été créée en 1952, avec une tidche
trés précise: la défense de la thése des 200
milles. Je pense gue c'est la CPPS gui est &
l'origine de cette thése. Aujourd'hui, c'est
presqué une norme d'acceptation et d'applica-
tion universelle. A cette épogue, en 1952,
nous parlions déja de "souveraineté" et de
"juridiction". Or on doit souligner que le
texte de la cConférence du droit de la mer re-
prend exactement les mémes termes: droit de
la souveraineté et juridiction. Ce fait est
probant.,

Aprés une si longue et difficile lutte
pour soutenir la thése des 200 milles, la CPPS
veut lui donner un contenu en développant la
collaboration et 1l'entente internationale et
faire en sorte que l'exercice de la juridic-
tion soit respecté. Ainsi, la CPPS peut &tre
un instrument efficace pour développer la
science de la mer dans notre région.

En fait, nous avions commencé nos tra-
vaux dans ce domaine dés 1965-1966. Par con-
séquent, au moment de la Conférence de Stock-
holm, nous avions déja, 4 la CPPS, accompli
plusieurs tdches. En 1973, nous avons conduit
une enguéte gue nous avons publiée en 1975.
Ensuite, nous sommes rentrés en rapport avec
le Programme des Nations Unies pour 1'envi-
ronnement et, A partir de 1977, nos travaux
se sont accélérés,

Quelle est I'approche générale de la
CPPS en oe qui concerne les problémes marins?

Pour résoudre les problémes marins, i1
faut avoir en téte deux concepts: le concept
de régionalisation et le concept d'orga-
nisation. Certes, les problémes de la
mer sont indivisibles, c'est pourquoi ils
doivent étre traités dans un ensemble, mais
dans un ensemble régional. Cela ne veut pas
dire gqu'il faut considérer tous les océans 3
la fois. Pour cela, on doit compter sur une
forme d'organisation. Or on peut penser que
l'organisation de la CPPS existe. Quand des
problémes se posent, 1'organisation existe
déjad dans la région. De nos jours, on comprend
que ces deux principes, régionaliser la mer et
posséder une organisation, sont nécessaires.

Dang le cadre de la Conférence du droit
de la mer, qu'est-ce que les paye de la CPPS
considérent d'intérét vital? Est-ce que la
Limite des 200milles est jugde suffisante?

La limite des 200 milles fut l'initia-
tive de la CPPS. Cette distance a une origine
scientifique car c'est dans cette bande de
200 milles que circule le courant péruvien de
Humboldt. Ce dernier délimite un espace éco-
logique, biologique et constitue 1'une des

régions les plus poissonneuses du globe. Dans
ce cas, cet espace est & la fois une cofnci-
dence juridique et une coincidence scienti-
figue; il est l'expression de la réalité.

La péche auxr anchois est le résultar
d'un énorme processus ceéanographique. Les
activités humaines peuvent-elles réellement
avoir un effet sur wun développement d'une
telle ampleur gcologique?

Du point de vue scientifique, 1'anchois
présente un exemple intéressant parce gue
c'est un cas peu commun, du fait que sa
chaine biclogique est plus courte gue chez
les autres poissons.

De cette particularité découlent deux
conséguences: une activité humaine, c'est-a-
dire une productivité meilleure, et un point
faible de l'écosystéme,

C'est pour cela que les études et la re-
cherche scientifique sont essentielles pour
bien connafitre l'écosystéme, et ainsi per-
mettre une exploitation rationnelle et la con-
servation des espéces.

A quels endroits la pollution est-elle
plus accentuée le long des cbtes? Y a-t—il
du pétrole sur les plages dans toute la
région?

Dans chague pays, il existe une situa-
tion particuliére. Nous avons des sources de
pollution trés différentes: l'extraction des
minéraux et le drainage. Dans le golfe de
Guayaguil, par exemple, des centaines de ton-
nes de pesticides sont employées. Ces pesti-
cides sont ensuite filtrés par l'eau de pluie
et amenés i la mer. Il y a aussi les sinistres
pétroliers. Les villes comme Lima ou Santiago
partagent ces problémes communs & toutes les
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grandes villes. Ce sont des agglomérations de
4 4 5 millions d'habitants. Les égouts consti-
tuent une grande source de pollution, de méme
que les ports importateurs de minéraux (cuivre,
fer). La Colombie, le Pérou, le Chili,
1'Equateur, sans compter Panama, forment une
flotte de pétroliers de 1 million de tonnes.
Chague port est une source de pollution.

Nous nous trouvons & un moment décisif
pour adopter des mesures préventives; c'est
une médecine préventive et non curative gu'il
faut pratiquer.

Donc, il existe de nombreuses formes de

ECHOS
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Partout dans le monde,
les journaux ont beaucoup o
écrit 4 propos de la si-
gnature 4 Athénes, en
mai dernier, du traité
destiné 4 limiter la
pollution d'origine
tellurique. Voici
quelque exemples de
leurs commentaires :

-+« Les chances d'amener les diz-huit
paye bordant la Méditerranée d s'accor—
der sur des méthodes deatindes & lutter
contre la pollution semblaient bien
minces. Néarmoins, il y a eing ans, le
Programme des Nations Unies pour 1'envi-
ronnement décida d'essayer. La semaine
derniére, lors d'une conférence 4
Athénes qui vit de véritables tours de
foree en matiére de diplomatie seienti-
fique, l'équipe de L'ONU remporta }'ad-
hésion de tou'es les nationes méditerra-
néennes, d l'exception d'une seule, a
un traité exposant des moyens de nettoyer

g nse. --TIME, 26 mai 1980.
... le traité de base laisse une place
considérable & 1l'interprétation et au
Jugement persomnel, et il enmvisage une
mise en place progressive des contrbles.
Il ne fixe pas de normes techniques pré-
cises, maia des objectifs généraux en
matiére d'environnement: des eaux suffi-
samment saines pour la baignade et 1'éle-
vage des crustacés. Il appartiendra aux
prochaines réunions de scientifiques et
de techniciens de définir le sens erxact
de ces objectifs, puis d chaque gouverne-
ment d'établir des normes spéeifiques

pour les déversements de déchets dans les
eaur ebtidres d partir de sources assujet-
ties & son contrdle. Néanmoins, ce traité
marque un grande pas en avant dans 1l'ef-
fort pour nettoyer la Méditerranée.

--THE ECONOMIST, 17 mai, 1980

contamination, de pollution, mais aucune
n'est plus importante que 1'autre.

En général, la péche de style artisanal
eat-elle wne industrie en voie de disparition?

Je ne crois pas. La péche industrielle
s'est développée trés rapidement. Pour la con-
sommation humaine, la péche artisanale est
absolument indispensable. D'un autre coté, la
péche est le seul moyen pour la population
cStiére de conserver ses sources d'alimenta-
tion.

Dans les pays de la CPPS, eat-ce que le
public eat conacient de l'enviromnement et de
la nécessité de le protéger contre une éven-
tuelle détérioration?

Le public a une idée trés générale des
dangers de pollution. I1 faut connaftre en
détail les particularités de chaque région.
Le public doit comprendre les raisons pour
lesquelles des lois, entravant certaines acti-
vités, sont appliquées.

Certaines situations politiques méritent
l'appui de 1l'opinion publique. Les lois sont
approuvées par le parlement, qui répond au
mandat des partis politiques, et ceux-ci sont
l'expression de l'opinion publigue. On a be-
soin d'une information raisonnable et d'une
activité de relations publiques.

Je dois présenter mes félicitations A
l'éditeur de La Siréne, qui est une publica-
tion unique au monae.

Auriez-vous d'autres questions ou préei-
gions d ajouter?

Je suis trés content d'avoir regu la
charge de secrétaire général de la Commission
permanente pour le Pacifique du Sud, et d'avoir
signé avec le Programme des mers régionales du
PNUE 1'accord en vue de coordonner les activi-
tés en Amérique du Sud.

C'est pour moi une occasion extraordinaire
de sortir de l'activité nationale, qui &tait
mon domaine, et de mettre ma compétence i la
disposition d'une organisation mondiale. C'est
une chance dont je suis trés fier.

Je voudrais aussi dire un mot sur la Con-
férence du droit de la mer. Je suis arrivé a
Genéve pour assister i la derniére semaine de
la Conférence qui va s'achever demain matin
{vendredi 29 aofit).

Nous sommes arrivés presque au bout de
nos efforts. Aujourd'hui, nous avons surmonté
nos problémes et avons atteint un point de
non-retour. La convention, c'est i dire une
langue universelle d'application générale i
tous les pays du monde, aboutira. Elle repré-
sente 1l'une des victoires les plus capitales
de l'histoire humaine. Jamais les hommes ne se
sont avancés i un tel point. Toutes les per-
sonnes qui travaillent ici, au PNUE, et au
droit de la mer doivent se considérer satis-
faites car la Conférence du droit de la mer est
probablement le succés le plus important de
l'histoire des Nations Unies. La bonne wolonté
pour marcher vers un seul but est 1i présente.fx



Le meilleur moyen
d'arriver i gquelgue chose
est de bien s'y préparer.
Cette legon, apprise & la dure, reste gra-
vée dans l'esprit de ceux qui, au PNUE et
4 la CEPAL, sont responsables du nouveau
développement du plan d'action du Programme
pour l'environnement des Caralbes.

En accord avec les gouvernements de la
région des Caraibes, la décision a été prise
de reporter au printemps 1981 la réunion qui
doit adopter le plan d'action de septembre
1980, et, en collaboration étroite avec les
autorités nationales de la région, de pré-
parer la documentation de la réunion, qui
décrit en détail les divers projets possibles
de coopération et d'aménagements financiers
et institutionnels qui leur sont indispensa-
bles. Ces documents, ainsi que le projet de
plan d'action, seront examinés lors de la
réunion des experts gouvernementaux, puis
renvoyés 4 la réunion des représentants
gouvernementaux pour adoption.

L'un des documents en cours de pré-
paration par l'équipe du projet PNUE/CEPAL
avec l'aide du Centre d'activités pour les
mers régionales, contient les grandes lignes
da 66 projets et en précise les objectifs,
cadres, activités proposées, résultats .ats
espérés, calendrier et évaluation des frais.

La premiére ébauche du projet fut en-
voyée vers 1975 & tous les gouvernements
pour observations. Sur la base de ces remar-
ques, et avec l'aide des organismes des
Nations Unies gqui étaient disposds A ap-
puyer les projets, le document a pris son
aspect final. La traduction et le tirage de
ce document de quelque 300 pages prendra
un certain temps, mais il sera a la dispo-
sition des gouvernements bien avant que les
experts ne se réunissent.

"Le grand nombre des plans proposés ne
signifie pas que ceux-ci doivent &tre entre-
pris simultanément”, fait remarguer Mel
Gajraj, savant de l'é&quipe du projet commun
PNUE/CEPAL. "On espére que les gouvernements
indiquercnt, pour chague projet, leur inté-
rét & y participer, .a priorité qu'ils lui
attribuent, le laps de temps nécessaire, et
toutes les modifications et consignes qui
doivent &tre prises en compte.”

"Le document illustre les options suivant
lesquelles tel projet régional, sous-régional
ou national pourrait &tre exploité”, ajoute
Arsenio Rodriguez, collégue et membre de la
méme équipe que Gajraj. "Nous savons gue seuls
quelques projets auront le feu vert en 1981."

Frayer un chemtin
au Progranume des Conaihes

Le second document décrira les choix pour
le soutien financier et administratif du plan
d'action pour les Ccaralbes, une fois que celui-
ci sera adopté. "Mous consultons les gouverne-
ments sur des points sensibles tels que la
situation de la future section gqui coordonnera
le plan d'action, les sources de financement
pour cette section, et le financement des pro-
jets approuvés", fait observer Jaime Hurturbia
du Bureau régional du PNUE pour l'Amérique
latine, qui dirige les travaux d'élaboration
du document. "Les décisions doivent &tre prises
avant gue le document soit présenté aux experts
sous sa forme finale."

Un des trois rapports approu-
vés 34 la derni®re session du
GESAMP (Dubrovnik, février
1980) est actuellement dispo-
nible.

Ce rapport, intitulé
"Echange des polluants entre
l'atmosphé&re et les océ&ans"
(GESAMP Rep. Stud. No 13, OMM,
1980), décrit les mécanismes
d'échange air-mer et les pro-
cessus modifiant les polluants
dans la basse troposphére; il
évalue les flux air-mer pour
les gaz, les hydrocarbures du
pétrole, les métaux et autres
substances sous forme de par-
ticules; et il examine le rdle
de la faune et de la flore
dans 1'Echange de polluants
entre l'atmosphére et la mer,
ainsi que la modification des
processus physiques et chimi-
gques 3 la surface de rencontre
air-mer par les polluants.

"Du bon travail, a estimé
la S8iréne, je souffre dé&ja
assez de la pollution en mer,
et ne veux pas de celle de
l'air par-dessus le marché.
Merci d Bill Garrett et son
équipe qui ont rédigé ce rap-
port."




Le docteur Sylvia Earle, océanographe et spécialiste de la conser—
vation de la nature, connue surtout pour ses travaux sur les
baleines, ses expériences dans le domaine de la vie sous-marine

et ses nlongfes en haute mer, s'est récemment wvu décerner, aux
cHtés de treize autres laurfats, 1'ordre de 1'Arche d'Or. Le
prince Bernhard des Pays-Bas, fondateur et préaident du Fonds
mondial pour la nature, & créé l'ordre de 1'Arche d4'Or en 1972
pour récompenser les services exceptionnels rendus I la cause de
la conservation des esp@ces sauvages et de l'environnement na-
turel. Le docteur Earle &tait présente @ 1'inauguration des nou-
veaux bureaux commns de 1'Union internationale pour la conserva-
tion de la nature et des ressources naturelles (UICN) et du Fonds
mondial pour la nature i Gland, en Suisse. La Sir@ne a saisi cette
oceasion pour s'entretenir avec elle de sa vie, de sa passion pour
la nature et de ce qu'elle a vu au cours de sa récente plongée par

400 métres de fond dans le détroit de Molokai (Hawaii), revétue d'une
combinaison de plongée spéiciale appelde JIM. Voici quelques extraits de

leur conversation:

SAUVONS LA POULE AUX OEUFS D'OR

UNE CONVERSATION AVEC SYLVIA EARLE

-+« Ma recherche porte sur les plantes - comment et ou elles vivent, pourquoil juste—
ment 2 tel endroit, qui les mange et comment elles fonctiomnent comme base de 8ys-
témes. Je m'intéresee aur plantes on qu'elles poussent dans 1l'océan, celles qui
pousgent sur les bermacles vivant elles-mémes sur les baleines, par exemple, et je
m'efforce en particulier de découvrir jusqu'l quelle profondeur les plantes peuvent
vivre dams l'océan et de comprendre ce qu'est rdellement la productivité marine.

ees d'al effectivement vu de la végétation 4 400 m de profondeur,

mais il s'agissatt de plantes flottantes, non fixes. Je crois que

les plantes fizes les plus profondes qu'on ait découvertes somt

celles qui ont été ramenées en 1968 par des plongeurs, 2 partir d'un
goug-marin, 4 218 m, aux Bahamas. C'est plus profond qu'on n'avait ima-
giné jusque-li, 4 cause du chiffre fatidique des 100 m et de la comvie- .S:\.
tion qu'aucune végdtation ne poussait en dessoug de ce niveau. Or on a ]
maintenant découvert des plantes d une profondeur deux fois plus grande. Les
plantes qu'on trouve par grand fond présentent wn intérét particulier du fait
qu'elles ont, grice aur conditions de stabilité des eaux profondes, conservé plus
longtemps leurs caractéristiques. On retrowe & travers la monde entier wne similitude -
wne sorte de bande de contimuité d'espéces semblables partout sous les tropiques.

OIS
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... Bien que ma perspective d long terme se concentre dans le golfe du Mexique
et les Caratbes, j'al travaillé dans de nombreuses régions qui sont maintenant
en rapport avec le Programme des mers régionales: Micronésie, Australie,
Nouvelle-Zélande, Chili, Pérou, Equateur, Tles Galapagos, Panama... Les effets
de la pollution sont partout, mais tant qu'un endroit n'est pas mort om peut
toujoure tenter de l'améliorer.

ses Ma mdre a exercé sur moi wne grande influence... Lorsque nous étions
enfants, tl lui arrivait sowvent de ramener & la maison des grencuilles,
des serpents et d'autres animaur pour nous montrer toute leur beauté., Elle
m'a fait prendre conscience du fait que je faisais partie d'un systéme
naturel, que je n'en étais pas un élément isolé.

ves J'ai commencé & m'intéresser 4 la comservation de la nature & wne
dpoque onl les "scientifiques respectables” ne 8'occupaient pas de ces
choses. Le sujet apparaissait alors peu stimulant pour 1l'intellect. Mais
j'avais vu tant de changements s'opérer chez mot - le golfe du Mexique -
que je compris que les plantes que j'atmais risquaient de disparafire si
nous n'y prenions pas garde. J'ail visitéd maintes fois les mémes régioms
depuis les années 40 et 50, surtout dans le golfe du Merique et autour,
Mgme durant les treize années qui se somt écouldes entre ma maftrise et
mon doetorat, je me rendais périodiquement dans certains sites, manmt
des recherches qui ont finalement fourni la matidre de ma thése.
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«.. Nous auirres, spécialistes de la comservarion, appremons d travailler
en collaboration avec les gouwvermements et lLe monde des affaires et & wnipr
nos connatesances auxr leurs. Dans la majoriié des ecas, il n'est pas besoin
de prendre une position adverse, putsque nos objectifs d long terme sont
tdentiques. Je travaille avec le Fonds mondial pour la nature parce qu'il
8fagit d'une organisarion agissant avee efficacité 1 1'échelle mondiale,
auxr cftds de chefs d'Erat et d'hommes d'affaires et non contre eux. Le
Fonds estime que nous avons besoin de bons cerveawx et de bonnes doctrines
deonomiques pour la défense de l'envirommement, et qu'il faut aller les
chercher chez veur qui ont rdussi duns les affaires. L'écologie n'est rien
d'autre que l'économie des systdmes naturels.

so. Le eas du mollusgue poisson (gnail darter) est révélatewr de la nature
humaine ginon dé la nature tout court. Imaginerait-om quelqu'in entrant dans
la cabine de pilotage d'un Boeing-747 et se mettant 1 jeter des pidces
atmplement paree qu'tl ignore 1 quoi elles servent? Comment pouvons-nous
sur cette plandte faire disparafire certains éléments simplement parce
qu'aujourd'hui, en 1980, nous n'en connaissons pas clairement l'utilité et
la valeur, alors que nous risquons d'dter la pilerre qui soutient tout
L'édifice? Il a fallu des centaines de milliers d'anndes pour produire les
caractéristiques de ce minuscule antmal, et ce n'est pas lui seul qui est
en jeu, mats bien l'ensemble du systéme dont il fait pariie.

ves Enfant, j'al econnu de nombrewx cours d'eau naturels qui n'avaient
ras changé depuis des milliers d'années. ['un d'eux, & la demande
d"une compagnte de papier, a été transformé en fgout par un décret

de l'Etat de Floride. C'est ainsi qu'un systéme adapté au cowrs de
plusieurs millénaires de changement a £1é supprimé du jour au lende-
matn, et que toutes les possibilités qu'offrait ce cours d'eau &
L'humanité - soutien vital, foyer pour la diversiié des esplces,
matntien de syetdmes naturels - ont &id sacrififes dans le seul but

de servir de canal de décharge . des substances chimiques allant se %7
X

déverser dans le golfe du Mexique. C'est tout simplement se moquer du
monde! La compagnie bénéficie d'un avantage dconomique & court terme, mats
ce n'est pas elle qui paiera le prix pour les digdts causéa.

f ves Les pays qui abusent des océans obligent ceux-ei et le reste du monde
.) & payer pour ces abus. Ils pillent les systdmes naturels qui pourratent
~  produire indéfiniment, telle la poule aur ceufs d'or. Nom contents des
-— ceufe d'or, tle veulent auset avolr la poule. Ils ont déj3 pris les ba-
S leines, le poisson, et maintemant ils veulent prendre le krill. Ils sont
devenus fous et nous devons les arrdter, leur dire que nous devons nous
/ entendre pour conserver ces systdmes intacts, pour notre profit 1 tous,
/ pour que tout le monde scit gagnant. La Stragégie mondiale de la conser—
vation a fort bien exprimé tout cela. Tout le monde peut &tre gagnant.
Nous devoms respecter de larges sones de l'ocdan et en faire des zones de
1y resaources on la péche soit interdite, afin que nous putssions continuer

{) b t pécher ailleurs.

o J'étais en Chine en mat dernier avec un groupe de l'Académie des sciences de
Californie. J'al venzomtrd Ll-bas un homme remarquable, le professeur C.K. Tseng,

de l'Institut d'ocdanographie de Qing Dao, Il propose des solutions de rechange

d la chasse ou \ la péche sauvage du poisson ou du krill. Il refuse d'appeler

cela wne "récolte", puisque nous ne remplagons pas ce que nous prenons. Il

nous montre comment peupler et prendre 4 la fois, et a mis au point un

syetéme pour produire deur espdees d'algues que les Chinois importaient

auparavemt du Japon, en cultivant les jeunes plantes dans des serres -7'4‘.‘,’@
laboratoires puis en les tramsplantant dans la mer, pour emsuite les rié- oW

colter lorsqu'elles sont parvenues 4 maturité. Une espéce de laminaires,

uttlisde pour l'alimencation ausst bien ou'd des fins pharmaceuiiques et

tndustrielles, est actuellement exportde vers le Japon, et la production de

cette algue par la Chine dépasse maintenant celle de tout le reste du momde.

Soyona reconnaisaants & cet homme qui affirme que nous ne pouvons plus nous

perméttre de prendre sauvagement le poisson en mer, puisque dans tous les cas

nous avong détruit la source. Il ne fait qu'appliquer 4 l'ocdan wune doectrine dcono—
mique juste, selon laguelle on ne doit pas épuiser son eapital - on ne doit pas détruire
la source de toute chose.

)



«s. La prise de comscience du public est wun élément encourageant. Ceur qui pré—
tendent que la cause de 1'enviromnement comnaft un déelin ou est passde de mode
sont tout simplement aveugles. Le souci de l'environnement est en train de se tra-
duire en actes et se reflédte quotidiennement. Les gens se rendent compte que les
problémes ne vont pas disparaftre tout seuls mais sont au contraire en train de
8'intenaifier, et tls remarquent les changements rapides qui e'opdrent sous leurs
yeur. Toute persomne dgde de plus de 10 ans a pu les remarquer. Des changements
qut se manifestaient auparavant en l'espace d'wne vie 8'op@rent maintenant en une
seule génération. Nous avone davantage transformé la terre et la mer deputs
vingt-cing ans que dane toute L'histoire de L'humanité. Cela, nous pouvons le cons-
tater, et les gens aont de plus en plus conscients du fait que l'état des calottes
glactaires est lié au bien-&tre des populations de Suisse, d'Australie, de 1'Iowa
et d'atlleurs.

«ss La chose la plus importante que nous puissions faire est de re-
connaltre notre dépendance vis-1-vie des systémes naturels pour notre
sureie et de veiller ¥ maintenir ces systémes, car leur mort signi-
fierait ausei la ndtre. Tous les jours, je remercie les astronautes
qut nous ont transmis cette incroyable image de la Terre, nous
replagant dans rotre véritable perspective, nous montrant que
notre plandte est minuscule..., une biosphére marine bleue et
blanche qui nous prouve que, en dépit de notre vision de crda-
turea terrestres, nous devons protéger les océans qui sont
indispensablea A la santé de la planéte. Nous nous imaginons
que l'air et l'eau sont gratuits, mais ce que nous en
ferons au cours des diz prochaines années déterminera pour
les sideles & venir notre sort, le destin de 1'humanité
et celut de la eivilisation.
ves De nos jours, les informations affluent instantandment et de partout. Nous sommes
plus instruits de ce qui se passe autour de nous qu'd aucun autre moment de l'his-
totre. Méme wn petit enfant sait auwjourd'hui quel est l'aspect de la Terre vue de
L'espace. Chacun sait pourquoi les baleines et les harengs sont en train de dispa-
raftre et pourquoi cn trouve de moins en moins de rividres naturelles. L'ignorance

VOULOIR, C’EST POU VOIR. -

La région de Fos-1'Etang de Berre, sur la cdte mé&diterranéenne
frangaise, a &té au début des années 70 le cauchemar des dé&fenseurs de
l'environnement. Un gigantesque complexe d'industries chimiques, métal-
lurgiques et autres rejetait directement dans la mer ses déchets impro-
prement traités, consommant chaque jour 1l'équivalent de prés de 200
tonnes d'oxygéne des eaux cOtiBres réceptrices et ajoutant chagque année
dans la mer des milliers de tonnes de déchets (2 340 tonnes d'hydrocar-
bures de p&trole, 83 tonnes de phénol, 3,3 tonnes de mercure, 31 000
tonnes de matiZres en suspension, etec.).

Le cauchemar a heureusement pris fin. Gréce aux
efforts d'ingénieurs et de scientifiques francais,
et 4 un colit de plus de 400 millions de N
franes, la quantité de déchets pénétrant P
dans la mer 3 partir de ce qui constitue
la plus importante concentration indus-
trielle des rives méditerranennes a pu
#tre réduite, pour atteindre en 1980
moins de 10% de son niveau de 1972/73.

"Je suis ravie de l'apprendre, a déclaré la Slréne j'envisage
méme d'aller passer mes prochaines vacances 3 Fos.

--Pour de plus amples informations, contactes le Secrétariat permanent pour les
problémes de pollution industrielle de la région de Fos-l'Etang de Berre, 37 Bd.
Périer, 13295 Marseille Cedex 2.
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Conférence sur l'environnement du Pacifique
Sud, sert d'exercice de formation pour le
personnel de 1'Office de l'environnement et
de la conservation. Leur rapport accordera
une large place & la gestion des espdces
sauvages, reflétant le travail efficace
effectué dans ce pays par le Service pour
la protection des espéces sauvages. Il y a
des problémes locaux urgents tels que 1'ex-
ploitation forestidére, l'exploitation mi-
niére et le développement hydro-électrique,
qui absorbent des ressources et risquent de
se voir accorder la priorité par rapport a
des programmes internationaux et régionaux.
J'ai é&té particulidrement frappé par 1'acti-
vité de la Fondation du Pacifique pour une
technologie appropriée, qui diffuse des in-
formations, sous une forme simple, directe-
ment aux villages et accorde des subventions
pour la création de petites industries. Cette
conception pourrait agantageusement &tre re-
prise et encouragée par le PREPS.

"Dans les Iles Salomon, les problémes de
santé occupent la premidre place dans l'es-
prit de beaucoup de gens, mais la pollutiocn
de l'eau est jusqu'ici négligeable. Grdce a
une faible population, & de fortes pluies et
4 de petites rividres profondes, les eaux
s'écoulent rapidement au large des cStes.
Néanmcoins, la flore présente une diversité
étonnamment faible qui la rend particuliére-
ment vulnérable aux dégradations, D'autre
part, on note un surcroit de population dans
certaines parties des plaines cAtiéres, beau-
coup de gens ayant quitté les collines de
l'arriére-pays pour venir s'établir sur le
littoral, ol leurs pratiques agricoles doi-
vent &tre adaptées & des conditions trés
différentes.

"On note une approche sage et mesurée
au tourisme dans les Iles Salomon, ol les
responsables semblent bien décidés a éviter
les erreurs commises ailleurs dans la région.
En fin de compte, les gens gque j'ai rencon-
trés la-bas étaient pr2ts i participer de
plus en plus activement au PREPS, et l'on
envisage de réactiver le Comité des respon-
sables sur l'environnement et la conserva-
tion, ainsi que d'intégrer le concept de
1l'environnement dans les mécanismes gouverne-
mentaux. Mais, 13 aussi, on devra partager
des ressources limitées entre les programmes
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locaux et régionaux."
Et au Vanuatu?

"Bien que le Vanuatu ne soit devenu in-
dépendant que le mois dernier, son gouverne-
ment admet la nécessité d'une gestion de
l'environnement responsable et judicieusement
planifiée. Une documentation de base sur
1l'environnement est d'ailleurs en cours de
préparation, avec notamment une série de
cartes géologiques et des sols, de la végéta-
tion, des ressources agquatiques, des res-
sources de paches, des concentrations de
populations, des centres de pollution. Les
Ministéres du territoire et de la production
de base attendent avec impatience que le
PREPS fournisse des directives utiles, aux
niveaux technigque, institutionnel et juridi-
que, en vue de programmes nationaux."

Quelles sont les priorités du PREPS A
1'heure actuelle?

"avant toute chose, nous devong
recueillir tous les rapports et
documents d'étude soumis par
les pays en vue de la Confé-
rence sur l'environnement
du Pacifique Sud. Cer-
tains pays de la
région manguent
d'expérience en
la matiére et
peuvent avoir
besoin d'aide

ur rédiger
?:urs rapgoxts. \“'""/
Les systémes poli-
tiques de la plupart
des pays du Pacifique Sud
nécessitent une discussion, une
explication et un examen au niveau des vil-
lages - une réelle participation publique.
Le Programme doit en tenir compte et laisser
4 ce processus de consultation le temps de
se développer, afin que ses aspects tech-
niques et ses implications sociales scient
bien compris de tous les participants.

-

N —

"Cette période préparatoire est peut-
étre la plus importante, souligne M. Baumgart.
Les pays du Pacifique Sud ont des institutions
régionales bien établies leur permettant de
travailler ensemble - la Commission pour le
Pacifique Sud (CPS) et le Bureau du Pacifique
Sud pour la coopération éconcmique (PSCE).

Ces deux organismes participent activement

au PREPS. Le mouvement s'accélédre, et je m'at-
tends & voir s'accrolitre l'information et
l'enthousiasme en vue de la Conférence régio-
nale du Pacifique Sud sur l'environnement l'an
prochain. Le PREPS sera un programme régional
pour l'environnement extréfmement utile, reflé-
tant pleinement l'intérét des pays qui y par-
ticipent.” £



Améliorer la vie

Assurer aux citoyens des logements convenables et sQrs dans
un environnement sain est l'objectif de tous les gouvernements
méditerranéens, mais cette réalisation est sans cesse entamée
par la migration rapide des populations rurales vers les régions
urbaines, le nombre croissant des touristes et 1'intensification
constante d'une pollution provenant de sources multiples le long
du littoral et des cours d'eau.

Des experts gouvemementaux de dix pays méditerranéens se sont réunis a Split, en Yougo-
slavie, du 22 au 24 septembre, afin d'étudier la meilleure fagon d'aborder ce probléme sous
forme d'un projet régional de coopération sur les établissements humains du littoral méditer-
ranéen.

"L'amélioration des niveaux de vie et de logement dans tous les pays méditerranéens doit
&tre liée 4 la protection et & la gestion de l'environnement, a souligné M. Aldo Manos, coor-
donnateur du Plan d'action pour la Méditerranée. Il s'agit d'accueillir une énorme affluence
de populations dans les régions urgaines du littoral et d'assurer des services adéquats, no-
tamment pour le traitement des déchets solides et liguides. Et il s'agit aussi d'éviter, si
possible, la saturation compléte des régions cétiéres.”

Les experts ont estimé que le programme régional devrait traiter de quatre grands sujets
de préoccupation : les migrations, la planification urbaine, la mise en place de services, et
la protection des sites naturels et historiques.

"Les gens émigrent vers les cbtes, car c'est li - dans les régions portuaires - que se
produit la plus forte industrialisation, surtout dans les pays en développement, explique
M. Manos. Il est clair gu'il sera difficile d'arréter cette tendance ou méme de la ralentir,
A moins gue les gouvernements ne réussissent & créer un meilleur niveau de vie et une meil-
leur distribution de l'emploi dans les régions de l'intérieure.”

Le programme régional représente un des aspects du Programme d'actions prioritaires (PAP)
du Plan d'action pour la Méditerranée. Parmis les autres projets du PAP devant contribuer de
fagon substantielle au programme sur les établissements humains figurent ceux qui sont con-
sacrés 4 l'aguaculture, aux énergies renouvelables, au tourisme, & l'eau et aux sols.

PROCHAINES REUNIONS

DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)

3-8 nov. Manille Groupe de travail international sur la OMCI ,PNUE
prévention, la réduction et la lutte
contre la polluticn par les navires dans
les eaux d'Asie du Sud-Est

17-20 nov. Malte Consultation d'experts sur un programme a OMCI,PNUE
long terme pour le Centre régional de lutte
contre la pollution par les hydrocarbures

24-28 nov. La Barbade Réunion sur les plans d'intervention en cas oMCI OES,
d'écoulements d'hydrocarbures dans les Caraibes PNUE
6-10 déc. Bahrein Groupe de travail sur la pollution marine par OMCI , PNUE

les navires et sur la sécurité de navigation
dans la région du Plan d'action de Koweit

8-12 déc. Gendve Réunion d'experts chargés d'évaluer la phase PNUE
pilote du MED POL et de mettre au point un
Programme de surveillance et de recherche i
long terme pour le Plan d'action pour la
Méditerranée

8-12 déc. Bangkok Deuxiéme réunion d'experts gouvernementaux ANASE , PNUE
chargés de revoir le projet de Plan d'action
pour les mers d'Asie orientale

Décembre Dakar Réunion d'experts chargés de revoir les infor- UNESCO, PNUE
mations sur les déversements par les cours
d'eau dans la région de 1'Afrique de 1l'Ouest

Janvier Lagos Séminaire régional sur le développement des régions ONU/DIESA,
cétiéres dans la région de 1'Afrigque de 1'Ouest. PNUE
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nouvelles du programme du PNUE
pour les mers régionales

Des experts de l'environnement ont ajusté
et renforcé les voiles du plan d'action pour
les mers d'Asie orientale.

Réunis a Bangkok du 8 au 12 décembre afin
d'examiner un document de programme pour ce
plan, des experts gouvernementaux de 1'ANASE
(Indonésie, Malaisie, Philippines, Singapour
et Thallande) ont restreint la liste des pro-
jets prioritaires.

"Nous n'avons pas abandonné les autres
projets, a souligné M. Kasem Snidvongs, pré-
sident de la réunion, mais nous avons mis en
avant les plus urgents."

Les projets scientifiques de cette
liste restreinte touchent & 1'océanographie,
4 la pollution et aux écosystémes de coraux
et de mangroves. Quant & la gestion de l'en-
vironnement, l'accent a été mis sur le con-
tréle de la pollution par les hydrocarbures,
le traitement des déchets et les échanges

d'informations. Les projets relatifs a 1'é-
valuation de l'impact sur 1l'environnement
et & la conservation de la nature ont été
éliminés du plan d'action révisé, du fait
qu'ils sont déja inclus dans le Programme
sous-régional pour l'environnement de
1'ANASE, actuellement en cours.

On a ainsi remis & plus tard les pro-
jets relatifs & 1l'évaluation de l'impact de
l'exploration et de l'exploitation des fonds
marins sur l'environnement, a l'évaluation

de la pollution thermigue et de son impact
sur les organismes cétiers, ainsi qu'a 1'éva-
luation de la pollution marine transmise par
1'atmosphére.

Le document de programme examiné par
les experts avait été préparé a la suite
d'une recommandation de la premiére réunion
d'experts tenue en juin dernier & Baguio.
Aprés une bréve consultation d'organisation,
convoquée par le PNUE en aofit, le document
fut mis au point & partir des résultats de
projets pilotes régionaux et de consultations
d'experts.

"Le document de programme a pour objet
d'aborder les objectifs généraux présentés
dans les chapitres du plan d'action ayant
trait & l'évaluation et & la gestion de l'en-
vironnement, et de proposer un plan précis
et pratigue en vue de réaliser ces objectifs,
explique M. S.T. Sundram, directeur général
pour l'environnement de la Malaisie. Par
exemple, le projet de plan d'action déclare
que nous avons besecin de données océanogra-
phigues: le document de programme explique
comment, pourquoi et ol établir des centres
de références, océanographiques, ce gque ces
centres feront et combien tout cela coltera.

Le plan d'action pour les mers d'Asie
orientale comprend aussi, dans sa partie
relative & l'évaluation de l1l'environnement,

PLAN D’RCTION
pISSE LA DUILE

un appel a4 l'évaluation de la pollution par
les hydrocarbures et de son impact sur les
ressources aquatiques vivantes, ainsi qu'a
une recherche coopérative sur les hydrocar-
bures et la toxicité de leurs dispersants.
Les autres polluants, tels que métaux, &élé-
ments nutritifs organiques et sédiments,
seront évalués en méme temps gque leurs effets
mesurables sur l'environnement marin. De
plus, une attention spéciale sera accordée

a l'impact de toutes les formes de pollution
et activités humaines sur les écosystémes de
mangroves et de récifs de corail.

voir suite en page 7...



Accord en
Afrigue de [ Ouest

Les 20 Etats cOtiers d'Afrique de
.'Ouest connaissent des problémes de pollu-
don aux causes multiples. Les navires pas-
iant au large de l'océan Indien pour se
‘endre en Europe laissent dans leur sillage
les nappes huileuses qui vont se déposer
wr les plages africaines. Les égouts et
ffluents industriels des villes cotiéres
lettent en péril la santé des populations
riveraines et les p&ches artisanales. Les
léchets d'origine tellurique, tels gue pes-
:icides, engrais et résidus agricoles, sont
réhiculés jusqu'au littoral par les fleuves.
e plus, les projets d'aménagement cétier -
onstruction de ports et de jetées, mise en
raleur des terres 4 grande échelle - provo-
[uent une grave érosion cotiére entrainant
.a destruction irréversible de plages,
larais et lagons.

Les gouvernements d'Afrigue de 1'Ouest
mt conclu que la réponse 4 ces problémes
ésidait dans un programme de "gestion ration-
ielle du point de vue de 1l'environnement".
ors d'une réunion tenue i Lomé, Toge, ils
mt approuvé deux documents gui fourniront a
;e programme une armature juridique. Ces
locuments (une convention de coopération
our la protection et le développement de
'environnement marin et cbtier de la région
{'afrique occidentale et un protocole de
oopération dans la lutte contre la pollution
mn cas d'urgence) ont été adoptés par consen-
s des experts juridiques de 13 pays d'Afri-
ue de 1l'Ouest (Bénin, Cap-Vert, Congo, Cite
1{'Ivoire, Gabon, Ghana, Guinée, Guinée équa-
:oriale, Libéria, Nigéria, Sénégal, Sierra
.eone, Togo).

La réunion, accueillie sur son sol par
.e Gouvernement du Togo, avait é&té convoquée
’>ar le PNUE, en collaboration avec diverses
Institutions des Mations Unies, en particu-
lier l'Organisation intergouvernementale
sonsultative de la navigation maritime (OMCI)
2t 1'Organisation des Nations Unies pour
l'alimentation et l'agriculture (FAO).

Tous les articles et informations paratssant dans cette revue
peuvent &tre reproduits avee ou sans la mention de La Sirédne. Toute
correspondance doit &tre adressée d: La Siréne, PNUE, Palais des
Nations, 1211 Genéve 10, Suisse.

Les deux instruments juridiques doivent
entrer dans le cadre des activités du chapi-
tre juridique du projet de plan d'action
pour la région d'Afrique de 1l'Ouest, qui est
en cours de préparation depuis 1976. Les
derniéres réunions tenues en vue de préparer
le programme de plan d'action é&taient:

a) Un groupe de travail sur la pollu-
tion marine dans la région, réuni en 1978
4 l'appel de la Commission océanographique
intergouvernementale (COI), de la FRO, de
1'Organisation mondiale de la santé (OMS)
et du PNUE & Abidjan; et

b) Une réunion d'experts gouvernemen-
taux chargés de réexaminer tous les aspects
du plan d'action, & Libreville.

La prochaine étape consistera & sou-
mettre les projets de plan d'action, y com-
pris la convention et le protocole, pour
adoption et signature & une conférence
régionale des plénipotentiaires gui doit se
tenir du 16 au 23 mars 1981.

"Juste avant la conférence des pléni-
potentiaires, une réunion d'experts juridi-
ques se chargera pendant deux jours d'harmo-
niser les textes des instruments juridiques
et de régler certaines questions mineures
encore en suspens, explique Patricia Bliss-
Guest, secrétaire de la réunion de Lomé et
responsable du PNUE pour les activités juri-
digques du Programme des mers régionales.

Au niveau des experts, il a déja &té convenu
que le PNUE remplirait le rdle de secréta-
riat de la convention, et qu'une unité
régionale restreinte devrait &tre établie

en vue de coordonner la mise en oeuvre du
rlan d'action et l'application des instru-
ments juridiques. Les modalités financiéres
restent encore a fixer, mais on espére qu'un
fonds de crédit sera créé afin de soutenir
le financement du plan d'action", ajoute-
t-elle.

La réunion a €lu & l'unanimité les res-
ponsables suivants: président, Firmin KOFFI
(Cote d'Ivoire); premier vice-président,
Abdoulaye FOUSSENI (Togo); second vice-
président, Benjamin W. GARBRAH (Ghana); et
rapporteur, Akinlabi O. AWOBAMISE (Nigéria).

"La réunion de Lomé a été caractérisée
par un remargquable niveau de coopération et
de consensus, comme l'ont été toutes les
réunions consacrées au plan d'action pour
1'Afrique de 1'Ouest, a souligné Mme Bliss-
Guest. Cela indique bien & gquel point ses
pays ont 4 coeur de gérer et de développer

e e ealode ak sl dk skt ool dolokokok ok
La Siréne est publide quatre fois par an, en anglais et
% en frangais. Elle est congue dans le but de présenter des

- nowvelles officieuses du Programme pour les mers régionales
du Programme des Nations Unies pour l'environnement, et
n'exprime pas nécessairement l'avis offietel du PNUE.
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leur environnement de maniédre rationnelle.”

Dans son discours de bienvenue adressé
aux délégués, un porte-parole du Président
du Togo, Son Excellence le général Gnassingbé
Eyadema, a déclaré ceci:

", ..notre objectif consiste & formuler un
modéle africain pour la protection de la
mer ." Grdce aux résultats obtenus 3 la réu-
nion de Lomé, deux éléments essentiels de
ce modéle sont déjd guasiment en place.

.-
T e

BOATENG: «Mission accomplie” N

Le professeur Ernest A. Boateng, président du Conseil pour la
protection de l'environnement du Ghana et conseiller du PNUE pour
le Programme des mers régionales d'Afrique de 1'Ouest, a passé
une grande partie de son temps, entre avril et novembre 1980,
4 voyager dans les pays d'Afrique de 1'Ouest, rendant visite
i des responsables gouvernementaux et dirigeants politiques.
Le professeur Boateng décrit ci-dessous l'objet de sa mis-

sion et ce qu'il a pu découvrir.

Ma tdche consistait & avoir des entre-
tiens avee les responsablea gowvernmementaur
d'Afrique de l'Ouest, tant des Etats rive-
rains que des pays de l'intérieur situés en
bordure de flewves allant se jeter dans
1'Atlantique, et 4 discuter avec ewr du pro-
jet de plan d'action préparé par la réunion
d'experts de Libreville en novembre dernier.
J'at cherché & savoir d quel point ils s'in-
téressaient au programme pour la protection
et le développement des mers et régions cd-
tidres d'Afrique e 1'Ouest, et dans quelle
mesure tls étaient disposés d fowrnir les
fonds et le soutien institutionnel néces-
gpaires d la mise en ceuvre du plan d'action.

Je me suis rendu dans la plupart des
Etats de la région, de la Maurtitanie jus-
qu'en Angola, en passant par les iles du
Cap-Vert et de Sac Tomé-et-Principe. J'at
également vietté pluaieurs pays de 1'inté-
rieur - Mali, Haute-Volta, Niger et Répu-
blique centrafricaine. Mon tmpression
générale a ¢té que tous ces pays étatent
fortement intéresaés par le programme.

Les Etats riverains, en parttculier,
sont préoccupés par la multiplication le
long de leurs cftes des cas de pollution
dus aux déversements d'hydrocarbures dans
la mer et provenant de sources telluriques,
tels les égouts ou les effluents indus-
triels. Les pays les plus concermés sont
eeuxr qui possddent du pérrole sur leurs
rivages, par exemple le Gabon.

Le Cameroun est ausei trés intéressé
du fait de sa position entre deux pays pro—
ducteurs de pétrole. Comme il dépend large-
ment de ses terres humides et de sa zone
cBtidre immédiate pour sa production de
crevettes, huftres et autres crustacés, il
a tout intérét & s'aasurer de la propreté
des mers dans cette région. Au Bénin et au
Togo, la principale préoccupation concernatt
1'érosion odtidre qui, effectivement, frappe
trds durement ces deux pays.

* Un autre aspect de ma mission consis-
tait d déterminer quel type de soutien
institutionnel ces pays étaient préts d
fournir. Je me suis rendu compte que la

plupart des pays de la région n'offrent que
de fatbles possibilitds dans ce domaine,
mais que certains, comme le Sénégal, la COte
d'Ivoire et, dans une certaine megure, mon
propre pays, le Ghana, disposent d'imstitu-
tions impressionnantes, qui pourront servir
ultérieurement, lorsque le plan d'aetion
gera mis en oeuvre, d lui fowrnir des don-
nées et & assurer la formation de personnel.

La Céte d'Ivoire, par exemple, a un
Ingtitut de recherche cedanographique, qui
poursuit des études sur les péches et dans
d'autre domaines. Par ailleurs, le gouverne-
ment dirige un important Département de re-
cherche marine qui 3'occupe de développer
des capacités pour la gestion des eaux de
C8te d'Ivoire, ainsi que de surveiller et
de prévenir les effets de la pollution.
L'Université d'Abidjan comprend aussi une
gection qui se consacre 4 la recherche
oedanographique.

Le Sénégal dispose d'un excellent
Département pour la protection de l'envi-
ronmement, qui assure des recherches dans
le domaine océanographique. Il présente en
outre une capactié navale capable de répon-
dre & tout probléme de maintien de l'ordre.

Le Ghana lui aussi méne d'importantes
recherches & travere son Département des
péches. Il comprend un vaste lac artificiel
qui est également une base de recherche en
riuzidre de biologie aquatique, et son (Com-
getl pour la recherche scientifique et in-
dustrielle dispose d'un {mportant Institut
de biologie aguatique.

Il me semble qu'on trouwve dans ces
pays beaucoup de gens capables de contri-
buer d¢ la mise en oewvre du plan d'action.
Bien sfir, ils ne pourront pas faire seuls
tout le travail, maies ils seront en mesure
de fournir un apport eggentiel.

J'al également eu des entretiens avec
des responsables d'organisations régionales
et sous—régionales, telle la Conférence
ministérielle dea Etats d'Afrique oceiden—
tale et centrale sur les quesiions mari-
times. Cet organisme 8'occupe essentielle-
ment des problémes de transport maritime

voir suite en page 6...



La Méditerranée... un nouveau succes

Les gouvernements des pays de la Médi-
terranée ont pris l'engagement de créer un
vaste réseau régional d'aires marines spécia-
lement protégées.

Lors d'une réunion & Athénes, du 13 au
17 octobre, ils se sont aussi mis d'accord
sur une premiére version d'un nouveau traité
relatif & la Méditerranée.

"Cet accord entre 12 pays de la Méditer-
rarée et la Communauté économique européenne
va bien au-deld de nos scuhaits les plus
optimistes, a déclaré l'un des meilleurs
spécialistes du Gouvernement grec pour l'en-
vironnement, M. Marinos Yeroulanos, qui a
présidé pendant cing jours la conférence.
Nous ne pensions pas aller si loin, ni aussi
vite.

"Si l'on considére le monde actuel, il
est trés encourageant de découvrir un exem-
ple aussi remarquable de coopération régio-
nale. La Méditerranée est loin de n'étre
aujourd'hui qu'une zone de conflits."

L'accord unanime s'est fait si rapide-
ment sur le projet de traité qu'un grand
nombre des 40 participants ont proposé d'or-
ganiser trés tdt une conférence diplomatique
pour le signer, Mais en définitive il a é&té
décidé d'organiser une autre session d'ex-
perts avant la conférence de plénipoten-
tiaires.

"Nous pensons avoir une réunion d'ex-
perts probablement au printemps ou 1'été
prochain pour donner au protocole sa forme
définitive et, si tout va bien, la cérémonie
de signature du traité pourrait se tenir a
la fin de l'année prochaine", nous a déclaré
la secrétaire de la réunion, Patricia Bliss-
Guest, juriste du Programme des Nations Unies
pour l'environnement, sous les auspices du-
guel s'est tenue la réunion.

En d'autres termes, ce premier projet du
futur traité sur les aires spécialement pro-
tégdes de la mer Méditerrande et de ses cites
sera probablement aussi 1'avant dernier texte.
La version définitive ne devrait pas comporter
beaucoup de modifications importantes.

Pourquol créer ainsi un réseau d'aires
protégées?

"D'abord, nous voulons protéger les zones
de frai des poissons et crustacés commercia-
lement exploitables™, nous a expligué Aldo
Manos, Italien qui coordonne l'application du
Plan d'action pour la Méditerranée. Il ne
suffit pas de préserver certaines espéces,
nous devons aussi veiller & ce que leurs
populations croissent. Par ailleurs, nous
aimerions disposer d'un échantillon moyen
représentatif des écosystémes méditerranéens.
Le tourisme est une troisiéme raison d'étre
pour les aires protégées. Je veux dire par
lid des aires ol les touristes doivent pouvoir
trouver une eau slre et agréable pour se
baigner et des plages pour prendre le soleil,
notamment & proximité de sites intéressants
sur les plans historique, archéologique et
esthétique. Notre réseau n'est pas seulement
destiné aux oiseaux et aux mammiféres, aux
poissons et aux plantes. Aprés tout, les
principaux bénéficiaires de tous nos traités
et de toutes les mesures gue nous prenons
pour la Méditerrandée sont les 100 millions
de personnes qui vivent autour de cette mer
et les populations encore plus nombreuses
qui viennent y passer leurs vacances."

Du point de vue scientifique, il importe
que certaines des aires protégées soient uti-
lisées pour procéder & des études permettant
de fournir des valeurs de référence pour les
écosystémes, par exemple l'état des eaux
cOtiéres. Cela permettra, dans cing, dix ou
vingt ans, de comparer les conditions 4 ce
gu'elles sont maintenant, et de savoir si la
situation empire ou s'améliore.

Certaines aires marines ou cdtiéres pro-
tégées correspondront aux zones d'hivernage
des oiseaux migrateurs; d'autres seront des
réserves offrant une grande richesse généti-
gue, et d'autres encore permettront de sauve-
garder une flore riche mais vulnérable.

11 va sans dire gue les espéces menacées
d'extinction, par exemple le phogue moine,
les tortues et les grenouilles, auront une
aire protégée qui leur sera propre.

Parmi les espéces méditerranéennes qui
sont gravement menacées ou gui ont besoin
d'étre protégées, on peut citer le porc-
€épic Hystrix cristata, la loutre d'Europe,
le corail rouge, le bigorneau, la crevette
Plesiopenaeus edwardianus, les huitres et
moules méditerranéennes, la cigale de mer,
le crabe Macropipus puber, 1'oursin Sphaere-




chinus granularis, 1'éponge Spongia officina-
lis adriatica. la grenouille de Lataste, le
microcosme (ou violet), l'engoulevent Capri-
mulgus ruficollis, l'outarde canepetiére,
1'autruche, l'Oenanthe lugens, la sterne &
gros bec et la sterne caspienne.

Mme Bliss-Guest a précisé: "La réunion
n'a pas seulement permis d'aboutir & un
accord sur une premiére version du protocole.
Des principes directeurs et des critéres pour
le choix des aires spécialement protégées ont
été arrétés, et les représentants des gouver-
nements ont aussi accepté l'offre de la Tuni-
sie d'installer & Tunis le siége de 1'asso-
ciation du réseau d'aires protégées.”

Il existe actuellement une quinzaine de
parcs, réserves et autres aires marines bien
organisées en Méditerranée. Il est probable

Un modeste batiment, situé sur une fle
minuscule du plus petit pays méditerranéen,
abrite d'importantes activités d'avant-garde
en matiére d'environnement et une bonne dose
d'optimisme. Le Centre régional de lutte con-
tre la pollution par les hydrocarbures en
Méditerranée (ROCC), sur l'iIle maltaise de
Mancel, premiére institution de son genre,
est congu pour servir d'exemple lorsque
d'autres centres seront établis dans des
régions polluées par les hydrocarbures.

Depuis sa fondation en décembre 1976,
le Centre de Malte s'est attaché & remplir
son mandat et &4 devenir le premier instru-
ment dans les efforts de coopération entre-
pris par les pays méditerranéens en vue de
répondre a la menace que constituent, pour
leur envirconnement, les cas de pollution par
les hydrocarbures. La clé du probléme réside
dans la communication: rassembler des infor-
mations sur les effets de la pollution par
les hydrocarbures et les moyens de réagir en
cas d'écoulements, et communiguer ces infor-
mations a4 chacun des pays de la région; for-
mer des gens de la région méditerranéenne aux
techniques de nettoyage et de prévention; et
établir et maintenir des réseaux de communi-
cation permanents entre les divers centres
nationaux.

Lors d'une réunion au Centre en novembre
dernier, des représentants gouvernementaux de
douze pays méditerranéens et des représentants
de la Communauté économigue eurcpéenne, de
1l'oOrganisation intergouvernementale consulta-
tive de la navigation maritime (OMCI) et du
PNUE ont réexaminé les activités du Centre et
considéré les modifications 4 apporter afin
d'en accrolitre l'efficacité.

w

que le réseau, lorsqu'il serx complet, en
comptera plus de cent. Mais, de méme que
Rome n'a pas été batie en un jour, le
réseau d'aires protégées ne sera pas mis en
place en un an.

Pour l'essentiel, la documentation
scientifique de base avait été préparée par
1'Union internationale pour la conservation
de la nature et de ses ressources (UICN).
Le projet de protocole avait été rédigé par
la FAQO, gui a coopéré avec 1'UNESCO & l'or-
ganisation de la réunion. Les 12 pays par-
ticipants étaient l'Algérie, Chypre, la
France, la Gréce, Israd&l, 1'Italie, la
Libye, Malte, Monaco, la Tunisie, la
Turquie et la Yougoslavie, auxquels s'é-
tait jointe la Communauté économique euro-

péenne. Ot

La réunion a affirmé que le Centre devai
continuer & poursuivre ses cbjectifs initiau
en particulier en aidant les Etats riverains
a faire face aux cas d'urgence et & répondre
aux écoulement d'hydrocarbures. Elle a recom
mandé que le ROCC assure aux différents pays
4 le demande de ceux-ci, un service consul-
tatif destiné & les aider a établir et met-
tre en ceuvre des plans nationaux d'interven
tion en cas d'urgence. Elle a également ré-
commandé que des stages de formation régio-
naux soient organisés afin d'augmenter le
nombre de naticnaux qualifiés dans la région
et que, d'une fagon générale, le centre
devienne plus "opérationnel", c'est-a-dire
que, bien que ne disposant pas d'éguipments
propres pour la lutte contre la pollution
par les hydrocarbures, il soit en mesure de
répondre rapidement et efficacement aux de-
mandes d'aide en cas d'urgence.

Les recommandations de la réunion
seront soumises & la Réunion des parties
contractantes & la Convention de Barcelone
et Réunion intergouvernementale d'examen sur
le Plan d'action pour la Méditerranée, en
méme temps que le nouveau budget pour le
Centre préparé par 1'CMCI en consultation
avec le PNUE. &=



les rappotts des
Louvernements
affluent

Vingt gouvernements du Pacifique Sud ont
été invités en juillet dernier A préparer des
rapports décrivant leurs politigues, ressour-
ces et problémes en matidre d'environnement.

Quatorze de ces rapports sont déja par-
venus au quartier général du Programme
régional pour l'environnement du Pacifique
Sud (SPREP), et au moins trois autres sont en
route. Les rapports regus jusqu'ici ont été
compilés, analysés et présentés & la deuxiéme
Réunion du groupe de coordination sur le
SPREP, tenue & Suva, Fidji, du 12 au 14
novembre 1980.

"La réaction a été excellente, estime
Ian Baumgart, conseiller pour la Commission
du Pacifique Sud (CPS) sur le SPREP. Et, bien
que les rapports soient vitaux pour le déve-
loppement ultérieur du SPREP, on pourrait
presque dire gue leur principal avantage
s'est déja révélé, puisque les pays eux-
mémes, en préparant les rapports, ont é&té
obligés de concentrer leur attention sur les
questions de l'environnement. En évaluant
1l'importance de ces guestions dans leurs pro-
qrammes actuels et & venir de gestion des
ressources, ces pays ont chacun eu a déter-
miner leurs propres besoins et priorités. Et
nous ne sommes pas surpris de constater gque,
dans la plupart des cas, leurs problémes se
rejoignent."

Les thémes de ces rapports apparus
comme étant d'intérét commun ou présentant
un intérét régional particulier constitue-
ront les sujets d'une série de documents
d'examen préparés par des spécialistes au
cours des prochains mois. Ceux-ci couvri-
ront toutes sortes de sujets relatifs a
1l'environnement concernant la mer (écologie
des mangroves et récifs de corail, péches,
océanographie et pollution marine), la
terre (sols, agriculture et foréts) et les
bescins humains (approvisionnement en eau,
assainissement, tourisme et impact urbain).
Les documents seront soumis 3 la troisiéme
Réunion du groupe de coordination, & Nouméa,
en mars 19681, en méme temps gue trois docu-
ments de travail fondamentaux - le projet
de déclaration de principes, le projet de

plan d'action régional et la proposition
pour l'administration et le financement du
plan. Le Groupe de coordination préparera
les documents devant &tre soumis & une
réunion technique sur le SPREP prévue pour
juin prochain & Nouméa. Cette réunion tech-
nigque & son tour considérera les sujets
examinés, réexaminera le projet de plan
d'action et entreprendra des préparatifs
détaillés en vue de la prochaine Conférence
régionale sur l'environnement humain dans
le Pacifigque Sud, actuellement prévue pour
février 1982.

"La Réunion technique marquera un
point critique dans le programme, souligne
M. Baumgart. En effet, des experts de l'en-
semble de la région du Pacifigue s'efforce-
ront de faire en sorte que les documents
reflétent en termes spécifiques la nature
unique du Pacifique Sud, et gue ceux-ci
répondent le mieux possible aux besocins
des pays de cette région."

Le Groupe de coordination est consti-
tué de représentants de la CPS, du Bureau
du Pacifique Sud pour la coopération éco-
nomique (SPEC), du Conseil économique et
social pour 1'Asie et le Pacifique (CESAP)
et du PNUE, les guatre agences chargées
d'assurer ensemble la mise en oeuvre du
SPREP. Le financement est assuré par le
Fonds du PNUE dans le cadre de son Pro-
gramme pour les mers régionales. O¢

-..Suite de la page 3

et des dispositions concernant la garde et
l'entretien des naviree dane les ports des
paye membres. Il présente donc des rapporte
évidents avee le plan d'action proposé.

J'ai également pris contact avee une
autre organtsation, L'Union du fleuve Mano,
qui dessert le Libéria et le Sierra Leone.
Elle aussi a semblé trés intéresede au pro—
gramme, car ces deux paya sont préoccupés
par la pollution et par les grandes quanti-
téa de terre précieuse qui s8'écoulent dans
L'Atlantique d partir du flewve Mano en par—
ticulier, de méme que d'autres fleuves
gitués le long des cftes.

Quant & la Commission pour le fleuve
Niger, qui se trouve & Niamey au Niger, elle
travaille au développement du bassin du
fleuve Niger & dees fins agricole—irrigation,
centrales hydroélectriques, transports, com-
munications, ponts, etc. Mais elle estime
que la mige au point d'un programme efficace
destiné & protéger et mettre en valeur les
mers le long de la cdte oceidentale pour—
rait constituer un effort complémentaire d
ceuxr qu'elle entreprend elle-méme & 1'inté-
rieur de 1'Afrique de 1'Ouest en vue de con-
tenir l'avance du Sahara. On a iei affaire
d des pays du Sahel, qui pensent que, en
organisant de fagon appropriée les deux par-
ties de la région, on arriverait peut-&ire

d erder un environnement sain et viable.

voir suite en page 1ll...



«..8utte de la page 1

Nous avons demandé a4 Ed gomez, conseil-
ler scientifique pour le Programme des mers
d'Asie orientale (voir l'interview dans ce
numéro), pourquoi la recherche océanographi-
que de base était comprise dans un programme
de recherche sur la pollution.

"En l'occurrence, recherche de base et
recherche appliguée ne peuvent étre séparées,
a-t-il affirmé. Nous devons comprendre la
circulation des eaux, les tendances météoro-
logiques et la nature chimigque et physique
des masses aquatiques pour &tre en mesure de
savoir comment réagiront les polluants une
fois introduits dans le systéme."

Le probléme du contrSle de la pollution
par les hydrocarbures sera traité a travers
un programme de formation sur les moyens de
prévenir et de réagir aux écoulements d'hy-
drocarbures, la mise en place d'équipements
et de plans nationaux et régicnaux d'inter-
vention en cas d'urgence, l'étude et la pré-
vention de la pollution par les navires, et
la mise & disposition de services consulta-
tifs régionaux destinés & soutenir ces acti-
vités.

En ce qui concerne le traitement des
déchets, des principes et directives applica-
bles au niveau régional seront fixés pour les
déversements cdtiers, en attendant que soient
entreprises des études visant & déterminer
les emplacements appropriés pour le déverse-
ment des déchets toxiques.

Un systéme régional d'échange de données
sur la pollution marine sera mis en place, et
un répertoire des institutions scientifiques
et de gestion de l'environnement sera publié.

Le chapitre juridique du plan d'action
n'en est encore gqu'ad ses débuts, mais la
réunion de Bangkok a réaffirmé la nécessité
d'une convention régionale. Les éléments
d'une convention et d'un protocole connexe
sur une coopération dans la lutte contre la
pollution par les hydrocarbures dans les cas
d'urgence y ont été passés en revue, et le
projet de plan d'action prévoit la mise au
point de protocoles complémentaires sur 1'é-
tablissement et la gestion de zones spéciale-
ment protégées et le contrdle de la pollution
provenant de sources spécifiques.

"Maintenant que les experts ont refondu
et allégé le programme, notre emploi du temps
apparaft plus réaliste, estime Veronica R.
Villavicencio, directeur exécutif adjoint du

NOUVEAX
RESULTATS

Pour la deuxiéme fois, des résultats
des projets de surveillance et de recherche
sur la pollution du programme MED POL ont
été présentés au public par la communauté
scientifique et ont regu un bon accueil.
Plus de 150 documents ont en effet été pré-
sentés lors d'un récent groupe de travail
sur la pollution en Méditerranée réuni a
Cagliari (Italie) du 9 au 13 octobre, et
conjointement parrainé par la Commission
internationale pour l'exploration scienti-
figue de la mer Méditerranée (ICSEM) et le
ENUE. Plusieurs de ces documents contenaient
les résultats de projets lancés dans le
cadre du Plan d'action pour la Méditerranée
par certains des 84 laboratoires partici-
pants, répartis dans 16 pays méditerranéens
Le dernier groupe de travail de ce type
s'était réuni i Antalya (Turquie) en novem-
bre 1978.

"Les progrés réalisés depuis la réunio
d'Antalya ont é&té fulgurants, a observé le
docteur Joaquin Ros, scientifique espagnol
et coprésident du groupe de travail, La quan
tité et, qui plus est, la qualité des con-
tributions sont impressionnantes. Bien que
1'ICSEM organise depuis plusieurs années
des groupes de travail, celui-ci n'est que
le deuxiéme auquel le PNUE ait participé
directement. Gréce aux subventions du PNUE
et d'autres organismes internationaux, des
scientifiques, qui autrement seraient sans
doute restés chez eux, ont pu prendre part
4 nos travaux", a conclu M. Ros.

Conseil national pour la protection de 1'en-
vironnement des Philippines. Le projet révisé
de document de programme, actuellement pré-
paré par le secrétariat du PNUE avec 1'aide
d'agences spécialisées des Nations Unies,
devrait pouvoir &tre soumis aux centres gou-
vernementaux de liaison dés avril prochain.
Il fera ensuite l'objet d'un examen interne
4 travers des réunions interagences avec les
gouvernements, et recevra sa forme finale
lors de la réunion d'un groupe de travail
technique gui se tiendra cet é&té."

Quand commenceront les travaux sur ces
projets?

"On ne peut encore prévoir aussi loin,
car le plan d'action doit tout d'abord Etre
adopté par les gouvernements, a-t-elle expli-
qué. Une conférence intergouvernementale est
prévue pour le mois d'avril 3 Manille en vue
de revoir et d'adopter le plan. Ainsi, si
tout va bien, nous aurons en avril le feu
vert pour nous mettre au travail." £



La Siréne: Quel est le genre de travail
qui 8'effectue dans votre Centre de sciences
marines?

Dr Gomez: Notre travail est organisé de
manidre assez typique - certains travaillent
sur les poissons, d'autres sur la microbiclo-
gie marine, d'autres encore sur la biochimie
des organismes marins. Ma propre recherche
porte sur l'écclogie des récifs de corail et
la biclogie reproductrice des bivalves et
autres invertébrés des fonds marins. Notre
centre est encore modeste, et notre travail
se concentre sur les zones cStiéres. Mais
nous sommes en plein développement et espé-
rons bientdt &tre en mesure d'entreprendre
des recherches océanographiques au large des
cltes.

Vous avez récemment effectué des &tudes
sure les mangroves et les rédcife de corail
pour le Programme des mers d'Asie orientale.
Quelles ont été vos conclusiong?

On se préoccupe 3 juste titre dans le
monde entier de la situation des mangroves
restants. Je dis restants, car ils dispa-
raissent trés rapidement, y compris aux
Philippines, ol de récentes études de télé-
détection ont montré gu'il ne restait gue
200 000 hectares environ de mangroves. Nous
pensions en avoir deux fois plus.

Pourquoi disparaissent-ils?

D'une part, parce que les propriétaires
de viviers veulent davantage d'espace pour
&lever leur poisson. D'autre part, parce gque
les bficherons et marchands de bois coupent
les for2ts de mangroves pour exporter les
arbres, notamment vers le Japon. Certaines
espéces de mangroves sont utilisées comme
matidre premiére pour la fabrication de la
rayonne. Les pressions sont donc multiples.

La situation des mangroves est-elle
d'intérét purement scientifique, ou a-t-elle
une influence notable sur les péches et
autres reesources marines?

Ceux gui travaillent pour les péches
commencent & s'inquiéter sérieusement. Des
études menées dans plusieurs pays, notamment
en Indonésie et aux Etats-Unis d'Amérique,
ont révélé gqu'il existait une relation
directe entre les mangroves et la produc-
tivité des entreprises de péche & la

Depuis qu'il a terminé il y a six ane ses études au Seripps
Institute of Oceanography, le doctewr Edgardo -Gomez exerce les
fonetions de directeur du Centre de sciences marines de 1'Umi-
versité des Philippines. Il est actuellement conseiller scien—
tifique du PNUE pour le chapitire du Plan d'actiion des mers
d'Asie orientale ayant trait 4 l'évaluation de l'environnement.

LA SEULE ISSUE...

crevette. Des études analoques sont ac-
tuellement en cours aux Philippines.
Bien qu'il soit difficile d'évaluer de
fagon rigoureuse la relation entre les
mangroves et la p&che au grand large, on
admet généralement que la destruction
des mangroves, gqui constituent des fra-
yéres et des viviers pour les espéces de
poissons du large, a une influence sur
les péches au large des cdtes.

Ne peut-on compenser cette perte en
eréant davantage de viviers?

Actuellement, aux Philippines, les
viviers représentent environ 10% de la
production de poisson, contre 90% pour la
péche marine. Il est douteux gue les vi-
viers puissent compenser la destruction
des zones de reproduction des poissons
marins.

Le probléme est—il le méme pour les
rédife de corail?

oOui, sauf que leur destruction résulte
de pratiques telles que la pé&che aux explo-
sifs, qui est de toute fagon une mauvaise
méthode de péche.

Dans quelle mesure les péches dépen—
dent—elles dee rédoifs de corail?

En ce gqui concerne les Philippines,
nous commengons 4 peine & pouvoir évaluer
le r&le des coraux sur la péche. Des données
réunies dans d'autres pays indiguent que
l'ensemble des péches liées aux récifs de
corail représente sans doute de 15 & 25%
de la production des péches marines. Aux
Philippines, la proportion semble &tre de
10 & 15%.

Comment obtenesz-vous une telle estima-
tion?

En considérant les statistiques de la
production des péches et en essayant d'iden-
tifier les espéces de poissons normalement
associées aux récifs de corail. Cependant,
ces chiffres ne tiennent pas compte du r&le
que jouent les récifs de corail sur les
péches de haute mer, de sorte que leur im-
portance est peut-&tre grandement sous-
estimée. Ainsi, une récente étude en Nou-
velle-Calédonie a montré que certaines
espéces de thons dépendaient de poissons
cdtiers, en particulier de poissons coral-
liens, et gue l'industrie du thon risquait



par conséquent de souffrir de la destruc-
tion de l'écosystéme corallien.

La péche aux explosifs n'est-elle pas
interdite?

Dans l'ensemble, si. Mais cette inter-
diction n'est pas toujours respectée. En
Asie du Sud-Est, c'est encore une pratique
trés répandue. I1 faut vingt-cing ans pour
qu'un récif de corail endommagé par des ex-
plosifs retrouve sa conditions optimale,
bien que le temps exact varie en fonction
de facteurs hydrographiques et de l1'état
général de l'environnement. Les coraux
détruits par des coulées de lave a Hawaii
ont mis plusieurs décennies & recouvrer
leur état. Mais la péche aux explosifs
n'est pas le seul danger qui menace les
récifs de corail, loin s'en faut. Une autre
cause majeure de préjudice est 1'ensable-
ment ou la sédimentation. La plupart des
coraux en Asie du Sud-Est sont situés en
bordure de mer. La destruction des lignes
de partage des eaux insulaires par 1l'abat-
tage des foréts améne une grande quantité
de sédiments érodés dans les eaux cétiéres,
tuant les coraux. Tout projet de mise en
valeur et de développement des terres
exerce une grande influence sur les coraux
situés autour de ces fles.

La situation est-elle la méme dans
toute la région?

La situation des récifs de corail aux
Philippines est presque la méme qu'en Indo-
nésie et en Malaisie, et, & un moindre degré,
qu'en Thailande, pays abritant peu de récifs
coralliens. En ce qui concerne les mangroves,
toutefois, c'est aux Philippines, en Thallande
et en Indonésie gue la situation est le plus
préoccupante. La Malaisie n'a pas encore
entrepris de projets de viviers d grande
échelle, et Singapour, pays insulaire haute-
ment industrialisé, ne compte presque plus
de foréts de mangroves.

Comment espérez-vous sauver les mangroves
et réeifs de corail, alors que le sauvetage va
4 l'encontre des tendances actuelles du déve-
loppement socio-économique dana ces paye?
Quelles sont les chances réelles pour 1'envi-
ronnement dome cette lutte?

I1 s'agit d'un long processus et d'un
probléme commun & l'ensemble des pays en
développement. Il faudra renforce l'éducation
et les campagnes d'information afin de mettre
en lumiére l'aspect environnemental de la
question. Je suis convaincu que les spécia-
listes de 1l'environnement finiront par 1'em-
porter, tout simplement parce qu'il n'y a pas
d'autre issue. 5'ils ne sont pas entendus, il
se produira un contrecoup sur l'environnement
par lequel ces écosysémes seront détruits.
Les gens commencent déja a s'apercevoir &
leurs dépens que la péche aux explosifs n'est

pas une bonne méthode et, dans certaines
régions, ce sont les autorités locales g..
prennent l'initiative en mettant fin a ces
pratiques.

Exiate-t-il de nombreuxr mouvements dco-
logiques en Aste du Sud-Est?

I1 existe quelques organisations de ce
type aux Philippines, de méme, j'imagine,
que dans les autres pays de 1'ANASE. Mais
les organisations privées, non gouvernemen-—
tales sont encore rares, et il faudra du
temps avant qgue leur action se fasse sentir.
Une grande partie des efforts devra provenir
des gouvernements, éventuellement avec l'aide
d'agences chargées de veiller & 1'application
des lois, afin que puisse s'accomplir le tra-
vail d'information indispensable et que les
lois en matiére de conservation soient bien
observées.

Quel réle le Programme du PNUE pour les
mers d'Asie orientale peut—il jouer?

Dans chacun de ces pays, d'importants
efforts ont été entrepris en vue de résoudre
les problémes de la pollution & 1l'échelon
national. Une entreprise régionale telle que
le Programme pour les mers d'Asie orientale
peut rassembler ces différents groupes. Ils
pourront ainsi s'aider et s'encourager mutuel-
lement, partager leurs ressources et, avec le
concours du systéme des Nations Unies, accroi-
tre leur aptitude & faire face aux problémes
de la pollution. La coordination et la commu-
nication sont de premiére importance, puis
viennent peut-&tre la formation et la mise &
disposition d'équipements, afin que les labo-
ratoires et institutions de la région puissent
mieux mener & bien les activités scientifiques
envisagées par le Programme pour les mers
régionales.

Existe-t-il actuellement aseexz d'institu-
tiona dans la région capables de faire ce
travatl?

Oui, mais beaucoup d'entre elles ne dis-—
posent pas des équipements et du personnel
qualifié nécessaires. La plupart des pays
d'Asie du Sud-Est sont néanmoins pourvus de
ce type d'institutions, qui couvrent ainsi
l'ensemble de la région.
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La pollution par les hydrocarburea
représente wun probléme majeur dane la région.
Elle est due aux opérations de forage au
large dees cites et sur les cftee mémes, d
L'exploration et 4 L'exploitation mendes
dans la région, de méme qu'aux pétroliera en
provenance d'autres pays traversant les eaux
d'Asie orientale. Quelle est l'attitude des
pays d'Asie du Sud-Est face 4 ce probléme??

Pour l'instant, le probléme de la pol-
lution par les hydrocarbures est abordé a
différents niveaux selon les pays. J'estime
qu'on ne lui a pas accordé l'attention néces-
saire aux Philippines. Nous venons d'entre-
prendre des opérations de forage au large des
c6tes, et pourtant aucune étude sur leur im-
pact sur l'environnement n'a encore été faite.
Je sais que la Malaisie a entrepris des €tudes
de ce type, de méme, me semble-t-il, que
1'Indonésie. En revanche, le probléme de la
circulation des pétroliers a soulevé davantage
de préoccupations. Avec l'avénement des super-
pétroliers, il va falloir trouver un nouvel
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MER ROUGE:

convention
revisee
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Les niveaux de pollution de la mer
Rouge vont atteindre un seuil critique.
Une action urgente est donc nécessaire
afin d'éviter des dommages irréparables
sur 1'ensemble des organismes marins
qui peuplent ses eaux. L'Organisation
de 1a Ligue arabe pour 1'éducation, la
science et la culture (ALECSO) prépare
actuellement des mesures juridiques
destinées a protéger la mer contre la
pollution par les hydrocarbures, qui
constitue le probléme majeur, ainsi que
contre les déchets industriels, les
egouts municipaux et 1'ensablement du
aux opérations de dragage.

Lors d'une réunion tenue a Djedda
du 10 au 14 janvier, des experts juri-
diques des pays de 1'ALECSO ont examiné
un projet de convention sur la protec-
tion de 1'environnement de la mer Rouge
et du golfe d'Aden.

Aprés sa mise au point par les ex-
perts, le projet final de convention
sera soumis a une conférence de pléni-
potentiaires pour examen et adoption
eventuelle.

= = ===

itinéraire, puisque les détroits de Malacca et
de Singapour sont trop peu profonds pour lais-
ser passer les plus gros d'entre eux. Nous
devons donc rechercher une nouvelle voie
d'acheminement, qui devra faire 1'objet d'une
surveillance, et peut-&tre établir des centres
de lutte contre la pollution par les hydrocar-
bures en cas d'accident.

5% vous disposies d'un million de dollars
pour la recherche en matidre de pollution,
comment L'utiliseries—-vous?

J'en consacrerais une partie 4 la recher-
che sur les mangroves et les récifs de corail.
Mais il existe d'autres problémes gui méritent
d'étre étudiés, tel celui de 1l'impact des pes-
ticides et des métaux lourds sur l'environne-
ment marin. Dans certaines régions hautement
industrielles et agricoles ol d'importants
déversements s'effectuent dans des mers peu
profondes, nous aurions besoin d'étudier le
phéncméne et d'examiner guels sont ses effets
sur la santé humaine.

A quelles sortes de probldmes sanitaires
Eteg-vous confronté?

Les régions que je connais le mieux sont
évidemment les Philippines et la baie de
Manille. On y trouve des crustacés en grande
quantité, mais ceux-ci provoguent parfois chez
ceux gqui en consomment des troubles intesti-
naux. Le gouvernement devrait prendre les
mesures nécessaires pour réglementer l'usage
des zones de pé@che aux crustacés, dont beau-
coup sont polluées par les égouts. Le pro-
blem est ici d'ordre financier - la mise en
place de conduits destinés a évacuer les
égouts de Manille vers la baie coiiterait sans
doute plusieurs centaines de millions de dol-
lars. Il nous faut décider combien nous sommes
préts & payer pour préserver la salubrité de
1'environnement, mais il est certainement plus
raisonnable de consacrer directement l'argent
& des mesures préventives plutét gue de devoir
ensuite soigner tous les gens tombés malades &
cause de la pollution.

En général, comment situeriez-vous les
Philippines et l'Asie du Sud-Est en tant que
région touristique?

Notre principale attraction vient sans
doute de nos récifs de corail. Des plongeurs
viennent du monde entier contempler l'extraor-
dinaire variété de leur vie marine, Bien sir,
beaucoup des sites naturels parmi les plus
beaux de la région ne disposent pas des hitels
de tourisme de premiére catégorie auxguels
certains sont habitués. Mais, pour ceux qui
souhaitent voir la nature dans toute sa splen-
deur et acceptent de se passer d'un certain
confort, c'est une région merveilleuse et
relativement bon marché. La situation changera
4 mesure que se construiront de nouvelles ins-
tallations, et nous devrons veiller & ce que
ces changement ne portent pas préjudice a
1l'environnement naturel qui avait en premier
lieu attiré les gens chez nous. £x



PETROLE: la lutte antipollution

marque des points

Du sable noirci et les reflets multi-
colores du soleil sur une eau couverte de
pétrole sont un spectacle peu romantigque et
de plus en plus familier sur les plages du
monde entier. Mais les pieds gluants, les
briilures de goudron et les vacances gichées
ne représentent que les effets les moins
préoccupants de la pollution par les hydro-
carbures. Des péches vitales sont menacées
dans certaines régions, et les toxines con-
tenues dans les hydrocarbures du pétrole
peuvent affecter les écosystémes marins &
leur racine méme.

Dans la région du Plan d'action de
Koweit, le pétrole joue un rble de premier
plan. Il constitue le pilier de 1'économie
locale - et risgue de détruire l'environne-
ment marin de la région. Des négligences
dans l'exploitation et les pratiques de
transport maritime ont déja provogqué plu-
sieurs incidents, et la situation ne fait
qu'empirer.

Un groupe de travail consacré a cette
question s'est réuni A Bahrein du 6 au 10
décembre. Des participants des pays de la
région étaient venus recueillir l'avis des
plus grands experts mondiaux de la pollu-
tion par les hydrocarbures concernant les
moyens modernes de prévenir les écoulements
d'hydrocarbures et de réagir lorsqu'ils se
produisent.

"Il me semble que cela a été le groupe
de travail le plus large et le plus complet
jamais réuni sur ce sujet, a fait remarquer
M. Abdullatif Alzaidan, coordonnateur par
intérim du Plan d'action de Kowelt. Il a
traité des effets des hydrocarbures sur
1'environnement marin de la région, des
méthodes d'analyse des risgues et de simu-
lation d'écoulements, du rdle des données
météorologiques pour assurer la sécurité
des opérations de forage et de transport,
du contrdle de la circulation maritime et
de la navigation, et de mesures détaillées
destinées & réagir en cas d'urgence. Je
crois qu'aucun aspect du probléme n'a été
négligé.
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"Un grave écoulement de pétrole récem-
ment survenu & Bahrein a fourni une excel-
lente matidre & étude, Alzaidan a ajouté.
Le groupe de travail a non seulement passé
en revue les méthodes déja disponibles pour
affronter ce genre de situation, mais s'est
aussi penché sur les technologies les plus
avancées afin de prévoir et de dépister &
l'avenir les éventuelles fuites d'hydrocar-
bures.

"De plus, a-t-il conclu, cette réunion
nous a permis de réaffirmer la poursuite de
notre coopération, et la certitude qu'en
unissant nos efforts nous pourrons contri-
buer & la gualité de la vie humaine et
offrir un répit a l'environnement de la
région." &=
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...suite de la page 6

Enfin, la question du financement.
C'est un probléme difficile. Chacun des pays
que j'ail visités a affirmé qu'il était dis-
posé 4 verser sa juste part des fonds néoes-
saireg. Tous ont cependant favorablement
accuetlli 1'idée de ce fonde et estimé son
établissement indispensable. Mata il resaort
elairement que, sans une aide extérieure, en
particulier de la part du PNUE et d'autres
institutions des Nations Imies, il sera dif-
ficile d'obtenir le soutien financier dont
le plan d'action a besoin pour démarrer.

J'at rencontré des responsables de la
Banque africaine de développement, & Abidjan.
Cetie banque serait préte d accorder des
fonds, au moins au niveau de projets. J'ai
appris avee intérét qu'elle avait récemment
mig au point un programme pour l'environne-
ment et qu'elle serait tout d fait disposée-
d étudier toute proposition présentée par
le PNUE et & fournir le cas échéant un
goutien finaneier.

Cette mission a été extrémement inté-
ressante. J'at rencontré beaucoup de gens
trds actifs et enthousiastes, dans diffé-
rents domaines lifs & 1'enviromnement, et
qui seratent tous préts d accorder leur
soutien d notre plan d'action. ©¢



Caraibes: oh s‘o/ganise pour les urgences
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La région élargie des Caralbes est devenue une importante zone
de production et de raffinage du pétrole, et des pétroliers du monde
entier sillonnent la mer des Caralbes ou passent & proximité. On y
compte actuellement 73 raffineries, avec une capacité totale de plus
de 12 millions de barils par jour, tandis que prés de 200 pétroliers,
dont 50 pétroliers géants, parcourent au méme moment cette région.
Quelgue 5 millions de barils de pétrole y transitent chaque jour.

Les Etats et territoires des Caralbes sont depuis longtemps conscients de la menace que
pose la pollution par les hydrocarbures et de la nécessité de dispositions propres a faire face
aux écoulements de pétrole. "Les pertes financiéres dues aux écoulements d'hydrocarbures sont
écrasantes, a souligné Mme Billie A. Miller, ministre de la santé de la Barbade. En 1968, un
pétrolier de tonnage relativement faible s'est échoué au large de San Juan, & Puerto Rico, et
le nettoyage a exigé 2 millions de dollars. On estime gue la méme opération cofiterait aujour-
d'hui 5 millions de dollars."

La réunion d'experts des Iles Caraibes sur les mesures d'intervention en cas d'écoulements
d'hydrocarbures, tenue & la Barbade du 24 au 28 novembre, & l'invitation du Gouvernement bar-
badien, a été la derniére tentative de mettre au point de dispositions propres & faire face aux
écoulements de pétrole. La réunion a réexaminé le projet de plan régional d'intervention en cas
d'écoulements d'hvdrocarbures pour les Etats et territoires insulaires de la région é&largie des
Caralbes, avec la participation de 21 pays et de 12 organisations internationales, nationales
et régionales. Ce plan régional d'intervention propose la mise en place de mécanismes de coor-
dination entre les gouvernements pour le contréle des écoulements d'hydrocarbures, 1'établisse-
ment de relations avec les principaux producteurs et raffineurs de la région ainsi qu'avec les
organisations internationales opérant sur place, et une assistance mutuelle entre les gouverne-
ments dans leurs préparatifs face aux cas d'écoulement d'hydrocarbures. La réunion a également
préconisé d'évaluer, avec l'aide de 1'OMCI, la nécessité de modifier les itinéraires de naviga-
tion dans les zones de circulation particuliérement intensive de la région, afin de réduire les
risques et 1'impact des collisions.

Le projet révisé de plan d'intervention en cas d'urgence et d'autres résolutions de la
réunion seront soumis en février 1981 & une réunion d'experts sur le Plan d'action pour les
Caralbes, puis & la Réunion intergourvernementale des Etats des Caralbes prévue pour le prin-
temps prochain. La réunion de Barbade, gqui s'est tenue grdce aux efforts conjoints de 1'Orga-
nisation des Etats américains (OEA), du Programme des Etats-Unis d'Amérique pour l'homme et la
biosphére (MAB) et de l'Organisation intergouvernementale consultative de la navigation mari-
time (OMCI), bénéficiait du soutien financier de 1'Agency for International Development des
Etats-Unis d'Amérique (AID), de 1'OEA et du PNUE.

PROCHAINES REUNIONS

DATE LIEU TITRE ORGANI SATEURS
10-14 Djedda Réunion d'experts juridiques pour une convention régionale sur la  ALECSO
janvier protection de l'environnement de la mer Rouge et du golfe d'Aden

12-16

janvier Genéve Réunion d'experts sur l'évaluation de la phase pilote du MED POL et PNUE
le développement d'un programme de surveillance et de recherche a
long terme pour le Plan d'action pour la Méditerranée

26-30 Genéve Réunion d'experts gouvernementaux pour les guestions financiéres et PNUE
janvier de programmation sur le plan de travail et le budget du Plan
d'action pour la Méditerranée pour 1981-1983

23-27 Managua Deuxiéme réunion d'experts gouvernementaux sur le Plan d'action CEPAL,
février pour les Caralbes FNUE
13-14 Deuxiéme réunion d'experts juridiques pour une convention régio- PNUE
mars nale pour la région d'Afrique de 1'Ouest
16-23 Conférence des plénipotentiaires sur la protection et le développe-  PNUE
mars ment de 1l'environnement marin et cétier dans la région d'Afrique

de 1'OQuest
2-7 cannes Peuxidme Réunion des parties contractantes & la Convention de FNUE

mars Barcelone




nouvelles du programme du PNUE

r les mers régionales

Accord sur l'environnement aux Caraibes

Lors d4'une réunion 4 Managua, Nicaragua,
23 des 27 Etats, territoires et fles des
Caralbes ont recommandé 1'adoption d'un vaste
plan d'action sur leur environnement,

La décision a été prise lors des cing
jours (du 23 au 27 février 1981) de session
de la réunion des experts scientifiques et
juridiques, sélectionnés par les gouverne-
ments, qui a été organisée par le Programme
des Nations Unies pour 1'environnement (PNUE)
et la Commission économique pour l'Amérique
latine (CEPAL).

On espére gque cet ambitieux plan d'action
sera approuvé par la réunion intergouvernemen-
tale au plus haut niveau (ministériel) qui se
tiendra 4 la Jamaique du 6 au B avril.

"La raison du succés de cette réunion
est l'esprit de fraternité et de coopération
entre les pays de la région des Caralbes, qui
connaissent des problémes communs, dépassant
les différences culturelles, linguistiques et
économiques”, a fait remarquer M. Jorge Jen-
kins, du Nicaragua, président de la réunion.

Les experts se sont prononcés en faveur
de l'établissement d'un fonds d'affectation
spécifique pour les Caraibes afin de finan-
cer le plan d'action. Ils ont aussi sélec-
tionné, comme "grande priorité", 25 projets
d'intérét commun pour l'ensemble de la
région, parmi les 66 projets qu'ils avaient
4 examiner. Ils ont demandé une action
immédiate sur huit d'entre eux, pour les-
quels des fonds seront bientSt disponibles.

Ces huit projets comprennent la coopé-
ration en matidre de déversement 4'hydro-
carbures, l'amélioraticn des services de
santé environnementale, la gestion des
bassins hydrographiques, une étude des capa-
cités techniques dans la région pour s'atta-
quer aux problémes de l'environnement et la
création de cours d'éducation sur l'environ-
nement pour les lycées et les universités
dans les quatre langues de la région

voir suite en page 4...
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Programme remodelé pour la mer Rouge

Un programme pour la protection de
l'environnement dans la région de la mer
Rouge et du golfe d'Aden est en cours depuis
1975, mais ses activités reflétaient jusgu'
ieci la priorité presque exclusive accordée &
la formation d'océanologues et au renforce-
ment des institutions d'océanographie.

Désormais, un effort est entrepris
pour élargir le champ de ce programme et
l'aligner davantage sur les autres program-
mes pour les mer régionales, tels que ceux
pour la Méditerranée et la région du Plan
d'action de Kowelt.

Des experts juridigues et de 1l'envi-
ronnement des Etats riverains de la mer
Rouge et du golfe d'Aden se sont réunis pour
apporter la touche finale & un projet de plan
d'action et & une convention régionale pour
la conservation de 1'environnement marin et
des régions cStidres, ainsi qu'd un protocole
pour une coopération en cas d'accidents de
pollution. La réunion s'est tenue & Jeddah
sous les auspices de l'Organisation de la
Ligue arabe pour 1'éducatiocn, la culture et
la science (ALECSO).

Bien gque le plan d'action présente la
méme structure de base gue les plans d'action
destinés aux autres régions, on note certai-
nes différences importantes quant 4 sa con-
ception et ses objectifs,

"Un des points spécifiques du pro-
gramme pour la mer Rouge est l'accent gqu'il
met sur la conservation, expligue le docteur
Abdulbar Al-Gain, d'Arabie saoudite. La mer
Rouge et le golfe d'Aden ne sont pas aussi
pollués que bien d'autres régions du monde,
et c'est pourgquoi nous avons estimé qu'il
convenait de donner au plan une orientation
dynamique et positive plutSt que purement
défensive."

L'article I de la Convention compren-
dra la définition suivante de la conserva-
tion: "La conservation signifie ici une
gestion de l'utilisation humaine de la bio-
sphére propre 3 procurer le maximum 4'avan-
tages possible aux géndrations présentes
tout en maintenant son potentiel afin de sa-
tisfaire les besoins et aspirations des géné-
rations futures. La conservation est donc une
entreprise positive englobant la préserva-
tion, le maintien, l'utilisation soutenable,
la restauration et la mise en valeur de l'en-
vironnement naturel..."

Un autre aspect particulier du plan
d'action est gu'il s'occupe largement de
l'environnement & l'intérieur des terres
aussi bien que de l'environnement cotier et
marin. Un projet, par exemple, appelle & des
études sur la couche de végétation et la dis-
tribution des populations animales terrestres
dans les zones cdtiéres. Le plan d'action
couvre également des sujets aussi divers gque
1l'impact sur l'environnement des établisse-
ments humains c&tiers, la recherche fonda-
mentale sur les processus géologiques et géo-
physiques, la détermination des sources et de
l'ampleur de la polluticon par les hydrocar-
bures et autres substances affectant la santé
humaine et les écosystémes marins, la sur-
veillance des niveaux de pollution et 1l'éco-
logie générale,

Comme les experts de la région partagent
la conviction selon laguelle "protection de
1l'environnement” signifie "développement sou-
tenable", la plan d'action comprend aussi un
important chapitre consacré & la gestion.

Les activités qu'il prévoit concernent notam-—
ment l'exploitation rationnelle des ressour-
ces marines vivantes, la santé publique, la
coordination des politiques en matiére de
gestion de 1l'eau, la mise en place de plans
d'intervention en cas d'écoulement d4'hydro-
carbures, l'élaboration de directives pour
les projets de développement des régions
cBtiéres, une formation en sciences et génie
civil tenant compte de la protection de 1l'en-
vironnement, et des campagnes destindes &
alerter l'opinion publique.

Un conseil d'administration provisoire
sera chargé d'administrer le plan en atten-
dant la création d'une organiration régio-
nale. On envisage également l'établissement
d'un Centre marin régional d'aide mutuelle.

"Un de nos premiers objectifs est la
ratification de la Convention pour la con-
servation de l'environnement marin de la mer
Rouge et du golfe d'Aden, et du Protocole



concernant la coopération régicnale dans la
lutte contre la pollution par les hydrocar-
bures et autres substances toxiques en cas
d'urgence, souligne le docteur Al-Gain.
Cette opération devrait commencer aprés la
prochaine ' conférence des plénipotentiaires
prévue pour juin 1981, qui doit normalement
adopter le plan d'action et les accords juri-
diques. Plusieurs autres protocoles sont en-
core a4 l'état de projets - sur la coopération
scilentifique et technique, sur la pollution
résultant de l'exploration et de l'exploita-
tion du plateau continental et des fond ma-
rins, sur les responsabilités et les dédom-
magements en cas de dégdts causés par la pol-
lution, et sur la pollution d'origine tellu-
rique. Nos experts juridiques ont du pain sur
la planche."

51 tout se passe comme prévu, on comp-

tera trois pays de la région de la mer Rouge
et du golfe d'Aden participant 3 plus d'un
plan d'action. L'Egypte participera a la fois
aux plans d'action pour la Méditerranée et
pour la mer Rouge, l'Arabie saoudite & ceux
de Kowelt et pour la mer Rouge, et la Somalie
aux plans d'action pour la mer Rouge et 1'Afri
gue orientale.

"Cette situation sera sans doute extréme-
ment profitable 4 ces pays, affirme le docteur
A. Banaja, directeur exécutif du Programme pou:
la mer Rouge. Ils seront & méme d'appliquer
1l'expérience acquise dans un programme & un
autre, et de faire un double emploi de leurs
installations et compétences. Cela devrait
donner au programme pour la mer Rouge et le
golfe d'Aden un élan supplémentaire. Ne vous
étonnez donc pas s'il démarre encore plus vite
que prévu." e
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Un des meilleurs moyens d'obtenir rapi-
dement des informations sur la fagon dont une
source de pollution affecte, a affecté ou
risque d'affecter 1l'environnement dans une
région donnée consiste i envoyer sur place
une équipe multidisciplinaire bien préparée,
En fournissant de telles égquipes, composées
d'experts agissant en leur capacité propre
plutSt qu'en tant gue représentants d'organi-
sations ou de gouvernements, le PNUE et
d'autres organismes internationaux ont pu
venir en aide & des gouvernements confrontés
4 des déglts sur l'environnement résultant
d'accidents ou d'activités polluantes.

Ces missions sont souvent invitées non
seulement & dresser une évaluation des con-
séquences immédiates et i long terme d'acti-
vités polluantes - ou potentiellement pollu-
antes -, mais aussi & conseiller les gouver-
nements concernés sur les meilleurs moyens
de prévenir ou d'atténuer les graves effets
de telles activités sur l'environnement.

A la fin de 1'été 1979 (26 aodt - 12
septembre), 4 la demande du Gouvernement
mexicain, une mission parrainée par le PNUE,
en coopération avec la FAO, 1'OMCI et 1'UICN,
s'est rendue au Mexigue pour offrir son aide
dans la célébre affaire de 1'explosion de la
plate-forme IXTOC-1. La t3che de la mission
consistait a4 aider les autorités mexicaines
4 évaluer les conséguences immédiates et i
long terme entrainées par le déversement de
450 000 tonnes d'hydrocarbures dans 1l'envi-
ronnement marin, et & recommander au Gouverne-
ment mexicain des mesures pour l'étude des
conséquences de l'accident sur les ressources
marines vivantes et les écosystémes et instal-
lations cBtiers.

Avant que le premier rapport de la
mission ne soit soumis au Gouvernement mexi-
cain, l'éguipe s'est rendue une nouvelle
fois sur les lieux du sinistre en mars et en
juin 1980,

Un an plus tard (25 septembre - 4 octo-
bre 1980), une mission de méme type était
envoyée par le PNUE et 1'AIEA en réponse i
une demande adressée par le Gouvernement
omanais. Plus de la moitié des fournitures
mondiales en pétrole brut est acheminde par
des pétroliers 1 travers 1'étroit détroit
d'Ormuz, qui forme la frontiére nord de
1'Oman. Préoccupées par l'accumulation de
goudron sur leurs plages, les autorités
omanaises demandérent & la mission de mener
une étude gquantitative de la pollution par
les hydrocarbures sur leur littoral et d'en
identifier les sources principales. La
mission découvrit gu'il se formait un dépét
chronique de goudron le long des cétes
d'Oman, résultant principalement des opéra-
tions de ballastage des pétroliers.

Un autre des pays du Plan d'action de
Kowelt est confronté i de sérieux problémes
de pollution: les Emirats arabes unis,
riverains d'une mer semi-fermée vulnérable,
Une mission désignée par le PNUE et 1'OMCI se
rendra sur deux sites industriels du pays
afin d'évaluer leur impact éventuel sur 1l'en-
vironnement. L'éguipe travaillera sur place

voir suite en page 10...
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(anglais, espagnol, frangais et néerlandais).
Le colit de la mise en ceuvre des 25
projets est estimé 4 3,1 millions de dollars

pour les trois prochaines années. Sur ce
montant, l'on préveoit 1,5 million de dollars
en provenance du fonds et 1,38 million du
PNUE. Les 41 autres projets ont été guali-
fiés d'intéressants pour des groupes de pays
et seront financés directement par les gou-
vermements et par des banques et des agences
internationales de coopération.

Parmi les autres projets & "grande
priorité", il y a en a portant sur 1'évalua-
tion des sources de contamination telluri-
ques ou cBtiéres, un autre concernant les
espdces en danger dans les Caralbes (perro-
quets, tortues, etc.), un troisiéme sur les
sources d'énergie non conventionnelles et un
quatriéme sur les secours en cas de catastro-
phe. Le budget total recommandé pour 1981,
1982 et 1983 est de 8,2 millions de dollars.

Dans ses recommandations, le PNUE a
souligné 1'importance d'un accord interna-
tional qui engagerait les Etats des Caraibes
& agir pour l'environnement en voie de dété-
rioration de leur mer commune et de ses
zones cOtiéres.

Les experts des Caraibes ont accueilli
favorablement la suggestion du PNUE en recom—
mandant & leurs gouvernements que le texte
d'un traité régional soit rédigé et qu'une
réunion d'experts juridiques se tienne pour
1'examiner, probablement & la fin de 1981 ou
bien au début de 1982.

La réunion de Managua est convenue aussi
de recommander aux gouvernements la création
d'une petite unité de coordination régicnale,
4 établir dans les Caraibes, dont 1l'objectif

serait de conduire le programme.

Les décisions finales sur ces aspects
du plan d'action des Caralbes seront prises
4 la Jamalque au début d'avril.

Trois des pays participants (Etats-Unis,
Grande-Bretagne et Pays-Bas), tout en décla-
rant leur soutien au plan d'action, ont dit
qu'ils ne pouvaient pas promettre d'argent
pour le fonds. Les experts de ces pays ont
déclaré que leurs gouvernements étudieraient
des contributions financires pour des pro-
jets spécifiques 4 mesure gque ceux-ci se
développeraient.

Sur la base de leurs contributions a
1'ONU, les principaux pays & contribuer
seront probablement la Colombie, Cuba, la
France, le Mexique et le Venezuela. Aprés
une réticence initiale, la France a accepté
de contribuer substantiellement aux fonds.

Les 23 Etats représentés i Managua
étaient les suivants: Barbade, Colombie,
Costa Rica, Cuba, El Salvador, Etats-Unis,
France, Grenade, Guatemala, Guyane, Haiti,
Honduras, Jamaique, Mexique, Nicaragua,
Panama, Pays-Bas, République dominicaine,
Royaume-Uni, Sainte-Lucie, Saint-Vincent-et-
Grenadines, Suriname et Venezuela.

"La participation de tant de gouverne-
ments des Caraibes & la réunion de Managua
est un succés remarguable, a souligné M.
Trevor Boothe, un Jamafcain qui a coordonné
le programme, de son bureau de la Trinité-
et-Tobago, en particulier &tant donné la
grande diversité politique et économique de
la région., Certes, ils n'ont pas tous les
mémes intéréts et priorités, mais ils
reconnaissent clairement le caractére commun
de nombre de leurs problémes environnemen-
taux, et ils ont identifié les zones & grande
priorité 4'intérét commun." O

en anglaie et en frangats.
dane le but de présenter des nouvelles offi-
eieuses du Programme pour les mers régionales
du Programme des Nations Unies pour l'envi-
ronnement, maie n'exprime pas nécessairement
L'avis offieiel du PNUE.
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Coraux et palétuviers des Caraibes:

Aujourd'hui, un conscmmateur informé
et responsable n'achéterait jamais des
figurines d'ivoire, de la poudre de corne
de rhinocéros ni des manteaux de fourrure
d'animaux menacés de disparition. Mais peu
d'entre nous placeraient dans cette caté-
gorie d'ocbjets défendus les bibelots et
bijoux de corail. Il le faudrait pourtant.
Car les récifs coralliens représentent une
autre de ces communautés animales ou végé-
tales menacées par la négligence et la sur-
exploitation de 1'homme.

Il existe de nombreuses raisons, non
seulement esthétiques, justifiant la pro-
tection des récifs coralliens. Ceux-ci sont
pour nous d'une importance considérable a
1'échelle globale du fait de leur rdle de
centres de productivité de base & haute
puissance. En effet, ils se développent
dans des eaux pauvres en éléments nutri-
tifs, captant les maigres ressources four-
nies par les courants océaniques et pro-
curant & la base de la chaine alimentaire
marine des substances organiques chargées
d'énergie.

A une échelle plus restreinte, ils
jouent un réle important en tant qu'usines
alimentaires agquatiques, en attirant et nour-
rissant des poissons qui, & leur tour, four-
nissent des protéines essentielles aux fa-
milles de pé&cheurs de subsistance et con-
tribuent tant directement qu'indirectement
aux péches de haute mer. Les récifs four-
nissent également & 1'homme des invertébrés
et végétaux marins dont le potentiel comme
source de nourriture et de produits médi-
cinaux reste encore & déterminer.

De plus, les récifs coralliens assu-
rent aux littoraux tropicaux une protection
physique contre les dégits des vagues,
marées et tempétes. Et pour beaucoup de
petits pays insulaires, ils constituent la
principale sinon l'unique ressource, atti-
rant de nombreux touristes et fournissant
d'innombrables articles de vente.

Bref, les récifs coralliens sont indis-
pensables & 1'homme du point de wvue tant
environnemental qu'économique. Les vastes
systémes de récifs des Caralbes en sont un
des meilleurs exemples. Or, ici comme ail-
leurs, l'homme met leur existence en péril.

Une autre communauté, peut-&tre moins
prestigieuse, mais tout aussi importante
pour les populations des Caralbes que les
récifs coralliens, et tout aussi menacée,
est celle des foréts de palétuviers. Les
palétuviers poussent en abondance dans les
estuaires intertidaux, marais salants et
c8tes boueuses. Leurs racines échasses
recueillent des sédiments riches en élé-
ments nutritifs, consolidant progressive-
ment le littoral et le protégeant contre la

les colits de

force d'érosion, tout en fournissant aux
organismes marins des surfaces de fixation.
De tels habitats cBtiers, siirs et riches,
sont le sein nourricier de l'océan, ol se
développent les jeunes organismes marins et
ol s'amassent les éléments nutritifs pour
entrer dans le cycle vital.

Les palétuviers comme les récifs coral-
liens sont en danger dans les Caraibes, car
le développement cdtier, lorsqu'il est in-
contr&élé, peut exercer différentes pres-
sions sur ces écosystémes.

Dans leur ensemble, les Caraibes sont
une région en développement ol le niveau
d'industrialisation et d'urbanisation de-
meure encore relativement faible. Cepen-
dant, de nombreux projets d'industrie
lourde sont en cours ou en préparation, gqui
entraineront les effluents chimiques toxi-
ques liés & la production pétrochimique, &
la fonte de l'acier et de 1'aluminium et du
traitement de la soude caustique et du
chlore. En outre, l'industrialisation pro-
vogque des concentrations de populaticn et
de déchets domestigues.

Les activités agricoles entrainent des
engrals inorganiques et pesticides, ef-
fluents liquides au contenu organique élevé
provenant d'industries liées 4 l'agricul-
ture (raffineries sucriéres et distilleries
de rhum), ainsi gue l'ensablement dG & une
mauvaise gestion des sols.

Bien que les polluants de cette nature
aient parfois provoqué des problémes au ni-
veau local dans les Caraibes, ce sont les
hydrocarbures qui ont jusqu'ici é&té la
cause des plus graves accidents de pollu-
tion. Or, étant donné gue la région est
potentiellement 1'une des principales ré-
gions de production pétroliére du monde, et
gue les pays disposant de ressources pétro-
liéres envisagent, pour des raisons évi-
dentes, de les développer le plus rapidement
possible, les risques de tels accidents sont
appelés a4 se multiplier.

Une des plus graves menaces pour les
récifs de coraux et pour les mangroves est
le tourisme. La construction de ports, mari-
nas, stations balnéaires, hétels et ponts
commence souvent par la destruction de tou-
tes les mangroves en vue. L'ensablement
résultant des opérations de dragage et le
déversement de déchets provoguent 1'étouf-
fement des animaux vivant en bordure des

voir suite en page 10...




INTERVIEW

La Siréne:
bien la région élargie des Carafbes, quels
sont les principaux problémes qui se posent
pour l'environnement de cette partie du
monde?

Pour vous, qui connaissesz

Julio Carrizosa: La premiére place
revient au probléme de la pollution par les
hydrocarbures, qui résulte directement du
transport et de la production du pétrole.

Je placerais en deuxiéme position 1'approvi-
sionnement en eau, puisque pour beaucoup
d'habitants de la région le fait d'obtenir
suffisamment d'eau douce pour leurs besoins
quotidiens représente un souci et un effort
constants. Ensulte, je citerais la question
de l'énergie - fournir une énergie adéquate
constitue un probléme spécial pour les peti-
tes Iles, C'est un probléme fondamental pour
les pauvres, et non pour les riches. Le
quatridme probléme sur ma liste serait la
dégradation des plages, suivi de prés par la
destruction des mangroves.

Viendraient ensuite les catastrophes
naturelles. Certains trouveront peut-é&tre
étrange d'inclure des phénoménes naturels
dans une liste des problémes d'environnement,
mais c'est en fait assez logique étant donné
la relation entre les établissements humains
et le développement cStier d'une part, et les
caractéristiques physiques des écosystémes de
1'autre.

Enfin, j'ajouterais un probléme commun a
toutes les concentrations humaines: 1'évacu-
ation des déchets.

Les peuples et gouvernementa des Carai-
bes sont-ils conscients de ces problémes?

Certainement. Chacun en est conscient,
car chacun y est confronté jour aprés jour.
Prenez le cas de San Andres, ol le gouverne-
ment doit faire face aux problémes posés par
1l'eau potable, l'électricité et 1'évacuation
des déchets. Les gouvernements ne considé-
rent pas toujours ces problémes comme des
problémes d'environnement, mais plutdt comme
des problémes économiques ou de génie civil,
car ils ne pergoivent pas la relation qui
existe entre eux.

Par example, les gouvernements traitent

Julio Carrizosa est wn ingénieur civil et économiste
2olombien. Il a aceompli des études de cartographie Q
1L'"0Ohio State University, et d'administration publique &
Barvard. Durant oing ans, il a rempli lee fonctions
de directewr de 1'INDERENA (Instituto para el Desa-
rollo de los Recursoe Naturalee Renovables y el
Ambiente), et fut l'wn des sept membres du comité
eonsultatif qui aida & 1'élaboration du Plan
d'action pour les Caratbes.

FOURNIR LES SOLUTIONS

DE RECHANGE

généralement 1'approvisionnement en eau commme
un probléme de génie civil, et dépenseront
des sommes énormes pour des projets de cons-
truction sans presque prévoir de dispositions
pour la conservation des ressources en eau.

Y a-t-tl des eas d'activités en
faveur de l'environnement de la part des
populationg de la région?

En Colombie, les gens ont commencé &
parler de l'environnement il y a neuf ou dix
ans. On a assisté A une grande bataille sur
la préservation du parc national de Tayrona
sur le littoral - fallait-il y construire une
station touristique ou conserver le parc
comme réserve naturelle. La communauté scien-
tifique et les étudiants ont participé
activement & la lutte.

Qui a gagné?

Les écologistes! Les gens ont comparé
les plages immaculées du parc de Tayrona avec
celles qui se trouvent prés de Santa Marta,
et ils ont vu la différence. La bataille a
duré deux ans, et des intéréts économiques
trés puissants étaient en jeu.

Quel est le rdle des moyens d'informa-
tion dans la région? Ont-ils beaucoup
d'effet sur le public ou sur les gowverne—
mente?

Les moyens d'information influencent les
gouvernements et les pouvoirs publics bien
plus qu'ils ne touchent le public, qui lit
peu.

Croyezs-vous que L'étendue et l'ampleur
des probldmes qui affectent l'environnement
des Caratbes interdisent d'y trouver des
solutions?

Certains problémes, comme le déboise-
ment, sont aussi bien des problémes sociaux
et économiques qu'environnementaux; ils ne
peuvent &tre résolus par des mesures de con-
trdle, mais exigent des solutions de rechange.



Par exemple, les pauvres qui détruisent des
foréts pour créer des terres cultivables
n'ont pas d'autre possibilité, et aucun con-
tréle de police ne saurait les arréter.

Un autre probléme du méme ordre est
celui de la péche 4 la dynamite. Les con-
tréles juridiques ne serviraient i rien, car
les pécheurs décuplent leurs prises gréce a
l'emploi de la dynamite. Leurs conditions de
vie sont si difficiles que, méme en étant
avertis des conséquences de leur acte, ils ne
pourraient que continuer 4 pécher de la
sorte. Les solutions 4 de tels problémes
sont donc nécessairement économiques.

La pollution par les hydrocarbures peut-
elle étre limitée?

Oui, le probléme de la pollution par les
hydrocarbures peut &tre résolu et il le sera.
Il suffit seulement que les compagnies pétro-
liéres investissent davantage. Et il me
semble qu'elles peuvent se le permettrel

A votre avis, l'intention dee gouverne-
mente des Caratbes d'agir en faveur de l'en—
vironnement est-elle sérieuse?

J'en suis convaincu. Prenez l'exemple
de l'énergie hydroélectrique en Colombie.

Le gouvernement s'est rendu compte que la
conservation des ressources en eau &tait
vitale et a entrepris d'y consacrer des
sommes importantes. Il en va de méme pour
les réserves en eau potable. En Colombie, 40
enfants sur 1000 meurent avant 1'8ge de cing
ans 4 cause de la consommation d'eau insalu-
bre. C'est pourguoi le gouvernement vient de
lancer un vaste programme destiné A améliorer
les systémes d'approvisionnement en eau
potable,

Voici un autre ple. ©On e d
parler dans divers pays de for@ts communau-
taires. En Colombie, elles sont créées par
contrat entre le gouvernement et des coopéra-
tives locales de petits fermiers. Le gouver-
nement leur accorde un peu d'argent pour
chague arbre planté sur le terrain communau-
taire et pour chagque année de survie des
arbres plantés. Une fois la forét consti-
tuée, mettons au bout de dix ans, la commu-
nauté décide de ce qu'elle wveut en faire.

Peut-on appliquer la méme méthode ausz
foréts tropicales?

C'est beaucoup plus difficile, car les
foréts tropicales n'ont pas fait 1'objet de
suffisamment de recherches et il n'existe pas
de technologie pour assurer leur restaura-
tion.

Y a-t—tl wn espoir pour les mangroves?

Oui, parce que les gens commencent enfin
& prendre conscience de leur importance. Il

Y a dix ans, les mangroves n'étaient considé-
rées gue comme un obstacle au tourisme et aux
promoteurs immobiliers,

Comment se fait—il que les attitudes
atent changé?

Je pense que c'est grice 3 la communauté
scientifique de la région.

En en ce qui concerne 1'évacuation des
déchets?

Je pensais surtout aux petites fles.
Elles dépendent de la propreté de leurs pla-
ges et de leurs eaux pour attirer un grand
nombre de touristes, qui & leur tour provo-
quent un accroissement des marchandises ven-
dues dans les ports francs. Il y a 13 une
contradiction évidente, puisque les touristes
sont largement responsables de 1'accumulation
de déchets.

De quels types de déchets -parlezs-vous,
et comment peut-on les traiter?

Je parle de tous les types de déchets
possibles et imaginables. Et je pense que la
seule solution passe par le recyclage. Les
petites fles pourraient recycler le papier,
par exemple, et l'exporter vers le continent
sur des navires gui actuellement font le
trajet i vide. Il devient indispensable par
ailleurs gu'elles transforment les déchets
organiques en énergie.

Quel rble positif le Plan d'action pour
les Caralbes peut—il jouer?

Je le vois comme un cadre utile pour di-
vers efforts entrepris par les gouvernements,
et aussi comme un cadre propre & unifier les
différents programmes d'investissement des
bangues interaméricaines, qui, je l'espére,
engageront des fonds. Lorsqu'elles se ren—
dront compte que les notions d'environnement
non seulement identifient ces problémes dans
le processus de développement, mais y appor-
tent des solutions, je suis convaincu
qu'elles accroitront leurs investissements
dans les efforts de protection et de gestion
de l'environnement. ¢>¢




Nouvelle phase pour

la Méditerranée

Les pays méditerranéens réunis 4 Cannes
du 2 au 7 mars 1981 ont imprimé une nouvelle
direction 4 leur plan 4'action lancé il y a
six ans. Seize des dix-huit pays méditerra-
néens et la Communauté &conomique européenne
ont approuvé un vaste programme d'activités
de trois ans destiné & "sauver leur mer",
dont le cofit s'élévera a4 environ 12 millions
de dollars pour 1981-1983.

La deuxiéme réunion des parties con-
tractantes & la Convention de Barcelone a
examiné une série de plans, propositions
et emplois du temps pour les trois années
& venir - période qul promet d'étre déci-
sive dans l'histoire du Programme pour la
Méditerranée.

Une des taches qui s'imposaient aux
gouvernements représentés i Cannes consistait
4 passer en revue les activités mises en
oeuvre depuis leur derniére réunion il y a
deux ans. Rien que pour 1'année écoulée,
d'importants résultats ont été enregistrés:

- La Turquie a ratitié la Convention et
les deux protocoles annexes, portant 4 dix-
sept le nombre total des parties contrac-
tantes.

- Le Protocole sur la protection de la
mer Méditerranée contre la pollution d'ori-
gine tellurique a été adopté i une conférence
de plénipotentiaires tenue & Athénes en mai
dernier, et immédiatement signé par douze
pays. Ce résultat était 1'aboutissement d'un
processus de consultations et d'élaboration
de textes juridiques amorcé en 1977.

- Les gouvernements méditerranéens se

sont engagés 4 créer un large réseau de zones

marines spécialement protégées, et sont
tombés d'accord sur le premier texte d'un
protocole annexe qui pourrait étre soumis a
signature das 1982,

- Les résultats de la phase pilote de
cing ans du MED POL ont &té examinés lors
d'une réunion d'experts gouvernementaux en
janvier 1981, et un programme i long terme
pour la surveillance et la recherche sur la
pollution a été élaboré,

- Un premier projet portant sur huit
méthodes de référence en vue d'études sur la
pollution marine en Méditerranée a &té pré-
paré et soumis a4 l'avis de scientifiques et
gouvernements méditerranédens.

= Un premier projet de critéres de
qualité de l'environnement pour les eaux
récréatives, zones d'élevage de crustacés et
fruits de mer a été mis au point.

- MED POL a produit un afflux de don-
nées scientifiques, dont plusieurs ont été
présentées 4 un groupe de travail sur la
pollution en Méditerrande réuni 4 Cagliari
en octobre 1980,

- Un rapport a €té publié concernant
les plans pour l'établissement d'une base
de données pour la phase I1 du MED POL, le
plan Bleu, le Programme d'actions priori-
taires, et l'administration du plan d'ac-
tion.

"Comme il exigte une "personnalité”
européenne ow africaine, nous voyons émerger
une "persomnalité” méditerranéenne, qui se
construit non sans peine, mais avec convic-
tion et enthousiasme.” Telle a été la con-
elusion tirée par M. Frangois Delmas, secré-
taire d'Etat 4 l'environnement, de cette
semaine (& Cannes). Elle traduit 1'état
d'esprit des participants, qui ont montré
leur gouci d'assumer leurs responsabilitée
dans le domaine de la protection de L'envi-
ronnement.

12 mars 1981.

--Le Monde,



- Le travail du Centre régional de lutte
contre la pollution par les hydrocarbures,
établi 4 Malte, a été examiné en novembre 1980
par des experts gouvernementaux qui ont unani-
mement réaffirmé son utilité.

- Une étude portant sur l'avenir du bassin
méditerranéen, connue sous le nom de plan bleu,

a été entreprise,

La conférence de six jours tenue i Cannes
a choisi Athénes comme gquartier général du
groupe restreint (présidé par Aldo Manos, co-
ordonnateur du Plan d'action pour la Méditer-
ranée) qui ser chargé de diriger les activi-
tés du Plan d'action.

M. Marinos Yeroulanos, éminent spécia-
liste de l'envir t du Gouver
grec, a dit que "Ath&nes est désormais la
capitale de l'environnement méditerranéen."”

La plus grosse enveloppe du budget,
environ 3 millicns de dollars, sera celle
du programme de surveillance continue
et de recherche en matigre de pollution
dans la Méditerranée, que 83 laboratoires
de recherche océanographique situés dans 16
pays sont en train d'appliquer dans tout le
bassin.

"C'est un programme vital, a commenté
M. Louis Domicici, haut fonctionnaire du
Ministére frangais de l'environnement.
D'autre part, elles servent & contrdler
1l'application du Protocole relatif a la
protection de la Méditerranée contre la
pollution d'origine tellurique signé &
Athénes en mai dernier".

Les déchets industriels, les eaux usées
urbaines et le lessivage des terres culti-
vées (engais et pesticides) représentent
85% de la pollution totale en Méditerranée.

Combien de temps faudra-t-il pour gque
les plages et les eaux de baignade de la
Méditerranée soient propres et sdres pour
les touristes et les habitants du littoral
méditerranée?

"En fait, la plupart sont assez propres
et sfires pour la natation et les bains de
soleil aujourd'hui, a fait observer M.
Stjepan Keckes, directeur du Programme pour
les mers régionales. Mais il y a évidemment
beaucoup 4 faire pour amélicrer la situa-
tion, surtout en ce qui concerne la pollu-
tion "invisible" et insidieuse provenant
des métaux lourds et des bactéries. C'est
une illusion de croire que la Méditerranée
retrouvera sa pureté d'antan, mais nous
pouvons inverser la tendance & la pollution
et garantir les mémes eaux siires et propres
pour tout son pourtour. Naturellement, ce ne
sera pas fait du jour au lendemain. Il a
fallu plus d'un mois ou d'un an pour débar-
rasser le ciel londonien de son brouillard
ou rendre la Tamise vivable pour les saumons.
Mais je crois sincérement qu'en dix & quinze
ans l'amélioration sera notable, la situa-
tion progressant graduellement d'année en
année."”

Plus de 8 millions de dollars ont été
dépensés par le PNUE pour le Plan d'action
depuis son lancement en 1975. Pour la
péricde 1981-1983, le PNUE compte apporter
une contribution d'environ 0,5 million de
dollars, tandis que le reste sera versé par
les gouvernements méditerranéens et la CEE.

En demandant & tous les pays de donner
davantage, le Directeur exécutif du PNUE,
M. Mostafa K. Teolba, a recommandé que les
petits Etats augmentent leur apport.

"Aucun de nous ne met en doute le pro-
gramme d'activités ou ce qu'elles coiiteront,
a dit un représentant de 1'Algérie & la
réunion. La seule véritable difficulté est
de trcuver l'argent. Mais nous le trouve-
rons. "

Le budget prévoit gue des sommes
appréciables seront dépensées pendant les
trois prochaines années pour le plan Bleu,
qui est une série de projections concernant
1'incidence de 1'industrialisation, du
tourisme, des transports, etc., sur l'envi-
ronnement dans le bassin méditerranéen, pour
le Programme d'actions prioritaires, qui
comporte des projets pratiques comme l'agua-
culture et 1l'énergie solaire, et pour le
centre de lutte contre la pollution par les
hydrocarbures & Malte. Le centre pour le
plan Bleu est situé & Sophis Antipolis sur
la CSte d'Azur frangaise, et le centre pour
le Programme d'actions prioritaires & Split
(Yougoslavie). Il a &té décidé & Cannes de
créer un centre supplémentaire & Tunis qui
traitera des zones spécialement protégées.fe



...suite de la page §

cotes, dont beaucoup contribuent au fil-
trage de l'eau et fournissent des éléments
nutritifs essentiels. Dans certaines ré-
gions, l'ensablement a déja causé la mort de
polypes coralliens 4 plus d'un kilométre au
large des cobtes.

Egalement associée au tourisme est la
destruction massive des récifs par les mar-
chands, des propriétaires de petits magasins
de souvenirs aux grands exportateurs armés
de dynamite et de gros marteaux. Tout aussi
dévastateur est le touriste amoureux de la
nature mais ignorant: le promeneur qui ra-
masse sur la plage des coquillages aux cou-
leurs chatoyantes et des oursins pour les
ramener chez lui (et qui s'étonne lorsqu'ils
commencent d sentir mauvais et qu'il est
obligé de les jeter); le plongeur sous-marin
qui, muni de son masgue, va dans les récifs
remplir son sac de coraux, d'éponges et de
conques marines, persuadé “"gu'un de plus ou
de moins ne fait pas de différence"; le navi-
gateur insouciant qui passe au-dessus des
coraux a marée basse et brise leurs extrémi-
tés vivantes.

Lorsque ces gens visitent par milliers
4 chagque saison le méme récif, les dommages
accumulés peuvent &tre désastreux. Et, comme
d'habitude, ce sont ceux qui en ont le moins
de moyens - les habitants de la région di-
rectements dépendants des ressources marines
lides & ces écosystémes - qui devront payer
les dégats.

Plusieurs propositions de projets pour
1'environnement figurant & l'ordre du jour
de la réunion intergouvernementale & la
Jamafque sont liés & la menace que repré-
sente un développement économique accéléré
pour les récifs coralliens, mangroves et
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autres écosystémes cStiers en péril -
notamment les lagunes et prairies marines.
Ces projets varient quant & leur approche.
Certains visent A4 mesurer les niveaux des
polluants dans les eaux des Caralbes et &
identifier leurs sources, tandis que d'au-
tres s'efforceront de déterminer leurs ef-
fets sur les communautés marines et les
péches. Un des projets étudiera quels sont
les meilleurs emplacements pour 1l'établisse-
ment de parcs nationaux et de réserves ma-
rines. Pour ce que concerne les dégits déja
provogués, deux projets traiteront du pro-
bléme du rétablissment et de la restauration
des régions dégradées.

Les récifs coralliens et foréts de palé-
tuviers sont de bons exemples d'écosystémes
cotiers qui doivent étre protégés si 1l'on
veut que soient également protégés les inté-
réts des populations des Caraibes. Mais ces
régions d'une beauté naturelle spectaculaire
ne peuvent &tre considérées séparément de
l'environnement dans son ensemble, systéme
minutieusement réglé quoique flexible et adap-
table, que l'homme n'arrivefa Sans doute ja-
mais 4 comprendre tout & fait. Néanmoins,
grice & des efforts tels que le Plan d'action
pour les Carafbes, les &tres humains peuvent
espérer redevenir une partie intégrante et
harmonieuse de ce systéme. {¢

...8uite de la page 3

du 23 mars au 6 avril et visitera Ruwais, 4
environ 25 km & 1l'ouest de la ville d'Abou
Dhabi, ol 1'on prévoit la construction d'un
vaste complexe industriel, et 1'ile de Zirku
oll seront aménagés des ports d'exportation
pétroliére. La mission conseillera le gou-
vernement sur les moyens de mettre en place
un programme de surveillance continue en re-
courant aux compétences et institutions
locales.

"Le cas d'Abou Dhabi est, & mon sens, un
des meilleurs exemples de la volonté témoi-
née par le monde industriel, le gouvernement
et les organisations internationales d'agir
ensemble pour barrer la route aux dégits sur
1'environnement avant qu'ils ne surviennent",
estime Abdullatif Alzaidan, coordonnateur
provisoire du Plan d'action de Kowelt. "Et
comme les complexes de Ruwais et de Zirku
présentent des analogies avec d'autres instal-
lations déja existantes ou prévues dans la
région, cette action pourrait servir de
modéle & la fagon dont les objectifs et
idéaux du Plan d'action de Koweit peuvent
é&tre incorporés dés le début aux projets de
développement industriel.™

A la suite d'un écoulement d'hydrocar-
bures survenu récemment au large des cOtes de
la Jamaique, le gouvernement de ce pays a
fait appel au PNUE pour lui demander son
aide. Le PNUE a répondu favorablement et
s'est déji attelé A la téche. X



Préparatifs pour le plan d'action
pour le Pacifique du Sud-Est

Plusieurs pas importants dans la mise au
point d'un plan d'action pour le Pacifique du
Sud-Est seront accomplis en 1981.

La touche finale est actuellement appor-
tée A une étude des problémes de la pollution
marine et du développement cBtier gqui se po-
sent dans cette vaste région, gui s'étend le
long de la cbte cuest de 1'Amérigue du Sud et
comprend le Panama, la Colombie, 1'Equateur,
le Pérou et le Chili. La Commission perma-
nente pour le Pacifique Sud (CPPS), qui co-
ordonne le programme, a préparé cette étude
et publiera prochainement un répertoire des
institutions océanographique dans les cing
pays.

Les deux documents seront préts pour la
prochaine réunion d'experts gouvernementaux
qui doit se tenir du 29 juin au 3 juillet a
Quito (Equateur). Cette réunion examinera le
projet de plan d'action pour la protection de
1l'environnement du Pacifigque du Sud-Est. Les
experts seront en outre invités 4 recommander
des activités en matiére d'évaluation de
1l'environnement devant &tre mises en oceuvre
au cours des prochaines années. Ces recom-
mandations seront ensuite présentées & une
réunion intergouvernementale prévue pour
1'été prochain (31 aolt - 4 septembre) A Lima
(Pérou). On espére gu'a cette réunion les
gouvernements approuveront la mise 4 exécu-
tion du plan d'action et prendront des déci-
sions concernant les dispositions institutio-
nelles et financieres nécessaires au lance-
ment des diverses activités prévues par le
plan.

Deux autres réunions importantes doivent
se tenir cette année: la premiére, prévue i
Santiago (Chili) du 6 au 15 avril 1981, est
un groupe de travail CPPS/OMCI/PNUE sur la
lutte contre la pollution par les hydrocar-
bures résultant d'écoulements chroniques
aussi bien gqu'accidentels. Divers orateurs
présenteront des informations concernant les
problémes de pollution par les hydrocarbures
auxquels est confrontée la région, et il est
prévu que les participants au groupe de tra-
vail recevront sur place un entrainement sur
1'utilisation des équipements nécessaires au
nettoyage des nappes de pétrole. Ces équipe-
ments seront fournis gréce & la coopération
du Gouvernement chilien dans le cadre de son
programme national prévoyant la formation de
personnels dans les procédés de nettoyage en
cas d'écoulements d'hydrocarbures.
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A Bogota (Colombie), du 4 au 8 mai 1981,
un séminaire parrainé par la CPPS et le PNUE
se réunira afin d'examiner les conventions
internationales et régionales touchant aux
problémes de la pollution marine. Des ins-
tructeurs y fourniront des informations pra-
tiques concernant les conventions existantes
et les responsabilités qu'elles entrafnent
pour les pays signataires, de méme que la
protection dont ils peuvent béneficier en
en devenant parties 4 ces conventions.

De plus, les participants au séminaire
examineront une convention régionale spécia-
lement congue a4 1l'intention des pays du Paci-
figue du Sud-Est. On espére par ailleurs que
le séminaire fournira la base des discussions
sur les aspects juridiques du plan d'action
pour le Pacifique du Sud-Est qui doivent
intervenir durant la réunion intergouverne-
mentale de Lima mentionnée plus haut.

Avec un programme de réunions aussi
chargé, le secrétariat de la CPPS est certes
trés occupé, mais également satisfait en pré-
vision du lancement du programme de plan
d'action pour fin 1981 ou début 1982. &y



GESAMP en fait de plus en plus

La Siréne feuilletait une série de rapports publiés par le GESAMP, le
Groupe d'experts sur les aspects scientifiques de la pollution marine, qui
est un groupe de consultation composé de scientifiques désignés par huit
agences des Nations Unies (voir La Siréne no 3)

Comment un seul groupe de 25 scientifiques peut-il produire autant de
rapports sur un aussi grand nombre de sujets? s'est-elle demandg,

M. Y. Sasamura, de 1'OMCI, secrétaire administratif du GESAMP, a répondu:
"Parce qu'en fait il ne s'agit pas d'un seul groupe. Les rapports sont pré-
parés par des sous-groupes, appelé&s groupes de travail, gui se basent sur les
travaux de la communauté scientifique tout entidre et engagent les efforts de
centaines de savants." Divers groupes de travail ont récemmentsmené 3 bien
des travaux gqui ont donné le jour aux rapports suivants:

* Les implications du développement des
régéons cOtidres pour la pollution marine
(1980)

¢ Les échanges de polluants entre 1l'atmos-
phére et les ocdans (1980)

+ Surveillance des variables biologiques
liées & la pollution marine (1380)

Huit groupes de travail sont actuellement & l'oeuvre et présenteront
leurs travaux 3 la prochaine session du GESAMP prévue pour octobre prochain i
Genéve. Ces rapports, s'ils sont approuvés par le GESAMP, seront publiés peu
de temps apras.

Ces rapports du GESAMP wvous inté&ressent-ils? Demandez-les aupr2s du
Centre d'activités du Programme pour les mers régionales.

PROCHAINES REUNIONS

DATE LIEU TITRE ORGANI SATEURS
6-10 Jamaique Réunion intergouvernementale sur le Plan d'action CEPAL/UNEP
avril du Programme pour l'environnement des Caralibes
€-10 Santiago Séminaire/stage de formation pour les experts CPPS/OMCI
avril régionaux sur la prévention et la réduction de la

pollution marine par les hydrocarbures du pétrole
Avril Stage de formation régional sur la coordination du OMCI/OER/
nettoyage des écoulements d'hydrocarbures dans les PNUE
Caraibes
11-15 Kowelt Premiére réunion d'experts gouvernementaux sur les Secrétariat
avril projets de coopération du Plan d'action de Kowelt provisoire/
PNUE
27-30 Manille Réunion intergouvernementale sur la protection et PNUE

le développement de l'environnement marin et des
régions c&tidres de la région d'Asie orientale

4-8 Bogota Séminaire pour le Pacifique du Sud-Est sur les CPPS/PNUE
mai aspects juridiques des conventions internationales

en vigueur
1-5 Londres Troisiéme réunion interagences sur les mers PNUE
juin régionales
Juin Réunion d'experts sur le projet de plan d'action CPPS/PNUE

pour le Pacifique du Sud-Est
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nouvelles du programme du PNUE

pour les mers regionales

Unanimité a Abidjan

L'utilisation de leurs régions c8tiéres
et l'exploitation de l'océan par les peuples
d'Afrique ont grandement changé lors des der-
niéres décennies. L'on ne rencontre plus gudre
de pécheurs travaillant avec leur piroque au
moyen de techniques traditionnelles. Ils ont
€té remplacés par des pécheries tout au long
de la cBte d"Afrique de 1'Ouest placées sous
la domination de flottes et de vaisseaux
étrangers qui n'ont que peu ou pas de contact
avec le pays. Les anciennes installations ont
périclité, détrdnées par les ports actifs,
les industries nouvelles et efficaces et les
cités en expansion.

Comme c'est bien souvent le cas, ces
changements, associés 4 une rapide expansion
économique, n'ont pas été tous bénéfiques.
L'un des aspects secondaires les plus insi-
dieux a é€té la pollution, & travers l'Afrique,
d'eaux cétiéres et de communautés marines qui
étaient auparavant propres et saines.

Lors d'une réunion & Abidjan (Cote
d'Ivoire), du 16 au 23 mars 1981, seize Etats
cStiers d'Afrique de l'Ouest et du Centre ont
approuvé unanimement un traité devant proté-
ger leurs cdtes et leurs eaux de la pollution.

Ils ont également accepté un protocole
les engageant & coopérer dans la lutte contre
la pellution en cas d'urgence, par exemple
lors d'écoulement massif d'hydrocarbures ou
de substances chimigques toxiques. Ils ont
également souscrit au Plan d'action traitant
de l'évaluation des données relatives 4 l'en-
vironnement et d'une gestion rationnelle du
développement par rapport & l'environnement.

Les gouvernements africains sont préts a
payer le prix d'un nouveau programme d'envi-
ronnement. En fait, ils ont déja consenti
2,5 millions de dollars en 1982 et 1983 pour
créer un fonds spécial, alors que le PNUE ﬁh:
parrainait la conférence d'Abidjan) a pzmmia{
1,4 million de dellars pour les trois pro-
chaines années.

"Un programme aussi ambitieux gque celui-
ci requiert un financement solide, a déclaré
le docteur Raimi 0. Ojikutu, directeur de la

Division de l'environnement du Nigéria. Le
Nigéria a réalisé des efforts trés substan-
tiels, et je suis heureux de constater que
les autres gquinze gouvernements présents ont
également assumé leurs responsabilités finan-
ciéres."

Le Nigéria, le plus grand pays de la
région (gui s'étend de la Mauritanie a la
Namibie), a réuni 1'importante somme de
550 000 dollars.

Au cours de la conférence, il a été
relevé que les pétroliers vidangeaient
parfois leurs citernes dans les eaux ter-
ritoriales d'un pays et, s'ils é&taient

voir suite en page 5...




Plan d’action pour les Caraibes :

Quatre langues,

Agissant de concert pour la premiére
fois de leur longue histoire, les nations
des Carafbes ont lancé un vaste plan pour la
protection de leur environnement.

Des représentants de 23 des 27 Etats,
territoires et fles caraibes ont approuvé le
Plan d'action au cours d'une réunion de
trois jours (6-8 avril) tenue & Montego Bay
en Jamafque. En fait, le nombre des voix
était de 24, puisque St. Vincent et les
Grenadines, bien qu'absents, ont exprimé
leur soutien par télégramme. La proposition
d'une participation active de la part de la
Commission des communautés eurcpéennes (CCE)
a été acceptée.

Le Plan d'action contient 66 projets
spécifiques en faveur de l'environnement,
allant de la lutte contre les écoulements
d'hydrocarbures, la gestion les lignes de
partage des eaux et la protection des récifs
coralliens, mangroves, foréts tropicales et
espéces menacées (tortues, perrogquets, etc.)
a4 l1'atténuation des risques de catastrophes
naturelles, la surveillance de la pollution
des eaux cétiéres et 1l'étude de 1'impact du
tourisme sur 1l'environnement.

Pour les financier, une somme de 8,2
millions de dollars devra &tre rassemblée sur
une péricde de trois ans, soit 1981, 1982 et
1983. Des ministres et hauts responsables
gouvernementaux se sont engagés a réunir 1,5
million de dollars en faveur d'un Fonds d'af-
fectation spéciale pour les Caraibes, somme
sur laguelle 1,2 million de dollars ont déja
€té assurés a la réunion de Montego Bay.

Les contributions des différents pays

La Siréne est publiée quatre fois par

an, en anglais et en frangais. Elle est
dans le but de présenter des nou-

velles officieuses du Programme pour les
mers régionales du Programme des Nations
lnieas pour l'environnement, mais n'exprime
pas nécessairement l'avis offieiel du PNUE.

Tous les articles et informations
peuvent étre reproduits avee ou sans la
mention de La Siréne.

Toute correspondance doit &tre adres-
sée d: La Sivéne, PNUE, Palais des Nations,
1211 Genéve 10, Suisee.

une seule voix

iront de 375 000 dollars de la part de la
France, 250 000 du Mexique et 230 000 du
Vénézuéla & quelgue 30 000 dollars chacun
de la part de la Colombie et de Cuba et
prés de 16 500 chacun de la Barbade, de la
Dominigue, du Nicaragua et plusieurs autres
pays.

Le Royaume-Uni a déclaré qu'il ver-
serait une contribution, sans toutefois en
préciser le montant. Bien gque soutenant le
Plan d'action, les Etats-Unis ont déclaré
qu'ils n'étaient pas en mesure pour l'in-
stant d'allouer une somme spécifique au
Fonds de crédit.

Le Programme des Nations Unies pour
1l'environnement (PNUE), qui parrainait la
conférence au cotés de la Commission économi-
que pour l'Amérique latine, s'est engagé a
verser la somme de 1,38 million de dollars a
condition que les pays caraibes tiennent
leur promesse de verser 1,5 million de dol-
lars & un Fonds d'affedtation spéciale. Le
restant de la somme, s'élevant & un peu plus
de cing millions de dollars, proviendra de
gouvernements et d'organisations d'aide et
de développement.

Parmi les autres décisions concrétes
ont figuré (1) le choix de la Jamaique comme
centre de la petite unité de coordination
du Plan d'action pour les Carafbes, (2) la
désignation d'un comité de surveillance com-
posé de neuf pays (Colombie, Costa Rica,
Cuba, France, Grenade, Mexique, République
Dominicaine, Ste Lucie et le Vénézuéla) qui
travaillera en collaboration avec le PNUE &
la mise en oceuvre du Plan d'action, et (3)
un accord pour poursuivre 1'élaboration d'un
traité sur l'environnement des Caralbes qui
soit prét, si possible, & &tre signé au
début de 1983.

Ce qui rend remarquable l'approbation
du programme pour l'environnement de 1'en-
semble des Caraibes, c'est la rarité, pour
ne pas dire l'absence d'une large coopéra-
tion régionale au cours de ces derniéres
années. Les Caraibes ont longtemps été
divisées entre un groupe de pays de culture
hispanigue et des Etats d'expression
anglaise, frangaise et néerlandaise. Cepen-
dant, en dépit de ces différences histo-
riques, et en dépit de divergences actuelles
touchant aux systémes économiques, perspec-
tives politiques, stades de développement
et valeurs sociales, les représentants de
pays en développement petits et pauvres
comme Grenade et Haiti, d'Etats plus grands
connaissant une industrialisation accélérée
comme le Mexique et Cuba, et de géants in-
dustriels comme les Etats-Unis se sont



assis 4 la méme table pour approuver un pro-
gramme pour l'environnement destiné i leur
mer commune et d leurs régions cétiéres.

Le Plan d'action pour les Caraibes se
promet de “"réaliser le développement soute-
nable et non-destructif de la région propre
4 améliorer la gualité de la vie de chacun,
a déclaré le directeur exécutif du PNUE, le
docteur Mostafa K. Tolba. Ainsi les espoirs
et promesses quant a4 l'avenir de l'environ-
nement des Caraibes dépendent-ils de la
maniére dont vous appliquerez les décisions
que vous avez prises ici".

Les 23 pays qui participaient & la réu-
nion étaient la Barbade, la Colombie, le
Costa Rica, Cuba, la Dominique, les Etats
associés des Antilles, les Etats-Unis, la
France, Grenade, la Guyane, Haiti, le Hon-
duras, la Jamaique, le Mexique, le Nicara-
gua, le Panama, les Pays-Bas, la Républigue
Dominicaine, le Royaume-Uni, Sainte Lucie,
le Surinam, Trinidad-et-Tobago et le Véné-
zuéla. Les absents étaient les Bahamas,
le Bélize, le Guatémala et Saint Vincent
et les Grenadines.

Aprés des années de préparation, le
Plan d'action pour les Caraibes a été adopté.
La tiche la plus difficile reste cependant &
faire: l'exécuter. Les projets sélectionés
en "grande priorité" doivent &tre décrits
dans tous leurs détails et transmis 3 tous
les pays participant au Plan d'action. Ces
pays doivent ensuite décider & quels pro-

jets ira leur participation, guelles sont
les institutions nationales pré&tes & colla-
borer, et quelles contributions pourront
étre offertes a ces projets spécifiques.

Des descriptions de projets seront
probablement envoyées 4 des banques et
agences de coopération, telles que la Bangue
mondiale, le Programme des Nations Unies
pour le développement, et l'Agence canadien-
ne de développement international.

Une autre tdche & réaliser dans 1'immé-
diat sera la rédaction d'un traité sur le
Plan d'action ainsi que d'un protoccle de
coopération déterminant les mesures 3 pren-
dre pour combattre la pollution en cas d'ur-
gence. Une réunion d'experts juridiques est
prévue pour décembre 1981 afin d'examiner
des premiers projets d'accord.

Le Comité de contrdle, désigné lors de
la réunion tenue & la Jamaique, tiendra pro-
bablement sa premiére réunion également en
décembre.

Sur la base des recommandations d'ex-
perts juridiques et des cbservations regues
de la part des gouvernements des Carafbes et
des agences d'aide financiére, ce comité
pourra travailler plus en détail sur l'éta-
blissement et le financement du projet.

Le Groupe de coordination régionale du
Plan d'action des Carafbes sera crée A la
Jamaique, probablement en 1982. Les gouver-
nements des Caraibes ont demandé au PNUE de
coordonner le Plan., e

Yitations des Qanaih

L'honorable Edward Seaga, premier ministre de la Jamaique,
dans son allocution lors de la Conférence intergouvernementale

sur le Plan d'action pour les Caraibes:

"En tout état de cause, il 8'agit d'un
programme dee plus ambitieux; on ne peut pre-
tendre que le Plan d'action des Carafbes
manque de projets & lomgue portée, et j'encou-
rage instamment toutes lee nations partici-
pantes & apporter une atde finaneiére adé-
quate & ce programme bien congu."

"Malheureusement, les pays en dévelop—
pement sont plus enclins d reléguer les
dépenses relatives d 1'écologie au niveau
le plus bas, pour 1'évidente raison que les
pressions budgétaires sont, dans ces cas,
bien trop grandes.

"Mais il est également vrai que, mal-
gré les raisons budgétaires, nous sommes
dans bien des cas encline & accepter le pro-
fit a@ court terme d'un développement irmé-
diat quand celui-ci est en conflit avee une
stratégie & long terme tendant 4 conserver
les valeurs de notre environnement.

"Il y a, bien sfir, des situations qui
peuvent ge défendre, et nous avons tous,
parfois, di accepter des compromis.

"Il ne s'agit donc pas de la maniére

de traiter des situa-
tions ertrémes, mats
de la balance générale
de notre politique

et des décisions
exdcutives qui
dotvent déterminer

a quelle place

nous situons la
priorité que nous
domnons & 1'environnement,"

"La région des Carafbes comprend quatre
groupes linguistiques, avee plusieurs cou-
rants aéparés d'héritage culturel...

"Cette conférence marque le plus grand
effort de collaboration réalisé & ce jour
aux Carafbes et elle pourrait bien repré-
senter l'avant-garde de tous les efforts
qut seront réalisds dams le futur pour wne
cauge commune."

"...nous gardons la mer toujours présente
dans notre héritage ausai bien que dane noe
vuea. "

voir sutte en page 10...



Lancement du Plan d’action

Les mers d'Asie orientale vont 8tre net-
toyées massivement.

Lors d'une réunion tenue & Manille le
29 avril par les représentants gouvernemen-
taux de l'Association des Nations de l'Asie
du Sud-Est (ANASE) - comprenant la Thailande,
la Malaisie, Singapour, l1'Indonésie et les
Philippines — ceux-ci ont adopté un Plan
d'action visant 4 la protection et & la mise
en valeur de l'environnement marin des mers
d'Asie orientale.

Commentant cet accord, le docteur
Mostafa K. Tolba, directeur exécutif du ENUE,
devait déclarer que c'était "le début d'une
nouvelle ére de coopération entre les Etats
de ces régions afin de développer leurs ré-
gions marines communes en accord parfait
avec l'environnement".

En premier lieu, le Plan d'action re-
quiert une évaluation des conséquences des
activités humaines, telles que la dégradation
des récifs coralliens et des fordts de man-
groves, sur l'environnement marin, évaluation
réalisée par des programmes d'études et de
recherches. Il demande également que soit
crée un systéme régicnal d'échange de données
sur la pollution marine.

En ce qui concerne le contrdle de la pol-
lution par hydrocarbures, le Plan préconise
un programme de formation sur les moyens de
prévention et de lutte contre les écoulements
d'hydrocarbures. Il propose également des
recherches communes visant 4 prévenir la pol-
lution par les navires.

Une attention particulidre sera accordée
au traitement des déchets de 1l'industrie et
de l'agriculture en établissement et appli-
quant des principes et directives pour les
déversements cStiers. Des études seront éga-
lement entreprises afin de déterminer les
moyens appropriés au traitement des déchets
toxiques.

Les activités concernant la pollution
marine comprennent 1'établissement de pro-
grammes de sauvegarde des espéces menacées
ainsi que la création de réserves marines
protégeant les régions cStiéres.

Une résolution adoptée lors de la réu-
nion de Manille sollicite de la part du PNUE
la préparation d'un projet de programme - en
collaboration avec différentes organisations
internationales - décrivant en détail un
certain nombre de projets sélectionnés pour
leur priorité. Ce document est actuellement

our les mers

d’Asie orientale

élaboré et sera proposé ce mois de juillet
aux gouvernements.

Lors de la réunion intergouvernementale
de Manille, le PNUE a &té prié de terminer
la phase préparatoire du Plan d'action d'ici
la fin de 198l1. Cela comprend les résultats
de différentes études destinées & 1'informa-
tion de base nécessaire 3 la phase d'établis-
sement du projet en 1982-83.

En attendant, il reste un certain nom-
bres de guestions pendants 4 résoudre, et le
PNUE fixera & cet effet une deuxiéme réunion
intergouvernementale l'automne prochain.
Cette réunion aura pour effet de se scinder
en deux comités, dont l'un aura pour té&che
de décider d'un mécanisme effectif de coordi-
nation du programme et d'établir les arrange-
ments institutionnels et financiers (par
exemple, de quelle fagon les fonds seront al-
loués & des projets spécifiques), et 1l'autre
devra discuter et approuver le document du
programme.

"si tout va bien, la réunion intergou-
vernementale de cette automne pourra opérer
une transition sans heurts vers l'étape sui-
vante du Plan d'action, a cbservé le docteur

voir suite en page 11...

Projet de mission dans
|'Atlantique du Sud-Quest

Les premiers pas sont en train d'étre
faits dans la préparation d'un plan d'action
destine a proteger 1'environnement marin et
cotier du Brésil, de 1'Uruguay et de 1'Argen-
tine.

"Comme d4'habitude, notre premiere et
trés nécessaire tache est de prendre contact
avec les gouvernements, individuellement,
explique Stjepan Keckes, directeur du Pro-
gramme pour les mers régionales. Nous devons
savoir également en quol ils accepteraient
& leur tour d'y contribuer. Nous allons donc
envoyer une mission auprés des pays partici-
pants au cours des tout prochains mois; son
rapport nous indiquera dans gquelle direction
nous devons nous orienter. Nous espérons dis-
poser dans le courant de 1982 d'un projet de
plan d'action pour 1'Atlantique du Sud-Ouest".
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repérés, fuyaient pour se réfugier dans

les eaux territoriales 4'un autre. Les
seize pays - dont plusieurs étaient repré-
sentés par des ministres - ont alors
approuvé une résolution sur "le droit de
poursuite™ permettant aux bitiments de la
marine d'un pays de donner la chasse aux
navires-citernes en infraction dans les
eaux d'un autre pays. Méme s'il n'est pas
toujours possible d'exercer le droit de
poursuite, la résclution donne une base
politique 4 la capture des navires-citernes
et peut amener les capitaines de pétroliers
4 réfléchir deux fois avant de commetre un
acte illégal.

UNE APPROCHE COORDONNEE ET GLOBALE

Les signataires de la Convention sur
1'environnement "reconnaissent la menace
que la pollution et le fait gue l'environ-
nement ne soit pas prise en compte dans le
processus de développement font peser sur
le milieu marin et les zones cStiéres, leur
équilibre écologique, leurs ressources et
leurs utilisations légitimes".

Ils ont aussi reconnu "la nécessité
devant lagquelle elles se trouvent de coopé-
rer afin de pouvoir maintenir, grice & une
approche coordonnée et glcbale, un rythme
de développement soutenu sans nuire &
1'environnement”.

Dans le préambule de la Convention,
1'accent est mis sur la "nécessité d'adopter,
du fait du manque de renseignements scienti-
fiques sur la pollution des mers dans la
région de 1'Afrique de 1'Ouest et du Centre,
un programme de recherche, de surveillance
et d'évaluation soigneusement planifié®.

La Convention fait expressément état
de six sources de pollution: pollution due
aux rejets et aux opérations d'immersion
effectués par les navires; pollution d'ori-
gine tellurique due, par exemple, aux ef-
fluents industriels, aux ruissellements
liés aux activités agriccles et aux eaux
d'égouts; pollution résultant d'activités
liées & l'exploitation du fond de la mer
et de son sous-sol; pollution d'origine
atmosphérique et pollution due & 1'érosion
cétidre. '

La Convention entrera en vigueur dés
que Bix Etats l'auront ratifiée, ce qui
devrait demander environ deux ans.

UN ACTE SANS PRECEDENT

"C'est un acte d'unité, de solidarité
et de coopération sans précédent dans 1'his-
toire des pays d'Afrique de 1'Ouest et du
Centre", a déclaré M. A. Lamine Fadika,
Ministre ivoirien de la marine, qui a assumé
la présidence de la Conférence.

Sur les 20 Etats invités, 16 ont parti-
cipé aux travaux de la Conférence d'Abidjan:

Angola, Bénin, Congo, Cote d'lIvoire, Gabon,
Gambie, Ghana, Guinée, Guinée équatoriale,
Libéria, Mauritanie, Nigéria, République-Unie
du Cameroun, Sénégal, Togo et Zalre, Les qua-
tre pays qui n'ont pas assisté A la Confé-
rence sont le Cap Vert, la Guinée-Bissau, Saoc
Tomé-et-Principe et la Sierra Lecne.

La prochaine étape sera de déterminer
lesquels des nombreux projets sur l'environ-
nement recevront une priorité au cours des
deux prochaines années (1982-83). Un comité
directeur se réunira & cet égard au cours
des prochains mois. Ensuite, le PNUE et
d'autres organisations actives dans la
région pourront travailler ensemble afin
d'élaborer un document sur ces projets spé-
cifiques, au vu des recommandations du
comité.

Une fois que ces documents de projet
auront été envoyés aux gouvernements d'Afri-
que de 1'Ouest et du Centre pour recevoir
leurs commentaires, le Comité directeur se
réunira & nouveau afin de décider comment
seront exécutés ces projets et quels fonds
leur seront alloués.

Ce ne sera pas chose aisée de décider
des priorités dans la longue liste de pro-
blémes liés 3 l'environnement. Mais le Comi-
té directeur se verra bien secondé par les
rapports et recommandations issus des nom-
breux séminaires qui ont eu lieu dans la
région au cours des quatre derniéres années,
ainsi gue par de nombreux et récents études.
Ces études, qui ont été réalisés en tant gque
travaux préliminaires au Plan, traitent de
sujets tels gque pollution industrielle de
sources terrestres, pollution pétroliére
{spécialement de navires), déversements pol-
luants dans des riviéres et études de déve-
loppement cdtier en Afrique de 1'Cuest. De
plus, un répertoire des centres de recherche
marine et de développement en Afrique sera
publiée dans le courant de cette année. OC




Les avautages de la cospénation

Le docteur Raimi O. Ojikutu est le Directewr de la Divieion de
1'environnement au Ministére fédérale nigérian de 1l'habitat et de l'en—
vironnement. En tant que membre éminent de la délégation du Nigéria, il
8'est montré actif lors des consultations qui ont conduit & 1'élabora-
tion du Plan d'action pour 1'Afrique de 1'Ouest et du Centre, ainsi que
des instruments juridiques qui 8'y rapportent. Le docteur Ojikutu, dgé
de 44 ans, est marié et pére de trois enfants.

La Siréne: Comment aves—vous commencd d
ous tntéresser a l'enviromnement?

Dr. Ojikutu: Mon intérét pour 1l'environ-
jement a découlé directement de mon activité
wofessionnelle consacrée aux effets du
itress thermique sur les population humaines.
itudiant & Oxford, je m'étais spécialisé dans
.a physiologie de l'environnement, en parti-
mlier la physiologie de la chaleur. J'ai en-
mite poursuivi ma carriére en République fé-
lérale d'Allemagne, enseignant et faisant de
.a recherche sur la physiologie de la chaleur,
.a génétique humaine et la biclogie des popu-
.ations humaines & 1'Université de Giessen.

0l Etes-vous allé ensuite?

En 1966, je suis retourné au Nigéria
jous contrat avec l'Organisation mondiale
e la santé pour travailler sur le probléme
le stress thermique dans les industries qui
itilisent des procédés de fabrication & haute
:empérature. Mon travail consistait i déter-
piner les effets de la chaleur sur la produc-
:ivité, ce qui était en rapport étroit avec
ses recherches antérieures sur l'adaptation au
:limat dans différentes populations humaines.

Puis, j'ai regu en 1972 une bourse Wood-
row Wilson pour effectuer des travaux sur la
olitique de 1'environnement pour 1'Afrique
i 1'Institut Smithsonian de Washington,
iprés quoi 1'Académie des sciences des Etats-
Jnis m'a demandé de coordonner l'un de ses
srogrammes consacrés aux sciences de l'envi-
ronnement dans les pays en voie de développe-
nent.

Et ensuite?

Le Gouvernement fédéral du Nigéria m'a
chargé de créer la Division de 1l'environne-
nent, dont je suis actuellement le directeur.
Cette division fait partie du Minisére fédé-
ral de 1'habitat et de l'environnement. Nous
espérons créer prochainement une Agence fédé-
rale pour la protection de l'environnement,
ce qui entrafnerait 1'adoption d'une législa-
tion nationale sur l'environnement et la mise
au point de réglementations en matiédre d'en-
vironnement.

Le Nigéria, pays dont le développement

est rapide, accordera-t—il vraiment une
telle priorité aux problémes de l'environne-
ment? 51 out, pourquoti?

C'est précisément ce développement &co-
nomique rapide qui nous a conduit, au Nigéria,
4 prendre conscience de 1'importance de pla-
nifier et de protéger l'environnement. Notre
croissance est basée sur l'exploration et
l'exploitation de nos ressources naturelles,
et seuls de bons programmes de gestion de
1'environnement nous permettront de poursuivre
la croissance soutenue que nous voulons. C'est
la raison pour laquelle le Gouvernement nigé-
rian a accordé une trés grande priorité & nos
programmes nationaux de planification.

Guels sont lee principauxr problémee du
Vigéria en matidre d'enviromnement et que
fait-on pour les résoudre?

L'un de nos problémes principaux est la
pollution de 1'eau et de 1'air causée par
1'industrie et les activités urbaines, ainsi
gue la menace qu'elle représente pour la santé
humaine. Notre réaction consiste & améliorer
les systémes d'égouts et d'écoulement des
eaux. Nous sommes également & la recherche des
moyens de mettre sur pied des programmes de
traitement des déchets solides, dont toutes
nos villes ont un urgent besoin. Nous sommes
en train d'étudier l'utilisation de pesti-
cides, en particulier de composés organochlo-
rés dans l'agriculture, et de trouver le moyen
de les utiliser avec davantage de sécurité et
d'efficacité.

Nous travaillons aussi 4 la mise au point
de divers moyens de lutter contre la pollution
par les hydrocarbures, spécialement dans la
région de delta du Niger, ol se déroulent la
plupart des travaux d'exploration et de pro-
duction. Ce ne sont que gquelques-unes de nos
activités, car nos intéréts ne se limitent
certes pas 3 ces exemples.

Nous escomptons aussi que 1'adoption
d'une loi nationale sur la protection de
1l'environnement nous fournira le soutien
légal pour réaliser ces projets ainsi que
les autres activités de notre programme
de planification et de contréle de 1'envi-
ronnement.



Comment voyez-vous le réle du Nigéria
dans le Programme pour les mers régionales?

Ce que nous pouvons dire avec certitude,
c'est que le Nigéria est trés intéressé par
ce programme. Nous possédons une zone cdtiére
étendue que nous devons protéger contre la
pollution de l'environnement susceptible
d'avoir un effet néfaste sur les ressources
naturelles de la région. En tant que grand
pays producteur de pétrole nous sommes natu-
rellement intéressés aussi i assurer la pro-
tection de l'environnement marin contre la
pollution importante qui pourrait résulter de
nos activités d'exploration et d'exploitation.

Il est un autre probléme potentiel dont
1l'origine est extérieure. Récemment plusieurs
pays de 1'Afrique de 1'Ouest ont &té contactés
par des compagnies de pays développés qui leur
ont demandé de pouvoir entreposer des déchets
toxiques ou dangereux dans leurs zones cftié-
res. Notre programme de planification et de
contrSle de l'environnement ainsi que la Con-
vention et le Protocole gui constituent les
instruments juridiques de notre Plan d'action
aideront grandement les pays de la région a
se prémunir contre de telles choses.

Pourquot pensez—vous que cette coopéra-
tion régionale aidera votre pays?

Je pense que ce gue nous tirerons de plus
important de ce programme sera que le Nigéria
et les autres pays de la région qui y partici-

pent protégeront non seulement leur environne-
ment, mais aussi les ressources naturelles de
la zone concernée. La coopération entre les
pays de la région doit étre considérée comme
extrémement importante, car aucun pays ne
serait en mesure de mener a bien un tel pro-
gramme & lui tout seul, méme s'il en avait les
moyens : le pays voisin pourrait étre débordé
par ses propres problémes d'envircnnement et
il n'est pas possible de confiner de tels pro-
blémes & 1l'intérieur de frontiéres nationales.
Les résultats de la conférence d'Abidjan
donneront une impulsion & la Stratégie de
Monrovia pour le développement économique en
Afrigue ainsi qu'au Plan d'action de Lagos,
qui doivent concrétiser le désir des chefs
d'Etat africains de protéger l'environnement.

L'opinion publique nigériane est-elle
consciente de la nécessité de protéger l'en-
viromnement ?

L'opinion publique du Nigéria a manifesté
récemment une préoccupation accrue, depuis
qu'elle a constaté combien 1'état de 1'envi-
ronnement affectait sa vie de tous les jours.
De plus, un récent incident majeur impliquant
une pollution par les hydrocarbures dans la
zone pétrolidre du delta du Miger a suscité
une prise de conscience encore plus grande
quant & la nécessité de protéger l'environne-
ment de la région cétiére et du delta, afin
de sauvegarder 1'économie et le bien-étre des
habitants du littoral. (e
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L'Afrique de 1'Est est une nouvelle venue
récente dans le Programme pour les mers régio-
nales. Elle inclut, provisoirement, les eaux
cétiéres et les cdtes adjacentes des Etats
africains riverains de l'océan Indien (Somalie,
Kenya, Tanzanie, Mozambique), de Madagascar,
des Seychelles, de Maurice et des Comores.

Une série d'activités préliminaires est
en projet, dont on espére qu'elle aboutira en
1983 A 1'adoption d'un plan d'action pour
1'Afrique de 1'Est. La premiére d'entre elles
est une mission exploratoire dans les pays de
1'Afrique de 1'Est afin d'évaluer 1'intéradt
qu'ils portent 4 une participation & ce plan
d'action et pour définir les activités qu'ils
souhaitent y voir inclure. La mission s'effor-
cera aussi de découvrir quels sont les pro-
blémes les plus urgents en matiére d'environ-
nement dans cette région, quelles sont les
institutions susceptibles de traiter ces pro-
blémes et de quelles données scientifiques on
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dispose pour décrire 1'état de 1'environnement
marin et cbtier.

Les résultats de cette mission serviront
& préparer un ré é des r rces et des
problémes de l'environnement et constitueront
en outre une contribution aux rapports secto-
riels concernant un certain nombre de sujets,
parmi lesguels l'aménagement des terres cotié-
res, la conservation des ressources et des
écosystémes cStiers et marins, ainsi que les
divers types et socurces de pollution cotiére
et marine.

Sur la base de ces rapports, le secréta-
riat du PNUE préparera un premier projet de
plan d'action régional.

Les membres de la mission seront invités
4 présenter leur conclusions dans le cadre
d'une réunion de travail consacré aux pro-
blémes de l'environnement dans la région de
1'Afrique de 1'Est , qui doit se tenir en mars
1982. Les résultats de la mission seront aussi
utilisés lors de la préparation d'un projet
préliminaire de plan d'action qui sera soumis
aux gouvernements. e




Le Conseil de l'Organisation régionale
pour la protection de l'environnement marin
(ROPME) de la région du Plan d'action de
Koweit s'est réuni pour la premidre fois a
Koweit du 21 au 23 avril 1981. Il a ainsi mis
fin 4 la premiére étape, ou étape "intéri-
maire™, du Plan d'action et a assumé la res-
ponsabilité de l'avenir du Plan, de son pro-
gramme de travail, de son support financier
et de sa coordination.

"Le Conseil a accueilli son nouveau réle
avec un grand enthousiasme"”, a remarqué Abdul-
latif Alzaidan, coordonnateur par intérim du
Plan d'action de Koweft, "et il s'est mis au
travail en prenant douze décisions importan-—
tes concernant la maniére dont le programme
sera conduit 3 l'avenir. Il s'avdre que le
r&le de catalyseur du PNUE a été particuliére-
ment bien rempli dans ce cas : la réaction
chimique est compléte et son bilan est con-
stitué par une organisation régionale indé-
pendante et pleinement opérationnelle contrd-
lant le Plan d'action.

"Depuis que le Plan d'action a été adop~
té en 1978 et durant toute la période intéri-
maire od il était administré par le PNUE, les
gouvernements de la région ont fait preuve
d'un engagement inlassable en faveur de la
protection de leur environnement. C'est la
raison pour lagquelle tant de progrés 3 &té
accompli et tant de tiches déja menées &
bien", a conclu Alzaidan.

Le Conseil a décidé, entre autres, de
mettre sur pied le Centre marin d'assistance
mutuelle en cas d'urgence (MEMAC), lui
allovant 327 270 Kuwaiti dinars (1 170 000
dollars) pour les dix-huit premiers mois. Un
comité exécutif a également été formé pour
superviser le Plan d'action et les membres du
personnel du secrétariat intérimaire ont é&té
nommés & des postes correspondants au secré-
tariat de l'organisation régionale. Un budget
de KD 2 937 000 (approximativement 11 millions
de dollars), constitué entiérement de contri-
butions gouvernementales, a €té adopté pour
couvrir la période de juillet 1981 & décembre
1982.

Le Conseil a également défini ses rela-
tions futures avec le PNUE, décidant de main-
tenir la pleine coopération qui avait fait
ses preuves durant la période intérimaire et
demandant au PNUE de continuer & fournir la

Naissance
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Organisation

compétance et l'assistance qui se sont révé-
lées si précieuses durant la premiére phase
du programme.

Le docteur Mostafa K. Tolba, directeur
exécutif du PNUE, a fait part du méme désir
de poursuivre la coopération lorsqu'il s'est
adressé au Conseil:

"Votre réunion d'aujourd'hui marque la
fin de la période intérimaire et la naissance
de 1l'Organisation régionale pour la protec-
tion de 1'environnement marin. Mais elle ne
signifie pas la fin de 1l'intérét du ENUE ni
de sa partieipation au Plan d'action de
Kowelt. Nous sommes préts A continuer 4 vous
gervir, & vous assister et & vous soutenir,
81 vous le désirez, par l'intermédiaire de
L'Organisation régionale, dans vos efforts
eonjoints pour protéger et développer votre
région."

Il faut mentionner parmi les résultats
de la période intérimaire du Plan d'action:
(1) la Convention régionale de Koweit de
coopération pour la protection de l'environ-
nement marin contre la pollution, et le Pro-
tocole concernant la coopération régionale
dans la lutte contre la pollution par les
hydrocarbures et autres substances nocives en
cas d'urgence, tous deux entrés en vigueur
(2) une évaluation de l'environnement et
une étude de l'aménagement de cette région
ont fourni une foule d'informations précieu-
ses sur les principaux problémes de la région
en matiére d'environnement; (3) des documents
opérationnels destinés & l'évaluation de
1'état de l'environnement on été élaborés;
(4) les bases ont été jetées pour le Centre
d'assistance mutuelle en cas d'urgence en
mer (MEMAC); (5) le secrétariat intérimaire
du Plan d'action est devenue pleinement
operationnel; et (6) le Fonds d'affectation
spéciale a été instauré.

REGROUPEMENT DES EQUIPES DE TRAVAIL

Ouvrant la voie & la réunion du Conseil
du ROPME, quarante-cing experts gouvernemen-—
taux venant de huit pays qui participent au
Plan d'action de Koweit se sont réunis &
Koweit du 11 au 14 avril. Leur but était
d'évaluer les progrds réalisés A cette date
dans les premiers projets du Plan d'action,



appelés "Groupe A", et d'examiner les propo-
sitions se rapportant aux projets du "Groupe
B".

"Les projets dans 'Groupe B' sont les
projets scientifiques, explique Alzaidan. Les
experts ont conclu que les nombreuses égquipes
de travail proposées - une pour chaque sujet -
devaient étre regroupées en deux groupes seu-
lement. Une égquipe de travail couvrirait tous
les projets océanographiques, 1l'autre tous
les projets en rapports avec le contrdle et
les effets de la pollution par les hydrocar-
bures.

Un autre projet, sur l'impact des déchets
industriels et municipaux, sera entrepris sous
la forme d'étude approfondie de ce sujet.

Chaque équipe de travail sera formée d'un
représentant de chacun des pays de la région
et d'un représentant de chacune des organisa-
tions régionales et internationales gqui parti-
cipent & ces projets. En outre, des experts
spécialisés dans les domaines en rapport avec
le travail considéré seront invités & y parti-

ciper. e

Séminaire a t
re a Bogota

Un séminaire juridique consacré aux pra-
tiques 1égales en matiére de protection de
1'environnement contre la pollution s'est
tenue a Bogota, en Colombie, du 4 au 8 mai
1981, sous les auspices du PNUE et de la
CPPS. Les participants venaient de Colombie,
du Chili, de 1'Equateur, du Pérou et du
Panama. L'objectif principal de ce séminaire,
partie intégrante du Plan d'action pour la
protection du Pacifique du Sud-Est contre la
pollution, mis au point par le PNUE et la
CPPS, était de former les participants a
1'utilisation des divers mecanismes juridi-
ques existants en matiére de protection et
de préservation de 1'environnement marin
contre les sources de pollution. Etaient
également presents des représentants du PNUE,
de la CPPS, de 1'OMCI et du Fonds internatio-
nal de compensation en cas de pollution par
les hydrocarbures.

stagiaires
s’entrainent

au nettoyage ./
W

= — A

Les étudiants qui apprennent les méthodes
de nettoyage de la pollution causée par les
hydrocarbures ont eu récemment une possibilité
unique de mettre leur théorie en pratique lors
d'un stage international sur le contréle de
cette pollution qui s'est tenu a Vifia del Mar,
au chili. Vingt-deux participants venant de
Colombie, du Chili, de 1'Equateur, du Panama
et du Pérou s'étaient réunis au début d'avril
1981 pour étudier les procédés et les équipe-
ments utilisés pour lutter contre les marées
noires, tant en mer que dans les riviéres et
le long des cites.

Organisé par l'Organisation intergouver-
nementale consultative de la navigation mari-
time (OMCI) et la Commission permanente du
Pacifique Sud (CPPS), ce stage s'est déroulé
sous les auspices du projet CPPS/PNUE de déve-
loppement d'un plan d'action pour le Pacifique
du Sud-Est.

Durant les dix jours qu'a duré ce stage,
les matinées &taient consacrées & des exposés
illustrés de présentations audio-visuelles,
et les aprés-midi se passaient en applications
pratiques des méthodes étudiées. Le programme

comprenait : des visites d'installations de
traitement du ballast; des exercises pratiques
en divers endroits avec des vagues d'hydrocar-
bures, des écrémeuses & succion et des équipe-
ments d'épandage de dispersants; ainsi qu'un
entrainement & identifier la source d'une
pollution en déterminant au laboratoire la
nature chimique des hydrocarbures. Les étu-
diants ont également procédé a des tests vi-
sant A& déterminer la toxicité de trois types
de dispersants pour les poissons, les crevet-
tes et les mollusques. Le point culminant du
stage a été margué par un exercice consistant
A organiser les opérations de lutte contre la
pollution lors d'une marée noire simulée; cet
exercice a &té suivi d'une discussion.

Les participants au stage se sont décla-
rés fort satisfaits de son contenu et de 1'é-
quipement mis & leur disposition. Le succés
du stage a été largement di aux efforts de
deux personnes : M. Ignacio Vergara, conseil-
ler régional de 1'OMCI en matiére de pollution
marine pour 1'Amérique latine, et le comman-
dant Francisco Pizarro, de la marine marchande
chilienne.

Outre le fait qu'ils ont organisé le
stage, ils ont également préparé un manuel en
espagnol, consacré & la lutte contre la pollu-
tion par les hydrocarbures. ¢



Citations des Carafbes, suite de la page 3.

Salvano Bricefio, directeur général,
Office de développement professionnel et de
relations internationales, Ministére de
1'envire du Wi la, chef de la
délégation vénézuélienne 3 la réunion inter-
gouvernementale et de la session du Conseil
d'administration du PNUE en 1981:

"L 'adoption du Plan d'action dees Carafbes
par la réunion intergouvermementale
de Montego Bay représente un
grand pas en avant dans la
recherche de différents
styles de développement
tendant @ améliorer
la qualité de vie
de nos pays. Le
Plan d'action ex—
prime la volonté
de la commmauté
des Caratbes de
8'assurer qu'un tel
développement est accep-
table et qu'il utilise nos
ressources naturelles de fagon
rationnelle. Il établit les mécaniemes de
coopération qui permettront auxr peuples des
Carafbes de protdger leurs ressources com—
munee de la dégradation de 1'emviromnement,
la coopération étant essentielle au succés
de nos efforts".

Jill sheppard, directeur exécutif de
1'Association de conservation des Carafbes
(CCca) :

"Le Plan d'action des Caratbes est 1'un
des événemente lee plus importante qui se
sotent produits depuis lomgtemps, car il en-
globe pratiquement toutes les régions des

Caratbes. Il représente un

niveau sans précédent de

N_ coopération régionale
{( entre régions dispara-

[ tes, possédant une
\:‘J grande variété d'in-
o stitutions et parlant
-~ quatre langues prin—

- E etpales...".

"Les organisa-
= tions nongouvernemen-
tales devratent jouer
un rdle aussi tmportant
que poseible dans 1'établisse-
ment du Plan d'action des Carafbes,
car elles représentent le seul type l'organi-
sation powvant agir rapidement. Un bon exemple
est la CCA, od les décisions peuvent étre
prises quasi irmédiatement, A moins que ne
goit impliqué un grand changement de politi-
que...",
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"La CCA est dans une large mesure la
eonfirmation d"un peuple désireur de donner
son temps et son énergie d une bonne cause.
En fait, noe projets de législation et d'édu-
cation sur l'environnement ont débuté sans
aucun financement...".

"Exigte~t—Ll un type "d'homme des
Caratbes"? Peut—-éire, Il semble en tout cas
que le peuple des Carafbes est uni autour
d'une choge : son intérét pour son enmviron—
nement,..".

John Connell, ancien Sénateur de la
Barbade et président de 1'Association de
conservation des Caraibes de 1974 & 1980.
Extraits d'un article ayant paru dans “The
Nation", Bridgetown, la Barbade, le 30 avril
1981, titulé: "La Mer : un nouveau défi lancé
4 notre jeunesse".

"Le Plan d'action pour les Carafbes : en
quot consiete-t—£1l? A la base, c¢'eet un plan
destind & promouveir les ressources humaines
deg habitants des Caratbes, et & développer
les ressources naturelles de leurs pays et
de leur mer régionale, tout en maintenant
1'équilibre éecologique indispensable...”.

" ..Nos jeunes étudiants doivent se pré-
parer et prendre position afin de profiter
pleinement, mais dans un sens patriotique, de
ces nouvelles et excitantes possibilités. I1
existe tout wn éventail de disciplines
qui permettront d'atteindre
ceg buts. C'est—d-dire,
non seulement les plus
traditionnelles, telles
que la médicine, l'éco—
nomie, le droit ou la
technique, mate égale-
ment plusieurs branches
de spécialisation scien-—
tifique qui asont encore
nouvelles aux Carafbes,
telles que la biologie
marine, comprenant les
pécheries, la technique
edtidre, la gestion des
sones cdtiéres, l'exploi-
tation du sol marin, ete...".

"5¢ 1'habitant moderne des Carafbes
désire aller de 1'avant, 1l devra démontrer
ses capacités d surmonter ces obstacles,
qu'ils soient économiques, sociaux, spatiaux,
ou provenant de quelque partie de 1'environ-
nement...".

"Il ne faut pas que les habitants de la
Barbade restent sur la touche lorsque leur
Jeunesse sera appelée & jouer son rdle dans
L'évolution du monde". ¢y



...8utte de la page 4

Richard Helmer, directeur adjoint du Pro-
gramme pour les mers régionales. Le Plan
d'action devrait pouvoir démarrer au début
janvier 1982, et, & la fin 1983, le programme
devrait pouvoir atteindre sa vitesse de
croisiére'’.

approbation du financement

Une question qui n'a pas été résolue lors
de la réunion intergouvernementale de Manille
est celle du financement du Plan d'action.
Quoique 1'établissement d'un Fonds d'affecta-
tion spéciale ait été discuté et différentes
propositions faites par certains pays lors de
la réunion, aucune déeision formelle n'a été
prise. Cela laissait seulement quelques se-
matnes avant la réunion annuelle du Conseil
d'administration du PNUE afin de rédiger une
déclaration officielle concernant le finance—
ment.

Le Conseil a cependant regu & temps une
comminication du Ministre des seiences, tech-
nologie et enviromnement de Malaisie, laquel-
le, au nom des Etats de s'ANASE, demandait au
Directeur exécutif de PNUE de poursuivre 1'é-
tablissement d'un Fonds d'affectation spéeiale
afin de financer le Plan d'action. Prenant
note de 1'accord des ministres de 1'ANASE sur
la néeceseité d'un tels Fonds, ainsi que des
propositions de eomtribution au dit fonds, le
Congetl d'administration a approwvé 1'établis-
sement d'un Fonds d'affectation spéeiale pour
une période initiale allant jusqu'au 31 déecem—
bre 1983.

Déclaration de Manille

Suivant immédiatement la réunion inter-
gouvernementale sur le Plan d'action pour les
mers d'Asie orientale, les ministres de 1l'en-
vironnement des cing pays de 1'ANASE se sont
réunis deux jours & Manille et ont publié une
déclaration commune, réaffirmant ainsi leur
engagement 4 la protection de l'environnement
de leurs pays at approuvant le Programme pour
1'environnement de 1'ANASE (ASEP).

Le texte de la Déclaration de Manille
stipule que son objectif principal est "d'as-
surer la protection de 1'environnement de
L'ANASE et de ses ressources naturelles de
maniére & soutenir un développement continu
dont le but soit d'éliminer la pauvreté et
d'atteindre un plus haut niveau de qualité de
vie pour les populations des pays de
1'ANASE." De méme, il promet "de stimuler
la prise de conscience des populations des
régions de 1'ANASE en ce qui concerne leur
environnement bioclogique, physique et social,
et sa signification vitale pour un développe-
ment rapide mais acceptable; d'assurer, autant
que possible, que les considérations lides &
1'environnement soient prises en considératior
lors des efforts de développement; d'encoura-
ger la promulgation et le renforcement des
mesures de protection de l'environnement dans
les pays de 1'ANASE; et d'encourager 1'éta-
blissement de programmes d'éducation relatifs
4 l'environnement”™.

pauvreté.

monde.

Barbara Ward &tait femme de lettres,
humaniste, amie et conseillére des respon-
sables du monde, et ferme partisan d'un
partage rationnel des ressources entre
les nations riches et les nations pauvres.

Elle s'est penchée sur les problémes
les plus sérieux du monde moderne: la
surpopulation, la dégradation de 1l'envi-
ronnement, la conservation des ressources
et 1'amélioration de la qualité de la vie
pour les peuples du monde frappés par la

Avec sa mort survenue le 31 mai 1981,
nous perdons tous une allife puissante
dans le combat pour que la Terre soit
meilleur et plus vivable pour tout le

© Earthscan 1981
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Nairobi, Kenya. Lors de sa neuviéme session, qui s'est
tenue ici en mai, le Conseil d'administration de PNUE n'a
entendu que des louanges et des demandes de fonds accrus &
1'intention du Programme pour les mers régionales.

"Les mers régionales sont le joyau de la courcnne du

g - PNUE", a assuré le délégue canadien, Lorne Clark, directeur
de la Division des opérations juridiques du Département des affairs extérieurs.

"Je suis tout A4 fait d'accord avec mon collégue canadien, a déclaré le chef de la délé-
gation des Etats-Unis, Ms. Mary Elizabeth Hoinkes. Il faut soutenir énergiquement et promou-
voir les mers régicnales. C'est un excellent programme, l'un des plus importants et des plus
efficaces du PNUE".

"Celui de tous les programmes du PNUE qui a eu le plus de succés”, a commenté Colin
McMahon, de Nouvelle-Zélande.

Ces remarques élogieuses, entre autres, furent faites lors d'un débat d'une journée et
demie par des délégués lors du Conseil d'administration.

Ils adoptérent une résolution gqui soulignait "les résultats extrémement positifs enre-
gistrés dans l'exécution des divers programmes pour les mers régionales déjd en cours" et
se félicitait "de la mise en ceuvre des nouveaux programmes pour les mers régionales adoptés
depuis la derniére session du Conseil d'administration".

La résolution en appelait également au Directeur exécutif du PNUE "de prélever, selon
qu'il conviendra, les fonds disponibles au titre de tous les postes budgétaires pertinents"
pour les activités des mers régionales.

Le Conseil d'administration décida de consacrer guatre millions de dollars aux mers
régionales en 1982 et cing millions de dollars en 1983. Ces fonds ne seraient toutefois dis-
ponibles que dans la mesure ol l'cbjectif des 93 millions de dollars pour les activités de
programme sur deux années serait atteint.

Dans son éloge du Programme pour les mers régionales, un délégué le dépeint comme un
mechanisme pouvant s'attaquer aux problémes environnementaux spéciaux de terre/mer, et comme
un lien rendant possible la solution des problémes envirc taux de la haute mer. Un
autre délégué ajouta que le programme avait gagné en égquilibre du fait de 1l'inclusion de
1'Afrique de 1'Est, de l'Atlantigue du Sud-Ouest et des mers de 1'Asie orientale. Les repré-
sentants du Vénézuéla et de la Communauté économique européenne apportaient également leur
soutien au programme.

Le délégué mexicain dit que le Mexique s'était profondément réjoui de voir que le Plan
d'action pour les Caralbes avait é&té approuvé en 1981; de la méme fagon, le Ghana exprima sa
satisfaction pour le Programme des mers régionales en Afrique de 1l'Ouest et du Centre. Un
délégué du Kenya félicita le Programme pour avoir fait de la mer et de la cote de 1l'Afrique
de 1'Est une de ses dix régions.

Un délégué grec regretta que les fonds alloués pour les mers régionales soient insuffi-
sants, alors qu'elles devraient &tre soutenues plus particuliérement. La Yougoslavie, faisant
remarquer qu'en 1981 les fonds étaient moins importants, félicita le Programme pour ses
résultats 'visibles'".

PROCHAINES REUNIONS

DATE LIEU TITRE DREAHIS&TEUR(S)
sept Londres Troisidme réunion interagences sur les mers régionales PNUE
sept Lima Réunion d'experts sur le projet de plan d'action pour CPPS/
le Pacifique du Sud-Est PNUE
nov Jedda Conférence des plénipotentiaires sur la protection et ALECS0/
le développement de l'environnement marin et des régions PERSGA
cétidres de la mer Rouge et du golfe d'Aden
nov Suva Cingquiéme réunion du groupe conjoint de coordination CPS,CPSE
CPSE/CPS/CESAP/PNUE CESAP , PNUE
nov Deuxiéme réunion intergouvernementale sur la protec- PNUE

tion et le développement de l'environnement marin et
des régions c&tidres de la région d'Asie orientale

nov Lima Réunion intergouvernementale pour réviser et adopter CPPS/
le projet de plan d'action pour le Pacifique du Sud-Est PNUE

12
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nouvelles du programme du PNUE

pour les mers régionales

C'est parti !

Alimentés par les informations fournies
par 18 Etats et territoires du Pacifique Sud,
les préparatifs en vue de la Conférence ré-
gionale sur l'environnement humain dans la
région du Pacifique Sud vont bon train.

"Les rapports remis par les 18 pays nous
ont permis pour la premiére fois de nous
faire une idée de 1'état de l'environnement
du Pacifique Sud et nous ont montré combien
ses habitants sont désireux de le protéger,
souligne Arthur Dahl, de la Commission du
Pacifique Sud (CPS). Nous sommes vraiment
émus par la réaction de ces pays, qui sont si
isolés les uns des autres et pourtant si unis
par cet cbjectif commun." (Voir encadré, p.9)

Plus peut-é&tre que quicongque sur Terre,
les peuples du Pacifique Sud vivent avec la
mer. Ils habitent des Iles dont la superficie
totale représente environ 600 000 kilométres
carrés, alors qu'elles sont entourées par 20
millions de kilométres carrés d'océan, en ne
comptant que la zone située 3 1l'intérieur de
la limite des 200 milles.

Ils dépendent aussi de la mer, qui four-
nit une grande partie de leur nourriture,
leurs transports et les ressources sur les-
quelles ils fondent l'essentiel de leur es-
poir pour un avenir prospére : réserves de
poisson, de pétrole et de minéraux, ainsi gque
sites touristiques exergant un attrait iné -
galé,

La mer leur fournit aussi un moyen aisé
de se débarrasser des déchets, et un volume
d'eau apparemment illimité pour les diluer.

Dans le passé, les traditions et les
régles nonécrites qui régissaient le compor-
tement des villageois suffisaient a protéger
les écosystémes des fles contre la surexploi-
tation, les dangers de la polluticn et d‘au-
tres formes de perturbation engendrée par
1'homme. Ce n'était pas trés difficile : des
populations relativement faibles étaient suf-
fisamment dispersées pour que leur impact

sur l'environnement soit compensé par le
renouvellement naturel de celui-ci.

Mais les temps ont changé, méme ici, ap-
portant de nouvelles sources de perturbations
et rendant nécessaire la mise sur pied d'un
programme de protection de 1l'environnement.
C'est en janvier 1980 que le Programme régio-
nale pour l'environnement du Pacifique (SPREP)
a été lancé (voir les n9% 8, 10 et 11 de la
Siréne). La premiére étape a consisté & de—
mander aux pays du Pacifique Sud, tout en les
aidant & le faire, de préparer des rapports
esquissant la politique de leurs gouverne-
ments en matiére d'environnement, dressant
1'inventaire de leurs ressources naturelles
et des principales menaces qui pésent sur
elles et indiquant leurs besoins pour étre
en mesure d'y faire face.

UNE REUNION TECHNIQUE ETUDIE LES RAPPORTS

Réunis 4 Noumeéa, en Nouvelle-Calédonie,
du 21 au 26 juin 1981, les experts gouverne-
mentaux de 12 Etats et territoires du Paci-
figue Sud ont passé en revue les 18 rapports.
Ils ont également étudié 13 documents consa-
crés chacun & un théme particulier, 3 docu-
ments d'information et un certain nombre de
documents de travail destinés a étre soumis
a4 la prochaine Conférence régionale, parmi
lesquels le projet de plan d'action pour la
gestion des ressources naturelles et de l'en-
vironnement de la région du Pacifique Sud,
ainsi qu'un projet de déclaration du Pacifi-
que Sud sur les ressources nationales et
l'environnement.

voir suite en page 8...



INVENTAIREen _:
Afrique de 1’Est

Lorsque les sept membres de la mission
exploratoire du PNUE se mettront en route en
octobre pour entreprendre leur visite des pays
d'Afrique de 1'Est, il s'agira du premier pas
important sur la voie menant & l'adoption g'un
plan d'action pour cette région (voir le n~ 13
de la Siréne).

Cette mission est composée d'un économiste
spécialiste de 1'aménagement du territoire, d'un

ingénieur sanitaire, d'un expert en pollution
par les hydrocarbures, d'un expert en conser-
vation de la nature, d'un ingénieur industriel
et d'un expert en pollution marine. L'équipe
est dirigée par Moncef Riahi du PNUE.

L'un des objectifs principaux de cette
mission est de procéder & un inventaire pré-
liminaire des problémes de la région en ma-
tidre d'environnement, particulidrement de
ceux qui sont liés & la gestion des ressour-
ces naturelles marines et cétiéres et 4 la
qualité de l'environnement dans ces zones.

Bien gu'une grande partie de la recher-
che océanographique de base ait été effectuée
dans l'océan Indien, elle concernait dans la
plupart des cas la pleine mer, les eaux cd-
tidres entourant 1'Inde et l'Australie ou
encore le golfe du Bengale. En général, les
études portant sur la pollution avaient é&té
concentrées sur les embouchures des prinei-
paux fleuves et sur les régions industriel-
les et fortement peuplées situées le long des
cStes de l'océan Indien ; relativement peu
d'entre elles avaient été réalisées en Afri-
que de 1'Est. Aider les gouvernements & dis-
cerner les lacunes qui existent dans la con-
naissance qu'ils ont de leur propre environ-
nement constituera 1'une des téches de cette
mission ; combler ces lacunes sera un objec-
tif essentiel du plan d'action de 1'Afrique
de 1'Est.

apergu genéral

Il est difficile de généraliser & propos
de 1l'environnement marine de la région de 1'A-
frique de 1'Est, qui est définie comme étant
constituée par les eaux cdtiéres et les cdtes
adjacentes des Comores, du Kenya, de Madagas-
car, de Maurice, du Mozambigque, des Seychel-
les, de la Somalie, et de la Tanzanie.

Les grands systémes de courants qui re-
gnent dans la zone situés au nord de l'égqua-
teur varient considérablement avec les mous-
sons saisonnidres ; parmi eux se trouve le
courant de Somalie qui constitue un phéno-
méne océanographique célébre.

L'océan Indien se caractérise en général
par un taux de productivité inférieur & celui
de 1'Atlantique ou du Pacifique en raison de
l'aire relativement réduite de sa plate-forme
continentale ; cette plate-forme est particu-
lidrement étroite le long de la cdte est-
africaine.

L'océan Indien est caractérisé par guatre
écosystémes principaux : récifs de coral, zo-
nes sans corail entre les récifs, mangroves et
océan profond.

L'étroite plate-forme continentale de
1'Afrique de 1"Est est bordée de récifs de
corail et les zones situées entre ces récifs
revétent une grande importance pour la péche
au chalut. L'océan contient entre 3000 et
4000 espéces de poissons vivant & proximité de
la cte et ses parties tropicales sont consi-
dérées comme étant parmi les plus riches en
faune marine tropicale.

Les mangroves abondent le long des estuai-
res et recouvrent de vastes surfaces le long
des cétes du Mozambique, de la Tanzanie, du
Kenya et de la Somalie méridionale, awvec
quelques foréts dans le nord de Madagascar.

De nombreuses espdces ayant une importance
commerciale sont associées avec les mangroves,
notamment les huitres, le crabe des mangroves
et le mulet, tandis que le systéme sert de
vivier aux crevettes.

les problémes

Les écosytémes de 1'Afrique de 1'Est
doivent faire face 4 un certain nombre de me-
naces susceptibles d'affecter les ressources
marines de la région.

Les récifs de corail ont déji subi cer-
tains dommages dans la région, ol la zone des
récifs, productive et intensément exploitée
par les pécheurs, est proche du rivage et
donc vulnérable & la pollution et & 1l'enva-
sement. La péche & la dynamite et au poison
a déja détruit plusieurs zones de récifs,
bien que ces méthodes scient désormais illé-
gales au Kenya et en Tanzanie.



La déforestation des mangroves pour pro-
duire du bois de chauffage, du tanin, des pro-
duits médicinaux, de la pite & papier et du
bois d'oeuvre, ainsi que pour ouvrir de nou-
veaux espaces A l'aquaculture, a déjd sérieu-
sement affecté les pécheries et altéré le ca-
ractére de l'environnement dans d'autres ré-
gions cétiéres de 1l'ccéan Indien, et menace
de devenir un probléme comparable en Afrique
de 1'Est.

La plupart des études consacrées jusqu'ad
présent & la pollution en Afrigue de 1'Est ont
porté sur des régions situées & l'intérieur
des terres et sur les eaux douces, notamment
sur le lac Victoria. Quelgues informations
concernant l'environnement marin ont cepen-
dant été recueillies et elles ont aisément
permis d'identifier les hydrocarbures comme
principal risque de pollution pour les éco-
systémes de la région.

Malgré l'ouverture du canal de Suez, la
route des pétroliers vers 1'Eurcpe le long de
la ctte est-africaine reste trés fréquentée.
La pollution du rivage par les hydrocarbures
est due avant tout 3 des résidus apportés par
les courants cStiers et provenant d'écoule-
ments en haute mer.

En 1972, le Tayeb s'est brisé sur les
récifs de 1'ile Maurice et a laissé s'écouler
2000 tonnes de mazout. En 12 ans, 21 marées
noires de plus de 160 tonnes se sont pro-
duites dans la région.

Les écoulements provenant de bateaux
passant au large constituent une autre source
de pollution par les hydrocarbures, de méme
que les décharges en opération. Ainsi, la
cte de Somalie est exposée aux hydrocar-
bures provenant de bateaux qui purgent leurs
soutes avant d'entrer dans les ports pétro-
liers. Les raffineries existantes sont aussi
la cause de problémes de pollution périodi-
ques dans certaines zones localisées, et
d'autres sont en cours de construction.

Bien qu'elle ne soit pas encore un pro-
bléme sérieux, la pollution industrielle pour-
rait le devenir. Les effluents sont souvent
rejetés sans &tre traités et pourraient af-
fecter sérieusement les p&cheries cotidres.
On trouve dans toute la région des petites
industries qui produisent des matidres plas-
tiques, des textiles, du papier, du sisal,
du sucre et du phosphate, ainsi que des tan-
neries et des exploitations minidres.

L'utilisation de produits chimiques dans
1l'agriculture est en expansion, ce qui ne
fait gu'accroitre la pollution des lacs, des
riviéres et finalement de la mer. L'utilisa-
tion de pesticides a été multipliée par dix
au Kenya depuis 1966. La Tanzanie et la
Somalie en ont besoin en gquantités croissan-
tes pour leurs plantations de coton ; dans
1'ile Maurice, certains problémes de pollu-
tion découlent manifestement de 1'emploi de
pesticides dans les plantations de canne a
sucre.

Tout comme la pollution industrielle, la
pollution des eaux cotiéres par les eaux

usées a tendance A é&tre localisée. Dans cer-
tains pays, leur traitement est rudimentaire
sinon inexistant. Actuellement, 1'eutrophisa-
tion est une cc guence fréq e de cette
situation ; de sérieux problémes pourraient
en résulter pour la santé des habitants de 1z
cbte.

Les problémes de pollution actuels et
potentiels de 1'Afrique de 1'Est peuvent pa-
raftre familiers : ils sont en effet identi-
ques 4 ceux gue connaissent d'autres mers
régionales. La différence réside peut-étre
dans la fagon dont les pays qui en sont af-
fectés évaluent leur importance relative. Les
membres de la mission vont tenter de détermi-
ner gquels sont les problémes que chacun des
gouvernements d'Afrique de 1'Est considére
comme représentant les menaces les plus immé-
diates pour son environnement et ses ressour-
ces marines.

Les résultats de cette mission seront
utilisés pour la préparation d'un rapport
succint, donnant une vue d'ensemble des res-
sources et des problémes d'environnement de
la région, ainsi que de rapports sectoriels
traitant des domaines suivants :

- Aménagement du territoire cdtier, en parti-
culier dans la mesure ol il affecte ou est
affecté par la pollution cbtidre;

- Conservation des ressources naturelles mari

nes et cotiéres ainsi que des écosystémes;

Pollution industrielle affectant la santé

humaine ainsi gue l'environnement marin et

cotier;

- Pollution marine;

- Lutte contre la pollution en cas de situa-
tion critique;

- Traitement et élimination des eaux usées
affectant la santé humaine ainsi gque
1'environnement marin et cétier.

"Notre mission constitue un moyen impor-
tant de commencer A combler les lacunes qui
subsistent dans notre connaissance de 1'envi-
ronnement est-africain, commente Moncef Riahi
I1 s'agit d'un travail qui se poursuivra dans
le cadre du plan d'action lui-méme, mais miev
notre travail sera fait, plus facile sera la
tiche de ceux qui prendront la reladve." ¢




LES EXPERTS DU PACIFIQUE
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' Les experts en matiére d'environnement
les cing pays du Pacifique du Sud-Est (Panama,
solombie, Equateur, Pérou et Chili) se réuni-
:ont en septembre pour revoir et réviser un
>rojet de plan d'action pour la protection
ie l'environnement marin et le développement
les régions cStiéres du Pacifique du Sud-Est
2t notamment :

- Le projet de convention pour la pro-
tection de l'environnement marin et le déve-
Loppement de la zone cdtiére du Pacifique du
sud-Est. ;

- Un accord sur la coopération régionale
jans la lutte contre la pollution par les
aydrocarbures et autres substances nocives ;

- Diverses options pour les dispositions
institutionnelles et financiéres nécessaires
i la mise en oceuvre du plan d'action pour le
Pacifique du Sud-Est.

La réunion d'experts, qui se déroulera
i Lima, au Pérou, du 21 au 25 septembre 1981,
nettra la derniére main aux textes en prépa-
ration qui seront soumis & une réunion inter-
gouvernementale prévue du 9 au 13 novembre i
Lima, ol 1'on espére qu'ils recevront une
approbation définitive.

Le plan d'action a été élaboré avec
beaucoup de soin afin qu'il refléte les
recommandations formulées lors de nombreuses
réunions et études organisées dans cette ré-
gion au cours des derniéres années. Le projet
de convention ne se contente pas de compléter
le plan d'action, mais anticipe sur 1'issue
possible des négociations en cours de la Con-
férence des Nations Unies sur le droit de la
mer. Il fait également en sorte de se confor-
mer aux autres conventions régionales qui ont

T et |

vu le jour & travers le Programme pour les
mers régiocnales, lorsqu'il compléte les con-
ventions internationales existantes. Enfin,
ce gui est peut-étre le plus important, il
est suffisamment large pour couvrir pratique-
ment n'importe quel probléme d'environnement
susceptible de surgir dans l'avenir et dont
la résolution exigerait 1'adoption d'un pro-
tocole.

Les experts seront également chargés de
prendre d'autres décisions, parmi lesquelles
la plus importante se traduira par 1'établis-
sement d'un fonds d'affectation spéciale des-
tiné & financer les activités du plan d'ac-
tion ainsi qu'un budget pour la péricde de
trois ans allant de 1982 & 1984.

Il est aussi probable que la Commission
permanente pour le Pacifique Sud (CPPS), qui
a joué un réle essentiel lorsqu'il s'est
agi d'orchestrer la mise au point du plan
d'action, sera priée de fonctionner comme
dépositaire et secrétariat du plan d'acticn
et sera chargée de gérer le fonds d'affecta-
tion spéciale.

“Cela reviendrait & confier & la CPPS la
mise en osuvre de ce programme jour aprés
jour, commente Daniel Elder, scientifique
du PNUE. Nous sommes heureux gue 1'aide du
PNUE ait été sollicitée pour mettre au point
ce projet de plan d'action ainsi que les in-
struments légaux nécessaires, dans le cadre
de notre Programme pour les mers régionales,
et nous espérons qu'il continuera a &tre
fait pleinement appel a4 notre expérience
dans d'autres mers lorsqu'il s'agira de
commencer & exécuter les projets du plan
d'action.” ©e

o La Siréne est publide quatre foie par an, en anglais et

: en frangais. Elle est congue dans le but de présenter des

i nouvelles offieieuses du Programme pour les mers régionales
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Programme de formation
en projet

Un groupe de travail organisé con-
Jointement par la Commission économique
pour 1'Afrique et par 1'UNESCO du 8 au 13
juin 1981 & Addis-Abeba, a élaboré un pro-
gramme de formation en océanographie chi-
mique ; d'une durée de trois ans, ce pro-
gramme portera notamment sur la pollution
marine, 1'océanographie physique, la géo-
logie marine et la technologie marine.

Ce programme, dont le prix a été éva-
1ué & environ 5 millions de dollars, a été
soumis au Programme des Nations Unies pour
le développement en vue d'un possible
financement. S'i1 est approuvé, le pro-
gramme sera mis en oeuvre dans des insti-
tutions régionales situées en Afrique de
1'0uest et de 1'Est.

LE COMITE DIRECTEUR
POSE DES JALONS

——

Quinze représentants du Congo, du Ghana,
de la CSte d'Ivoire, du Nigéria et du Sénégal
se sont rencontrés du 20 au 22 juillet &
Abidjan afin de poser des jalons pour les
premiéres étapes du Plan d'action pour 1'Afri-
que centrale et de 1'Cuest.

La tdche des membres désignés du Comité
directeur de l'environnement marin de 1'Afri-
que centrale et de 1'Ouest était de choisir
lequel des nombreux projets du Plan d'action
aurait la priorité pendant les deux pro-
chaines années. Leur choix refléte la fagon
dont ils évaluent la gravité relative des
nombreuses menaces qui pdsent sur 1'environne-
ment de leur région commune :

1. En raison de l'effet destructeur des dé-
charges accidentelles ou intentionnelles de
polluants, qu'il s'agisse du délestage de ma-
zout par des pétroliers de passage ou du déver-
sement d'effluents chimiques par les industries
cétiéres, le Comité directeur a décidé gue

la mise au point de plans d'urgence nationaux
pour faire face & de tels incidents était de
toute premidre importance. Un systéme d'alerte

en cas de décharge sera donc élaboré, ainsi
qu'un systéme permettant d'évaluer la gravit
d'un incident en mer ou sur la terre ferme
et de réagir de maniére appropriée.

2. Il a été reconnu gue l'érosion cétidre
constitue une menace particuliére pour le dé
veloppement des cdtes de 1'Afrique de 1'Oues
qu'elle soit le résultat d'une é&volution naty
relle 4 long terme de la morphologie cotidre
la conséquence directe de la construction de
ports et d'autres installations. Le projet
prendra ce probléme en considération et s'ef-
forcera de trouver un moyen efficace de le
résoudre.

3. La premiére chose A faire lorsqu'on abo
le probléme de la pollution marine est de me
tre sur pied un systéme fiable de contréle c
tinu de son niveau et des ses effets. Le Com
directeur a porté son choix sur un projet

de contrSle en trois étapes : les dispositif
de mesure seront mis au point et installés a
des endroits choisis ; les polluants particu
ligrement importants seront identifiés et le
effets évalués ; différentes méthodologies
seront étudiées dans le but de rendre leurs

résultats le plus comparables possible. Pour
renforcer ce projet de contréle continu, des
stages de formation seront organisés & 1'in-
tention des scientifigques et des techniciens
locaux et il est en outre prévu de créer un
centre sous-régional d'étude de la pollution
marine en Afrique centrale et de 1'Ouest.

4. Un projet de "mesures de soutien" servi
de fondement aux treis projets précédents et
comportera des programmes de formation en
matidre de développement et de gestion des
zones cOtiéres, l'élaboration et la compila-
tion d'une documentation de base, ainsi que
mise au point de la législation.

Deux autres réunions sont prévues avant
que les guatre projets retenus commencent A
étre mis en oceuvre. Au cours de la premiére
les autorités nationales désignées par leurs
gouvernements examineront le document progra
me pour les années 1982-1983, aprés quoi le
Comité directeur se réunira A4 nouveau
pour entériner les recommandations des auto-
rités nationales. Ce processus devrait arri
ver 4 son terme en mars 1982, si tout se
déroule selon les prévisions. &t



Uie wer viaintent pas
conumnte les autres

Depuis 4000 ans au moins, elle constitue
une importante voie de navigation pour les
navires marchands et pourtant elle fait figu-
re de course d'obstacles pour les navigateurs.
Elle est entourée par un paysage aride et pres-
que entidrement stérile, et pourtant ses
eaux chaudes et salées abritent des récifs de
corail dont les scientifiques et les adeptes
de la plongée sportive disent gqu'ils sont les
plus beaux du monde. Les gens gui vivaient le
long des cbtes ont été principalement, pendant
des siécles, des pauvres pécheurs & la tech-
nigue artisanale, des agriculteurs de subsis-
tance et des petits marchands, et pourtant
ses profondeurs recélent des richesses miné-
rales inexploitées évaluées 3 plusieurs mil-
liards de dollars.

La mer Rouge est une mer paradoxale. Une
preuve supplémentaire : les pays qui 1'entou-
rent participent désormais & un effort commun
de lutte contre la pollution de la mer, alors
gue la pollution y est inexistante.

En réalité, les efforts déployés par les
spécialistes de l'environnement de la mer
Rouge ont ceci d'inhabituel qu'ils visent &
prévenir les dégts susceptibles d'étre causés
4 l'environnement marin et cotier avant méme
que les premiers signes n'en apparaissent.

Le responsable du Programme pour 1'envi-
ronnement de la mer Rouge et du golfe d'Aden
(PERSGA) , subventionné par 1'ALECSO*, est le
docteur Abdul-Ilah Banaja d'Arabie sacudite.
Le docteur Banaja est un spécialiste dans le
domaine des parasites des goélands argentés et
des poissons, gqui s'intéresse en ocutre A l'en-
tomologie et au comportement des babouins. Il
a obtenu son Ph.D en 1975 & 1l'Université de
Dundee, en Ecosse, et poursuit depuis une car-
riére d'enseignement et de recherche & 1'Uni-
versité King Abdulazis, dont il est devenu
vice-doyen peu avant d'&tre détaché auprés de
1'ALECSO et nommé directeur exécutif du PERSGA.

Le docteur Banaja a bien woulu en dire un
peu plus aux lecteurs de la Sirédne 4 propos de
la mer Rouge et de la raison pour laquelle les
pays riverains se préoccupent tant de protéger
leur environnement marin.

* Organisation de la Ligue arabe pour 1'éduca-
tion, la culture et la science.

A propos de la
géologie de la
mer Rouge: Les
géologues con-
gidérent que la
mer Rouge est une
mer tréds jeune, dont
les premiers stades de. g

formation remontent & 1l'époque ol l'Afrique
8'est mise A 8'écarter de l'Arabie, iL y a
environ 50 millions d'anndes. Ce nt
se poursuit actuellement, comme en témoigne
l'aetivité voleanique et sismique de cette
région, ainsi que la présence de nappes de
saumures chaudes dans ses parties les plus
profondes.

A propos du climat et de 1'hydrologie: La tem—
pérature air est élevde tout autour de la
mer, avee une moyenne de 25 & 29 9C et une hu-
midité extrémement élevde, surtout en été. La
terre est semi-désertique, 4 1'exception de
certaines zones dans leaquelles les agricul-
teurs ont irrigué leurs champs et leurs jar—
dins, ainei que certaines régions élevdes de
L'Arabie saoudite et du Yémen. Il n'y a pas
de rividres et la pluie est trés rare, d'ol
un risque minime d'inondation, d'érosion et
de pollution transporiée par les cours d'eau.
L'évaporation est trds rapide & la surface de
la mer, mais elle est compensée par l'eau qui
8'écoule au-dessus du seuil séparant la mer
Rouge du golfe d'Aden. On évalue & environ

20 ans le temps nécessaire au renouvellement
de 1l'eau dans la mer Rouge, contre 80 ans pour
la Méditerrannée.

Pourquoi ce nom de mer Rouge: La mer Rouge est
normalement d'une belle teinte bleu-vert. Ce-
pendant, lorsque les conditions sont réunies,
il se produit une prolifération galopante de
L'algue Trichodesmium erythracum. Lorsque ces
innombrables plantes minusculea meurent, elles
donnent @ la mer wune couleur brun-rougedtre.

A propos de la navigation: leg réeifs de co-
ratl opposent une barriére naturelle auz navi-
res qui travergent la mer Rouge en route vers
Sues. Le corail est si abondant au sud que
seul un étroit chenal subsiste, ce qui peut
présenter un réel danger, et de nombreur ports
du sud sont au moins partiellement bloqués par
les réeifs. Au nord, le littoral est fort é&gal
et n'offre que peu de ports naturels. Ces fae-
teurs, auzquels s'ajoutent des courants irré-
guliers et des tempétes de sable occasionnelles
peuvent transformer la navigation dans cette
mer en véritable cauchemar. Le simple fait
d'y pénétrer serait méme impossible si le
chenal menant du golfe d'Aden 4 Bad el-Mandeb
n'était pas continuellement dragul et dégagé

d coups d'explosifs.




A propos de l'histoire de la mer: En dépit
EEE- récifs et d'autres facteurs, les villes
situdes le long de la mer ont été des centres
de commerce depuis des milliers d'années.
Traditionnellement, ce commerce a porté sur
les tissua, les épices, les bois aromatiques,
le tabae, les noix, la gomme arabique, le
café, le thé et d'autres produits de 1'agri-
culture indigéne.

La péche a towjours constitué une trds
importante source de nourriture pour les popu-
lations de la edte et de l'intérieur. L'ensem—
ble de la région a également été un centre de
voyages et de migration ainsi qu'un lieu de
rasremblement pour les pélerins en route vers
La Meeque et d'autres lieux saints. Aujour—
d'hut, les touristes affluent en nombre crois-
sant, attirds par le soleil et par le specta-
ele unique des magnifiques récifs de corail.

Pour quelles raisons se pré iper de 1'envi-
ronnement: Le développ t extr t rapide
qui caractérise actuellement la région a sus-
eité la ecrainte que la pollution et d'autres
dangers 1liés & 1'enviromnement n'en viennent
bientdt a poser des problémes. Bien que la
densité globale de population soit erncore
faible, les villes comnaissent une croissance
hique et industrielle rapide, accompa-
gnée d'une demande accrue de biens de eonsom—
mation, de denrées alimentairves, de matériaux
de construction et de services. De nombreux
immigrants étrangers 4 la région y arrivent 4
la recherche d'emplois dans 1'industrie et le
commerce. Les ressources pétrolidres sont
exploitées et l'industrie pétrochimique est
en pleine expansion pour transformer le pétrole
produtt. Les pétroliers sont ommiprésents. La
pollution par les hydrocarbures, lee eaux
usées et les effluents chimiques constitue
done wne menace sans cesse eroissante. Méme
wne installation aussi utile et aussi anodine
qu'une usine de dessalement de 1'eau de mer
peut porter atteinte & l'environnement car
ses effluents peuvent ter encore le
niveau déja élevé de salinité.

Les pays riverains de la mer Rouge ont vu
ce qui s'était passé dans d'autres régions qui
ont eu & faire face aux mdme menaces provenant
des méme sources. Ils sont décidés & éviter
que la méme chose se produise dans leur mer.

A propos de l'avenir: Comme ailleurs dans le
monde, les modes de vie traditiomnels somt enm
train de changer. Avee l'expansion de 1'indus-
trie et 1'accroissement de la population, les
exigences et les aspirations des peuples chan-
gent. Actuellement, les ressourceas pétrolidres
sont exploitées mais d'autres ressources, plus
grandes encore, attendent leur tour : de récen-
tes découvertes ont révélé que quelques-unes
aes zones les plus profondes de la mer abondent
en métaur d'une valeur potentielle énorme. Nul
doute que l'exploitation de ces métaur aura un
impact considérable sur les dcomomies des paye
riverains ae la mer Rouge. C('eat de la fagom
dont cette exploitation sera menée que dépen-
dra la nature de cet impact et la survie ou
non du fragile enviromnement de la mer.

A 2'0?3 du PERSGA: Ce programme emvironne-
menta ute comme il le doit, par des
études détaillées destinfes a évaluer ol nou
en sommes et ol nous allons en ce qui con-
cerne le développement de la région ainsi qu
L'impact suseceptible d'en résulter au niveau
de 1l'environnement. Nous allons d'abord nous
pencher sur les institutions scientifiques
et autres de la région, afin de déterminer
dans quelle mesure elles sont capables de
e'attaquer & ce probléme ; nous recherche-
rons les systémes les plus vulnérables au
stress engendré par les activités de dévelop
pement et nous déciderons des meilleurs moye
de protéger et de préserver ces syatémes.

L'impulsion déeisive 4 1'ensemble de ce
travail sera e, nous l'espérons, par
1'adoption & la Conférence de plénipoten-
tiaires, plus tard cette année. d'un plan
d'action, d'une convention et d'un protocole
devant servir de base & la conservation de
1'environnement marine et des zones cotilres
de la régiom. .

51 tout va bien et 8i notre stratégie
préventive est efficace, l'environnement de
la mer Rouge et golfe d'Aden sera aussi
propre et aussi beau dans 100 ans qu'aujour-
d'hui. &

"REUNION DE FAMILLE"
CONSACREE AUX
MERS REGIONALES

Un certain nombre d'organismes des

Nations Unies et d'organisations inter-
gouvernementales et nongouvernementales se
réunissent a nouveau pour examiner de plus
prés le Programme pour les Mers régionales.

"C'est la troisieme réunion de ce
genre, commente Peter Thacher, directeur
exécutif adjoint du PNUE. Le Programme
pour les mers régionales a été depuis le
début une affaire de famille et des ren-
contres réguliéres réunissant les agences
qui y participent ont contribué a maintenir
un déroulement sans accroc."

La troisiéme Réunion interagences sur
les mers régionales a lieu a Genéve du 14
au 18 septembre. L'ordre du jour inclut un
passage en revue des activités passées et
prévues pour 1'avenir, un examen de la par-
ticipation des diverses agences a ce pro-
gramme et 1'étude de lignes directrices et
de principes devant guider la mise au point
de plan d'actions consacrés aux mers regio-
nales. Les agences vont également discuter
des préparatifs en vue de 1a Réunion d'ex-
perts gouvernementaux sur les programmes
marins régmpaux, qui doit étre convogquée
par le PNUE a Nairobi en janvier 1982.




... suite de la page 1

"La réunion technique a marqué une étape
trés importante dans la chaine de nos activi-
tés menant & la Conférence régionale, a fait
remarquer Richard Helmer, directeur adjoint
du Programme pour les mers régionales. Elle a
apporté quelgues derniéres retouches aux
documents de travail et a approuvé un projet
d'ordre du jour pour la Conférence. Les ex—
perts ont également réaffirmé la stratégie de
base et 1l'approche du SPREP, qui ont été sub-
stantiellement renforcées par le contenu des
rapports nationaux et des études par théme.

"L'un des résultats les plus frappants
des rapports par pays est la maniére dont ils
reflétent 1l'importance qui est traditionelle-
ment donnée 4 une gestion raisonnable de
1l'environnement dans la culture des peuples
du Pacifique. Ces petits pays seraiént un
excellent exemple pour le reste du monde.
Tout support légal, cependant, devra étre en
harmonie avec les pratiques en usage pour
permettre de garantir que les lois concernant
l'environnement seront efficaces et pourront
étre appliquées,"

Les rapports ont mis en lumiére une cer-
taine faiblesse de base dans toute la région
en ce qui concerne les aptitudes & invento-
rier l'environnement, bien que gquatre univer-
sités et plusieurs centres de recherches dis-
posent d'une quantité de compétences et d'in-
formations qui n'ont pas encore été compléte-
ment intégrées dans les politiques en matiére
d'envir t. Il a cependant été unanime-
ment admis que l'information scientifigque
était essentielle & une incorpcration effi-
cace des valeurs de l'environnement au stade
le plus précoce de la planification.

L'accent a également &té mis sur 1'édu-
cation en tant que moven d'informer et de
motiver un public jusqu'alors peu au fait des
perturbations que certains éléments nouveaux
tels que l'industrialisation, 1'urbanisation
et une croissance démographique sans précé-
dent causent a4 leur environnement.

Un autre point important a été la prise
de conscience de la difficulté du dilemme
qui est posé aux pays en développement du
Pacifique Sud face & certaines alternatives :
valeurs culturelles ou valeurs économiques,
conservation ou production agricole de sub-
sistance, protection des foréts indigénes
ou vente de bois et mise en culture des ter-
res, etc.

LES ETUDES PAR THEME A LA RESCOUSSE

Aprés voir discuté les rapports par pays
eux-mémes, la Réunion technique s'est pen-
chée sur les études par théme qui avaient été
commandées et qui mettent en évidence les
possibilités et les problémes d'environnement
1liés 4 la conservation des plantes et des
animaux indigénes, ainsi qu'd 1'exploitation
des minéraux du sol, de la forét, des mangro-
ves, des récifs et des ressources de la pé-
che. Ces études soulignent également les dif-
ficultés auxquelles ont 4 faire face les so-
ciétés du Pacifique, qu'elles soient rurales
ou urbaines, pour satisfaire les besoins fon-
damentaux des gens, un probléme qui est lié
4 1'augmentation rapide du codt de 1l'énergie,
et pour assurer l'approvisionnement en eau de
bonne qualité ainsi que l1'élimination des
déchets. Ils insistent sur les dangers gque
présente le mauvais usage de produits chimi-
ques toxiques (fertilisants, pesticides, her-
bicides) et d'autres polluants, et abordent
les mesures légales, nationales et interna-
tionales, susceptibles d'&tre appliguées i de
tels cas ou d'édtre mises au point a 1l'avenir.

Parmi les sujets considérés comme étant
de toute premiére importance,on reléve notam-
ment : les problémes de 1'impact urbain, en
particulier 1'élimination des eaux usées et
des déchets solides; les difficultés gue com-
porte la gestion des zones cOtidres avec
leurs interactions entre la terre et la mer;
les précautions spéciales & prendre lors-
qu'on manipule des produits chimiques toxi-
ques dans de petites fles; la nécessité de
rendre les zones dégradées & la productivité;
1'utilité des zones protégées comme partie
intégrante de la gestion des ressources et
du développement; ainsi que la nécessité de
travailler avec, plutdt que contre, les sys-
témes de concession de la terre et des
récifs traditionellement en vigueur dans le
Pacifique.

"Les experts ont débattu de la fagon
dont des considérations sociales et environ-
nementales, introduites dans la planification
4 un stade précoce, pouvaient rendre le déve-
loppement plus efficace et réduire les dé-
penses ultérieures inattendues ; ils ont
insisté sur le fait qu'il ne s'agit pas
d'avoir a choisir entre 1'environnement et
le développement mais de s'efforcer absolu-
ment de les faire coexister", a expliqué
M. Pati Faial des Somca américaines, qui pré-
sidait la réunion.



La Réunion technique s'est ensuite inté-

ressée au projet de Déclaration du Pacifique

Sud sur les ressources naturelles et l'environ-

nement ainsi qu'au projet de plan d'action.

"Au cours de ces discussions, ‘de nom-
breux experts gouvernementaux ont demandé
qu'une attention accrue soit portée au pro-
bléme de la pollution radicactive, a fait
remarquer M, I. Armitage des Samoa occiden-
tales. Ils étaient particulidrement préocc-
cupés par certains projets de déverser dans
les eaux du Pacifique de grandes guantités
de déchets nucléaires faiblement actifs sus-
ceptibles de pénétrer dans la chaine alimen-
taire et de contaminer les ressources marines
des fles. Des craintes ont aussi été formu-
lées a propos de l'entreposage de déchets
nucléaires fortement actifs dans des iles
€loignées du Pacifique, et d'aucuns ont rap-
pelé les conséquences humaines d'autres con-
taminations nucléaires déja survenues dans
la région."

NOUVEAUX PREPARATIFS EN VUE DE LA CONFERENCE

Les guelques mois séparant la Réunion
technique et la Conférence régionale seront
mis & profit pour lancer une campagne d'in-
formation destinée A susciter une prise de
conscience dans le public et a élargir sa
connaissance des problémes de l'environne-
ment. Durant ce laps de temps, on réalisera
des émissions de radio, des articles de
journaux et de rewvues, un dossier de presse
et un poster choisi parmi les dessins soumis
par des étudiants dans le cadre d'un concours
organisé au niveau de la région toute en-
tiére. Le personnel du SPREP et des conseil-
lers visiteront un certain nombre de pays du
Pacifique Sud pour les aider a trouver les
moyens d'affronter les problémes d'environ-
nement spécifiques qu'ils ont identifiés. Un
répertoire des centres de recherche en matié-
re d'environnement sera publié et les docu-
ments de la Conférence complétés.
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Deux réunions ordinaires des pays du
Pacifique Sud auront eu lieu durant cette
période intérimaire, ajoute John Sheppard,
le Directeur adjoint du Bureau du Pacifique
Sud pour la coopération économique (PSCE).
Le Forum du Bureau du Pacifique Sud se sera
réuni en aoflit et la Conférence du Pacifique
Sud en octobre, pour revoir les résultats
de la Réunion technique et fournir de nou-
veaux éléments en vue de la prochaine Confé-
rence, sous la forme de recommandations sur
la ligne de conduite & adopter en ce gui con-
cerne certaines affaires concrétes et finan-
cigéres. Il y aura également une autre réunior
ordinaire du groupe de coordination CPSE/CPS,
CESAP/PNUE, qui contréle la direction géné-
rale du SPREP, en novembre de cette année.
"Jusqu'd présent, les préparatifs se dé-
roulent plus vite que prévu, a-t-il déclaré,
grice sidrtout & 1'intérét manifesté et aux
efforts déployés par les gens qui ont prépa-
ré les rapports par pays. Si la Conférence
et les étapes ultérieures du programme se
passent aussi bien, il est probable que le
Pacifique Sud sera alors capable, sinon de
prévenir complétement, du moins d'affronter
la menace que le développement peut faire
courir & un environnement aussi fragile que
le sien."

¢ 7~ 3 Arthur Dahl : I'homme du SPREP

Le Programme régional pour l'environnement du Pacifique Sud
(SPREP) est le résultat d'années d'efforts accomplis par son pré-

(& sent coordonnateur, le docteur Arthur Dahl.
of Le docteur Dahl a été dipldmé de biologie en 1964 & 1'Université
de Stanford (Californie), aprés gquoi il fit un doctorat & 1'Univer-
sité de Californie & Santa Barbara, se spécialisant en phycologie et
= en &cologie marine. Il a ensuite travaillé 5 ans comme chercheur au
Musée d'histoire naturelle de la Smithsonian Institution & Washington, D.C. oll ses travaux
sur l'écologie des massifs coralliens lui firent faire de fréquents voyages dans les Caralbes,

le Pacifique tropical et la mer Rouge.

En 1974, Arthur Dahl est devenu conseiller régional pour 1l'écologie 3 la Comission du
Pacifigue Sud, une organisation intergcuvernementale régicnale pour les fles du Pacifigue,
et s'est occupé de nombreuses et diverses activités pour la conservation et l'environnement
afin d'aider les 23 pays et territoires de la région.

"Les gouvernements des fles du Pacifique, fait remarquer Arthur Dahl, sont résolus i
conduire une tonne politique de l'environnement malgré leur petite taille, leur isolement et
la limitation de leur ressources. Grice au SPREP, ils espérent coordonner leurs efforts et
augmenter leur capacité de développer sagement leurs ressources et d'éviter les erreurs

commises ailleurs.”



INTERVIEW

_ DECHETS DANS L'OCEAN :

JUSQU'OU PEUT-ON ALLER?

Le decteur Fdward D. Goldberg est professeur de chimie
d la Divieion de recherche géologique

tion of Oceanography & La Jolla, en Califormie. C'est un
expert de réputation mondiale dcms le domaine de la pollu-
tion marine, qui a publié en 1976 un livre stimulant et
générateur de controverses intitulé La santé des océans,
dans lequel il 8'est efforeé de résumer le sujet sur la
base d'extrapolations 4 partir des domnées disponsibles
alors. Le docteur Goldberg aborde ici certains aspects de
gon livre et explique quelques apergus particuliers des

la Seripps Institu-

problémes que pose l'utilisation de l'océan eomme dépotoir

pour 1'homme.

La 5iréne : Comment votre activité dans le
domaine de la pollution marine a-t-elle
débuté ?

Professeur Goldberg : Je m'intéresse depuis
30 ans 4 la capacité des océans 4 absorber
les déchets de la société humaine, sans
qu'il en résulte pour l'environnement marin
une perte de ressources renouvelables ou
nonrenouvelables. Mon premier contact avec
ce probléme général s'est produit lorsque
j'ai essayé de calculer la quantité de ra-
dicactivité déchargée par une centrale nu-
cléaire susceptible de pénétrer dans la mer
sans revenir affecter la santé des humains
que ce soit par 1'intermédiaire des pois-
sons, des fruits de mer ou sous l'effet d'une
exposition 4 la radiocactivité accumulée sur
les plages. Des efforts dans cette direction
avaient été entrepris au milieu des années
50 par des scientifiques des Etats-Unis, du
Royaume-Uni et de 1'URSS et la conséquence en
a été que les océans, l'atmosphire et la
terre ferme ont été protégés contre des
doses inacceptables de radicactivité artifi-
cielle.

Quelle a été ensuite votre démarche ?

Ces activités m'ont amené 3 m'intéresser
a d'autres matiéres polluantes introduites
dans 1l'atmosphére et les océans, comme les
hydrocarbures chlorés, notamment les pesti-
cides DDT et aldrine, ainsi que les biphényls
polychlorés. Dans le cadre d'une prise de con-
science générale de la part des scientifiques
A cette époque, je me suis joint 3 ces tenta-
tives d'évaluer les dommages causés par la
décharge, délibérée our par inadvertance, de
ces substances dans l'environnement marin.
Puis, vers le milieu des années 70, j'ai es-
sayé de rassembler mes réflexions dans le
livre, La santé des océans.

Dans sa préface & votre livre, Alan
Holden vous félicite, certes, du courage
dont vous avez fait preuve en tentant d'é-
valuer 1l'état de la pollution cedanique,
mate 1l évoque aussi les doutes suscitées
chez les eritiques de votre livre par les
hypothéses que vous y émettes ainsi que par
la valeur dee domnées sur lesquelles vous
basez vos conclusions. Comment réagissea-
vous face d ces doutes ?

A 1'épogue ol le livre a &té écrit, j'é-
tais conscient du fait gue nous manguons Sou—
vent de données de base adéquates pour pPropo-
ser 1'adoption d'une politique, gue ce soit
au niveau national ou international. Et cepen-
dant j'avais le sentiment de devoir travailler
avec les information disponibles alors.

Il en est résulté que, lorsque j'ai ras-
semblé les données actuelles, j'ai souvent
poussé leur interpretation un peu au-deld
des limites de ce qui était notre connais-
sance. J'ai fait cela car je pensais qu'il
était important de le faire, afin de stimu-
ler les recherches et de favoriser de nouvel-
les évaluations qui nous permettraient alors
d'arriver & des conclusions plus solides et
de procéder aux recherches prioritaires.

Comment resoudre le probléme de 1'éli-
minution des déchets ? Y a-t-il une solution
tdéale?

La société actuelle est, par nature,
une société qui jette plutdt gu'une société
qui accumule. Nos déchets doivent bien aller
quelque part. Ils peuvent ainsi aboutir sur
la terre, dans l'atmosphére ou dans les
océans. Pour des raisons scientifigques, tech-
nologiques, économigues cu sociales, chacun
de ces sites de décharge possibles peut pré-
senter des avantages par rapport aux autres,
selon la nature des déchets et 1'endroit



considéré.

Ainsi, je dirait par exemple gque des
sites terrestres sont aujourd'hui préféra-
bles pour le stockage des déchets fortement
radicactifs. L'atmosphére, a4 mon avis, peut
accepter les produits de combustion de com-
posés organiques terriblement toxiques tels
que les PCB - au moins plus rapidement gue
la terre ou la mer ne sont capables d'englou-
tir les composés nonbrillés. Les ordures mé-
nagéres des 11 millions d'habitants de la
Californie du Sud sont facilement absorbées
par les eaux cdtidres sans d'inacceptables
pertes our dommages apparents pour les res-
sources marines.

Mats comment déterminer le meilleur
endroit pour décharger ces ordures ? Comment
prédire ce qui va se passer ?

Cela peut s'avérer extrémement diffi-
cile. L'une des maniéres d'aborder le déver-
sement dans 1'océan est d'essayer de déter-
miner la capacité d'assimilation d4'une masse
d'eau donnée pour un type de déchets donné.

La capacité d'assimilation est simple-
ment le volume de déchets qu'on peut intro-
duire & la fois sans aucun effet inaccep-
table sur 1'écosystéme.

Comment procdde-t-on ?

Essentiellement en définissant ce que
nous appelons un "point limite" pour chague
substance prise séparément. Dans les études
de pollution, le point limite est la concen-
tration au-deld de laquelle le polluant pro-
duit un effet indésirable. Dans un cas, le
point limite peut étre défini comme la con-
centration de polluant engendrant une per-
turbation inacceptable pour une communauté
marine particuliére ; dans un autre cas,
comme la concentration dans les poissons ou
fruits de mer, telle que leur consommation
reste sans danger au-dessous d'une quantité
donnée. Le point limite est cependant trés
difficile & déterminer en ce qui concerne
les décharges de déchets industriels ou
agricoles, ainsi que d'ordures ménagéres,
car elles peuvent continir une grande varié-
té de substances toxiques. Parfois on ne

sait méme pas ce qu'elles contiennent.

La détermination de points limites, de
capacités d'assimilation et de niveaux de
pollution "acceptables" ou "inacceptables"
n'est-elle pas extrémement arbitraire ?

Bien qu'il y ait assurément une part de
subjectivité dans de tels jugements, ils
sont basés sur les meilleures connaissances
dont on dispose, et donc sujets & révision
lorsque de meilleures données sont disponi-
bles.

Ainsi, depuis une vingtaine d'années,
nous avons peu & peu donné un sens & ce
qu'est une dose acceptable de radionu-
cléide pour un &tre humain. Le teneur en
césium-137 de poissons commercialisés apres
avoir été péchés au large du réacteur britan-
nigque de Windscale constitue ainsi un point
limite pour maintenir la santé humaine. La
concentration de 0,5 partie par million de
mercure dans le poisson fournit un point li-
mite pour protéger les populations dont 1l'a-
limentation dépend beaucoup du poisson.

Lorsque la santé humaine n'est pas
en cause, l'impact acceptable est plus dif-
ficile 4 déterminer. En Californie du Sud,
environ 5% des soles de Douvres--une espéce
sans intérét commercial--péchées prés des
déversoirs sont atteints de putréfaction des
nagecires et de tumeurs de l'estomac. S'agit-
il 13 d'un impact acceptable ou non?
J'ignore qui répond 4 cette question, mais
ce ne sont pas seulement les scientifiques.
La décision devrait é&tre prise & la fois par
les gens qui assurent la gestion des ressour-
ces en eau, par ceux qui sont responsables
des égouts, par le public en général aussi
bien gue par les scientifiques.

Malheureusement nous en sommes encore a
un stade trés primitif en ce qui concerne
notre compréhension de 1'impact de polluants
isolés ou de groupes de polluants sur les or-
ganismes individuels et sur les communautés,
ainsi que la détermination de 1'impact par
des recherches sur le champ. Mais je suis
heureux de dire que ce probléme attire quel-
ques talents de premier plan parmi les bio-
chimistes, les spécialistes du comportement
et les toxicologistes qui ont uni leurs ef-




forts & ceux des océanographes.

Pensez-vous que la capacité d'assimila-
tion marimale des eaux cdtiéres ait été
atteinte quelque part 7

Certains indices montrent qu'elle a été
dépassée, au moins & l'occasion, & Puget
Sound, oll une récente prolifération de dino-
flagellés et une soudaine mortalité chez les
huftres pourraient étre lides au déversement
de la station d'épuration municipale. Dans
la région de New York, ol l'eau regoit les
déchets de 20 millions de personnes, le cad-
mium est considéré comme un probléme poten-
tiel. Jusqu'd présent, les estimations de la
concentration du cadmium dans l'eau de mer
restent bien inférieures au point limite
proposé de 5 parties par milliard, teneur
& partir de lagquelle les huitres croissant
dans 1'eau polluée peuvent provogquer des
nausées chez ceux qui les consomment. Des
modéles réalistes du systéme indiquent ce-
pendant que le cadmium contenu dans des
huftres croissant dans les zones fortement
contaminées pourrait bien excéder le seuil
du danger.

D'une maniére générale, il semble toute-
fois que les eaux cdtiéres des Etats-Unis
soient généralement sous-utilisées en ce qui
concerne l'absorption des déchets et donc
que certaines lois américaines régissant les
déversements future soient déraisonnables.

Y a-t-il des problémes générauxr de pol-
lution marine qui ne sont pas considérés
avee l'attention requise ?

L'un des problémes de nature globale
qui nécessitent 4 la fois une évaluation et
une stratégie permettant sa surveillance est
celui de 1l'eutrophisation des eaux cétiéres.
Il s'agit d'un probléme de longue haleine
qui est en train de se poser dans de nom-
breux points du monde.

D'une maniére générale, il résulte de
1'introduction dans les eaux cStiédres de

l'océan de biostimulants tels que nitrates

st phosphates, ce qui se traduit par une aug-
mentation de la productivité des plantes.

Qui plus est, nous assistons & un changement
dans la composition des espéces : les diato-
mées, gqui assurent la subsistance de nom-
breux poissons d'intérét commercial, sont
remplacées par des dinoflagellées et algues
bleu-vertes et brunes, qui sont les mauvai-
ses herbes de la mer. Ce phénoméne se pro-

duit au large de New York et de la Califor-
nie du Sud, dans la baie de Chesapeake et
dans la baie de Kaneoche, & Hawaii. Mais il
se produit également dans 1'Adriatigue, dans
la mer Egée et dans le fjord d'Oslo, entre
autres.

Parallélement avec ce déplacement d'es-—
péces, on cbserve un i t des
anoxiques le long des cdtes. La production
accrue de détritus organiques végétaux dans
la zone photique se répercutera clairement
sur le stockage du carbone dans les sédi-
ments. L'activité respiratoire accrue dans
les fleuves et les estuaires a perturbé
1'éguilibre du carbonate de calcium en aug-
mentant la pression du CO2 et en diminuant
le pH, ce qui entraine la sous-saturation et
la dissolution du carbonate de calcium. Ce
probléme - la tendance & l'eutrophisation,
sa vitesse et son extension géographique -
nécessite une attention urgente et sérieuse
de la part de toutes les nations cétiédres.

Plus encore que des problémes comme
celui dee métaux lourds et celui de la pol-
lution par les hydrocarbures ?

Je dirais qu'une trop grand activité a
peut-8tre été consacrés aux analyses de
métaux lourds et d'hydrocarbures de pétrole
dans les océans, au détriment d'autres acti-
vités importantes. De telle analyses sont
extrémement coliteuses et une partie des som-
mes consacrées aux études portant sur la
pollution marine auraient pu étre mieux uti-
lisées si elles avaient servi 4 1'étude de
problémes plus universels, comme celui de
l'eutrophisation cétiére.

Vous avex dit que l'on ignore souvent
quelles substances chimiques sont contenues
dans les déchete déversés. Ne seratt—il



pas poseible que certatnes substances déver—
8ées causent wun impact "inacceptable", mais
que nous n'en soyons méme pas conscients 7

Si, et le probléme est rendu encore
plus réel par le fait - je devrais dire
1'aveu - que nous autres océanographes et
spécialistes de l'environnement laissons
parfois notre vigilance &tre prise en
défaut 11 en a sans aucun doute é&té ainsi
dans un cas au meins - celui du composé
chimique toxaphéne.

Le toxaphé&ne a cc € & 8tre large-
ment utilisé A la suite des restrictions ap-
portées & 1'usage du DDT. On 1'utilise com-
munément comme pesticide pour les tomates,
le coton, le tabac, etc. Alors gque le DDT
se compose de deux substances de base, le
toxaphéne en contient plus de 200 ! Il est
donc environ cent fois plus difficile & ana-
lyser par chromatographie en phase gazeuse.
De plus, certains de ses composants sont
plus stables dans l'environnement que le DDT
lui-méme. Quant & la production de toxaphéne,
elle dépasse maintenant celle du DDT & son
maximum 4'avant 1970.

Nous sommes donc en présence d'ure sub-
stance toxique, persistante, difficile &
analyser, qui se répand dans notre environ-
nement. Et il n'y a encore que trés peu de
scientifiques qui lui consacrent des recher-
ches pour déterminer si elle cause déjd un
probléme ou pourrait le faire dans 1'avenir.
J'ai discuté de cela avec un grand nombre de
mes collégues, qui ne sont en général pas
trés chauds pour entreprendre des recherches
sur le toxaphine. Il s'agit en effet de re-
cherches beaucoup plus difficiles gqu'avec le
DDT ou le PCB. Mais nous en avons un urgent
besoin.

Dana La santé des ccéana, vous proposesz
une "'surveirllance des moules™ ou une "sur-
veillance des bernacles", comme premier pas
sur la voie d'un programme global de sur-
vetllance de la pollution. Ce procédé a-t—il
été expérimentd 7

Oui, et il s'est avéré trés efficace,

4 l'échelle régionale, dans de nombreux
pays. En 1979, une conférence internationale
parrainée par le SCOPE* s'est tenue a3
Barcelone pour évaluer les cbservations fai-
tes lors de programmes ol les chercheurs des
pays concernés faisaient partie des groupes
de travail,

Aux Etats-Unis, la surveillance des
moules a permis d'identifier des "points
chauds" de pollution métallique, de pollu-
tion par le DDT et de pollution radicactive
dans certaines régions cOtiéres. La plus
spectaculaire a sans doute é&té 1'identifica-
tion d'un probléme de pollution par le PCB
dans la baie de New Bedford, Massachusetts.
Une entreprise industrielle y déversait des
déchets contenant de grandes gquantités de
PCB, les moules ont accumulé ces substances

et les concentrations élevées dans les mou-
les ont révélé le probléme. On a ensuite
constaté que les poissons étaient pollués
et la conséquence en a été la fermeture de
la pécherie.

Je ne pense pas que de tels programmes
de surveillance doivent étre internationali-
sés, car les Etats souverains sont mieux en
mesure de les mener 3 bien selon leurs be-
soins spécifigues. Il est cependant urgent
que les scientifiques de divers pays se réu-
nissent pour discuter de leurs méthodes et
de leurs résultats, et procédent entre labo-
ratoires & des comparaisons de leurs tech-
nigues analytiques. De cette manidre, ils
pourront maintenir la gualité de leurs ana-
lyses et s'assurer les meilleures stratégies
en matidre de prélévement d'échantillons et
d'analyse.
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GQue penses-vous des efforts internatio-
naux ?

Je suis heureux que tant de groupes in-
ternationaux et nationaux recueillent des
informations, procédent & des évaluations et
s'efforcent de protéger nos ressources mari-
nes. Je préfére personnellement travailler
avec des groupes nongouvernementaux tels gue
le SCOPE et le CSRO**, rar je trouve plus
satisfaisant de collaborer avec des scienti-
fiques choisis par leurs pairs. Les groupes
gouvernementaux comportent souvent des scien-
tifiques nommés par des politiciens ou des
secrétariats d'agences et qui souvent ne
sont pas les personnes les plus appropriées
ou qui doivent se soumettre & des instruc-
tions plutét qu'agir selon leurs capacités
professionnels.

Les efforts internationaux sont néan-
moins essentiels. Des groupes comme le

* Comité scientifique sur les problémes

de 1l'environnement.
** Comité scientifigue pour les recherches

océaniques,



GESAMP* jouent un réle terriblement impor-
tant en faisant prendre conscience de ce qui
est arrivé aux océans & la suite d'activités
humaines. Certains efforts déployés par des
organisations internationales ont abouti &
des résultats particulidrement positifs, en
rassemblant des informations exclusives ou
confidentielles et en les traitant sans com-
promettre les pays ou les industries qui
avaient fourni ces données. Je suppose gue
vous étes au courant gque les choses se sont
passées ainsi dans le cas de la détermina-
tion des quantités d'hydrocarbures fluorés,
ces substances de type fréon, dispersées
dans l'atmosphére de par le monde. C'est un
groupe de chimistes américains qui y a pro-
cédé dans tous les pays du monde qui ont
bien voulu leur tre les données de
leurs production ; en additionnant le tout,
la décharge totale a été obtenue et les
scientifiques ont eu alors & leur disposi-
tion un nombre trés important utilisable
pour prédire 1'impact de ces substances sur
la couche d'ozone. Maintenant, nous avons
grand besoin d'informations concernant la
production de substances & 1'échelle du mon-
de entier, ainsi que d'une estimation de la
totalité des déchets déversés dans l'océan--
quantités, composition, etc.

J'ai un jour suggéré & la COI et &
1'UNESCO de tenter d'aborder ce probléme
général, la production et l'utilisation
de composés toxiques. Cela n'a jamais vrai-
ment démarré. Je reste persuadd au fond de
moi-méme qu'il s'agit d'une chose terrible-
ment importante a faire et j'espére qu'une
agence internationale se consacrera un jour
4 ce probléme.

Comment voyes—vous l'avenir de la ges-
tion des déchets?

Je prévois un nombre sans cesse crois-
sant de conférences et de réunions scienti-
fiques consacrées A4 ce sujet, avec la parti-
cipation de spécialistes de nombreuses dis-
ciplines : océanographes, ingénieurs indus-
triels, hydrologistes, spécialistes de l'at-
mosphére, économistes et experts en science

* Groupe d'experts sur les aspects scien-
tifiques de la pollution marine
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politique. Nous assistons déja & une évolu-
tion dans ce sens aux Etats-Unis.
Deuxiémement, je pense que nous allons
étre témoins de nombreux efforts en vue d'ob-
tenir une information de base beaucoup plus
rationnelle A partir de laguelle on pourra
évaluer des dommages potentiels causés aux
océans. Nous avons besoin d'en savoir bien
davantage sur la composition et la distribu-
tion des déchets, sur la nature des produits
chimiques qui sont produits en grandes gquan-
tités & 1l'échelle mondiale, sur ceux gqui
sont utilisés d'une maniére qui les disperse.
Nous avons aussi besoin, 4 ce propos, d'in-
formations concernant les déchets produits
dans 1'industrie chimique, certains d'entre
eux ayant une valeur économigue potentielle.
Enfin, je souhaite voir la communauté
scientifique de 1'hémisphére nord consacrer
beaucoup plus d'efforts 3 collaborer avec
leurs collégues du monde en voie de dévelop-
pement en vue de mettre au point une infor-
mation de base et des stratégies pour le
traitement des déchets, particuliérement de
ceux qui pourraient affecter 1l'environnement
marin. J'ai toujours considéré avec beaucoup
de sympathie les efforts déployés par
1'UNESCO dans cette direction. Des organisa-
tions nongouvernementales ont aussi tenté
de faire participer le monde en voie de dé-
veloppement aux délibérations, mais beaucoup
d'efforts restent encore 3 entreprendre.

Pourquot devrait—-on vouloir dtudier
las problémes de pollution marine ?

Je pense que certains scientifiques ont
une conscience et désirent avoir le senti-
ment d'oeuvrer pour le bien de la société.
Mais il y a aussi une raison intéressée d'étu-
dier la pollution. En le faisant, on peut en
effet apprendre beaucoup de choses sur les
processus naturels. Par exemple, notre tra-
vail sur la radioactivité artificielle nous
a permis de mieux connaitre les processus de
mélange océanique. Motre travail sur le DDT
et les PCB a mis en évidence le transport
atmosphérique, en phase gazeuse, de grosses
molécules organiques des continents vers les
océans, La tragédie de la baie de Minamata,
avec la découverte de la responsabilité du
méthylmercure, a &té le point de départ pour
étudier les réactions de méthylation, non
seulement du mercure mais d'une foule d'au-
tres éléments présents dans les océans. Nous
avons appris que de nombreux E&léments exis-
tent dans la nature - spécialement dans 1l'eau
de mer - sous des formes méthylées, en parti-
culier l'arsenic, l'étain et l'antimoine. Je
prétends donc que les chercheurs qui colla-
borent 4 des études portant sur la pollution
et la capacité d'assimilation ont de trés
bonnes chances d'apporter une contribution
importante dans les disciplines de base de
1'océanographie. .@x



Du nouveau a propos du méthylmercure

La consommation de poisson constitue
la principale source de méthylmercure &
laguelle est exposée la population en géné-
ral. C'est la raison pour laguelle les taux
de mercure dans les poissons ont &té éva-
lués dans le monde entier, une attention
particuliére étant toutefois portée a la
situation en Méditerranée. On ne sait en
effet que peu de chose sur 1'absorption de
méthylmercure par les population exposées
de cette région, qu'il s'agisse des
pécheurs ou des employés de pécheries et
de leurs familles.

Décider quelle est la quantité de
méthylmercure que des &tres humains
peuvent ingérer sans danger pose un pro-
bléme extrémement délicat, étant donné le
peu d'indices complétement fiables dont on
dispose concernant les faibles niveaux
d'exposition ainsi que la connaissance li-
mitée que l'on a de l'absorption de méthyl-
mercure au sein de divers groupes 'de la
population. La situation est rendue encore
plus compliguée par des informations ré-
centes qui suggérent l'existence d'une
période de latence avant l'apparition de
certain effets, et qui serait inversement
proportionnelle 4 la durée de 1'exposition.

La découverte récente de cette
période de latence a jeté quelgques doutes
sur les valeurs limites fixées pour le
méthylmercure dans le sang, les cheveux et
1'alimentation actuellement reconnues par
l'Organisation mondiale de la santé (OMS).
Un récent rapport publié par le Monitoring
and Assessment Research Centre (MARC) de
1'Université de Londres a passé en revue
ces difficultés et a préconisé l'abaisse-
ment des valeurs limites actuellement ad-
mises.

Ce rapport intitulé Effets du méthyl-
mercure sur la santé reléve que les femmes
enceintes et les foetus sont deux groupes
& risque particulier en ce qui concerne les
effets du méthylmercure, et que le niveau
de mercure dans le sang du foetus repré-
sente environ le double de celui de la mére.
Cette constatation exigerait de réexaminer
spécialement les valeurc limites applica-
bles aux femmes enceintes. Le rapport du
MARC avait été préparé & 1l'origine peur
servir de document de base & une consulta-

tion de 1'OMS dont le but était de réexa-
miner le document de 1'OMS sur les critéres
sanitaires environnementaux concernant le
mercure. Aprés une révision substantielle,
il a &té utilisé comme document de consul-
tation lors de la réunion d'experts commune
PNUE/FAD/OMS sur les critéres de qualité en-
virx 1taux rnant le mercure dans
les fruits de mer de la Méditerranée (Genéve,
3-6 novembre 1980).

"Le rapport passe en revue la littéra-
ture publiée entre 1975 et 1979 au sujet des
effets du méthylmercure sur la santé des
étres humains et des relations dose-réponse
qui s'y rapportent, remarque Andrew Sors,
directeur par intérim du MARC. Il s'agit
d'un doc extré t utile car de trés
nombreux travaux ont été effectués ces der-
niéres années."

Financé par le PNUE et par la Fondation
Rockefeller, le MARC a été créé pour contri-
buer 4 comprendre et A4 résoudre quelques-uns
des principaux problémes d'environnement et
pour fournir une base scientifique & la mise
au point de systémes de surveillance en con-
tinu, en particulier du Syst2me global de
surveillance continue de l'environnement
(GEMS) du PNUE.

Effets du méthylmercure sur la santé est
le rapport n 24 du MARC ; on peut 1'obtenir
auprés du Monitoring and Assessment Research
Centre, Chelsea College, University of London,
The Octagon Building, 459A Fulham Road,
London SW10 0QX, pour U.K. £2.00.O¢
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En aofit, la Sirdne a versé une larme en
disant "au revoir” & George Ponghis.

Depuis juin 1978, M. Ponghis avait la
charge d'un projet de 1'Organisation mon-
diale de la santé (OMS) au sein du Centre
d'activités du Programe pour les mers régio-
nales. Il avait la responsabilité d'un projet
OMS/PNUE appelé MED POL VII sur le contrdle
de la qualité des caux ebtiéres, locé en
1875, et récemment terminé.

M. Ponghis a réussi & créer un réseau
dans 14 pays médi*erranéens de 31 labora-
toires chargés de contrdler la pollution
bactériologique dans les zomes cbtilres. De
l'avis de tous ceuxr qui y furent assoeciés,
le projet est un suceds, tout particuliére-
ment di & la qualité de travail de George
Ponghis, d ses excellentes relations avec
see collégues et les scientifiques concernés
et au réle qu'il a joué, grdce & son expé-
rience et ses capacités, lors des diverses
réunions d'experts de MED POL VII.Ex




Le docteur Antonio Crusado vient de
rejoindre 1l'Unité de coordination de la
Méditerranée en tant que spécialiste des
sciences de la mer.

Le docteur Cruzado est né & Barcelome,
e Espagne, en 1940. Il a étudié la chimie &
L'Université de Barcelone od il a obtenu un
dipldme de chimie en 1965. Apréds ceite obten-
tion, il s'est comsacréd 4 l'étude de 1'ocda-

hie chimique 4 la Washington State
Iniversity (US4). Ensuite, il est revenue
en Espagne pour travailler au sein de 1'In-
stituto des Investigaciones Pesqueras (Insti-
tut des péches) & Barcelone. Il a obteru
son doetorat en biologie en 1976 & 1'Univer—
8ité de Barcelone, ol il a travaillé avee le
Profeseeur Ramon Margalef.

Depuis, le docteur Crusado s'est consa-
erd gans interruption d la recherche océano-
graphique auprds de diverses inmstitutions en
France, en Ecosse, aux Etats-Unis et au
Canada. Son activité dans le cadre du pro-
gramme pour la Méditerranée a commencé en
1876, lorsqu'il a collaboré 4 la coordina-

Cruzado rejoint le MED

tion de deux des projets pilotes du MED POL
a la Commigssion océanographique intergouver—
nementale (COI).

"Le Plan d'action pour la Méditerranée
est arrivé d un tournant, fait-il remarquer.
D'un point de vue légal, les gouvernements
détiennent la clé permeitant d'améliorer
1'état de 1l'environnement. D'un point de vue
scientifique, le PNUE, les agences spéciali-
sées et la communauté scientifique disposent
des connaissances de base concernant les ni-
veaur, les sources et les effets de la pollu-
tion en Méditerranée, ainsi que du savoir—
faire indispensable pour mener & bien une
stricte surveillance de 1'emvironnement. Au
ecours des prochains mois, nous allons entre-
prendre une surveillance scientifique et un
prograrme de recherche sur la base de notre
expérience passée : ile nous fourniront les
inatruments nécessaires pour prendre de véri-
tables mesures de lutte contre la pollutiom
et pour anéliorer l'environmement tout au-
tour de la mer.

"™Maie pour que ce succds soit réel,
nous avons besoin non seulement de la coopé-
ration de la commnauté seientifique médi-
térrandenne, mais aussi de l'engagement
actif de tous les gouvernements des paye ri-
verains, pas seulement d'engagements finan-
cilers, mats de l'assurance que les institu-
tions accorderont une atteniion prioritaire
aux problémes abordés par le Plan d'action
pour la Méditerrande.”

_ PROCHAINES REUNIONS

DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)
22-28 sept. Genéve GESAMP XII oMM
9-13 nov. Lima Réunion intergouvernementale pour réviser et adopter CPPS/
le projet du plan d'action pour le Pacifique du Sud-Est FNUE
7-11 déc. Réunion d'experts juridiques chargés de revoir les PNUE
accords juridiques proposés concernant le Plan d'action
pour le Programme d'environnement des Caraibes
14-16 déc. Premiére réunion du comité de surveillance continue PNUE
sur le Plan d'action pour le Programme d'environnement
des Caraibes
1982
18-22 jan. Nairobi Réunion d'experts gouvernementaux sur les programmes PNUE
marins régionaux
8-12 mars Rarotonga Conférence régionale sur l'environnement humain du cPSs
Pacifique Sud (CPSE,
CESAP,
PNUE)
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Deux conventions juridiques
et un plan d'action destinés &
protéger l'environnement de toute
la c&te pacifique de 1l'Amérique du
Sud ont été adoptés.

Réunis & Lima, au Pérou, les
représentants de cing pays - Chili,
Colombie, Egquateur, Panama et Pérou -
ont formellement signé ces accords le
12 novembre.

Cette conférence de plénipoten-
tiaires, qui a duré quatre jours, a
couronné guatre ans de minutieux travaux
préparatoires menés par le PNUE et la Com—
mission permanente pour le Pacifique du Sud
(CPPS). Elle a aussi abouti & 1'approbation
du qguatridme plan d'action depuis dix mois
dans le cadre du Programme pour les mers
régionales du PNUE. Des plans d'action sem-
blables ont récemment &té adoptés dans les
régions des Caralbes, de 1'Afrique de 1'Cuest
et du Centre, ainsi que de l'Asie orientale.

"C'est le début d'une ére nouvelle de
coopération entre les Etats du Pacifique du
Sud-Est dans le but de protéger leur environ-
nement marin et cftier", a déclaré 1l'ambassa-
deur Juan Miguel Bakula, secrétaire général
dg la CPPS (Voir interview dans La Siréne
n 10). "Cet événement capital réaffirme la
relation étroite qui a toujours existé entre
1'homme et la mer dans cette région."

Le principal accord adopté & la confé-
rence est connu sous le nom de "Convention de
Lima" et constitue une convention-cadre qui
protége l'environnement marin et cdtier du
canal de Panama au cap Horn. Il couvre une
zone de 200 milles A partir de la cdte des
pays signataires et s'étend & la haute mer,

13 oid la pollution pourrait affecter un signa-
taire de la convention.

Le second accord, celui qui porte sur la
coopération régionale pour combattre la pollu-
tion par les hydrocarbures et autres substances
toxiques en cas d'urgence, engage les gouver-
nements 4 coopérer lors d'événements tels

1 'ambassadeur Bdkula
avee une amie

qu'écoulements d'hydrocarbures our accidents
de pétroliers.

Le plan d'action proprement dit prescrit
d'entreprendre des actions de surveillance et
de recherche en matiére de pollution ainsi
que, d'une manidre plus générale, de tenir
compte des impératifs de la protection de
1l'environnement lors de la planification du
développement national.

Commentant la Conférence de Lima, Peter
Thacher, directeur adjoint du PNUE, a relevé
que "le Plan d'action pour le Pacifique du
Sud-Est a &été adopté dans un délai relative-
ment court et sans grande difficulté. ILa
principale raison en est peut-&tre qu'il
existait 4633 une organisation de caractére
régional traitant de la protection de 1l'envi-
ronnement : la CPPS. Tl é&tait donc plus avan-
tageux pour le PNUE d'aveir l'occasion de
travailler avec cette institution d'audience
régionale et orientée vers les problémes de
la mer."

Voir suite page 15...



UN
ENGAGEMENT
FERME

Les hauts fonctionnaires gouvernementaux
des cing Etats de l'Association des nations
de 1'Asie du Sud-Est (ANASE) ont conclu leur
réunion de trois jours (9-11 déc.) a Bangkok
en consacrant une somme de 172 000 dollars au
financement des activités de leur plan d'ac-
tion pour les deux prochaines années,

Commentant cette initiative des gouverne-
ments, Richard Helmer, représentant du PNUE, a
déclaré : "Il s'agit assurément de la part des
pays de 1'Asie du Sud-Est d'une initiative
bienvenue qui constitue un engagement ferme
en faveur de la protection de 1'environnement
dans les mers d'Asie orientale."

Outre ces allocations, le PNUE, qui a or-
ganizé la réunion de Bangkok, apportera une
contribution de 200 000 dollars, dont la moi-
tié servira directement 4 financer les pro-
jets. La réunion de Bangkok a également insti-
tué un organisme de coordination qui aura la
Pleine responsabilité de mettre en oeuvre le
Plan d'action pour les mers d'Asie orientale.
Il est intitulé "Organe de coordination pour
les mers d'Asie orientale", et se réunira
périodiquement de concert avec les réunions
d'experts de 1'ANASE consacrées & l'environ-
nement qui existent déja. Il se réunira pour
la premidre fois en avril prochain (1982) en
Thaflande. Le Bureau pour les mers régionales
dn PNUE a été prié d'assurer la coordination
technique du programme jusqu'ad la fin de 1983.

Au cours de la réunion de Bangkok, on a
déterminé les zones dans lesquelles les prin-
cipaux projets seront mis en ceuvre durant
les deux prochaines années. Ceux-ci concer-
neront 1l'océanographie, l'évaluation de la
pollution par les hydrocarbures ou autres,
les mangroves et les récifs de corail, la

lutte contre la pollution par les hydrocar-
bures, l'élimination des déchets et 1'échange
d'informations.

Chacun des Etats participants a assumé
la responsabilité de mettre en oceuvre l'un
des projets pour lequel il dispose déja de
connaissances techniques et auguel un certain
travail a déja été consacré. Au cours de la
réunion, les fonctionnaires gouvernementaux
ont désigné les institutions qui seront appe-
lées & coordonner avec d'autres pays les
activités de chacun des projets, Par
exemple, le Bureau national de 1'environne-
ment de Thailande prendra la responsabilité
de coordonner les études océanographigue )
le Centre des sciences de la mer de 1'Univer-
sité des Philippines coordonnera 1'éyaluation
de 1'état du corail ainsi que des effets sur
les récifs des substances polluantes et des
facteurs de destruction tels que la péche &
la dynamite; une é&tude des sources de la
pollution par les hydrocarbures ainsi que
sa surveillance continue sera coordonnée
par le Centre indonésien de développement
de la technologie du pétrole et du gaz
(Iemnigas) tandis que 1'Institut de recherche
sur la péche de Malaisie coordonnera les
recherches portant sur la toxicité des
hvdrocarbures et des substances gqui servent
4 les disperser. Plusieurs autres projets
seront coordonnés par les autres pays,

Selon M. Herman Haeruman d'Indonésie,
qui a présidé la réunion : "Notre région a
beaucoup d'affinités avec la mer ot elle
connait un développement industriel rapide.
I1 devient donc urgent gue nous soyons vigi-
lants et protégions notre envircnnement
marin".

A la réunion de Bangkok, les participants
ont demandé au PNUE, en tant que secrétariat
technique, de procéder & une étude immédiate
des capacité nationales de la région en ce
qui concerne l'environnement marin et le
développement de la zone cbtiére, ainsi que
d'effectuer une compilation des données exis-
tantes au sujet de l'océanographie des eaux
de l'Asie corientale.

Le Plan d'action pour les mers d'Asie
orientale, qui a été adopté & Manille en avril
dernier, est destiné & servir de point de
départ & une activité croissante en matiédre
d'environnement & travers toute l'Asie orien-
tale et le Pacifigue de 1'Ouest. De

OO O

La Sirédne est publide quatre fois par an, en anglais et
en frangats. Elle est congue dans le but de présenter des
nouvelles officieuses du Frogramme pour les mers régionales
du Programme des Nations Unies pour 1'enviromnement, et
n'exprime pas nécessairement l'avis offictel du PNUE.

Tous les articles et informationa paratssant dans ce bulletin
peuvent &ire reproduits avec ou sans la mention de La Sirédne. Toute
correspondance doit &tre adressée d: La Siréne, PNUE, Palais des
Nations, 1211 Genéve 10, Suzsse.
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En décembre 1981, deux importantes réu-
nions consacrées au Plan d'action pour les
Caraibes se sont tenues 4 New York, au
Siége de 1'ONU. La premidre était une
réunion d'experts juridigques concernant les
projets d'accords régionaux pour la région
élargie des Caralbes (7-11 déc,), & laquelle
ont participé des experts de 24 Etats et ter-
ritoires de la région., "Cette réunion est a
marquer d'une pierre blanche, a fait remar-
quer Patricia Bliss-Guest, juriste du Pro-
gramme pour les mers régionales. L'attitude
des experts & 1'égard d'une convention régio-
nale a été extrémement positive... Personne
n'a mis en doute la nécessité de négocier
afin d'aboutir finalement & 1'adoption d'un
accord. A tout prendre, cette réunion a été
couronnée de succés, dans la mesure ol de
grands progrés ont &té accomplis sur la voie
d'un consensus 4 propos du projet de conven-
tion. 1I1 est cependant apparu clairement au
cours de la réunion qu'une autre serait encore
nécessaire pour faire aboutir les négociations
concernant le texte de la convention et pour
commencer & travailler & 1'élaboration du
projet d'accord régiocnal de coopération dans
la lutte contre les écoulements d'hydrocarbures
dans les Caraibes."

Les experts juridigques sont parvenus &
examiner et & réviser les guatorze articles
du projet de convention pour la protection et
le développement de l'environnement marin et
cdtier dans la région é&largie des Caraibes.
Les articles révisés concernent le champ
d'application géographique, les clauses et
obligations générales, la pollution causée
par les bateaux, les déversements, les sources
tellurigques, les activités sur les fonds
marins, les décharges de polluants dans 1l'at-
mosphére, les zones spécialement protégées,
la coopération pour la lutte contre la pollu-
tion dans les cas d'urgence, l'évaluation de
1'impact sur l'environnement, la coopération
scientifique et technologique, ainsi gque les
responsabilités et compensations.

Les recommandations de la réunion des
experts juridiques ont été présentées 4 la
seconde réunion, qui était la premiére réunion
du Comité de contrdle du Plan d'action pour
les Caralbes (14-16 déc.). ©Le Comité de
contréle, mis sur pied conformément 3 une
décision prise & la Réunion intergouvernemen-
tale de Montego Bay, en avril 1980, est
responsable de la coordination de la mise en
oceuvre du Plan d'action. Pour la période
1982/83, il est composé de représentants de

la Colombie, du Costa Rica, de Cuba, de
France, de Grenade, du Mexique, de la
République dominicaine, de Sainte-Lucie et
du Vénézuela.

Arsenio Rodriguez, responsable du Pro-
gramme pour les mers régiocnales chargé de la
coordination du Plan d'action des Caraibes, a
décrit le but de la réunion ainsi que ses
résultats:

"Cette réunion s'est tenue simplement
pour faire le point sur les progrés réalisés
jusqu'a présent et pour décider de la fagon
dont ce programme devait &tre encore développé.
a-t-il expliqué. En d'autres termes, les mem-
bres du Comité de contrdle ont di eux-mémes
décider exactement ce qu'ils allaient faire
dans un avenir prévisible. Ils ont également
dd adopter un budget pour 1982 sur la base des
sommes qui ont déjd été mises & disposition
par le fonds d'affectation spécifique.

Des actions entreprises par le Comité
de contréle :

- Nomination d'un président du Comité,
Manuel Lopez Portilleo du Mexigque;

- Révision de la description détaillée
des projets prioritaires;

- Révision des recommandations formulées
par les experts juridiques et décision de
convoquer une seconde réunion, probablement
au début 1982;

- Adoption d'un budget de B06 000 dollars,
dont les deux tiers environ seront consacrés
a4 la mise en oeuvre de certains projets séle-
ctionnés en 1982;

- Appel au Gouvernement jamaiquain pour
qu'il mette sur pied le plus vite possible
1'unité de coordination régionale pour le Plan
d'action.

"Parmi ces décisions, les plus importantes
ont &té l'affectation de fonds permettant
d'entreprendre certains projets, ainsi que
1l'attribution au président du comité de la
plupart des responsabilités en ce qui concerne
la coordination de la politique , commente
Rodriguez, Le Comité de contrdle se réunira.
probablement 1'an prochain pour passer en revue
les progrés des activités du Plan d'action et
pour décider de la fagon exacte dont 1'Unité
de coordination régionale doit &tre établie
et doit fonctionner." ©e



Les équipes de travail
prewsent date

Le ler janvier 1982, un programme océa-
nographique et de surveillance continue de
la pollution débutera dans les eaux de la
région du Plan d'action de Koweit et durera
dix-huit mois.

Des délégations des huit pays de la
région se sont rencontrées A Koweit au début
septembre pour ébaucher les programmes des
études océanographiques ainsi que des études
de base en matiére de pollution approuvées par
le Conseil de l'organisation régionale en
avril dernier.

Conformément aux directives du Conseil,
deux équipes de travail ont été désignées
pour superviser les projets du Plan d'action
de Kowelt en matiére d'évaluation de l'environ-
nement. Les éguipes de travail se sont réunies
pour discuter des détails des prélévements
d'échantillons et des analyses gqui doivent
&tre entrepris l'année prochaine, ainsi que des
activités et des contributions de chacun des
pays participants.

"Les projets seront réalisés par chague
pays selon ses programmes nationaux, mais ils
seront coordonnés par le secrétariat de l'orga-
nisation régionale", explique Abdullatif
Alzaidan, coordonnateur par intérim du Plan
d'action de Kowelt (PAK). "Cela signifie que
le programme national deviendra dans chaque
pays partie intégrante d'un accord entre chagque
pays et le secrétariat, Ces accords spécifie-
ront les paramétres gqui devront &tre mesurés
par chague pays en matiére d'océanographie et
de pollution, ainsi que les sites & surveiller
et les mesures de soutien & adopter.

"C'est une méthode trés pratique et effi-
cace, parce qu'ainsi les installations scienti-
fiques et les ressources de la région - gqui ne
sont pas toujours également réparties - peuvent
profiter & tout le monde. Il s'agit notamment

de 1l'équipement, des installations de formation,
des connaissances techniques et du soutien
accordé par les organisations internationales.™

Parmi les premiéres activités que doivent
entreprendre les deux équipes de travail, les
études de base et la surveillance continue dans
les eaux cdtiéres seront suivies plus tard par
des croisidres saisonnidres en haute mer uti-
lisant les bateaux disponibles dans la région,
La recherche de bateaux appropriés a déja
commencé .

Les égquipes se sont également mises
d'accord sur la nécessité de consacrer plu-
sieurs réunions de travail 3 la méthodologie
et & 1l'intercalibrage pour assurer la normali-
sation de l'échantillonnage et des analyses
dans toute la région.

L'&quipe de travail chargée de 1l'océano—
graphie s'est réunie du 5 au 7 septembre.

Seize membres et conseillers y ont participé,
représentant sept pays du PAK et quatre orga-
nisations internationales. Il a é&té décidé que
1l'eau de mer de la région devrait &tre sur-
veillée mensuellement ou trimestriellement en
20 sites, chaque pays étant responsable d'un
nombre minimal de sites. L'Iraq, par exemple,
surveillera deux sites tous les mois afin de
refléter la situation dans la voie d'eau du
Chatt al Arab et d'autres pays ont conclu des
arrangements semblables. Il a &été souligné
que ce programme constituait un minimum et que
davantage de sites pouvaient &tre surveillés
spontanément.,

L'équipe de travail a décidé que les carac-
téristigues des sédiments devaient étre déter-
minées en chague site durant les 18 mois que
durera le programme ; elle a aussi désigné
plusieurs zones dans lesquelles seront entre-
prises des études spéciales de certains systé-
mes écologiques tels que les plages de vase ou
les zones rocheuses entre les marées.

L'équipe de travail a accepté d'adopter
les méthodes et les procédures de traitement
des données déjd employées ailleurs dans des
programmes analogues, notamment dans le pro-
gramme de recherche et de surveillance conti-
nue de la pollution marine en Méditerranée.

La réunion de 1l'équipe de travail chargée
des études de base a vu la participation de 23
membres reprasentants huit pays et quatre
organisations internationales. Ils ont adopté
un programme de mesure de la pollution par les
hydrocarbures, par les métaux et par les hydro-
carbures chlorés en 17 sites & 1'intérieur des
eaux territoriales. Les mesures doivent &tre
faites dans 1'eau de mer, dans les sédiments



et dans certains biotopes sélectionnés, deux
fois par an, en utilisant des méthodes norma-
lisées mises au point dans le cadre du pro-
gramme pour la Méditerranée.

Chaque équipe a adopté un plan de travail
et un programme pour les 18 prochains mois.
Les activités qui devront &tre entreprises
seront financées dans une large mesure par les
resspurces dont dispose 1'Organisation régio
nale pour ses activités.

"Ces réunions ont été couronnées de succés,
affirme Dan Elder, collaborateur scientifique

du PNUE. Elles témoignent d'une détermination
4 recueillir des données aussi rapidement gque
possible. Nous ne disposons que des quelgues
mois qui nous séparent de la fin de 1981 pour
négocier huit accords entre chacun des pays du
PAK et l'Organisation régionale, ce gui wveut
dire gue les détails de chaque programme
national devront &tre élaborés dans ce délai.
Les plans concernant les croisiéres sont en
bonne voie et nous espérons gue tout sera prét
vers le début janvier." o
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Les coordonnateurs nationaux

rompent la glace

Se réunissant pour la premiére fois, les
coordonnateurs nationaux du MED POL désignés
par dix gouvernements méditerranéens ainsi que
par la CEE se sont joints & d'autres experts
de la région pour discuter du lancement de la
phase II du MED POL, un programme de dix ans
pour la surveillance et la recherche sur la
pollution, qui fait partie du Plan d'action
pour la Méditerranée.

L'occasion en a été la premiére réunion
du Groupé de travail pour la coopération
scientifique et technigue, qui s'est tenue &
Athénes du 28 septembre au 2 octobre 1981. Ce
groupe de travail avait &té créé par la deu-
xiéme réunion, en mars dernier, des parties
contractantes 3 la Convention de Barcelone.

Son objectif est d'aider & revoir et & évaluer
les résultats du MED POL ainsi gue de conseil-
ler le PNUE pour les problémes politiques et
techniques.

L'une des décisions importantes de la réu-
nion a été de définir les principales sources
de pollution : rejets des grandes aggloméra-
tions urbaines, effluents industriels, fleuves
et opérations de déversement. "On procéddera
pour chacune de ces sources a4 la mesure di-
recte de trois paramétres : mecure total, cad-
mium total et hydrocarbures de pétrSle, précise
Antonio Cruzado, océanographe principal a
1l'unité de coordination pour la Méditerranée.
Naturellement, rien n'a été exclu. Chague par-
tie contractante peut choisir les substances
supplémentaires qu'elle souhaite surveiller.
L'idéal serait qu'elles puissent mesurer toutes
les substances incluses dans les protocoles sur
les sources d'origine tellurique et sur le
déversement. Mais, face & 1'incertitude qui
caractérise les perspectives financidres pour

les trois prochaines années, il était nécessaire

de limiter la liste des priorités 4 ces trois
substances."

Un programme de surveillance continue du
transport des polluants par 1'atmosphére dans
la mer Méditerranée sera mis sur pied, tandis

que la surveillance des niveaux des polluants
dans les zones cdtiéres et de référence se
poursuivra 3 peu prés de la méme maniére que
pendant la phase pilote du MED POL, qui a duré
de 1975 & 1981.

"Il est essentiel pour le succés du pro-
gramme de développer les activitées de recher-
ches fixées par les parties contractantes",
souligne Cruzado, "car elles doivent fournir
une bonne base scientifique aux résultats des
activités de survelllance"”,

Commentant la réunion,
directeur du Programme pour
insiste sur 1'importance du
PNUE.

"Les avis autorisés et judicieux sur les
problémes technigues gque nous attendions et
que nous avons obtenus de la part de ce groupe
de travail 4 sa premiére réunion laissent bien
augurer de l'avenir du MED POL. Maintenant gu
les parties contractantes de la Méditerranée
ont assumé la responsabilité premiére de leur
plan, le PNUE peut concentrer son attention su
les parties du programme gui apportent une
contribution & son programme global. e pro-
gramme de surveillance continue et de recher-
ches sur la pollution en Méditerranée, ou MED
POL, revét pour le PNUE une trés grande impor-
tance car il contribue directement au Systéme
de surveillance global (GEMS). Le reste du
plan d'action est essentiellement consacré
aux problémes régionaux et aux moyens de les
résoudre, tandis que les résultats du MED POL
présentent un intérét direct pour les scienti-
figues et les spécialistes de l'environnement
dans le monde entier.

La prochaine réunion du groupe de travail
est prévue pour septembre 1982. &¢

Stjepan Keckes,
les mers régionale
MED POIL pour le



Les sept membres de la miseion qui 8'est rendue en Afrique de 1'Est sous l'égide du
Pgu:-: sont rentrés d Genéve & la fin novembre pour prépamr- leurs rapports (voir La Siréne
14). La Siréne a saisi cette occasion pour les interroger swr lewr voyage.

I

LES MEMBRES DE LA MISSION
NOUS DISENT...

La Siréne : O &tes-vous allés 7

Moncef Riahi (chef de mission) : Nous avons
visité huit pays : le Kénya, le Mozambique,
la Tanzanie, les Comores, Madagascar, l'ile
Maurice, les Seychelles et la Somalie. L'or-
dre des visites a été déterminé par la dis-
ponibilité des vols - nous avons pris 32 fois
1'avion en huit semaines !

La Sirdne : Ce voyage a-t—il &té couronné de
succds 7

M. Riahi - Je dois dire avec plaisir que cha-
cun des /8 visités a fait preuve d'un grand
empressement 3 se mettre au travail sur un
plan d'action pour protéger 1'environnement
marin et cdtier de 1'Afrique de 1'Est. Cer-
taines incertitudes sont apparues en ce gqui
concerne le financement du plan, ce qui cons-
titue un probléme sérieux, bien que compré-
hensible, auxquel nous aurons a faire face
une fois qu'un plan d'action aura été ap-
prouvé.

Mais, pour le moment, les gouvernements
sont préts & aborder les problémes de leur
région en matidre d'environnement. Bien gue
le niveau de la pellution n'y constitue pas
encore un probléme grave, ils ont pris plei-
nement conscience de 1'éventualité 4'écoule-
ments importants d'hydrocarbures sur le
passage des pétroliers, ainsi que des pro-
blémes liés & la croissance de la population
et au développement de la zone c8tiére. Les
pays insulaires sont préoccupés par l'avenir
du tourisme, qui est inti-
mement 1lié A& 1'état de
leurs plages, de leurs
eaux cOtiéres et de
leurs fruits de mer.

La Siréne : Qui
avez-vous rencontré
et quelles ont été
les réactions & votre
misaion ?

M. Riahi : Nous
avons été accueillis
chaleureusement & tous
les niveaux - ministres,
chefs de cabinet, techni-
ciens de haut niveau,

M. RIAHI

représentants sur place du PNUD*, volontaires
locaux et habitants des villes. Ils étaient
extrémement coopératifs et enthousiastes mais
avaient plutdt l'impression gque le PNUE al-
lait mener 3 bien un plan d'action pour eux.
J'ai soigneusement expliqué que c'était
entiérement 4 eux qu'il incomberait de mettre
au point et de réaliser tout plan d'action.

J'aime faire appel 3 la comparaison avec
un moteur de voiture le PNUE ne fournira
que l'huile destinée & maintenir le fonction-
nement harmonieux, mais eux devront fournir
tant le carburant que la mécanigue. Le car-
burant, c'est leur énergie et leur engage-
ment, y compris financier. Le moteur lui-méme
est constitué par la machinerie nationale,,
l'infrastructure qui existe dans chaque pays
pour traiter les problémes de l'environnement.
Le plan d'action servira surtout & coordonner
et & harmoniser l'infrastructure nationale
pour en faire un moteur au fonctionnement
régulier capable d'effectuer les travaux re-
quis par la protection de 1l'environnement
régional. C'est peut-8tre pousser la compa-
raison un peu loin, mais c'est une maniére
utile de voir les choses.

La Siréne : Vous avez parlé de la pollution
par les hydrocarbures comme d'un probléme
touchant toute la région, surtout les fles.
S'agit-il du probiéme le plus grave que vous
ayez rencontré ?

Capitaine James Ferrari (expert en matidre de
lutte contre la pollution par les hydrocar-
bures) : La pollution par les hydrocarbures
pourrait bien étre le probléme potentiel le
plus important, car elle menace la région
dans son ensemble, surtout les fles. Nous
avons rencontré une telle pollution partout
et pas seulement dans les ports, 14 ol l'on
s'attendrait & la trouver. Cette contamina-
tion relativement limitée est cependant
mineure comparée aux conséquences prévisibles
d'un éventuel écoulement de grande envergure.

* Programme des Nations Unies pour le
développement



La Sirédne : Comment est-il possible de faire
quot que ce soit contre quelque chose qui ne
8'eat pas encore produit 7

Capt. Ferrari Il y a deux choses & faire en
Afrique de 1'Est : mettre sur pied un plan
d'intervention pour faire face aux écoule-
ments et réunir en des
endroits stratégiques
un équipement
moderne prét &
étre envoyé sur
les lieux d'un
accident. Tous
les gouvernements
d'Afrique de 1'Est
sont intéressés par
la mise au point d'un
plan 4'intervention
et aucun d'entre eux
ne dispose de 1'équipe-
ment adéquat. La straté-
gie est donc simple et
directe : nous devons seulement nous mettre
au travail et espérer qu'aucun accident ne
se produira entre-temps.

CAPT. FERRARI

La Siréne : Mais, parmi les problémes qui
existent déjd actuellement, lequel est selon
vous le plus sérieux 7

Daniel Finn (expert en aménagement du terri-
toire) : Nous avons relevé un probléme qui
est déja trés sérieux dans certaines régions,
bien que la plupart des fonctionnaires avec
qui nous avons parlé ne soient pas conscients
de sa dimension marine. Il s'agit du probléme
général de l'érosion, la plus grave étant
1'érosion qui provogque le déplacement en
masse d'énormes quantités de sédiments de
1'intérieur des terres - agricoles ou pitu-
rages - vers la cSte par l'intermédiaire des
riviéres. Ce phénoméne se produit & une si
grande échelle que nous pourrions bien &tre
en train d'assister & la modification de tout
un écosystéme cbtier.

La Siréne : 08 cela se produit—-il 7

M. Finn : Le probléme est particuliérement
grave 4 Madagascar. Dans certaines zones en
amont, prés de 300 tonnes de sédiments par
hectare sont perdues chagque année. Cela aura
au bout du compte un effet dévastateur sur
les écosystémes de l'intérieur du pays di-
rectement concernés, mais les effets sont
aussi évidents en aval. C'est ainsi qu'un
seul port, celui de Mahajanga, a regu de cet-
te maniére 100 millions de métres cubes de
sédiments, ce qui 1'a rendu complétement
inutilisable. Les inondations se multiplient
dans les plaines cotiéres tandis que les
sédiments se déposent sur le littoral.

La Siréne : Est-ce qu'une érosion sérieuse se
produit partout en Afrique de l'Est?

M. Finn: Elle se produit au Kénya, prés de
MomBasa, ainsi qu'en Tanzanie. Le déverse-
ment du Sabaki au Kénya cause un sérieux
ensablement qui a affecté les plages touris-
tiques et les précieux récifs de la région.
La méme chose se produit dans les fles. Aux
Comores, l'habitude de faire pousser 4 flanc
de cOteaux et sur d'autres terres marginales
des cultures saisconni®res ou annuelles qui ne
retiennent pas le sol provogue une érosion
si grave que l'on peut nettement distinguer
1'endroit ol les panaches de vase ont enrobé
les récifs de corail.

La Siréne : Que peut-on faire auxr Comores ?

M. Finn : On pourrait prendre les plantations
persistantes, capables de retenir le sol -
qui occupent actuellement les meilleures
terres de la plaine cdtiére et des pla-

teaux - et les faire pousser

dans les zones menacées /__ -l

d'érosion. Cela consti- /—

tuerait un grand pas
vers la solution du
probléme et n'exige-
rait d'autre coilt

social que le sacri-
fice d'une tradition
agricole néfaste.

La Sirdne : N'y
a-t-il pas toujours
eu de la sédimentation
dans les estuaires 7

M. Finn : 5i, bien siir,
et lorsqu'elle se déroule
au rythme habituel il s'agit d'un

processus nécessaire qui fournit des sub-
stances nutritives aux écosystémes cotiers,
qui construit les zones de mangroves et qui
remplace les sédiments emportés par 1'éro-
sion due aux vagues et aux courants. Cepen-
dant, lorsqu'elle est extréme, cette
sédimentation peut conduire aux situations
que j'ai évoquées, tuant le corail et
d'autres organismes marins adaptés & 1l'eau
limpide et recouvrant les plages de vase.
Lorsque l'eau de surface et les sédiments
transportent des fertilisants agricoles, ces
derniers peuveht provoguer la croissance des
algues et l'eutrophisation, ce qui a un
effet repoussant sur les touristes en quéte
d'eau bleue, de plages blanches et de récifs
de coral immaculés.

La Siréne : Les terree emportées par les
rividres contiennent-elles beaucoup de
fertiliaants ?

Oladele osi_banju {expert en pollution ma-

rine) : Nous soupgonnons la présence d'une
grande quantité d'engrais et de pesticides
dans les riviéres qui drainent les zones

agricoles, quantité qui doit étre propor-



tionnelle a4 l'utilisation qu'on en fait dans
ces pays. Mais tous nos indices ne sont
qu'indirects, car les institutions scienti-
fiques qui disposent de l'équipement néces-
saire & 1l'analyse de ces substances chimi-
ques dans les eaux cOtiéres et fluviales ne
sont vraiment pas trés nombreuses dans la
région. Les laboratoires qui sont bien égui-
pés, comme l'excellent laboratoire de
Maputo, au Mozambique, a étudié la charge
microbiclogique de la baie de Maputo.
L'Institut de recherche marin de Mombassa
a consacré une étude aux boules de goudron
présentes sur les plages et en a trouvé
quelques-unes pesant prés de 3 kg ! Le
Département de biolegie marine de 1'Univer-
sité de Dar es-Salaam est en train d'étudier
1'impact de la pollution sur les écosystémes
des mangroves. Quant au Ministére de la
péche des Seychelles, il dispose d'un chi-
miste océanographe qui travaille sur les
niveaux de mercure dans le thon. Mais la
plupart des laboratoires de la région man-
quent d'équipement et de personnel qualifié.
Cependant ils existent et, avec un soutien
approprié, nous espérons qu'ils deviendront
des participants actifs & un programme
régional.

La Sirdne : Quele sont, selon les gouverne—
menta, leurs principaur problémes de pollu-
tion ?

M. Osibanjo : J'ai eu quelque peine a le dé-
terminer, car presque tous les gens gue j'al
interrogés ne paraissent assimiler la pollu-
tion marine qu'a la pollution par les
hydrocarbures, au point de n'avoir méme pas
envisagé d'autres formes de pollution. J'ai
donc essentiellement travaillé sur la base
de ce que j'avais pu voir par moi-méme durant
le peu de temps dont nous disposions.

La Siréne : Qu'aves-vous vu 7

M. Osibanjo : La pollution que j'ai constatée
provenait surtout de sources telluriques, mis
&4 part les hydrocarbures visibles dans les
ports, qui venaient probablement des bateaux.
Au Kénya, il y avait un ensablement impor-
tant causé par les riviéres autour de
Malindi, ainsi que par des activités de
dragage. Au Mozambique, un membre de notre
équipe a découvert la contamination qui
atteignait les mollusques. En Tanzanie, la
région entourant Dar es Salaam était polluée
par les eaux d'égouts, comme en témoignait
la prolifération d'algues le long de la cote,
tandis que la communauté de palétuviers de
Msimbazi Creek était couverte d'hydrocarbures
provenant d'un garage proche. Dans 1'ile
Maurice, on a rapporté la présence de pois-
sons morts dans les riviéres alors que l'en-
trainement de fertilisants dans les lagunes
a entrainé une forte croissance des algues.
En Somalie, les déchets d'un abattoir
proche de la céte sont détournés vers un

bassin ouvert, ce qui crée
un risque sanitaire et
offre un spectacle peu
ragofitant, sans compter,
ce qui était & prévoir,
que le sang contenu
dans les effluents
attire les requins et
rend de ce fait la
cOte extrémement dan-
gereuse pour les
nageurs.
Comme vous le con-
statez, les problémes
varient d'un pays &
1l'autre. Il importera de
s'en souvernir lorsqu'on
mettre au point un plan
. détaillé destiné & évaluer
la pollution marine dans cette région.

M. OSIBANJO

La Siréne : Y a~t-il beaucoup d'industries
nouvelles en Afrique de 1'Est et sont—elles
polluantes ?

Enil Tutuwan (expert en pollution industriel-
le) : 5i vous tenez compte des petites indus-
tries et si vous étendez votre définition

afin d'y inclure la transformation 3 domicile
de nombreux produits 4 l'aide des techniques
et des matériaux les plus élémentaires, alors
vous pouvez dire gque 1'industrie est omnipré-
sente en Afrique de 1'Est. En générale le sec-
teur industriel dispose d'un potentiel impor-
tant mais reste largement sous-développé, ce
qui explique gque peu de problémes d'environ-
nement lui soient associés. Les petites entre-
prises agro-industrielles l'emportent sur le
secteur industriel, qui attire néanmoins une
grande attention. Il en résulte que des pro-
grés raisonnables sont réalisés. On trouve par
exemple dans la région d'importantes scieries,
des distilleries, des tanneries et des indus-
tries de transformation alimentaire. Les in-
dustries de fabrication tertiaires sont en
expansion. Le traitement des déchets est rare,
par conséquent toutes ces industries produi-
sent des effluents qui polluent les cours
d'eau cu les baies environnantes.

La Siréne : Pourrait-on raisonnablement de-
mander & des petitee entreprises de ce genre
de prendre & leur charge les frais d'épura-
tion de leurs effluents ?

M. Tutuwan : Dans la plupart des cas, le pro-
bléme serait automatigquement résolu si les in-
dustries subissaient une certaine modernisa-
tion nécessaire. J'ai observé que nombre
d'entre elles utilisaient un équipement wvé-
tuste et inefficace et qu'elles ne fonction-
naient qu'a une fraction de leur capacité,
par manque d'entretien approprié ou de pidces
de rechange. Parfois, un personnel mal en-
trainé utilisait des méthodes génératrices

de gaspillage qui, combinées & une ignorance
des problémes de 1'environnement, causent des



difficultés tout a fait inutiles.

La Sirene : Mais une modernisation du secteur
industriel entrainera-t-elle automatiquement
une lutte contre la pollutiom 7

M. Tutuwan : Elle la rendra beaucoup plus facile.

Il est trés pratique de concentrer les indus-
tries dans des zones industrielles ol elles
peuvent partager les installations de traite-
ment des eaux usées ainsi gue le poids de la
P bilité des d qu'elles peuvent
causer & l'environnement. Les industries les
plus anciennes, éparpillées & travers le pays
et le long de la cdte, se montrent réticentes
a4 admettre ne ffit-ce que 1'existence d'un
probléme, et nombre d'entre elles n'auraient
guére les moyens d'assurer leur propre épura-
tion. Mais j'ai le sentiment qu'avec une
planification appropriée les nouvelles in-
dustries en vole d'&tre créées dans la région
pourront aisément gérer leurs déchets et pré-
venir les atteintes a4 1'environnement. C'est
ce réle préventif que je wvoudrais voir reflé-
té dans le plan d'action s'agissant de la
pollution industrielle.

r

La Siréne : Vous avez parlé des stations d'é-
puration des eauxr usées, y en a-t-il beaucoup
dans la région ?

Paul Vallet (ingénieur sanitaire) : Je peux
vous répondre ceci : en général non. Et 1l& ol
elles existent, elles sont insuffisantes et
surchargées, ce qui fait que leurs effluents
polluent la mer. La plupart des grandes vil-
les possédent des plans directeurs pour des
systémes d'égouts municipaux, certains ayant
é&té financés et devant entrer en activité
dans le courant de la prochaine décennie.
Mais je peux dire que dans de nombreuses
zones de 1'Afrique de 1'Est les eaux cHtiéres
proches des villes et des complexes touristi-
ques sont polluées par des déchets domesti-
ques liquides et solides.

La Siréne : Peut-on quand méme espérer que la
plupart des habitamts de L'Afrique de l'Est

seront un jour desservis par des stations
d'épuration ?

7
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M. TUTUWAN

M. Vallet : Je suis heureux que vous posiez
cette question. En réalité, dans la plus
grande partie de 1'Afrique de 1'Est il n'est
pas nécessaire d'installer des stations d'é-
puration perfectionnées. Elles peuvent &tre
indispensables pour les grandes villes et les
complexes industriels, mais la solution la
plus pratique et la plus économique & ce pro—
bléme réside dans l'utilisation appropriée
d'étangs de stabilisation.

La Siréne : De quoi s'agit—il ?

M. Vallet : Les étangs de stabilisation sont
simplement des bassins peu profonds dans les-
quels les déchets s'oxyder.

Dans ces étangs, des organismes utiles
stabilisent 1'eau usée, la transformant en un
liguide qui peut Btre rejeté dans 1'environne-
ment sans danger pour l'homme, ni effets né-
fastes sur le milieu ambiant. Il n'en résulte
en outre aucune charge financiére excessive
pour un utilisateur en aval.

Selon les objectifs du traitement, un
systéme d'étangs peut &tre utilisé pour rece-
voir des déchets ménagers ou industriels non
traités, les effluents primaires ou secondai-
res d'une station d'épuration, un excds de
boues d'épuration activiées ou des matidres
de vidange diluées. Les étangs peuvents ser-
vir & prétraiter des déchets, 3 éliminer la
plus grande partie de la demande biologique
en ozygéne et A réduire la concentration
d'agents pathologiques.

La Siréne : Quelles sont les conditions
requises ?

M. Vallet : Tout ce qu'il faut, c'est disposer
de l'espace suffisant pour les étangs et
d'assez de soleil pour assurer les réactions
de purification naturelle. L'entretien est
facile de sorte qu'il n'est pas besoin de
perscnnel qualifié pour effectuer les opéra-
tions. Qui plus est, l'effluent peut &tre
utilisé avec profit pour l'irrigation contré-
lée des terres cultivées.



La Siréne : Y a-t—tl de nombreux dtangs de
stabilisation en activité actuellement ?

M. Vallet : Malheureusement pas. Lorsgue
l'assainissement existe, en dehors des gran-
des villes, il se compose de fosses septiques
ou de latrines rudimentaires.

La Siréne : Ces installations ne domnent—
elles pas satisfaction ?

M. Vallet : Si, mais les fosses septiques
nécessitent un entretien régulier, alors que
les latrines peuvent polluer les réserves
‘d'eau souterraines, surtout dans des régions
telles que le nord du Mozambique ou les
Comores, ol le niveau de l'eau est élevé.

La Siréne : 00 la ai{tuation est-elle bomne 7

M. Vallet : Port-Louis, dans 1'fle Maurice,
posséde un systéme vieux mais bien entretenu.
L'ile est cependant déjd surpeuplée et les
problémes de gestion des déchets peuvent
venir compliquer les plans de développement
d'une industrie touristique.

Les perspectives pour la Somalie sont
bonnes, car il semble qu'on y ait trouvé un
financement pour un vaste projet d'élimina-
tion des déchets. Les complexes touristiques
du Kénya ont en général leur propres systémes
d'égouts, bien gue souvent leur développement
ne soit pas aussi rapide que celui de la ca-
pacité hételidre. Mais c'est aux Seychelles
et dans 1'ile Maurice que se trouvent les
meilleurs systémes, au moins potentiellement.
Bien que les vieilles fosses septiques de
Victoria soient aujourd'hui surchargées, il
y a une nouvelle station 4'épuration des
eaux usées qui fonctionne actuellement i 10%
de sa capacité. Lorsqu'elle fonctionnera a
plein, elle sera capable de traiter la tota-
1ité des eaux de Victoria, il ne s'agit que
de trouver le financement.

La Siréne : Diries~vous dds lors que le fi-
nancement constitue le prineipal obstacle d
la gestion des déchets liquides en Afrique
de L'Est ?

M. Vallet : Pas du tout. C'est un obstacle,
mais la véritable clé du probléme est 1'édu-
cation. Les habitants de 1'Afrique de 1'Est
doivent apprendre & affronter les problémes
1iés & l'accroissement de la population et &
sa concentration dans les villes. Il faut
leur apprendre 3 comprendre la nécessité de
1'assainissement ainsi que les techniques -
le plus souvent simples et peu coiiteuses -
permettant de le réaliser. Je suls optimiste,
car les fonctionnaires gouvernementaux com-—
prennent le probléme et n'ont plus qu'a per-
suader leurs peuples.

La Siréne : On entend souvent dire que les
problémes sont localisés. Cela signifie-t-il
que la plupart des écosystémes cbtiers de
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L'Afrique de 1'Est se portent plutdt bien 7
John Kundaeli (expert en conservation} : Si
la pollution était le seul probléme, ce
serait le cas. Mais les écosystémes de 1'A-
frique de 1'Est - les récifs de corail, les
mangroves, les marais et marécages ainsi que
les pécheries marines qui dépendent de ces
zones - sont 4 la merci d'autres dangers.

La Siréne :

Lesquela ?

M. KUNDAELI

Cc

M. Kundaeli : gons par les récifs de
corail. Les récifs des Seychelles sont encore
en bon état, d'une manid&re générale, mais
ceux des Comores ont subi d'importants dé-
gats. Il semble que des gens nagent au-dessus
des récifs avec des gros marteaux et ramas-
sent des tétes de corail pour les magasins
de cadeaux ou en vue de les briller pour pro-
duire de la chaux destinée & étre utilisée
dans la construction de maisons. Certains
pays tentent d'empécher ces pratigues, mais
il s'agit véritablement d4'un probléme qui
concerne toute la région. On coupe les palé-
tuviers au Kénya et & Madagascar pour en
faire des matériaux de construction ou du
bois & briiler. Heureusement, la terre n'est
pas rare en Afrique de 1'Est, ce qui fait
qu'on les coupe rarement dans le seul but de
gagner de l'espace exploitable. Mais comme
bien des pays de la région n'ont que des
zones de palétuviers d'étendue limitée, il
importe de leur accorder une protection
spéciale.

Ia Siréne : A quoi utilisent-on les marais 7

M. Kundaeli : Les zones marécageuses peuvent
servir & deux activités de plus en plus com-
munes dans toute la région : la culture du
riz et la production de sel. Les marais sont
considérés comme si peu importants que 1l'on
ne dispose de presque aucune information

4 leur sujet et que personne n'hésite i les
transformer ; mais il est évident gue ce sont
des constituants essentiels des écosystémes
cbtiers, qui nourrissent les larves de nom-—



breuses espéces de poissons et de crustacés
ayant une grande importance commerciale.

La Siréne : L'éducation est-elle également la
elé permettant de eauver les marais, les man-—
groves et les réeifs de corail ?

M. Kundaeli : Il est possible que la législa-
tion soit encore plus importante, car le pro-
bléme est urgent. Certaines espéces animales
sont d'ores et déjd menacées. Le nombre des
tortues marines, par exemple, ne cesse de di-
minuer par la faute de 1'homme gui les chasse,
durant la ponte, soit pour leurs oceufs soit
par la valeur décorative de leurs carapaces.
La tortue & bec d'aigle est trés recherchée
pour ses précieuses écailles.

Un autre animal encore plus menacé est
le dugong, appelé Nguva en swahili, qui est
un proche parent du lamantin d'Afrique de
1'Ouest. Comme les tortues marines, il se
fait prendre dans les filets de péche et se
noie.

Il ne fait pas de doute gu'il est urgent
de réunir des informations sur la distribu-
tion actuelle et sur le nombre de ces animaux.
Heureusement, les autorités gouvernementales
compétentes du Kénya et de la Somalie envisa-
gent de lancer une étude écologique des
dugongs le long de leur céte.

Quel dommage si notre siréne & nous ve-
nait & disparaitre complétement de 1'Afrigue
de 1'Est !

La Siréne : Oh, out ! D'autres easpdces sont-
elles en danger ?

M. Kundaeli i Dans les eaux de Madagascar et
des Comores vit l'archaique coelocanthe, un
poisson primitif découvert en 193B. Ce fos-
sile vivant date de 400 millions d'années.

Un autre fossile vivant est le rare Chambered
Nautilus, vieux de 300 millions d'années et
que l'on ne trouve qu'en un seul autre endroit
au monde. Le Nautilus vit dans ses eaux pro-
fondes froides, en-dessous de 60 métres, et
remonte 4 la surface la nuit. L'accroissement
de la péche, surtout la nuit et & des profon-
deurs de 100 métres, peut menacer l'existence
de cet animal rare.

La 5iréne : Dans quel délai pourra-t-on faire
adopter une législation permettant de gérer
les écosystémes cbtiers et de protéger ces
espéoes 7

M. Kundaeli : Deux problémes doivent é&tre
résolus avant qu'une législation puisse avoir
de l'effet : 1l'un concerne la mise en appli-
cation et 1l'autre la juridiction. Le manque
de fonctionnaires de la conservation marine
constitue un sérieux obstacle qui fait que la
législation & elle seule ne peut pas résoudre
le probléme de l'adhésion immédiate. La région
ne dispose pas actuellement d'une institution
susceptible d'assurer cette formation bien
qu'il en existe une, le College of African

Wildlife Management & Mweka, en Tanzanie, qui
forme des gardiens pour parcs terrestres et
réserves. La gestion de la nature de la zone
cBtidre est également compliquée par le fait
gu'un certain nombre d'agences gouvernemen-
tales exercent leur juridiction sur une seul
ressources. Ainsi par exemple, lorsque notre
et la gestion de l'environnement sont indis-
pensables en Afrique de 1'Est et le devien-
mais une fois qu'elle est sur la grdve, no-
tamment lorsqu'elle pond ses oeufs, c'est le
Ministére de l'agriculture qui prend la
raléve.

De toute évidence de telles situations
doivent étre é&claircies au niveau national
avant qu'un plan d'action régional puisse
incorporer la machinerie nationale dans un
plan de gestion régional coordonné,

La S5iréne : Nous veieil revenus au moteur, lu-
brifié par le FNUE et alimenté par les huit
gouvernements.

M. Riahi : Vous voyez bien gue s'est une
bonne comparaison !

Permettez moi de résumer ce que je pense
étre l'opinion unanime des membres de cette
mission & propos de notre voyage. La lutte
contre la pollution ainsi gue la protection
et la gestion de l'environnement sont indis-
pensable en Afrique de 1'Est et le devien-
dront de plus en plus. Il vaut mieux commen-
cer maintenant, assez tdt pour éviter gque des
dommages importants soient causés aux écosys-
témes cltiers. L'éducation, la formation et
la planification sont autant d'éléments de
solution, au méme titre que le financement.
Il est possible de faire beaucoup de choses
4 peu de frais, mais cela exige que l'on fas-
se preuve d'intér@t et de détermination. Je
pense que l'histoire que M. Vallet a rapport-
tée du Mozambique est 4 cet égard édifiante.

M. Vallet : Maputo est la ville la plus pro-
pre gue nous ayons vue durant notre voyage :
aucun détritus ou ordure n'y était visible.
J'ai découvert gque la propreté de la ville
toute entiére était assurée par une petite
équipe de camions travaillant quatre a la
feis vingt-gquatre heures sur vingt-quatre.
Or bien des villes disposant de camions et de
personnel plus nombreux sont beaucoup plus
sales., De toute évidence, il y a quelqu'un 3
Maputo qui se soucie de la propreté ! C'est
par des gens comme cela que l'environnement
de 1'Afrique de l'Est sera protégé. Oe




Les sables d’Abrique a lo dérive

L'érosion peut dévaster un littoral aussi
slrement gue n'importe gquel ocuragan, mais elle
le fait graduellement. C'est ce qui explique
que les dommages qu'elle cause & l1'environne-
ment et 4 la vie sociale peuvent passer ina-
pergus de tous ceux qui ne les subissent pas
directement.

En Afrique de 1'Ouest, les gens ont com-
mencé 4 s'en rendre compte. Plusieurs milliers
d'habitants de villages de pécheurs situés sur
les cdtes ont été déplacés. La principale
route qui longe le littoral est périodiquement
balayée par les eaux, puis reconstruite &
grands frais. Les nouveaux complexes touristi-
ques sont menacés. Des plantations de coco-
tiers ont été emportées et, dans une zone au
moins, la plage devient si escarpée que les
vagues et les courants violents font courir
un danger aux nageurs. Le régime hydrologigue
de certains lacs et lagunes a été perturbé,
ce qui affecte la composition des espéces et
leurs communautés biologiques et se traduit
par une baisse de la production de poissons.

Les gouvernements d'Afrique de 1'Cuest
et du Centre s'efforcent de lutter contre ce
probléme énorme, commen en témoigne le fait
qu'il l'aient placé en té&te de leurs priorités
parmi les problémes d'environnement auxquels
leur région doit faire face (voir La Siréne,
N° 14).

Mais il faut avant tout comprendre les
causes de cette érosion. Pourquol ce proces-—
sus, qui dure depuis que les océans et les
continents ont &té formés, s'est-il mis récem-
ment & causer tant de dégits aux communautés
cbtiéres qui s'étendent le long de la céte
d'Afrique de 1'Ouest?

Les causes de 1'érosion cOtiére sont a
la fois naturelles et engendrées par 1'homme.
Les rivages sont perpétuellement en

mouvement ; leur apparente stabilité n'est
qu'illusoire et résulte d'un équilibre tempo-
raire entre les forces opposées de 1'érosion
et de la sédimentation. Les changements & long
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terme qui se produisent dans la morphologie
cotiére dépendent de forces naturelle considé-
rables, l'une d'entre elle &tant le cycle cli-
matique de la Terre. Depuis la fin de l'ére
glaciaire, la fonte des glaces a provogqué une
élévation du niveau de la mer de 12 & 20 cm
par siécle. A mesure que l'océan déborde sur
les bords des continents, les vallées des
rividres sont progressivement submergées et
forment des estuaires et des lagunes qui re-
tiennent les sédiments fluviaux, sédiments
qui sinon seraient disponibles pour cons-
truire le rivage en aval.

Les plages, les bancs de sable et les
rivages rocheux sont continuellement &rcdés
par les vagues, engendrées par le vent, qui
forment des lames brisantes lorsqu'elle
s'approchent du bord. L3 od la plage est en
pente douce, les vagues roulent et déplacent
le sable vers le rivage. Si en revanche la
pente est plus raide, des vagues plongeants
plus puissantes se forment et déplacent de
grandes guantités de sable qu'elles entrai-
nent en se retirant jusqu'a la limite de for-
mation des lames. Les courants engendrés par
les vagues dans la zone de déferlement, en
particulier le courant littoral causé par des
vagues qui frappent obligquement la céte, sont
responsables d'environ 90% du transport du
sable ; on estime gue les courants océaniques
n'ont en revanche que peu d'effets.

D'autres particularités de la cote, tel-
les que caps, promontoires, criques soumises
4 la marée et végétation, peuvent influencer
fortement le processus d'érosion. Mais, tant
qu'un éguilibre global sera maintenu entre le
transport le long du rivage et l'arrivée de
sédiments, le littoral restera stable pendant
une périocde utile & l'échelle humaine.

Les hommes ont imaginé divers moyens
d'intervenir dans cet équilibre normal des
sédiments.

La construction de jetées, de digues,
les structures de déversement et autres bar-
riéres ont pour effet de restreindre le
déplacement du sable le long du rivage. Le
sable aura tendance & s'accumuler en amont de
1'obstruction et & s'éroder en aval.

Quant aux barrages, surtout ceux qui
sont construits sur le cours supérieur des
riviéres et ne sont pas équipés d'un disposi-
tif de chasse, ils peuvent retenir les sédi-
ments de la riviére et couper efficacement
leur transport vers la céte. L'exploitation
des sédiments des riviéres ou des plages sous
forme de sable et de graviers destinés i la
construction est également susceptible de
perturber 1'équilibre local des sédiments.

Les modifications apportées & la répar-
tition normale de la végétation terrestre ou



aquatique peuvent se répercuter sur le sys-
téme de nombreuses manidres. La présence
d'exploitation agricoles et de déforestation
le long du cours supérieur d'une riviére se
traduit par une augmentation du ruissellement
et de l'érosion de la terre arable, ce qui
accroit l'afflux de sédiments dans la riviére.
Au bord de la mer, la végétation stabilise la
morphologie du littoral et empéche l'érosion
par le vent et par les vagues en retenant les
sédiments et en les consolidant.

L'urbanisation augmente pour sa part le
ruissellement du sol et contribue a l'arrivée
de sédiments fins dans les riviéres et les
eaux cbStiéres par 1'intermédiaire des eaux
d'égouts.

D'autres activités liées au développe-
ment de la cSte - dragage des ports, modifi-
cation des chenaux, asséchage de marais -
peuvent déclencher un proc de chang 1t
hydrodynamique aux conséquences dramatiques,
surtout sur la cbte située en aval du courant.

La position des lagunes c&tiéres est par
exemple conditionnée par l'action de la marde
et par le déplacement des matériaux le long
du littoral, de telle sorte gqu'un équilibre
est maintenu par l'intermédiaire de cycles de
fermeture de la lagune et de migration. Lors-
que la lagune est stabilisée artificiellement,
elle agit comme une barriére littorale et,
tout comme une jetée, est responsable d'une
érosion en aval du courant.

L'étude probablement la plus compléte
consacrée jusqu'a présent & l'érosion du lit-
toral en Afrique de 1'Ouest est due a une
réunion de travail qui a eu lieu au début 1979
4 Lomé, au Togo, et dont l'objectif é&tait
d'envisager les solutions possibles aux pro-
blémes d'érosion c6tiére gue connaissent le
Bénin et le Togo. Tant les causes naturelles
qgue les origines humaines ont été mises en
évidence par les participants, qui ont apporté
plusieurs exemples et études de cas.

Grand-Popo, au Bénin, fut jadis une place
marchande prospére, ol de grandes compagnies
commerciales avaient établi leurs bureaux pen-
dant 1l'époque coloniale. Mis & part les lagu-
nes, sujettes 4 des inondations périodiques,
le littoral du Bénin avait &té stable pendant
des dizaines d'années, constituant un site
adapté a 1l'établissement de petites villes
peuplées de pécheurs et de leur familles.
Pourtant, depuis trente ans, l'érosion a
emporté une grande partie du rivage, y com-
pris plusieurs maisons, une école et de nom-
breux cocotiers. Actuellement, la ville est
abandonnée peu 4 peu et les édifices restants
tombent en ruines. La cte 3 1l'est de Grand-
Popo a été érodée de 200 m en moyenne. Les
causes de cette ércsion ne sont pas connues,
mais il semble qu'elle soit due & un phéno-
méne naturel.

Lorsque le port en eau profonde de
Cotonou a &té construit, on s'est efforcé de
limiter l'érosion en édifiant une série de
jetées dans la mer. Il s'agissait d'empécher
les sédiments d'atteindre la lagune et de
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limiter le recul du rivage. Une digue a éga—
lement é&té construite dans la lagune pour
empécher le déplacement du chenal principal.

Malgré ces efforts, le littoral situé a
l'est du port a continué 3 s'éroder, menagant
la zone industrielle proche, provoquant le
déplacement de nombreux villages de pécheurs
et entrainant la perte de plusieurs hectares
de cocotiers. Et, depuis gque le chenal péné-
trant dans la lagune de Cotonou a été ouvert
en permanence, la lagune est devenue plus
profonde et plus large sous l'effet des cou-
rants, tandis gqu'en plusieurs endroits ses
berges devenaient plus escarpées. De nombreux
hectares de terres mises en valeur ont été
perdus le long du chenal. En outre, l'arri-
vée d'eau de mer dans le lac Nokoue tout
proche ainsi que dans la lagune de Porto-Noro
& travers le chenal de Cotonou a entrainé non
seulement une invasion d'espéces nouvelles,
mais aussi la disparition des anciennes, d'od
un déclin estimé 3 plusieurs milliers de ton-
nes dans la production de poissons.

La situation n'est gudre meilleure au
Togo. Le port de Lomé, dont la construction
a débuté en 1964, se compose essentiellement
de deux jetées, dont l'une de 1 700 métres.
Cette jetée principale arréte le transport du
sable du c8té oriental, ol 1'érosion dévore
en moyenne 8 métres de plage par an. Des mil-
liers de pécheurs ont été déplacés, et le
nouveau complexe touristique, 1'hotel Tropi-
cana, est sérieusement menacé par 1l'empiéte-
ment de la mer.

Les remédes que l'on apporte & 1'érosion

gendrent cepend bien souvent autant de
problémes qu'ils devaient en résoudre. Les
digues comme celle que a été construite a
1l'est de Port-Lomé peuvent certes contribuer
a4 éviter l'érosion, mais elles exigent souvent
un entretien cofiteux. L'utilisation de brise-
lames pour réduire l'énergie des vagues est
devenue une méthode préventive courante et
tend 4 encourager la formation de plages dans
son voisinage immédiat. Malheureusement,
1'érosion se poursuit en aval du courant, oil
elle peut méme s'accélérer.

Les digues destinédes 3 stabiliser et &
protéger les chenaux ainsi gu'd prévenir
1'apparition de hauts-fonds par transport de
matériaux sont connues pour stimuler le recul
du rivage en aval du courant.

Contréler l'érosion cStiére est de toute
évidence une entreprise extrément complicuée

Voir suite page 15...



Un tour d'horizon général de la santé des
océans, des critéres scientifiques révisés
pour la sélection des sites de déversement en
mer, ainsi qu'une évaluation des dangers pré-
sentés par les substances nocives transportées
par les navires seront prochainement publiés.

En octobre, les scientifiques des huit
agences* qui patronnent le Groupe d'experts
sur les aspects scientifigques de la pollution
marine (GESAMP) se sont réunis a Genéve pour
leur douziéme session afin d'examiner les
rapports préparés par sept groupes de travail
du GESAMP. Outre les trois qui ont été ap-
prouvés pour publication, les experts ont
passé en revue plusieurs autres rapports en-
core en préparaticon. Ils concernent les modé-
les océanographiques pour ls dispersion des
déchets dans les profondeurs de la mer, les
substances potentiellement nocives, les ef-
fets biologiques des décharges thermiques dans
1l'environnement marin, les échanges de pol-
luants entre l'océan et 1'atmosphére, ainsi
que les implications du développement énergé-
tique de l'océan sur la pollution marine.

"Le rapport du Groupe de travail sur la
santé des océans est le premier rapport inté-
gré qui vise A donner une évaluation globale
de la pollution marine, déclare Velimir
Pravdié, qui a présidé la session. Il re-
fléte la double approche adoptée par le
Groupe de travail. D'une part, il fournit
un modéle des échanges 4 1'intérface pour
divers polluants qui pénétrent dans la mer
par l'atmosphére ou par les riviéres, qui
sont présents et circulent 3 l'intérieure
de la colonne d'eau, et qui sont échangés
a4 1'intérface eau de mer/sédiments. D'autre
part, il évalue l'importance relative des
effets de certaines classes choisies de
substances polluantes et toxigques pour
1'environnement marin.

L'organisation intergouvernementale consul-
tative de la navigation maritime (OMCI), 1'Or-
ganisation des Nations Unies pour 1l'alimenta-
tion et l'agriculture (FAO), l'Organisation
des Nations Unies pour l'éducation, la science
et la culture (UNESCO), l'Organisation météo-
rologique mondiale (OMM), l'Organisation mon-
diale de la santé (OMS), 1'Agence internatio-
nale de 1l'énergie atomique (AIEA), l1'Organi-
sation des Nations Unies (ONU) et le PNUE.
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approuve trois nouveaux rapports

"Le résumé de ce rapport met 1l'accent
sur 1'importance de la lutte contre la
pollution dans les eaux cStiéres, les mers
fermées ou semi-fermées ainsi que les par-
ties des océans déji menacées par les
activités humaines. Le rapport doit étre
présenté en 1982 au Conseil d'administra-
tion du PNUE, lors du dixiéme anniversaire
de la Conférence de Stockholm sur l'envi-
ronnement humain. Un second rapport inté-
gré doit &tre préparé par le GESAMP dans
les cingq ans & venir."

Le rapport du Groupe de travail sur les
critéres scientifiques pour la sélection des
sites de déversement des déchets en mer a
également été approuvé. "Ce rapport est une
version actualisée de celui de 1975 , explique
Pravdi¢. Il comporte des données nouvelles
concernant les méthodes d'élimination des
déchets récemment mises au point, telles que
l'incinération en mer et le procédé consistant
4 sceller et & enfouir les déchets solides
contaminés; il inclut également l'application
des méthodes de télédétection."

le troisiéme rapport approuvé lors de la
méme session examine les activités de l'un
des groupes de travail les plus anciens du
GESAMP, celui qui s'occupe de l'évaluation des
dangers présentés par les substances nocives
transportées par les navires.

Le travail effectué par cette équipe de
chercheurs et 1'un des meilleurs exemples de
la valeur pratique du GESAMP I auquel je puisse
songer”, reléve Pravdic. "Il révise et actua-
lise en permanence cette Revue des substances
nocives transportées par les navires, ainsi
que la nature des dangers présentés par ces
matiéres. Ces données avaient &té préparées a
l'origine par une commission ad hoc d'experts
du GESAMP et de 1'OMCI. Tes critéres de base
utilisés pour établir ces listes avaient été
retenus en tenant compte 4d'informations rela-
tives au commerce et au transport de produits
chimiques ainsi que des circonstances et con-
ditions particuliéres dans lesquelles ces sub-
stances pouvaient s'échapper des navires, ac-
cidentellement ou comme conséquence d'une
intention délibérée. Le rapport de la commis—
sion avait été utilisé comme document de
référence par la Conférence internationale
sure la pollution marine lorsqu'elle avait
préparé le projet de Convention internationale
pour la prévention de la pollution causée par
les navires (MARPOL 1973). A la demande de
1'OMCI, le GESAMP a continué depuis lors &
évaluer les risques pour 1'environnement pré-
sentés par quelgues nouvelles substances et
a revu les évaluations concernant celles qui
avaient déja 6té prises en considération,



au fur et A mesure que des informations nou-
velles étaient disponibles. Ces évaluations

«..8uite de la page 13

et ces analyses des d s sont dev la
clé de voilte de la Confention internationale
pour la prévention de la pollution par les
navires (1973).

RIS

Les trois nouvelles ngncations parai-
tront sous la forme des n 15, 16 et 17 de
la série "Rapports et études" du GESAMP.

Une liste compléte des quelque 50
publications du GESAMP ainsi gu'un rappel
détaillé de son histoire et de ses réalisa-
tions figurent dans la brochure GESAMP, les
douze premiéres années, par Velimir Pravdic
(PNUE, 1981). Pour en obtenir un exemplaire,
écrivez au Centre d'activités du Programme
pour les mers régionales, PNUE, Palais des
Nations, 1211 Genéve 10, Suisse. O¢

et potentiellement coliteuse, dont les résul-
tats sont en toure rarement assurés. Les
gouvernements d'Afrique de 1'Cuest et du
Centre ont décidé de se mettre rapidement au
travail pour identifier et évaluer les mé-
faits de l'érosion tout au long de la cdte
de 1'Afrique de 1'Cuest, d'étudier son his-
toire et ses causes, d'évaluer ce gu'elle
colite aux économies et aux sociétés concer-
nées, Ce n'est gqu'a ce moment-1la qu'un reméde
efficace pourra &tre imaginé et mis & l'essai.
Le simple fait de comprendre les causes
de 1'érosion aidera les gouvernements a dvi-
ter de répéter certaines erreurs commises
dans le passé par les responsables du dévelop-
pement de la céte. Comprendre la dynamique du
processus leur permettra de prédire son évolu-
tion et d'établir des lignes de retrait au-
deld desquelles les constructions seront &
l'abri. De telles méthodes sont peu coiiteuses,
certainement moins en tout cas que de se re-
trancher derriére des barriéres mécaniques ou
des montagnes de sable apportées par camions.
Mais, quel que soit le prix, il ne sau-
rait dépasser ce qu'il en colte de ne rien
faire pour lutter contre ce probldme de 1'é-
rosion cdtidére. Les pays d'Afrique de 1'Ouest
et du Centre ont pris conscience de la néces-
sité de s'occuper de cette menace sérieuse
qui plane sur leur environnement cétier, avant
que d'autres erreurs scient commises et que
d'autres dommages soient causés. O¢

...sutte de la page 1

Francisco Szekely, directeur adjoint du
Programme pour les mers régionales, résume ce
que sera la suite des opérations :

"La prochaine étape sera pour les gouver-
nements de la région de désigner leurs centres
de liaison techniques nationaux devant servir
pour des contacts sur des sujets en rapport
avec le plan d'action. Ils seront aussi priés
de fournir des informations sur les mécanismes
nationaux d'échange de données existants. Une
autorité générale et une unité de coordination,
toutes deux prévues par le plan d'action, se-
ront mises en place par la CPPS. »a premiére
tiche de l'autorité générale sera de présenter
des propositions concrétes de projets traitant
des trois problémes auxquels les gouvernements
ont donné la priorité absolue. Ces projets
concernent a) 1l'élimination des déchets, en
mettant 1l'accent sur les résidus industriels
et agricoles, ainsi que sur les déchets miné-
raux, b) la pollution par les hydrocarbures et
la formation de personnel pour les deux acti-
vités évogquées plus haut."”

Les détails de ces projets, ainsi qu'un
plan de travail et un programme des activités

du plan d'action, seront présentés aux gouver-
nements 4 1l'occasion de la premiére réunion
intergouvernementale consacrée au plan d'ac-
tion, gui doit se tenir en décembre 1982,&«
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Szekely s'integre a [equipe

Francisco Szekely est récemment devenu membre de 1'égquipe des mers
régionales en tant qu'adjoint du Directeur en remplacement du docteur
Richard Helmer.

Le docteur Szekely est né en 1947 & Mexico. Il est titulaire
d'un dipléme d'ingénieur de l'Université naticnale autonome de
Mexico, d'une maftrise de l'Université de Tufts, d'une autre de
1'Université de Washington et d'un Doctorat en sciences environ-
nementales et développement économique de l'Université de
washington & St. Louis.

Avant de rejoindre le Programme pour les mers réglonales, le
docteur Szekely &tait professeur en sciences environnementales au
Centre des sciences de la santé de l'Université du Texas 3 Houston.
Avant cela, il était conseiller régional du PNUE pour l'Amérique

latine et les Carafbes & Mexico et enseignait & 1'Université
National Autonome. Il est auteur de nombreus articles et de livres
sur 1'environnement et le développement, dont deux ouvrages sur :

Les problémes de 1'environnement en Amérique latine et au Mexique, et
Les énergies de remplacement en Amérigque latine et dans les Caraibes.

La Siréne et le personnel du Programme pour les mers régionales souhaitent de tout
coeur la bienvenue 4 leur nouveau collégue.

PROCHAINES REUNIONS

DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)

9-13 jan. Kowelt Deuxiéme réunion des équipes de travail chargées ROPME
de 1l'océanographie et des études de base

18-22 jan. Nairobi Réunion du Groupe d'experts gouvernementaux PNUE
chargé des programmes pour les mers régionales

6-15 fév. Djedda Conférence régionale des plénipotentiaires sur ALECSO/
la conservation de l'environnement marin et PERSGA
cotier de la mer Rouge et du golfe 4d'Aden

8-11 mars Rarctonga Conférence régionale sur l'environnement humain CPS (CPSE,
dans la région du Pacifigue Sud CESAP ,PNUE)

29 mars- Réunion extraordinaire des Parties contractantes PNUE

1 avril a4 la Convention pour la protection de la mer
Méditerranée contre la pollution

2-3 avril Conférence de plénipotentiaires sur le Protocole PNUE
relatif aux aires spécialement protégées de la
Méditerranée

avril Réunion des autorités nationales pour le Plan PNUE
d'action de 1'Afrique de 1'Ouest et du Centre

avril Réunion du Comité directeur de 1'environnement PNUE
marine de 1'Afrique de 1l'Ouest et du Centre

10-18 mai Nairobi Session d'un caractére particulier du Conseil PNUE
d'administration du PNUE

20 mai- Nairobi Dixiéme session du Conseil d'administration du PNUE

2 juin PNUE
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INVENTAIRE

Les experts gouvernementaux de quinze
pays et les représentants de dix-huit organis-
mes des Nations Unies ainsi que de diverses
organisations intergouvernementales et non
gouvernementales se sont réunis du 18 au 21
janvier 1982 A Nairobi. Leur but passer en
revue les activités et les réalisations du
Programme pour les mers régionales du PNUE,
ainsi que des programmes similaires patronnés
par d'autres organisations, et aussi formuler
des recommandations concernant les activités
futures.

On espére gue cette réunion apportera
une contribution aux délibérations et aux
décisions de la dixiéme session du Conseil
d'administration du PNUE qui va se tenir
prochainement dans le cadre des activités
marquant le dixiéme anniversaire de la Con-
férence des Nations Unies sur l'environne-
ment humain (Stockholm, 1972).

Les experts ont réaffirmé le postulat de
base du Programme pour les mers régionales du
PNUE selon lequel les plans d'action régionaux
constituent un moyen efficace de protéger et
de développer l'environnement marin, y compris
les régions cbtiéres, et de fournir une base
solide pour une action globale. Les experts
ont en particulier exprimé la conviction que
l'application de pratigues de gestion raison-
nables du point de vue de l'environnement dans

les activités maritimes et codtiéres constitue
la clé de la préservation de l'environnement
marin, et que les programmes régionaux offrent
un moyen terme important entre les principes
globaux de gestion et la mise en ceuvre de ces
principes.

Prié de résumer 1'état d'avancement du
Programme pour les mers régionales du PNUE,
Stjepan Keckes, directeur du programme, a
répondu : "Le programme inclut actuellement
dix régions, et plus de cent vingt Etats
riverains y participent. Depuis qu'il a été
lancé en 1974, des plans d'action pour huit
régions ont été adoptés au niveau de réunions
intergouvernementales régionales ou de confé-
rences de plénipotentiaires, en méme temps
que cing conventions régionales relatives a
la protection de l'environnement marin et
cbtier. Une convention régionale supplémentaire
sera probablement adoptée vers la fin de 1982
et on envisage pour la fin de 1983 ou le début
de 1984 1'adoption de plans d'action pour les
deux régions restantes. Le PNUE a été désigné
comme secrétariat pour cing des plans d'action
adoptés ainsi que pour trois des conventions
régionales.

"Les programmes marins régionaux ne cons-
tituent pas un phénomdne nouveau; le premier

Voir suite page 6...
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Un Plan d'action pour la gestion des res-
sources naturelles et de l'environnement de la
région du Pacifique Sud a &té adopté le 1l mars
&4 Rarotonga. C'est le huitiéme plan de ce gen-
re 4 &tre mis au point dans le cadre du Pro-
gramme pour les mers régionales du PNUE,

Les représentants de vingt et un gouver-

ts, réunis pendant quatre jours & l'occa-
sion de la Conférence sur l'environnement hu-
main dans le Pacifique Sud, ont également
adopté une Déclaration du Pacifique Sud sur
les ressources naturelles et l'environnement,
et approuvé les dispositions institutionnelles
et financiéres gqui permettront la mise en
oeuvre du Plan d'action.

"Les participants A cette conférence
tant attendue ont fait davantage gu'approuver
des documents, a commenté I. Short, ministre
des affaires intérieures et de la conservation
des fles Cook et président de la Conférence.
Il s'agissait d'une excellente occasion
pour ces hauts fonctionnaires des pays du
Pacifique Sud d'échanger leurs points de
vue sur les problémes de l'environnement et
de discuter des politiques et des procédures
nécessaires 4 un développement rationnel de
leur région touchant & l'environnement. Je
suis heureux de pouvoir dire que les discus-
sions ont &té trés concrétes et que les par-
ticipants les ont menées avec beaucoup d'a-
propos, grice A4 1'abondance d'information de
base dont ils disposaient, fruit de nombreux
mois de travail de la part des chercheurs et
des planificateurs de la région."

Ces documents de base comportaient un
tour d'horizon de 1'état de l'environnement
dans la région du Pacifique Sud, une vue d'en-

le Pacifique Sud

semble des tendances en matidre de développe-
ment et de leurs conséquences au niveau de
1'environnement, ainsi que de la contribution
que la gestion de l'environnement apporte au
développement. Ils comportaient en outre dix-
huit rapports remis par les pays es treize
études par théme (voir La Siréne n  14).

Dar.s ses remarques d'introduction & la
Conférence, Peter 5. Thacher, directeur
exécutif adjoint du PNUE, a exprimé la grati-
tude du PNUE pour les années d'efforts accom-
plis par les organisations qui ont lancé le
Programme régional pour 1'environnement du
Pacifique Sud, connu désormais sous le nom de
SPREP - le Bureau du Pacifique Sud pour la
coopération économique (CPSE), la Commission
du Pacifique Sud (CPS) et la Commission é&cono—
migque et sociale pour l'Asie et le Pacifique
(CESAP). "Ce plan d'action régional constitue
un parfait exemple, autant qu'une composante,
du Programme pour les mers régionales du PNUE,
a-t-il déclaré, et le PNUE est prét & pour-
suivre son assogiation avec votre programme,
a4 y coopérer selon les termes définis par
cette conférence et & partager avec vous 1'ex-
périence acquise dans d'autres régions."

l.es objectifs principaux du Plan d'action
adopté par la conférence sont les suivants :

- Approfondir l'évaluation de l'état de
1l'environnement dans la région, v compris
1'impact des activitées humaines sur les sols,
1'eau douce, les lagunes, les récifs et les
océans,

- Améliorer les législations nationales
et les accords régionaux concernant les pro-
blémes écologiques,

- Développer des méthodes de gestion

oUVELLE Y
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adaptées aux besoins de la région qui soient
en mesure d'améliorer la qualité de l'environ-
nement ,

- Renforcer les structures régionales et
nationales, les institutions et le support
financier nécessaires 3 la mise en ceuvre
effective du Plan d'action.

La Déclaration du Pacifique Sud sur les
ressources naturelles et l'environnement,
adoptée par la Conférence, déclare que :

1. Les ressources de la terre, de la mer et
de 1'air gui servent de base & la vie et & la
culture des peuples du Pacifigque Sud doivent
étre contr8lées de maniére responsable et
préservées dans l'intérét des générations
présentaes et futures, grice A une gestion
soutenue des ressources.

2. Une planification et une gestion intégrées
de l'environnement, de l'économie, du domaine
social et des ressources sont essentielles pour
assurer une utilisation rationnelle continue
des ressources de la terre et de la mer dans
la région, ainsi que l'amélioration la plus
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‘Le quatrieme protocole
est en bonne voie

C'est au début d'avril que devrait étre
signé le quatriéme Protocole sur la Méditer-
ranée, destiné i compléter la Convention de
Barcelone de 1976. Le projet de protocole
concernant les zones faisant l'objet d'une
protection spéciale sera soumis & la Confé-
rence des plénipotentiaires qui se réunira
les 2 et 3 avril 1982, Le but du protocole
est de protéger les régions marines consi-
dérées comme particuliérement importantes en
ce qui concerne les ressources naturelles et
1'héritage culturel de la Méditerranée.

"Les chances de voir le protocnle approuvé
et signé lors de cette conférence diplomatigue
sont extrémement bonnes", assure Aldo Manos du
PNUE, qui dirige 1'Unité de coordination de la
Méditerranée. "Les négociations se sont dérou-
lées sans heurts et, mis & part quelques dif-
ficultés mineures gui subsistent, le texte
parait susciter la satisfaction générale.”

Les difficultés mineures auxquelles
Manos fait allusion concernent les versions
du texte en quatre langues et devraient étre
résolues par un groupe de travail d'experts
juridiques mis sur pied par la réunion des
parties contractantes qui doit précéder immé-
diatement la conférence diplomatique (du 29
mars au ler avril).

"I.a Réunion extraordinaire des parties
contractantes 3 la Convention de Barcelone
vient s'ajouter 4 la réunion bisannuelle

grande du bien-&tre humain.

3. Un programme efficace 4'information, 4'édu-
cation et de formation du public est nécessaire
pour porter & la connaissance de la population
les bases d'une compréhension de 1l'environne-
ment ainsi que les compétences indispensables
4 une évaluation et & une gestion efficaces
de l'environnement.

4. Des instruments juridiques et des disposi-
tions constitutionnelles appropriés et appli-
cables constituent une base nécessaire pour
que les précoccupations concernant l'environne-
ment puissent &tre réellement intégrées dans
1'ensemble du processus de développement.

5. Un systéme d'aires désignées, tels les
parcs nationaux et reserves, est essentiel &
la protection des modes traditionnels d'utili-
sation des ressources et doit &tre inclus dans
les plan d'utilisation de ces ressources.

€. L'utilisation économigue des ressources,
en particulier des foréts et des péches, doit
&tre basée sur une information fiable, afin

voir suite page 11...

ordinaire des parties contractantes, explique
Manos. Il s'agit non seulement de mettre la
derniére main au projet de protccole, mais
également de discuter et de résoudre d'autres
difficultés, qui résultent principalement des
déficits prévus dans les budgets pour 1982 et
1983. Cela signifie que le budget et le pro-
gramme de travail concernant cette piriode
doivent étre révisés. Les contributions au
Fonds d'affectation spéciale doivent faire
1'chjet d'une nouvelle répartition et une
décision doit Stre prise au sujet des solu-
tions de rechange qui ont été proposées en
ce qui concerne 1'investissement et 1'adminis-
tration des fonds."

"Tout cela a été rendu nécessaire par la
situation financiére assez préoccupante dans
laquelle le Programme pour la Méditerranée
s'est trouvé durant toute l'année 198l. Fort
heureusement, la Communauté &conomique é€ure-
péenne vient de décider 4'accroitre considé-
rablement sa contribution au programme pour
la Méditerranée, tandis que plusieurs pays
semblent avoir surmonté les difficultés
bureaucratiques qui ont retardé les paiements
en 1981.

"Ces développements, conclut Manos, ain-
si gue 1'adoption imminente du nouveau proto-
cole, devraient introduire une note d'espoir
et d'optimisme dans les débats du mois de
mars." &Y



Susciter une

La réunion d'experts gouvernementaux qui
s'est tenue en décembre 1981 & Mascate (Sul-
tanat d'Oman) a &té marquée par 1'é&laboration
de plusieurs recommandations destinées & sen-
sibiliser aux problémes de 1'environnement
les populations qui vivent le long des cbtes
de la région du Plan d'action de Kowelt (PAK).

"Il est facile de parler de sensibili-
sation du grand public 3 l'égard des problémns
de l'environnement, mais il n'est pas si fa-
cile de la susciter", affirme Jasim Al Shatti,
consultant du PAK, qui a préparé le principal
document de travail pour la réunion. "L'idée
qui a présidé & la tenue de cette réunion--qui
se refléte dans le Plan d'action de Kowelt lui-
méme--est gqu'il est extrémement important que
le public non seulement soit informé mais
participe également aux efforts régionaux
entrepris pour protéger l'environnement."

Le Plan d'action préconise la mise sur
pled de "campagnes systématiques et régulié-
res destinées 4 faire prendre conscience au
public des problémes de l'environnement dans
la région". Vingt-six experts gouvernementaux
de sept pays étaient réunis pour préciser la
nature, le thdme et les objectifs de telles
campagnes.

"Ta réunion a recommandé de mettre l'ac-
cent sur les valeurs esthétiques, socio-éco-
nomiques et culturelles de la région du PAK,
ainsi que d'envisager 1'environnement dans
son ensemble au lieu de se limiter aux zones
cbtidres", reléve Abdullatif Alzaidan, coor-
donnateur par intérim du PAK. "Ce gqu'il faut,
c'est un changement graduel dans les attitudes
de base, c'est-d-dire le développement chez
chacun d'un sentiment de responsabilité A
l'cdgard de son environnement. Cela nécessite
un programme destiné aux écolliers et traitant
de problémes locaux aussi bien que régionaux
et nationaux. L'cbjectif ultime de ces cam-
pagnes est la participation populaire 4 1'ac-
tion pour l'environnement. L'éducation et la
dissémination de l'information constituent le
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moyen d'encourager cela."

Les experts ont conclu 4 la nécessité
d'une activité de haut niveau de la part de
1l'organisation régiocnale et ont recommandé la
création au Secrétariat d'un département &
part entiére chargé de sensibiliser le
public.

o Les activiés spéci-

figques & entreprendre

dans le cadre du programme
de sensibilisation en
matiére d'environnement du
PAK prévoient la prépara-
tion de deux films docu-
mentaires, une série de
reportages télévisés
traitant des sujets en
rapport avec l'environne-
ment de la région, ainsi
qu'une séminaire destiné

4 former des spécialistes
de la sensibilisation du
public. Un matériel d'information sera en
outre préparé et comprendra un bulletin, des
affiches, des calendriers, des brochures et
divers éléments éducatifs 4 1'intention des
écoles. La coordination du programme sera
assurée par le Secrétariat de l'organisation
régionale pour la protection de 1l'environne-
ment marin A4 Kowelt, avec l'assistance d'un
groupe consultatif formés de Points focaux
nationaux ou de représentants nommés par eux.

O

RAPPORT SUR LES MERS REGIONALES

Le Centre nationale pour 1'exploita-
tion des ocdans (CNEXO) vient de publier
un rapport intitulé La protection de
1'environnement marin par les Nations
Unies. (e rapport fait partie de la
8érie "Rapports deconomiques et juridi-
ques" (n® 9, 1981). L'auteur, M. Michel
Falicon, est le directeur adjoint du
Centre d'études et de recherches sur le
droit des activitds maritimes de 1'Uni-
veraité de Nice.

Le rapport de 136 pages se penche
easentiellement sur 1l'histoire du
Programme des Nationa Unies pour les
mers régionales, son rdle catalysateur
dane le domaine de la coopération
internationale pour la protection de
L'environnement marin, ses activités
dans les dix mers, et ses aspects
légauxr et institutuionnels.

Ce rapport est disponible, pour
le prixz de 150 FF, & la Section docu-
mentation, Centre océanologique de
Bretagne, BP 337, 289273 Brest CEDEX
{France) .




LES PAYS DE LA MER ROUGE

Les Etats riverains de la mer Rouge et du
golfe d'Aden ont pris des dispositions pour
faire échec & la pollution de 1'environnement
de leur région avant méme qu'elle ne commence.

Réunis & Djedda du 13 au 15 février 1982,
les plénipotentiaires de sept pays de la ré-
gion ont adopté et signé un plan d'action,
une convention régionale pour la conservation
de l'environnement de la mer Rouge et du golfe
d'Aden, et un protocole concernant la cocpéra-
tion régionale dans la lutte contre la pollu-
tion marine par les hydrocarbures et d'autres
substances toxiques en cas d'urgence.

“Cette conférence est le point culminant
de huit années d'efforts", a annoncé le doc-
teur Abdul-Ilah Banaja, directeur exécutif du
Programme pour l'environnement de la mer Rouge
et du golfe d'Aden (PERSGA), subventionné par
1'ALECSO*. "Le programme adopté & Djedda va
bien au-deld du programme originellement ¢la-
boré & partir de 1974, qui mettait surtout
1l'accent sur la formation de personnel spécia-~
lisé dans les domaines d'étude relevant de
l'environnement marin. Ce plan d'action est
beaucoup plus &tendu et repose sur une solide
bas juridique gradce & la convention et au pro-
tocole. Ses activités sont orientées vers la
gestion de l'environnement et visent & pré-
venir les dommages que les activités socio-
Zconomigues en pleine expansion dans cette
région risquent de causer & 1'environnement
marin et cbtier."
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A LA POLLUTION

On estime que les principales menaces
pour l'environnement de la région proviennent
du transport des hydrocarbures, de l'explora-
tion et de l'exploitation au large des cétes,
des activités portuaires et de 1l'installation
projetée d'énormes complexes industriels dans
la zone cétiére.

"L'adoption rapide de ce programme nous
encourage a4 croire gue ces menaces pourront
étre conjurées et que la mer Rouge et le golfe
d'Aden resteront aussi propres, aussi limpides
et aussi inaltérés que jusqu'ad présent."”

Le budget de 6 millions de dollars adopté
par les Etats pour les deux prochaines années
(1982-1983) est révélateur de leur engagement
4 1l'égard du programme. La conférence de Djedd:
a également décidé de mettre sur pied une orga-
nisation régionale chargée de superviser la
mise en oeuvre du plan d'action et de servir
de secrétariat 4 la Convention.

“Ce budget est presgue entiérement cons-—
titué de fonds régionaux", commente Mohamed
Tangi, l'un des responsables du PNUE. "Dans
cette région, la contribution du PNUE se limi-
te & la partie du plan d'action qui concerne
1'évaluation de l'environnement et & dispenser
des conseils au sujet d'autres éléments. Bien
que sa réalisation incombe entiérement &
1'ALECSO et au PERSGA, le programme a bénéfi-
cié dans une large mesure de 1'expérience
acquise lors de la mise en oeuvre des plans
d'action parrainés par le PNUE dans les autres
mers régionales .” Qe
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programme de ce genre (ICES) fonctionne depuis
1902", a expliqué Keckes.

En 1972, la Conférence des Nations Unies
sur l'environnement humain a tracé les grandes
lignes d'un "plan directeur" pour 1'environne-
ment mondial qui réunissait 1'évaluation, la
gestion de l'environnement et 1'adoption de
mesures de soutien en tant qu'éléments fonda-
mentaux et inséparables; elle a également

reconnu les avantages d'une approche régicnale
comme contribution & la solution des problémes
mondiaux. Cependant, la viabilité de tout
programme régional A long terme dépend de
l'engagement politique et financier des gouver-

nements concernés.

Le développement du Programme pour les
mers régionales du PNUE depuis 1'adoption en
1975 du Plan d'action pour la Méditerranée a
demontré que les principes de base formulés &
Stockholm pouvaient effectivement stimuler la
coopération régionale entre les Etats intéres-
sés et qu'une telle coopération tirait un
grand profit du soutien qu'elle regoit du
systéme des Nations Unies dans son ensemble.

"Sans 1'aide des organismes spécialisés
des Nations Unies et de nombreuses autres
organisations intergouvernementales et non
gouvernementales, le PNUE n'aurait pas pu
réaliser les progrés obtenus jusqu'ad présent.
Nous partageons avec eux tout le mérite des
succés du programme", a conclu Keckes.

Veici, trés bridvement, les principales

activités qui ont eu lieu dans les dix régions
couvertes par le Programme pour les mers
régionales

Le Plan d'action pour la Méditerranée a
€été adopté lors d'une réunion intergouverne-
mentale & Barcelone en février 1975. Il couvre
géographiquement la Méditerranée proprement
dite, entre le détroit de Gibraltar et le
détroit des Dardanelles, ainsi que les cOtes
adjacentes dont l'extension est définie, selon
leurs activités, par les gouvernements des
pays sulvants : Espagne, France, Monaco,
Italie, Yougoslavie, Albanie, Gréce, Turquie,
Chypre, Syrie, Liban, Isra&l, Egypte, Libye,
Malte, Tunisie, Algérie, Maroc. Le Plan
d'action comporte :

- La planification intégrée du dévelcp-
pement et de la gestion des ressources du
bassin méditerranéen;

- Un programme coordonné de recherche,
de surveillance continue, d'échange 4'informa-

tions, d'évaluation de l1l'état de la pollution
et de mesures de protection;

= Une convention-cadre et les protocoles
s'y rapportant; et

- Des dispositions institutionnelles et
financidres destindes 3 soutenir la mise en
application du plan d'action.

La Convention pour la protection de la mer
Méditerranée contre la pollution (Convention
de Barcelone), le Protocole pour la prévention
de la pollution de la Méditerranée & la suite
de déversements a partir de navires ou d'aéro-
nefs, ainsi que le Protocole concernant la
coopération dans la lutte contre la pollution
de la Méditerranée par les hydrocarbures et
autres substances toxiques en cas d'urgence,
ont été signés lors d'une conférence des plé-
nipotentiaires qui s'est tenue i Barcelone en
février 1976. La Convention et ses protocoles
sont entrés en vigueur en 1978. Un protocole
supplémentaire (Protocole pour la protection
de la mer Méditerranée contre la pollution
d'origine tellurique) a été signé lors d'une
conférence des plénipotentiaires réunie &
Athénes en mai 1980, tandis gqu'un protocole
concernant les aires de protection spéciales
en Méditerranée doit étre signé i Gendve en
mars 1982. La Convention et ses protocoles



s'appliquent aux "eaux maritimes de la Médi-
terranée proprement dite, y compris ses golfes
et ses mers, délimitées a l'ouest par le méri-
dien gui traverse le phare du cap Spartel &
l'entrée du détroit de Gibraltar, et a l'est
par les limites méridionales du détroit des
Dardanelles entre Mehmetcik et le phare de
Kumkale".

Dans le cadre du Plan d'action, la phase
pilote du Programme coordonné de surveillance
continue et de recherche en matiére de pollu-
tion dans la Méditerranée (MEDPOL) a &té menée
a4 bien par guatre-vingt-six laboratoires na-
tionaux dans seize pays méditerranéens de 1976
& 1981. Elle a comporté des études de base
ainsi gue la surveillance continue des hydro-
carbures de pétrole, des métaux, particuliédre-
ment du mercure; du DDT, des PCB et autres
hydrocarbures chlorés; une recherche sur les
effets des polluants sur les communautés et
écosystémes marins; 1'étude des problémes du
mouvement des peolluants le long des cétes;
et le contréle de la gqualité des eaux citiéres.
Une étude détaillée des polluants d'origine
tellurique a été réalisée et utilisée dans la
négociation du Protocole pour la protection de
la mer Méditerranée contre la polluticn d'ori-
gine tellurique. %L'intercalibrage des méthodes
d'analyse appliguées aux résidus organochlorés
et aux métaux a &été organisé, de méme que
1'entretien (de routine et d'urgence) de
1'éguipement ccéancgraphique et analytigque.

En 1981, les parties contractantes 4 la
Convention de Barcelone ont approuvé un pro-
gramme & long terme (1981-1991) de surveillance
continue et de recherche en matiére de pollu-
tion (MEDPOL-PHASE II), portant sur guatre ac-
tivités de surveillance différentes et complé-
mentaires : surveillance continue des sources
de pollution; surveillance continue des régions
cOtiéres, y compris les estuaires; surveillance
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continue de zones de ré&férence au large des
cétes; et surveillance continue du transport
de la pollution A& travers l'atmosphére. Douze
projets de recherche ont également &été approu-
vés dans le cadre du MEDPOL-PHASE II; ils vont
de la mise au point de méthodes de référence
et de critéres de qualité pour l'environnement
4 des études portant sur les processus océano-
graphiques fondamentaux ainsi que sur la toxi-
cité, le caractére cancérigdne et 1'épidémio-
logie de certains polluants choisis qui revé-
tent une importance particuligre pour la ré-
aion de la Méditerranée. Par l'intermédiaire
de MEDPOL, on est en train d'élaborer les
critéres de qualité de l'environnement qui
sont indispensables & une gestion harmonisée
de l'environnement de toute la région ainsi
qu'd la lutte contre la pollution. Il s'agit
notamment des critéres microbiocleogiques con-
cernant les eaux destinées aux loisirs ou 3
1'élevage de crustacées, ainsi que des crité-
res relatifs au mercure dans les poissons et
fruits de mer. Dans les deux cas, ils recom-
mandent, dans 1'é&tat actuel des choses, des
normes moins strictes que celles qui sont
appliquées, au moins en théorie, dans la plu-
part des pays méditerranéeens.

Le plan Bleu prévoit des é&tudes systémati-
ques de grande envergure et des activités de
protection de l'environnement, ainsi que la
mise au point d'autres politiques de dévelop-
pement basdes sur les résultats de ces études.
Le Programme d'actions prioritaires se concen-
tre sur l'application de projets pratiques
exigeant une action immédiate dans des zones
de priorité choisies, qu'il s'agisse par exem-
ple de la protection du sol, de la gestion des
ressources en eau douce, des espéces vivantes
et de l'aguaculture; sur le développement de
sources d'énergie renouvelables; sur les
établissements humains et sur le tourisme.




En 1976, le Centre régional de lutte con-
tre la pollution par les hydrocarbures a été
créé a4 Malte afin de servir les objectifs du
protocole en ce qui concerne la coopération
dans la lutte contre la pollution de la Médi-
terranée par les hydrocarbures et autres subs-
tances toxiques en cas d'urgence. Le but du
Centre est de faciliter la coopération entre
les Etats riverains de la Méditerranée pour
combattre les pollutions massives causées par
les hydrocarbures, d'assister les Etats dans
la mise sur pied de leur propre capacité natio-
nales d'intervention, ainsi que de faciliter
1'échange d'information, la coopération tech-
nologique et la formation.

I.e PNUE a &té désigné comme secrétariat
du Plan d'action et de la Convention de Barce-
lone.

Region du
Plan daction
de Koweit

Le Plan d'action de Kowelt a é&té adopté
par une conférence des plénipotentiaires réunie
&4 Kowelt en avril 1978. Il couvre géographique-
ment l'aire de la mer limitée au sud par la
ligne définie par les gouvernements de 1'Arabie
saoudite, de Bahrein, des Emirats arabes unis,
de 1'Iran, de 1'Iraq, du Koweit, d'Oman et du
Qatar. L'étendue de la région cotiére dépend
du type d'activités qui doit y Etre mené.

A 1l'instar du Plan d'action pour la Médi-
terranée, le Plan d'action de Kowelt se compo-
se d'un aspect évaluation de l'environnement,
d'un aspect gestion et d'un aspect juridigue
et préveoit en outre les dispositions institu-
tionnelles et financiéres destinées 34 sa mise
en oeuvre.

Lors de la méme conférence ont &té signés
la Convention régionale pour la coopération en
matiére de protection de 1'environnement marin
contre la pollution (Convention de Koweit) et
le Protocole concernant la coopération régio-—
nale dans la lutte contre la pollution par les
hydrocarbures et autres substance toxiques en
cas d'urgence. Ces deux instruments juridiques
sont entrés en vigueur en 1980. La Convention
ne s'applique qu'd la partie de la région cor-
respondant strictement 3 l'aire de la mer.

La conférence a également décidé de créer
34 Bahrein un Centre marin d'assistance mutuelle
en cas d'urgence,

Les premiers projets du Plan d'action ont
été entrepris en 1979 et ont comporté des étu-
des portant sur différents problémes de l'envi-
ronnement, des recherches de base sur la pollu-
tion et des études océanographigues. Toutes
sont actuellement menées dans le cadre d'une
phase pilote qui se terminera en décembre 1982,
Des mesures approprides ont été prises pour
assurer la compatibilité des données fournies
par ces projets avec celles qui ont é&té obte-
nues dans d'autres programmes régionaux. On a
adopté pour cela des méthodes de prélévement
et d'analyse communes et on a procédé & un
intercalibrage des méthodes analytiques.

Le PNUE a été désigné, 3 titre transitoive,
comme secrétariat du Plan d'action et de la
Convention. Conformément aux dispositions de
la Convention, une Organisation régicnale pour
la protection de l'environnement marin a été
établie et a assuré au début de 1982 la respon-
sabilité des fonctions du secrétariat.

Le Plan d'acticn pour la région élargie
des Caralbes a été adopté lors d'une réunion
intergouvernementale qui s'est tenue & Montego
Bay (Jamaique), en avril 1981. Il couvre géo-
graphiquement les Etats et territoires insu-
laires et cotiers de la mer des Caraibes et
du golfe du Mexique, y compris les Bahamas,
la Guyane, le Suriname et le département
frangais de la Guyane, ainsi que les saux de
l'océan Atlantigue adjacentes & ces Etats et
territoires.

Le Plan d'action met fortement 1'accent
sur les relations entre les composantes éva-
luation et gestion de l'environnement. Il
définit également les dispositions institu-
tionnelles et financiéres gui assurent son
soutien. Les projets régionaux prioritaires
qui doivent &tre menés A bien dans la phase
initiale du Plan d'action comportent notamment



la gestion de la ligne de partage des eaux, la
lutte contre les é&coulements d'hydrocarbures,
la mise sur pied de campagnes de sensibilisa-
tion du public et l'évaluation de l'impact sur
l'environnement.

Des négociations sont en cours en vue de
parvenir & une convention pour la protection
et le développement de l'environnement marin
et cBtier de la région élargie des Caralbes,
ainsi qu'a un accord régional concernant la
coopération dans la lutte contre les €coule-
ments d'hydrocarbures. L'adoption de ces ins-
truments légaux est attendue pour la fin de
1982 ou le début de 1983,

Le PNUE a &té désigné comm'e secrétariat
du Plan d'action.

nique
de €'Ouest
et du Ceutne

Le Plan d'action pour 1'Afrique de 1'Ouest
et du Centre a été adopté lors d'une conférence
des plénipotentiaires qui s'est tenue &
Abidjan en mars 1981. Il couvre géographique-
ments 1l'environnement marin et les zones cb-
tidres de la région définies par les gouverne-
ments. L'étendue de la zone cStidre doit étre
définie en fonction du type d'activités qui y
seront menges. Le Plan d'action a pour compo-—
santes 1'évaluation et la gestion de l'envi-
ronnement ainsi que 1l'aspect juridique et les
mesures de soutien. Dans la phase initiale de
son application, il prévoit en particulier le
développement des activités régionales, la
mise sur pied d'un plan d'intervention en cas
d'urgence en matidre d'environnement, la lutte
contre l'érosion cbtidre et la surveillance
continue de la pollution marine.

Lors de la méme conférence ont été adop-
tés la Convention pour la coopération dans le
domaine de la protection et du développement
de l'environnement marin et ctier de la ré-
gion de l'Afrique de 1'Ouest et du Centre
(Convention d'Abidjan) ainsi que le Protocole
concernant la coopération dans la lutte contre
la pollution en cas d'urgence.

Le PNUE a été désigné comme secrétariat
du Plan d'action et de la Convention d'Abidjan.

Apnique de €°Eat

L'élaboration d'un plan d'action pour
1'Afrique de 1'Est en est 4 un stade prélimi-
naire. Une mission exploratoire a visité les
sept pays de la région (Comores, Kenya, Mada-
gascar, Maurice, Mozambique, Seychelles, Soma-
lie, Tanzanie). Sur la base de ses rapports el
d'un groupe de travail régional, un projet de
plan d'action sera préparé et soumis A l'exa-
men des gouvernements de la région.

Wers d’Asie

Le Plan d'action pour les mers d'Asie
orientale a été adopté lors d'une réunion
intergouvernementale qui s'est tenue a4 Manille
en avril 1981. Il couvre géographiquement 1'en-
vironnement marin et les régions cdtiéres de
1'Indonésie, de la Malaisie, des Philippines,
de Singapour et de la Thailande, sous réserve
d'extension future permettant de couvrir 1l'en-
vironnement marin et les régions cdtidres de
tous les Etats riverains des mers de 1'Asie
orientale telles gqu'elles pourraient étre dé-
finies 4 un stade ultérieur.

Un grand nombre de projets régionaux re-
latifs & l'évaluation de 1l'environnement et &
la gestion des régions cStiédres sont envisagés
dans le cadre du plan d'action qui a été adopt«
mais la priorité sera donnée dans la phase ini-
tale 4 ceux qui concernent l'océanographie fon-
damentale, la lutte contre la pollution cotiére
la protection des mangroves et des récifs de
corail, ainsi que le traitement des déchets.

Le PNUE a é&té désigné comme secrétariat
du Plan d'action.



Le Plan d'action pour la mer Rouge et le
jolfe d'Aden a &té adopté lors d'une conféren-
ze intergouvernementale qui s'est tenue &
Yjedda en janvier 1976, et réorienté lors
i'une conférence des plénipotentiaires réunie
igalement 4 Djedda en février 1982. Le Plan
i'action prévoit une conservation et une
jestion efficaces de l'environnement marin et
:Btier ainsi que de ses ressources.

La conférence des plénipotentiaires de
1982 a également adopté en vue de leur signa-
ture la Convention pour la conservation de
L'environnement marin de la mer Rouge et du
jolfe d'Aden (Convention de Djedda), ainsi
jue le Protocole concernant la coopération
régionale dans la lutte contre la pollution
sar les hydrocarbures et autres substances
toxiques en cas d'urgence. Sept parties ont
signé les accords juridigues jusqu'a présent.

Le Programme pour l'environnement de la
ner Rouge et du golfe d'Aden (PERSGA) est
parrainé par l'Organisation de la Ligue arabe
pour l'éducation, la culture et la science
(ALECSO) . Le bureau du PERSGA a &té désigné
comme secrétariat du Plan d'action 3 titre
transitoire, c'est-a-dire jusqu'a l'établis-
sement de l'Organisation régionale pour la
conservation de l'environnement marin (comme
le prévoit la Convention) gqui assumera la
fonction de secrétariat du PERSGA et de la
Zonvention de Djedda.

Pacifique du
Sud-Ouest

La Conférence sur l'environnement humain
dans le Pacifigque Sud s'est réunie & Rarotonga
(Iles Cock), en mars 1982,

Elle a passé en revue l'état de l'environ-
nement dans le Pacifique Sud, adopté un plan
d'action régional, signé une déclaration sur
les ressources naturelles et 1'environnement,
et approuvé les propositions relatives au sou-
tien institutionnel et financier devant permet-
tre la mise en oceuvre du Programme régional
pour l'environnement du Pacifique Sud (SPREP).

Le champ d'application géographique du
Plan d'action inclut les eaux c8tiéres et la
cGte adjacente des Etats et territoires de la
Commision du Pacifique Sud (CPS) ainsi que du
Bureau pour la coopération économigue dans
le Pacifique Sud (PSCE), c'est-a-dire : les
iles Cook, Fidji, Guam, les iles Salomon,
Kiribati, Nauru, Nioué, les Iles Norfolk, la
Nouvelle-Calédonie, la Papouasie-Nouvelle-
Guinée, 1'ile Pitcairn, la Polynésie frangaise,
le Samoa, les Samoa américaines, le Territoire

sous tutelle des Iles du Pacifigue, Tokélaou,
Tonga, Tuvalu, Vanuatu, les fles Wallis-et-
Futuna.

Le Plan d'action pour le Pacifique du Sud-
Est a été adopté lors d'une conférence des
plénipotentiaires qui s'est tenue & Lima en
Novembre 1981. Il couvre géographiquement 1'en
vironnement marin et les régions du Chili, de
la Colombie, de 1'Egquateur, de Panama et au
Pérou qui sont riveraines du Pacifique. Le
Plan d'action préveit la réalisation d'un
grand nombre de projets régionaux pour évaluer
les sources et les niveaux de la pollution
marine et pour la mettre en échec au moyen de
techniques de gestion approprides.

La méme conférence a adopté la Convention
pour la protection de l'environnement marin et
des régions cdtiéres du Pacifique Sud (Conven-
tion de Lima) et 1l'Accord sur la coopération



régionale en matidre de lutte contre la pollu-
tion par les hydrocarbures et autres substan-
ces toxigues en case d'urgence. Elle a en outre
adopté les dispositions institutionnelles et
financiéres nécessaires a4 la mise en ceuvre du
Plan d'action.

La Commission permanente pour le Pacifique
Sud (CPPS) a été désignée comme secrétariat du
Plan d'action et de la Convention de Lima.

Atlautique
du

Sud-Quest

La mise au point d'un plan d'action pour
la région de 1l'Atlantique du Sud-Ouest en est
encore 4 un stade trés préliminaire.

NOTE : on peut se procurer auprds du Centre
d'activités pour le Programme du PNUE pour

les mers régionales toute documentation con-
cernant les réalisations des programmes régio-
naux ainsi que la contribution de ces program-
mes & la lutte contre la pollution marine a
1'échelle mondiale, de méme que le rapport de
la réunion contenant les recommandations en

ce qui concerne les activités futures. O«
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d'assurer une production continue sans surex-
pleitation ni dommage pour 1'environnement et
les personnes concernées.

7. L'aménagement de l'accroissement et la dis-
tribution de la population doivent &tre encou-
ragés afind d'assurer une gestion adéquate des
ressources naturelles et de maintenir un bon
niveau de vie.

8. La fréquence et la nature des décharges
de déchets non nucléaires ne doivent pas ex-
céder la capacité de 1'environnement & les
absorber sans dommages pour le milieu ambiant
ni pour les gens qui y vivent.

9. Le stockage et le rejet de déchets nuclé-
aires dans l'environnement régicnal du
Pacifigue doivent &tre empéchés.

10. Les essais nucléaires effectués contre la
volonté de la majorité de la population de la
région ne seront plus autorisés.

11. La vulnérabilité d'une grande partie de la
région en ce qui concerne les dommages causés
4 1'économie par les catastrophes naturelles
ou d'origine humaine exige la mise au point
de plans nationaux et régionaux d'interven-
tion en cas d'urgence, ainsi que de programmes
de prévention.

12. La coopération doit encore &tre développée
en tant que moyen efficace d'aider les pays
et les territoires du Pacifique Sud a préser-
ver et & améliorer leur part 4'environnement,
ainsi qu'd accroitre leur capacité a fournir
les ressources de base présentes et futures
nécessaires & la satisfaction des besoins et
au maintien de la gualité de la vie des habi-
tants,

13. Il faut encourager les pratiques de con-
servation et la technologie traditionnelles,
ainsi que les systémes traditionnels de con-
cession de la terre et des récifs adaptables
4 la gestion moderne des ressources. On fera
appel aux connaissances traditionnelles en
matiére d'environnement et on en tiendra
compte lors de 1'évaluation des effets
prévisibles des projets de développement.

14. Il faut encourager l'engagement et la
participation des gens directement concernés
4 la gestion de leurs ressources, y compris
au niveau des prises de décisions. O&e
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En tant que principal architecte du mouvement en faveur

INTERVIEW

de 1'environnement qui 8'est développé au sein du eystéme des

Nations Unies, Maurice Strong est particulidrement qualifié
pour évaluer les succds remportés par ce mouvement au cours
des diz omées qui se sont dooulées devuis la Conférence de

M. MAURICE STRONG

Stockholm sur l'environnement humain., De 1970 & 1872, 11 fut
secrétaire général de la Conférence de Stockholm et sous-
secrétaire général de 1'ONU & Gendve. Il devint ensuite le
premier directeur exéeutif du PNUE, poste qu'il a ocoupé
qu'en 1875, Il a asswmé depuis Lors des fonctions importantes
dans des organisations internationales s'occupant de 1'environ-
nement et, au Canada, dans le monde des affaires et au gouver—
nement. Il est actuellement président de 1'Intermational Energy
Development Corporation. Jusqu'd une date récente, il a &té
président de 1'Union internationale pour la conservation de la
nature et des ses ressources, ainsi que vice-président et membre
du Conseil exécutif du Fonds mondial pour la nature (WWF).
Maurice Strong est un adepte conmvaincu de 1'idée selon
laquelle les affaires et les intéréts de 1'emvironnement sont
tout @ fait compatibles 2 l'intérieur d'une société, dans des
conditions appropriées. Au cours de l'entretien qui va suivre,
il expose ce point de vue et les perspectives de l'environnement
dix ans aprde Stockholm.

VERS UNE

NOUVELLE ETHIQUE
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La Siréne : A la lumidre de ce qui a été
réalisé depuis dix ans, lee objectifs de
Stockholm étaient—ile réalistes 7

Maurice Strong : Je dirais qu'ils é&taient réa-
listes par rapport & ce qui est nécessaire,
mais peut-&tre pas par rapport & la volonté
des peuples et des gouvernements. Dix ans
aprés Stockholm, de nombreux cbjectifs oriori-
taires du programme adopté alors n'ont pas été
atteints.

Nous devrions cependant tous reconnalitre
qu'une bonne part de ce que la conférence
avait recommandé de faire n'é&tait, par nature,
pas réalisable en une seule génération et en-
core moins en dix ans. Or des progrés ont été
accomplis au cours de ces dix ans; bien des
événements positifs se sont produits.

Par exemple 7
Le mouvement pour l'environnement est

désormais profondément enraciné dans la cons-
cience populaire. Presque tous les scrutins

(dans les pays ol ils existent) révélent que
ces problémes continuent A4 &tre profondément
ressentis par les gens et que la plupart sont
préts & faire des sacrifices personnels pour
protéger l'environnement. La crise de 1'éner-
gie nous donne un bon exemple de cette volon—
té : les cofits accrus de l'énergie, la crainte
des restrictions et une prise de conscience de
la réalité de la crise ont provogqué une réduc-
tion sensible de la consommation d'énergie.

Un autre résultat de Stockholm a &té de
sensibiliser 1l'opinion mondiale et les gouver-
nements aux problémes fondamentaux de l'envi-
ronnement, ce gui a conduit & la création au
sein des gouvernements de politiques et d'ins-
titutions responsables en la matiére. Avant
Stockholm, seuls les pays de 1'OCDE dispo-
saient réellement A l'intérieur de leurs struc-
tures gouvernementales d'organisations & part
entiére consacrées A& l'environnement. Depuis
lors, c'est au niveau mondial gu'un réseau de
protection de l'environnement a €té mis en
place.

Tout cela a &té réalisé surtout grace a
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1'aide dispensée par 1'intermédiaire du PNUE
aux gouvernements des pays en développement,
ce qui leur a permis de mettre sur pied leurs
propres organisationg et d'élaborer leurs pro-
pres politiques en matilre d'environnement.
Le Programme pour les mers régionales du PNUE
constitue 1'un des exemples trés positifs
d'initiatives prises au niveau international
et gui ne l'avraient pas été sans Stockholm.
INFOTERRA* et le GEMS** sont également des
exemples fort concrets, bien gque pas encore
spectaculaires, d'action internationale effi-
cace.

On a aussi enregistré un grand ncmbre de
succés individuels. Ainsi, la qualité de
1'air s'est améliorée dans certaines villes
des pays industrialisés, de méme que la gqua-
1lité de 1'eau dans de nombreuses régions. Nous
savons désormais que c'est possible, et les
récents progrés de la technologie offrent des
solutions & bien des problémes liés & l'envi-
ronnement.

Cela veut-il dire que nous allone lee
résoudre ?

Malheureusement, malgré ces succés, la
crise de 1'environnement s'est approfondie.
Mais, aujourd'hui plus que jamais, cette crise
se situe davantage au niveau de notre volonté
qu'a celui de nos capacités. Nous sommes en
effet capable de résoudre la plupart des
grands problémes de 1'environnement, mais nous
n'avons pas apporté la preuve de notre volonté
de le faire. L'une des causes en est, bien
sOr, la détérioration de la situation écono-
mique, qui a pour conséquence gue les problé-
mes & court terme ont pris le pas sur les
dangers A4 long terme du genre de ceux gue cons
tituent la plupart des menaces gqui pésent sur
1'environnement.

Trop peu de progrés ont &té accomplis si
1'on compare ce qui a été fait avec ce qui
doit réellement &tre entrepris au niveau
mondial pour affronter efficacement les grands
problémes de 1'environnement : pluies acides,
avance des déserts, contamination des océans
et de la chaine alimentaire, changements cli-
matigues provogqués par 1'homme, destruction
des foréts et des sols, extinction d'espéces,
toutes choses qui représentent la véritable
source de richesse du monde. Ces problémes
constituent pour l'existence et le bien-&tre

* INFOTERRA (Systéme international de réfé-
rence aux sources de renseignements sur
1'environnement)

** GEMS (Syst@me mondial de surviellance
continue de 1'environnement)
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de 1'humanité une menace aussi grande, voire
encore plus grande, que la guerre nucléaire.
Il est cependant beaucoup plus difficile de
s'y attaquer, car il s'agit d'une menace si-
lencieuse. A certains moments, toutefois, la
menace devient suffisamment grave pour que
les gens la ressentent dans leur vie quoti-
dienne.

L'une des critiques adressées & la
conférence de Stockholm n'est-elle pas d'avoir
trop dramatisé la situation de l'environnement
en prédisant des catastrophes de maniére
infondée ?

Je ne crois pas qu'il s'agisse d'une
critique justifiée, car on n'a vraiment pas
dramatisé la situation. Des voix de ce genre
se sont é&lévées A& Stockholm, mais si 1l'on
examine les comptes rendus de la Conférence
elle-méme, on constate gue nous avons déli-
bérément évité toute dramatisation excessive.
Les avertissements gue nous avons lancés
étaient mesurés et ils se sont trouvés amp-
lement justifiés depuis lors.

Personne n'a dit gque la fin du monde
surviendrait avant le dixidme anniversaire de
Stockholm. Ce gue nous avons dit, c'était que
si nous ne prenions pas de mesures sérieuses
pour affronter ces problémes durant notre
génération, il pourrait bien &tre trop tard,
et que chagque année perdue rendait leur solu-
tion plus difficile, jusqu'd ce que le point
de non-retour scoit atteint. Nous ne l'avons
peut-@tre pas encore atteint aujourd'hui,
mais nous nous en sommes rapprochés depuis
Stockholm,

MAIS IL N'Y A PAS
DE PROBLEME



Non, je ne vois par la moindre circons-
tance, du moins dans les comptes rendus
officiels, ol les avertissements aient &té
exagérés. En vérité, a4 la lumidre de notre
expérience des dix années écoulées, je dirais
méme que certains d'entre eux auraient dii &tre
encore plus énergiques.

Un autre reproche formulé 4 1'adresse de
la conférence de Stockholm a été de ne pas
auoir pris en considération cette implacable
vérité foconomique qui veut que I’cmélwratwn
de 1'environnement ne puisse 8'obtenir qu'au
priz de ressources économiques.

LA encore, si 1'on se penche sur la
conférence elle-méme et non sur ce qui a pu
8tre dit A titre personnel d Stockholm ou
ailleurs, on constate que l'accent a été mis
sur les relations entre 1'économie et 1l'envi-
ronnement. S$'il est un point sur lequel la
conférence a insisté, c'est bien sur le fait
que l'aspect développement et 1'aspect envi-
ronnement devaient &tre considérés simultané-
ment. Ce fut méme mon théme principal en tant
que participant 4 la conférence de Stockholm.

I1 est possible que des gens ayant lu
dans la presse des articles consacrés i
Stockholm ne puissent distinguer entre ce qui
a été dit a4 la conférence et ce gu'ont décla-
ré certains extrémistes (la contribution de
ceux-ci a également &té importante, pourrais-
je ajouter, car les extrémistes sont parfois
nécessaires pour faire bouger les gens, méme
s'ils peuvent finir par paraltre trés uni-
latéraux dans leurs points de wvue).

Bien des problémes d'environnement sont
cependant en réalité plus importants gue les
questions économiques immédiates. Je fais al-
lusion & ceux qui impliquent la destruction
permanente de quelgue chose de vital pour la
vie humaine notre fragile et précieux patri-
moine naturel. Ces dangers sont infiniment
plus importants que les considérations écono-

LES DESERTS
AVANCENT. ..
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migques & courte vue, sauf dans les cas qui
mettent en jeu la survie elle-méme.

Mais, dans le méme temps, je crois tout
a4 fait possible d'aborder les principaux ris-
ques qui pésent sur 1'envirennement d'une
maniére pleinement compatible avec nos inté-
réts économiques au sens le plus large. Stock-
holm a bien insisté sur ce point. Certes, il
en résultera des changements dans certaines
de nos activités économiques ainsi que dans
la motivation de ces activités, mais, fonda-
mentalement, il est certain que l'assainisse-
ment de l'environnement et 1'adoption de me-
sures constructives pour contrecarrer les
menaces qui pésent sur lui n'exigent absolu-
ment pas l'abandon de la croissance économi-
que. Il faut, certes, modifier sensiblement
les processus de croissance, mais la santé
économique est parfaitement compatible avec
nos objectifs en matiére d'environnement.

On disait il y a diz ans que les gouver—
nements étaient d la trafne, loin derridre
L'opinion publique, en ce qui concerne le
gouoi de 1'emviro t. P vous qu'ile
atent désormais comblé leur retard ?

Dans
non. Dans
en avance

la plupart des cas je répondrais que
1l'ensemble, les peuples sont toujours
sur leurs gouvernements. Aux Etats-
Unis, par exemple, le gouvernement a beaucoup
de retard sur l'opinion publique en matiére
d'environnement. Mais les préoccupations du
public sont répercutées par l1l'intermédiaire

du processus politique nord-américain et le
gouvernement y réagit en modérant certaines

de ses attitudes "dures".

Quelles sont lee chances de mobiliser
L'opinion publique dane les pays en dévelop-
pment 7

Il n'est assurément pas nécessaire de con-
vaincre les habitants des pays en développement

NOTRE GRAND
PROBLEME
DEMAIN ?




que leur vie et leur bien-&tre sont affectés
par l'environnement. Il s'agit pour eux de pro-
blémes de survie, de faits de la vie quotidiens.
Peut-&tre n'aurez-vous aucune réaction en par-
lent en termes abstraits de 1'"environnement"

4 une famille habitant un bidonville prés d'une
cité africaine ou dans un village de 1'Inde.

La réaction ne se fera pas attendre, en revan-
che, si vous leur parlez de leurs problémes
d'approvisionnement en combustibles. Ils vous
diront qu'ils doivent aller chercher le bois

de plus en plus loin, gu'il est de plus en

plus difficile & trouver et qu'ils doivent
méme parfois payer pour se le procurer. Ils
voient les foréts reculer sous leurs yeux et,
méme s'ils savent que ce n'est pas bien, ils
sont contraints de choisir entre leur besoin
immédiat de combustible et leur préoccupation

4 long terme pour les foréts. C'est bien enten-
du la survie quotidienne qui passe avant tout.

Comment peuvent—ils échapper d we telle
situation ?

Le seul moyen est gqu'ils s'intégrent au
systéme économique qui offre aux gens un es-
poir de vie meilleure. S'ils arrivent A se
rendre compte qu'ils peuvent vivre et amélio-
rer leur sort en devenant partie intégrante
d'une é&conomie plus large, en bénéficiant de
quelq unes des rich que la civilisa-
tion technologique est désormais capable de
créer, leur tendance a4 vivre selon des con-
sidérations A courte vue et au prix de la
destruction de l'environnement disparaitra.
Ils se soucient eux aussi de leur avenir et
de celui de leurs enfants, mais ils sont tout
simplement hors d'état de traduire ce souci
en actes s'il en résulte une manace pour leur
survie immédiate.

Ne pourrait-on pas dire exactement la
méme chose A propos des hommes d'affaires :

/
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que leur souci de survivre 4 court terme
L'emportera toujours sur les préoccupations
de la société rour l'environnement ?

Cet é£lément existe certainement dans les
affaires, mais celles-ci ne sauraient &tre
considérées séparément du reste de la société.
Le systéme de valeurs ainsi que le comporte-
ment des hommes d'affaires sont dans une trés
large mesure un produit de la société dans son
ensemble.

La plupart des hommes d'affaires sont
préts 4 accepter des changements, & condition
que la viabilité économique des affaires et de
1'industrie elle-méme ne soit pas affectée.
Aprés tout, le commerce et 1'industrie sont
des facteurs importants dans notre société,
puisqu'ils fournissent des emplois, assurent
des carridres et mettent 3 disposition les
biens et les services dont nous avons besoin.
Nous devons aussi nous soucier de la bonne
santé de ce secteur de notre société : c'est
un exercice d'égquilibre. En réalité, il s'est
produit depuis dix ans une adaptation trés
significative du monde des affaires au mouve-
ment pour la protection de l1'environnement et
aux régulations qui s'y rapportent.

En contrapartie, de nombreuses industries
ont tiré profit du mouvement pour 1'environne-
ment, en raison de la demande d'équipements
de lutte contre la pollution, de systdmes de
contrSles de gaz d'échappement, de formes
d'energie moins polluantes et de nouvelles
méthodes de conservation des matériaux. Tout
cela a provoqué des difficultés &conomiques
dans certains domaines, mais a engendré ail-
leurs de nouvelles possibilités économiques
dans les mémes proportions.

Quelle eat la meilleure manilre de
persuader le monde des affaires de changer ?

I1 faut avant tout établir un climat dans
lequel l'opinion publique et la législation

OU MON GRAND

PROBLEME
AUTOURD HUI /




gouvernementale viseront 4 encourager les
hommes d'affaires 4 se comporter correctement,
avec également des mesures de pénalisation
correspondantes qui les dissuaderont de mal
agir.

Il s'agit ensuite de trouver une formule
dans laguelle ils ne soient pas désavantagés
de fagon injustifiée. On peut y parvenir en
s'assurant que tout le monde dans 1'industrie
est soumis aux mémes régles, que ces régles
sont justes et réalistes et gu'elles peuvent
&étre mises en vigueur dans un laps de temps
raisonnable.

Troisiémement, l'industrie, le gouverne-
ment et les groupes d'intérédts publics doivent
coopérer en vue de trouver l'éguilibre le
mieux approprié 4 la société, qui ne porte pas
atteinte & l'environnement ni & nos ressources
mais qui permette toutefois le genre d'acti-
vité économique dont les gens ont également
besoin.

Mais peut-on réellement attendre d'un
homme d'affaires qu'il fasse davantage que
survivre en réalisant le plus possible de
bénéfices ?

La société est en droit 4d'attendre des
hommes d'affaires qu'ils se conduisent de
manidre responsable. L'industrie devrait y
veiller beaucoup plus par elle-méme, ce qui
réduirait le besoin de réglementations gou-
vernementales.

Le monde des affaires peut aussi jouer
le r8le de moteur pour des changements posi-
tifs. Il a une longue tradition de changements
et d'innovations, mais son critére en la ma-
tidre est étroit : c'est le profit. C'est
pourquoi, si 1'on veut qu'il prenne la téte
de changements effectifs et souhaitables, il
importe de rendre ces changements attrayants
sur le plan économique.

Pensez-vous que les dcologistes pourront
un jour imposer de tels changements & une
socidté orientde vers les affaires 7

C'est A cette société elle-méme qu'il
incombe de provogquer les changements. On ne
peut pas attendre des écologistes qu'ils
supportent la responsabilité de la société
tout entidre en ce qui concerne la protection
de son environnement. Leur r8le est de donner
l'alarme, d'informer la société sur les pro-
blémes de l'environnement, de proposer des
solutions et d'aider 4 les mettre en applica-
tion. Ces solutions seront l'affaire de la
société tout entiédre, les écologistes contri-
buant essentiellement 3 promouvoir les change-
ments nécessaires.

Maintenant, diz ane aprde Stockholm, un
plan & moyen terme pour les diz prochaines
années est en préparation, Que faut—il y
mettre et comment l'adminigirer ?

C'est une vaste question et je serai donc
contraint de vous donner une réponse beaucoup
trop simplifée. Je pense que le PNUE doit sans
aucun doute s'occuper d'abord des problémes
qui nécessitent la coopération de plusieurs
gouvernements. Au niveau de la participation
du PNUE, le plan & moyen terme doit &tre con-
centré sur les problémes les plus vastes, tant
parce que le PNUE est 1'unigque agence mondiale
en matidre d'environnement, que parce gue les
plus grands problémes gque nous avons &vogqués
revétent une telle ampleur gu'ils doivent é&tre
abordés immédiatement.

1é



La contamination des océans est l'un
d'entre eux et le Programme pour les mer ré-
gionales constitue un bon début. Cependant, il
serait faux de penser que nous avons résolu
les problémes des océans simplement parce que
nous avons fait quelque progrés. Nous dispo-
sons toutefois avec le Programme pour les mers
régionales 4'un mécanisme qui a &té mis en
place dans certaines régions et qu'il importe
de soutenir et de renforcer. La plus grande
priorité doit &tre donnée au programme du PNUE
pour les océans, et particulidrement aux mers
régionales.

Un effort considérable est également né-
cessaire en matiédre d'éducation en rapport
avec l'environnement, car un changement fonda-
mental doit se produire dans les attitudes et
les comportements, ce gue ne peut commencer
dans une large mesure qu'au niveau des systémes
d'éducation.

Le r8le de 1l'information dans son ensemble
est également extr@mement important, et il faut
notamment renforcer INFOTERRA et le GEMS. Le
systéme est en place, il fonctionne et commence
tout juste & faire la preuve de son utilité.
Nous disposons désormais dans la plupart des
pays de cadres ayant des responsabilités en
rapport avec l'environnement et qui sont récep-
tifs et disposés & appligquer la masse de con-
naissances engendrées par de tels systémes
d'information & direction internationale.

Un autre probléme dont il faut s'occuper
est celui de la destruction de la vie animale
et végétale, et il convient en outre de mettre
1'accent dans le plan 3 moyen terme sur les
programmes qui visent A préserver les ressour-
ces énergétiques.

Cette liste n'est pas exhaustive, mais
illustre guelques &léments qui A mon avis doi-
vent &tre inclus dans le programme.

Nous avons parlé de ce qui avait été dit
a la eonférence de Stockholm, mais y a-t-il
des chosee qui avaient alors été laissées de
cbté et qui se sont transformées en problémes
deputs dix ans ? Quelque chose que vous auriez
oublié ?

Pas & ma connaissance...Aprés tout, il
s'agissait d'une réunion mondiale & laguelle
ont contribué des scientifiques et des insti-
tutions du monde entier, ce qui fait gu'il ne
se trouve aucun probléme important ayant surgi
depuis Stockholm gqui n'ait fait 1'eobjet alors
de gquelque attention.

Beaucoup d'aspects n'avaient pas &té suf-
fisamment soulignés. Je ne pense pas par exem-
ple qu'on ait assez mis 1l'accent sur le pro-
bléme du CO_, mais les preuves n'étaient pas
4 1'époque suffisamment concluantes, s'agissant
de surcoit d'un probléme fort controversé. De
nombreux éléments sont venus depuis renforcer

'opinion selon laquelle le rejet de CO, dans
1'atmosphére engendre un risque global gres
important et que ce probléme pourrait commencer
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plus tét que prévu i avolr de graves répur-
cussions. Méme ceux qui ne sont pas encore
convaincus par ces nouvelles preuves sont
préts & admettre que les implications sont
sérieuses pour la vie humaine et le bien-
é&tre de l'humanité. Ce n'est qu'un cas a
propos duguel les preuves se sont accumu-
lées, mais ol le probléme lui-méme n'a
encore été gque trés peu abordé.

La pluie acide est un autre problédme
qui s'est révélé beaucoup plus grave qu'on
ne le pensait & 1'épogue.

Quot d'autre ? ;’

I1 y a bien slir un sujet extrémement im-
portant qui n'a pas retenu l'attention gu'il
méritait, et ne la retient pas davantage
actuellement. Les conditions politigques ne
nous permettraient d'ailleurs pas de nous en
occuper convenablement. Je fais évidemment
allusion & l'ensemble du domaine militaire,
responsable d'un détournement scandaleux des
ressources humaines, matérielles et &conomi-
ques, ainsi que d'incidences tout A fait in-
contrélées au niveau de 1'environnement.

Le domaine militaire a échappé A toute
tentative de lutte contre la pollution et n'a
méme jamais fait l'objet d'un contréle réel,
qu'il s'agisse des avions supersoniques ou de
1'utilisation de produits chimiques dans l'en
vironnement. Les dangers que cet abus massif
des ressources économiques mondiales fait
courir A l'environnement ont été grossiérement
sous-estimés. La raison n'en est certes pas
que des gens comme moi-méme ou comme Mostafa
Tolba, ou d'autres encore, ne ressentent pas
1'importance de ce probléme, mais simplement
que les gouvernements sont totalement opposés
4 ce que des organisations internationales
s'en occupent d'une manidre effective.



Il me parait tout 3 fait irréaliste de
parler de tout ce qui se fait en dehors du
domaine militaire, alors méme gue le secteur
qui mobilise individuellement la plus grande
partie de notre économie n'est absolument pas
pris en considération.

Au courg dee stades préparatoires du
programme pour l'environnement régional du
Pacifique Sud, qui doit faire l'objet de
discussions en mars prochain d Rarotonga, le
probléme des essais nucléaires et du déverse-
ment des déchets radiocactifs a suseité bien
des émotions. 8'agit-il d'un réel probléme sur
le plan scientifique ou plutdt d'une question
de prineipe 7

Je ne suis pas un scientifique et ne peux
donc pas vous répondre sur ce plan. A la lu-
midre des &léments scientifiques dont j'ai eu
connaissance, je suis cependant persuadé que
1'arrét des essais nucléaires dans le Pacifi-
que s'impose. Des données récentes suggérent
fortement que le degré de contamination est
supérieur 4 ce gqu'on pensait. Pour cette rai-
son, ainsi que pour des raisons de principe,
1'utilisation & cette fin du Pacifique par des
puissances du Nord est indéfendable et ne de-
vrait pas &tre tolérée. Si les effets sur l'en
vironnement sont vraiment négligeables, comme

PRor;fé TioM
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le soutiennent les pays gui procédent aux
essais et aux déversements, pourguoi donc ne
le font-ils pas dans leurs propres eaux ?

Je suis trés ferme sur cette question,
de méme qu'ad propos de l'Antarctique. Les
gouvernements qui ont signé le traité actuel
ont en réalité exproprié l'Antarctique, bien
que celui-ci doive en principe &tre considéré
comme une zone de ressources mondiale. Les
revendications des puissances signataires du
traité ne doivent pas &tre tenues pour exclu-
sivement territoriales et ne doivent pas sous-
traité ne doivent pas étre tenues pour exclu-
sivement territoriales et ne doivent pas sous-
traire cette région aux préoccupations et &
la surveillance internationales.

Il s'agit 134 encore d'un probldme qui n'a
pas assez retenu l'attention de la communauté
internationale et i propos duquel j'éprouve
une certaine frustration.

Interprétez—-vous cela comme un symptéme
de rejet du principe des objectife globaur
commmns 7

Oui, mais 1'un des domaines les plus pro-
metteurs était celui des progrés réalisés dans
les négociations sur le droit de la mer. Celle
ci ont toutefois pris un tour moins prometteur
et je suis préoccupé & 1'idée de voir la reven
dication des juridictions nationales s'étendre
aux océans. A ce stade, je crains qu'il y ait
des raisons de s'inguiéter pour 1'avenir du
traité sur le droit de la mer et pour sa sur-
vie en tant que régime international de con-
tr8le des mers.

Penses-vous que le véritable espoir du
mouvement en faveur de 1'emviromnement réside
dans 1'action a4 la base ?

Depuis Stockholm, il s'est produit une
prise de conscience encourageante & tous les
niveaux en ce qui concerne les problémes de
1'envircnnement, mais la vraie question est
si cette prise de conscience va s'étendre et
va affecter le comportement des gens. Nous
devons apprendre 4 gérer les affaires de notre
planéte d'une maniére tout A& fait nouvelle.
Nous devons aussi nous rendre compte que nous
vivons un moment unique de 1'histoire humaine
nous sommes la premidre génération A avoir le
contréle de 1l'avenir des étre humains de cette
plandte et nous avons véritablement la maftrie
de notre propre évolution.

Nous devons nous adapter & cette nouvelle
responsabilité écrasante et adopter une atti-
tude plus disciplinée & 1'égard des activités
qui compromettent nos ressources de base et
les systémes vitaux de la plandte. Nous devon:
avoir une attitude plus responsable & 1'égard
des générations futures ainsi que les uns vis-
a-vis des autres A 1'intérieur de notre géné-
ration.



LA PLUIE ACIDE A POURTANT UN
AVANTAGE : LA NOURRITURE EST
DIGEREE AVANT D'ETRE

AVALEE /

En d'autres termes, nous avons besoin
d'un changement significatif dans les valeurs
humaines, et ce changement doit se refléter
dans notre comportement. Une fois que ce chan-
gement aura eu lieu, aucun gouvernement ne
pourra éviter de se remettre en gquestion lui
aussi. De tels changements entraineront ce

que j'appelle une "nouvelle croissance" de la

société.
A quoti ressemblera alors la soecidté ?

Elle sera de plus en plus basée sur la
satisfaction des aspirations et des besoins
intellectuels et spirituels de 1l'humanité. TLa
plupart des animaux - ainsi gue de nombreux
humains - vivent 4 la limite ou presque a la
limite de la survie. Une fois ce stade dépas-
sé, ce gui ne sera possible que si 1l'environ-
nement qui assure notre subsistance est pré-
servé, les manifestations plus élevées de
l'existence humaine prendront une importance
accrue. Survivre constitue un objectif impor-
tant mais la survie seule n'est jamais en
elle-méme un but suffisant.

Ce qui distingue les humains des autres
espéces est la faculté de développer une cul-
ture. Pour moi, ce n'est pas un aspect secon-
daire, mais bien une caractéristique essen-
tielle de la nature humaine.

Nous vivons cependant & une épogque ol nos
valeurs ont été dénaturées. Des activités tel-
les que la méditation, la contemplation de la
nature ou simplement &tre soi-méme ne sont
plus considérées comme une fagon valable de
passer le temps. Je tiens cela pour une aber-
ration de notre mode de vie occidental gqui
devra changer.
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5i wvous regardez l'ensemble de la civili-
sation occidentale, vous verrez gue les épo-
ques considérées comme les plus créatives
sont celles ol les intéréts purement commer-
ciaux n'avaient absolument pas la priorité.

Dans notre société, l'éthique commerciale
est devenue & tort 1'éthique dominante. Il en
a résulté une distorsion qui est au coeur de
nos véritables problémes 4'environnement. Lors-
que je dis que nous devons changer de valeurs
et de comportement, je veux simplement dire
que nous devons abandonner notre dévotion &
1'é&gard de l'éthique commerciale considérée
comme premier moteur de la société. Je ne dis
pas gque nous devons la détruire, mais elle
doit étre remise 4 sa juste place dans une
hiérarchie équilibrée des valeurs.

Aves-vous bon espoir que cela se produira
réellemcnt 7

le
chté

Il faut &tre optimiste, car sinon
pessimisme s'installe et s'aggrave. Le
optimiste de ma propre appréciation de la si-
tuation dix ans apréds Stockholm repose sur le
fait que nous pouvens vraiment gérer nos vies
sur cette plandte d'une fagon qui permettra &
chacun de jouir d'un niveau économique décent
et de préserver l'environnement.

Le cBté pessimiste provient du fait que
nous ne le faisons pas encore. Et nous n'avons
pas beaucoup de temps. e




DU NOUVEAU !

Le PNUE a dix ans, la Siréne en a presque quatre. En juin 1978,
la plupart des nouvelles provenant du Programme pour les mer régionales
concernaient la Méditerranée et la région du Plan d'action de Koweit :
c'est 14 que les choses se passaient. Actuellement, les régions du
monde ol des procgrammes pour les mers régionales existent et se déve-
loppent sont au nombre de neuf, et une dixiéme va s'y ajouter.

Au cours des ses quatre années d'existence, la Siréne a
regu des encouragements du monde entier; des lettres écrites
par des gens de toutes les professions et des endroits les
plus inattendus. La Siréne remercie ses lecteurs pour les
compliments et les critiques constructives gqu'ils lui ont
adressés, et surtout pour l'attention qu'ils lui ont accordée.

Cependant, loin de s'endormir sur ses lauriers,

0 la Siréne a décidé de faire encore mieux. A partir du
prochain numéro ( n” 17) , elle adoptera un nouveau
format et une nouvelle langue : l'espagnol. Outre les
informations, les opinions, l'annonce des événements
o 4 venir et ses autres rubrigues régulidres, la Siréne

publiera des articles d'intéré&t général écrits par des
o scientifiques, des spécialistes de 1'environnement,
des planificateurs du développement, bref, par tous
ceux qui ont quelgque chose d'intéressant & dire en ma-
tidre d'environnement.

Si vous désirez écrire un article dans la "nouvelle" Sirdne, faites-nous part de
votre proposition. Attendez cependant notre réponse avant de commencer & l'écrire :
nous ne pouvons publier que trois ou quatre articles par numéro (nous essaierons de vous
trouver de la place).

Nous espérons que vous aimerez la Sirédne dans ses habits neufs et accueillerons vos

remarques avec plaisir.

PROCHAINES REUNIONS

DATE LIEU TITRE ORGANISATEUR(S)
29 mars- Genéve Réunion extracrdinaire des Parties contractantes PNUE
1 avril 4 la Convention pour la protection de la mer
Méditerrande contre la pollution
2-3 avril Genave Conférence de plénipotentiaires sur le Protocole BNUE
relatif aux aires spécialement protégées de la
Méditerranée
3 avril Bangkok Premidre réunion de 1'Organe de coordination pour PNUE
les mers d'Asie orientale
19-21 Genéve Réunion des autorités nationales pour le Plan PHUE
avril d'action de 1l'Afrigque de 1'Ouest et du Centre
22-23 Genéve Réunion du Comité directeur de l'environnement PNUE
avril marin de l'Afrigue de 1'Cuest et du Centre
10-18 mai Nairobi Session d'un caractére particulier du Conseil PNUE
d'administration du PNUE
20 mai-
2 juin Nairobi Dixidme session du Consil d'administration du PNUE
PNUE
7-16 Deuxiéme réunion d'experts juridiques chargés de PNUE
Juillet revoir les accords juridiques proposés concernant
le Plan d'action pour le Programme d'environnement
des Caraibes
Octobre Groupe de travail sur les problémes de 1l'environne- PNUE

ment dans la région de 1l'Afrigue de 1'Est
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